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U’ U N peintre, obéissant au faux gofit qui I’Entrame
Sur le cou d’un cheval place une té{e humaine}’

Qu’a des membres divers ses bizarres. pmceaux, )
Joigunent, en cent couleurs' les plumes des oxseaux, K
Qu’un ¢ésordre insensé dans, e tableau domine, . . ;

Et qu’un buste de femme en poisson, s¢ termine: -, . |
Dites-moi , pourriez-vous , observant chaque trait, ,
Ne pas rire ,, Pison , d’un; semblable: portrait’ R

Image d’un posme - .ol toutes Jes parties. .. ..... .. e
Ne marchent point ensemble et sont mal assortles y
Ou fa fin répond mal au debut au milien; |7 7 .

-9
“Ou les pleds ou la téte, ou rlen n est en son lleu :
Tel un, songe confus ’ dont Ies tralts vains et sombres
13
Sont dans un cerveau creux enfantés par les’ ombres.

* Lauteur nous a confié p[uneurn moiceanx ‘de cette
traduction d'Heradge , qui est achevée. On peut la. comparq
a celles qui existent déja. :

7. o PR 1 Loer saer

Y
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Lk Peintre et le Poéte ent droit de tout oser.
J’en use, et comme moi, vous pouvez en user.
Osez donc : mais pourtant , observateurs sévéres,
Vous ne devez jamais allier les contraires
Et par un fol accord, joindre dans nos tableaux
Les oiseaux aux serpents , les tigres aux agneaux. .

P AR un début pompeux , fruit de ses longues veilles,
Celui-ci me promet les plus grandes merveilles ;
Il va décrire , aprés I’arc-en-ciel , I’horizon,
Les flots ds Rhin, un temple, un autel , uh gazon ,
Un ruisseau dont le vent effleare la surface. '
Ces cxprec sont bien peints ; mais sont-ils 2 leur place?
Tu soignes un cypres quand les mers vont s’ouvrir ;
Quand sur un bois flottant le nocher va périr,
Ta fis teurer la rove avec un air d ’emphase .

Voyons ; j’attends yne urue : ll sort un méchant vase.
. yons ; j

nt

C’EST peu que certains traits ravissent Jelectenr
Au fond de Patelier, regardez ce Sculpteur, -
Le marbre , sous sa main , rival de la Naturey
Peut s arrondn en doigt , ﬂotter en chevelure;
Quelques détails savantssont:finis avec gofits
Mais I'ensemble est manqué , point d’accord dansletout

Qli."oo'.000‘...“0.'to."'...c,‘...o"’ el .

U~ vncux ‘mot que le goiit aura mis en sa placey
Peut dela nouveauté vous présenter la grace,
N’innovez jamais rien sans de justes sujets ;

Créez de nouveaux mots pour de nouveaux objetsy
11 vous sera permis, s'ils sont Grecs d’origine
De les faire adopter par la Muse latines

Et pourquoi dépouiller Virgile et Varius

Dun droit gu'avaieat jadis Plaute et Céciliush
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Vous pourrez de ces mots enrichir le langage,
S'ils sont marqués par Part au vrai coin de l'usage, 7

A U X feuillages naissants. qui parent ces ormeaux,

Succéderont un jour des feuillages nouveaux.

Ainsi les mots anciems tomheront de vieillesse 5 -

Les nouveaux brilleront des fleurs de la jeunesse.
Taut périt : les mortels , lenrs ouvrages , lenrs artsg «
Le temps détruit ces ports ereusés par les Césars,
.Ces digues , ces.eanaux , ces enceintes profdndesy

Ou d’un fleuve. étonné 'art dirige des ondes 5

€es palais, jusqu’ici par le temps éprouvéa,
Tomberont avee eeux qui les ont élevés;

Et lorsque tout pént, que tout change et tout-passe,,
Les mots conserveraient leur éclat et Jeur" grace ?
Quelques-uns sont tombés et renaitrost un jour;
D'autres qu'an voit régner passeront i leur toury
Dominant sur les mots, le sceptre de Pusage =~
Leur impose des lois et. régle le langage.

LE chaatre d’llion , modéle dea anteurs, - :
Peint en grands. vers les rais , 14 guerre et sos horreurs.

DA Ns ses vers inégaux, la tonchante élégie,
Des plaintes de I’Amour e'xpnme Pénergie;
Elle en sait peindre aussi Palégresse et les jeux,
Les juges cependant se disputent entr’eur,

Sur le nom de P'auteur dont 'oreiffe si sure,
Des pieds de Pélégie accourcit fa mesure. '

O~ dit que de l'lambe Archilogue mventem.,
S’en arma le premier pour servir aa fureurs .
L’iambe qu’ont choisi Thalie et Melpowmsne
Est fait pour/de récii , et convient a lagedne 3 . .-
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11 pressé Paction ;et’ doinipte les clameurs =~
De ce peuple oragéux qui juge les auteurs. -
I‘ode doit cglébrer en vers mélodieux ,
Les courses , les festins , les amants et les Dieux.
Elle peint tour-a-tour,, imposante ou légere, L.
Des athletes couverts d’ane noble poussiere, "
Des buveurs qui gaiment vont noyer leurs chagrins,
Et Jupiter qui tonne , ou sourit aux hamains.

]

Mais quoi! peut-on chanter, lorsque de chaque ouvrage
Onignore le ton, la couleur , le langage ?

Lisez ; instruisez-vous. Vaut-il mieux s’égarer, -
Que de prendre un flanibeau qui peut vous éclairer 2
TouT doit garder son rang : une scéne comique |
Déplait en vers pompeux quadopte ¢ tragique,
Et des vers familiers, dignes du brodequin,

Ne peignent point Atrée et son affreux festin.

LE comique souvent s’exprime avec noblesse; .
Parfois , dans le traglque , il faut que P'on s’abaisse ;
Crémés gourmande un fils d’un ton majestueux ;
‘Quand il veut m’attendrir sur son sort rigoureux.,
Télephe, a son malheur , conforme son langage >

Et des termes pompeux il ignore lusage. ‘

CE n’est rien de briller; il faut savoir toucher;

C’est toujours vers ce but que vous devez marcher,
Auteurs qui desirez réussir sur la scéne:

11 est dans la-nature une régle certaine \
L’objet lugubre, ou gai, que Phomme a devant lul ,y
Inspiré & soq_esprit Palégresse ou Pennui ,’

Je regarde:quelqu’un :je prends & la méme heure

Un air riant, ¢’il'rit; un air triste, s’il pleure.

Si I'autetir y pour chercher le chemin de mon caeur :
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Remplit par de grands mots la bouche de Vacteur,
Ses discours, ses malheurs jamais ne m’attendrissent.
Mais lorsque vos sanglots dans mon cceur retentissent, -
Téléphe, c’est alors que je sens vos douleurs,
Et lorsque vous pleurez , je sens eonler mes pleurs.

L’HOMME a-t-il un air gai, sesmotssont pleins de grace;
Parait-il en courroux , son langage menace ; -
Car la nature est vraie'et ne trompe jamais ;
Elle agit dans nos cceurs et se peint dans nos traits ;
" Le courroux-nous transporte , ou la pitié nous touche, .
Et les termes alors sortent de notre bouche,
Pénibles ou coulantsy doux ou majestueux,
Des sentiments du cceur interpretes heureux.

QuE l'image du ceeur soit donc bien exposée ,
Ou du peuple et des grands vous serez la risée.

NE vous y trompez pas ; ’homme a ses passions
Son 4ge, son pays, ses occupations.
A connaitre ses tons que votre esprit s’applique ;.

- Voyez-vous qu’un vieillard en jeune homme s’explique 2-
Un sénateur jamais ne parle enfinancier, -
Une nourrice en reine, un valet en guerrier. = ' .
Méme , & différents traits, on reconnait sans peine
Celui qui fend les flots de la liquide plaine,
Celui qui, dans ses champs ,jouit d’un doux repos, .

Et 'habitant de Thébe et celui de Colchos.

REPRFENTEZ chacun d’aprés la renommée.

Que ’on me peigne Achille et sa rage enflammée,
Io toujours errante en proie 4 ses tourments ;
Que j’entende d’Ino les longs' gémissements;
Qu’Oreste soit troublé du remord qui P’accable; * °
Qu’Ixion soit perfide , et Médée-tmplacable ; etco: <«

0000000 epreessonvsrenensopetefotgrocee
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LA NAISSANCE DE L’ARLOSTE,

FrAeMBNT du Podme de l’lma.gmmon ’ par M
“Labbé DELILLE. 4 -

sedsaedonsrcaas cqﬁQﬂQQcooo,q"tq-Qcy,,o‘q-'_-o'q‘_:

D= tableanx sérieux quelquefois rembrunie, -
L’Imagination, pour égayer sa conr, :
Permet aux Rislégers d’y pamitre a leyr tour.
Un jaur que de Pennui tes vapeurs léthargigues
S’ezhalaiens d’un amaa d’¢orits soporifiques »
D’insipides sonnets, d’odes.sans majesté,

De poémes sans axt , de chansoris sans guté,
Pour bannir lea languenra de la mélancolie, -

La Déesse apge]a le Goit et la Folie ,

© Et leur dit d’enfanter un prodlge nouveau.

L’ Arioste naqult autour de son berceau
Tous ces légers esprits, sujets biriltants des Fées, - . -

" "Sur un char de sa?hjf, dea plumes pour trophées,

Leurs cercles , leurs anneaux et leyr baguette en main 3
Au son de la guitave, au brait du tambowrin, -
Accoururent en foule, et fétant sa naissance,

De combats, de démons, bercevent son enfunce,

Un prisme. pour hechet , sous mille agpeots divers,

Et sous mille couleurs Ini montre Punivers. -

‘Raison , gaité, folie, én hui tgut est extréme ;.

Xl se rit de som art , .du lecteur. .. de hui-méme,

Ynspire un sentimeut qp'il étouffe soudain ,

- Dunrécit commence rompt le Gl daps sa main ,

Le reuoue aussitgt , part , s'éléve, sabaisse.
Ainsi d'un ol agile, essayant lasouplesse ,
Ceut fom l’mscau volage wtcrrq;ppt sqg esgq;,

\
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Sabat sur yue fleur, se pose sur un chéne. '
L’heureusx lgcteur se livre aw shatme qui. Pentraine ,
Ce n’est plus gu'un enfant qyi se plait aux récits
De géants , de combats, de fantospes, desprits, /
Qui, dans le méme instant, pleure, desire, tremble,
S’arréle, s’adoucik o plewre et rit toyt eosemble , ¢to.
Dans les vers suivants ,.]le méme auteur a es<
2ayé d’exprimer. ee que le peuple instruit par
oise oﬂge de miraculeux, et surtout la langue.
durée des imprensions rehgieuses qu'il a requea.
dece grapdlégislateur. Lecultesaint (lig Lequte,
Par le sage, Moise aux Hébreux fut transmie;
Les Hébreusx dont }a race, en prodiges féoénde, '
Remontent dans les temps jusqu’® a'u bercean du monde.
Jamais législateur , par des traits si puissants ’ '
Ne frappa la penséc et n’ébranla les sens: '
Pour monarque & som peuple il donne un Dieu supréme,
Ce Dieu le récompense et le punit lui-méme.
Dans les flots syspendus Dieu lui ﬂ'aye un chemin
Ce Dieu, dans les déserts, le conduit par la’ mam.
Nourri par un prodage » instruit par des ordcles ’
1! ne marche jamais qu’entouré de iniracles.
Recoivent-ils la loi du Dieu de Yunivers ?*
Clest au bruit de la foudre, aux lueurs des éclaxrs.
Aussi cette loi sainte , avec terreur sm_vie,
Saisit tous leurs pensers , soumet toute leur vie,
Les accompagne aux champs , aux consb ats, aux festins g
Elle régle leurs méts, elle ordonne leurs'bains,
Y.es suit dans leurs foyers, leur parle dans le temple;
Sur les tables d’airain , sans cesseil la contemple.
Chez quelles nations , dans quels temps, en quels lxeux s
Un culte plus auguste a-t-il honoré D;eu? '

Lo
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Les candelabres d’or, les pierres précieuses, -
Des Lévites en choeur les voix mélodieuses,

Les parfums, les métaux , les arts les plus vantés,
‘Tout rehaussait I'éclat de ces solennités. '
Mont sacré de Sion , redis-moi quels cantiques,
Quels hymnes résonnaient sous tes palmiers antiques }
L’Esprit divin lui-méme y répandait son feu, -
Partout la voix, la main et le regard d’un Dieu.
Ainsi marqués dés-lors d’un sceau que rien r’altére,
1ls en ont conservé I’éternel caractére.

A travers tant d’états, d’iges , de lieux divers
"Tout seuls avec leur loi, parcourant 'univers,
Seuls ils ont demeuré sur sa base profonde,

Comme ces vieux rochers contemporains du monde.
b

ENIGME.

TOUT aurebours de la chauve-souris ,
Je porte plume et suis dépourvu d’aile.
Si sur la nuit ses voyages sont pris,
A cet égard je différe encor d’elle:

" Communément je ne vais que de jour.
Quand je descends au terreste séjour ,
Tel de mon vol observe la justesse ,
Qui, i j'arrive au gré de son desir,

Jaloux degmontrer son adresse,
Me regoit et me chasse avec méme plaisir.



~

NIVOSE AN'VX. BT

N

N LOGOGRIPHE, ‘-

Av EC cing pieds , lecteur , je présente un mélange,
De vices , de vertus, de raisons, de travers. .
Si vous m’6tez le cceur : mes caprices divers e
Gouvernent A leur gré cet assemblage étrange.
Retranchez-vous ma téte en ce nouvel état,

Je célebre la paix, j’anime le combat.

Insérez un seul pled et je présente au sage

De nos rapldes )ours une sensible i image.

CHARADE.
L4

D E la fidélité mon premier est 'image
Par lui le brigand repoussé
Craint que de mon second il n’aille faire usage°
D’un mal par fois cruel votre estomac brisé
. Avec mon entier se soulage.

Mots de PEnigme et du Logoonplw insérés
dans le dernier Numeéro.

_ Le mot de PEnigme est chaise.
- Le mot du Logogriphe est cajolerie , ou Yon trouve
Eole, colere lie y carie, lyre sjolie
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[ = . macssemitiil

H 15 T0IREde la Rivalité de la France et do
PEspagne ,parG.H. GAILLARD, ci-devant
Pun des quarante de P dcadémie frangaise,
et doyen de I Académie des Inscriptions e
Belles-Lettres, 8 vol. in12. A Paris, chez

Lavillette., rue - Saint- André-des-Arcs. Prix,’ |

2 francs. . : .

Le respectable é¢rivain qui -vient d’ajouser ce
travail & tous ceux qui ont honoré sa vie, en a
youlu retirer, dit-il, le méme fruit que Tite-
-Live espérait de la eomposition de [ Histaire
de la liberté romaine. « -En reportant ma
« pensée toute entiére vers. fes anciens sQuve-
« nirs , j'espére éearter un peu de moi. la
« vue des maux épouvantables qui -ont affligd
« notre ige * ». Le sage cherche ainsi i reposer
son esprit ; il ne veut que penser., et sait que sa
pensée servira I'avenir. Quand 1’dge présent a
tout emporté comme un déluge , il recherche
dans le passé les germes qui y prospérérent et
qui’ peuvent redevenir ‘féconds pour la posté
rlte. [ o ‘- N s . ' ' .

Les siécles , les nations , les meeurs, les com-
bats, les combinaisons Politiques, le chocdes puis-
sances qui se ‘sont supplantées, noffrent dans le
livre du C. Gaillardrien que n’ayent surpassé quel-

*Ego hoc laboris premium petam uti me & conspectu

malorum quae nostra per tot annos vidit etas, tantisper.

serte, dum prisca ya tota mente repeto , avertam.
S~ TrTe-L1ve. Praf,

\
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Yues années de nos nouveaux Francais. Tout a
été extréme et prodigieux daus notre temps, la
soudaineté de {a ruine , Texcés des maux et
de la honte qui P'ont suivig , et I'dclat, de la
gloire qui est survenue , amenant de tout autres
destindes, et des espérances toutes nouvelles.
~ Les esprits ordinaires sont 8i remplis du
spectacle qui a frappé nos regards; ils sont
tellement surmontés e suffoyués * de cette
tontiguité d’étonnements , que Ja curiosité o'y
trouve presque plus de place pour les récits
d’événements dtrangers on anciens , et (ue
toute surprise, amtre que celle de notre révos
lution, leur parait vulgaire. Dea cette muitis
tude de narrateurs et de discotreurs. emprese
sés ; gqui nous en entretiennent jusqua re
qu'uy historien arrive. Iis sont onblids tour-as
tour; mais ils ne le sont qu'aprés avoir obtenw
un moment d’attention, tandis que ce moment
méme n’est pas accordé & de vrais derits hise
toriques, a des comjositions sages et nobles;
suvantes et utiles. L'attention au temps présent
détourne beancoup de lecteurs do eelle qui
terait due & histoire , de méme que Iétude et
Ia compuosition- de I'histoire dispensent un éeris
vain d’écouter trop douloureusementle bruit que
font ses contemporaing. 5 . .

Il y a prés d'an giéele et demi que la rivalied
de Ia France ct de 'Espagne est éteinte, et par
des traités et des alliances,’ et parce que 'une
des deux nations 8 donné des rois & T'autre, et
parce que la politique a porté sa balance vers
‘d’autres régions, et que le midi désormais ue -
ot Expresion d¢ Madame de 8évigué. ‘
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négocie. et ne guerroye que lorsque la commoy
tion du nord s'étend jusquaux:extrémités de
TEurope. Tolede et Madrid furent pendant
.trois cents ans un foyer trés-actif, d'ou naissaient
de grands embrasements qui devorérent Na-
ples, Pltalie, la Sicile, qui se communiqué;
rent 4 la France , qui menacérent jusqu’a
IAngleterre. L’Espagne intrigua "et combattit,
au loin. Deux de ses rois furent les premiers
qui concurent, ou a qui on suppasa le projet
insensé d’une monarchie universelle. Mais tonte
cette ambition s’est éteinte au sein de l'inertie,
et n’est plus qu’un ancien. souvenir qui occupe
encore le repos des contemplateurs studieux;
mais .qui w'irrite plus les..passions et la curioy
sité de la multitude. Elle n’est éinue que par
~ un intérét présent et d’'upe jmportance-actuelle.
Voila ce qui recommande un livre & ses yeux,
Liessagesseuls,etilssont toujours le petitnombre,
lisent d’abord un bon ouvrage sur les temps pasy
8és; et:leur suffrage, a la-longue , amene des
lecteurs, et dédommage: e libraire .de la.Jana
gueur du premier débit. Ils liront cette bistoire
toes-bien faite ; et nous sommes, persuadés queile
ajoutera, .peut-étre beaucoup, & la réputation e
son. auteur.. - . C,
M. Gaillard a toujours éclairé ses travauy
historiques pai. d’exactes recherches, et les a
recommandés: par -une intention trés-morale.. H
a choisi, ou-des: épotLues intéressantes, tg]lés
ne Charlemagne et Francois 1.°%, ou un sujet
g?un grand “d¢veloppement , - tel que les rivali-
tés de la France. et de ’Angleterre. R
Celle de la France et de I’Espagne parait,
au premier coup-d'ceil, un'fonds de narrations
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moins riche, mais la vraie différence est qug
la pensée de I’Angleterre nous frappe plus vis
vement. Car P'ancienne rivalité subsiste pour la
puissance et la gloire militaire ; et le progres
des siécles en a amené une autre plus hono-
rable, qui s’exerce méme dans la paix, celle
des inventions et des lumi&res.. Nous ne comg,
battions les Anglais qu’avec le fer ou le cae

“non , et nousvoulons aujourd’hui les vaincre , la
charrue, ou la navette,; ou le télescope a la
main. Lesarts et la prospérité sont la conquéte
que les deux nations se disputent. Heureux
combat! puisse-t-il n’étre plus jamais troublé
par le bruit des armes! : ;
. Les dissentions de la France et de 'Espagne
furent moins nobles et non moins animées,
Elles étaient fort anciennes; mais leur grand
éclat dura depuis Louis XII jusqu’a la mino-
rité de Louis X1V, ou les vieilles bandes espa-~
gnoles succomberent sous la valeur d’'un guer-
rier 4gé de vingt - deux ans., celui qu fut
des-lors et a mérité depuis d'étre appelé le
grand Condé? Quel était I'objet, quel étaitle
fondement de ces haines? Nous sommes obli=
gés d’avouer que: l'histoire en .a honte. Il faut
en revenir a la réflexion que notrc auteur a
tant répétée dams ses histoires. «- C’est bien
« follement et bien inutilement que les na-
« tions se combattent; leurs guerres ont d’o-
« dieux motifs, et bien peu de frpit. » On a
trouvé qu’il revenait souvent sur cette vérité;
mais il a pour. lui Pexcuse du granil orateur,
Bossuet, lorsqu'il s’écrie longuément avec l'ec-
clésiaste : Panité des vanités, et tout est va=
nité, «Clest la seile parole qui me reste......
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w Je Pai prise sans étude et sans ‘choix ; et
" % quoiqie la vanité soit souvent nommée dans
& ce livre du-sage, elle ne Pest pas encore
« aszen 3 rhon gré pour le dessein que jeme
« propose. Je veux, daps un seul malheur ,
'« déploter toutes les calamités du genre hu-
“ main. et » - : .
- Ce texte ( de la vanité des guerres) avait
frappé M. Gaillard dis ea jeunesse , et il Ia
toujours affectionné depuis environ quarante
ans qu’il 18 traita en concurrence avec.Laharpe,
sous les yeux de la philosophie, c’est-h-dire
pour le prix académique, Leb deux ouvrages
urent couronnés , et il faut avouer .que le-
genre humain ; “qu’ils ont fort bien exborté,
n'en est ‘pas devehn }ahrs sage. Les philosophes
he corrigeront pas plus Punivers, que Socrate
e les corrigea eux-mémes. . |
~ Il faist bien se garder de croire que cette
rande vdtité soit ld seale qui ait eccupé notre
Ceadémticien ¢ il n'en a néghigé aucune. Au mé«
tite de Pextréme probité qui le met & la suite do
Plutarque et dit bon Rollin, @t du petit nombre
e ceux qui ont embélli de leur vertu le triste
récit \des folies et des. michancetés humaines';
il a joine le méite de la:discussion attens

. five ét profonde, et s'est montré digoe de la

gavate Société dont il est devenu le doyen. Un
: el de fermeté peut-dtre et de rapidité aurais

1 recopmmanter sén style toujours clair , plus
ordtoire quéloquent. 1i a plus approché du ton
des mémoires et de celui des considérations
morales que de eelui du récit contind, sen-
fentieus, et varié qui constitue les grands histo-
riens. Maisle dix-huitieme ¢iéele en a peu pro=
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duitien France ;et, tandis que ’Angleterre s'est
enorgueillie de la gloire de Hume et de Robert-
son , nous avons vu plutdt briller quelques ta+
lents historiques que .composer des histoires. H
est impossi&é de ne. pas nommer celle de
Charles XII, par Voltaire; c’est la senbe ou il
ait conservé constamment le fil d’une narration
vontinue. Dans les autres, il a peint ce qu’il 3
voulu, hélas! et souvent au gré.de sa fantaisie,
(M. Gaillard en fait plusieurs fois la remarque
quoiqu’en le réfutant avec beaucoup d’égards.”)
€lest un vrai-malheur qu’on ait perdu I'Hiszaire
de Louis X1, par Montesquieu. Celle de Duclos
est loin de ‘nousien dédommager. Personne n’a
hérité ‘de .la plume de Vertot, historien moins
remarquable par la gravité -que par lintérét et
Pélégance. APrks lui, on voit arriver le jésuite
Bougeant.,. l'ami du poéte Gresset , historien
da:Traité.de Westphalre., chez quibrille la sa-
gacité et esprit d’analyse:; ensuité PEcluse;,
tres-estimable rédacteur:de Sully , et enfin Pau-
teur encore vivant de I' Espriz de la Ligue , dont
fious dirons pourtout élage., qu’an homme de
grand talent qui méditait ce sujet ( Laharpe)
y renonca des qu'il de.vit si bien traité. Tels ont
€té nos historieus dans:ce siécle ; .car personne
tienouspardonnerait d’osernommer Raynal. Les
quatre quon vient-de compter avant lui , n’é-
tajent ggrilosoph'es-ni de profession ni d’esprit,
et M. Gaillard ne Pest pas davantage. La philo-
sophie n’adonné aucun véritable historien , peut-
. * En particaulier k'l,’égal"d de Pierre=le-Crucl. 11 est im-
possible de porter plas loin la démoustration historique. L,a
epnviction est flétrissante pour Veltaire.

7 . a
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~ &tre mémie chez les anciens , excepté le sage
Xénophon, disciple de Socrate. Avant ce temps,
tous les charlatans qui avaient arboré I'enseigne
de la sagesse étaient sophistes ou rhéteurs; c’est
ourquoi le fils de Sophronisque se moqua si
ien deux. - e
+ On nous pardonnera cette courte digression,
pour montrer que si Pesprit philosophiqlue est
nécessaire pour I’histoire, ce n’est point la pro-
fession de raisonneur qui le donne. Revenons
~au C. Gaillard.. R , , .
Avant de considérér I'époque ou IEspagne
commenca i rivaliser avec la France, il remonte .
. vers les origines , et peint la nation espagnole
sous les Carthaginois et les Romains, puis sous
les Goths , et de nouveau sous les Africains ou -
Maures qui la leur arracherent. Elle sortit de
ces ruines successives. Un grand courage, des
faits. d’armes heureux et répétés, y formentde. -
petits royaumes qui eurent souvent pour sou-
verains des Francais, Ces royaumes se divisent
par la politique , se réunissent par des alliances
ou des conquétes , et enfin une Puissance s'é-
tablit, s’accroit, et menace des états éloignés.
C’est celle de la maison d’Arragon qui vient
rivaliser & Naples avec celle d’Anjou, lui dis-
-puter et enfin lui enlever la dépouille de la mai-
son de Suabe. . , o
Ce long et violent débat, le scandale de la
‘papauté , des couronnes , de la chevalerie méme,
et pour le dire enfin des nations, est la ma-
tiere du premier et du second livre; il a été
raconté dl:ms' cent histoires ecclésiastiques et ci-
‘viles; mais nous osons dire qu’il ne ’a été nulle
part avec plus d’impartialité, de netteté, d’exa-
men ; nulle pait il n’a fourni des réHexions
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d'une briéveté plus sententieuse. Nous citerons
celle-ci qui se trouve presqpe au commence-
ment, sur |'abandon ou on laissa la maison de
Suabe. « Il .elt fallu qone la réclamation fat
« générale ,..... mais les rois et les g'e,uples
« n'ont. jamais su se réunir pourPintérét com-
« mun le plus manifeste et le plus pressant.
Clest cependant la premiere lecon que leur
donnera la politique, si jamais il y én a

2 2

« une.» Ce n’est jamais pour les réflexions que’

cet écrivain rallentit sa marche,. ce sont ses
discussions qui.sont prolongées suivant le be-
soin, alors 1l n’envisage que l'intérét de I’his-
toire, et cherche A débarrasser la vérité de
tous les doutes. D'autres de plaisent a dessiner
des portraits avec rapidité, il les grave avec
patience, chaque trait a été longtemps consi-

déré ; et cﬁuand il ptononce sur un caractére,,
ci

il est difficile de ne pas adopter son jugement.
. Les rivalités de laseconde maisond’Anjou et’
delaseconde maison d’Arragon occupent le troi~
sieme livre. Dang le quatrieme, qui est plus
long , arrive Louis XII, puis Francois 1.°%,
et son heureax rival®Charles - Quint, et Phi-
liﬁpe II, ennemi desderniers Valois. La haine,
chez tous ces monarques, se fortifie en deye-
nant héréditaire : I'incendie  s'est accru, et
apres avoir ravagé les bords de la M éditerra-
née et consumé Pltalie , il brile longtemps
dans .la .Flandre et la Picardie, et un moment'
dans la Provence. Mais, c’est surtout dans les

discordes des.Frangais, que PEspagne trouye

des moyens de leur nuire; et déja, dans sa

pensée, elle envahissait leurtrone. Henri IV dé-

masque ses artifices, repousse ses guerriers, 'em-

barrasse 4 son tour dans des dissentions, aide la
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Holldnde 4 s’élever et-a se soustraire  son joug.
Louis XIII, quoique marié & tune princesse
espagnole, suit, ‘oa ld trdce-dé son pere, ou
lesimpulsions de son tninistre, ‘et' combat avec
des succés variés dansla Valteline,;en Roussillon,
et par tout. Enfin, sous'ta tégence de ceite méme
espagnole , dans lés premieres armes -de Louis
X1V, le grand Condé artive ,’et aussitdt tombe’
A jamals e colosse qui avait tant inquiété la
France. s ‘ :
 Telle est la longue cartibre historique ‘que
. 1e’'C. Gaillard vient d& parcourir dens sa vieil-
lessé , sans e dous hyons 6hservé, en huii un
moment d'affaiblissertiént 'ni d’eflort. Une mé-
rhoire tres-rare, un travail constant , un esprit
~ toujours jadicieux le caractérisent. Ferme ami
de la véiité " jatiiais censeur souorcilleux, digne
de Pamitié dont Phonora Malesherbes, il a
-rdppoité avéc attention un trés-long proces,
et en a buivi twus les incidents qui sont quel-
uefois trés-considérables, tels que les crimes
e Pierre-le-Cruel , les Vépres siciliennes, la
rison de Méaximilien: Il ne Hdtte point les rois,
et il avertit les peaples. Partout il honore la
vertua, et démagque les factions. Jamars le ca-
ractéie de Thonnéteté ne s'est mienx marqué
dans in livre. Il serait honteux pour quiconque
apprécie l'instruction de ne pas s'empresser de’
18 lire. oo . ' 4 '
" Réduits & indiqueér seulerhent son travail ,-
sans pouvoir citer de longs morceaux, nous en
détachons uir trait liistoriqze que nous n’avens:
- rédcontré hulle ‘)a'rt», et quiest narré avee une
gimplicité aimable ™, . B.V.
" *Liedéfaut d’espace uous oblige de le renvoyerau W pros .
ohain, ’ '
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Laar e g

ARISTIPPE et quelques-uns de ses coniem-
porains;par WiELaND; traduit parHenry
Cogﬂ‘ Zer, suivi d’une netice sur la vie et les
ouvrages de Wieland ; avgc portraits. 3 vol.

~Paris, delm]pnmene de P'ongnee. An 10.

. H
. AVA NT de garier d’un ouvrage -récommandg¢ par le
" pom le, p]uﬁ célebre de l’Allemagne, nous )ettero,us
un couprduw;! sur la littératyre de ce pays. Il n’y a
pas longt.emp ,cn(;gm qu ellg Jounssmt d’an crédi i ef-
frayant )pa;uu naus,. 1 est vrau que, 1es ouvrages de
Gessger et.de. chxst ex.ceplés nous n'en connalssmm
_que des dlwpes bxzprres ou ?uelques goemes dont‘ ]e‘s
‘beautés rachetaient -a peme e désordre Majs c'étmt
-assez pour Venthousiasme ; et meme une poéthue nou‘
‘velle autorigant la mode par. un system;, rangea t toufe
la littérature du nord dans’ un genre melancohque, o,u
devaient puises al;ondammen; les laabutants de L} zone
tempérée. S;m;« dpu;e J’amour de la nouveqqté eut
beauq:oup de, pa,qp § cette yogue grn;xqmque, mais les
circonstances p’y- cogtrgbg,e 1ent pps_moins. Ce fut au
milieu de nga. dgch,q'emgnts )Pglmqlues? et en. que]que
sorte & la faveur. des - évégqments de la uerre, ue
_nos relauw lxttéral,rcs s«ogy;uent avec 1 Allema ne.
Alors les colléges. é(a.:em ’détrmtq, leg bonnes étudea
abandonpgées, gt natre jeupegse, sans expérience, ré—
pandue sux les bords du Rhin, dut céder fac:lement
a lattrait des ,ru;hgases é{raqgere; Dailleurs, la mame
des ]angues mpoderngs .aapongait depuls longtemns la
" décadence deslettres ; la la;;guq: de Vnrgn!e et celle &’Ho.
_meére étalem rqgar;lges chaqm; Jour comme m0|n§ néces-
saires & qne bol;me £ducation ; nous remmbhqm 3 de:

-~
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tnfamqui perdent les affections de famille, et puisque

nousavions commencé par une admiration exclusive pour

Jes ouvrages auglals , nous en devions vexir i la pas-
sion de la littérature allemandc. Aiosi quelque juge-
.ment. que L'on en porte, on dira toujours qu’ele sest -
_introduite chez nous pendant I'absence des muses.

Jusqu’a présent il était assez difficile de porter ce
jugement avec impartialité , au milieu des exagéra-
tions des proneurs et des plaisanteries de leurs adver-
saires. Le seul partn i prendre était d'imiter ces anciens
Germams, qui ‘attendaient le lendemaig d’une discus-
sion. orageuse pour se décider. L’engouement a €€ si

Toin qu’il o "a’ guere doré plus’ d’un jour, et déja I'on
Eent raisonner. Nous osons méme espérer que la cri-
txque sera enteadue a¥ec intérét lorsqu’elle aura pour
mterprete le traducteur d’Aristippe lui-thémé, qui &
rémme la question dans un excellent discodrs préhml-
palre Les deux partis doivent s app]audlr & ’avoir trouvé
un ]uge a la fois aussi lmparnal et ausst 6clalré l\ons
le citerons beaucoup. "

- "« Il me semble d’abord , ditle C: Cmﬁet’, qu’on )uge
« mal la langue allemande. De ce qu’elle est dure, on
"« conclut qu’elle doit étre énérgique ; ¢e qui ne me

'« pérait pas juste. Embarrassée d’articles et de verbes

'- auxiliaires innombrables, elle est verbedse , souvent

.- tramante, _manque surtout de dighité, ‘et ne saorait
‘- expnmer avec avantage les passions, duo moins les
‘= passions. forles. Cé n’est pas ‘qu’elle n’offre souvent
« des expres.,lons trcs-éncrg:queS' mais cest de cetl‘e
) énergle qul peint »rai, sans pemdre ni ' grands
>- lraus, m avec noblesse. Ce qu'elle excelfe-a rendve
«1 (grace 3 sgs dimidutifs et i ses- composés ) sont lés
= sentiments tendres, les sensations doucés, les seénés

. <" domestiques ou cbampélres, €n un mot, tous cés
"« pelits dé:ails ‘de 13 nature qu aucxfupeugle, ay con-
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« traire, ne saisit peut-&tre aussi mal que les Francais. »
11 me semble que Yon peut expliquer par 14 les bi-
garrures qui se rencontrent dans leurs ouvrages , selon
qu’ils s'¢loignent plus on moins du genye pastoral et
descriptif : clest encore & Vimpuissance-du langage,
_aataut qu’aux mceurs allemandes, qu'il faut attribuer
cette enflure de style et cette exagération de senti-
ment qui caractérisent un peuple ou un écrivain qui
commence. Le lectéur est refroidi sans cesse par un
enthousiasme factice qui-contrefait mal Vinspiration,
par mille conceptions alambiquées d’un idéal si chéri
parmi éux, et qu’il est, dit le traducteur, aussi diffi-
eile de coneevoir, que de rendre pour les étrangers.
Mais ee qui doit les rebater encore davantage, c’est
le défaut d’ensemble, de- progression et d’unité dans
presque toutes, leurs productions. « Je ne doute pas,
'« continue le C. Coiffier 5.que- cette assertion n*étonne
« beaucoup de gens,-et n'en scandalise beaucoup
« d’autres. Carune des prétentions des Allémands , est
« au-contraire d’avoir poussé la méthode plus loin que
« tout-autre peuple .connu. Ils n'ont pas 'senti.que
" « savoir faire des classifications et des nomenslatures,,
'« n’est pas savoir tracer wn plan methodlque et ré-
- gnher. : . - Coon
«-Je ne sache pas avoir lu -un:ouvrage allemand;,
« quiel que fit son mérite, oir-le style-familier et méme
-« populaire neivint se méler a chaque instant an style
« noble, oli il ne s’offrit des disparates et deshors-
«'d’@uires’ chequants; en un’ mot , 0 les -parties
w fudsent toujours li€es et ‘subordonnées les unes aux
"« autres, et surtout- ok Part des transmonsv fut ob-
(o 8ETVE, » .. . VR Lo
- Nous en' avons un exemple blen frappanb dans le
poeme d’'Herman. et-Dorpthée, dont le genre seblait
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~enfants qui perdent les affectionsde famille,, et puisque -
nousavions commencé par une admiration exclusive pour
Tes ouvrages anglals , nous en devions 'vertir i la pna-
sion de la littérature allemande. Ainsi. quelque j
.ment; que ’on eo porte, on dira toupours qu'elle s est
_introduite chez nops pendant I'absence des muses.
Jusqu’a présent il. ‘était assez. difficile de- porter ce
)ugement avec impdrtialité, au wilieu des exigéra-
tigns des proneurs et des plaisanteries de leurs adver-
sau'es, Le seul partl H prendre était d’imiter ces anciens
‘Gern mams, qui“attendaient le lendemaig, d’une’ discus-
sion. nrageuse pour se décider. L’engouement a 'été si
Toin qu ’il n'a’ guere anré plus d’un’ j jour, et déja 'on
Eeut raisonner, Nous osohs mérme espérer que la cri-
“tique ,sera entendue ‘afec intérét ]otsqu elle Aura pou‘r
“intérpréte le traducteur d’Ahsﬂp e 'lol:medé,” qui a
Ji'ésume la Guestion dans v excéllént discoirs prélimi-
palre Les deux parus doivent s app]audlr ’d’avonr trouvé
un ]uge a la fois aussi 1mpamal et aussl éclan'é ‘Nous'
19 clterons beaucoup. -
T Il me semble d’abord , ditle C Co:ﬂ?er, qu "on )uge
"« mal la langue allemande. De ce ‘qu’etle est dure, oh
K conclut qu'elle ‘doit étre énergique ¢e’' qui ne me
'« parait pas juste. Embarrassée d’articles ¢t de verbes
’« auxlllalres mnombrables, elle est verBeuse souvent
u tmmante manque surfout dé dlgfute ‘et ne saarait
K "expnmer avec avantage les passions, du moins l¢s
‘u passnons forles. Cé nbest pas ‘qu’elle ‘n’offre souvent
« ‘des expres.,lons {rcs-énerglques' mais: cest de’cétte
" énergle qul pemt vrai, sans pemdre ni '} grands
’-'f tradls; bl avec noblesse. Ce qu'élle’ ‘excelle-d rendte
P (grace 4 ses dimidutifs et & ses compoisés ) sont lés
u senhments tendres , Tes sensauods doucés ; les sechbs
B domestnques 6u c'ham’pélres, én un’ ‘mot, tous cés
e i)e[lts détails ‘de 1a ‘hature qu aucu‘ﬁ’peuple, ay coR-
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« traire, ne saisit peut-étre aussi mal que les Francais. »
Il me semble que Yon peut expliquer par 1a les bi-
- garrures qui se rencontrent dans leurs ouvrages , selon
qu’ils s'éloignent plug ou moins du genye pastoral et
descnptnf clest emcore & l'impuissance-du langage, |
.autaunt quaux mceurs allemandes, qu'il faut attribuer
cette enflure de style et cette exagération de senti-
ment qui caractérisent un peuple ou un écrivain qui
commence. Le lectéur est refroidi sans cesse par un
enthousiasme faetice quiicontrefait mal l’mspxratlon,
-par mille conceptions alambiquées d’un idéal si chéri
parmi éux, et qu’il est, dit le traducteur, aussi diffi-
‘cile de eoneevoir, que -de rendre pour les étrangers.
. Mais ee qui doit les rebater encore davantage, c’est
le défaut d’ensemble, de progression et d’unité dans
presque toutes, leurs productions. « Je ne doute pas,
-« continue Je C. Coiffier;.que cette assertion n’étonne
« beaucoup de geuns ', et n'en ‘scandalise beaucoup
« dautres. Carune des prétentions des Allémands, est
* « au-eontraire. d’avoir poussé la méthode plus loin que
« tout:autre peuple.connu. Ils n'ont pas.'senti.que
" « savoir faire des classifications et des nomenclatures;,
'« n’est pas savoin tracer. un plan methodique et ré-
'3 guher. : Co Co
+ «..Je ne sache pas avoir lu .un ouvrage 'a}lemand,
« quel que fiit son nyérite., oyy-le style familier et méme
- populaire newviat se méler & chaque instant an style
« noble, ol il ne s’offrit des disparates et des hors-
“w’d’Gouvres’ choquasts; en un' mot , WU les - parties
= fudsent toujours .liées et ‘subordonnées les unes aux
" autres, et surtout:- ok 'art des transitions. fat. ob-~
Lo servé.‘- N Pt
 Nous en' avons :up cxemple blen frappant dans le
potme d'Herman et-Dorothde , dont le genre semblait
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o’ailleurs trés- appropné au génie de: la. langne allew
mande, Dane ce poeme ol Von- dxstmgue des beantés
touchantes- et' quelqoefois d’un godit adique, c'est.um
aubergvm, -aw lion: - d’or , -quir est un des prmc;paux
personnages. Cest un pharinacien qui remplit un ghant

- eonsacré a Frito ou 3 Calliope , de tous les: lieux

communs de la conversation. Je: sais bien gue cette
peintiire ‘est vraie , et qu'un pharmacien duy s'entrer
tenir ainel &-Vauderge du lion-d’or,: Mais de tels sujets.
et .de tels jjérionnageés sont-ils I’ebjet d’une imitation

"poétiq'me‘?‘-(?om))iem le poete mous-eirt intéreseé davan-
‘tage,isi.au liey .de peindre ayec tant de scrupule des

détails coromuns et ce demi-luxe des habitanta d'um
boarg & demi - eivilisé , il eat pris les coulewss: dans
une: Batuie, plus: champétre § davs wne. simplicité de
meenvs primitive, et mous et montré, pous. ainm dire,

" ses personnages:dans ur loiptaia. favorable . Pimagi~

mation | La matwre commune: ng ‘réussit . pas aigux: en
poésie que les. termes: moyens en.monale. Avistote Yvait
dit de P'art. deamatique , qu'id place les hammos, o1 plus

‘havt o plusibas*. Et cette xégle est appligahle:a dout
.ponme ui-a. ‘poup abjet .d'émouvoiy et de. plaise., -

. iMuintenant ., si .Pon recherche avec Je L. Goiffien los
causes de tous ces défauts, on concevra peu:diespé-
xhnees .pour: Ja. perfectian des lettres allemandés..Da
amoims F'an’ én:conclura:que les canactéres :de ldnfance
«’un ;peuphe:ont de grands rapports asec »ceus -de =
‘&‘dﬂce&" kel v e i b H),‘\}‘

‘w Ge peuple, dit-il, baté (poux. tes. letives. Q@mme
~ poux_des ,moewrs) par le -confact. trap immediat de
- 3€s..Y0isins ;. 8 corrompt. sams, awair: paropyws hesde-

.« grés qui sont les dges des nations. L’Allemagae,,
o déjdh inpndée de sophistes, wappelle’ lco dumera

A .(:l'at supenores aut deterioxes Yadit.
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~ temps de la Gréece sans ayoir rappelé ses beaux
“w jours. Du siécle de la pédanterie, qui est Penfance
« des lettres, elle passe i celuides rhéteursqui enestla
- w vieillesse , sans parcourir le siécle du gofit qui ordi-
« paivement les sépare. Clest un fruit qui, toyché en-
_w_core vert, par un fruit déja'avancé, sé gﬁte avant"

« d’atteindre la matucité, :

- « It éeait dificife, au reste, pour ne_ pas, dwe im~
-« possible;, que la rapidité avec laquelle cette littéra-
« ‘ture a passé d’uneextrémité du cercle & Yautre,
« ne jetit pas une grande confusjon daps les genres.,
"~ w et qulelle peﬂmt surtout: 3 ;chacun d’eux de ge fizer

= dluge maniere eertaine: au .ton pavticulyer qui lui

« comvient. Elle aurait:donc eu besgin d'un de ces
‘= génies vigoureux ‘et sévéres, PLOPres A purger .son
v-sol .des  plantes parasites; qui. le stérilisent’, et a

- diriger celles qui: promettent -des feuits, Mais elle
" w aurait %eu -hesoin suraut dun ceatre commun , ol

o' pussent se former i Ja fois et la langug «t le godt;
= canque, pourrait .ua. Qmm,lben iumnémp dags up
« pays-.ab chaque antewsr a sa poétigue 3 part et sa
« langue particuli¢re 2, Disams encore,. et gui wa s

-« poétique A part.que, parce qw,xl ala fagulté. d’mnqver
~-»-sans eesse. dans la langue.w . .

‘Au xeate, ces obsexvitions ne sont nullement,,quh-
.cahles aunx.génies heyreux dens V' Allemagne o’honore,
et. qui’-antisu écham)er » Plus on AOINYy A, la double
jnfluence des circonspances et du climat. , ...,

~ Nous, g¥ons presijue toujonrs laissé pasles le C-.Co:f-
ﬁﬁr yparce quil neus semble igne personne acant Iyi
ipavait. répanda - tant de lowiéres sur cette question.
-Le style des différents wparcepux que nous 8yoos. cités
‘PrOUYe asseZ que nous 8¢ Mnom qu y@agbero Mais
yenons & Aristippe,. . :

Le.sujet en est tiré du 32»‘ ohap)tre du quagc .
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&’ Anacharsis , et le personnage principal y est ainsi re-
présenté des les premiéres lighes.  _.,

.« Le bruit courut qu’Aristippe dcﬁyrene venai¢
“ d’amver (@ Athénes ). Je ne I'avais. jamais vu.
« Aprés la mort de Soerate , son maitre, il: voyagea
« chez différentes nations, on il se fit une réputat:on
brillante : plusieurs le regardaient comme un: nova-
w teur én philosophie , et I’accusaient de vouloir éta-
« blir ’alliance monstrueuse des vertus et .des: vélup-
« tés. Cependant on en parlait comme d’ua homme de
« beaucoap desprit. » - '

-€e caractbre est parfaitement observé da.hs l‘ou—
vrage de Wieland: Aristippe quitte sa patrie 2 Page
‘de vingt ans pour étudier les ‘arts ; les marurs et les
lois des différents peuples de la’ Gréce. 1l voit'le Ju-
piter dé Phidias, adsiste anx jeux olympiques ;.eritend
. leslecons de Socraté ; ‘et ,’pendant deux ansy se sou-
met au- régtme modeste de - Pécole du fils:de Sophro~
nisque ; 5 mais il y pulsa ou plutot il y await:apporté
‘dautres principes. Dan®wun voyage a Egine'; : petite
‘ile voisine d’Athenes, il rehcontra la fameuse: Lms,
‘et Pon verra’ ‘quil était digne de Paimer. < v -
> Pendant ‘une bele 'matinée du prihteraps; au mi-
lieu des bosquets odorants‘d’Egine , Aristippe et La¥s
“tracent le code' de morale-qui doit réglér lasuite de leur
vie. Amuppe soumettant-au calcul,, les plaisirs et les
"douleurs , les vices et les vertus;, ne gy abandonhera
qu autant que:le calmé phzlosbphzque n'en sera pomt
-altéré.- La philosophie n’est .que ' le ‘soin ‘d’éviter les -
-émotions trop fortes. La sagesse-est 'art de se- pro-
~curer' des 'sensations- agréables.'— Lais 'élevany au
“dessus ‘de Topinion qui-prescrit des. devoirs et des
~vertus &.'sor ‘sexe , 'dédaigne la simple condition
d’une femme grecque. Elle veut anoblir le réle de. cour-
‘tisapey et se-repdre célebre daas toute Ja Grice par

H
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cet art de galanterie, qu’a 'si bien développé Ninon;
Lenc|os. Les sages et les sophmtes viendront a ses
soupers dispufer sur le souverain ‘bien, et sa maison
sera converlie en un ‘temple, oli 1'on apportera des’
voeux et des offrandes , “et d’ou 1’on sortira, comme
on sort du temple d’une idole , sans avoir rien obtenu.’
Le reste de Pouvrage ne sert  qu’i’ mettre en action
cette morale qui ‘donna naissance A ‘celle d’Epicure. - -

' 'Quelques lectetrs la trouveront peut-étre un peu
moderne. “Lx doéctrine @Aristippe-a ‘de grands rap+
ports avec ‘cette 'doctrine de Pintérés personnel, qui,
aussi bien’ que- la premiere’, fut congue au milieu des
jouissances' du luxe ; cependant ‘il ne faut pas ac-
cuser Wiéland' d’avoir sacrifié ld vérité de Dhistoire
au mérite de Pallusion. Les personnés instruites des
meeurs et ‘dés” oplmons de la Gréce 4 ses diffétentes
époques, ‘savent que rien ne devait ‘mieux ressembler
i un voyage fait & Paris , vingt airs “avant -la révolu=
tion, qu’un voyage i Athénes y/ cinquante ans- avant
1a bataille de Cheronée. ' -

" On'peut Hotit <apprécier le' jugement de quelques
;ournallstes alléthands qui placent les"Lettres .d'Atis-
tippe , & ¢oté da Poyage d’ Anacharsis. 11 ya autant de
'diﬂ’ére‘hce"entre ces ‘ouvrages  quo’il'y ‘a de“distatcé
‘entre le getire d’bspnt propre. & écrire des lettres sou-
vent instructives ‘et brillantes , et le talent nécessdire
‘pour mettre’ une grande histoire eh action, et la sous
tenir par Pintérét des choses et’lé - charme du bon
‘gout. D’ailleurs Bitthelemy: avait- frayé la route 5 il
avait fait 'sortir une Gréce nouvelle de ses zuines.
'Cest lui qoi avait montré ses principanx personnages
‘au milieu ‘des temples et ‘dés monuinents encore ‘de-
‘bout. Apres cela, I’idée d’y placer une intrigue dero~
‘man , n’est qu'une conception -petite,, disons :méme
“facheuse ; puisque des détails trop libres ne: permettent
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pas A tout lecteur mdlﬂ"éremment de. proﬁten de ins-
truction .qu'on y a mélée. | = P

- Mais il fant que nos lecteyrs. ;ugent eux-memes dq
la mapiére de lauteyr allemand.

Laijs qui_avait la prétention dc concther la ph:loso-
phieavec le role de. courllgane, voulat: uu.)our emendre
Sograte ; elle fait, dopc, ,ex.pxqs le” Yoyage. dAtbenes
et raconte ajnsi sa preicre. etrevue :

- Ap.res m’étre. arrétée deux jours & Megue, ,Ou
» j'avais, quelques affaires & régler al'ec up,an¢ien.ami .-
¢ de Leontides, je-poursuis ma route et amve ’ par
une belle soirée, sur une pollme vmsme &At}]enesi
- coyronnée de bqnswns, de bqsqqelg‘ e,t dont la
beauté m’engage & : degeendre aveq, mes .trois nym=*
phes, J’ordonne & mes esqlave.s d’amn‘cer lentem,ent 2
 de m’attendre prés d’up temple que je. VO)YQI.\; devant
moi, et je me penda bientot, AVEC, mMES, compagnes
. entre les arbres qui bordent la route - mais & peme
avons-nous fait depx cents Pag sur 1e gazon', qu u?
platane d’une beauté et d’une grossgur, étopname, '
frappe tout-a-coup nos. requs » -t -pqus fait re-
« margquer , & peu de distance, upe source pure
comme le crystal , qui, coulant entre cles masstf‘s
de rose. et de laarier , forme mscnslblement ub ruis-
- seau, qup le vqugeu: p;nt Passer, pour, ainsi dlre a’
-pied sec. Un vigijlard, encoxe yigoureux quqnque
-chauve , et ressemblgng,pou,r le,s;‘rq,trts et la stature,
aux images - du,: vicuy. Sikne ; &t up beau leune
+ bomme , dans‘la force- .de'l’égg.,. étaient Aassis- sur
» un banc de gazon, ax pied du platape o, V'yn couvert
# d’un court mapteau un peu délabyé, ;l'autre vétp
« ‘d’une maniére moins modeste et.presgue ayeg élé-
« gance ; tous deux étaient pa,ed.s pug-;- £t spmblaneut
- engagfs dans pne copversation si. importaate, que
. nous sortimes: d:'eutm Jes arbres ,, ¢t n.qm trouvimes

.2 "A ~g ®w R .&
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¢ 3 vingt pas d’eux avaot qu’ils nous ‘eussent aper~
+ tues, Enfin, | nls élevent les yeux., ‘nous voyent, pa-
« raissent étonnés ,' se parlent bas & Poreille et res~
« tent immobiles , comme si une force maglque les
« et enchainks. Nous étions mises, il est vrai, a
« raison de la chaleur du jour, d'nne maniére assez
» légére quoique simple et décente; et il est certain
« que Papparition de- ‘quatre figures omme les nbtres,
« dais un -endroit aussi solitaire. , dut , au premier
« abord, avoir quelque chose de merveilleux. Jem’ap-
. p‘rochai'leutement, et Jeur demandai, ' ne sachant
« trop:que beur dire, si cette route était la plus dj-
« TéCte pour se rendre & Athenes. Cette question pa-
« ‘rut les- ‘soulager ; .car je parierais que le vieillard ,

« qui sembluit un.pen supersfitienx , eiit été fort
« embarrassé.,” ¥'il hui edt falla nous adresser le pre-
« mier la pargle, dans 1a criinte d'en trop faire

«-ou-d’en faire. frop ped. Promenant alors sur nous ses
¢ grands yeux 'vifs et saxllants, il me répondit d’un
« afr ‘gracieux ., qu’il ne pems était plus possible
« ‘de nous dgarer ‘jusqh’a ‘Athepes. Ce vallon, leur
- dk-'je, wbk semble -délicieux. Si vous y consentiez,

« ifiows nous Teposeribns un instant pres de vous, et
« prendeivns inéme volontiers part & votre entretien ,
« ¥i-Jo 'eujét .1oasefois nien et pas un mystére.—L’un

v et ’l’aiutre*dépendcdt de toi, me répondit le vieil-
« Jurd, quoiqué ’objet qui nous ocoupe soit effec~
« tlvethent ume sorte deé teere;; mats les Grices ne
¢ penvent jumais ‘étre de trop dans un lieu consacré
. «’aux Muses. Nlust:il pas vrai, mon jeane ami? —
"« Lie'jewhehomme rougit, le regarde en souriant, et
« affprouve 8anregard ce qu’il venait de dire, ete. »

11 ebigage ‘¢nsuite une longue ‘discussion platonique
sur Pamour &1 la beauté. Ces dialogues revienment
souvent ‘dans le cours de l'ouvrage. Lk maniére dey



3o MERCUREDE FRANCE,
universités allemandes s’y méle plus ou moins 4 celle
du portique, et P'on trouve quelquefois que les soupers
de Lais sont trop longs. \
* Au reste, le critique ne pourrmt s’attacher aujour-
d’hui qu’a des détails. Jusquici le plan -du voyage
d’Aristippe - ressemble beaucoup- & celui du voyage.
d’ Antenor. Mais pour les comparer,- il faut les con~
naitre , et nous n’avons encore que la moitié de.I'ou=
vrage allemand On. acheve, dit-on, de I’ mprimer &
" Leipsick. -
 Le nom de Wieland est plus connu en France que .
ses ouvrages. Nous avons & peine éntendu parler de
ce nombre prodigieux de poémes épiques, critiques,
didactiques , romans , contes moraux, contes d’été,
contes d’hiver ; poésies légéres , etc., etc., qu'il p’acessé
de publier jusqu'a présent, Mais c’est surtout a heureuse
facilité avec laquelle il a su prendre tant de tons di-
vers , qu’il doitle titre du Voltaire de ’Allemagne. Ses
premiers essais furent des ouvrages de théologie. Dans
la suite , quelques-unes de ses praductions légeres,
eurent plus de faveur, et dés-lofs il se livra princi-,
palement i ce genre de composition, celui qui doit.
le plus réussir dans un pays divisé en une multi-
tude de petits états, et dont chaque ville, pour ainsi.
dire, est la résidence d’une petite cour. Cependant
des traductions de: Lucien, d’Horace, et plusieurs,
savants commentaires prouvent qu’il n’était pas mojns;
propre aux études sérieuses. 1l évita. toujours la pé-..
danterie de Dérudition , et ne retira de son coms
merce avec lantiquité, qu’une instruction.variée, et
quelque chose de cette grace attique-qu’il reproduit
dans sa conversation et dans ses ouvrages. On voit aussi
qu’il a tiché d’imiter la maniére de nos poetes et de nos
écrivains modernes. 11 faut convenir que ces imitations,
se ressentent de influence d’un ¢limat moins,he‘q:eux'o'

\

.
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Mais ce qui diminuera plutot la gloire' de Fauteur
d’Oberon , d’Aristippe , etc. est d’avoir renchéri sur la
licence, et d’avoir adopté la doétrine anti-religieuse
de ses modeles. Au surplus, on peut le placer parmi
ce petit nombre de philosophes meilleurs que leurs
livres; et Wieland qui, & P’age de 78'ans, conserve
encore toute la vivacité de son imagination, a toujours
mérité cette considération personnelle attachée aux
vertus ef aux maeurs domestnques que bleuent quel-

quefois ses écrits.
' o ' G.

) ,
LE Cultivateur anglais ; par ARTHUR YoUNG.
Chez Maradan, rue Pavée. 8 nouveaux vo-

lumes 1 m -8.° terminant la collection. ,

CETTE importante collection est terminée avec une
célérité et un soin qui font honneur aux traducteurs
et au libraire. On jouit de dix -huit volumes du cé=
lébre anglais qui a donné aux deux natians:les plus
florissantes de I’Europe les legons les plus méditées
et les plus complétes qu’ait jamais regues Lagriculture.
Les Romains auraient bien fait d’accueillir les ou-
‘vrages du carthaginois Mdgon comme nous faisons ceux
d’Arthur Young. La jalousie bationale fit perdre beau-
coup de connaissances qu’avait recueilltes cette nation
ennemie. Notre rivalité avec les Anglais est plus
éclairée, et s’exerce pour les arts utiles avec une ardeur
aussi généreuse, aussi vive qie celle qui brille dans les
combats. Ce sont les victoires de la paix. Puissent les
deux nations en remporter d’'innombrables, triompher
partout du sol et des climats, et par la fécondité du
travail doubler et centupler les rickesses de la créa-
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tion! Que>le. nom des. agriculteurs devienne fameux
ecomme celui des guerriers. Nous voyons avec plaisir
gue celui d’Arthur Young est tres-honoré en Fravce, .
‘et que le C. de Pradt, en le célébrant dans un puvrage
sur I'agriculture, vient de se rendre Vinterpréte de
Popinion publigpe. Arthur Young en sera flatté, et
trouvera ‘dans cet hommage la juste récompense de
Pestime que lui-méme a témorgnée pour nos mellleun
agronomes *.

Son livre est & la vérité tres-étendu. Les vérités y
sont éparses. On y revoit souvent les mémes matiéres ,
et rarement un coup-d’ceil général et un corps de pré-
ceptes. Ce sont tantot des voyages et des.visites de
contrées’, tantot des annales,-et d’autres fois des ré»
flexions et des traités particuliers. L’état actuel de la
science ne comportait peut-étre pas une autre forme, -
et un travail plus court et plus usuel. 11 y a encore
beaucoup a faire avant de réduire et rassembler la
doctrine ; ‘beducoup’ de ‘matériaux a amasser et A dis~

- poser avant de construire la parfaite maison rustique
qu'avaient révée Olivier de Serre et le bon homme
Liger, gqui pourtant furent des hommes de mérite,
surtout le premier, 11 faut avouer qu’Arthur Young
Jes surpasse.

' ' ) : B. V.

* See cloges ont d’autant plus de poids, qu'il exerce la
eensureavechcaucoup de véhémence. Par exemple, tom. 17,
pages 3go et suivantes, parlant de la-police des graing en
1788 et 1789, il fait une terrible sortie contre M. Necker.
Nous nous abstenons d’en rien extraire. La censure lltteo
raire est la scule’ que se pennet le Mercure.
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LYCcEE de Paris.. .
. ) ' ’ v o sy g
Nos lecteurs n’attendent pas de nous , sans éodte,‘
que nous enions registre de toutes les séances des.nom-
breux Lycées de Paris: un journal spécial y suffirait &
peine. Aprés avoir rendu compte des séances d’ouver-
ture des principaux Lycées, notre dessein n'était d’y
revenir que lorsque quelque circonstance intéressante
ou singuli¢re y donnerait ‘occasion; dés sa seconde
séance, le Lycde de Paris vient nous Poffrir, o
Une femme y a donné le- spectacle » @8seZ rare ens
core pour étre remarqué , d’'une lecture publique. Pro~
fitons, pour faire quelques observations & ce sujet, du
moment , qui ne sera pas long peut-étre , ot I’on n’est
pas encore habitué avee ce phénoméne. I pourrait n’étre
plus temps demain ; demain , il Y aurait prescription
on nous opposerait 'usage: et en effet., celui -~ ci ya
peine & sa naissance, a déja fait de rapides progrés.
On ne saurait contester & M.™ Cairstance Pipelet 1a
gloire d’en hiter puissamment le cours ; elle achéve
d’émanciper son sexe. :

« Rlles veulent écrire et devenir auteurs ! »

s’écriait, il y a environ un siécle et demi ,le philosopbe ‘
de la scéne. Il a eu beau crier, elles 1’ont voulu opi-
niitrement. Seulement, les pédantes et les savantes,
les Scudéri, les Dacier, ont été Plus longtemps 3 se
relever du ridicule que Moliére avait jeté sur elles. Mais
de petits ouvrages, dans le genre gracieux, purent s’é.
chapper impunément de leur plume , et passer sans
conséquence. Disons méme, qu’il eiit fallu étre ou biern
rigoriste, ou bien pénétrant , pour ne pas laisser les

7. 3
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JSemmes jouir , comme d’un droit, de tout ce que les
« graces peuvent avouer. C’était la modeste idylle ; Cé-
taient des romans délicats, Jes mémoires de leur temps
et des cours ol elles vivaient; délassements , plutét
qu’oceupstions de Vesprit , et des jéwx, bien plus que
des ouvrages. Pour M.™ de Séwigné, s'il en existe un
sOus sou nom , g méme occupe sur nes tablettes une
place comidérable , grace a Dieu, il v’y a point de sa
Yaute 5 elle @ fait va livre, et #'ast poiot autenr. Nous
Jouissons de t1out son esprit, sams qumucune idée d’ef-
font vierme s'offyir au motre , sems qw’il lui en coiite
une seule grace deson sexe ; et e twouve ainsi pour-
quoi ce lvre eet , b mme grande distance dé tous les
auntres, eelui goi me charme Je plus.

De la galanterie fégante et épurfe de M.» de La-
fayette , des moutensset des oiscanx .de M~ Deshou-
diéres , & 1lindécence , i la bizarrerie des romans désor-
wdonnés. et anx wers sententiens , Erotigmes ., satiriques ,
de la plupart des femmes qui sont awjewrd’hui au rang -
Aes éevivains , lepassage \est brusque. Sergit-ce la e
squ'on doit entendee par Pirrésistible psogiés des siécles
et des lumicros? Toutefois., aupués de ce qui restait a
‘tenter, auprés de ce que nous venens de NOix, celte
lxcence elle-méme était une retenue.

Dans uné assemblée nombreuse , cholsie sans doute,
mais publigue, M.™c Constance Pipe]et inconnue parmi
tant d’inconnus, s’est montrée avec assurance , s’est
élancée au pupitre avec légereté, s’y est affermie ayec
confiance , a déroulé¢ sans trouble un ample’cabier et,
sous le titre dégulsé &’Epitre é une jeune et belle Sophie 5.
d’une voix sire et distincte, a débité une Jongue et
vive satire. Pour sujet , elle a choisi les hammes, et
pour objet /e mariage. Les premiers lui ant fourni une
grande variété de portraxts qu'elle a tous hardiment
exayonnés ; et le mariage , le sujet d'un tableau effrayant.
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qu'elle offre én ¢pouvantail 3 sa Sophie. O Moliere!
&t tu.-n’es pas ]2 pour t'écrier une seconde fois, par la
bouche de ce bon M. Gorgibus: E¢ par oi veuzx-tu donc
qiils débutent ? par le concubmagc ? N'est - ce pas un
proce'de’ dont vous avez su]et de yous louer ? Da reste, -
M.=< Pipelet est habile, et, jusqu’aux précautions ora-
Roires , 1 elle connait tous les prqcédés de l’art. Mesdamqs
8t mesgicurs, a-t-elle dit avant d’entrer en matiére , ne
maus pressez pas de porter un ]ugement sur ce que vogs
qllez entendre, Pous me trouverez aujourdhui opposde -
au qtanage mazs altendez la suite de mes é'pi‘tres et
‘wous saureg ce qu’ il en est. Je vous promets davance de
‘me résumer et'de conclnre conﬁ)rmément @ Lusage reca.
( Si ce ne sont ses par;oles expresses,, c’en estle sens.)
Et elle n ’a pas vu (Iue falre ams1 pressenur le scandale
_et avertr qu ‘on P'a’apercu’, cest I’ aggraver encore ; elle
n’a pas senti que cet emploi de Part n’était que mah.
adresse. o ,
Je r’entreprendrai pas, aprés une seule lecture et
un débit.d'une volubilité remarquable, d’analyser un
.-ouvrage qu‘i m’a paru avoir cing cents vers. C’est son
scandale, 1e le dis sans déguisement, que j’ai voolu
consigner ici, bien plus qu’une opinion littéraire et un

_ examen critique , assez peu importants anpres 'de plus

hautcs considérations. Une femme, usant d’une indé-

" pegdance acquise au prix d’un dworce récent , pour

Jivrer le mariage a la risée publique; une femme osant
&iter :a son .tribunal tous les hommes qui ambitionnent
de titre d’époux ; n’omettant ni la peinture des exces
ot de llintempérance du jeune dge, ni le tableau de
Paffaiblissement et des privations de I’dge avancé; sou-
xiant aux rires qu’elle excite ; s’enivrant de quelques
applaudissements surpris & Pimpression du moment ;
une scene enfin ou le désordre moral m’a paru-a son
comble , par la confusion des sexes , des fonctions, des
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rangs : tout cet ensemble de choses et d’idées m’a af-
~ fecté d’une impression que je communiquerai, si je le
puis , pour l'intérét méme des femmes, par respect
pour elles, et en hommage des véritables sentiments
qu’elles méritent d’inspirer.

PUIS(I'lle I'occasion ‘s’en’ présente, je condun‘al du
-meins les lecteurs sur les traces effacées de lanthue
pudeur. L'on conte , dit Plutarque, dans la vie de Nu-
ma, qu'étant un ‘jour avenu qi’une femme plazda elle-
méme sa cause en pleine audience , devant les juges , le
sénat , quien fut informé , envoya incontinent vers I'ora~
cle d’ Apollon , pour enquérir' que cela pronostiquait de-
voir avenir & la wille. Une femme répondre 2 la satire
de Juvénal contre les femmes! Mais une femme ose-
rait-elle la lire ? oserait-elle avouer qu’elle a lu

* Ces ouvrages tout' pleins d’affreuses vérités?

1l n’appartient pas méme 3 un homme de transporter
parmi nous le genre de satire de Juvénal. Approprié &
sa langue, aux mceurs privées et publiques du temps™
ol il vivait, ce genre ne peut nous convenir, sous aucun:
rapport, et ces satires admirables doivent rester i ja-

mais parmi nous, comme. ces belles médailles d’anti-

quité qui n'ont plus cours de monnaie. '

Peut-étre la langue et les temps de Régnier per-
" mettaient-ils de s’en rapprocher ; mais déja il était
trop tard a I'époque de Boileau. La: langue avait pris
un autre caractere; et la société, par le commerce
habituel des deux sexes et leur mélange journalier
dans les assemblées publiques et particulierés, avait
introduit de nouvelles formes et'un nouveau-ton. Une
satire sur les femmes dans de telles circonstances,
méme sous la plume de ce grand maitre, ne pouvait
.etre, et ne fut en effet .qu’un- ouvrage mapqué. A la
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place des portraits qui lui étaient interdits, il peignit
des caricatures et des grotesques; mit 3 peine de I'hu-
meur li ot des torrents d’indignation demandaient &
se répandre, et lorsque, malgré sa retenue, il lui
~échappe dans quelques endroits une expression trop
libre, il’ choque le goat, blesse la décence, sans pro-
dulre Peffet, ni représenter les images ‘qu’un tel su)et
lui fournissait : tellement qu’on peut dire que, parmi
nous, le premier effet de la satire de meeurs appliquée
i ce sujet délicat , est d’y porter atteinte.

Mais si louvrage du_ chaste Despreaux lui-méme
n’est pas a labri de tout reproche , s'il n’a pu repré-
senter les caracteres et les torts , méme affaiblis, des
femmes consxdérees comme épouses , sans inconvé-
nient, que sera-ce, de 'ouvrage d’une femme sur un
sujet semblable , et d’gne femme qui se montre bien
moins timide qu’un homme ?

Ce n’est point la un jeu d’esprit, un simple badi-
nage ou, croyez-moi , ces badinages ont des suites
sérieuses : He nuge seria ducunt. ‘

La bonne humeur-est indulgente, et cette disposi-
tion a été trés-favorable a 'ouvrage, considéré comme
production littéraire. On a tout applaudi. Voici un
vers qui I’a été avec éclat et & plusieurs reprises;
Yauteur P’adresse a la jeune imprudente qu ’elle cherche
3 détourner du mariage : : :

Les hommes ne sont pas ce que tu les supposes. ’

C’est a.]a profondeur de. Vidée sans doute qu on &
rendu ces hommages, car le vers en lui-méme , si c’est
14 un vers, est bien ordinaire.

On a paru également satisfait de celu»m apphqné
a P’époux infidelle :

Valet de sa maitresse et tyran de sa fermme.
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" Je me permettrai de dire que ce n’est point le
#alet, c’est Pesclave qui contraste avec Ve tyran.

Toutefois il y aurait de I'injustice & ne pas recon-
naftre que parmi tant de vers, tous applaudis, quela
q’ueé uns méritaient de V'étre. Je les ai remarqués et
je les citerais, si ma mémoire me les rappeldit. Fly a
de ld précision , dans celui-ci sur la coatradlcuon :

<

" La contradiction qui renait’ delle-mqm_e, .

Mais que sont quelques vers un peu fifeut tourmés
dins an si long ouvrage? Celui-ci, commé ld plupare
de céix que font éclore prémafurémeent dt lés lycées

Hombréux ; et les théatres multiplids , rhangque de
doin, de travail et de temps; il est languisfant et
i‘mparfaxt On p’ichéve point' dé thbRiux fuand on
trouve partout lé débit de ses ésquiists, ét quand les
trépieds devieanent communs, I’ msplraflbn dévneni raré,

Je hornerai i ces observations Iés éritiques Je Jétall
dur cet ouvrage. Pour un grané& nombre petft “&tée , la
scéne n*aurait été que ridicule ; mais 4 ‘ciu y voif
quelque chosé de plus. Tous les jours, quelque nduvel
€xcds nous révéle de combien Jé maméres Peut Fy i’garer
é¢é sexe , lorsqu’une fois » ' .

De lauﬂ‘ére pudeur les bomea sox;t passees.

11 nous reste encore des bienséances: que P opiniof
doit maintenir contre les sarcasmes ou les injures,

Qu’on nous permette de le dire, car il ya quelque -
parité entre ces écarts : les femmes qui-osest tout
diré, tont révélér dans leurs romans ; tout exposerdans
leurs vers, nous paraissent se placet sur Ja méme
}imite que cellés qui, dyant déposé Puh aprés I'autre
tous leurs vétements , retiennent:4 peine un ]éger
tissu, Certes,, il est permis alors de jeter un cri.

' M.
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Bssar surla garantie des propriétés littéraires ;
par Gousox (de la Somme), ex-législatenr,
. associé-libre du Lycée des arts, Prix, 5o c.
A Paris, chez Goujon fils 1mpnmeur-hbrarre,
rue Taranne, n.° 737.. :

L’Av'rlwn de cette brochure, sens auire prétenilon qud
eelle & ouvrirurle carriére utile 5 a fait plus. On peut dire
qu’il ’'a_parcourue avec su¢ces. Il est vrai qu’en défen~
_dant le domaine des geps:de lettres , le C. Goujon est ,

- ponr ainsi dire, sur som terrain 4 et I'iptérét persoonel
est ici un droit de plusala conﬁance et d estime pur
blique.

.1l examine tour-a-tour sa qaemon dous le rapport du
droit naturel, et sous celui. du droit positif. 1] éta- P
blit facilement que #'il existe une. prupriété légitime
et sacrée, c'est la propri¢té littéraire , la plus glorieuse

. & la fois et.]a plas pénible de toutes, En un mot, le
style est tout Phomme ;5 car le style p’est que la pensée
écrite.

.« On (hercheraxt en vaiu dans la nuit des siécles

« qui précéderent la naissance de limprimerie , les

« traces d’un droit quelconque , qui pit concerner la
propriété des auteurs. Les libraires , réduits a ’état
de simples copistes, avaient peu de mnoyens de mul-
« tiplierleursvolumes, et apparemment un auteur s’es-
« tiinait heareux de trouver des copistes pour répandre
'« sob-ouviige et.sa réputations » _

Mais Pimprimerie parut. On admira d’abord cette
invention plus divine gi'humaine. Bientot, inquiet de son
usage , le gouvernement voulut le restreindre ét le
surveiller. De-1a et de Pintéret du fisc , les défenses d'im-

. .
-,
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primer sans congés du prince, sans lettres de privilége.
La propriété [ittéraire fit partie du domaine public. Ler
privilége défendait en méme temps la contrefacon*.,
et déterminait Pindemnité que pouvalt préteudrelau-
teur de’ l’ouvrage contrefait.
* Jai souligné deux -fois ce malheureux - mot de pri-
vilége. On sait en-effet "comme il ¢hoqua I’assemblée
constltuante. Elle se hita d’abolir tout privilége , et
dans cette proscnptlon générale l’espnt d’égalité enve-
Toppa le privilége pour' imprimer,  qui ressemblait s1
peu a un privilége de noble ou de grand seigneur. Dés-
lors la propriété des gens de lettres fut envahie et ras
vagée comme tant *d’autres; mais P’excés.du brigan-_
dage fut’ tel 5 qu’en 1793 méme , la-convention natio-
nale’ eSSaya de'le réprimer; et c’est encore la loidu 19
juillet , de cette année, qui garantlt le droit' des
auteurs: Cette loi consacre les: principes j.- mais le
C. Gou)on la trouve mcomplete Tl faut le suivre dans

Jes moyens qu 11 croit propres afixer ce pomt de la légis-
lation, .

Quiconque voudrait user du droit é[ a'ut'e'ui' soit pour
un ‘cuvrage: houveau, soit pour la réédition” d’un ou:
vrage ancien , ferait sa déclaration a un dépot pyblic ;
établi sous le ‘hom de * Conservatdire - des lettres. Tl y
déposeralt 'son ‘maruscrit et un- exemplaire de Pédition
imprimée , revétus Pun et Pautre de sa propre signa*
ture. L’auteur signerait également chacun des exem:
plaires en émission. La fraude serait’ doﬂc factle'a déx
couvnr et comme elle emporteraxt ¢rime de faux , elle

Cr .

* A ce mot contref'aron', I auteur, » remqntant 2 son éty-
mologic, ( factio contra)) propose de substitner contre-
facnon L’academle seanble indiquer ce changement dans
son dictionnaire. Nous aurons bientdt saus doute la deomou
del Instxtut ‘
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serait poursuivie par la voie criminelle, et soumise &
des peines -aussi justes que rigoureuses. .

Mais le’C. Goifjon ne s'est-il pas’ écarté des prin-
cipes qu’il avait si- bien érablis syr la propriété litté-
raire et son inviolabilité? 1l veut qu’aprés la mort de
Pauteurla propriété-de ’ouvrage devienne la propriété
publigue. La veuve et les enfants en auraient seule=.
-ment 'usufruit pendant dix années: On ne congoit pas .
comment une loi-nouvelle limiteraif ainsi le droit des
auteurs que les anciens priviléges étendirent plus d’une
fois jusqu’d 20 et 3o années. Il me  semble que la pro-
pridté littéraire  doit, comme les autres propriétés ,
rester indéfiniment & Ja libre dlsposluon de Pauteur et
de ses héritiérs'ou cessionnaires ;.et si. l'intérét général
demande gu’un..ouvrage. devienne propriélé publiquey
Pétat leur doit uné digne et géaéreuse indemnité:

Toutefois 1a ‘contrsfaction 'est née de I'imprimerie,
comme Peffet de la cause , et probablement ne finira
qu’avec: elles Une loi protégera toujours faiblement les
productians:du génie contreles spéculations de la cu-
pidité.; Le délit eat. si facile.et si commun ; on le
punira . quelquefois ;. mais on . ne l'empécbera point.
Malheur ‘aux bons: ouvrages.!ion .pourrait. dire,, aver
autant de. vérité.: malheur aux hommes de génie,. ¢t
la gloire ne 'les consolait pas: des tosts de: la fortune.
Homére vécut, & peine 'de ses rapsddies’, et les. des~
cendants de Corneille ont connu Findigence. Ainsi va
le monde littéraire ; ou bien-,.i faut, comme le phi-
losophe ‘Sénéque’, enseigner du mnlteu des- trésors Jle
mépris des rlchekees. Yo Con

AL g e [ N §
. A,

L N AT RN
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, SPECTACLES
THEATRE DE LA REPUBLIQUE ET DES AKTS.

M Bigotini a parn une seconde fois dans: le ballet
de Psyché ; son jeu dans ba:pamtomime et son- taleat.
dans la danse, ont métité et ont obtems de vifs applau-
dissements. Rien d¢ plas agrdable que cette scéne oly
Terpsichore donne une leécon de danse & Psychd.
- P’un oc6té, Pon voit Mibe @lotilde ; belle & la. fois
de la régularité de ses traits et de la) mobles¢d de son,
haintien, développant par degrés & 98 jeune dléve tous
Jes secrets de son art; de laatre y Mle Bieonini,
attentive et docile, répéiant awec aisance et prévision
tous les pas et tous les mouvements de son modéle ; 'il«
_lusion est parfaite. C’egt laMuose de la dame instruisant
~1a plus jeune des graces. : '
. Saint-Amand ; qui-fait tous les iours &e Bouveaur
progrés, a fort bien joué le role dé PAnionr, ,
-Beaulieu nous u pard-laisser qeelyue chose & desirer.
- On pourrait souhaiterje ne sais quoi de phus léger
ét de plus aérien dans l’acteur qui représente Zdpfiire.
11 doit raser la terre plutst que la toucher. Je voudtais
qu’il: offrit aux -yeux ce que fait sentir & Poreille ’har~
monie imitative de ces vers' admlrabslet ol Vzrgzle dit
en parlant de Camille : .
" dlla vel intact® segetis per summa volaret.
‘Gramma nec teucraﬂ cuarsu I‘emé‘et arntﬂs s
Vel mare per medium , fluctu suspensa . tumentz,
Ferret iter, celeres nec tingeret @quora plantas.
ExNe1DE, liv. 7.
Voyez-vous des epls effleurant la surface
.Camille, dans les champs, qui court, vole et fend lair,
La muse suit Camille et part comme un éelair,
‘ Essai sur la critigue de Pope; traduction de
Vabbé DURESNEL, -0,
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THi:A'r"R‘z FRANCAIS.

LA tragédne nouvelle intitulée Alhamar fut A peine
achevée, aun wilieu des improbations tamultueuses da
. parterre. Nous épargnerons & nos lecteurs ennui de
lire P’analyse d'un ouvrage qui ne reparaitta plus, et
par une critique dont trop péu d’éloges poiirraieng
adoucir Pamertume , nous n’insulterons pas & la dis-
grace d’un auteur jeune encore, et qui, dans ure autre
pi¢ce , pourra se montrer un jour ave¢ -plus ddvantage,

On doit des €¢loges aux acteurs; dans les deux pre-
miers actes, dont les motifs ressemblent & ceux d’4d¢-
laide dw Guesclin, Lafond, Saint-Priz, Vanhove et

M.l'e Polnay. out dévelappé leitrs talénts accoutumés,

et dans le reste de la tragédie, qui ne ressemble a
“rien ; ils ont lutté avec couragé contré lés wmutibures
et les siffléts.

Nous observerens cependant que dans I&¢ defnier
#cte , Pankiove a montré plus de téndcité que d’adrésse.
La défaveur publique était & son combie, et }msqn’on
désespére de la fléchir , on doit au notnis Péludér. .

Vanhove , par {a pesanteur de son debits a laissé
trop de prise d -la malignité. Dans ces sortes db
crises , Pacteur doit animef , pat la vivaeité de son'jeu
Jes scépes languissantes, passet rapidement sur les
vers faibles ou ridicules, et se ptéeipiter avec 'onvrage

" vers Paétion et l¢ dénoaement:

C’est le grand art dé Mol¥ dont le talent migique

~ a souvent fait supporter &u public Jés houveautés. les

- plus insipides. . ;
M. Bourgouing eontihie ses débuts ave¢ Ie méme

sucoes. Elle a joué tour-a-tour Nunine; Zaire et Mo~

nime dans Mithridate.
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Il faut beaucoup d’art et d’usage pour saisir la
nuance qui convient au personnage de Nanine. Le ton
de Pactiice doit s’élever au dessus de celui de la co-
médie familiere ; mais il ne doit pas s’éléver jusqu'a
Paccent lrag,lque )

Entre ces deux écueils, la route est dlﬂiclle.

[l n’est pas étonnant qu’une jeune débutante s’en
_soit que]quefoxs écartée. ,

Le role tragique ou elle a le plus approche de la

. perfection est le role de Monime. Depuis longtemps
aucun début n’a procuré une recette plus utile pour

Je théitre, et des encouragements plus ﬂatteurs _pour
l’actnce. )

‘

- THEATRE DU VAUDEVILLE.
DEPUIS]o,ngtemps, Ia comédies’est emparée de quel-,
ques personnages historiques. On sait quel fut le succés.
de la Partie. de Chasse . d'Henri. I”. Nous jouisfons
encore, de celui des Deux Pages. Cependant ces sortes
d’ouvragés;adpt rares sur la scene francaise; :ils offrent
plus d’aaé difficulté. Il faut. beaucoup- d’art pour. pré-.
senter ,; sans les dégrader, les personnages’ héroigues -
dans une situation plaisante , et dans le choix des op-
positions et des caracteéres. La vérité connue de Phis-
toire ne laisse pas & Iauteur la méme liberté que dans
les ‘comédies.de caractére et d’invention. ;

Depuis quelques années; le' Paudeville , dont le genre
aimabtepermet moins d’élévation, a pris plusieurs de
ses siijets dans.I’histoire-anecdote ‘des hommes de lettres
et des artistes célébres. Nous avons déja vu Scaron ,
Teniers ;. Gessner , Florian. L’ouvrage que nous annon-
cons nous présente Berguin , connu par ses Romances ,
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et par un ouvrage en prose, intitulé V' dmi des En~
fants. C’eést un personnage moderne ; plusieurs des
spectateurs peuvent ’avoir connu. Nous avons eu cet
avantage. Ses maniéres étaient simples et sa ‘société
plus douce qu’agréable ; il avait ce qu’on peut appeler
les maurs littéraires. Revenons au Vaddeville dont il
est le sujet. Berquin loge dans.un hétel garm ; de jeunes
enfants veulent faire un présent a leur ami pour le jour
de sa féte: il veut ;i son tour, les conduire aux Prés-
Saint-Gervais , et leur offrir du lait , des fruits et des
fleurs. La scéne se passe dans un jardin. Ces accessoires
etcescouleurslocales sontconvenables ; ellessont méme
fidelles & la vérité historique. Berqum logea longtemps
rue et hotel du Croissant; ]a maison était entourée’
d’un jardin qui servait aux locataires de rendez-vous
et de salon de compagnie : Pintrigue est commune ; et
elle a ¢té'plus d’une fois employée & la scéne. Le ﬁls
‘du propnétalre , qui est mort, avait épousé, malgré’
son pére, une jeune personne intéressante , que son
beau-pére refuse de voir ; mais elle loge incognito dans
son hotel ;il'estime et I’aime sans la connaitre. Berquin
les reconcnlle. Ce motif est le méme que celui du Cori
sentement Forcé et du Vieux Célibataire. Il est singulier -
que sur un théitre de chant, on p’ait- point songé
faire entendre les romances de Berquin. Si la jeune
personne , au lieu d’étre veuve , eiit été abandonnée par
son amant , il eiit été dramatique. et ingénieux a la fois
de toucher et de ramener P'infidelle par cette romance
si connue : Dors mon enfant , clos ta paupiére , etc. Au
reste , Berguin aréussi au Paudeville , comme autrefons
ses ouvrages ont réussi dans le monde. On a demandé
les auteurs : ¢e sont les CC. Pain et Bouilly.

'
1

Q < 210,

[
R
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- .br‘.v‘.4 - il
~ ANNONCES.

Le C. Giguet , libraire, & Paris, imprime actuelle-
ment le poecme en 8 chants de Yimagination, par M,
Pabbé Delille. Les autres poémes du méme auteur, le
Malheur et la Piié, en 4 chants, les Trois régnes de
‘la Nature , en 8 chaats, la traduction de PEnéide, etc. ,
-seront successivement publiés,; dans tous les-formats et
-ayec figures par les premiers artistes de Paris.

‘L’abhé Delille a fini Ja traduction du Puradis perdw
‘de Milton, et P’envoie & Paris pour y étre imprimée.

- On dit enfin que Pauteur lui-méme songe i revenir

“dans sa patrie. Delille manque 2 la France, et peut-

Atre apssi 4a France manque & Delille.- .

Loups £lémentaire de maladies des femmes, ou Essai

- sur.une nouvelle:méthode pour étudier et pour classer
Jes maladies de ce sexe ; par Joseph-Marie-Joachim
‘Vigardus , professeur & PEcole de médecing de Mont-~

‘- peliér, médecin en chef de ’Hospice d’humarpité,
dela Société libre d’agriculture du département de
PHégault , de laSociété médicale d’émulation, etc. a
~yol. 1n-8.° A Paris, de {'imprimerie de Crapelet, chez
lﬁééer'vs'lle, ‘libraire, rué¢ du Battoir, n.°16 , an X

18017).

-Néuvxllbn Théorie des lois civiles, o Pon donne le
plan .dun systéme général de Jurisprudence, et la

- matjce des codes les plus fameux, par J. E. D, Ber-
nardi. Prix, 3 fr. 6o cent., et , franc de_,port » 4 (1,
50 cent. Chez Garnery , libraire , .rue de Seine ,
n.° 1403.

‘Du CommercE des Neutres, en temps de gtierre , ou-
Arage élémentairé, destiné a fixer les principes des
couventions maritimes et commerciales entre les na-
tions, traduit de P’italien de Zumpred:, professeur de
droit public en luniversité de Pise, par Jacques Peu-
chet , membre du conseil de commerce , au ministere
de Pintérieur, et de celui du département de la Seine.
Un fort vol. in-8.° Prix, broche , 5 fr., et franc de
port, 6fr. 6o cent. A Paris , chez H. dgasse , impri-
meur-libraire , rue des Poitevins, n.° 18.
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MEMoires historiques et politiques du régne de Louis

XV1, depuis son mariage jusqu’a sa mort 3 ouvrage
camp:)sé?:: des picees authentiques, fournies & Pau-
-teur , avant Ja révoltion, par plusieurs ministres et
i‘i.ommeo‘d’état , et sur les piéces justificatives , recueil-

. Yies ,aprésle 10 aaiit ,-dans lecabinet de Louis XVI,

& Versailles et dans le chiteau des Tuileries; orné
- detableaux analytiques , historiques , politiques, etc.,
et -de 113 portraits de personnages remarquables de
cette époque , ou gui ont figuxé A toutes celles de la
" wévolution ; par Jean-Louis Soulavie ( Fainé ), cor-
respondant et associ€ d’un grand nombse d’Académies
nationales et étrangéres , auteur des Mémoires du

- ~maréchal de Richelieu, éditeur des ceuvres com-

plétes de Saint-Simon , etc., ete., etc. 6 vol. in-8.°

- A ‘Paris, -ehez Treuttel et Wiirtz, libraires, quai

Voltaire,, n.° 3, et i Strasbourg. An X (1801).
- ( Nous veyiendrops sur cet puvrage.) .

MOUYELLE Géographie nniverselle, descriptive, his-

torique , industriglle - et commerciale,, des quatre

- parties du monde , par FPilliam Guihric ; ouyrage tra-
uit de Panglais , sur la 19.* et derniére édition , par
Kr. Noel, ex;professenr en I'Universit€ de Paris, ex-
ambassadeur., etc. ete, Nouvelle édition francaise.
A Paris, chez Hyaqeinthe Langlois, libraire, "quai
-des Augustins , #.° 45. Ao 10— 1802. .10 volumes,
10-8.°, imprimés par Crgpeles, sur carré fin

ont 9
. double d’Auvergpe, cargatéres neufs philosophie et

€

qge'.it,-,roumin , avec des notes , et un atlas, in-fol.

de 40 cartes, gravées a.neuf au burin, avec les nou-
yelles divisions, d'aprés les derniers traités de paix;
guﬁmenté.de 7 grandes cartes, savoir 5 d’aprés d’An-
ville pour la Géographie comparde , une des nouvelles
découvertes a la cote nord-ouest de YAmérique sep-
tentripnale, qui ne se trouvait dans aucun atlas, eg

* une nouvele carte de 'empire d’Allemague, réduite
sur celle de Sotzmann, en 16 feuilles.

Prix des 10 volumes , 39 fr. pour Paris, et 45 fr, port

franc parla diligence.

—Papier vélin sur carré superfin d’Annonay, dont
on n’a tiré que 5o exemplaires, cartonné i la Bradel;
Yatlas avec les mers lavées , les montagnes et hois
piqués), 84 fr., et 9a fr, port franc, '
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.- - —=Te texte, tdem, avec le Nousel atlas universél,
graund in-fol. , de géographie ancienne et moderne pour
cette nouvelle édition , composé de 6o belles cartes
gravées par P. F. Zardieu , et enluminées ; avec les
nouvelles divisions d’aprés les derniers traites de paix,
et les nouvelles découvertes de Lapérouse, de Marchand,
& notamment celles. de Pancouver , sur grand-aigle,
qui ne se_trouvent dan; aucun atlas : demi - reliare,
dos et coins de veau, 135 fr., et 145 fr. port franc.

- Idem , avec le méme atlas in-folio mazximo , sur
jésus , mers lavées , montagnes et bois piqués, bien
:relié en veau, 184 fr., et 196 fr. port franc.

Les atlas se vendent séparément :

L’in-folio ordinaire de 40 cartes enluminées , ear-
“{onné, 15 fr.—Le grand in-folio de 6o cartes, demi-
.veliare , dos et coins de veau, 66 fr.—1dem , in-folio
maximo , mers lavées, bien relié en veau, 120 fr., -

ApiLE et Cécile, Conte Moral , par un membre cor-
respondant du Lycée de Caen. Paris, chez Deroy,
libraire , rue Haute-Feuille, n.° 34, ° ‘ -

"VRaA1s Principes du gouvernement, ow Analyse rai-
sonnée des bases fondamentales de la vraie liberté;
suivie d’un Tableaudes principaux monuments poli- -
tiques de notre histoire; par P. L. C. Gin , ancien
jurisconsulte , et membre de la- Société académi-
que des Sciences, séante au Palais national des
Sciences et des Arts. A Paris, chez Boyez, libraire 4
rue de Thionville. An IX.—18e1. ‘ ”

OpE sur les vertus civiles 3 par Fortunée B. Briquet ,
de la Société des Belles-Lettres de Paris; lue par
Vauteur.a la séance publique du 23 vendémiaire.
an 10 ; suivie de la traduction en Italien, par Do-
menico Forges-Davanzati;brochure in-8.° de 20 pages.
Prix , 3o centimes, et franc de port 40 centimes. Paris,
Charles Pougens , imprimeur-hbraire , quai Voltaire,
numeéro 10, ' '

-
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POLITIQUE:
EXTERIEUR

- Su ITE du Precis surl état de l’Europc.

LA Suéde, placée aux confins du monde civilisé 4
avec une population falble, dispersée sous un climat
tigoureux et sur un sol immense et presque partout
sténle, sans numéraire et sans colonies, a longtemps
* entretenu l’Europe du bruit de ses expéditions re-
- manesques , et a )oul » pendant plus d’un siécle ,
d’une considération qui ressemblait A de la puissance.
Comme elle a eu une grande part i la révolution po-
fitique et religieuse que le traité de Westphalie a faite
en Europe , on nous permettra d’entrer dans quelques.
détails sur I’bistoire et’on pourrait dire sur les aven-
tures de cette société. S
‘ Apres une alternative de quelques siécles de troubles
et de guerres, de force et de faiblesse, et ces progréa
Jents des lumiéres, qui remplissent Penfance de tous leg
_peuples modernes et forment, pour ainsi dlre, leur
premlére €ducation , la Suéde échut par voie d’héri-
tage i Marguerite de Waldemar, déja reine de Dane-.
smarck par sa naissance, et de Norwége par son ma-
riage avec Haquin, son dernier roi. Rien ne prouve
mieux que les peuples viennent d’une famille que de
voir dans les premiers temps du monde ‘et le pre-
mier dge de presque toutes les nations ,, lgs. Etats
transmis par testament, par donation, ou. portés en
dot comme des biens domestiques , et denx penples se
sonfoudre par l'alliance de deux maisons. Marguerite, .

7 4
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connue sous le nom de Za Danoise , voulut unir irrés
vocablement ces trois parties de ’ancienne Secandi-
navie et de la Chersonése cimbrique , bercean de
PEurope moderne, parle célébre acte d’union consenti
4 Calmar en 1395. Ce projet formé par la sagesse, la
folie le renversa, et il n’en resta d’autre monument
que trois couronnes placées au haut de la tour de
Calmar et daus les armes de Danemarck , et Vexpres-
sion usitée dams la langue diplomatique de I’Europe
des courormes du nord pour désigner les trois états
de la Suéde, du Danemarck et de la Norwege. On
prendra une idée assez juste des rapports politiques
et commerciaux de ces trois pays , & cette €paque,
lorsqu’on saura que Marguerite disait ‘& son peven
Bric , qui lui succéda dans ces trois royaumes: La
. Suéde wous nourrira, la Nonvgge voys vétira, et le
Danemarck vous défendia. Ces rapports ont chapgé,
¢t le Danemarck aujourd’bni vaut mieux pour nour-
rir, et la Suéde pour défendre.

Apres plus d'un siécle de succession collatérale du
royaume de Suéde, en faveur de princes etrax}gers a
la Su¢de et méme au Danematck , de régences exercées
par des Suédois, entremélées aux régoes de quelques
princes damnois et d’une anarchie presque conunuel,le,
le sort des armes fit tomber la Sunéde aux maips dy
Christiern I', roi de Danemstck, appelé le tyran,
ou le Néron du nord; prince né pour déshonorer lg
pouvoir , la premm'e loi des Etats , et le premxer
besoin des hommes.

La domination qu'un état conquéraut exerce sur y.m
peuple qu il a conquis tout entier, est tomqurs plus,
dure que celle qu'il exerce sur quelques proyinces
qu'il a réunies & ses frontitres , ;parce qu’il c;‘amt de.
Ja part d*une nation , une révolte générale , et q,qu} ne
peut étré dépussédé de qu.elgpes parties de _teu%q;;g)

i .
;o
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gque par la guerre. Christiern voulut s’affranchir, d’un
seul coup, de la crainte d’une rebellion en Suéde ,en
se débarrassant de tous les chéfs du peuple. En 1520,
au jour fixé pour son couronnement, aprés une féte
qui avait duré plusieurs jours, il fit assassiner, dans
la salle du festin, & Stockholm, 100 évéques ou prin-
eipaux seigneurs. Quand on rapproche cet événement
épouvantable d’événements arrivés pour les' mémes
. motifs dans d’autres pays, on apcrgoit ce que toutes
les révolutions ont de semblable , et ce que chaque
tyrannie a de différent.
- Depuis bien des siécles, en S.uede, les générations
se transmettaient fidellement |’une. & Pautre une haine
désespérée contre les Danois, plus encore que Pamour
de leur propre indépendance ; attentat borrible de
Christiern y mit le comble, et un homme fut appelé
a recueillir cet héritage national. Gustave Wasa, issu
d’une maison qui avait régné sur la Suede , et échappé au
massacre de Stockholm, parut , comme tous les hommes
extraordinaires , au moment précis de la maturité des
éyénements ; un peu plus’ tét i} efit échoué, comme son
successeur , bien plus grand que.lui, échoua quelques
' apnées apres dans de plus vastes desseius. Wasa
appelle a lui, dn fond des foréts et des mines de la
Dalécarlie , quelgues paysans occupés de leurs tra-
vaux ;. il lenr commande de délivrer leur patrie, ils
ob¢issent ; ils chassent les Danois qui n’y sont plus
rentrés depuis. Gustave rendit.le pouvoir héréditaire
dans sa maison ; mais ce prince fut plus heureux
quhabile, c’est-a-dire, que les circonstances firent tout
pour lui, et qu’il parut au dessous de.sa gloire. Dé-
testé des grands et méme du peuple, il fit plutot hair
aux Suédois la tyrannie étrangére qu'il ne leur fit aimer
leur affranchissement.

Gustave détruisit lui - méme les bons eﬂ'ets ‘l“e la
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Sueéde pouvait attendre de la révolution qu’il avait’
faite dans le gouvernement, par celle qu’il fit dans la
religion. Le luthéranisme avait commencé depuis
quelques années en Allemagne ; Christiern I’avait em-
brassé, et le meurtre des évéques catholiques avait
eu aussi pour motif un’ fanatisme religieux. Gustave
-aurait di laisser la Suéde catholique, et méme parce

~que le Danemarck devenait luthérien. |

Ce prince , mécontent des évéques, avide de richesses
ecclésiastiques, adopta et fit adopter a son peuple les
dogmes de la réforme. La Suede, quoique assez ré-
‘cemment chréuenne, et souvent troublée par la lutte
des deux pouvoirs politique et religieux non encore
exactement définis, opposa aux innovations une longue
et forte résistance. Ce ne fut méme qu'en conservant
les livrées du catholicisme que le luthéranisme put s’y
‘introduire, et 1’on y retint Pépiscopat, quelque chose
de la liturgie et jusqu’i un reste de confession auri=
culaire. * Ce Iuthéranisme ainsi déguisé, qui adaptait
les formes pompeuses et méme la hiérarchie de la
~ &eligion catholique aux principes faciles de la réforme,

était dans Péglise absolument ce que sont dans la
société politique les gouvernements aristocratiques,,
comme ceux de Pologne ou d’Angletere , qui conservent -
. les’ formes augustes de la monarchie , et méme la
dénomination de- royauté avec les principes des Etats
populaires 5 et comme J. J. Rousseau dit quelque
part , pour cette raison , que. le luthéranisme est la
plus inconséquente des opimions religieuses, on peut
regarder l’amstocratne comme le momsmconséquent des
gouvernements.
Telle est influenceirrésistible que la rellglon exerce
sur Pétat, quela Suéde , depuis la réforme , commenga

* Dans les états qui ne sont pas monmarchiques , le luthé~
;amsme n'a point d’évéques, et n'a que des super-intendants,
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3 incliner sensiblement 4 Paristocratie’, & cet état de
gouvernement toujours dans les extrémes de la servitude
ou de la licence; la noblesse suédoise, si ficre et méme'st
fidele, écartée!, dans ses rapports avec ses rois, de cette
juste mesure, que si peu de nations en Europe ont sw
garder, fut condamnée A tout endurer desrois forts, et &
tout oser contre les rois faibles ou indulgents. On vitsous
Eric, le filsinsensé de Gustave Wasa, un noble suédois
poignardépar ce prince, tirer , & genoux, le poignard de
sa blessure, le baiser, le lui rendre et mourir; de nos
;ours on a vu des nobles Suédois assassiner Gustave 11[;
"histoire de la Suéde, nous montre la noblesse, sous
Gustave Adolphe, et plus encore sous Charles XII, -
entrainée loin de son pays, au fond de I’Allemagne
et de la Russie, dans des guerres sans fin et sans
objet; et, ala di¢te de 1755 , cette méme|noblesse traitey
avec indignité un roi modéré, lui disputer le droit d’ap-
. poser son sceau” aux actes publics, et lui Oter jusqu'a
’éducation ('?e son fils. ‘ L o
Dans les premiers temps de la révolution, la Suede
dut tomber dans la servitude ,  parce qu’elle sortait de
Yobéissance : mais combien , il faut le dire, cette dé-
pendance un peu servile, €tait ennoblie par de dignes
maitres ? Quel homme et quel roi que Gustave Adolphe,
petit-fils de Gustave Wasa!l Ce prince, .quon peut
Tegarder comme le héros de’ la réforme , montra la
force de caractére et les vertus qui font les grande
hommes , les connaissances qui font les hommes utiles,
et les qualités mémes qui font les hommes aimables,
Bon et populaire ponr les hommes les plus obscurs,
il avait coutume de dire' que les rois n’avaient de
rang entre eux que celui -de leurs vertus. Eloigné pen-
dant sa jeunesse de la reine son épouse, et au miliew
de la licence descamps, il s’honorait de lui avoir tquw

-~
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jours été fidelle. Il futle créatenr de Part militaire en
Europe,le fondateur de I'écoleou seformanotre Turenne.
Sorti deson pays avec moins de 30,000 Suedons,fanblement
secouru ou meqxe a la fin contrarié par les princes pro-
testants , jeté au milieu de 1a populeuse et belliquease,
Allemagne, au siécle des lumiéres politiques et des
connaissances militaires;, en présence de la monarchie
autrichienne, de Valstein et de Tilly, il éleva, il
soutint méme, tant qu’il. vécut, cette puissance for-
midable qui n’avait qu’un camp pour territoire, et
pour peuple’ que son armée, cette puissance & qui les
réformés , toujours pressés. de prédire, appliquaient
déja les oracles des livres saints , et toutes les pro-
phéties de I’Apocalypse, et qui sans doute aurait pu
Tes justiﬁer a force d’enthousiasme religieux et de gé¢-
xie, sil’'Ordonnateur supréme des événements n’avait,
depuis Pétablissement du christianisme , retiré la force
3 ’homme pour la donner -4 la société, . '
Le lecteur nous saura gré' peut-étre de lui citer’ ici
un morceau peu connu, tiré d’un écrit oubli¢ , intitulé:
Motifs de la France pour la guerre @ Allemagne, et qui
fera mieux connaitre ce grand roi que tout ce que
Yon pourrait en dire. « Les Suédois alliés de la France
w avaient en Allemagne'l armée la mieux disciplinée
e qui ait jamais été depuis les légions de César. Ils
« étaient presque toujours sirs , dit un auteur du
'« 'temps, ou de battre ceux qui sopposauent a Jeur
« valeur, ou de fan'e périr par leur patience.ceux qui
« voudraient éviter le combat. Ils faisaient la guerre
« dans toutes les saisons de Iannée, et ils subslstafent
* trois mois dans. les quartters ol Parmée impériale
«In’aurait pas pu vivre huit jours. Tous les enfants
» qu’ils-avaient eus depuis ’entrée de Gustave Adol-
« phe en;Allemagune étaient accoutumés aux mousqie-
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tades , et portaient, dés 1’ige de six ans, de quoi
mangér A leurs péres dans les tranchées et dans la
faction. Quoique Parmée ne soit pasun lieu fort propre
pour éleverla jeunesse, néanmoins an prenait un sein
trés-exact de leur éducation , leur faisant apprendre
A lite et A écrire dans de petites écoles portativesy
que I'on tenait dans le quartier ou dans le camp,
lorsqu’on était en campagne. Les ennemis étaient
quelquefois campés si prockies, que leur canon por--
tait jusque sur la petite école ol Fon a vu trois eu
quatré enfints emportés d'an seul coup, sans que
les autres changeassent de place ou qmttwent la
plume gu’ils avaient & }a main.

« Les recrues de I'infanterie ne s¢ faisaient plus

* que parmi les enfants nés dans le camp. A l’ége de
« seize ans, ils prenalent le mousquet , et n avuent

-garde de déserter ]amals parce qu’ils ne connais~

saient plus d’autre vie, ni d’autre vacation. Pour la
cavalerie, c’étaient les valets de leurs reitres qu'ils
mettaient & cheval , aprés qu’ils avaient servi sept

‘ou huit ans' dans Parmée. Ils étaient aguerris

avant que d’étre enrdlés; de dorte qu’ils pouvaient

« dire qu’ils avaient autant de capitaines que de sol-

dats, ce qui a paru dans toutes les batailles et ren=
contres principales’, ol les officiers d’'une compagnie
ayant été tués, le premier reitre se mettait & la

- téte,, et la commandait aussi bien que le plus brave

« et le plus sage capitainé du monde. Les charges se

donnaient au service et au mérite, sans faveur, et
Pon y voyait plusieurs colonels qui avaient été

simples soldats dans le régiment qu’ils comman-

« daient. Cette armée était telle qu’il n’est pas au
) pouvonr de tous les rois du monde, d%en composer
« jamais une semblable, parce que le temps et la dis-
« cipline Javaient formée , et qu'ils avaient appris sous



5 MERCURE DE FRANCE,

» le grand Gustave comment il faut obéir, servir et
« ‘commander. ,

« Si Pautorité des chefs était absolue dans Varmée 5
o eelle des ministres ‘de leur religion ne I’était pas
« moins, C’étaient des censeurs sévéres , qui ne souf-
« fraient ni le blasphéme, ni le scandale des femmes.
« Sitét qu’ils apprenaient quun officier avait une
« femme chez lui, qui n’était pas légitime, ils allaient
w trouver le général pour Pobliger de Pépouser ou de
« la quitter dans deux jours, et cela était exécuté
« sans rémission; de sorte que le continuel exercice
« de-la guerre, et la discipline étroitement gardée
« rendaient cette armée ipvincible. ,

« Par ce moyen , la couronne de Suéde était con~
« sidérée. dans les négociations d’Osnabruck et de
« Miinster , a I'égal. des plus puissantes couronnes.
« Les Suédois faisaient la guerre aux dépens-de Par-
« gent de la France, et du sang des Allemands. Ils
« tenaient dans Pempire 132 places , et pouvaient
« diner dans Pune et coucher dans l'autre, depuis la
« mer Baltique jusque dans la Hongrie, »

(La suite de la Suéde au numéro prochain). .

INTERIEUR.
CONVENTION entre la République ﬁa}zgaise
= et les Etats-Unis d’ Amérique. :

< LA

L premier consul de la république frangaise’, au.

‘nom du peuple francais, et le président des Etats-Unis

& Amérique , également animés du desir de’nséttre fir
aux’ différends qui sont survenus entre les deux états’
ont respectivément nommé leurs plénipoténtidires, et

(RN S P . 4



NIVOSE AN X. - b7
leur ont donné pleins pouvoirs pour négocier sur ces
différends et les terminer; c’est - a - dire, le premier
consul de la république frangaise, au nom du peuple
francais, a nommé pour plénipotentiaires de ladite
république, les- CC. Joseph Bonaparte, ex-ambassa-
deur de la république frangaise & Rome, et conseiller
d’état, Charles- Pierre Claret - Fleuneu, membre de
l’Instltut national et du bureau des longitudes de
France , et cq‘ nseiller d’état, président de la section
de la rgarine, et Pierre-Louis Roederer, membre de
PInstitut national et conseiller d’état, président de la
section de l'intérieur ; et le président des Etats-Unis
d’Amérique, par et avec I'avis et le consentement du
eénat desdits états, a vommé pour leurs plénipoten-
tiaires , Oliver Ellsworth , chef de la justice  des
Etats-Unis, William Richardson Davie, ci-devant
gouverneur de la Caroline septentrionale, et William
Vans-Murray , mxmstre résxdent des Etats-Unis & la
Haye. . ‘

Lesque]s apres avoir fait l’échange de leurs pleins
pouvoirs , longuement et miirement discuté les intéréts
respectifs , sont convenus des articles suivants :

Art. I.°* 11 y aura une palx ferme , inviolable et uni-
verselle, et une amitié vraie et sincere, entre la répu-
bhque francaise et les Etats-Unis d’Améuque ainsi
qu’entre leurs pays, territoires, villes et places, et entre
Yeurs citoyens et habitants, sans excepuon de personnes
ni de lieux. ‘

II. Les ministres plémpotentlanes des deux parties
ne pouvant pour le plésent s’accorder relativement au
traité d’alliance du 6 février 1778 ; au traité d’amitié
et de commerce de la méme date, et'a la convention
en date du 14 novembre 1788 ; non plus que velative-
ment aux indemnités mutuellement dues ou réclamées;
les parties négociejont ulténeuxement sur ces objets,
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dans un temps convenable, et jusqu'a ce qu'elles se
soient accordées sur ces points, lesdits traités et con-
vention n’auront point d’effet, et les relations des deux
natnons seront réglées ainsi qu ’il suit *.

" IIL. Les batiments d’tat qui ont été pris de part et
d’autre, ou qui pourraient étre pris avant Péchange
des ratxﬁcauons , seront rendus.

1IV. Les propii€iés capturées et non encore con-
damnées définitivement , ou qui pourront élre capturées
avant I'échange des ratifications, excepté les wfarchan-
dises de contrebandes_destinées pour un port enteniti ,
seront rendues mutuelleiment sur les preuves suivantes
de propriété, savoir :

De part et d’autre les preuves de propnété relative-
ment aux navires marchands, armés du non armés,,
seront un passe-port dans la forme suivante :

« A tous ceux qui les présentes verront soit notoire
« que faculté et permission a €été accordée a......
« maitre ou commandant du navire appelé...... ce
« la ville de...... de la capacité de...... tonneaux
= ou environ, se trouvant présentement dans le port
« et havre de..... et destiné pour.....chargé de....
« qu’aprés que son navire a €té visité et avant son
a départ, il prétera serment entre les mains des offi-
« ciers autorisés A cet effet, queledxt navire apparuent
« 3 un ou plusieurs sujets de......dont Pacte sera
« mis & la fin des présentes, de méme qu’il gardera.
« et fera garder par son équipage, les ordonnances

*Le gouvernement des Etats-Unis , en ratifiant le tnlte;
retrancha cet article, etajouta le suivaat : « Il est convenn
« que la présente eonventnon sera en vigueur pendant l'es-
« pace de huit années , 3 dater de 'échange des ratifications. »
Le gouvernement fraucals a consenti 3 ces ohangements,
« bien entendu que, par la suppression de Particle I da
« traité, lesdeux états renoncent ‘auk prétentionsrespectivey
« quisont l'objet dudit article.»
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et reg]ements maritimes , et remettra une liste
sugnée et confirmée par témoins , contenant les noms
et surnoms, les lieux de naissance, et la demeure
des personnes composant I’équipage de son navire,
= et de tous ceux qui s’y embarqueront lesquels il ne
“« recevra pas A bord sans la ‘connaissance et permis-
« sion des officiers autorisés & ce ; et dans chaque port
« ou havre ol il entrera avec son navire, il montrera
« la présente permission aux officiers & ce autorisés,
« et leur fera un rapport fidelle de ce qui s’est passé
« durant son voyage ; et il portera les couleurs, armes
« et enseignes (de la républlque francaise ou des Etats-

¢ Unis) durant sondit voyage; en- “témoin de quoi ,
« nous avons signé Jes présentes, les avons fait con-
« tre-signer par......ety avons falt ~appaser le scean
« de nos armes. »

Donné a.... de V’an de grace, le.... et ce passe-
port suffira sans autre piéce , nonobstant tout reg’le-
ment contraire. Il ne sera pas exigé que ce passe-port
dit été renouvelé ou- révoqué » quelque hombre de
voyages que ledit navire ait pu faire, & mdins qu ‘il
ne soit revenu chez lui dans Pespace d’une aunée.

- Par rapport & la cargaison , les preﬁVes seront des
certificats contenant le détail du lien d’ota le batiment
est parti, et celui ol il va, de maniére que Jes mar-
chandises défendues €t ‘de contrebande ‘puissent étre
distinguées par les certificats , lesquels certificats aa-
ront été faits par les officiers de I’endroit d’olr le na-
vire sera parti , daps la forme usitée dans le pays; et
si ces passe-ports ot ‘certificats , oules ans ‘et les Au-
tres ont ‘€16 détruits par accnd’ents , ou enlevés de
foree 4 leur défaut pourra €tre supp!éé par toutes les
dutrespreuves de propnétét admissibles, d’dpres l’usage
général des nations,

Pour les batiments aatres que les navires marchands,

LA R

s
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lles preuves seront la commlssxon dont ils sont porteurss
Cet article aura son eff'et , A dater de la sngnature de
la présente convention ; et si, a dater de ladite signa-
ture , des propriétés sont condamnées contrairement
A Pesprit de ladite convention avant qu’on ait con-
naissance de cette stjpulation, la propriété ainsi con-,
damnée sera, sans délai, rendue ou payée.

V. Les dettes contractées par 'une des deux nations
envers les particuliers de I’autre, ou par des particu-
]iersvde P’une envers des particuliers de Pautre , seront
acquittées ou le payement en sera poursuivi comme
#il 0’y avait eu aucune mésintelligence’ ehtre les deux
€tats ; mais cette clause ne s’étendra point. ux indem~

nités réclamées pour des captures ou pour des con-~
damnations.

VI. Le commerce entre les deux parties sera libre :
les vaisseaux des deux nations et leurs corsaires, ainsi
que leurs prises, seront traités dans les ports respectlfs
comme ceux de la nation la plus favorisée ; et, en gé-
néral , les deux parties jouiront dans les ports Pune de
P'autre,, par rapport an commerce et & la navigation ,
des priviléges de la nation la plus favorisée.

. VIL Les citoyens et habitants des Etats-Unis pour-
ront disposer par testament , donation ou autrement,
de leurs biens, meubles et immeubles possédés dans
le territoire européen de la république francaise, et
Tes citoyens de la république frangaise auront la méme
faculté A I’égard des biens, meubles et immeubles
possédés dans le territoire des Etats-Unis, en faveur
de telles personnes que bon leur semblera. Les citoyens
et habitants d’un des deux états qui seront héritiers
des biens, meubles ou immeubles situés dans lautre,‘
‘pourront succéder ab intestat , sans qu’ils ayent besoin
de lettres de naturalité, et sans que ’eflet de cette
stipulation leur puisse étre contesté ou empéché, saus
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quelque prétexte que ce soit, et seront lesdits héri-
tiers, soit a titre particuliers, soit ab intestat, exempts
de tout droit quelconque chez les deux nations, 11 es
convenu que cet article ne dérogera en aucume ma-
niére -aux lois qui sont 3 présent en vigueur chez les
deux nations , ou qui pourraient étre promulguées a la
suite contre émigration, et aussi que , dans le cas ol
- les lois de lun des deux états limiteraient pour les
étrangers ’exercice des droits de la propriété sur les
immeubles, on pourrait vendre ces immeubles ou en
disposer autrement en faveur d’habitants ou de cntoyens
du pays ol ils seraient situés, et il sera libre 4 autre
nation d’établir de semblables lois.
VIIL. Pour favoriser de part et d’autre le commerce,
il est convenu que si, ce qu’a Dieu meyplaise , la guerre
-éclatait entre les deux nations, on allouera, de part
et d’autre,, aux marchands et autres citoyens ou ha=
bitants respectifs, six mois aprés la déclaration de
guerre,, pendant lequel temps, ils auront la faculté de
se retirer avec leurs effets et meubles qu’ils pourront
emmener , envoyer ou veadre, comme ils le voudront
sans le moindre empéchement. Leurs effets, et encore
moins leurs personnes, ne pourront point, pendant ce
temps de six mois , étre saisis; au contraire, on leur
donnera des passe-ports qui seront valables pour le
temps nécessaire a leur retour thez eux, et ces passe-
ports seront donnés pour eux, ainsi que pour leurs
bitiments. et effets qu’ils desireront emmener ou ren-
voyer. Ces passe-ports serviront de sauf-conduits contre
toute insulte et contre toute capture de la part des
corsaires , tant contre eux que contre leurs effets ; et
si dans le terme ci-dessus désigné, il leur était fait
par Pune des parties , ses citoyens ou ses habitants,
quelque tort dans leurs personnes ou dans leurs effets,
on leur en donnera satisfaction compléte,
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1X. Les dettes dues par des individus de V'uiie des

deux nations aux individus de l’adtre ne pourront.
dans augun cas de guerre ou de démélés nationaux,
étre séquestrées ou confisquées , non plus que les
actions ou fonds qui se trouveraient dans lés fonds pu-

* blics ou dans des banques publiques ou particuliéres. .

X. Les deux parties contractantes pourront nommer,
pour protéger le négoce, des agents commerciaux qui
résideront en France et dans les Etats-Unis ; chacune
des parties pourra excepter telle place qu elle jugera
a propos des lieux oi1 la résidence de ces agents pourra
étre fixée. Avant qu’aucun agent puisse exercer ses
fonctions , il devra étre accepté dans les formes regues
par la partie chez laquelle il est envoyé ; et quand il

"“aura été accepté et pourvu de son exequatur, il jouira
des droits et prérogatives dont jouiront les 'agents sem~
blab]es des nations les plus favorisées.

" XI. Les citoyens de la république francaise ne paye~
ront dans les ports, bavres, rades, contrées, iles, cités

et lieux des Etats-Unis, d’autresjni de p]us grands
drojts , impéts de quelque nature qu’ils puissent étre,
quelques noms qu'ils puissent avoir , que ceux que les
nations les plus favorisées sont ou seront*tenues de .
payer, et ils jouiront de tous les droits, liberté, pri-
viléges, immunités et exemptions en fait de négoce ,
navigation et commerce, soit en passant d’un port
desdits états & un autre, soit en y allant ou en reve-
nant de quelque partie, ou pour quelque partie dua
monde que ce soit, dont les nations susdites )oulasent
ou )ounont.

Et réciproquement les ¢itoyens des Etats-Unis joui-
ront, dans le territoire de la république frangaise, en
qu,ope, des mémes priviléges , immunités, tant pour
leyrs biens et leurs personnes, que pour ce qui concerne
Ie négoce, la ,nayiga;ioq et le commerce,
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XII. Les cxtoyens des deux nations pourront con-
duire lgurs vaisseaux et marchandises (en exceptant
tovjours la contrebande) de tout port quelconque,
dans un autre port appartenant 3 Pennemi de l'autre
nataon 3 “ils pourront naviguer et commercer en toute
anerte et gécurité , avec Jeurs navires et marchandises,
dans les pays, ports et places des ennemis des deux
parties, ou de Pune ou de Pautre partie, sans obsta~
cles et sans entraves, et non-seulement passer directes
ment des places et ports de I’ennemi , susmentionnés,
;lans les ports et places neutres , mais encore de toute
place appartenante 2 un ennemt, dans toute autre place
gppartenante 3 un ennemi, qu’elle soit ou ne soit pas
soumise & la wéme juridiction, a moins que ces places .
ou ports ne soient réellement bloques, asslégéa ou
jovestis.

Et dans le cas, comme il arrive souvent, ol les
yaisseaux feraient voile pour ung place ou port appar«
fepapt 4 un ennemi, ignorant qu'ils sont bloqués,
wwgés ou jnvestis, il est convenu que tout navire
qui se trouvera dans une parexlle cnrcc;nstance, sera
détaurpé de cette place ou port , sans qu’on puisse le
retenic pi conﬁsquer aucyne partie de sa cargaison (a

ins qu’elle ne soit de cantrebande, ou qu'il e soit
prouyé que lpdxt navire, aprés avoir été averti du blocus
on mvcxtmement , 3 voulu rentrer dans ce méme port) ;
mais il lui sera permis d’aller dans tout autre port ou
place qu’il jugera convenable. ‘Aucun nayire de Pune
ou de Tautre nation , entré dans un port ou place
avant qu ’ils ayent été réellement blogués , assiégés ou
investjs par l’autre, ne ppurra étre empecbé de sortir
§vec.sa cargaison : s il 8y trouve, lorsque ladite place
. gera rendue , le navire et sa cargaison pe pourront éure
cqnﬁ,squés, mais seront remis aux propriétaires.

,X}I[. Popr réglet ¢ qu’s ‘oo entendra par contrebqndq
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de guerre, seront compris sous cette dénomination la
poudre , le salpétre, les pétards, meches ,’balles,
boulets, bombes, grenades, carcasseé, piques , halle-
bardes , épées, ceinturons, pistolets, fourreaux,seﬂes
de cavalene, harnais, canons, mortiers avec leurs
affiits , et généralement toutes armes et munitions de
guerre et ustensiles 4 Pusage des troupes. Tous les ar- .
ticles ci-dessus, toutes les fois qu’ils seront destinés
‘pour le port d’un ennemi , sont déclarés de contrebande
et justement soumis a la confiscation. Mais le batiment -
sur lequel ils étaient chargés, ainsi que le reste de la
cargaison , seront regardés comme libres, et ne pour-
ront en aucune maniére &tre viciés par les marchan-
dises de contrebande, soit qu'ils appartiennent a un
améme ou a différents propriétaires.
XIV. Il est stipulé par le présent traité, que les
. batiments libres assureront également la liberté des
marchandises, et qu’on jugera libres toutes les choses
qui se trouveront & bord des navires appartenants aux
citoyens d’une des parties contractantes, quand méme
le chargement ou partie d’icelui, appartiendrait aux
ennemis de Pune des deux, bien entendu néanmoins
que la contrebande sera toujours exceptée. Il est éga-
lement convenu que cette méme liberté s'étendra aux
personnes qui pourraient se trouver 3 bord du biti-
ment libre, quand méme elles seraient ennemies de
Yune des deux parties contractantes, et elles n¢ pour-
ront® étre enlevées desdits navires libres , & moins
qu’elles ne soient militaires et actuellement au service
de Vennemi. )
XV. On est convenu au contraire que tout ce qui
se trouvera chargé par les cltoyens respectifs sur des
navires appattenan(s aux ennemis de P’autre partie ou
3 leurs sujets, sera confisqué sans distinction des mar<
chandises prohibées ou non prohibées , dinsi et de

t
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m2me que sielles appartengient & l’enn.em%', i Pexcep=
tion toutefois des marchandises et effets qui auront
été mis- a !bord desdlts navires avant la declarauon
de guerre ou méme aprés ladite déclaration, sl,au
moment du chargement , on a pu Pignorer ; de maniéie
que les marchandises des citoyens des deux parties,
soit qu’elles se trouvent du pombre de celles de con-
trebande ou autrement, lesquelles comwe il vient
d'étre dit auront €té mises & bord d’un vaisseau appar-
ténant 4 Pennemi , avant la guerre , ou méme aprés
ladite déclaration lorsqu’on’ Vignorait, ne seront en
aucune manitre sujettes & confiscation ,. mais seront
fidellement et de bonne-foi rendues sans délai & leurs
propriétaires qui les réclatheront ; bien entendu néan-
moins qu'il ne soit pas permis de porter dans les ports
eanemis les marchandises qui seront de contrebande.
Les deux parties contractantes ‘conviennent que le
terme de deux mois passé depuls’la déclaration de
guerre , leurs’ cltoyens respectlts » de quelque partie
di monde qu’ils viennent, ne pourront plus allé-
gher Pignorance dont il est question dans le présent -
anticle.

*XVI. Les navires marchands appartenants a des ci-
toyens de Pune ou I’autre des deux parties contrattantes,
lotsqu’ils voudront passer dans le port de ’ennemi de
Y'une des deux parues et que leur voyage, ainsi que les
effets de leur cargauson pourront donner de justes soup-
gons ,-lesdits navires seront obligés d’exhiber en pleine

' mer, comme dansles portsourades, non-seulement leurs
passe-ports , mais encore leurs certnﬁéats, prouvant que
ces effets ne sont point de la méme espéce que ceux de
contrebande, spécifiés en l’.xrtncle XIIL de la présenie
convention.

‘XVIL Et afin d’¢viter des captures sur des soupcons
frivoles ; et de préyenir les do mmages qui en résultent

7.
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_ il est convenu que , quand ure des deux parties sera en
guerre et I"autre neutre, les navires dela partie" neutre
séront ‘pourvus de passe-ports semblables 4 ceux spé-
cifiés dans Particle IV, de maniére qu’il puisse par-la
apparanti'e que les parties appartiennent véritablement

ala pantle neutre. Ces passe-ports seront valldes pour
uh nombre quelconque de voyages ; mais ils seront re--
nouye'és chaque année, si le navire Tetourne chez lui

dans’ l’espace d’une année..

Sl.ces navires sont chargép 5ils seront pourvus non-‘ .
séulement des passé-ports susmentionnés , mais aussi de _
ceriificats semblables i ceux mentionnés au méme ar-,
ticle , de maniére que 1’on puisse connaitre 8’il y a &
bord des marchandises de comtrebande. Il ne sera exigé
aucune autre piéce , nonobstant tous usages et régle-
mentscontraires ; et s’il ”’apparait par ces certificats qu’il
y ait des marchandises de contrebande & bord, les na<
vires seront laissés & leur destination. Si au contraire
il apparait , par ces cemﬁcats , quelesditsnavires  ayent |
des marchandises de’ contrebande & bord , et que le .
commandant offre de les déliyrer , Poffre sera acceptée
et le navire sera mis en liberté de poursuivre son voyage, .
3 moins que la quantité de marchandises de contre~
bande ne soit trop grande pour pouvoir étre prise cop-~ -
venablement & bord du vaisseau de guerre-ou carsaire :
dans ce cas, le navire pourra étre amené dans le- port
pour y délivrer ladite marchandise.
Si un navire est trouvé sans avoir le passe-port ou les :

certificats ci-dessus exigés , L'affaire sera examinée par
les juges ou tribunaux compétents; et s'il conste -par -
d’autres documentsou preayes admissibles par Pusage
des nations ; que le navire ‘appartient a. des citoyens
dela partfe neutre, il ne sera pas condamné, et il sera .
remis.en liberté avec son chargemen( la contrebande
exceptée; et aura la libert¢ de poursuivre sa route;
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Si le capitaine nommé dans le passe-port du iz

_venait & mourtr ou A étre 6té par toute autre c ;j{,gﬁ:
‘qu un autre fat nommé 4 sa place, le navire et sa car
gaison n’en seront pas moins en sureté et le passe-port
demeurera dans toute sa force.

XVIIL Si les batiments des citoyens de l'une ou
Pautre nation sont rencontrés le long des cétes , ou en
pleine mer , par quelque vaisseau de guerre ou corsaire
de Pautre, pour prévenir tout désordre , lesdits vais-
seaux ou corsaires se tiendront hors de la portée du
canon , et enverront leur canot & bord du navire mar-
chand qu’ils auront rencontré ; ils ne pourront y entrer
qu’'au nombre de deax ou trois hommes', et demander
du patron ou capitaine dudit navire, exhibition du passe~
port concernant ’P propriété dudit navire, fait d’a-
prés la formule prescrite dans Particle IV, ainsi que.
les certificats susmentionnés relatifs 3 la cargaison. Il
est expressément convenu que le neutre ne pourra étre
contraint d’aller A bord du vaisseau visitant, pour y
faire Pexhibition demandée des papiers, ou pour toute
autre information quelconque. : /

XIX. 11 estexpressément convenu par les partxes que’
les stipulations ci-dessus relatives & la conduite qui sera
tenue & la mer par les croiseurs de la partie belhgérante.
envers les batiments de la partie neutrg , ne's’applique-
ront qu’aux batiments navigants sans convoij; et, dans
le cas o lesdits batiments seraient convoyés, l'inten=~
tion des parties étant d’observer tous les égards dus & -
la protection du pavillon arboré sur les vaisseaux pu~
blics , on ne pourra point en fairg la visite. Mais la dé-
c]aranon verbale du commandaut de Pescorte ,.que les
pavires de son convoi appartiennent 4 la nation dont il
porte le pavillon , et qu’ils n’out aucune contrebande
& bord , sera regardée par les croiseurs respectifs comme
pleinement suflisante ; les deux parties s’engageant ré-
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clproquement a ne poiat admettre sous la protection de
Teurs convois des bitiments qui poxteraxent des mar-
chandises plohlbécs A une destinatian ennemie.

XX. Dans le cas ol les batiments. seront pris ou ar-,
rétés , sous pretexte de porter d a Pennemi quelqu "article
de contrebayde,,J¢ capteur d,onnvera up recu des papiers
. du batimept qu’il retiendra, lequel regu sera joint a;
une liste énonciative desdits papiers; il ne sera point
permls de forcer ni d’ouvrir les écouullcs, coffres, cmssu,,
caxssons, balles ou vases trouvés & bord dudit navire ;.
ni d’enlever la moindre chose. des effets avant que la,
cargaison. ait ét¢ débarquée en présence des officiers,
compétents qui feront un invgntaire desdits effets; ils
ne pourront en aucuue maniére , étre vendas , échangés
ou aliénés , & moins qu’aprés une procédure le’gale le
juge ou ]ea yugcs,:compétents, n’ayent porté contre lesdits
effets sentence de coufiscation (‘en exleptant toujours.
le navire et les autres objets qu’il conhent) :

. XXI. Pour que le. batiment et .la cargaison saient.
snrvelllés avec soin, et pour empécher les dégats , il
est ariété que le patron , capitaine ou subrécargne du
pavire capturé, ne pourront étre ¢loignés du bord , soit
pendant que le navire sera en mer , aprés avoir €té:prisy
soit pendant les procédures qui pourront avoir lieu contre
lui, sa car g,alson , 0u quelque chose y.relative. -

Daus le cas ol le nayire appartenant 4 des citoyens
d(. I'une ou Jautre partie serait pris , salsl et retenu
pour étre jugé , ses officiers, passagers et équlpages se~,
ront traités avec humanité; ils ne powrpnt. étre em--
prisonnés, ni dépouillés de leurs véiements, ni de Par-
gent a leur usage,qui ne' pourra excéder,pourle capitaine,
le subrécargue et le second:, ciuq cents dollars chacun,.
et pour les matelots et passagers , cent dollars chacun..

XXII 1l est de plus convenu que , dans tous les cas,.
les mbunaux établis pour les causes de prises daus 1e:
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pays ou les prises séront conduites, pourront seuls en
prendre connaissance ; et quelque’ )ugement que le tri-
bunal de I’une ou de Pautre partie prononce contre
quelque navire du marchaudises ou propri€tés réclamées
par des citoyens de Vautre partie; la'sentence ou décret
fera mention des raisons ou ‘motifs qui ot déterminé
ce jugement ,dont copie authentique, ainsi que de toute
la procédure y relative, sera, & leur réquisition, dé‘-'
livi€e, sans délai, au capitdine ou ageit dudit’ navxre,
moyennant le payement des frais. ' -

XXIII. Et afin de poarvoir plus’ efﬁcacethent ala
sureté respective des citoyens des-deux partws contrac<
tantes , et prévenir les' torts qu’ils auraient a craindre
des vajsseaux de ‘guerre ou corsaites de*Funie.ou aatre
partie, tous commandants des vaissearix de guerre ou
de corsaires , et tous autres citoyéns de 'une deés deux
parties, s’abstiendront de tout dommage envers les ci-
toyens de lautre’, et de touté insulte envers leurs per-
sonnes. S'ils ﬁnsment le ‘centraire , il§ seront punis et

_tenus ¥ donnér-, dans leurs _personnes et pl’oyr!étéa .
satisfaction et réparation pour Jes dommages avec in?
térét, de. quelque espéce que-soient lesdits dommages.

A cet effét ; tous capitaides-de corsaires, avant de’
récevoirleurs commiissions , s obhgeront ‘devant un juge
compétent i donner une- garantie ,'au’moins par deux
cautions responsables; }esquelles n'auront aucan inté-
rét sur ltedit corsaire ;-et'doat chacune’, ainsk que le
capitaine , s’engagera particulierement et solidairement’
pour Jla somme de 7,006 dollars, ou 36,826 francs ; et
si lesdits vaisseaux portent plus de 150 matelots'ou sol+
dats, pour la somme de'14;000do}lars ou 73,640 francs
qu’merviront a réparerles tortson dommages que lesdits
corsaires ;leurs officiers , équipages ot qweflqn ati-deuy;’”
_durgient faits on commis pendant-leur’ croisiére , de
con(raire aux dispositions-de la ptésente conve ntion;
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ou aux ldis et mstructlons qui devront étre la régle de
leur conduite ; en outre, lesdites commissions scrong
révoquées et annu]lé_es dans tous les casou il y aura ew
agression. . b

XXIV. Lorsque les vaisseaux de guerre des deux
parties contractantes, ou ceux que leurs citoyens au=
raient armés en guerre , seront admis a relicher avec
Jeurs prises,, dans les ports de Tune des deux parues,
lesdits vaisseaux publics ou particuliers, de méme que
Jeurs prises , ne seront obligés a payer aucuns- droits ¢
soit aux officiers du lieu, soit aux juges ou & tous
ant:es lesdites prises entrant dans les havres ou ports
de l’une des deux parties, ne ponrront étre arrétées
ou saisies, et les officiers des lieux ne pourront prendre -
connaissance de la validité desdites prises, lesquelles
pourront sortir et étre conduites en toute franchise et
liberté aux lieux portés par les commissions dont les
"capitaines desdits vaisseaux seront obligés de faire
appgroir. 11 est toujours entendu que les stipulations
de cet article ne 'étendront pas au-dela des priviléges
des nations les plus favorisées.

XXV. Tous corsaires étrangers ayant des commis=
sions d’yn état ou prince en guerre avec I'une ou Pautre

. mation, ne poprront armer_leurs ‘vaisseaux dans les
. ports de I'une ou Pautre nation , non plus qu’y vendre
leurs prises, ni les échanger en aucune maaiere : il ne
leur sera permis .d’acheter de provisions que la quan-
tité nécessaire pour gaguner le port le plus voisin
de DI’état ou prince duquel ils ont regu leurs com=~
missions.

+ XXVL. 1l est de plus convenu .qu'aucune des deu;
pames cqntractantes non-~seulement ne recevra pomt
de pirates: dans ses. ports, rades on villes , et ne pers

. meltra pas gu’aucan de ses habitants les regmve > PEOT
ége, accueille ou recéle, en aucune manitre , mais
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encore livrera & un juste chatiment ceux de ses habi-
tants qul serajent coupables de parells faits ou délits.
‘Les vaisseaux de ces plrates, ainsi que les marchan-
‘dises et effets par eux pris et amenéds dans les ports de
Yune ou l'autre nation, seront saisis partout ou ils
seront découverts et restitués a leurs propriétaires ,
agents ou facteurs diment autorisés par eux, _aprés
toutefois qu’ils auront prouvé devant les juges com-'
pétents le droit de propriété,

- Que si lesdits effets avaient passé par vente en d

tres mains, et que les acquéreurs fussent ou pussent
&re instruits » Ou sou'pqonnaient que lesdits effets
avaient été enlevés par des plrates, ils seront égale-
ment restitués.
. XXVIL Aucune des deux natlons ne viendra part:-
:clper aux pécheries de Tautre sur ses cotes, ni fa
tropbler dans Pexercice des droits qu'elle a mainte-
nant, ou pourrait acquérir sur les cotes de Terre-
Neuve, dans le golfe de Saint- Laurent, ou partout
allleurs, sur les cotes d’Aménque au nord des Etats-
Unis. Mais la péche de la baleine et du veau magin
sera libre pour les deux nations dans toutes les partles
du monde. o ’ "

Cette convention sera ratifiée de part et d’autre en
bonne et due forme, et les ratifications seront, échan-
gées dans_Pespace de six mois , ou plutdt 811 est
possible.: - - | ' &

En foi de quoi,"les p]émpotentlalres respebtxfs ont
'ugné les  articles cx-dessus, tant én langue francalse
qu’en langue anglaise , et ils y ont apposé. leur sceau ,
déclarant néanmoins que la signature en deux langues
ne sera point citée comme excmple, et ‘ne pré]udlcwra

a aucune des deux pa‘rtxes. : N

Fan & Pam, le: 8:* *your de- vende'-mmre de (l‘an~9
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de la république frapgai‘se, et le 3.° jour de septem~,

bre 1800. . : S
Signé , JostpH BonAPARTE, C. P. FLEURIEU,
R&pERER, OLlv, ErLsworTH, W. R. Davie, W.
V. MURRAY.™ o o '
Pour copie conforme, . =~ | :
S . €.’ M. TALLEYRAND.

. _ A Tl'audience des ambassadewrs, du 16 frimaire , le mi-
nistre des relations extérieures a présenté M. le chancelicr
Lewiugston , niinistre plénipotentiaire des Etats-Unis
d’Amérique pres la répablique frangaise , et Ms Smith,
ministre des Etats-Unis 2 Lisbonne.- :

L Es séances du Corps ldgislatif, depuis te 15 fri-

maire ,.ont €€ principalement consacrées aux discus- -
‘sions sur les traités de paix conclus ayec les diverses

puissances de I'Eurbpe, et sur les premiéres lois du

code civil. Plusicurs de ces traités ont €té sévérement

‘examinés, quelques articles critiqués ; mais en général

}e: mot.de paix a retenti dans la bouche des orateurs,

et a la tribune comme sur les chanips de bataille, ou

dans les, cabinets, la paixy premier besoin. du monde, -

‘a prévalu contre toute autre counsidération, et réuni

“tous les suffrages. Les traités avee les Etats- Unis, -

avec le ol des” Deux- Siciles, avec la Baviére, la
Russie, le Portugal’, ont ét6 successivement convertis .
en lois, dans les séances des 15, 16, 17, 18 et.19
,frimaire;,N?u.s. dpnnerons dans. le prochain numéro le
‘traité avec la Baviére. o : ,
Le projet de ‘loi.relatif ‘@ Iz promulgation, auvx
‘effets et:a Papplication -des-béis en . général ,“aprés nue
longue et vive discussion, a éié presque unanimement
Jejeté .au Tribunar, défendu. gu: Corps. législatif par
Je C. Portalis ; et défnitivemeat: rejeté & une majo-
1ité de 142 boules noires, contre 139 blanches. Le
«dewxiéme projet. de loi-du code civil, présenté dans
-Ja séance du 11 frimaire par Boullay (de la Meurthe),
«crateur du gouvernement, est soumis dans ce moment

a ba discussion du Tribunat., 1.3 pour objet de déter-- .

miner quelles sont les personnes qui jouissent des
droits aivils, et de, fixey les.cas: ol celte ;jonissapce

\



- NIVOSE AN X"~ 73
vacquiert et ceux.ou-elle se perd ; soit.en tout , soit em
partie—Letroisieme projet concernant les actesde I'état
caivil , doit étre discuté, le 11 nivose, au- Corps législatif.

Le 13 frimaire, le ministre de 'intérieur .a fait son
rapport aux consuls sur le travail dela commission,
chargée de la rédaction .d’un code du commerce *.
« La plupart des .dispositions qu’il renferme ont été
extraites de 1’édit de 1673, de 'ordonnance de ‘1681,
et des réglements postérieurs. On a méme conservé
Yexpression littérale de ces lois, lorsqu’on a reconnu
quelle était précise et non surannée. Les dipositions
~nouvelles sont le résultat de Pexpérience , ou Pexpres-
sion d’un veeu émis. par. les grandes -places de com-
merce. » Les circonstances exigeaient Ja révision de
ces. belles ordonnances qui illustrérent un régne d’ail-
leurs si fécond en grandes choses. Elles n’avaient pas

hé ni corrigé tous les abus ;le temps en amena
de nouveaux, et la révolution préoipita la ruine du
commerce par celle du crédit et des maurs. Les ban-
queroutes furent des spéculations,et l¢ crime une science.
Des lois sévéres en tout genre doivent plus que jamaib
étre opposées aux passions, comme les digues plus
fortes aux torrents plus rapides. = C .

Unarrété descansuls ardonne 'impression du projet,
etson envoi aut tribunaux et aux conseils de commerce,
Ils seront invités a transmettre leurs ohservations dans

un délai de deux mois. - - . , .

: . oo L
~ Le général Menou est parvenu & canserver et trans-
porter en France' les différentes collgctions que les
. membres de :I'Institut et de la commissién des .arig
avaient rassemblées en Egypte. I1 a aussi apporté aveg
lui une civette qui se porte tres-bien, et dont il faig
présent au Muséum d’histoire naturelle de Paris, C’esila
seule qui it survécu de trois que lui avait envoyées le roi
de Darfurt, pays situé i environ ceiit journées du Caire.
. Une lettre du C. Fournier, géométre, annonce que

" % Projet du Code du’commerce , présenté par la com=-
mission nommée par le Gouyernement , le 13 germinal ang.
A Paris, chez Giguct et Michaud , imprimeurs-libraires ,
rue-des Bons-Enfants; n.£%6. On’trowre cliez le’ méine li=
braire upe éditien-in-18 do 340 pages euyisop, N E
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ses recherches dans la Haute-Egypte ont pleinement
confirmé la théorie du-C. Du,puis (Origine. des cultes,
_ tome III'), sur Porigine et Pantiquité des figures du
zodiaque. Il g’ensuivrait que ce zodiaque , tel qu’il
fnous a ét€ transmis par les Grecs, est d’origine égyp-
tienne, et qu’il remonte au moins & QUINZE MILLE
ANS avant notre ére républicaine. Il y a quatre ou
<inq.années , un professeur célébre de l’école poly-
technique conjecturait que , dans vingt ou trente mille
ans, toutes les vérités physiques seraient connues; la
mnature alors n’aura plus de mystéres, et Pesprit hu-
main plus de doutes. Mais les vieux montments de
I’Egypte n’avaient pas encore été interrogés, et quel-
ques années d’une révolution ol tout est science, et
art, ont, sans doute, rapproché cette époque du per-
fectionnement de nos connaissances. ) ,
Un de nos plus habiles sculpteurs , le C. Mouchi,
‘gendre du célebre Pigal, est mort presque subitement
d’une attaque d’apoplexie. ' o
. Le 11 frimaire,- on apprit & PInstitut national que
e célcbre naturaliste Dolomieu , & la suite d’un
woyage qu'il' venait de faire dans les Alpes, était
tombg¢ dangereusement malade & Chaiteau-Neuf, dé-
artement de Sadne et Loire, chez le C. Drée, son
au-frére: Les secours de I'art ont été prodigués vai-
mement , et le 15 frimaire ,on a recu la nouvellede sa
mort*. Les CC. Mongez et Ginguené se sont empressés
de rendre hommage aux travaux de cet illustre et
malheureux savant, dans le sein méme du Tribunat
et du Corps l€gislatif. 'En ‘votant pour I’adoption du
traité de patx avecle roi des Deux-Siciles , ilsont rappelé
"ces temps funestes ol ’affreuses vengeances furent exer-
‘cées ‘an nom de la cour de Naples. Mais Dolomieu avait
pardonué sa longue captivité , comme la France tous les
orts de cetie cour. En signant la paix, il conyient d’ou-
lier ou de taire. « L’expérience de tous les dges , commé
« a dit le C. Trouvé, membre du Tribunat, proave
« que des. peuples, ennemis aujourd’bui, peuvent se
« récongilier demajn , mais que 'humiliation: éiernise
* *Le C. Haiiy succtde an C. Dolomieu dans la- plage de

professeur de.minérglogie, au Suip d’histoire paturelle.
Crreté du oy fridaire 3 Musewrn Ratet
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«'1a haing, Aussi 1% France :ne cherche-trelle qua
« ramener 2 soi cette confiance’ antique qu’inspirérent
« partout la modération de ses principes et la douceur
« de ses habitudes. » : . o

. ‘En remplacement du C. Rallier, le Sénat conserva-
teur a nommé membre du Corps législatif, le C. Lints,
juge au tribunal de révision de 'Frév,et, département
de la Sarre. ) ’ T,
. Divers agrétés nomment les généraux Moncey , Vi
rion et Radet, inspecteurs-généraux de la gendarmerie
nationale. — Bollemont, commandapt-d’armes a-Brest;
Moranger, commandant d’armes 4 Grenobke. — Le C,
Chiteau-Neuf-Randon , préfet des Alpes-Maritimes.

c | ——
Un areété du 19 frimaire régle défnitivement Por-
fsation et la comptabilité de Iimprimerie de la
fépublique. Blle est maintenue dans les attributions
que lui donnaient les Jois des 8 pluviose et 21 prairial
de Pan 3. Elle continuera d’étre régie sous la surveil=
lance immédiate du ministre de la justice, conformé-
‘ment aux dispositions de J’arrété du 16 nivose an 5. A
compter du 1.* vendémiaire.an 10, les dépenses dites
du fond de Pimprimerie et celles de Penvoi des lois,
ne seront plug 4 ]a charge du trésor,public.EHes seront
prises , comme toutes les autres dépenses de ’établisse-
inent, sur ses divers produits, résultants, soit des ordon=
nances délivrées par les ministres pour frais d'impression
deleurs ministéres , soit des ouvrages desciences et arts,
soit enfin. des abonuements officiels et particu)iers.

" La compagnie chargée de la continuatian du canal
d’Aiguemortes & Beaucairg *, dés que la retraite des
eaux le permettra, domnera la plus grande:activité aux
travaux dont elle est ¢hargée, avee d’autant plus de
zeéle, que le; gouvernemeat vient de lui donnmer un
grand ‘encouragement. Par. arrété des consuls du 19 -
frimaire , il-a été reconnu que le tenement de la silve

godesque faif partie des terrains consistants en marais,
etangs , palus, lajes et relaies dont la ‘concession Jui 3

* Vover dans le Weol XX T'arrété qui-ordonne lachéver

wmeut dece canal.>  » -



v6& MERCURE DE FRANCE,
été fiite em toute propriété depnis Beaucaire jusqu'a
Mauguio. " : T '
On revient peu 4 peu i tout ce qu’avaient de sage et
d'utile les vieilles méthodes de Puniversité. D’apres
un arrété du préfet du département de la Seine, le”
cours complet des études, dans les trois écoles cen-
trales de Paris , sera désormais' de six années. Le
cours de belles-lettres, généralement professé jusqu’
ce jour en francais seulément, le sera a 'avenir dans
les trois langues-francaise , ‘latine et grecque. L’ordre
prescrit - pour les Wifférentes classes, sera exactement -
suivi par- *tous les Eléves , et nme pourra étre changé
sans autorisation spéciale du eonseil d’administration
de Pécole. Dans les trois premiéres années, les éléves
suivront.graduellement les classes de langues anciennes, |
et le cours élémentaire *d'histoire et de, géographie ;-
dans la. quatriéme -année , la classe de grammaire gé-
nérale et célle de- belles-lettres ; dans'la cinquieme,
1a -classe” de: mathématiques ; enfin, dans la-sixiéme,
les classes de physique et chimie, et d’histoire natu-
relle ; le cours de législation et la conférence sur Phis-
toire. Les ¢léves pourront se borner , dans cetie der-
niére amnée , & 'un ou i Yautre de ces cours:, selon
qu’il leur 3mportera de se livrer. plus spécialement a -
Pétude des sciences physiques , ou & celle des sciences
morales et politiques.- -~ - . a
Un nouvel arrété du 11 frimaire régle 'administia-
tion intérieure des* éeoles centrales.de Paris. Chacune
d’elles , & compter du 1.° . nivose, aura un -conseil
composé d’un président -et de deux administrateurs,
choisis parmi les professeurs ‘de Yécole. 1ls veillerone
4 la conservation des’objets de scieiices et ‘arts, i
Ventretien des édifices, etc. Le président est spéciale-
ment chargé de Pexécution de Parrété du 24 'vendé-
miaire dernier, qui contient }e réglement des étndes.
’ . : N — RS P ) P '

L’école spéciale des laugues orientales vivantes , éta-
blie prés' 1a bibliothéque nationale, a commencé ses
cours le 25 -frimaire, dans Vordre ‘sduivamt: ’
.- Le cours de Persan, par:l¢-C, Langlés, membre de
Plustitut national des sciences et arts. Il doone ses

3o
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lecons- les duodis, quartidis, septidis et nonidis,
sépt heures du soir. '

.Le cours d’Arabe, les mémes jours, i cing heures ,
par le C. Sylvestre-Sacy. | , :
Le cours de Turc, {es primidi, tridi, quintidi et
septidi de chaque décade, a cinq heures, par le C.Jau-
bert , secrétaire interpréte de la république pour les
langues orientales.. . ‘
- Le cours de Grec moderne , par le C. d’Ansse-Vil«
loison. ' ' ’ C .

——————————

Nous avons annoncé dans les N.°* XIX et XXVII;
les deux premieres livraisons du Traité- des arbres et

arbystes que l'on cultive en France en plzine terre , par
Duhamel *. ' -

" "Lorsqu’un bon ouvrage est ainsi publié., lé pu="
lic, impatient de le posséder-tout entiér, desire &’
la fois la, rapidité dans la publication et la perfection
dans le travail, Cette dernjére condition a'toujours été
parfaitement remplie par Péditear: de cet intéressant.’
recueil ; et , si la troisiéme livraison' a éprouvé quels’
ques retards, on est dédommagé par Thatérét ‘des
sujets qui la’ composent, par leur étendue, par les’
‘vues geuves que I’on y trouve, et la maniére dont ils
sont Yraités, La méthode et le goit président a la dis-
position des matiéres et & I'explication qui les accom-"
pagne. On suit, dans les descriptions, la forme didac-"
tique , cohsacrée par les botanistes de P'école Iinéenne.
Le style est ordinairement simple, toujours correct,
rur et concis, souvent méme fleari et animé, corhme
es objets gqu’il déerit. La partie typographique ‘est
belle, comme tout ce qui sort des presses de Didot,
-et les feuilles colo:iézs sont aussi de ka Y\lu; grande ”
beauté. Cet ouvrage fera époque dans lhistoire des
sciences naturelles. : .o
- Les "autres livraisons ne tarderent pas i paraitre.
Celle-ci contient : 1.° La Fuschsia magellanigue , ainsi
" pommée de Leonard Fuschsius, célébre botaniste et

*Onsouscritchez Etienne Michel, éditcur, rue des Franes-
Bourgceois, an Marais , n.° 69g. Les lettres de dgmande et
Lenvoi do l'argeut doiveat étre affranchis. ) "



»8 . MERCURE DE FRANCE, =
médecin, né & Vembdingue , dans la Rhétje, en 1501,
et mort a Tubingue, en 1566 — .quatre espéces.  °
-2.° La Pervenche majeure. Cest le vinca ou pervinca
de Pline. L’étymologie. de ce nom est wincere ; vain- -
cre, parce’que cette planié conserve ses feuilles tou-
jours vertes, et triomphe des rigueurs de Phiver. —
Cinq especes.— La pervenche mineare était’ la plante
favorite de J. J. Rousseau. .~ | :
- 3.° Le Chévrefeuille.—Vingt-deux espéces , dont nenf
indigénes de Europe, et treize susceptibles d’y étre -
naturalisées, Les plus remrarquables-sont le chévrefeuille
des Pyréndes, le 'chéqrslfauilla alpigéne., le chevrefeuille
bleu , qui croit daus les lieux frais et humides des:
montagnes d’[talie, de Suisse, de France, etc., et
le chévrefeuille Dierville, qui habite 1’Acadie, dans
YAmérique septentrionale; on le cultive en- France.
depuis 1766 ; 1l fut apporté par Dierville , chirurgien -
" francais, i L
‘Les lignes qui suivent donneront une idée des mor-
ceaux qui accompagnent quelquefois Pexplication des
dessins : v ¢ : - o .
“«. Les chgvrefeuilles sont, de tous les arbrisseaux ,
« ceux qui ornent le plus les jardins..... La plupart.
« produisent un grand nombre de bouquets de fleu:s.
« d’un aspect agréable dunt 'odeur exquise rend Ja Pro-
« menade délicieuse dans les belles matinées et les frai-.
«_ches soirées de ’été. Qu’on les prodigue donc dans les
« jardins; c’est dans ces lieux charmants que l'on
« doit rassembler les plus doux présents de-la nature:.
« c’est la que les plaisirs qu'elle accorde n’ont point
«.un excés danﬁereux. Que nos regards parcourent .
« les tapis émaillés, et se reposent sous les dais de -
« verduré, La gaieté ouvre notre ame aux sensations .
"« de biedveillance..... » ) ,

Le ministre de Pintérieur a envoyé aux préfets des
départements les modeles des tableaux de stati;t,itl]ue,
qulils auront & remplir pendant I'an 10. Le travail est
immense ; mais il doit étre si utile , le gouvernement
suit aveoc tant d’ardeur le projet de connaitre enfin
toute la Framce, ce qulelle est déja, et ce quelle
peut &ure; les exemples de nos voisins ; des essais’



heureux parmi.nous’, bt quelques-un¢ méme qui offrent -
" des modéles* , ont répandu une telle' émulation , que
c’est bien le cas de dire : Nil desperandum. o
Suivant la lettre circulaire que Lucien Bonaparte
adressa aux préfets ; et prairial an 8, ils devaient
envoyer chaque mois I’état respectif de leurs départe-
ments. Mais I’expérience a démontré qu’un pareil tra<°
vail ne pourrait pas, en si peu de tcmBs , offrir des
résultats assez vastes ou assez fidelles. Désormais les
états ne seront envoyés que tous les trois mois. '
« Le ministre ne ¢’est dissimunlé aucune des diffi-"
-« cultés qui accompagnent cette' grande ehtreprise.
« Mais il a pensé que s'il est un moment ol on puisse
« les surmonter, c’est celui ol apreés tant d’oscilld-
« ‘tions et de. troubles, la France a‘enfin un gouver<"
« nement digne d’elle ; ol ‘toute couverte de gloire, '
« la pation dirige soh activité et ses efforts vers son
« amélioration intérieare ; et 8’il est des hommes qui -
« doivent se livrer avec zéle & ce travail, ce sont samse
« doute ceux que le gonvernement associe & ses nobles '
« et généreuses pensées ; ceux dont le devoir et ’hon<-
« neur sont tout. entier dans la prospérité: publique,
« dont- lestime .de leurs concitoyens fait_la récom- -
« pense, et qui, plus-que tout autre francais, doivent
« étre fiers d’une patrie qu’ils sont plus & portée de
« bien connaitre. » - S g
Sur_ tous les 6bjets, que peut embrasser I’écbnoniie
politique et rurale, population ,~a§'ricnlture , industrie,
mendicité, coutames civiles et religieuses, maurs pri=
vées et publiques, éducation, ete., etc.;- les préfets .
devroat comparer. la sitnation actuelle de legrs dépam
tements avec celle des provinces en 1789, rechercher’
avec soin et dire -avec vérité les’diflérences et levrs
. .. oL . o
* Nous avons recu plusieurs ouvrages en ce genre, dont *
nous rendrons compte successivement, Eutrg autres, Des-
cription topographigue de l'arropdissement.cammunal de ~
Louviers , département de PEure 5 var J. Duttelis,»z'ngc'e'
nieyr des ponts-et-chaussées , & Evreux. — Statistique de
la.partie espaguole de Saint-Domingue 3 par le C.'Lyon~
net. A Pans, ¢htz Giguet et Michand, rue des Bons-En~
fants. Prix, 1 fr., et.1 fr. 50 ceat.— Apergu statistigne
de Larrondissement de Lanzo, département . de P Enidany. -
en- Piémont ; par le C. Dégregori ; etc. , etc. ’

i
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causes, les maux et les remédes. La révolution a toura
menté tontés les parties de. la.France, laissé ou
répandu quelques germeés de vie, prodigué les germes
de mort. Ces grands changements sarvenus dans la
condition des hommes, depuis dix ans, échapperont -
bientot aux regards les plus attentifs ou disparaitront
en nuances fugitives , si on ne se hite de les. fixer par
upe comparaison exacte, des deyx ¢époques les plus im-
portantes, celle oli.sous une surface encore brillante
des bruits sourds, annoncaient 1’éruption du Volean,
et celle ot la lave refroidie permet d’étudier les ruines
‘ou méme d’élever.de nouveaux édifices. :
-On doit an. C. Desquinemare , ingénieur-mécanicien, ’
" membre de la Sotiété des inventions et découvertes,
Jajprécieuse découverte d’un enduit qui , appliqué sur”
la toile etles taffetas ; les rend absolument imperméables*®
Ailair et & Peau , et dont il fait des sceaux i incendie”
- qui sont: devenus aujourd’hui ‘d’un usage: générat ; il”
vient de former un-dépot-de couvertures et de capara-"
cons pour chevaux, que les gens du métier et les con- -
ngisseurs ont jugé étre ce qu’il y avait de plus de durée -
et de de plus parfait dansce genre. Ce dépot est'chez »
Anderson Mansand-, sellier'anglais , boulevart de la -
Madeleine. .. . - Y : L .

.P.S. Le général 'Murat est arrivé . le 23 , & ‘i’a;is-'; )
il accompagnera le premier consul & Lyou. Les niem- "
bres de la consulte extraordinaire doivent s’y trouver
pour lejto nivose. .. - - I o

-Amiens - posséde . aotuellement les - pléhipotentisires
de France, d’Angleterre et de Hollande, le C. Joseph °
Bpnaparte , lord: Cornwallis, et M: Sehimmelpenninck,
On attend sous peu iles ministres d’Espagne etj du
Portugal : les opérations du ‘congrés ne tarderont ..
pas a.commencer. . . . ,

‘La Société maternélle redouble de zéle, et sallicite
dé nouveau les secours de la charité. Sur 42,686 fr. qui 5
lui ont été confiés, 32,500 ont été et seront successive-
ment distyibués dans 3oo familles dont les méres gar~- |
deront et nourriront _leurs - enfants chéz elles. Les
dans doivent-étre envoyés chez le C. Grivel, trésoriey. .
honoraire de la Soci¢té; rue Coq-Héron , n.% 58,
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Q;TTERATuhE.

PORTRAIT DE LIMAGINATION.

FraeMrNT d'un poéme inédit sur les sciences, tiré da
Chant de ~l’l;_lcn'nme etde la Société (IV. @ CHANT):

Linacinarion , rapide messagére,,

Effleure les objets dans sa course. légére, |

Et bientdt rassemblant tous ses tableaux divers,
Dans les plis du cerveau reproduit Punivers. -
Elle’ fait plus. Souvent sa puissante énergie, o
Au monde extérieur opposant sa magie, |

Dans un monde inconnu cherche & sentretemr, :
Se dérobe au présent, et vit dans avenir.

Source des 'voluptés , des terreurs et des crimes, N -
Elle a ses favoris , comme elle a ses victimes; =
Et tou]onrs des objets altérant Iec conleurs?
Ainsi que nos plamrs selle accroit nos dou"leu’rs.
Mais pour elle c’est peu. I_orsque le corps sonineille ;
Elle aime & retracer les tableaux de la vulle. ," T

74 e ’6
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de la vois au-héros-présenter des lauriers,

‘Aujeune homme un carquois , un char et des coursxers,
Jeter le Barde aux bords d’une mer blanchissante

Et, quelquefois aussi, terrible et menagante, -
Dans des réves vengeurs effrayer les tyrans,

Ou présenter P’exil aux favorig des grands.

Que de fois au desir elle a servi de gnide !

Que de fois & la vierge innocente et timide ,
N’a-t-elle pas surpris dans un so;vge enchanté

Les soupivs de Panfour et de da volupté!

Déesse au front changeant , mobile enchanteresse,
Qui sans cesse nous flatte, et nous trompe sans cesse !
Meére des passions , des arts et des talents,

Qui, peuplant Punivers de fantémes brillants ;.
"Bt d’espoir tour-a-tour, et de craiute suiyie,

Ou dore, ou rembrumt le tableau de Ia vie!

’ CHENEDOLLE,

-

LF LINX ET LES TAUPES

JAD Is, un jeune me contemporam d’anpe,
Etourdlment $était jeté
Dans un noir souterraif ’de Taupes habité,
Et comme il n’était pasmyope,
11 ne dlstmﬁualt rien dans cette obscurité.
LesTaupess’en moqualent 3 mais biéntét plus humalne,
Leur vanité dalgna compatlr 4 sa peiné.
Par pitié, de leur hote,, elles guidaient les pas ;
Méme a le consoler chacune s'évertue ’
Remrcxant les Dieux tout bas
De },excellence de sa vue,

BN
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Un arbre qui plaisait & }a mére des Dieux,
Cette arme dont se sert un Breton furieux, ~ = '
Un oiseau babillard ; et cet homme fidéle,
Qui y du monde noyé fut le réparateur 3
Enfin dans mes six pieds , lecteur,
Des plus parfaits amante tu verra'le modéle.
Par un dbomu!. s

CHARADGE.

BIEN des gens  semblent nés pour porter mon ptemaer
Cest tou;ours mon second qui porte, mdn eotier. .

c e

Mots de PEnigme. , du 'La;ogrip}za et de ta
Clu'zmde,inse’n:'s dans .le ,demier Numéro.

~Le mot de I’Emgme est 9olant.

Celui du Logogriphe est monde -ou l’on trouve mau'q, .
ode, onde. . :

Celui de la Charadc est chwn-dmt.
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: m‘urnzas de' P. CORNEILLE , avec lo

-Commentaifede VOLT AIRE surles piéces.

. de théédtr, et desobsematwns critiques surce

Commcnmzn, par le C. PavLissoT. Editior

- cbmpléte dédiée an premier Consul. A Paris,

d'é l’irnpnmene de Dzdot Painé, au palaxs des
Scxences et Arq;.

LA Hennade et Je succés de ses nombreuses
tragedles attirerent &~ Voltaire  moing  d’en~
nemis: d’m;urca que ses commentmres sur’
Comezlé ,

‘La generoszté du motll" ne put desarmer la
malignité.. Les sommes considérables ‘que pro-.
duisit cette édition furent employées. A ré-
paren es torts de la fortune ‘envers la petite
- nitce du grand Corneille ; mais.qn ne pardon-
nait pas plus a Pautear &Alsire une bopne ac-.
tion qu'un bel ouvrage.

Les petits vers sstynques se melérogt aux,
altaques pesantes des brochures et des f]Olﬂ‘-
naux. Dorat, en parlanq de Voltalre ». |saxt
dnre a- Comezlle .

n bonsplre comme Cinna,

e I
Jelui pardoune Comme Augustc. ' :

Il n’y avait d'autre conspnratlon que ceﬂe de
Dorat contre la vérité et le bon gout. Ici se ré-
sente une réflexion générale. De tout temp; les
écrivains les plus célebres ont été insultés avec
la plus ridicule msolence s pat;des hommq= dont
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ueun-owreg&aejust#imt-—l&
1‘gnt les essais malheureux atﬁestaleut ia ,n%'
ais

Vdltaire ! mais un poete , aussi dist
par 14 rithessé dé soh Sgiagmatroﬂ*\q&ié ég‘la
vanété de ses-connaissandes in‘aura \bom-
paser.. wIy; commentajtesjudiciens. ., - @nt Jes

obseryatians sévgres ge. d‘imb@ataws Ladai-
xation g ai gomma elen a rgu lpgbe.
Deésfonlatnes et d'dutrés's auro pendant q
rante ans, afirmer que ?o/ etaxﬂ?ﬂ fdna:
 bel esprt, et Pauteur de Mérope et de-Makp
il ol e oot glhior 0o 2y af;[

Auﬁfn’é’ﬂé el RAH el ﬁé&'t & aéﬁ)h ue

w C. Paliss ot', il a publié &ouvrages ‘el )
rhabfe’s"éh’vén e S0 e B A sgsf géné
lemgnt ontr} ?‘uéie Péo a‘llH‘ de Polrairé: bfm

de(ds s'és nbtés’; il condavifte el} qules artl léa (fd'

Hertalrt ; est” fdd" utt ek inen
d ﬁ%ﬁ ﬂ&t‘ tﬁés iﬁne ard qu
on e"?,*l‘ t‘"é t‘re“é‘n ﬂbﬁ‘ oksnb
n’ etre elquefors d.u'h avr@ contraire
du C ﬂﬂ m tzfdt’ uél}ﬁlésmn? -
¢'se ﬁﬂ] 'égn‘f) $ didst Rour Iur l'es'
ﬁ%‘?’ 816k fehgs tiaya ax,

Les trois pnncnpau'( 19proc5e§ ‘qu'di A Yau‘f i
L olmzre, lor squeses com ?ent‘ancs Paryrentpour
la premitre fois | sont d’ay ayoir pdur Regine une
prerhlectmn ‘secrere SHtue jaloux de'Corneille,
avor{ 1ejeve ses moindres fantes avec affecta-
tio m 1 m é. N’qﬁs. ;dch rops de r?pon re &
ces,t ons accuqatqons e

V 611'«':'[(8 avaxt pour Racmq, non ,pas I;Be ad] .
miratidn’ ¢kclusive , mais tin; goul; preference
qu il est permis dé e pdxht"pal tager’, mais domt
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on ne peut lui faire un reproche. Le C.. Palissot
midique, qaelques-unes des raisons. de.cette pré-.
dilection. secréte ; ciest peut-en e le moi 'CeAN, de.
son avertissement le mieux ;pensé et le mieux
écrit; nous allens le cmeu lmeralement 1J »eréyt
dxfﬁcdade dire asssi blen- o
N D  SPRITURRY T TIN : .
-« cetle époque ,ﬂmmmt une fou{q de pgr{naps
« putrésde Corgastfeyquisasmblaigntavoir héu{e detpute,
« la ptévendion.de M.77 de Shvigné contea.Raring ft.
« qui ne placaient ce dernier poete qu’a une gjgtance,
« imniense du premier. On peut juger de la distance
+. erivore ;plus’ grande & Jaduejte ilk reléguaient 7 plerre.
»Selon kux , ce n’étaitqu’un bel esprit, dophils reepee
« taient assea peu le jugemens et d qui . par coniéquent,
« ilsétaient bien léin d’aecorder du génie. Quoiqw’ileiiy
« déjarfait laHenriade jBdipe.; Brutus, Zaire, Alzire,la
~ Morede César , Méropo'et.Mahomet ; on n’eit oa éta=
4 blir qhelqmccempmiaon'm&e ce bel.espris et €or-
« ueifle sans s'exposey an sourisleplus; dédgigr;éux'. On
«: vm;lilthunm phs Jut enesestér unecertaioe babiletd

“w

« de mmetteur en teavre j ausmoyen de quelgpespaillettes

¢ d’or dérobées, disait-on; et implées & beauconp de
« clinguantyiF savait ¥ -peu de frdis es. m;pom a la
« multisade. i 30 ol e e Ty g

. wFele étaitslors i’npxmoo plus ou-moins aécrtdnéw
« par Fontenelle , Lamotte , ( quoiqu’il se fiit: dabord
« mon{ré: plurjaste) Cvphillon pare, Maripaiy »Piron,
«‘et:mise principalemerten fayeur par les amis:de I, B.
. Rowavau.,dbvenu 'un ides plus ardents enaemis de
« Voltairs 5 agrés 'avers:comblé d’éloges. ;

-« Lescomédiens eux-meémes , quelqu’ thgatlon qu ds
« eussent >V oliairs ,ine manquérent pas:de ndoptes
= par ingratitudes:.et: et chex enx qwalle:s'est main-

« tenue Ye'pluslongtemps. >~ ;0 3 goociy T
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« Or, on s'imagine aisément Veffet que ‘devait pro -
« duiré:sor ve ame sehsible , et ‘dévorée dir besoin de
« Ja' gloire , un pareil exoés d’injustice. On congoit com~
.« Bietii Woltaire , adniirateur passionné de Racine , et
« & giri d’aillears il était permis , sans.qu’on fit en
« droit de 1'accuser d’orgueil ;.de le juger avec. un peu
» plus de faveur qae ne lui en accordaient ces prétendus.
« ‘arbitres des réputations , dévait se soulever contre une -
« eabale jalonse qui , nod bntente de chercher 3 ’a~
« vilir, nelatysait échapper sticune aecasionde:le per+
fosoptdh e 0 i b e .
Dns 2w e e /DY T
-~ «Cephssage-est: le seml que les bornes.d'un
exttait ‘ndus permeltent de citer; mais il doone
stuftisamment a noslecteurs Pidée d’un style sage
et soutepu. Cependant dans quelques-unés de ses
notes sur les commentaires, le C. Palissoliparait
toujorrs:soupconner. que Haltarre ne louait'au«
tant Rdeine que parhameoesatre Cornerile. H €st
possibbe { ear:les sentiments personnelsinfluens.’
quelquefois sur les jugements-de Vesprit )i que
Vollains veccoip ressoureny -que les détrasteurs
de Rucimes’ @aidnt ddelarés contre fui-méme))es -
avaient étéi ses plus-.ardents ‘perséguteurs.! Son
admiration pour Pauteur de Phédre al-pu. s'ac-
~eroitre de son: indiguation cpntre leurs. ennemis .
comnijuns, - S ) (AR TR A AT e ’
‘En:effet; on peut remarquer -beancdupde rese
semblance dans les destinées de ces deux grands
homumes.lls furent tous deuk insultés., au’ mi-
- lieu de leurs nombreux;triomphes.s Tous deux
ne ‘parvinrent que trée-tard aux hosbeurs litté-
raive ; leur. supériarité: fut, contestée ‘jusqu’s -
leur-unort.-Lienvie les) porirsuivit .jusque dans
le tombeaun. La mémoire-de 'Bac’ine?; leng-

Wad
Ty
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tendps’ attaquée par: une faction puissante dont
Fansenelle était-le chef; et:ne voyoms-nous pas
encore de nos jours s'élever contre la gloire
de Poltaire un parti qui ne peut , il est vrai;
ghonorer du nom de Fontenelle. - .

Cependant on peut , dans les ouvrages méme
de Cornerbbo et dé Racine, trouver les raisons
de cette -prédilection secréte que Foltaire a
toujours eue pour ce. dernier. Nous ne renou-
vellerons pas ces.lieux communs-de littérature,
oi- lon -examine quel degré d’admiration mé-
ritent les-deux maitres delascene tragique ; mais.
nous soumettrons quelques réflexions au juge-
mgn_t-du- public, et a celui-du C. Pe#lissot lui-
. méme.. R R e

-:L’admiration que .nous font .éprouver les
hommes de génie peut avuir des motifs. trés-
difiérents ; nous louons dans les-uns.la eréatian,
et dans les. awtres la perfection de I'art. Chez
les:Latins et les Frdncais, Lucréce et Corneille:
sont danssla. premitre classe,. Firgile et Racine:
dans la: seconde. Les :génies. eréateurs doivent:
avoir ‘plas de droits aex hommages de la mul«
titude ; - daboyd: leur nom devient, pour ainsi:
direy une époquedans I'histoire de Pesprit hu-.
main; leurs beautés, .qu'ils ne doivent qu’a eux-
mémes, ont quelque chose de plus proroncé et
de plus imdépendant, et cette rudesse. méme de
leur siécle donb ils gardent toujours quelque.
empreinte, leur conserve un caractéere: ?us. neuf
et plus original.: Ils jouisseat encore d’'un autre.
avantage;-pendant plusieurs années, leur éclat
brille:seul sar les ruines de la barbarie , et lors-:
qu’avertis par leur exemple, et formés par les -
progres d’un:siécle -qui croit et ‘qui s'éclaire,

Y .y >
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des hommes plus jeunes ajoutent & Part des
lzeal}tés nouvelles, et-le font atteindre & la per-.
fection , ces talents, plus purs et plus polis; sur-:

. Essem le premier miodele, sans pouvoir I'effacer.

~

urs ouvrages s'élevent au dessus des siens,:
mais leur gloire reste au dessous de la sienne. -
- Dailleurs les hommes médiocres. et jaloux,:
désespérant de flétrir une renommée consacrée’
par de longs - hommages, tournent tous:teurs:
efforts contre lesrenommées naissantes. Lahainer
des sucees présents leur fait exagérer los succes:
fassés, et leur rzge coritre ‘Racine] adore jusqu’a
a Bérenice de Corneille. . -~ . ~ .
- Les mé&mes .passions .n’existent. plas pour: les:
générations suivantes. Mais d’autres causes-diri-.
gent dans le'méme sens: 'opinion de la- mul-
titude. - o w0 o
.- Le jugement des bons esprits acquiert peu &
u une autoritélongtemps contestée, mais enfin-

_mévitable. Bientdt:sont reconnuesiet senties.les’

beautés secretes et sans nombre renfermées dans:
letissudustyle de:#irgile et de Radine (carjaime:
4 joindre le nom de ces deux grands hommes qui.
brillent d’un éclat pdreil, et quele.ciel n’a placés.
& deux époques différentes qu'afin que le siécle:
de Eowis XIV n’elt rien.d envier :au siécle
d'Auguste). - B
- Les poetes d'un demi-talent, dontla consciénce
Littéraire est quelquefois fort' oppbséé & leur

i

~doctrine ostensible, désespérant:d’atteindre A

Fart inimitable de Virgile et de Racing, vantent
avee un feint enthousiasme les hommes d’un
génie sublime , mais inégal:, nemqu’ils. ayent.
aucune ressemblance avec leurs heautés, mais:
Ns en ont du moins avec leurs défauts. . -+
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.-"'.ffqlle=est' P'opimipn : du~moderne Quintilien.
.Tes  défauts; dit-il en sadresshnt § Corneille =
"’f?‘g'vu R T L O P T A
‘Fés défauts, qui n’ont point obscurci ta inémoire,
BRassurent en secret ceux qu'effrayait ta gloire;
Mais1a ‘Pérfection qu'ori me peut égaler
Dlsespere’{objorits ¢3nd’ jamais ‘consoler.
;‘;‘;’“Lf'uA)R?E;[’)z.‘scolfrs sur les pré]ugés ]itle?z?z}eg}
?’:‘?’E.)‘!‘,é:iﬁr‘é' fayéﬁt souvent pénétré dans le secret
deserpde Rcine. " 0 0
. Sison style ‘est inoins savant,’il rachete, par
fe mouvement et'éclit de ses images, les 1égéres
St g BL 369 3 1 e oK 3, . Y .
négligences 'qtié I'éil ‘ekeicé peut y découvrir,
mais qui blessent rarement les tonvenances gt
le goit. o oo 1. L
Jauteur d’4/zire, en admirant la perfection
dé& Raciie'; a i &tre blessé plus ‘quun autre
- deés”iricoitections - de Corneille -qui tombe de-
phiis haut parce qu'il 'est élevé davantage , et
parce qae‘des vers-communs et méme ridicules:
& tiduyernt placés aupres des vers les plus su~
Blimey que’ la'langue francaise ait :produits.
Si' Voltaire eiit pu étre jaloux de quelquun,
(;’xgﬁ)t‘,‘été‘,, saps -doute, de Racine, et le C. Pa-
Lissot convient que Racine n'etit pas de plus vé-
- ritables admirateurs. ' o
«:llesjugement sévére que Voltaire a porté sur
quelques pitces de» Comeille , nc peut étre
attribué a I’envie qui ne loue ni ne critique jaw
mais avec franchise , et ‘qui s'étudie moins a
faire remarquer les défauts qu'a nier et & obscur-
¢ir'leéé'Beantés deb bons ouvrages. Dans ses com-
Mentdirks, Voltaite admire les beantés de Cor-
neillé vec 13 fdéme franchise il critique ses
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défauts. Nous n'en citerons que trois exemples,
en parlant de la belle exposition de Pompée, dont
il marque dailleurs les fautes et les négli-

gences.
/

- «Ces défauts dans le détad (ayoute—bll Jn empécbenﬁ
= pas que le fond de cette premiere seéne ne soit ung
« des plus belles exposmons qué Pon ait vues sur aucun
« théitre, Les anciens ‘n’ont rien qui en apprbche"
« elle est auguste, intéregsante, importante; elle entre
« tout d'un coup en action: les autres expontlons ne

« font qu'instruire du sdjet de la pi¢ce; celle-ci en

« est Je nceud; placez-la dans quelque acte que vous
« vouliez, elle sera toujours attachante : ‘cest la senle
“ qux soit dans ce goiit, »

" Et dans les notes sur le Menlear. IESRTE

-« Qu il me soit permis de' dire en passant que , dans
« les quatre sceénes précédentes, la résurrection d’Al-
« cippe, le nouvel embarras de Dorante avec Géronte ,
«1a;noble confiance de ce dernier , forment les n;ua-
« tions les plus heureuses et les plus piquantes..On ne
« voit point de tels exemples chez. les Grecy et chez
« Jes Latins, » : .

1l Sexprime encore avec plus de force en exa-
minant la fio du second acte des Horaces.

" & J'ai cherché, dit-i , dans tous les anciens et dans
« tous les tbéétres étrangers ane situation pareille’, un
« pareil mélange de grandeur d’ame, de douleur, de.
- bxenséance, et je ne Pai pomt trouvé. n o

- Ainsi Voltaire nous présente Corneille comme
_un homme qui non-seulement créa en France la
~ tragédie et lacomédie, mais qui encore s'éleva,
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dans Tes deux genres a des beautés que les an-
ciens n’ont point connues, et que les modernes
wont point égalées.” o
~“-Ainsi nous ne troyons pas, comme le C. Pz-
Hissot, que Voltaire ait en général jugé Cor-
neille avec trop de sévérité, ni qu’il ait eu tort
Mentreprendse ses commentaires. Mais en ré-
poadant aux détracteurs de Poltaire, ce n'est
as au C. Palissot que nous avons cru répondre,
ous avons sur ce point I'avantage d’étre. sou-
vent de son avis, et son admiration est presque
toujours d’accord avec la ndtre. ,
;. En parlant de Polieucte, le C. Palissot ob-
‘serve, avec quelque vraisemblance, que la haine
de Poltaire contre les idées religieuses a pa
influer sur le jugement qu’d a porté de cette
tragédie. =
o V'Wp;hda"nt nous opposerons A cette assertion
- une citation da commentaire. « Foltaire con-
-« vient qu’il y ade trés-beaux traits dans le role
"« de Polieucte , et qu'il a fallu un trés-grand
, «‘,génifev pour manier un sujet si difficile. »

¥

““Et auparavant :

j " L’extrém_e bgguté du role de Sévére, dit auteur
«-de Zaire, la situation piquante de Pauline, sa scéné
= admirable avec Sévére , au quatriéme acte, assurent
».4 cette piece un succes éternel : non-seulement elle

-« ‘enseiguoe la vertu, mais la dévotion et la perfection
« du christianisme. » )

" Et daillears qui a su mieux que Polaire,
dans la Henriade, revétir des couleurs de la
poésie les mystéres sacrés-de la religion:chré~
tienne? O la religion est-elle plas tendre e
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plus dramatique que dans la bouche 'de Zairdy
amante dun musulman et fille des rais de Jéru-
salem, placée entre le trone des Sultans:etle

tombeau de Jésus-Churist? b
" Oula morale de I’évangile est-elle-plus impak
“sante que dans le beau role &’ 4lvarés, plus tou-
chante et plus vraie que-dans le .repentir de
Gusman, qui pardonne sa mort asonrival? . -

Il est vrai, comme l'observe le C. Palissor,
' que, dans les dernieres ahnées de sa vie, Vol-
taire_ porta sa rage philosophique jusqu’au dé-
lire. D’Alembert ,. Voltaire et Fredeéric, avaient
formé un triumvirat pour ¥écraser; la religion
chrétienne,, qu'ils désignajent sous le nom de
Yinfame. S
Mais en lisant avec attention 1eqr correspon-

-dance , qui’ constate cette conspiration’, og
sapercoit que d’Alembert; comme esprit froid
et comme géometre, était. le seul dont limy
piété fut incurable; Poltgire, comme grand
potte, et Fréderic, comme gran(! roi, étaient
sans cesse, par cette raison.sppérieure qui est
Tinstinct du génie et des gouvernements, ra-
menés comme malgré eux vers cette religion,

ui, d’'un cdté, est la base la plus ferme de
Pordre social , et qui, de l'autre, peut ‘seule
reculer pour 'imagination les bornes du mandé
idéal jusque dans ﬁinﬁni'ét‘dan’s Péternité.

. Voltaire, en admirant la prémiere scéne de
Pompee, lui reproche quelquefois des déclama’
tions et des vers de mauvais golt. Palissot
-accuse Poltaire de trop de sévénité. Pour justi--
fier Poltaire , nous opposerons Boileau lui-
" méme au C, Palissot. Aprés avoir cité le gu’il
mourit du vyieil Horace , et ayoir loué dans cc
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motune simplicité qui en faibla grandeur, il

ajoute :

« Ce sont-la de ces choses que Longin appelle su-

« blimes, et qu’il aurajt beaucoap plus admiré dans

« Corneille , 'l eiit vécu du temps de -Corneille ,. que

“w ces grands mots dont Ptolomée remplit sa bouche
« au commencement de la mort.de Pompée, pour exa-

« gérer.les vaines circonstasces -d’une déroute qu’il n’a

‘« point vue, » Préface:de Longin. 7 .

On peut voir ercore, dans les réflexions cri-
tiques qui suivent la traduction de Longin,
quelle €tait Popinion générale de Boileau sur
le théatre de Corneille : : Coe

P T . . '
.« Corneille est celui de tous nos poétés qui a fait le
« plus d’éclat en notre temps; et on ne croyait pas
« qu’il piit y avoir jamais en France un poete digne
« de lui étre €égalé. Il 0’y en avait point en effet qui
« eiit plus d’élevation de génie, ni qui eiit plus. com~
« posé; tout son mérite pourtant, a Iheure qu’il est,
« se.réduit & huit ou neuf pieces de théitre qu'on
« admire, et qui sont, s’ faat ainsi parler, comme
-« le midi-de sa poésie , dont ’orient et Poccident n’ont

"« rien valu. Encore, dans ce petit nombre de. bonnes
« piéees, outre les fautes de langue , qui y sont assez -
« fréquentes , on commence a s’apercevoir. de beau~ .
~« coup d’endrotts de déclamation. qu'on n’y voyait pas

« autrefois, »

Ainsi le jugement de 'auteur de la Heniiade
se trouve d'aceord avec celui de lauteur de 2”.4r¢
poétique , et nous observerons que ¥ oltaire, qui
fut accusé pendant cinquante ans. d’avoir cor-
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rompu le goiit de son siécle,. a:le premsier ré:
tabli 'autorité dulégislateur dugoiit, longtempe
insultée et méconnue. R K

- Quant aux notes sur les détails, le C.- Pa-
Aissot nous parait quelquefois se plaindre 4 tort
de la sévérité de Polraire, lorsque celui-ci.con-
dampe , dans les commentairesiy. de§ tours .de

hrases incorrectsou des expressions vieillies et

" usitées. Il ne pouvait en avertir avec trop de

~soin les jeunes poetes, & qui le grand Corneille
aurait servi d’excuse et d’autorité; mais quel-
quefois aussi #oltaire a eu tort d’accuser dans les
vers-de Corneille des hardiesses que condamne
“la timide exactitude de la prose, mais que ré-
clame le langage de la poésie; et sur ce poiant,,.
comme sur plusieurs autres, Palissot a raison
contre Voltaire. =~ R o
Ici se préseate une derni¢re réflexion. Depuis

~ -environ cinquante ans que le C. Palissot est entré

dans le monde, il s’est élevé dés hommes doués
d’une imagination plus riche et plus brillante,
et dont les ouvrages sont marqués au coin d’ua
talent plus prononcé que le sien. Mais tous les
écrits du C. Palissot se fout remarquer par
une conception sage , ‘et par un style élégant
et pur. Il est au moinsinutile d’énoncer ici notre
opmion sur la Dunciade , et les autres écrits
satiriques de Pazlissot ; mais en mettant & part

les préventions de l'auteur, ses mémoires lit-

téraires annoncent un esprit fécondé par la lec-

ture des bons modeles. 1l recueille aujour-

d’hui le prix.de ses longs travaux et de son -
bon esprit. ‘Depuis longtemps il n’a point pro:
duit d'ouvrages d’imagination ; il a su s'arréter
4.propos , €t n’a pqint exposé son ancienne ré-
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: prau jugement fncertain’d’une génération
nouvelle. Mais lorsqu’il ne dobne plus d’exem-
ples , il peut encore donner des préceptes 3
despareids travaux coonviennent a Page du C.
Palissot, et ajoutent a sa réputation. o
= C’est ainsi que dans les anciennes républiques,
&éux dont les talents et le courageavaient ittustré -
la jeunesse en'recueillaient le prix 'dans P'ige
avancé, et venaient s’asseoir avec honneur parmi
Tes juges de ces jeux dont autrefois ils avaient
partagé la gloire. . T
R ~ FLiINs.

.
o

Pé'o.mr @éléments , idéologié & Pusage des
. ‘écoles centrales ; par le C. DEsturT-TRACY,
. membre du Sénat conservateur et membre
‘associé de PlInstitut national. 1 vol. in-8.°
- Paris ,-chez Pierre Didot Pdiné , imprimeur,
‘aux galeries du Louvre, 0n.° 3; Firmin Di-
dot . Tue de Thijonville, n.° 116.

« Oxra qu'une connaissance imparfaite d’un
« animal , si l'on ne.connaft pas ses facultés
« intellectuelles. — L’idéologie est une partie
« de lazoplogie, et c’est surtout dans ’homme:
« gue _cette partie est importante et mérite
« d’étre approfondie. » :

;- Cest aiosi que ’auteur annonce, dés les pre-
mitres ligoes, I’esprit et I'objet de son ouvrage.’
Nous croyons inutile de faire remarquer P'insuf-'
fisance du mot idéologie pour indiquer la science

7 7
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ui traite de lintelligence de 'homme, c’est-3«
gire, de ses idées, de ses affections et de ses
penchants, il nous suffira_de montrer en peu
de mots que la snite de Pouvrage est parfaite-
ment d’accord avec le début.

Nos idées sont la sensation elle-méme lors-
quelle a lieu, et le souvenir de la sensation
lorsquelle a cessé. La pensée ou la faculté de
penser peut se réduire A quatre facultés élé-
mentaires, savoir : la sensibilité proprement
dite, ou la faculté de recevoir une sensation
présente ; la mémoire, ou la faculté de sentir
un souvenir; le jugement, ou la faculté de
sentir des rapports; la »olonté, ou la faculié de
sentir des desirs. Penser n’est toujours que
sentir. : '

. Ainsi, la coligue, .ce dérangement méca-
nique apere dans nos organes, lorsque nous le
sentons toutefois et que nous ne sommes pas
gangrénés, est vraiment un acte de la pensée.
O que de penseurs, graces & Pidéologie!
- Mais la- faculté de sentir est nécessairement
- liée & celle de nous mouvoir, facultés aussi in-
séparables que nos muscles et nos nerfs ; car c’est
par nos nerfs que nous sentons, et par nos mus-
cles que nous nous mouvons.. « A le bien pren-
« dre, laction de penser ou de sentir n’est qu'un
« effet particulier et comme une dépendance de
« Paction_de nous mouvoir. Cemouvement est le
« produitde la force vitale, et nous pouvonsnous
« le représenter comme le résultat d'attractions
« et de combinaisons chimiques qui, pendant un -
« temps , donnent naissance & un ordre de faits
« particuliers, et bientdt, par des circonstances:
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¥ incennues, rentrent sous empire de lois plus
« générales, qui sont celles de
« nisée. Tant quelle subsiste,

«a-dire que nous sentons
« IDOUYONS. » .
Si Pon étudie avec soin les
teur examine les rapports de
‘mouvoir avec celle de sent
notre volonté sur la facul
voir et sur celle de penser,
produit en nous la répétition
on aura le corps complet de
doit expliquer tous les myste
servir (f’introduction a Pétude des sciences, de
la-morale et de la législation. .
Veut-on savoir comment un homme dominé
ar un desir devenu habituel (par exemple par
fe desir habituel de voler), agit pour le satis-
- faire contre les lumieres les plus évidentes de
la raison? « D’abord I'on établira cette loi gé-
« nérale de tous nos mouvements, que plus ils
« sont répétés, plus ils deviennent faciles et
« rapides, et que plus ils sont faciles et rapides,
« moins ils sont perceptibles. » Et ensuite l'on
dira- « que tandis que cet homme porte avec
« réflexion quelques jugements sensés qu’il per-*
« coit nettement, parce qu'il les porte avec
« peine, il en porte en méme temps un grand
« nombre d’autres, dont il ne. sapercoit pas
~« précisément, parce qu’ils lui sont extrémement
'« tamiliers, et que, par cette raison-la méme, -
« ils en excitent une foule d’autres qui Ien-
« trainent, » Maintenant si I'on oppose & cet
homme qu’il n’a pu contracter cette habitude
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de mouvemients familiers sans ume premiére
volonté doupable, il répondra qu’d la vérité sa
volonté a ‘une certaine inflierice sur ses mouve:
ments, tant intérieurs qu’extérieurs , ‘mais que
les desirs qui déterminent sa volonté, sont le
résultat ‘de mouvements’ antérieurs qui s'exé-
cutent d'eux-mémes. L'on voit doric , ‘pour n’eii
¢iter qu’un’ éxeniple’, comment, a' Paide dé
Vidévlogie ‘appliquée & la jurisprudence, 1’or

~ peiit remonter 3 la question intentionnelle; et
déterminer 14 moralité d’une action: Pour nous,

3l nous semble que-si cette science pouvait &étre

roniprise, elle dispenserait bientét d'un code

évil eteriminel. 0 7 R

. Il'est remarquable que, dansunh temps o lé$

“scierices physiques-ont conduit 4 tant derésultats
utiles 3 la société, les sciences morates flont été

que ‘des spéculations vaines et souvent désas-
treuses. Cest que I'on a toujours confondu ces
deux'ordres de vérités si distinctes , et voild
comine lamétaphysiquede Lockea été réduited
Videologie. Observons un instant quelle distance
les sépare , et combiénT'analyse a été meurtritre.

"Locke qui ,suivant Péxpression du lord Lid-
deltori , est le pere'dela réforme philosophique,
et que Pon’ n'a-jamais cité que pour en abuser,
reconnait deux sourtes de toutes nos idées,’ 14
sensation ‘et 1a réflexron 5 Cest-d-dire, cette fa*
cukié-de 'amé qui se replie sur elle-m&me pout
combiner les pérceptions fachiSes parles seus
et en découvrir les rap;l'yorts. condillac admit les
deux ’pr‘?néi(fes «a philosophe anglars; mais il
gen écarta dans ko saite, et mérita d’étre appelé
te créateur de I’ Fdéglogie I} parut oublier tout ce

~
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que I'homme doita la réflexion, pour ne s{occu.-
per que de ce qu’il doit A ses hesoins physiques,

Bt répete sans cesse que nos idées ne sont que
des sensations transformées, et. qu'avec la sen-
sation tramsfgrmge. , il avait expliqué dans sa
statue toute Ja suite des opérations.de l'enten-
dement humain; alors les idéolagues ne virent

lus dans ’hamme que la, statue de Condillac.
Ees circonstances furent favorables a cette nou=
velle école; car cest & I'époque ol les arts
de l'imagination déclinent que commencent leg
maladies de D'esprit. Toutefois, il en arriva
de la. philosophie comme deg ouvrages de
goit , les imitations de la. médiocrité outre-
rent les défauts du modéle. L’entendement de
Fhomme, successivement analysé par cette foule
dedisciples jaloux d’ajouter & la science, perdis
ce qu'il avait dintellectyel , et la société fut at-
taquée par ces systémes qui laissaient tant de
conséquences 3 .tirer , et . dont Ja plupart .se
rattachent "a ['histoire de nos dergiers mal:
heurs, . ... .

Platon exprime , par une image bien frap-
pante, linfluence de cette doctrine que I'on af-
- fecte de’'nous montrer daps ses rapports avec la

législation et la morale , lorsque dans cet ou-
vrage admirable ol il compare successivement
les différents caractéres de Lhomme avec les dif-
férentes formes du gouvernement, il ajoute :
« Mais.pour celui qui se laigse gouverger par ses
« sens, (ou qui n'a que des sensations transfor-
« mées), et dont la raison n'apaise pas le cou-
«rage”, comme un berger apaise son chien, -

* Le mot conrage est pris dans le sens de Platon pour
Panimation , la force vitale. ' :
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« nous le comparerons  I'état démocratique ot
« lamulttude fait la loi, ou Ja voix de I'homme
« de bien ne peut se faire entendre sur la place
« publique, etc., etc. » S '

Au reste, nous n’avons trouvé de nouveau
‘dans cet ouvrage que le titre; ¢'est aux écoles
~centrales qu’il est dédié. C’est au moment olr
toutes les ames sont appauvries par le long
“oubli des principes religieux , ou les croyances
‘ont été remplacées par une crédulité stupide,
ou les diseurs de bonne fortune se multiplient
dans nos rues et nos places publiques ; que
Ton propose 4 la génération nouvelle cette
science qui substitue le mouvement de la’ brute
2 la raison humaine, et ne voit dans "homme
que des muscles et des nerfs! Mais “I'auteur
n’a-t il pas compris que son travail serait bientot
jnutile, et que, s'il faut partager ses espérances
sur les progres de l'idéologie , €t de Vidéologie
comparée;, dans dix ans d’ici, il v’y aura de
classique pour les écoles centrales que les livres
sur I’ Art de procréer les sexes et les hommes
‘de génie a volonté ? Heureusement, le cceur de
Thomme, plus infaillible que I'analyse, instruit
mieux sa raison et le temps emporte tous ces
systemes, si douloureusement démentis, et qui
ne sont, pour ainsi dire, que I'écume qui reste
sur e rivage apres la tempéte. '

Oui : les hommes admireront toujours les pro-
ductions du génie, parce qu'ils croiront & une
étincelle cachée qui se dérobe aux mesures de
Yangle facial. Ils contracteront toujours des
relations d’amour et d’amitié, parce quils dis-
tingueront leurs joies et leurs afflictions de
l’ef.%ef de quelques werres de win, ou de lg

~

¢
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suite d’une mauvaise digestion ; ils viendront
toujours pleurer sur les tombeaux, parce qu’ils
ne verront pas seulement dans la mort la ces-
sation d attractions et de combinaisons chi-
-apigues, En yn mot, Yhomme cherchera tou-
jours & satisfaire les immenses hesoins de son
esprit et de son ceeur dans un-ordre de choses
mystérieuses et éternelles , et il s’éleve. de toute
la société un cri de réprobation contre cette
doctrine froidement brutale qui tue le germe
des arts, desseche les affections de famille, et
‘menace méme de détruire les bienséances qui

- sont encore les faibles gardiennes des mceurs.
Nous ne dirons plus qu'un mot : les ennemis de
la philosophie. 'accusent de corrompre la mo-
rale publique; les défenseurs de la philosophie
Yinvoquent & Iappui de principes qu'elle désa-

_youe. Quelle espérance lui reste-t-il entre ses
adversaires qui L'accusent , et ses défenseurs qui
1a calomnient ?

4.

G.
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: 'SA TIRES de Juvénal et de Perse , tradiites

- en wvers jfrangais, avec des motes; par F.
Dusors- LAMOLIGNIERE, 1 vol. m-8., Avec

© cette éplgraphe :

Ty

Dulcm non ‘merxuit qzu non gu:tamt amata. '

- Paris, chez Ch. Pougcns, 1mpr1meur l;bra.:re,
' qual Voltaire, n.° 10, et chez Colas , hbralre,
place de Sorbonne, n.° 41 2.

L'avrrun de cét exirait, dahs T'un dés aiticles du
dernier N.° du Mercure, avait dit, 4 propos des’ sa-
tires, ou plutot de 'la maniére de Juvénal Ce genre
rie peut: 'nous pofwemr sous aucun rapport, et ces satires
admnirables doivent rester & ]amazs parmz ‘neéus, comma
. ceg belles médatlles d’antzquzlé qui n ant plus cours de
monnaie.

Soit pour le redresser et le contredlre soit par tout
autre motif, on s’est empressé de lui falre _parvenir
une traduction en vers, assez nouvelle, de ces satires.
II ne la connaissait point. Frappées une seconde fois
au bon coin de la poésie, sans doute ces médailles
pourraient redevenir monnaie et reprendre cours. Il
est quelques poétes anciens , en assez petit nombre

-ala vérité , & qui des traducteurs poétes ont rendu
ce service. Reproduit par Delille , Virgile est de-
venu frangais. Le C. Saint-Ange ne s’est pas donné
des soins inutiles pour faire parler notre langue a
Ovide. Mais, nous le disons & regret, nous doutons
beaucoup que Juvénal et Perse soient jamais rede-
vables & leur nouveau traducteur d’une semblable na-
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‘anhsat;on. Aiusi nous comptous en ce genre wille
tentatlves pour un succes, et l’expérlence apprend,
qu'en poésie, il.n’est pas moins difficile de rendre la vie
que de la donner.

Toutefous on ne doit décourager ancun essai, hi
prohoncer témérairement i Pavance qu une entrepnse )
quellegu’elle soit , est inexécutable. Le génie, et méme
le talent seul , aldés de patience et de temps,, ont beu-
reusement donné plus d’un démenti & ces décisions
prématurées. Cependant on est autorisé & dire que,
«dans le nombre de ces entreprises,, il en est qui offrent
d’excessives difficultés. On a fort bien développé , dans
des écrits qu ’il suffit d’indiquer et qu’il serait inutile
de répéter ici, comment les poésies anciennes, et
méme toute poésie en langue étrangére , du genre
qu ‘on peut appeler domestnque » Tésistent plus ‘que
toute autre A une poésie nouvelle; la comédie plus
que la tragédle 3 l’épltre et la satire plus que I'Epopde
et que le  genre lynque lun-méme. I1 p’est point de bon,
espnt qux n’en apergoive aussitot la cause générale et
essentielle. 11 suffit d’observer que le genre héro:quc
se sert de moyens et de couleurs 3 peu de chose preg
invariables pour tous les temps et dans tous les lieux,
‘et que le genre domestique doit ¥approprier aux moeurs
privées et se conformer aux circonstances locales. On
;:eut quelquefous llmnter avec avantnge, rarement le,
copier avec succés. Ainsi nous con;ecturons ‘que les .
meilleures traductions d’Horace, de Juvénal , de Perse,
seront longtemps’ posr nous Ies bellés imitations que
Despréaux en a faites. Je dis pour nous’, car il parait
qu'on peut a]ler ‘beaucoup plus loin dans d’autres
pays. Nous avons lu, il y a peu de temps, gi’on 2
représenté dans une ville d’Allemagne, avec le plus

grand succés, et dans sa langue , une ‘comédie de Té-
rence. Cette vllle est sang doute le pays latin de rAly
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lemagne comme l'était autrefois pour Paris la l'uq
Saint - Jacques. 'Encore peut-on douter qu’en aucun
temps un pareil essai y eit fait fortune. Déja méme
les Allemands pourraient donner de tristes nouvelles
aTAllemagne de nos dispositions pour les spectacles en
jdiome étranger : mais les Allemands sont tout autre
chose. , o
Si I’on était prudent et avisé, ons’en tiendrait & s’exer-
cer pour soi, et pour soi seul, 3 la traduction de ces
sortes de poésie; A peu prés comme les peintres s’ap-
pliquent longtemps & copier des tétes d’aprés I'an-
tique et & dessiner d’aprés la bosse. On acquerrait
dans cet exercice de grands avantages pour produire
dans les mémes genres. En outre , on y trouverait pour
le"besoin un fonds d’avance, olt ]e discernement et le
gout feraient ensuite’ d’heureux emprunts; et c’est
ainsi que les peintres , pour suivre notre comparaison ,
font entrér fréquemment dans leurs 6uvrages un grand
nombre de traits copiés de leurs études. Mais, de tous
Yes artistes, les poetes furent toujours les plus avides
. de jouissances précoces. Il en est peu qui n’ayent fait
libéralement présent au public de leur premier theme.

Ezpectes eadem a summo minimoque poeta.

Ne nous lassons pas toutefois de leur faire éntendre-
. ce conseil judicieur; mais bien habile qm réusslra a
Ie leur faire adopter :

t

Croyez—moi , résistez A vos tentations;
Dérobez au public ces occupations.

Iln’y a pas un honnéte homme qui, consulté d’avance
par le traductetir de Juvénal et de Perse dont il sagit
dans cet article , ne lui eiit donné cet avis salutaire;
inais comme déja, sans doute , témoin du froid accueil

. que recoit son ouyrage, il n’est pas & sé repentir de
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ferent , soit par les traits omis, soit par ceux:quon a
substntués, serait un_ travail trop ingrat pour la cri-
tique, trop fastidienx pour les lecteurs, et, nous le,
pensons , sans utilité pour ’auteur. Il n’y a point de
témérité & prononcer que celui qui, ayant un pareil
modele devant lui, et, il faut le dire, les temps’
présents sous les yeux, imite avec tant de faiblesse
une peinture si vigoureuse , n'a point reca la voca-
tion de la poésie ; qu’il n’est point né poéte , et qu’ainsi,
quoi qu’il fasse et quoi quon lui puisse dire, il ne
le deviendra pas; et quant au goiit, qu’en attendre’
lorsque sans y étre obligé, sans que l'original lui en
fournisse le plus léger prétexte , il ‘nous parle de yomir
sur'un rival &’ Hébé , et s’érige un vers apres en vengeur
des Graces ? '

Nous sommes bien loin assurément d’offrir comme
un ‘modele la traduction de ce méme morceau que
nous.venons de faire a la hite. Nous croyons y avoir
mieux conservéd la . ressemblance avec Voriginal ; et
c’est toat ce que nous nous somrmes proposés en faveur
de ceux de nos lecteurs qui, ignorant sa langue, en
prendraient une idée bien étrange d’aprés le travestis~
sement de la traduction:

Avez-vous mérité le carcan, la potence ?

Osez briguer alors un emploi d’iinportgnce. .
Eu cstimant 'honueur, on'le laisse trausir.

Ces jardins, ces palais, et la pourpre de Tyr,

"Et Pargent ciselé qui brille sur leurs tables ;

1ls les doivent au crime , en ces temps détestables.
Eh ! qui peut au sommeil laisser fermer ses yeux ,
Quand l'adultére veille et se glisse en touslieux ?
Quanid l'épouse introduit T'opprobre en sa famille ?
Quand un pere, 3 prix d'or, corrompt sa belle-fille ?
Fit-on né sans talent , comme moi , comme Affron ;
‘T.es vers naissent alors de lindiguation. -
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Quel (Edrpe pourra ‘trouver un sens & un vers tel
que celui-ci:

Qu'un plaisant raille un sot; que l'ivoire , l’ében;le ?

Eh bien! c’est une bardiesse, une ellipse. On con-
viendra qu’elle est forte. De tels latinismes réclame-
raient une tradnction neuvelle ;- et il est nécessaire dé

- dire & beaucoup de lecteurs que le ‘dernier hémistiche
dait s’interpréter de la maniere suivante : que Livoire
raille U'ébenne. Le vers corrcspondant dans l original
est celuizciz | : '

Zonpedem rectus dendeat » Eﬂuopem albus.

‘Et l  voit tout de suite qu’indépendamment d’une
tournure si vicieuse, le sens est entierement manqué.
Entre deux variétés de la méme espéce , et d’homme
" 4 hommwe, on peut opposer le blanc au négre. Mais
Yivoire et I’ébenne étant des substances d’une nature
entiérement différente , Popposition n’est point rendue.

Tout le monde connait, tout le monde a retenu ces
vers admirables de la satire VI.

- “Nunc patimur longe pacis mala : savior armis
Luguria incubuit , victumgue ulciseitur orbem,

« Nous souffrons & présent tous les maux d’une longue
paix : plus cruelle que les armes, la luxure exerce ses
ravages ; elle venge l'univers de nos victoires.» Du
moins voila le sens littéral. 11 est beau ;. mais qu’est-ce
auprés du poete ? 11 faut entendre rugir le monstre.
Pour le traducteur, assurément il ne rugit pas et le
monstre est bien apprivoisé. -

La Paix; la Paix a fait plus,de mal gque la guerre. V' 2
Le luze est.plus funesto, il a vengé la terre.

Quelle nuit aprés tant d’éclat! aprés ce tonnerre,
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quel chétif frédon! et jusqu’au sens qui est mianquéj _
car le luxe assurément n’est “pas ici I'é qulvalent de
luxure.

" Cependant , voici une heureuse rencontre. Les vers
qui précédent,ceux-ld immédiatement méritent d’étre
cités avec éloge, et j’en saisis loccaslon avec une 'sas
tisfaction véritable : ' : .

Sous le chaume , )adls nos péres vertueux ’
. Voyaient, dans leurs moitiés, des épouses, des méres;
Toutes a leurs devoirs, annables et severes, )
Et qui, lorsqu’Annibal assiégeait lears maris o ’
S’occupaient noblement 3 filer lears habits. ’

L.

Ces vers sont trés-bons, le dertier est trés-beau,
Yopposition d’aimables et sévéres, tres-heureuse, et
- noblement et filer , rapprochés comme.ils le sont, mé=
‘ritent d’étre cités parmi les belles alliances de mots
dont notre poésie offre des exemples. Peut-étre avons<
nous été trop prompts & désespérer d'un talent qui &
pu, ou rencontrer ou choisir dés beautés de cet ordre:
Cependant “I'impression que nous a laissée la lecture
de la totalité de louvrage, ne nous permet pas de
nous démentir.- Aprés tout , la- critique sévere et:méme'
la critique injuste peuvent aﬂllger, mais non pasétouf- X
fer le talent véritable. .

Ceesiesncenes cevenss.db ipso
Ducit opes, animumque ferro.

Avec quel empressement nous nous rétracterions ,
si Pauteur y donnait lieu! Mais ce qui redouble nos
feraintes, c’est la malheureuse préface qu’il a mise 3
la téte de son ouvrage. Il 'y professe, avec une légé-
reté réfléchie, en quelque sorte , les opinions litté-
raires les plus déraisonnables; et jusqu’au mépris de
Boileau, aprés lequel il n’y a plus rien,
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Respect & Despréaux, jeunes imprudents, novices
littérateurs! Et qu'on vienne encore reprocher & La-
barpe de trop s’étendre, de s’animer trop contre les
mauvaises doctrines, de trop insister sur les paradoxes
diserts de Lamotte et Fontenelle. Le goit de la lit-
térature est pass€; on ne laime plus, et cette pré-
tendue lassitude n’est qu’un triste symptome de notre
dégoiit. On I’a trouvé diffus aussi dans son article sur
Boileau, Il a tout dit en effet, tout combattu, tout
terrassé. Mais qui ignore que, dans des dlsputes qul
se renouvellent sans cesse , ‘on réduit tous les j jours a
Pabsurde certains adversaires, sans réussir jamais a les
réduire au silence ? Nous ne dirons pas,

- Hercule est sous la tombe , et les monstres renaissent, .

Il est dans Parene; il y combat sans reliche avee
ure vigueur qui ne s’affaiblit point; et toujours abattues,
los cent tétes de l’Hydre repoussent toujours. Tout ce
qu’on reproduitici a été victorieusement réfuté d’avance
dans le Couts de littérature. Mais qu’importe au C. Da~
bons—Lamohgmére ? Erigeant en idole, selon l'usage,
Paateur qu'il entreprend de traduire ) il se croit obligé,
d’honneur, 2 lui immoler tous ses rivaux, et Nicolap

" Boileau-Despréaux lui a paru sans doute la victime qud
devait lui étre la plus agréable. En effet; de quetle
utilité nous sont aujourd’hui ses faibles diatribes? Des
éloges Jades', des critiques. injustes , et le .mépris.le
plus révoltant pour ’homme malheureux , voili le fond

. de ses satires. D’allleurs, pas un mot sur les meeurs

de son siécle , fort peu de bons préceptes , jamais uné
effusion de caur : il plalSante, i égaye ; mais & la
réflexion il nous glace. .. ..C’est un homme fort, qui,
par ldcheté , n attaque quc la dzsere’uon, l’u;forlune on
la faiblesse. '
Citer de parenls 1ralts, c‘est y répondre. Mals une
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prévention, aussi injuste que toutes les autres, s’est
accréditée davantage au sujet de Boileau. On voudrait -
faire admettre sans contradiction qu’il ne fut rien
_qu’un vil adulateur; et aprés ’avoir supposé, on s’in-
digne tout a son aise de la bassesse d’un tel caractere
dans un satirique de professlon qu on représente c comme
g’acharpant |mp|toyablement ;ur]es auteurs, sonsl égldc
des grands , aux pieds desquels il n’a pas cessé de ram-
er. Parmi tant de traits qu'il lance contre les uns ,
il ne lui en échappe aucun, dit-on , contre les autres.
On pourrait répondre d’ abord , que #'il lui avait plu
de se borner A la satire littéraire, laissant .a part la
satire des meeurs, il en était le maitre sans doute.
Mais loin de 1a,. les mceurs le réclament comme.le
goiit, et sa legture ne satisfait pas moins ’honnéte
homme que Pamateur éclairé des arts de Pesprit.

Quittons dong pour jamais une ville importune,
Ou l’honneur a toujours guerre avec la fortune ,
Ot le vice orguenlleux senge en souveram,
‘Etva la mitre en tete et la crosse a, la mam.

Sagit-il d’auteurs dans ce passage ? et le dernier very
est-il un tryit assez. hardi et ‘assez fort contre des
hommes assez puissants et assez élevés? B

Boxlegu un flatteur ! . .

Pour un si bas emplai , ma muss est trop altiere.;

Jo suis rustique et fier, et jai l’ame grossitre.

Eh quol' dxt—on, les nobles et les grands, Boileau
ne s'est-il pas tou]ours servalemem: _prosterné devant -
eux? Qui; et ea voici de bonves preaves ;

...:Je ne puis souffrir qu'un fat dont la moflesse

- N’a rien pour sappuyer qu'une vaine noblesse , \
Se pare insolemment du mérite d'autrai , .
Kt me vante un honnmeuy qui ne vieat pas de lui.
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v...A'le voir avec tant d'arrogance . ’
“Vanter le faux éclat de sa baute naissance ,

On dirait que le ciel est soumis 2 sa loi, o )
Et que Dieu I'a pétri d’autre limon que moi. '
R I I A R I R R I N A ) Al
On ne m’'éblouit point d’'ne apparence vaine;
‘Lia vertu’, duti ¢&t noble, est la marque certaine.
-Si vous ne faites voir qu'une bassesse insigne ,

Ce long amas d'aieux que vous diffawez tous, -
-Sont autant de témoins qui parleiit-contre vous;

Et tout co graud éclat de leur gloire ternie,

Ne sert plus que de jour 2 votre ignpminie.

En vain, toat fier d'un sang que vous déshonorez ,
‘Vous .dormez & I'abri de ces noms révérés;

En vain. éous vous couvrez des vertus de vos péres :

Ce ne sopt ‘mes yeux que de vaines chiméres;

Je ne vois rien en vous qu’un lache, un imposteur,
Un traitre, un scélérat, un perlide , un menteur,

Un fou, dont les acces vont jusqu’a la furie,

Et d'ug tronc fort illustre naoe branche pourrie

Il faut nous arréler car nous commencons a cramdre
de représeater Boﬂeau comme un plulasophe.

Le voila pourtant ; voila ce flaiteur déhonté des
nobles , ce distributeur d’¢loges fades , cet homme
vqun s par ldcheté, n attaque gie la faiblesse. Mais on
exige peut-étre qu’il eat fait des applications plus di-
rectes de ces. trajts généraux ; il devait.nommier. tel ét
tel grand, comme il a. nommé tel et tel poete ; voila
qui est puissamment raisonné ; et, comme nous I’dvoas
dit, oa ne peut pousser plus lom un adversaire dans
ces sortes de dxsputes. Quaant aux éloues de Louis Xlv,
’est un lieu commun de querelle qu'on a tant épuisé, que
nous nous abatlendrons d’cn dire un seul mot. Louisres-
tera grand , et Boileau un honnéte homme', en dépit des

7. 8
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criailleries de tous les petits hommes d’état et de tous
les petits écrivains de toutes les révolutions pohuques
et littéraires du monde. .

Si ce n’était pas sortir des bornes\ dans un extrait
ol I’on ne peut qu’effleurer les objets, il serait aisé de
" prouver que Boileau s’est putant formé dans Juvénal
que dans Horace, et qu’il a imité I'un aussi fréquem- -

ment que Pautre : et peut-étre est-ce la le sujet de
tant d’humeur et de chagrin;

Iinde ire et lacryma. o :

En effet, veut-on connaitre Juvénal, et Juvénal tout
entier? Ce n’est pas & cette traduction compléte qu'on
doit recourir. Dix vers de ce Boileau, que 'on décrie,
vont y suffire : '

Ses ouvrages, tout pleins d’affrenses vérités
Etincellent pourtant de sublimes beautés;
Soit que sur un écrit, arrivé de Caprée,
Il brise de Séjan la statue adorée ;
- Soit qu'il fasse au conseil courir les sénateurs ;
D'un tyran soupconneux, pales adulateurs ,
Ou quc, poussant 2 bout la luxure latine,
Anux porte-faix de Rome il vende Messaline.
Ces derits pleins de fcu partout brilleat aux yeux. -

Nous terminerons en rappelant a I'auteur, qu'on a~
souvent entendu Voltaire dire, dans ces épanchements
familiers ou tous les vrais sentiments s’échappent, celui
qui n'aime pas Nicolas ne prospérera pas. L’anatheme

yest accompli,
M
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SUITE du Salon de Pan 9.
PorTRrRATI 'r s.

LE nombre des porfraits (mnpose chaque année plus
d’un"tiers da salon. De toutes les branches de la peln-
ture, c’est celle qui procure le plus aisément & ceux qui
sfy Iivrent les sessources les plus faciles. Les snccés ne’
s’y obtiennent pourtant pas plus facilement que dans
tout autre genre ; les Titien , les Vandick, les Rubens,
lés Rembrand seront toujours rares.

Un tableau qui fut exposé assez tard pour que l'on
pit craindre d’en étre privé, vient enfin d’étre offert 3
Pempressement du public. Une dame est assise avec
grace, sur un lit de repos. Son maintien est noble , sa
physionomie a du calme et de- la dignité ; on devine

“qu’elle est boune et généreuse ; on reconnait épouse
du premler consul. La plus parfaite ressemblance est
le premier mérite de ce tableau ; il y regne cette grace
qui fait disparaitre les difficultés de art, et qui n’aban-
donne jamais le pinceau de Gérard. Cependant ne peut-
on pas lui neprocher un ton un peu jeaundtre dans les
chairs , qui, d’ailleurs, pourraient étre modeldes avec
plus d’étude?

- Depuis longtemps les femmes se sont exercées avec
avantage dans le genre, du portrait. Mesdames Lebrun
et Guaiard ont acquis une célébrité qui a fait naitre 1’é=
mulation. Quelques-unes de-leurs éléves les ont suivies
de prés; et s’aidant des conseils les plus distingués ,
elles ont dirigé leurs talents vers une route plus séyere.

M.™ Villers a présenté cette année le portrait d’une
jeune femme ; elle est assise prés d’une fenétre. La
figure presgu enuérement dans la demi-teinte est gra<
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cieuse de mouvement , de dessin et de couleur; effet
en est piquant ; les oppesitions douces, le fond adroi-
tement composé, Ou retrouve dans ce tableaule carac-
tere du précieux talent de Giraundet, dont M.™ Villers
a, dit-on, regu des lecons. Cependant/on peut desirer
que l'auteur, parvenue a ce’ degré de talent, cherche
a se faire un caractére ongmal et quitte un peu les
lisieres de I'école.

Le principal ouvrage de M.=¢ Chaudet nous offre un
enfant endormi dans un berceau ; plus de grace et d’é-
clat que de vérité. Le blanc et le rose qui dominent dans
les chairs leur 6te cette transparence si précieuse , qui
charme dans la nature, et qui se fait admirer surtout
dans les tableaux de Pécole flamande.

Trois charmants tableaux assurent 8 M. Gérard le -
succeés le plus mérité ; pinceau précieux et spirituel,
harmonie riche et douce , scénes agréables, présentées
avec les moyens les plus adroits de la composition: si,
a tant de mérites divers , M. Gérard pouvait joindre
plus de décision dans les formes et plus de-vérité dans
les chairs, rien ne manquerait 4 ce talent aimable..

Nous demandons place ici pour ane réflexion générale,
Aucune mode ne fut jamais plus favorable A la peinture
que le costume actuel des femmes. Cependant il est
fatigué par Puniformité qui régne au salon dans tous
ces portraits de femmes vétues en blanc. Ne pourrait-on
pas remédier a cet inconvénient en variant la couleur
des étaffes , ou du moins en faisant servir ces schalls
officieux dont les artistes n’apprécient pas assez 'usage ?
Les chairs y gagneraient de 1’éclat, et les tableaux de
larichesse et de ’harmonie.

Quitterai-je les femmes sans parler de Greuse , quia
employé trente ans de travaux applaudis & peindre leurs

~‘graces et leurs vertas? 11 vient d’exposer au salon quel-
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ques pottraits, et un tableau représentant un cultiva-
teur qui, en présence de sa famille, remet sa charrue
dans les maing de son fils. On reconnait , dans les ou-
vrages de cet artiste, les principes d’un Fomme qui a
beaucoup réfléchi sur son art. '

. On,poufrai‘t_ se livrer jci a une critique qui , sans man-
.quer de justesse , blesserait les conveanances. Ne doit-
on pas plutdt étre étonné du ressort qui existe encore
.dans un talent dont la jeunesse eut tant-de droits &
notre reconnaissance ? Tant il est vrai, pourtous les
arts, que les idées puisées dans la nature et dans les.
grands modeéles , aprés avoir mis un frein 4 Pardear in-
-copsidérée du premier dge , soutiennent le talent dans
P’age le plus avancé, et peuvent en retarder la chute.

On reconnait la main d’un maitre dans le portrait
&' drnaus , par ¥incent. Ay mérite d’une grande ressem=-
b'ance, ce pertrait réunit tout ce que ’art peut ajouter
dadresse et de fermeté. Dans le tableau de la mélan-
:colie , par le méme autear, on retrouve Yhomme dont
upe main habile seconde la pensée. Tout y est relatif
au spjet ; la touche est ferme et grave ; c’est la pro-

~duetion ('un talent mor. Heureux si la santé de Par-
tistelui permettait de donner moinsrarement un tableaw
-d’'une plys grande proportnon ! :

Berthon 8 représenté une jeune personne touchant de
la lyre. Le mouvement de la figure est doux et simple
la couleur locale du tableau est agréable ; mais ceil est
fatigué par la rencontre de plusieurs lumiéres qui se
disputent entre elles , soit pour les formes , soit pour
Yéclat. Benthon n’a laissé que peu de jours au salon e
portrait en pied du premier consul , qui se faisait remar+
quer , par le méme mérite et par les mémes défauts,

Le portrait de Guerin, par Robert-Lefcvre, estun
des meilleurs ouvrages de son auteur. Le ton en est
brillant et sage. La figure bien posée donve une juste
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indication de Phabitude de Dareiste qu’il représente.
‘Que ne nous est-il permis de louer autant, dans un autre
portrait de Robert-Lefevre , I’attitude de cette femme
qui tient un médaillon? '

Quoique moins abondant cette année que les précé-
dentes, Droling n’en a pas moins de droits & nos éloges.
1l a exposé deux ouvrages peints sur porce]ame , un
portrait de grandeur naturelle , et-un petit tableau,
représentant un enfant distrait dans ses occupations. Ces
deux tableaux nous ont paru mériter d’autant plus d’é-
Joges , qu’il faut savoir gré a ’artiste des diflicultés qu’il
rencontre dans 'emploi des couleurs, et dans le cacul
des tons a qui Paction du feu fait toujours éprouver
quelqu’altération. Ces considérations ajoutent encore
au mérite réel de 'ouvrage , et peuvent faire pardanner
un ton généralement trop violitre qui y domine. .

MIGNATURE

Les peintres en mignature se multiplient tous les
jours. On doit peu s’en étonner. Ce genre est le refuge
ordinaire de ceux qwi, fatigués.d’avoir fait des efforts.
inutiles pour avancer daus une carriére plus distinguée,
se voyent forcés de prendre une route plus fagile. Ce-
pendant on aurait tort de faire 'application de cette
wérité générale 4 quelques peintres en mignature. Je
pourrais citer plusieurs exemples de cette exception
honorable ; je me contenterai-d’en nommer deux. Isabey
et M.l Capet , tous deux instruits dans V'art du dessia,
nous offrent dans la mignature des modéles de perfec-
tion, Leurs maniéres , enti¢rement différentes, sont
également fidelles & la vérité qui ¢’allie dans leurs ou-
vrages, a l'esprit, i la force et & la douceur.

Augustin , dans une téte en émail j Auber, Laurent |
‘Pumomt et Davin-Mirvault , ont de la finesse et beaus
soup de précieus, Ce dernxer s’est surpassé lui-méme

N
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~dans le portrait d’un enfant qui préfére les armes aux
autiesiobjets de son éducatidn. i

Le Gai , dans ses ouvrages peints sur porcelaine,
r’est pas moins recommandable qu’enx pour son fini et
sa richesse de ton,

TABLEAUX.DE GENRE.

"Le genre, proprement dit, comprend le paysage,
les animaux, la marine , et méme ce qu'on appelle la
pature morte.

Les peintres de genre offrent encore des talents p]us
variés que les peintres de portraits; dans Pexposition
de cette année, les €léves ont montré des progres ra-
pides, les maitres se sont surpassés eux-mémes. Parmi
les derniers, nous aimons a citer Taunay, dont ’abon--
dance, la grace et la finesse caractérisent la maniére;
et Demarne, -brillant, riche et animé dans sa couleur
et dans ses compositions. Cependant nous reprocherons
au premier, une. tendance & une masse de ton trop
grisi(re , et au dernier , trop d’éclat, méme dans les
objets qui n’en sont pas snscepub]es. ' -

Swebach_dit Fontaine pétille d’esprit , mais 3l lui
manque un peu d’étude ; César-Panloo, apres un long
- séjour en ltalie, est enﬁn revenu enrichir I'école fran-

gaise d’un talent facile et vrai. Les fabriques et les.

figures dont font ornés ses paysages, font coanaitre
que le style historique ne lui est pas étranger.

Le style de Valenciennes est pur. Ses figures sont
bien combinées, ses sites nobles et riches.'Oa est faché
d’y apercevoir un ton généralement jaunitre, et trop
peu d’études dans ses premiéres places.

Dans la classe des peintres de genres qui, depuis
Pannée derniere, ont fait des progrés sensibles, nous
pouvons compter Granet et Forbin. Tous deux semblent '
se plaire a représenter les anciens monuments, et a
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produire les effets les plus riches et les plus singu=+
Liers de la lumieére. Quoique ’un soit plus simple de
facon de faire et plus riche de ton, et que Paatre,
avec une maniére moins large, choisisse de préférence
les tons grisitres; tous deux tendent egalement E la
vérité,

Bertin , €éléve d’une école pure .en principes, s’étalt
d’abord attaché & la maniére de Valenoxennes, son
maitre,, avec la timidité de la modestie; mais il a
pris depuis un essor auquel il doit ses nouveaux siccés.
Ne pourrait-on pas ¢ependant lui demander plus de
résolution dans les masses, et plus de profondeur dans
le ton? '

Bourgeoxs était connu seulement par de beaux des-
sins ; mais les moyens de la palette lui semblaient
peu familiers. Cette année, il a, pour la premiére
fms, exposé des paysages. L’accent des premiers maitres

s’y trouve réuni‘'i la douteur de }a eouleur, i la
fuesse du pinceau, et place cet artiste sur 14 ]xgne des
plus grands talents. '

Je dois un coup-d’ il & Vandael, pemtre de fleurs
et ‘de fruits.

Les trois petits tableanx qu’il a présen’tés sont sans
doute d’un genre moins important que-ceux de Pannée
dernibre; mais c’est la méme transparence de couleur,
la méme vérité, la méme perfection.

Je crois en avoir dit assez pour donner une 1dée des
tichesses que nous offre la peinture, et je passe aux
dessins qui, ainsi que la gravure, en sont des dérivése

. En- m’occup‘ant des dessins , je rejetterai ceux qui ne
suppment qu’upe mlnutleuse patlence et ne présentent
que des - -imitations plus ou moins faibles des ouvrages
produits, dans ce genve, par Isabey.

Cette manie de réduire cet art, a la fatigue de
¥emplir un espace donné; par des points rangés ave :
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un soin extréme, a perdu un grand nombre d’éléves,
et a fait des m-mouvners de dessins, au liea de des-
sinateurs.

" La distance qm existe entre les premvels et les se-
‘conds, est facile & apprécier ; je ne parlerai donc que
de ceux qui joignent au génie qui congoit, le talent
de rendre’ lenr pérsée avec grace ¢t simplicité.

Je citerai dans cette classe Boi-hot, habile statuaire.
Le caractére de ses ouvrages rappelle celui de Pinna-
fice’; ses compositions sont ougmdles , ses groupes bien
disposés, son style fermé et gracieux; les mouvemenls
de ses figures fins et animés.

Prud’hon , de)a counu par plusieurs dessins et des
omrages d’vn vrai mérite, a exposé un dessin al]égo-
rique représentant la paix; l’ot,donnance en est riche
€t nohle.

Chaudet , statuaire du premier ordre, a pris ses
sujets dans la (ragédie d’Athalie. Ces dessins sont re-
maiquables , "ainsi que ses autres ouvrages , par la
ﬁnesse d’intention et par la pureté du style. | .

" Moreau jeune étonune par sa fécondité. Ses char-
mantes vignettes sont toujours d’une composition agréa-
ble, et souvent d’un trés-bon style. Personne n’est plus
adroit dans Pinvention de ses fonds, ‘aussi variés "qué
mu]tnphés, et qui présentent presque tou;ours des moyens
auesl heureux que nouveaux. .

Je dois aussi purler avec éloge de Baraband. 1l rend
avec vérité l’lmage des oiseaux et des insectes; ils sont
peints sur papier vélin , et de grandeur nature]lq. Ce
genre présente plus de difficultés qu'on ne le croit

~communément ; il exige ure parfaite connaissance des
objets a représenter, et dans Pimitation une fidélité
scrupuleuse qui satisfasse également et le paturaliste ,
et Phomme instruit dans les arts.
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GRAVURE

Que ne m’cst-il permis d’accorder & la gravure les
lcuanges qu’il m’a é(€ si doux de donner a la peinture
et aux dessins ? Mais nous ne pouvons nous dissimuler
que Part de la gravure est loin de la perfection dont
il pouvait s’enorgueillir au temps des Edelmet et des
Audran.

On pourrait en accuser, dans nos graveurs modernes,
leur ignorance presque générale de 'art du dessin, et
dans leur soin minutieux de ranger avec propreté les
tailles plus ou moins multipliées. Application stérile
qui les distrait et les empéche d’étudier le caractére
des maitres qu’ils traduisent. Cependant nous exceptons
de cette censure générale, Desnoyers et Geafroy. Des-
noyers .a représenté , d’aprés le tableau de Carrafe,
DEsperance soutenant I'homme jusqiau iombean. Ou:
trouve,, dans celte estampe, assez de ton, de la dou-
ceur et de I'intelligence dans le travail ; d’ailleurs le
caractére de Joriginal est fort bien conservé.

La maniére de Geofroy est agréable. Ses estampe&
ont de Veffet.
~ Nous croyons aussi que si d’habiles artistes, que nous
pourrions citer, eussent exposé cette année, nous aurions
pu multiplier de justes ¢loges. )

Nous sommes loin d’égaler les anciens dans la gra-
vure en pierres fines et en médailles. Nous n’avons
distingué que Jeuffroi dont le goit %spproche fort du
goiit antique. Son portrait de M.™ Bonaparte est fin
et d'un beau travail. Les talents de Simon Dror ct
Andrieux appellent aussi Vattention. Il nous semble .
qu’on devrait encourager cet art difficile qui, par la
pature du travail et des matiéres employées, laisse dew
monuments durables et précieux & I’histoire,

’
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SPECTACLES.

TaéATRE pu VAUDEVILLE
N

No U V E A U succes d’une petite piéce tirée d’un nou~
- veau roman. C’est Ida ou Que deviendra-t-elle ? Il est
aisé de deviner ce qu elle deviendra. Elle est jolie et
sage. M. Poiten , bon allemand , est honnéte et sen-
sible. Elle ne posseéde, qu'une robe de toile, ct elle la
donne 4 sa pauvre voisine. M. Potzen lui donne une
bourse pleine d’or; elle enrichit encore sa voisine du
présent de son bnenfalcteur Qui pourra résister 4 tant
de graces et de vertus ? - Ce ne sera sirement pas
M. Potten. 1l finit par épouser la charmante Ida. Et ne
croyez pas que son bonheur lui Gte rien de sa modestie !
Elle vient encore s’incliner devant le public, et lui dire,
en jolis vers ce que je vais traduire en mauvaise prose.
Sila pwee tombe , c'est la faute de Pauteur qui n’aura
pas su tirer parti du roman. Si ouvrage est applaudi,
Cest au roman sewl & qui Pauteur de la piéce devra son
succss. Et le public alors d’applaudir ; et la modeste
Ida est -aussi bien traitée par tous les bons Frangais
qu’elle le fut par le bon Allemand.

A qui doit-on. ce nouveaﬁ succes ? A Radet qui a
fait la piéce, et a M.!c Desmare qui a joué le role
d'Ida. - : -

. O.

L’abondance des matiéres nous oblige de remettre
Particle des autres spectacles au N.° prochain.. -
N R
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ANNONTCES.

(Euvres de Platarque, traduites par .J. 4dmyot ,.avec
les notes de MM. Brotier et Fuuvilliers ; nouvelle édi-
tion , revue , augmentée de la version de divers trai-
tés et fragments inédits de Plutarque, par E. Claviers
proposée par souscription, en-25 vol. in-8.°, ornés de
fig. en taille-douce , et d’un grand nombre de por-

. traits des hommes illustres, ou monuments antiques
ayant traits.a leurs vies. A Paris,chez Cussac, im-
primeur-libraire-éditeur,rue Croix-des-Petits- Champs,

"p.° 33; A Lyon, chez Maire; a Rouen, chez les
fréres Pallée, ainsi que chez les antres libraires les
plus-acrédités de France et de I’étranger. .

. On paye en souscrivaat:

"inr 8.0 carréfin...12 fr. 6fr.vney, - o
our Fia:8.%.... {carré vélin 25 }e {u. . 50 }levo]\.

cor

o, cgr-rai. fin.17fr. ) f 8fr. 50c. .
Pourle gr. ,|-n~8.°§ gr. rai. vel. 33 }e { 6. . 50 }le vols

Au moyen de ce payement de sounscription fait d’a-

vance , les tomes 24 et 25 seront livrés aux souscrip~
. teurs, & la présentation de la reconnaissance. -

Cet ouvrage se continue avec succes. La 3.° livrai-
son qui vient de paraitre,est composée des tomes 5 et 6
des vies deshommes illustres. L’exécution typographique
decesdeux vol., nele cede enrien  celle des précédentes
fivraisons. Les six vol. imprimés sont ornés de 10 fig.
en taille-douce; et de 37 mé:aillons artistement gra-
vés en bosse, dont Pimpression se fait en méme temps
que celle de Ieuvrage. Cette découverte, susceptible
de perfection , démontre suffisamment son utilité, sur-
tout dans le style lapidaire ot il n’est besoin que du
simple trait;exécution de cette intéressante entreprise
en fera peat-étre mieux connaitre tout l'avantage. B
ne faut pas s’attendre 4 trouver la finesse du burin,
dans la description de ces médaillons ou monuments ;
mais bien des traits malement tracés, quelquelois méme
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dela radesse,, comme dans les tétes d’Hercule, de Bru-
tus; que nous reprédentent ces froids monuments de
Tantiquité, ceux mémes composés des métaux les plus
purs, ou les pierres.les plus précieuses ? Que de simples
traits. Si I'art a quelquefois cherché A tromper la na-
ture , c’est presque toujours en s’écartant de la vérité,

Ces monuments ne sont: donc pas un vain' ornement
de luxe, mais une réunion de portraits des grands-
bommes échappés & la destruction du temps , exposés
dans cet ouvrage comme dans une galerie, a 'admi-
ration du lecteur. L’éditeur peut donc se flatter que
cette noavelle édition , parée de tous ces monuments
et enrichie des notes du C. Clavier , sera favorable-
ment accueillie da public. o

La modicité du prix attribué & chacun des vol., obli-
gera le .C. Cussac a fermer incessamwent la souscrip-
tion j ceux qui n’auront pas souscrit payeront alors l'ou-
vrage plus cher. Le public en sera prévenu quelques
jours d’avance. )
. Les tomes 7 et 8 paraitront vers les premiers jours
de pluviose. | '
VUks, costumes, mceurs et usages de la Chibe; par

Alexandre, dessinateur attaché a ’ambassade du lord

Macartney , annoncés dans le dernier Mercure. Le

prix de chaque livraison, imprimée sur beau papier;
" est de 3 fr., et de 3 fr. 25 cent, franc de port. On a
tiré un petit nombre d’exemplaires sur papier vélin.

Prix, 5 fr. A Paris,chez S. Simon, graveur, rue Saint-_

Jacques , n.° 77, et ¥. Buisson , imprimeur-libraire,

rue Hautefeuille, n.° 20.

La seconde livraison a suivi de prés la premiére et
ve lui est pas inférieure.

JOoURNAL général de littérature étrangere , on Indica-
. tewnr bibliographique et raisonné des livres nouveaux
en tous genres , carles géographiques, etc. etc. , qui
~ paraisscut dans les divers pays étrangers a la France ;
avec la Notice des Sociétés' savantes et des prix: qui
.y ont été proposés , les nouvelles découvertes ot in-
ventions , la nécrologie des écrivains et artistes célés
.‘bres de UEwurope , eic. Douze cahiers ou premiére
. . année compléte. Prix de la souscription, pour année 4
2I francs , franc de port, Chez Lreuttel et Furtz ;&
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- Paris, quai Voltaire , n.° 2 ; et & Strasbourg,
grand’rue, n.° 15, '
Parmi les entreprises utiles au progres des sciences
et des lettres, il faut distinguer le Journal Général
_de Littérature. Nous avons maintenant sous les yeux
une année de cerecueil, et il justifie les espérances’
qu'il avait annoncées. On 'ne peut qu’applaudic -2 -
Yordre de la distribution , & la variété des sujets, i la
modération des jugements. Dans la courte Notice qu’ils
donnent de chaque ouvrage, lesrédacteurs n’ont porne
rétendu donner un extrait qui dispensit de recourir &
'goriginal. Ils ont voulu seulement exciter la turiosité
en annoncant toutes les productions dignes de quelque
intérét qui ont paru en Angleterre, en Hollande , en
Suéde, en Danemarck, en Allemagne , en Suisse , en
Talie, en Portugal et en Espagne. C’est un guide in-
structif qui sera souvent consulté par les savants et les
écrivains quiont besoin de rassembler des faits ou des
opinions., _ C
" Nous avons. aussi remarqué dans ce recueil plusieurs
Notices sur 1’état présent des lettres, des Sociétés sa-
vantes, etc. chez différents peuples du Nord et du Midi
de 'Europe. Ces détails entiérement inconnus parmi
nous soat aussi précieux par leur nouveauté que par les
recherches qu’ils supposent. .
 Le journal de Lirtérature étrangére , correspond
& un Journal on Indicaieur général de la Littérature
Jrancaise , rédigé dans les mémes voes , et que les
wiémes libraires publient depuis quatre anoées.
‘MANUVEL de la justice de paix, ox Traité des diffé-
- rentes fonctions civiles et criminelles des officiers
publics qui y sont attachés, avee des formules d’actes
- ‘et un recueil chronologique des lois intervenues sur
. cette matiére, rédigé d’apres les bases ‘établies par la .
~ loi du 8 pluviose an q; par A. F. N. Levassewr,
ancien jurisconsulte. 1 vol. in-8.° broché, 4 fr., et
franc de port 5 fr. ‘ .
Cet ouvrage contient deux parties. La premiére trait
des fonctions civiles de la justice de paix: - :
1.> Comme tribunal contentieux, la compétence, la
demande, Pinstruction , les incidents , le jugement et-
. 968 suites - :
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2.* Comme bureau de conciliation, quelles affaires

.doivent y passer, la citation, le procés-verbal i dresser.
A Paris, chez Garnery , libraire, rue de Seine, hétel

 Mirabeau.

MANUEL et nouveau style des huissiers , contenant,
dans I'ordre alphabétique, 1’analyse des lois relatives
3 leurs fonctions, et les formules des actes qui se
font par leur winistere’, tant au civil qu’au crimi-
nel ; avec un supplément et le texte entier des lois
des 13 brumaire , 22 frimaire an 7, et 27 ventose
an g, sur le timbre et Penregistrement ; par Pauteur
du Manuel alphabétique des maires , de leurs adjoints
et des commissaires de police, Prix, 2 fr. 50 cent.,
et franc de port 3 fr. 50 cent. A Paris, chez Gar-
nery , libraire, rue de Seine, ancien hotel Mirabeau.
An 10—18o1. :

PrincCipes d’économie politique , ouvrage couronné
par 'Institut national, dans sa séance du 15 nivose
an IX ( 5janviera8or ) ; et depuis reva , corrigé et
augmenté par Pauteur ; par N. E. Canard , ancien

rofesseur de mathématiques a I’Ecole centrale de

Joulius. Un volume in-8.° de 250 pages. Prix 3 fr.
broché, et 3 francs 75 centimes, franc de port par
la poste. A Paris, chez F. Buisson, libraire-imprimeur,
rue Hautefeuille, n.® 20. ,

Tome VI.® et dernier des Constitutions des principaux

~états de ’Europe, et des Etats-Unis d’Amérique;

" par J. V. de la Croix, ancien professeur de droit
public-au Lycée, etc. 1 vol. in-8.° de 440 pages,
avec ane table alphabétique , trés-ample, des ma-
tiéres contenues dans les 6 volumes. Prix, 4 fr. 5o c.,
et 5 fr. 50 c. par la poste, franc de port.
L’ouvrage complet en 6 volumes, coute 27 fr., et

34 fr., franc de port. On invite les personnes qui ont

les premiers volumes de cet ouvrage , a se compléter

incessamment. A Paris, chez F. Buisson, imprimeur= '

libraire , rue Hautefeuille, n.° 20,

DE PEnergie de la Matiére, et de son influence surle
systeme moral de I'univers; par Jean-Francois-Marie
Daon. A Paris, de I'imprimerie de Didot jeune.

Jour~naL de Pinstruction publique; par une sociélé.

“de gens de lettres. ,
L’éditeur n’a rien négligé pour mériter les suffrages

/
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du public : il s'est adjoint des collaborateurs versés
dans la littésature, les sciences et les arts; il fait,
d’ailleurs, un appel aux savaats, aux gens de lettres,
et aux professeurs des écoles centrales; il cherchera
moins & paraitre qu’a faire connaitre les auteurs; ce
;ournal ne devant pas simplement se borner a des ana-
yses, mais devant étte comme un salon ltiéraire et
scientifigue ot Yon exposera, dans leur entier, les ou-
vrages d’'une certaine étendue. -
e journal paraitra, le 5 de chaque décade, par cahier

de quatre feuilles in-8.°, caractére cicéro. Le prix de
Yabonnement est de 40 fr. par an, de 22 fr. pour six
mois, et de 12 fr. pour trois mois. .

_Le premier numéro de ce journal paraitra le 5.de
-nivose. : ‘

11 faut adres<er, franc de port, les abonnements e€
les de nandes de toute espéce au directeur du Journal
dellListruction publigue , rue du Bacq, hotel des Co-
lonies, n.° 1066; et chez tous les directeurs de la poste
‘aux lettres. ' : co

On ne recevra point de paquet qui ne soit affranchi.

Ce journal comprendra les lois, reglements, arrétés
‘et décisions touchant la matiére des cultes; les lois
-relatives & Vinstruction publique ; le tableau des prin-
cipaux établissements publics et particuliers, consacrés
-4 Pinstruction de France et chez les peuples. voisins’;
:les mémoires sur les arts et les sciences, des réflexions
"sur les divers gefires de littérature, des mélanges en
vers et en prose; les consultations, mémoires, plai-
-doyers et jugements des causes céiebres; les institu~
aions , les spectacles, les féles nationales, sous le rap-
port de la morale, des arts et dcs sciences; les actes
de vertus et d’héroisme , les bons-mots et ndavelles
littéraires , les expériences nouvelles ; une notice sur
la vie et les ouvrages des savants, des littérateurs et
-des -artistes - distingués ; un bulletin typographique et
bibliographique universel de livres, cartes géographi-
‘ques , gravures et ceuvres de musique; enfin, tout ce
qui concerne la régénération des meceurs: la propaga-
tion des lumiéres, le progrés et la prospérité des arts
et des sciences, . - .
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"POLITIQUE
EXTERIEUR. |

S U 1T EduPrécis surlétat :a'e UEurbpe et dela
' v 1o Suéde. . :

GvsrAVE-ADbLPHE succomba a Lutzen, au sein méme
de lavictoire , et quoique Pimpulsion qu'il avait donnée
aux affiires se prolongedt encore quelque temps aprés
lui, sa mort permit la paix. 2 ’Europe. Des hommes
de cette force , nécessaires au mouvement général du
monde , sont incompatibles avec le repos qui doit suc<
céder:iilsressemblént qux terpetes envoyées de tempsen
temps pour donner & I'air une agitation salutaire, et c’est
pourquoi ils naissent et meurent toujours & propos,
La France, qui n’avait voulu que troubler ’Allema-
gne, et non y élever une puissance formidable, ras-
~surée par la mort de Gustave sur les progrés de la-
Suéde, sé setvit d’elle pour conclure la paix., comme
elle s’en était servi pour faire la guerre; elle cacha
son influence derri¢re Jg médiation de la Suede, et
si celle-ci garantit arl emagne sa constitution » la
France, par son alliance et ses subsides, garantit i la’
Suéde sa puissance. C’était, de part et d’autre, pro-.
mettre plus quon ne vpouvait tenir, et garantir ce
qu’on ne pouvait assurer. L’auteur de -cet article a
considéré ailleurs ce fameux traité de Westphalie,
événement peut-étre le plus décisif: de Phistoire x‘no-"-
derne *, o la France ébranla la religion ancienne
de I’Europe pour’ en affermir la politique nouvelle.
Dans ce traité, la constitution germanique, aristocra-

* Du tréité de Westphalie. Chez Lenormand , rue des
Prétres-Saint-Germain,
7. : 9

‘
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tique dans ses formes, mais monarchique dans son
esprit et son principe, devint au contraire aristocra-
tique daas le principe , et monarchique seulement dans
sa forme. Cette constitution si vantée, comme si Ja
nécessité de la garantir ne supposait pas la certitude
de son lmpuxssance,,conserva une force suffisante pour
. empécher le prince de Neuwied et son ‘voisin le pnnce
d’Isembourg, de guerroyer Pun centre Pautre, a la
téte de leurs domestiques, ou les bourgeois d’Ulm
d’aller briler les faubourgs de Ratisbonne; mais elle
n’a pas empéché la France de s’étendre en Allema-
gne , lempereur de &’y accroitre, méme de nouveaux
royaumes de s’y former ; et cette constitution ne sera
)amaxs qu’un moyen lent, mais sir, d’amener sans trop
de déchirements et de troub]es, la Germanie entiére
sous la domination de deux a trois puissances, La paux
de Westphalie a eu, sous d’autres rapports, une in-
fluence plus décisive. Elle a fait germer I'indifféren-
tisme pour foute religion en consacrant la rivalité de
tous les cultes , et elle a préparé ainsi les voies a la
- philosophie moderne et ala révolution qui pése sur
IEurope. _

Lées hraves Suédois qui av*nt été honneur de leur
~ pays et la terrear de l’Allemaﬂne nés dans la guerre,
“élevés pour la guerre , pétirent dans la guerre, et

trés-péu revirent leur patrie. Les restes de ces troupes
valeureuses passerent au service de la France, o leur
nom s’est perpétué, comme leur esprit, dans.les dcux
'Jég!menla de Ro_yal—Sue’dozs et de Royal- Allemand.

Gustave-Adolphe e laissa qu’une fille qui hérita de
sa couronne et méme de son esprit. Sans doute. pour
gouverner la Suéde, au sortir de la guerre de trente
dos, et apaiser ce lion irrité d’un si long combat , une
femme habile valait mieux qu’un homme médlocre,
mais Christine qui, toute disposée qu'elle était & la
religion romaine gu’elle embrassa depuis, n’avait pas
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Jes faiblesses de la dévotion, avait la faiblesse du bel
esprit , ‘plus opposée que toute autre X Pesprit de gou-
vernement ; lasse des devoirs de la royauté ; ‘et plus
jalouse de la liberté de ses goits, ,promenw dans toute
FEurope . son mquwtudb) et peut-étre ses: passions ; et
finit: ses jours & Rome ', asile le plus décént des rois
détrénés , parce que Rome appartenant, comme centre
de la: rehg'bn de I'Europe, & tous:les états, les rois
n’y sont su)ets de personne, méme alors qu’ils ne sont
plus souverains. :

Dans I’o ngme d’une: socléte, les chefs fom:ent leur
nition , mais la’ nation une fois formée doit forsmer
'ses chefs. C’est ce qui arriva en Suede lors de I’'abdi-
cation de. Chmtlhe, et les: trois princes de:la maison:
des Deux-Ponts qui se succédérent , furent.tousdignes
de recueillir ’héritage’ de Wasa ; austéres, vigilants,
Belhqueux , fermés dans’le commandement,. et méme:
portant ces qualités i Pexces, et jusqu’d be faire re-
douter dé leurs sujets et. Hair de leurs voising, .’ _

La: Suéde, destinée'd fdire des révolutivns pntoub
ou elle porte ses arnmes, avait fait. une révolution en
Allemagne sous Gustave-Adolphe'; plus tard Charles
XII hita la révblution de la Russie.; Gharles X, son:
grand' pere,’ successeur immédiat de Christine, mit
le siége devant Copenhague, et ce siége; sans fruit.
pour la Sueéde, fut pour le Danemarck Foccpsion de
- la réyolation de 1658, dans laquelle les Danois.; fati-’
gués de Varistocratie des grands;, se soumirent a l’au- -
torité royale sans réserve , avec.une plénitude de dé-
pendance et une bassesse, ou plutét une abjection:
d’expressions 3 laquelle, deux cents ans platét, au-
cune nation' chrétienne ne serait descendue. Mais la.
religion réformée avait fait perdre de vue 2 la société
le principe du pouvoir, et par conséquent la mesure.
de Pobéissance. Elle avait posé comme un dogime fon«

-
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damental que la souveraineté vient du peuple , et ent
méme temps. elle avait attribué au magistrat la supré-
matie de Jautorité religieuse ; en sorte que, dennant
2 la fois aux peuples et anx rois ce qui n’appartient
qu’d Dieu ¢t 4 ses ministres’; elle avait mis la rivalité
a la place des rapports , et placé la société entre la
licence ‘populaire et-Je despotlsme royal.. :

Ce despotisme , au reste ,- a été tempéré en Dane-
marck comme il Pest’ dans -la-Hesse et dans la Prusse,
par les 'vertus persbnnel}es des souverains , et il aboutit
a la langueur et non & la violence, '

. Nous avons par]é de Charles XII & I’arucle de la
Russle de ce prince qui semble un composé de I’an-
tique et du moderne, brave comme Achille et comme
Turenne , austére comme un stoicien et un anacho-
rete, zélé pour la discipline chrétienne dans ses ar-'
mées, au point que son historien remarque « gu’on faisait
« toujours dans son camp la priére deux fois par jour,
« qu’il me manqua jamais d’y assister et de donner &
« ses soldats I’exemple . de la piété comme de la va-
« leur, » La vie de Charles XII a été écrite par M.
de Voltaire , avec la simplicité de style qui canvenait
si bien 3 la grandeur romanesque du héros; mais on
lui reproche de l'inexactitude , comme si tout devait~
étre. fabuleux dans Charles XII, et méme son histoire.

- Les expéditions de Charles XI[ achevérent d’épuiser
7a Suéde d’homumes, tellement que plusieurs années
aprés, et méme dans des temps voisins du nétre, les
femmes s’y livraient aux travaux les plus rudes, et selon

" le rapport d’un voyageur, servaient de postlllous dans
les postes aux chevanx.

L’ardeur effrénée pour la guerre exténeure avait 6té
en Suéde ; comme elle I'est dans tout état, Ieffet d’un
vice intérieur de constitution qui se développe avec vio-
lence. Lorsque son épuisement, et aussi I’affermissemept -
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“du syptéme’ po‘lmque du nord, ne permirent plus a -
la Sueéde ces fréquentes éruptions, alors Varistocratie
du patriciat suédois (car partout ot un ordre de ci-
“toyens a quelque part au pouvoir législatif , ily a
un patriciat électif ou héréditaire, et il n’y a pas de -
noblesse dont'P’éssence est de servir état et non de
le gouverner), Varistocratie , dis-je, affaiblie par la
continuité d’une méme race et de rois toujours:forts,
se réveilla & la mort de Charles XII. Elle trouva l'oc-
casion favorable dans ’accession au trone de la prin- - -
cesse sceur du dernier roi, que les états obligerent de
renoncer solennellement & tous droits héréditaires , et,
bientot aprés, dans Pélévation d’une race étrangére. Il
en résulta une lutte qui west peut-étre pas encore
terminée entre la royauté et le patriciat; lutte dont les

- chinces ont été varides- se]Qn le caractére des chefs.
Les puissances étrangéres prirent part dans la que-
relle; la Russie, par des craintes récentes, la France
par d’anciens sbuvenirs, et toates deux avec aussi p/eu

* de motifs P'une que P'autre ; car la Russie alors n’avait
pas plus a craindré de la Suede que la F ranceyne pou-
vait en, espérer. Cette guerre intestine ol les deux
partis,, les bomiets es les chapeaux, se distinguérent
comme en Angleterie et méme ailleurs, par le genre
de coiffure, affaiblit la Sué¢de par la division qu’elle .
produisit, avilit les Suédois par la vénalité scandaleuse
qu’y- introduisirent les -intrigues des deux puissances
qui’ combattaient, I'argent 4 la main, dans )é sénat

etles dietes. Lorsque le patriciat triomphait, ce qu'on . -

appelait dans un parti, et particulierement en Russie,
le triomphe de la liberté, Pautorité royale était.com-
primée au point de ne plus étre qu'une dignité de
pure représentation 3 peu prés semblable au dogat de
de Venise, ‘et funeste au bonheur de la Suéde, parce
qu’elle était inutile & sa défense. Bientdt , comme I'abus
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de deux cenits pouvoirs est bien plus pesant , bien pliis
excessif “que Pabus d’un ponvoir, les haines privées se
joignirent aux oppositions politiques; et des’ pamelens\
vindicatifs , non contents d’avoir 6té au roi toute in-
fluence -publique, le tourmentaient méme dans ses
affcetions privées, et les choses furent an pbint qu’en
Ja diéte de 1756, ils voulurent lui éter jusqu’a la di-
rection .de’ l’éduCatlon de eon fils. Cependant le gou~
vernement distrait par cette guerre entre la* nation
et sa codstitution , ne pouvait se défendre contre
Pétranger , et la Suéde perdait peu & peu toutes les
conquétes qu’elle avait gagnées par les faits d’armes
les plus mémorables, et qui ‘lui avaient été assuyées
par les traités les plus solenvels. :

L’autorité royale devait g’anéantir sans retour; ou
réagir avec force, et' cette loi est de VYordre moral
comme. de Pordre physique. Elle réagit, il y a peu
d’années, et. fit, avec l'argent de la France et les
talents. de son ambassadeur, la célebre révolution qui
rendit an pére du roi régnant Pautorité, ‘et ‘qui fut
effectuég sans troubles , sans effusion de sang, avec de
la force sans violence , comme toutes les openauons ol
les hommes secondent la nature.

Mais gette révolution fut plutot celle des hommes
que celle des institutions. Le sénat fut abaissé, mais
il subsista toujours prét A se ressaisir de Pautorité, et
d’autant plus redoitable qu’il confondait des ressenti-
aments récents dvec d’antiques prétentions. Les premiers
effets de ces ficheuses dispasjtions se firent sentir dans
la guerre. que la Suéde déclara 4 la Russie ; et ou
le roi-se montra digne d& san rang,et de ses prédé-
cesseurs , et de sa:nation. Plusieurs de ses officiers
Pabandannérent, dans 'opinion sans doute que la cause
de leur - ‘pays €tait mieux aux mains de la Russie qu'en
celles de leur propre souyerain, ou que la Suede ne

Vo
N
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pouvait étre libre que lorsqu’elle serait goutern

trois ou quatre cents sénateurs. Quelques années

la haine des patriciens contre le roi éclata av
reur, et produisit Pattentat dont je crois que la Suéde
£tait pure encore , et qui fut tramé par un vieux
géuéral, et exécuté par un jéune officier des gardes.
L’horreur qu'il inspira, autant que la fermeté du ré-
gent, empécha le patriciat d’en recueillir le fruit, et
il semble méme qu’'il ait tourné & l’avantige ‘de la
couronne, s’il est vrai, comme 'ont dit les journaux,
qu’un certain nombre de sénateurs ayent, a la diéte
de Norkioping, donné la démission de leur noblesse,
.C’est-d-dire , du pouvoir de gouverner Pétat, car on
ne peut renoncer a le servir. Si cela était, la Suede
serait sortie de l'enfance, et il serait temps de con-
jecturer ce qu’elle peut devenir.

La Suéde, et on peut dire aussi ]a Norwége, man-’
.quent d’habitants * ; et ces dontrées qui ont envoyé
.de nombreuses colonies dans toute ’Europe,, sont au.
jourd’hui & moitié désertes. On ne peut attribuer cette
dépopulation au climat, ni méme uniquement aux
.guerres aprés lesquell'es la population se rétablit promp-
tement , lonsqu elle n’a pas & combattre quelque autre
cause ; la raison de la dépopulation d’un pays civilisé
ne peut étre gue dans ses habitudes et ses institutions.
Le commerce-maritime , tres-pénl]eux dans les mers
du nord, ou l'onavu, cette année, j ]usqu ’a deux cents
vaisseaux naufragés sur la cote de Scanie, peut affai-
‘blir la population de la.Suéde. La guerre ne con-
somme que des célibataires , mais la navigation con-
somme les peres de familie, et elle doit étre plus

* Jai lu quelque part que la Norwege ne s'élait jamais
remise de la peste du quatorzi¢me siécle qui commenca ,

dit-on , au €athai, présdu Japon, et parcourut toute I Lu-
rope,
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funeste 4" la popﬂation.d’un pays qui n’a point de
colonies pour réparer les pertes de la métropole. L’ex-
cessive intempérance des, peuples du nord , et leur goiit.
pour les liqueurs fortes , qui tient un peu du sauvage,
compromet annuellement la subsistance en pain de la
Suéde par Pénorme quantité de grains que,consomme
la distillation des eaux-de-vie *; et, qui sait méme si
Yexces de cette boisson ardente ne produit pas un effet
contraire 3 celui que Montesquieu attribue a la con-
sommation abondante du poissan dans les ports de mer ?
A conjecturer les destinées de la Suede sur des cir-
constances locales et des considérations naturelles qui
prévalent a la longue sur tous les motifs particuliers
des hommes, la Suéde doit perdre avec la Russie,
et gagner sur le Danemarck. La Russie, en plagant sa
capitale A une extrémité, s’est imposé 11 loi d%tendre
de ce cot€ sa frontiére , et la portera sans doute jusqu’au
.golfe de Bothnie, vers, lequel elle a déja fait un pas.
La Suéde, bornée de ce coté par la wer et la Russie,
doit, ce semble, s%étendre sur la fNorwege séparée
de tout autre état, méme du Danemarck, par la mer,
contigué a la Suede dans sa plus grande longueur, et -
sur laquelle le roi de Suéde prétend d’ancicns droits
de propriété. La Laponie danaise suivrait le sort de
Ja Norwige, et alors la Suéde , adossée aux extrémités
du monde , acquerrait , par la nature des hommes
et des lieux, en force de résistance, ce qui lui man-
querait en moyen dlagression.

'
' Le D,anemarck n’est pas, 3 beaucoup ptes, dans

une position aussi stable. Composé de parties ancien-
nement plutot que naturellement réumes, continental
a la_ fois et marltlme, et partageant moms les avan- -

* C'est un gont aujourd’hui tres~repandu en France, et
gue ellc doit 2 la 1cvolut10n.

)
N
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¥ages que les inconvénients de cette double situation ,
il offre & Pambition de la puissance qui grandit au
nord de I’Allemagpe le fertile pays du Jutland et du
Sleswick , et la Norwége 4 Pambition de la Suéde.
Ces deux belles iles d’Odensée et de Fionie recevraient
Ja-Joi ‘de deux ‘partfes voisines du continent, et mal-
heureusement le Danemarck , devenu trop commergant
pour faire la guerre lui-méme , nel’est pas assez pour la
payer. La constitution dg tout état’ qui, pgour se dé-
fendre , congulte lé cours da change, est & peu prés
comme le tempérament d’un homme qui consulte ,
avant de sortir de chez lui, le temps qu’il fait. Un
élat commergant, dit J. J. Rousseau, ne peut se con- -
server libre qu’a force de grandeur ou dg petitesse , et
Je Danemarck n’est pas assez fort, ou n’est pas assez
faible.” - (La suif® aux numéros prochains).

JINTERIEUR

- 8SUR LA REVOLUTION.

L E S opinionset les erreurs semultiplient  mesure qu’on
perd de vue les principes. Ceci est généralement vrai ,
et peutexpliquer comment depuisun demi-siécle et plus,
pous sommes accablés d’ouvrages sur 'éducation, de
traités sur la politique, d’essais sur Part de gouverner.
A force Ae raisonnements profonds et d’ana%y‘ses sub-
tiles, on est arrivé & la folie, et de la folie a la fureur.
Sans doute 'homme qui se trompe est plus excusable

ue ’homme qui veut et commet Te crime. Mais en po-
litique ,comme dans un ordre de choses plus élevé, ler~
reur est plus funeste que le crime ; car le crime passe,
et ’erreur subsiste ; devenue principe, elle serait bien-
tot la source méme des crimes; et telle est celle que
repousse le C. Fiévée dans un écrit de qielques pages*,

* Du Dix-Huit Brumaire , opposé au Systéme de la ter-
reur. A Paris, chez Maradan, libraire , rue Payée Saint-~"
Aundré-des-Arcs, n ° 16.—An X.—i1802. .

/
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desquelles on'peut dire, sans crainte d’étre démenti, et
]aresque sans restriction , que la raison les avoue', etque
H

] histoire lesréclame.

Un ouvrage récent. contient cette étrange .assertion.
« C’est au terrorisme que la France elle-méme, dans s4
« .position topographique, dait cette majestueuse et re-
« doutable contenance qu’elle s’gst.donnée ,.en s’ap-
« puyant sur le Rhin, les Alpes, les Pyrénées , I’Océan
« et la Méditerranée. Ce sont les armdes de Robes-
« pierre qui ont tracé ces limites....» ’

- On sent’bien que cette mopstrueuse erreur ne résiste
Pas au premier examen. Aussi tombe-t-elle aussitot de-
vant la distinction que.le C. Fiévée établit entrele terro-
risme et ’esprit militaire ; 'un ,moyen de conservation ,
l'autre, de destruction; ’un, pouvoir et force , I’autre ,
impuissance et faiblesse ; 1’un, qui corrige ou fait naitre
Jescirconstanges , I’autre , qui leur obéit ; celui-ci enfin,
toujours inquiet parce qn’ﬂ est coupable; cruel, parce
qu’il est liche ; menagant , parce qu’il tremble : celui-la
tranquille ,modéré, pacifiqae, parce qu’il prévoit , parce
qu’il peut , parce qu’'il régle les choses et se confie aux
hommes (Mais I’esprit militaire n’est pas le gouverne=
ment militaire).- ’ : ‘

Cesidées sont parfaitement développées dans{’ouvrage
que nous annongons , et particuliérement dans le cha-

! auteur venge les armées francaises.qui
n’étaient pas les armées de Robespierre , et montre com-
ment nous avons vu i la fois I'excés de la honte au-de-
dans , P’excés de la gloire au-déhors.

Au reste, nous ne prétendons pas faire connaitre ici
tout ce que cet écrit renferme de vérités importauntes et
fécondes. Il faut le lire: On y verra toutela ré¥olution,
et I'assemblée constituante qui renverse tout avec ses
principes éternels , ses raisonnements sublimes, ses
vues libérales ; et I'assemblée législative , envoyée pour
assister a la chute-de ’ancien gouvernement; et la
convention', qui gouverne en parlant, et ne parle
que les livres des édcrivains politiques-philosophes a la
main ; et le directoire qui veut régulariser les effets
de la terreur, et se perd dans ses conceptions méta-
physiques ; enfin le 18 brumaire, et le consulat, qui
anéie la révolution et nous rend Pespérance. Ca éié
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#n-quelque sorte le conclusum de cette grande et ter-
rible lecon que la Providence a voulu donner auzx peuples .
et aux rois pour les ramener réciproquement & leurs de-
voirs. Nous transcrivons seulement les derniéres pages,
qui offrent un parali¢le aussi juste que précis entre les
résultats de ces deux principes de gouvernement , le
terrorisme et 'esprit-militaire , si le Zerrorisme peut étre
appelé un priacipe , ou n’est pas plutét 'absence de
1pus.

« L’esprit de la terreur a régné sur la France sans
aucune influence de Pesprit militaive; il en est résulté
-pour le gouvernement , le comité de salut public.

L’esprit militaire est venu ; il a créé le gouvernement
consulajre. Jugeons par les faits, €’est la seule ma=
niére de ne pas se tromper. . .

Qu’a voulu la terreur ? ’ .

- Au profit de la tyrannie, rendre la souveraineté du

" peuple active:

.~ Aujourd’hui, au profit de la tranquillité publique, la
souveraineté du peaple, entiérement passive , est un
hommage que le gouvernemeat se remré lui-méme au
nom de la nation.

Qu’a voulu la terreur ? - :
Mettre tous les états en démocraties, et toutes les dé-
mocraties.daus une seale république. '
‘Aujourd’hui toutes les nations sont respectées dans

leurs gouvernendents, ef tous les gouvernements sont

-appelés ,-par Pesprit militaire, a'fixer les destinées de
l’E‘.urope. ‘ - S ;

Qu’a voulu la terrenr ? . \ .

Anéantir toutes les religions , et les remplacer par
le déisme ou 'athéisme , dont les effets, pour la so-
ciété, sont absolument les mémes. o,

Les religions qui existaient en Franee, ou qui y sont_
arrivées par la réunion de plusieurs pays , icompterout
dans les dépenses nationalgs , et le soin de les protéger
fera partie-des devoirs du gouvernement. Un ministre
est creé pour que la tolérance accqrdée aux autres re-
Jigions nesoit pas un sujet de troubles a venir pour I'état.
La religion de 'immense majorité des Francais est de

‘houveau ratiachée i la grande famille des catholiques
de toutes les parties du monde ; et ¢’est dand eette im-

\ '
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portante négociation qu’il faut reconnaitre que Parfy
‘sidifficile de gouverner , ne s’apprend pas davsleslivres,
puisque , depuis ¢inquante ans, tous les livres de phi-
losophie politique ont eu principalement pour but®de
séparer ce que le concordat tend & réunir. .

Qi’a voulu la terreur ? T S
Détruire toutes fes propriétés pour enrichir le peuple.
1l est convenu aujourd’hui que la prospéiité de l'a-
-griculture et du commerce, seuls fondements de la ri-
- chesse du peuple , tient non-seulement au respect pour
les propriétés, mais 3 une certaine étendue des pro-
priétés. Le temps , maintenant, ne servira qu'd rendre
cette vérité plus évidente. - -
Qu’a voul la tevreur ? RETE T
+ Eterniser les haines par la proscription, et fes pros-
criptions par la haine. ) ’ , o
Aujourd’hai les proscriptions et les haines disparais-
- sent devant P'intéréc de Pétat.
QRu’a voulu la terreur ? , . v N
Briser les familles par émancipation préeoce des
enfants et le divorce scandaleux des époux. , '
Aujourd’hui toutes les lois combattent pour recréer
les familles. . ' . ’
Qi’a voulu la terreur ? :
Plonger les Francais dans la barbarie, en anéantis-
sant toutes les distinctions qui naissent du pouvoir, de’
Yéducation et de ’emploi des richesses. ' '
Aujourd’hui les distinctions que la politesse des na-
tions établit , reprennent leur ascendant, parce que la:
nation francaisé retourne & la prospérité. R
Qua voulu la terreur ? . ‘
Déraciner toutesles habitudes et n’en préparer qu’une,
celle de la férocité. - : ‘

--Aujourd’hui nous revenons & nos usages, parce que,’
depuis qu’il nous est permis de nous estimer , nous sen-
_tons que tout fut honorable dans notre ancienne exis-
tence nationale. : :

Sur Twi reposait le systeme de la terreur ?
Sur Pignorance.
Quels étatent ses moyens en politique et en administrae
tion ? o C
Un seul ; la mort.

;-

.
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~Aujourd’hui tout est retour vers-I’ordre, tout estcqn-,
Pervation, création ; la promptitude dans le bien est
Jzéme écartée comme™un moyen que l’on croit dange-
T e L . .

"« Je ne pousserai pas plus loin la liste des oppositions. -
-« Mais 1l m’a paru nécessaire de remarquer une fois ,
2.° qu'il y a autant de défaut de vues po?itiques que de.
dangers a absoudre le crime, en lni prétant des résul-
tats qu’il n'a paé eus , qu’il ne pouvait pas avoir; 2.° que.
de Pignoraace la plus profonde de toutes idées sur 1’art
de gouverner, il ne pouvait pas naitre un gouverne-
ment énergiquement constitué; 3.° que I’agrandissement
de la France nlest pas dia awr armées de Robss-
ierre , mais aux armées frangaises et & la-paix ; 4.° que.

a paix n’eiit jamais.été 'ouvrage du tergorisme , parce
qu’elle dépendait plus encore de grandes conceptions
politiques que dela victoire 3/5.°. que ceux.dont la folie
constante fut le renversement de tous les trones et Pa-
‘néantissement de toutes les religions, n’avajent certai-
mement dans la téte aucune conception politique ;.
6.° qu’ils n’en pouvaient avoir aucune , parce qu’ﬁs ne,
connaissaient rien du gouvernement que ce qu’ils en
avaient appris dans les livres des philosophes; 7.° que
Yart*de gouverner, le plus difficile- de tous les arts ,
ne s’apprend pas danps les livres ; 8.2 enfin , que dans
le moment ou nous nous vantions ridiculement de nos
lumiéres), ‘-mous n’en savions plus assez pour pouvoir

‘ ’ 1

soupconuner notre ignorance. ¢ , R
Cette derniére vérité est particulierement celle que

j’ai desiré établir. : :

_ L’auteur a parfaitement réussi ; il a porté cette vé-
rité et beaucoup d’autres jusqu’a la démonstration. Sans
doute parmi tant de volumes que la révolution a déja

rpduits, Pécrivain qui sera jugé digne d’éerire son

istoire, distinguera ce petit nombre d8 pages, etsouvent
y trouvera les jugements de la postérité, :

"On a beapcoup déclamé contre les anciennes méthodes
d’enseignement ; on a imaginé grammaires sur gram-
maires, méthodes sur méthodes. On a feint, 3 'égard
“de ’éducation et de plusieurs autres choses, d’ignorer



\

142 MER\CUR}Z/"DE FRANCE,
que le but est atteint et la route tricée. Mais on te-
vient sur ses” pas. On commence 4 se douter:.que
tous ves frais d'idéologie, de métaphysique, n’étaient
as nécessaires , ou méme sont dangereux pour. de
Jeunes esprits. On retourne aux Fénélon, aux Roltin ,
et dephis une ou deux années le public accueille, atec:.
cet emrpressement qui suit une- disette, de nouvelles
€éditions d’excellents ouvrages , que . trap. d’ouvrages
moderres nous” oat appris A estimen. N
"~ Un des livres les plus utiles.que Pamour. des lettres -
et le zele de Péducation ayent igspirés, c’est le Cours
de latinité de* M. Waniére *. Les intentions les plux
pures Pont dicté. La religion et le goiit ont présidé
4 sa composition: Cet avantage- est si rare! Il est:
précieux surtoyt dans un moment ou-l’on songe i ré-:
tablir les vraies bases’ de” la miorale. Les étrangers
comme les Francais y trouvent un.moyen aussi sir que:
facile-d’apprendre les deux: langues: francaise et latimes-
E’auteur ?’a’d’eatiaé/ aux personnés -de. 'un et Pautra;
sexe; il leur promet qa’elles. psurront: I’entendre sans
le secours d’ftcufi maitre. Au moingest:il certdin'qtier
le pére et instituteur pourront’ en peu de temps ins—
truire leurs éléves., et leur- former aila fois esprit et
le cceur. Ure atitre raison encare recommande:le Cours!
de latinilé. Uii grand nombre de jeuties geus.ont vu lemrs:
.€tudes arrétées pav larévolution, ilg éprauventle besoin |
de les reprendre’y €t abcunilivre’ n& leur présente plus! -
de facilité avec plus d’agrément et’dinstruction. = - 3,
RIS . L it T4 1 4oL e e
Le conseiller d’état Dubois , préfet.du départernent
de la Gironde , .arputorisé, 'année: derniere , les C€.
- Rodrigues et Goethals & ouvrir 3. Bordeaux un Mu~
séum d’instruction publigue. L’ouverture aura lieu tous’
les jours,, et commencera vers Je. mois de thermidor-
prochain. Ce muséam oflrira. des collections 1.° d’objels ;
d’histoire naturelle ; 2.° de tableaux, sculptures, des-
sins, etc.; 3.° d’antiques médailles, et’objets rares et
‘curieux. tenant & histoire des meeurs de Phomme
4.° d’instrun_n‘gtgyis' d_g,phy.siqpe.‘l'l‘y aura un salon de,

N . REL B!
% Quatrigme<ditiom: A Paris,'chez Beliz , imprimenr~.
librajre , rug Saint-Jacques , n,%22 , 3 vol..iny8.9 Brix 1o {r. |
et 14 fr. franc de port,, <
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lecture , ol ’on trouvera une bibliothéque choisie, et
les journaux scientifiques et littéraires. 1l sera fait an<
puellément des couars d’histoire naturelle, de physique,
de chimie, de mathématiques, de théarie , de pein-
tare, d’astronomie , d’histoire , appliquée particu{)iére'-'
ment -2 Bordeaux et dux villes voisines. Un journal
cansacré aux sciences et aux arts sera publié tous les
mois. L’inauguration des cours , s’est faite le 3o
frimaire , en présence d’une nombreuse assemblée.
— C’est , il nous seible; une heureuse idée de multi+.
plier tes moyens d’instruction dans les villes commer-
gantes, dauns celles surtout Yui,'comme Bordeanx,
tiennent pas leur commerce au monde entier. La ljty
térature, le goiit des beaux-arts, I'amour des sciences
doivent peut-étre tempérer par des idées plus élevées
et plus généreuses, Binfluence trop commune des spécu-
Litions mercaptiles. Voyez la Hollande, ete:, ete. ’

Il est impossible d’aésigjzer les bornes de Desprit -
main. Nous mettons en avant cet axiome de philoso-
phie, -extrait du prospectus dont nous allons faire

connditre ’objet, et 'on verra.s’il était nécessaire de -

préparer ainsi le Jecteur. : ~
-, Antonio Callegari , musicien italien ; par une mé-
" thode aussi.profunde que siniple, est parvenu & com-
poser un ouvrage au moyen duquel les personnes qui
ignorent lart de la ‘composition musicale, et méme
qui, n’ont aucune copiraigsanee de la musique, peuvent
_ composer, sur legchamp et sausta moindre difficulté, dew
airs-, tels qu’ariettes,, romaytes, chansoas , duo et trio.

es airs ,en nombre presque infini , n'ont entee-eux rien. -

de semblabie, et offrent comstamment une musique
harmonieuse, de facile exécution, et dans les tons les:
plus agréables. Le hasard seul préside & lear: composi-
tion; un enfadt de six ans, sans autre guide que son-
caprice , fera tout de syite plusieurs morceaux tous.
gracieux_et pleins de melodies enfin de.}a musique
italienne. — Cet ouvrage, dédié & M.™" Bonaparte ,'
est en cinq cahiers, contenant emviron 1co. pages de-

12 portées chacune. On souscrit chez le C. Fuarrel,.

votaire & Paris, rue des Prouvaires, d’ici au 20 plu~
viose , et Fon ne payera qu’en retirant 'ouvrage chez

. Pédiceur, le C. Fréde-Boudin, rue des Saints-Peres, -

n.° 26, ou chez le C. Dubut, place Thionville.—Prix,
12 fr, pour les souscripteurs; 18 fr. pour les autres.
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i NOMINATIONS,

"~ Le C. 01t6, nommé ministte plénipotentiaire de fa
république francaise auprés des Etats-Unis d’Amé-
rique, a été nommé, par arrété du 9 frimaire, mi-

nistre plénipotentiaire de S. M. britannique, pour en
exercer les fonctions jusqu’a la paix définitive.. -

. Le général Hédouville est hommé envoyé€ extraordi=
* naire et ministre plénipotentiaire pres S. M. I’empereur

de toutes les Russies. : o :

< Quatre arrétés du g frimaire ; nommeng conseillers
“d’état : : L

. . Le C. Bigot-Préameneu , section de législation ;

. Les CC. Forfait, ex-ministre de la marine , et Bruizx,
“section de la marine, et le C. Dessolles , section de la
guerre; - . ‘
.~ Le C.Grégoire, législateur, a été proclamé membre

du Sénat conservateur ; le C. Hoffmann , recevesr du

~* département du Mont-Tonnerre, remplace, au.Corps

légis]atif, le' C. Pison du Galand. v . o

. On a vecu nouvellement les démissiond suivantes :

René Demoustiers Démérainville, évéque de Dijon ;

Frangois-Marie Paget, évéque de Geneve; Jean-
" Henry Erankemberg , cardinal  archevéque de Maou-

Yins ; Bartbelemy - Louis - Martin de CHaumont ,
évéque de Saint-Diez; Et. Fr. Xavier des Michels de

Champorcin, évéque de Toul; Ferdinand-Masimilien
- Meriadec, prince. de Rohan Guemené, atehevéque

de Cambray ; Clément Venceslas de Saxe, prince royal

-de Palogne, archevéque électeur de Tréves, évéque

et prinee d’Augshourg ; 'évéque de Ruremonde; Charles

Alexandre d’Arbert, évéque d’Ypres; Anne-Antoine-

Jules de Clermont-Tonnerre, évéque de Chalons-sur-

Marne ; Camille-Louis-Apolinaire de Polignac, évéque

de Meaux; Frédéric- Charles-Joseph baron d’Hertat,
archevéque de Mayence , évéque' de Worms ; Charles-’

Fugene Valpergue, évéque de Nice ; Jean-Marc de

Royére, évéque de Castres, = -

< -
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Le traité de paix avec la Baviére, conclu & Paris
le 6 fructidor an g (24 aout 1801), et dont les ratifi-
cations ant £té éc?xangées le 27 fractidor de la méme,
aonée (14 septemhre 18012, a été.promulgué o
_une loi de la république, le 17 frimaire dergf

Le premier consul de 1a république frangaife,
du peuple Trancais , et son altesse sérénissimg 1’6l r oA
palatin de Baviere, ayant & cceur de rétablidd’une ma- 7 3, 72
niere solennelle et incontestable les anciens\rapporis .
d'amitié et de bon voisinage qui ont ul}bsisté batre la,
France et ]a sérénissime maison bavaro-palatine, ivati
la guerre qui a été terminée entre la république fran-
gaise et Vempire germanique, par le traité de paix

e Lunéville, et a laquelle son alte-se électorale avait
pris part, non-seulement moyennant les secours fournis
en vertu des arréiés de la diete , mais aussi en sa qua-
lité d’auxiliaire des puissances alliées ; les parties coa~
‘tractantes sout convenues de constaler le retour par-
fait ‘d’une bonne harmonie entre elles par un_ traiié de ’

aix particulier; et, i cet effet, elles ont nommé pour
reurs lénipotentiaires, savoir : le premier consul, au
wom du peuple frangais, le cit’ Caillard , garde des ar-
chives (ﬁf minisfére des relations extérieures, et sou
altesse a6rénisstme électorale 'électeur de Baviere, le
_sieur. Antoine de Cetto, son conseiller-d’état actuel, et
‘ministre pjénipotentiaire au cercle électoral et & celui du
Hayt-Rhin, lesquels, apres avoir échangéleurs pleins
pouvairs respectifs , ont arrété les articles suivants:

Art.'Ler 11y aurapaix , amitié et bon voisinage entra
larépublique francaise et I'électeur palatin de Bayiére,
’une et ’autre ne négligeront rien pour mainteuir cette’
union , et se rendre réciproquement des services propres
a resserrer de plus en plus les liens d’une amitié sip-
cére et durable. , ,
11. Sa majesté 'empereur et ’'Empire dyant consenti,
. par Particle 1V du traité conclua Lunéville, le 20 plu-
viose an 9 de la république, oule g février 1801, a ce
que ]a r.épub]iqug, rangaisse posséde désor{uais en toutg
souveraineté et propri¢té les pays et domaines situés sur
o 70 - ) 10
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la rive ganche du Rhin, et qui faisaient partie de 'Em-=
pire germdnique, son altesse électorale palatine de Ba-
wviére renonce pour elle, ses héritiers et successeurs ,
aux droits de supériorité territoriale, de propriété et
autrés quelconques, que sa maison a exercés jusqu’ici,
et qui lui appartenaient sur les pays et domaines & la
rive gauche du Rhin, Cette renonciation a lieu nom-
mément pour le duché de Juliers, le duché .de Deux-
Ponts avec ses dépendances, et tous les baiiliages du
Dalatinat du Rhin , situés sur la rive gauche de ce
fleuve. o .

I11. Convaincue qu’il existe un intérét pour elle & em-.
pécher Paffaiblissement des possessions bavaro-palatines,
et conséquemment de réparer'la diminution de forces
et de territoire qui résulte de la renonciation ci-dessus ,
Ja république francaise s’engage a maintenir et a dé-.
fendre efficacement I'intégrité des susdites possessions &
1a droite du-Rhin dans I'ensemble et I'étendue qu’elles
eunt ou qu’elles doivent avoir d’aprés le traité et les con-
ventions conclues & Teschen le 13 mai 1779 , sauf les.
eessions qui. auraient lieu du ‘plein gré de son altesse
électorale et du consentement de toutes lés parties
intéressées. : ’ .

. Larépublique francaise promet en méme temps qu’elle
usera de touteson influence et de tous ses moyens , pour
gue Particle VII du traité de paix de Lunéville, envertu
nquel PEmpire est tenu de donner aux princes héré-
ditaires quise trouvent dépossédés i la rive gauche du
Rhin, un dédommagement pris dans son sein , soit par=
ticuliérement exécute & 'égard de la maison ¢lectorale
palatine de Baviére ; en sorte que cette maison recoive
une indemnité territoriale, située, autant que possible, &
sa bienséance , et équivalénte aux pertes de tous les
_ genres qui ont été une suite de la présente guerre. ‘
1V. Les parties contractantes s’entendront , dans
tous les temps, enbons voisins, et en suivant, de part -
et d’autre, les principes d’une parfaite équité pour ré=
gler les contestations qui auraient lieu, soit par rap-
port au cours du Talweg entre les états respectifs,
‘qui, aux termes de Part. VI du traité de paix de Lu-
néville , sera désormais la limite du territoire de la ré-
publique frangaise et de 'empire germanique, soit par
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rapport & la navigation du Rhio et au commerce » 80it
4 Pégard. des constructions & faire sur: une ou lautre
rive. : S o ,
V. L’article VIII du traité de paixde Lune’ville, con-
cernant les dettes,hypothéguées sur le sol des pays de Ja
rive gauche du Rhin , servira.de base a l’ég‘ai'tr de celleg
dont les possessions et territoires cowpris dans la re-
noncéiation de Particle 1I du Présent traité, se trouvent
grevés, S . . : ’

Comme ledit traité de Lunéville ne reconnait 3 la
charge dela république frangaise que les dettes r¢syl-
tantes d’emprunts consentis par les états des pays cédés
ou des dépenses faites par Padministration effective dest
dits. pays ; et comme, d’un autre coté, le duché de
Deux-Ponts, aiusi que la partie du Palatinat du Rhin
. ¢édés par Particle I du present traité , ne sont pas pay;

-d’états , il est. convenu que les dettes desdits pays, qui

a leur origine, ont été enregistrées par les corps admi-
nistratifs supérieurs , seront assimilées 3 celles qui ont
€té consenties par les états dans leg paysoii il y en a,

Immédiatement aprés échange des ratifications dy
présent , il sera nommé , de part et d’autre , des commis-
saires pour procéder a la vérification et i la répartition
des dettes éloignées ci-dessus. ,

VI Les dettes particulieres contractées par les com-
munes et Jes ci-devant bailliages, sous Pautorité du
gouvernement ; restent & leur charge, etseront acquit-
tées par eux. S

VII. Tous les papiers , documents et actes relatifs
aox propriétés publiques et particuliéres des Pays cédés
par Particle I ci-dessus, seront,vdans\l’espace'de trois
mois, & dater de 'échange des ratifications , délivrés
fidellement au commissaire nommé par le gouvernement
francais pour les recevoir. | . i

- La méme chose aura lieu pour tous les papiers, do-
cuments et actes concernant les objets d’administration
qui se rapportent exclusivement auxdits pays. Quant &
ceux desdits papiers, documents et 3ctes qui concer-
nent. les intéréts communs des. états de la maison pa-
latine , tant ceux cédés sur la rive gauche, que ceux
qu’elle couserve i la rive droite, il en sera fait , & frais
communs , des copies collationnées qui seront remises
au commissaire francais.. :
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VIII. Dujour: de' I’échange des ratifications , fous
sfquestres qui auraient été mis, 2 caure de la guerre,
- sur les biens , effets et revenus des citoyens francais ,
dana les états de sop altesse sérénissime électorale, et
ceux qui auraient été mis dans Je territoie de la r¢-
publique frangaise , sur les biens , effets et revenus des
sujets.on serviteurs de sa susdite yakg.s?ev,ls}éré‘n'n;ime , do-
wiciliés surla rive droite.eg propriétaires sur la rive gau-
che du Rhin, sont levés. Il n’est pas fait d’exception par
* xapport aux sujets ou serviteurs bavaro-palatins qui,
lors de I’entrée des armées francaises, se sont retirés
de larive ganche a la rive droite du Rhin. = :
. IX, Le présent traité.sera ratifié par les parties con.
tractantes , dans Uespace de vingt jours , ou plus tot, si
f:ire se peut , et son altesse sérénissime I’¢lecteur pa-
tin de Baviére s'engage 3 procurer, dans le méme es-
pace de temps , un acte d'accession . de la part .de son
altesse sérénissime Guillaume , duc de Baviere , aux.ces-

~ sions faites par ledit traité.

“'Fait & Paris, le & fructidor, Pan g de la république
fringaise (24 aott). o

. Ansi signé ¢ ANTOINE-BERNARD CAILLARD , et
AnTOoINE DE CETTO. o

- CoRPS LEGISLATITF,

_ Nous avons dit , dans un précédent noméro, que les
tribunaux criminels avaient élevé la question , s’ils pou-
vaient encore appliquer la peine de mort. Le ministre
de la justice répondit affirmativement, en observant
que Pépoque fixée par la convention pour Vabolition
de cette peine, n’était point arrivée, puisque la paix
déhinitive n’était pas encore générale. Une Ioi u8
nivose justifie cette décision, et prolonge méme indé-
finiment application de la peine capitale : '

. wLa peine de mort continuera d’étre appliquée dans.
« les cas. déterminés par les lois, jusqu'a ce qu’il en
«ait été autrement ordoané. » . P

. Cette loi n’a éprouvé aucune opposition , et n’en de-
vsit _point attendre. On a cité Montesquicu ¢t méme
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fe philanthrope auteur du Contrat soeia!, ete. 11 suffisait
du tableau de la France, tel que P’a présenté Poratenr
du Tribunat, ou tel que le présentent journellement
les correspondances publigues ou particulidres. Ce n’est
as au momeat olt de nouveaux crimes * confoadent
‘imagination’ et’ désolent la-société , qu'il coavient
d'dter awr scélérat sa derniére. crainte, au titoyen sa
derniére garantie,. ' - - o
Lia plupart des orateurs qui ont démontré 1a néoess
sité actuelle de cette loi, ont énonce wn weew que
Phumanité semble dicter d’abord , dont la phibossphie
v'est  beaucoup vantée, wais que malheureusement
Yexpérience des ‘si€cles ne justifie pas: La ‘paix de
toutes les nations entre eltes; la paix de ‘tous les in-
dividus d’une société avec la sociéte ellewreme , doivent
étre mis au nombre de ces réves fortunés qui consolent
pour un moment 'homme de’ bien, ‘mais n'abuseront
amais la pensée du législateur. It est vrai, comme a
it de tribun Gary, « le législateur qui tourmenterait
« par une sévérité inutile mn peuple nadssant, encore
« peu rombreux , ami de 'ordre et du 'travail ;, chez
'« géi régnetaient. la douceur et la purerd des moours,,
« Punion dans les familles, 1a concorde entre:les ci-
« toyens, ol les vertus publiques auraient enfin pour
v fondement et pour appui toutes les vertus privées ,
« un pareil ‘K¥gislateur wevait la honte et méme le
= corrupteur de son pays. » Mais ou retrouver ce
peuple dans les siécles & venir? Ol méme le trouver
dans Jes-siécles qui ne sont plus, si ce n'est peut-tre
dans 'age d’or des poates?... -
. Nous sera-¢-il permis d’énoncer a notre tonr ua veeu
- que Thumanité “inspire, que la charité commande ,
‘que la religion se charge de remplir, comme elle
seule le ‘peut et Je veut? Ele seule ‘sait' r&soudre ‘es
problémes les plus difficiles de T'ordre social, et con-
cﬂief'ies intéréts si souvent ennemis de Ja sociétd et

* Le journal officiel aunonce 1'arrestation. de.plasiours
scélérats qui, armés de fers tranchaunts et de brcuvages
mortels, exergaient la profession d’avorteurs. On -a dit,
avec raison , que les moeurs d’'un peuple formaiert sa fangue.
-Avant la vévelution , il y avait des arortements , mais won
pas des avorteurs. :
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de Pindividu. Plusieurs fois déja les papiers publics
ont remarqué qu’on commencait & revoir de vertuenx
prétres accompagner sur 'échafaud les criminels con-
damnés au. dernier supplice. Les peuples doivent bénir,
les . lois: mémes autoriser le. sublime wministere d’un
homme . qui, dans ces terribles moments, ‘médiateur
entre le criminel et.sa_conscience , entre la’justice -
humaine, qui va frapper, et la justice divine qui laisse.
encore : espérer l€ pardon-; obtient du coupable qu’il
pleure sa vie et ne maudisse pas sa mort. La philo~
sophie doit admirer cette religion qui imprime & P’en-~
fance un-canactére sacré, découvre i la vieillesse une
nouyelle vie, et n’abandonne pas un scélérat sur ’écha-
faud. C’est.ainsi que l¢ crime est puni; et lasociété,
en se vengeant , verse sur le’¢riminel des larmes moins
AMETeSy, L to L Y
.. Un projet de lairétablissait la marque pour le crime
de faux. De longues et orageuses discussions sur le
code civil:remplissaient les séances... Le 13 nivose les
consuls ont envoyé le message suivant au Corps légis-
Jatif : « Législateurs, le gouvernement a arrété de
retirer les projets de loi du code civil, et celui sur le
rétablissement de la marque. o C
« Clest avec peine qu’il se trouve obligé de remettre
a une autre.époque les lois attendues avec tant d’in-
térét par la nation. Mais il s’est convaincu que’le
temps-n’est pas venu ou ’an portera, dans ces grandes
discussions., le calme et I'unité d’intention. qu’elles
demandent. » . . : ‘A, R. -

" M."e Hortense Beauharnais épouse Louis Bonaparte.

Le général Lamartiliére est nommé sénateur.

Le ministre des relations extérienres et celui de Pin--
térieur, le conseiller d’état Pétiet, ministre de la ré-
publique francaise & Milan, sont arrivés & Lyon. Le
premier consul s’y rendra incessamnient. L’arcg]'evéque
de Milan, venu pour voir Bonaparte qu’il avait conna
‘en Italie, vient d’y mourir a I’age de 82 ans, On lui
prépare des obséques convenahles.
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SurTk de la Statistiqgue du Département des

Deuz-Sévres *. ‘
ON trouve dans Parthenay des jurisconsultes instruits,
des médegins , guglques mathématiciens , des hommes
qui pourraient faire honneur aux lettres, si les fonc-
tions publiques n’absorbaient tous leurs moments, L’ar¢
dramatique est le principal amusement de la jeunesse.
11 existait , avant la révolution, un collége dont le
rétablissement est réclamé avec instance.
- Les environs de Parthenay n’offrent rien de symé-
trisé; la nature a fait tous les frais des beautés sim-
les de cet arrondissement. C’est un pays mélé de val-
Jouns, de montagnes, d’étangs, de foréts <’ ce sont par-
tout des tableaux, des paysages variés et charmants.
Le sol est sec, pierreux et sablonneux, aquatique dans
les bas-fonds, et, en général, peu fertile ; il produit
peu de seigle, mais des piturages et des fourrages ex-
cellents. La culture y est eacore dans son enfance; la
terre , trés-maigre, a besoin d’étre fumée tous les ans,
‘ce.qui exige des frais considérables, et la modicité des
fortunes du pays s’oppose aux améliorations. D’ailleurs
.peu de propriétaires se livrent & 'agriculture ; ils V’a-
Eandonpent 4 l’aveugle routine des paysans. Il croit,
days les environs de Parthenay, une grande quantité
.de plantes médicinales. On y trouve des carriéres de
granit ordinaite et de granit & bandes. Cette espece
de pierre ties-compacte est bonne. pour .toutes sortes
de constructions; mais les frais d’exploitation sont coti-
teux ; le pied cube peut revenira 25 centimes d’extrac-
tion. Elle a d’ailleurs Vincouvénient de répandre une
- grande humidité dans les maisons,

AIRVAUT.

~Airvaut est situé a cinq lieues nord de Parthenay. L’air
y est vif et sain; les vents nord et ouest y dominent.
QOan y voit rarement des maladies épidémiques , si ce
p’est Ja petite-vérole , dont le retour parait périodique-
ment marqué tous les sept & neuf ans; peut-étre la

* Voyez le N.° XXXLV.
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vaccine. nous en délivrera. Les maladies les plus
communes sont les fievres -putrides, printanniéres et
automnales , les fluxions de peitrine. f.a population
de 2,068 individus, était plus considérablei! y adix ans. -
Ce décroissement ne peut étre attribué qu’z la guerte
de la Vendée; un grand nombre de jeunes gens ont
¥t€ tués en défendant la yille de Thouars. Plus dedeuk
cents ont aussi péri sur les frontiéres, en combattant
gloriéusettient pour la i€publiquie. Les habitants d’Air-
vaut sout généralement doux , honoétes, hospiialiers,
actifs y laborieax , unis entre eux, attachés au gouver-
nement et i la veligion. Bans Etre riches,ils vivent dans
une honnéte médiocrité, . o '

On remarque une belle église d’architectore gothiqae,
batie dans le huitieme siéele. La tout , élevée sur quatie
piliers, est légére, et a quarante-sept metres de hau-
teur. Devanti’église , au milieu de la principale place,
est une fontaine qui, & six cehits métres de distance,
fuit tourner un _moulin. Le canal qui y.conduit I'ean
passe sous la ville, et forme dans chaque maisen un
bassin propre et commode. . -

On fabrique & Airvaut quelques étoffes de laines du
pays, et il y a au moins deux cents metiers de tisse-
rands , occupés a fairé des toiles fortes et bien condi-
‘tionuées, de chanvre ét de lin. Le commeice consiste
en vin , ean-de-vie, bl&, laine, lin et chanvre, quisont
Jed productions du tertitoire. Le sol , sans étre trés-
Fertile , produit néanmoihs tout ce qui est riécessdire &
la vie. I parait propre surtout a la ¢ulture de la vigne 5
inais cette culture est bien susceptible d’amélioration.
Oh y posséde un plant de Bourgogne , dont le raisin est
excellent; le vin en est léger, agréable, et se conserve
longtemps. Mais cette espéce de ‘vignes rapporte moins
que les autres ; et Phomme ¢ui entehd mal ses-vraisin-
téréts, aime mieux 'abondance que la qualité. Les en- -
virans d’Ajrvaut sont fort agréalﬁes; ils offrent , d’un
voté, de belles plaines couvertes de riches moissons , et
-de I'autre , des coteaux de vignobles ; au pied desquels

" ¥¢ Thouet serpente en traversant de riantes prairies. Les
‘étymologistes sesont exercéssur Airvaut : lesunsy voient
Ara Vallis, et attribuent ce nom & un autel dédié &
quelque dieu de I'ancicone Gaule ; d’autres expliquent



“NIVOSE AN X. -~ 153
Airvaut pac Aure,a.VaZIis , Ja Vallée-d’Or. En effet , les
anciens pronongaient et écrivaient Orvaut .: on doute
cependant que jamais les productions du pays , ou la
science de ses habitants ayent pu donper lieu a une si
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Il'y a dans divers endroits de cet arrondissement
des tuileries et briqueteries. ~ ' -
11 existait jadis, a la Chapelle-Séguin, canton de
Moncoutant , une verrerre ou P’on faisait toute sortes
de verres, et méme des glaces. Les matieres premiéres
* se prenaient sur les lieux ou & peu de distance. Ces
moyens ne sont pas détruits; la-nranufactore pourrait.
se ‘rétablir avec quelques avances. T
On trouve, & Test, du coté du département de la
-Vienne, la forge de la Peiratte , qui a appartenu au_
gouvernement. Cette usine est maintenarit une propriété
particuliere , et elle a besoin d’encouragement. 11 fau-
drait_lui affecter des coupes de bois, et lui donner
-plus de latitude pour la fouille du minerai. Son fer est
recherché pour les instruments aratoires et pour les
.gros ouvrages. . ' Lo
Le village de Saint-Pardoux posséde un_petit ho-
g:ltal; il y en aun autre a Ménigoute , qui est assez
ien doté. » B
Saint-Jouin avait autrefois une riche abbaye'de bé-
nédictins. [l subsiste encore- plusieurs grands tableaux -
peints par un de ces moines , et qui ne sont pas sans
quelque mérite. o .
L’arrondissement de Parthenay , comme celui de
‘Thouars ," renfermait autrefois un grand nombre de
chiteaux , ot les ci-devant seigneurs habitaient toute
Pannée. Ils ont été brilés pendant la guerre. Sur la
Toute de Parthenay & Saint-Maixent , on voit encore
celui dela Meilleraye , qui fut bati pour la belle Hor-
tense Mancini, niece du cardinal Mazarin. 1l y avait
“dans la cour une statue en marbre du cardinal de
Richelieu. Dans le temps qu’on mutilait les statues , un
particulier trouva gai d’acheter la téte-de celle-ci pour
servir de poids i son tournetbroche. - o
L’arrondissement de Parthenay , aencore , avee celui
de Thouars cette grande conformité, que sa partieorien-
tale (les cantons d’Airvaut , Saint-Leup et Thenezay)
renferme de vastes plaines’, plantées de quelques ar-
bres aux ‘environs des habitations seulement, et pro-
duisant en abondance d’excellent froment; ‘de belles
prairies , des coteaux ornésde pampres, tandis que la
partie occidentale , connue sous le nom de Gdtine,

[
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-offre une continuité de collines et de ravins, de landes
Doy v SRes £

-et de foréts. La, des chénes antiques ombragent une
-terre siliceuse , qui ne donne & ses habitants que du
-seigle et du blé noir. ‘La, chaque propriété est close
-d’une haie impénétrable , et les terres exigeant unlong
"¥Epos. . pernent  presque toujours de paturages. Plus
.d’une ferme de cent hectares ne produit que 6oo francs
dé-r?benu, et il faut 2,400 francs de bestiaux pour
Yesploiter.. . ’ .

- La grande quantité de vipéres qu'on rencontre dans
‘laGatine , et qu'on vient chercher d’assezloin pour 'u-
.sage dela pharmacie , expose les habitants a en étre fré-
ﬂ.:,emment mordus, et donne lieu & beaucoup d’acci-
.deats.- La morsure. de ce reptile se guérit trés-promp-
‘tement avec l'alcali volatil (ammoniac), ou seulement
Leau de Luce ; mais les chirurgiens de campagne en
-somt rarement pourvus. . ’

- *On croit que ce nom de Gdtine ou Gastine a une
-étymologie teutonique , et veut dire petite principauté.
-Gast; en cette langue , signifiait chef ou seigneur. La
.})l'npalt’ des chefs germains, dont parle Tacite, ont
:Jeurs:noms terminés par ce radical : drbogast , Hilde-
‘gast:, Nevogast, etc.

., TROISIEME ARRONDISSEMENT.

‘te troisitme arrondissement, au sud des deux pre-
‘miers , est composé de quatre-vingt-seize communes ,
dont les plus considérables sont Niort et Saint M aixent.

NritorrT.

.+ Niort, chef-lieu de la préfecture des Deux-Sévres,
- est situ€ au bord de la Sévre , sur le penchant de deux
edllines. Cette ville, prise et saccagée par les Anglais,
et qﬁi a été dix-huit aos en leur puissance, est fort
.ancienne. C’est la cinqui¢me ville de France qui ait
€té municipalisée ; ses chartes sont de 1222. Elle était
.protégée par un chiteau formé de-deux grosses tours,
"Kautes de trente-cinq métres et demi , et réunies par un
.massif. Ce chiteau subsiste encore , et sert de maison
.Qarrét. La ville est assez grande, mais mal bitie , sans
édifices , sans aucune fontaine publique, quoiqu’il y ait
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dessources pures et trés-abondantes & bien peu de die-
tance. On éléve une salle de spectacle, on travaille &
redresser et aplanir les cues. Les halles ont été dé-
truites pendant la guerre, aioki que de tres-belles pro-
menades dont on vient de replanter une partie. 1] reste
un corps de casernes de cavalerie , propre a recevoir
trois cents chevaux , établissemernit d’autant plus utile,
que les fourrages sont abondants & Niort, et de fort
bonne qualité. L’h6pital général , trés-mal construit),
renferme deux cent quatre ibdividus; on y emploie
- avec succes les soupes & la Rumpford. Il y avait un bél
-hépital militaire qui vient d’étre snapprimé § les malades
-ont &étransportés & la Rochelle, quoique ’air de cette
-dernitre ville soit bien moins favmab'{e que celui de
“Niort , & la guérison des fievres ét des plaies. Niort
a la préfecture, le tribunal oriminel , un tribunal de
premiére instance, un tribunal de commerce , une
société d’agriculture, une ‘école centrale assec floris-
“sante , soutenue par un pensionnat d’environ cent éle-
ves que dirigent plasieurs professenrs , anciens orato-
riens. Le cours de dessin est particuliérement suivi.
L.a biblothéque renferme-douze mille volumes ;. mais
trop peu d’ouvrages modernes. Le jardin botanique et
trés-vaste , propre & tous les genres de culture et de
production. Lé professeur d’histoire naturelle y fait un
cours-pratique d’agriculture. La popalation de Niort
est de quinze mille vingt-huit individus, sans y com-
‘prendre les faubourgs , qui en contiennent plus de deux
mille. Effe ¢tait 4 ‘peine de onze mille en 1789. Cet
accroissement tient i la sureté donton a constamment
joui a Niort, méme au plus fort de la guerre, et au
-bon esprit de ses habitants , qui-out su éloigner d’eux ,
. par leur union , les malheurs dont tant d’autres villes
out été1a proie. Beaucoup d’habitants des campages , 6t
méme des départements voisins, sont venus.s’y réfugier,
1l parait pourtant que la population de Niort était:,
il y a cent cinguante ans, au moins aussi nombreuse
qu’anjourd’hui. Dans un ouvvage pubiié ;4 vette épogue,’
par Christophe Augier, maire de Niort, on veit que
- le nombre des communiants élait de onze a douze milbe.,
sans compter les réformés. Un octroi de bienfaisanee
est établia Niort. S
Niort est avantageusement situé pour le commerce.
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Plusieurs grandes routes y aboutissent de Paris, de
Rachefort, de la Rochelle , de Bordeaux par Saint-
Jean-d’Angely , de Nantes par Fontenay , de Saumur
par Saint-Maixent. La Sévre, est d'atlleurs , navigable-
depuis Niort jusqu’a la mer ; son cours est trés-sinueux ;
mais, au lieu de le redresser, il serait bien plus utile
de creuser un canal qui aboutirait a la Rochelle..

Les principales,manufactures de Niort sont les cha--
moiseries. On y appréte des cuirs de beeuf en chamois
blanc et jaune, qu'on appelle vulgairement buffie *,
dont on fait des ceinturons et des porte-gibernes. Ony
pné‘rare la majeure’ partie des peaux de chevreml’
etde daim, qui sont apportées de Ja Louisiane. Ces -
peaux servent a faire des gaots et des culottes. Les
chamoiseries de Niort fournissaient , avaot Ja révolu-
tion , les culottes et les gants a plus de trente régi--
ments de cavalerie et de dragons ; elles ne leur four~
nissent plus rien , aussi sont-elles sensiblement dé-
chues et appauvries. Eilesoccupent encore centsoixante-
neaf ouvriers. Ce sont ces chamoiseries qui fournissent
aux tinneurs)a matiére appelée dégras, connue pour la'
préparation des peaux de veau;maissi elles ne trouvent
Ppas , comme autrefois, dans les troupes & cheval 4 le
débouché de leurs peaux, elles ne pourront continuer
a produire ce dégras si nécessaire, et on aura la dou-
leur de voir les Anglais fournir pette matiére, et nous
readre leurstributaires par ce nouveau moyen. On peut
assdrer que les chamoiseries de Niort.rivalisent et sur-
passent , dans la préparation des pegux , les chamoi-
series anglaises. Il se fait 2 Niort grande quantité de gants

* Vers le ‘milieu de I'an 6, des commisaaires, . envoyés
en Italie par le gouvernement frangais pour la recherche
des objets de sciences et arts, firent partir pour la France,
un troupeau de quatre bufflgs miles et douze buffles fe-
melles. 1ls ont été transportés 3 Rambouillet, et leministre
de' l'intérieur vient d’en envoyer huit dans le département
du Gard. ~— Cet animal est moins terrible que le boeuf : sa

u, plus épaisse et plus dure, est d’un grand usage pour
équippement des troupes. La femelle est peu propre au,
travail, mais elle donne du lait ahondamment, et son
lait produit plus de beurre ct de froma‘ge qué celui de
vache. Le buffle mile est extrémement fort.... Tout fait
croire que l'on s'empressera, surtout daus le Midi, d’em—
Dployér ces utiles animaux. (Moniteur dn 12 nivose an 10).
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de peaux de daim et de gants de peau de mouton qui imi-
tent parfaitement les premiers , a un prix modique ,quiy
fixe ce genre de commerce.Ces gants s’envoient dans tous.
1es départements, en Piémont, en Italie ; il s’en introduit
par fraude en Espagne. On y fait aussi une quantité de
culottes de peau. éet ouvrage de couture occupe six:

cent.yingt - cinq femmes ou enfants. Ily a aussi quel--

_ ques tanneries a Niort. L A TR TER
Niort posséde plus de quatre cents ouvriers cor-
donniers, On y fabrique des chapeaux communs , faits’
avec des laines d’agneaux du pays, du département de
la Haute-Vienne et de celui de la Gironde , mélées par
moitié avec les laines d’Arragon. Cinquante ouvriers
sont journellement employés a Niort a forger des clous;
tant pour la consommation intérieuré , que pour vendre
ausx foires et marchés voisins. On compte & Niort qua~
rante ouvriers en peigues. Cette manufacture est, de-
puis les désastres de la Vendée, diminuée d’un tiers.”

Niort posséde aussi deux papeteries ; la plus considé-
rable a trois cylindres qui entretiennent quatre grandes
cuves ; elle fournit annuellement huit ou neuf mille ra<-
mes de papier fin, et fabrique peu de communj; elle
accupe quarante ouvriers. L’autre, a mailloches, n’a-
que huit ouvriers, et donne par an environ deux mille
rames. de meilleure qualité. b

11 y.a une - tuilerie qui fournit & la consommation ;-
une amidonnerie languissante ;: deux vinaigreries qoi
suffisent en grande partie aux besoins du département ;.
T'une d’elles approvisionne I’hdpital de la. marine a

Rochefort., Elles pourraient briler des lies de vin,:

et les convertir en cendres gravelées qui s’emploient -
dans les teintures. - ~ o T
Niost est renommé pour ses excellentes confitures'
d’angélique. La consommation en est diminuée de’
plus de trois quarts depuisla cherté du- suevei:siuin. ..

y a plusieurs fabriques d’étoffes commumes ;'
pinchinas croisés , pinchinas lisses , draps lisses ,
molletons croisés , Hanelles lisses , kalmouks: croises , -

campas noires croisees , redins croisés ratinés , tire-
taines croisées ct unies, etc. etc. On expédiait ‘autre-
fois une grande quantité de ces étoffes pour la Loui-
siane gt le Canada. : : :

Avant la guerre maritime, les négociants de Niort.

tiraient de Marseille les productions du Midi, et les

‘
'
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entreposaient dans cette ville pour la consommation
des départements de la Charente, de la Vienne et
d’une grande partie de la Vendée.

Il se faisait aussi un commerce assez considérable des
sels qui se tiraient par Marans des iles de Ré et d’O-
léron;; de résine venant des Jandes de Bayonne par mer.
Ces objets se transportaient par voitures, dans les dé-
partements voisins, :

Le commerce actuel a pour objets la graisserie, les
Jaines du pays, qui sont recherchées paries fabriques
d’Amiens , Reims, Beauvais , Rouen , Darnetal , Bour-
ges et autres, d’oui elles reviennent ensuite manufac-
turées , pour &tre vendues aux foires de Niort, aux

marchands de Bordeaux , des deux Charente , des deux
Vienne. . o ' °

Les farines.fabriquées 3 Lamothe-Sainte-Heraye,
s’entreposent & Niort , o elles s’embarquent pour 1'ap-
provisionnement de Rochefort , la Rochelle et les iles.

Niort a de trés-bonues foires de bestiaux. :
. Niort a aussi une- fabrique de salpétre, produisant
douze ‘milliers par an , et susceptible de donner trente
milliers, si celui qui la dirige était en état de faire
quelques avances , ou si le gouvernement pouvait
Paider.” S .

Les habitants de Niort sont naturellement gais,.
affables, hospitaliers, braves , soumis aux lois , paisibles,
mais un peu nonchalants. Ils sont robustes et d’une
taille. moyenne, adonnés au coppmerce , économes  sans
parcimonie ; tous ont de Jaisance, et plusieurs sont
riches; ils aiment & placer leurs épargnes en fonds de
terres.> . : : . .

Les vents qui dominent & Niort, sont d’est-tord-
est et de sud-ouest; ce dernier qui:vient de la fer,
améne preque toujours de la pluie, Les froids sont or~
dinairement- tyés-courts et tées-supportables ; les cha-
leurs santipluslongues , mais souvent tempérées par des

luies d’orage. On'y voit assez souvent des centenaires.

es maladies y sont peu compliquées; ce sont des dys-

senteries en. automne , des fiévres quaries, pendant

Phiver; la petite vérole'y est bénigne, et se montre

épidémique & peu pres tous les six ans ; Pinoculation

y lutte avec peine coatre les préjugés. Onvoit a Niort
. i

-
\
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et dans les villages voisins beaucoup de boiteuses et de¢
bossues , on doit attribuer ces difformités a la mal-
adrésse des sages-lemmes et des nourrices. <0

Les environs sont tres agréables ;5 il est difficile de
trouver des promenades plys délicieuses que les bords
de la Sévre et du Lambon , petit ruisseau qui s’y
jettezLa terre produit beaucoup gl’g fruits et de l¥gu-’
mes ;- et quo’que les jardiniers de Rioit' soient’ pea
habiles , ils étaient cependant ep possession de four-
nir les premiers petits pois a la table des rois de France.
On y récolte de bon fourrage , dublé, etun vin faible,’
(ui n’a pas toujours été sans réputation , si Fon en:
juge par ce vers de Philippele-Breton:-

Lodunumgue ferax Cereris , Bacchique Niortum.

. Lé'voyageur ne doit point quitter Niort ; saus aveir
vu les jardins-et les bosquets de la Mowjotterie.

Ii y a aux envirous de Niort, des carrieres de pierre.
blanche, propre a la batisse , et se taillant au csean,
attendu qu’elle est remplic de petites pastica siliceuses,
qui empéchent de la débiter & la seie. Cette pierre es$
trés-sujette au salpétre, lorsqu’elle est employée dans
les endroits humides. , . S o

A quatie lieues de Niort, sur le territoire &' Ardin,
on tiouve une carri¢re de marbre. Cette carriére est
formée d'upe chaine de rochers , s’élevant d*ap métre
ou deux , et méme dans quelques endroits, de -plu-
sieurs doubles métres au dessus du\sal , sur le pens -
ehant d’un petit coteau , en partie ceuvert de bois et
en partié inculte. Ce marbre est d’un tissu trés-fin , et
por-la, susceptible d’un beaun poli; sa couleur ea gé+
néral est d’un giis cendré , rayé d’un blanc pur ; dans
queldues veines du rocher , il est npir ou noiratre , éga>
Jement rayé de blane. Il s’en trouve.aussi de ces deux
couleufs , qui est nuaneé.de blane et dmm?{}g{eoq?
avait commencé , il y a quelques années , ,c,x'plpflaf
tion de ce marbre dans 'une x?ec extrémités du rocher §
mais sans avoir , a proprement_parler , ouvert de care
ricre, on peut présumer qu’il descead assez profon:
dement. P :

{ La suit¢ aux numéros suivants. ) -
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DESCR IP TION, des Harpzes , livre 3
-vers 209 et suivants.. Servatum ex undw s etc.

'€’eat Em’.:E qul parle. ,

!

LEs strophades enfin, ces iles renommées

Daps 1a mer d’lonie en désordre semées,

Sur leurs tranquilles bords accueillent gos vaisseanx ,
Echappés avec peine a la fureur des eaux.

Cest-la qu’ont autrefois abordé les Harpies,
Quand., chassés par la-peur , ces convives impies -
Eurent du roi Phinée abandonné:la cour, . - * -
Jamais monstres pareils ne souillérent le jour; -

* Et-des marais du Styx , la coliwe céleste . .
Ne fit -sortir japais un fléau plus funeste. A
€es oiseaux d’upe vierge ont Paspect et la voix,
Et d’un ventre hideux trainent 'énorme poids ; ;.

ot Frag’n‘;ent d’une traduction inédite de I'Eaéide.

7 : it

.
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Leurs bouches de la faim offrent les wraits livides,

Et des ongles crochus arment leurs mains avides.
Nous entrons dans le-port , lorsque , de toutes parts,
Des troupeaux sans pasteurs s’offrent & nos \egarda.
Nous saisissons le fer 5 on vole , et, plems de joie,

- Nous invitong les Dleux a partager la proie.

Le banquet sur la rive est préparé soudain ,

Et des mets dbondants apaisaient notre faim , ‘

_ Quand, sur ledosd’un mont , dés longtemps accroupies,
S’élévent tout -a-coup les 1mmondes Harpies.
Leurs ailes , dont le choc accroit les-battements, *
- Epouvantent les airs de leurs longs sifflements.
Elles fondent sur nous 56t leurs bouches i impures
-Sur tous nos aliments impriment leurs souillures ;
Et s’exhalant du sein_d’une haerrible vapeur,
Une effroyable voix répand au loin la peur.
Nous fuyons. Dans les flancs d’un roc immense et sombre
Qu’entoure un bois épais du rempart de son ombre,
Le banquet par nos mains est de nouveau dressé,

Et sur d’autres autels le feu saint est placé.

Mais dans les airs bientot prenant une autre voie,
Le bruyant escadron plane encor sur sa proie,

Et verse sur nos mets son souffle dégoatant.

Aux armes, compagunons , m’écriai-je a l'instant ,

_ Etquele fer vengeur combatte ces Furies !

Chaque guerrier , soudain dans Pherbe des prames ’
Va chercher son épée avec son bouclier.

D£3a dans les foréts , prompte a se replier,
La horde de ses cris remplissait la colline ,
Quand Miséne, placé sur la roche voisine, 0
Donne aux acgents du cor le signal convenu. -
Engageant un combat jusqu’alors inconnu, -
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Nous langons mille dards sur ces monstres sauvages ;
‘Mais nos traits impuissants glissent sur leurs plumages ,
Et, sans blesser leurs corps , le fer tombe émoussé,
Aussitot dans les airs Pescadron élancé
Remonte et laisse aux lieux qu’ont souillés se:attcmtes,
. De sa voracité les hndeuses empreintes.

LATRESNE,

E N.IG ME.
M:s pleurs. annoncent ma naissance
Et lorsque je parais, tout reprend la gaité.
Malheur & I’étre ingrat qui, plein d'indifférence,
A mon aspect n'est pas tendrement agité!
Des millions de rubis décorent ma'cduronne;
On ne peut me fixer quan'd j§ sors de mon trone; -
Et, par un cc\ntraste étonnant ,
Le riche me dédalgne il n’est que l’mdlgence
Qui , peut-étre,, me voit avec reconnaissance,
Et me bénit souvent.

LOGOGRIPHE.

N’ ex déplaise 2 Pégalite, .
Je m’éléve au dessus de ce qui m’environne.
7 Jai sept pieds, si j’ai bien compté. -
Décomposez mon tout : votre étrenne mignonne
Offre d’abord un saint én tout lieu trés-vanté,
Nymphe inyisible , je résonne ;
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Sur les ondes par mol vous vous yoyez porté;

Si Pactelir craint les siflets du parterre,
Qu’il me rende avec vérité; , o
Enfin,, sur une ame vulgaire
Mon-pouvoir est illimité. ,

CHARADE.

Mo N premier de ses bras environne la terre,

Et I'enfant d’Esculape opére mon second, '

Ce Dieu qu’a plus d’un titre & la fois I'on révere ,
De mon entier , lecteur, te présente le nom. ., ,t

v ‘ - .
AUTRE. L.

Mon premier est th ordre ,
Mon second est un ordre,
. Et mon tout un désordre.

Mots de PEnigme, du Logogriphe et de la
Charade insérés dans le dernier Numéro.

Le mot de PEnigme est étrenne.

Le mot du Logogryphe est pigeon , ot 'on trouve
pion, To, Po, pin, poing, pie, Noé. :
+ Le mot de la Charade est bdteau.

\
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CHARLES et MARIE ; par Pauteur d’Adele
de Sénanges (M.™ pe Franaut). Brochure
‘in-12 d’environ 150 pages. Chez Maradan,
rue Pavée-Saint-André-des-Arcs.

FEinesting, le pius court des romans de
M.™¢ Riccoboni, fut peut-étre le plus remar-
qué. Quelqu’un le comparait a un diamant sans
tache , substance précieuse qui tient peu d’es-

{)ace et jette la‘lumitre. Charles et Marie fera’

e méme honneur & M." de Flahaut; il 'y a
point d’image trop gracieuse, ni de-comparai-
'son trop aimable pour éxprimer I'effet de cette
composition. ‘ S :

Charles Lenox est le meilleur jeune homme,
le plus candide, qui se rend & lui-méme le
compte le plus exact de ses actions et de leurs
motifs; et aussi des ‘actions, des paroles, du
silence , des regards, du maintien de Marie

Seymour. Il ne'veut point étre trompé par lui-
méme non plus que par elle, et examine non-
seulement s’il en est aimé, mais s’il obtiendra
de lui-méme et de son caractere, ce qui obticnt
et conserve l'amour. Car son caractere, trés-

assionné, est un peu rude, comme il convient

aun jeune étudiant d’Oxford, qui n’a point con-

versé encore avec les graces. . _

« Etendu sur le gazon, je me suis demandé
compte de ce penchant qui m’entraine vers
Marie ; moi, dont. I’'ame semble réunir tous
les contrastes; moi, jaloux, susceptible, in-
quiet , et léger. Oui, léger, car je fuirais
« Mayie & l'apercu d’un défaut, et peut-étre

EEE S
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« que la perfection me fatiguerait. Comment
" « oseraisje me livrer & 'amour! L’amitié n’a-
« t-elle pas eu quelquefois 4 soufltir de mes
« injustices? Marie me rendra malheureux, ou
« je la tyranniserai. Sera-t-elle calme? Je la
« supposerai indifférente. Si, en me revoyaat,
« elle parait gaie, je croirai qu’elle ne s’est point
"« apercue de mon absence. Je la trouve triste! °
« elle ne jouit pas assez de mon retour. Enfin,
;e n'aime pasencore, et j’entrevois déja toutes
es agitations de 'amour. » ‘ .
C’est ainsi que cet excellent jeune homme se
juge bien insupportable, et il n’a pas tout-3-fait,
tort; car il se montrera jalouz , susceptible,
inquiet , mais non leéger, il aura beau faire
pour I’étre, il n’y aura pas moyen. Marie le
raménera d’'un mot, d’'un coup-d’ceil, et souvent
“sans y songer. Il aura précisément autant de-
défauts qu’il est nécessaire pour qu’il ressente
et cause les peines d'un amour heureux et dé-
licat. Le roman sera suffisamment | intrigué ;.
Charles écrit chaque jour ce qui arrive:or, -
chaque jour amene quelque obstacle, ou fait
faire quelques progres; et ces annales de trois
mois qui ont précédé un. mariage tout ordi-
naire, .contiennent beaucoup de grands évene-
ments dua ceeur, . : e

_ Voulez-vaus connaitre cette Marie Seymour?
Elle est fille de ce lord qui se tient « dans un
« grand fauteuil, 3 gauche de. la cheminée,
«avec deux gros chiens & ses pieds; qui leur
« parle sans cesse, et dit 3)’un deux : je r’aime.
« 10L, parce que tu n'es pas. sensible.» (Cette
vilaine épigramme était dirigée contre la sensi-
bilit¢ de Marie). Vous saurez d’abord qu’elle

-a

2 -2
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chante %arfaitement. Charles, entré

dans le parc, et s’y promenant au

lune, a entendu le son de cette voix

« mais qui semblait venir du ciel o

« pénétrer.~» Il sentait un charme qu

définir; « mais cette voix s’est interr

« & Pinstant plusieurs persounes ont loué vivé-

« ment celle qui venait de chanter, alors route

« mon illusion a cessé ; ces applaudissements

« m’ont troublé. Je ne sais si celle & qui j’avais

« d de si douces impressions, m’avait inspiré

« trop d'intérét, mais j’éprouvais de ’humeur

«‘contre elle; je me la représentais flattée de

« briller; c’est & force d’art, me disais-je, qu’elle:

« a-trouvé ces notes sensibles, qu’elle a surpris

« mon ceceur sans défense. » L

" Certes , Charles Lenox est difficile & ghter.

H se demande si cette femme, par méﬂﬁeur-,‘

serait une coquette, « Une voix secréte lui

« a crié en méme temps : Si elle est laide ! —

"« Laide? non, non pas méme une figure ordi-
"« naire. » Telles sont ses agitations.

On se doute bien qu'il sera présenté au ché-
teau du lord Seymour. Son pére I'y conduit, it
y trouve toute la famille ; Milady est une de ces ..
meres parfaites que se rappellent toujours ceux
qui ont vu les mceurs des vrais honnétes gens
en Angleterre. Elle a trois filles, brillantes de
jeunesse et de beauté. « Miss Sara, qui est
« P’ainée,-a paru en habit-de cheval ; elle a pris
«-le parti d’étre sémillante et gaie, s’occupe de’
« chevaux et'de chiens, m’a compté d’avance
«'parmi ses compagnons de chasse, sans daigner
« s'informer si je pouvais la suivre.»

Miss Eudoxie est arrivée enguite, Cest une

/
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savante qui estime bienheureux les géns qui

habitent Qxford. Elle parait quelquetois dans

le cours du livre, et s’y montre envieuse, per- -
fide, eﬁnu’yeuse surtout, comme il convient a-
celles de sa profession. On demandera ol est

Marie , dans ce salon; elle est aupres de sa

mere : Cest sa compague fidelle. « Elle préte,

« dit Milady, a ma faiblesse I'appui que je don-

s nais & son enfance.» Jamais fille n’a plus res-

-semblé '3 sa mere. « Comme la timidité Fem-

« péche de parler, ses beaux yeux sculement

~ « cherchentlesvitres, quandwvous avez dit une

« chode qui lui a plu : et si un mot, un oubli,

««lui paraissent inconcevables, elle ne s’en rap-

« porte plus a elle ; ses regards demandent & sa

« meresi elle a raison d’étre mécontente. -

« Marie, yignore si c’est vous dont la voix
« m’a touché, je n’ai méme plus le desir de
« mlen instruire ; je ne sais'si je voudrais vous
« trouver ces talents enchanteurs ; j’at besoin
« de vous aimer, je craindrais d’étre séduit.
« Marie, je vous aime de tout 'amour que.vous
« portez a votre mere ; je vous aime encore de
« tous les défauts de vos sceurs; chacune de
« leurs prétentions fait ressortir vos' quatités;
« je vous aime pour cette réserve, ce silence,
« qui semblent promettre 4 un seul la connais-
-« sance de votre cceur. Marie, yignore si vous
« éles-riche, et je suis sir que vous ¢&tes bien-
« faisante. Si le pauvre ne prononce pas votre
« nMom avec amour, avec reconnaissance , mon
-« cceur reviendra d’un long. réve. »

Nous avons transcrit tout entier ce morceau
un peu étendu. C’est un exemple des continuelles
réllexions de Charles, sur chaque circonstance
relative a son amonr. )
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- Lelecteur criiindra peut-étre que cette marche
ne soit-un. peu longue, et ne retarde sans cesse
le dénouement. 1l se trompe, et Pauteur a su -
donner A cette !)etite action le degré de rapidité
nécessaire. Il n'y a qu’un.interlocuteur, qui est
Charles, et comme il doit se marier avec ré-
flexion et par amour, il est nécessaire qu’il aime -
beaucoup et ne rélléchisse pas moins. Ces deux
choses sont rarement réunies ; et de-la les sur-
prises, le repentir, Pinconstance. On est rassuré
sur Je sort & venir de Charles, et I'on sent qu'il
aimera toujours, et sera toujours heureux. Il
.0’y a que lui qui parle, mais 1l n’est pas le seul
qui agit. Le contraste des caracteres des trois
sceursamene des événements. Ce contraste étonne
d’abord. Comment cette admirable lady Seymour
a-t-elle souflert que, sur trois filles, deux lut
ressemblassent si mal ? L’auteur a pris soin d'in-
diquer les causes qui ont produit ces diffé-
rences, et elles ne sont pas rares dans les fa-
milles; car a quoi tient souvent leyr bonheur,
la succession des agréments et des vertus? Sou-
vent, dis:je, cest dans la maison paternelle
que les enfants se dépravent et s'égarent. Sara
{fut encouragée par. son pere a adopter ses gouts
campagnards et bruyants. Une tante riche s'est
emparée d’Eudoxie, et en a fait ce chef-d'ceavre
quidolatrent tous les pédants du pays. Elles
nont pas manqué l'une et lautre d'essuyer les
gofts du jeune arrivant d'Oxford. II a suivi Sara

,a une chasse ; « Sa franche gaieté excita la
« mienne. Il me semblait que nous avions passé
« notre vie ensemble. J’'admirais ses graces, son
.« courage et méme sa témérité. Le soleil éiait
« dans son éclat, lair pur, le cie] sans nuage.
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« Nous franchissions tous les obstacles ; elle me
« semblait une divinité aérienne. » Par malheur
la divinité parut bientdt une mortelle si incon-
sidérée, si étourdie, que Charles revint de la
chasse , préservé pour jamais de 'amour des
beautés cavalieres. v : -
. Remarquons encore ici un trait de pincean.
« Lord Seymour nous rejoignit. Je revins avec
« le reste de la. chasse , caressant mon cheval
« de temps en temps, lui parlant comme un
« ami. Ce pauvre. animal-ne savait pas qu’il de<

a

la suivre ou la dépasser a la couyse. 1l en est
de méme dans le monde, me disais-je, celui
qui recoit une marque: d’intérét inattendue ,

2 2 2 2

¢ Vait toute cette faveur & ce que Sara m’avait
vde\?plu; qu’auparavant . je I’aurais sacrifié pour:

« devrait chercher & cdté de lui le sentiment .

-« de joie ou dhumeur a4 qui il en est redeva-
« ble. » Cette réflexion est jolie , mais si elle se
présentait détachée, on Pattribuerait plutdt &
quelque bel esprit délicat qui a observé le monde,
qu’a un jeune homme qui secoue a peine la pous-
siere des écoles d’Oxford. Il me semble qu’il dit
trop bien. . ‘

l[; est plus, dans la juste mesure, en peignant
la pédante Eudoxie. Comme elle veut I’éblouir
deslapremiere parole! Comme elle est indignée
de son bon sens! Comme elle le laisse 14, tandis
qu’elle s'entoure des demi-savants qui sont venus
lui faire leur cour ! Mais quand elle s’apercoit

que ce jeune ignorant a su intéresser lady Seya.
mour, et que 'on converse avec lui, elle accourt
R/(‘mr enlever cette proie, et 'avaler, comme dit’

"¢ de Sévigné. Elle lui parle, lui reparle,

et sans cesse, et avec tant.de bruit,, que la bonne -
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et souffrante Lady demande la permission de se
retirer. « A P'instant, Marie a donné le bras &
« sa mere, et s'est éloignée. A Pinstant, ce sa-
« lon m’a paru vide, et cette conversation ins
« supportable. J’entrainai mon pére, etc. » Voila
les vraies couleurs, et de V'esprit sans mélange -

..de recherche, et d’allusions fines. Si Pauteur
avait voulu, combien d’allsions se seraient pré-
sentées sur ces Eudoxies discoureuses de notre

' ga_ys , comme de celui-la , dont le babil, tour-

-tour subtil et pétulant, fait pidmer d’aise la
vaine philosophie’, taire ou enfuir le bon sens;
et.qui croient que leur conversation est une sorte
de phénoméne. : .

- Quant & Marie, qui se. tait, et que sa sceur
juge a peine digne de verser le*thé & messieurs

es savants , elle avance rapidement dans le
ceeur de son jdune et clairvoyant ami ! Comme

elle a, par hasard, avec lui un innocent et heu-

reux téte-a-téte, dans la cabane qu’elle a airangée
‘au jardin, ol va venir déjeliner sa mere. Qu’e*

- charmant embarras de ces deux’ jeunes gens!
Soyez siir pourtant qu'il entrera dans la cabant,
qu’il déjeunera avec la mere et la fille, que
celle-ci chantera; et quel chant! Mais, quand

. ily aura bien pensé, il dira : « Non, Marie g’est
« pas coqyette ; elle chantait parce que sa voix
« plait & sa mere. Marie , mon cceur est a
« vous, etc.» Miss Sara avait dit le premier
jour que Charles parut ag chiteau, Marie ne
dépasse pas Pombre de la maison. Elle se trom-
pait, car, le 20 juillet, Charles la rencontre
daos le -village. « N’osant lui offrir mon bras,
« Je me suis promené seul & c6t€ d’elle. Marie
« est entrée dans différentes chaumiéres ol on

/
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« n’existe que par ses bienfaits.: mon cceur pal-,
« pitait d’amour et de joie, en voyant le res-
« pect, l'adoration qu'elle inspire, etc.» Mais
quand il faut se quitter, ce sera un autre em-
barras. Citons encore : « Marie m’a dit adieu;
« je suis resté a la méme place, tant que yai
« pu l'apercevoir. Elle s’est retournée plusieurs
« fois, et toujours un signe obligeant m’a fait
« voir que non-seulement elle me voyait, mais
« qu'elle saltendait , @ me voir. Arrivée pres
« d’un sentier qui devait me la cacher enticre-
« ment, elle m’a regardé une derniere fois; et,
« de sa main, de son.mouchoir, m’a dit un
~« dernier adieu, tandis que moi, presque immo-
« bile, je ne pouvais pas méme la saluer, etc, »
Ce détail est charmant, et rappelle Virgile, et
le long adieu qu’on dit au bel Jolas :

_Et lohgdm Jormose wvale , vale inquit , Tola:

Tel est le style de-M.™® de Flahaut; tel est
son art, que nous-n’appellerons point sublime,
mais qui certes est tres-aimable. Des événements
simples lui fournissent de vives peintures; cest
Yinnocence méme de ces deux amants qui forme
et noue, et avance leur intrigue. Ce sont les
vereus de Marie qui font naitre un grand orage,
dont sa prospérité et celle de Charles est trou- -
blée. Qu’allait-elle faire dans cette maison voi-
sine du parc, chez la mere-d’un certain Phi--
lippe qui vicnt de pMrtir pour les Indes, mais
qui a longtemps et tamilierement vécu au cha-
teau ? Quel intérét Marie prend-elle a ce Phi-
lippe? Eudoxie, la savante, a dit que c’était un
amant, ct n'a pasajoutéqu’elle a vainement es-
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sayé dattirer son amour. Voild le nceud de la
picce. Lesprit du jeune hbmme est obscurci de
doutes facheux ; la candeur de miss Seymour
pourka seule les dissiPer; mais il faut qu’elle
parle, et al faut qu'il Pécoute, et cela souffrira
des obstacles. Mais enfin elle parle. Son apologie
est douce, et naive, et convaincante. ’Fgut le
secret d'un cceur innocent y st mis & décou-
vert. C’est un des endroits ou I’duteur a mon-
tré plus d’adresse et de grace. On sourit, mais
on est touché de la dermere raison qui enfonce
le cceur de P'ami courroucé, et en fait sortir
tous les seupcons. C'est que la mere de Phi-
" lippe a jugé elle-méme quiil n’était pas aimé.

Et & quoi l'a-t-efle jugé? A la maniere dont
Marie prononcait le nom de Charles. (11 y a un
accent auquel les femmes #e se trompent jamais).
Voild donc Charles & jamais reconquis ; vous®
étes sir qu’il va se marier. Mais son cheval ne
vient-il pas, par malheur, a faire une chute .
effroyable, dont le cavalier est blessé, est dans
un atfrepx danger. La fitvre le prend ; il est
fou. J’avoue que je me fiche au moins contre le
cheval et contre la folie. C’est un tableau affli-
geant et usé. Nous avons eu, pendant quelques
années, tant de folles amour! Jaurais desiré
que l'auteur se fit passée de cette ressource de-
venue vulgaire ; mais personne ne s’en est mieux
servi_qu'elle.-Tout est noble dans la peinture

welle fait, et rien ne désesgére. On est touché
ﬂu courage de Marie qui simmole au milieu
+ du danger de. cette situation effrayante. Ils sont
., unis, et il est rendu A la vie et & 'amour.

“VoilaI’histoirede Charles et Marie. Nousavons
cru peuvoir donner quelques pages al'éloge d’une
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lecture que nous avons mélée, sans regret, &
d’autres plus importantes et plus longues. Celle-
ci nous a. paru ne pouvoir blesser la-sévérité
méme ; ces autres ‘concernent des opinions, et
discutent des préjugés bien délicats a éclairer,
bien soupconneux et sujets A s’offenser. 1l est
vrai que nous préférerons toujours, et c’est
notre devoir, de parler des ouvrages d’une uti-
lité reconnue} et lorsque, d’un c6té, une dame
se joue -dans un récit gracieux, ‘et que, de
- Tautre, le génie s’éleve vers dé hautes concepe-
tions, ou que le travail s'exerce & approfondir
quelque verité utile, c’est vers eux que notre
inclination se range, et nous préférons de leur
_ offrir le tribut-de notre estime. Mais puisque le
savant évéque Huet n’a pas dédaigné d’écrire
deux volumesjsur les romans, le ure peut-il
“balancer-a en.indiquer quelqu’un imable?
‘Dailleurs, il lui appartient de dire comme La
Fontaine : Diversité , c'est ma devise , et il faut
plaire » plusieurs sortes de lecteurs.
- Ce serait ici 'eccasion de discuter si leg romans
peuvent &tre composés d’une suite de lettres, ou
- doivent offrir-un récit continu. M.™® de Flahaut
a préféré que Charles Lenox écrivit & un de ses
amis Ihistoire journalitre et détaillée de tous
les mouvements de son cceur. Peut-on bien sup-_
poser une ‘telle correspondance, et quelqu’un
sen|est-il ‘jamais avisé! On garde .pour soi ces -
secrets précieux, P s’en entretient avec sa mé-
moire, ou tout au plus avec sa femme. J'aurais
voulu un récitau lieu de lettres. Cette forme de
lettres n’est pas.ancienne. Des personnes d'ua
grand talent s’en sont servies, et je la crois plus
commoade, sans la croire meilleure, Ernestine,
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dont nous parlions au commencement de cet
article, est, ce me semble, en récit; la prin-
cesse de Cleves est de méme. L’abbé Prévost
a soujours pris la peine de raconter : Voltaire a
raconté dans Zadig, et Babouc, et Memnon,
et, quoiqu’on die, il a raconté avec talent et
- avec charme." ' '

. BV.

TRADUCTION D’ AT ALA,

1. nly a pas encore un an qu'Atala a paru,. et

déja elle est traduite dans presque toutes les.

langues de 'Europe ; elle a ‘fourni des chants
a la musique,” des tableaux A la peinture, rien
ne marique @ sa gloire. La maniere dont elle
a été accueillie dans les. pays étrangers, prouve
assez 'que son succes n'est pas di a lesprit de
parti, comme. quelques.personnes.ant voulu le
‘faire croire. Au reste, les crititjues, les parodies,
les satyres sont oublies, et Fon relit toujours
Atala avec un nouveau Plaisir ; on y retrouve
.toujours ‘quelqu’expression , .quelque pensée ,
quelque sentiment qui avaient échappé.aux pre-

miéres lectures, et qui s’approprient aux di- -

‘verses situations de 'ame. Comme I'on n’a point
“encore parlé des diverses traductions d’Atala ,
‘nos lecteurs nous sauroft gré peut-étre d'en
“comparer quelques morceaux awec l'original.
L’on verra que c’est injustement.que les étran-
gers accusent notre langue de: ne. pouvoir se
ployer a toutes les sortes d’harmonies.

-

'
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Nous choisirons cette descrnptlon dix deserf N
si harmonieuse et si melancohque.
«Le val]age de Stico, avec ses tombes pyramideles
et ses huttes en ruines, se montrait & notre gauche,
" « ap détour d’un_promontoire : nous laissions i droite
la vallée de Keaw , terminée par la perspective des
cabanes de Jore, suspendues au front de la mon-
« tagne du méme nom. Levfleuve qui nous entrainait
"« coulait entre de hautes falaises , au bout desquelle's
« on apercevait le soleil couchant. Ces profondes so-*
« litudes n'étaient pmnt troublées par la présence. de
« 'homme. Nous ne vimes qu’un chasseur indien, qui,
appuyé sur son arc, et immobile sur la pointe d’un -
rocher , ressemblait & une statue , €levée'dans la mox-
« tagne, au génie de ces déserts.
CwAtalal i S i i i . fit
« éclater dans les airs une voix pleine d’émotion et
« de mélancolie ; elle chantait la patrie absense. Heu-
« reux ceux qui n’ont point vu les fétes de Pétran-
« ger, et qui ne se ‘sont assis qu’aux fesuns de leurs
» peres!
« Merveilleuses histoires racontées autour du foyer,
« tendres épanchements du cceur , longues habitudes
-« d’aimer si nécessaires & la vie, vous avez rempli les
« journées de ceux qui n'ont point quitté leur pays
~ « natal ! Leurs tombeaux sont dans leur patrie avec
le soleil couchant, les pleurs de leurs amis, et les
« charmes de la religiog, ete.».....cooeiiiuaan.l.

«

/0.-.v-o.ooooo-oo.c‘occlo.oo.ooo.O.ooonooootobooc

Traducnon espagnole.

4

Sobre la izquierda, 2 la vuelta de un promoutono,
se descubria ellugar de Estico con sus tombas pirami+

Y



PLUVIOSE AN X
aales, y sui chozas arruinadas, y & la derecha dexa
bamos el valle de Keow , terminagdo con la perspectiva
de las cabanas de Jore, susperididas al frente de la
montanna del mismo nombre. Arrastrados por el rio,
corriamos con el por entrepennascas empinados;, y sabre
sus eumbres veiamos ponerse el-sal, la- presencia del
hombre no turbaba aquellas profundas sole dades, no
vimos mas que uun indio cazador, que apaya do sobre
su arco, e immobil sobre la pun(a de una roca, senje
jaba una estatua erigida en la montana al genio de
los desiertos.

LS

Atala......voiviiveiiieiiiiiiseeiaiionai. chizo
rezonar por los ayres una voz lliena de emocian y de
melancolia : ella cantaba la patria ansente dichosos los
que no han visto el lunno de las fiestas del extrangero,
¥y que no se hansentado sino & las festines de sus pa-
dres, BtC.eceouceenioreeieonocionnnanntnes oitens

'.-o..-,.c‘o..oh.»oon.,;.\..'&.-log-bqa-.co.o‘o"o‘oocvov&
Traduction italienne.

11 villaggio di Stico , colle sue tombe piramidali &
sue capanne rovinate , mostravasi alla sinistra sul ro-
. veseio d’un promontorio : Jasciavamo alla dritta la valle
di Keow terminata dalla prospettiva delle capane di -
Jora, saspese sulla fronte della montagna del medi-
simo nome. Il fume che ci portava seco, scorreva fra
le alte arene all’ estremit delle quali vedevasi il sol
cadente. Queste solitudini profonde non erana turbate
dalla presenza dell’ uomo ; non vedenuno che un solo
cacciatore indiano ; il guale appoggiato sull’ arco ed
immobile sulla punta d’wna rupe samlghava ad upa
statua eretfa sypra la montagna al genio de deserti.

Atala S S fece
7. ' 12
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_sentire per P’aria una voce piena.di passionne.e di mas
linconia ; ella cantava la patria assente. L
~ Felici quelli che aen han veduta il fumo delle feste
_dello straniero e che non hanno mai assistito che al
sali conviti de’ Joro padri, €tC.esueanersrerannesnes

‘-\....,....,.....,..........,..,........-....,.,.,.,

.- Tl nous semble que Pespagnol, avec ses finales
"en 05, en es et _en .as, est trop fastueux pour
Papreté du désert, ses sons éclafants interrom-
ent le silepce des vallées avec trop de fracas.
E’italien, au contraire , est: trop sourd pour les
“ &chos de’ la- montagne. Le francais n’exagere,
“ i n’affaiblit la sauvage grandeur de la scene.
T douceur de son harmonie ne trouble point
<]e repos du désert, et cependant il est assez
“gonore pour se ‘marier.au bruit des eaux , des
-brises et ;  comme ‘dit Yauteur- & Atala , anz
woix de la solitude. Cest une erreur ‘de croire
ue les voyelles fermées-soient harmonieuses.
e sont_les consonnes, 4 la fin des mots, qui
reteritissent ; remarque si vraie que la poésie
“stalienne est obligée de supprimer ses voyelles
finales pour se donner ces terminaisons en ar
et en or, si fréquentes dans notre langue.
Notre e muet; loin d’étre nuisible -a ’harmo-
" pie, comme on I'a prétendu, lui est donc quel-
uefois tres-favorable.’ ' T
- #Nous dernanderons “ensuite si quelques ex>
' pressions francaisés n'ont pas plus de charme que
Feé expi‘es'gioris espa’g’nbl’es.et italieqi}es qui y cor-
‘yespondent. L& mot de melancolie , par exem=
ples si-agréable en fringais, est rendu-en-gspa-
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gnol par melancolia , dont le son

tendre, et en italien par melinconia

rresque burlesque. Debile et debale

ant de ’écho , offrent une nuance n

cate que le-mot faible employé dais

Mais ces remarques ne tombent q

idiomes comparés, et point du tout s

ducteurs qui nous paraissent avoir renc
‘avec beaucoup dexactitude, et sou
heureusement. ‘ ‘

~Nous observons, avant de terminer cet arti<

cle, que l'originalité du style d’W/ala est telle

qu’elle perce encore A travers les idiomes étran-
. 'gers, et que cette fille du'désers conserve par~

tout quelque chose de sagrace native et sauvage.
Neest-ce pas, en général, que l'imitation vraie
“dé M nature se distingue par un caractére d’x-

#ité que Fon saisit toyjours, malgré la variété
" des talents et des idiomes? S ‘
~:Que chacun garde doac avec soin leg singu-

larités qui lui sont propres quand elles ne bles-

sent point la raison. L'essenticl est d’étre natu-
rel pour soi, et on'le parait bientdt aux autres,

Il faut suivre son génie.

!

“’Chacun “pris daus son air est agré;zfale en'soi,
" Ce v'est ue l'air d’autrui qui peut déplaire en moiy

* §ous sommes fichés de n’avoir. pas sous les
yeux les deux traductions anglaises. La langue
“danslaguelle M. Macpherson a fait gémir le vieux
“bdrde de la Calédonie, doit bien exprimer les
~-douleurs du vieux sauvage de la Louisiane. Oqg
dit ‘que la traduction allemande de M. Cramer
st un ‘modele’ d’élgance et de fidélité: Quel-

P R YT RIS T

7/
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ques personnes ont entendu lire un autre c'pfa,
sode du génie du christianisme. Cest ’histoire
de ce jeune René poussé dans le désert par des
passions et des malheurs. = '
".On dit que le fond de cette histoiré est aussi
neuf, et encore plus simple que celui d’4rala,
le style plus continuellement élevé et I'intérét
‘aussi pressant. Le public en jugera bientdt, car
on assure que Pimpression du génie du christia-
nisme est(!'ort avancée. Nous allons voir enfin
araitre cet qgvrage, attendu peut-étre avec
autant d’impatience par les critiques que par les

-

admirateurs d’ 4tala.

TRAITE élémentaire de métaphysique et de
. marale ; par M. l'abbé de LAMBLARDIE,
Paris, chez Leclerc, quai des Augustins. —
“"Prix,2 fr. | et franc dé port, 2 francs 75 cen-
““times, -

C: petit traité est un recueil de quelques lettres sut
la métaphysique , adressées par un instituteur dson éleve.
A lasimplicité du genre épistolaire , il joint le mérite
¢’une grande précision , qui n’est jamais achétée aux dé-
pens des choses essentielles et de toute la clarté né-
cessaire & Penseignement dé la ‘métaphysique. &da
n’examinerouns pas d’ailleurs si , dans sa méthode et ses
définitions , 'auteur est bien ce que P'on appelle au cou-
rant de la science ; et , dans tous les cas , nous ne sommes
point tentés de lui en faire un reproche; car, pour ne
“yien dire de ces théories monstrueuses qui substituent
des absurdités 3 des chases jncompréhensibles , et bles-
sentle sens commun pour expliquer Pentendement ha-
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main , que naus reste-t-il' de toutes ces distinctions de
modes mixtes, d’idées simples , complexes du premier et
secorid ordre , si ce n’est la faculté d'en’ reco;nmence'r
d'autres:tout aussi fondées en raison? * " ’
Ce traité est destiné & un’ éleve qui vient d’achever -
ses études : il nous semble que I'on se méprend beau-
¢aup au;ourd’hun sur Pordre et la placé que doit tenir
cette science dans le systéme général de Péducation. Ad-
trefois le jeune homime n’apprenait a distinguer les di-
Yerses opérations de son entendement , ‘que lorsqu’il
étalt enrichi des couleurs d’Homere , de Virgile,
et de phxsleurs connaissances utiles et agréables; alors
‘son mtellcgence “était développée. Ses idées a]lau—:ntx
pour ainsj. dire , prendre leur essor ; cétait le’ moment
‘de luj apprendre a le ,régler. On a]outalt méme au cours
de philosophie , suivant le conseil de Mallebranche,
quelques notions sur les matbématxques et Ces notions
tout élémentaires’, dans un temps ou la science étalt
Téservée A ceux qui Vappliquaient & une professxon,
suffisaient pour donuer a I'éleve Phabitude a’un ralsqd-
nement préus et ngoureux. Dureste,’ ll est aessz prouve
que les mathématiques transcendantes , si fécondes dans
Teurs applications “aux seiences et aux drts , sont & peu.
pres stériles pour l’csprlt ».€t que les détalls et le mé-
camsme du calcul en’ dérobent au plus grand nombre
‘et le ralsonnement et la marche, - '
Aujourd’hui, Pon donne aux enfants de gros livres de
métaphysique et de mathématuques, sous prétexte qu’ﬂs
"y apprendront Part d’étre clairs et méthodiques; c’est-
‘a-dire, que I'on s'empresse de mettre de Pordré dahs
'une téte vwde, et Dieu sait comme l’ony réussit. Ma;s
la séchetcsse de l’xmagma(ion , et une certaine rou-
tine desprit, toujours esclave , sont le moindre incon-
"vénient de ce renversement de méthode. Le )eune
bomme, séduit par las aflirmations de s¢s maitres , qui

’
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annoncent leur science comme la clef de toutes les autresy '
se, persuade .qu’en remontant & ['origine des idées , il va
puiser abondamnient & la source de toutes les connais-
sances humaines. Qui sait méme s’il ne croit pas, sur
a parole de Condillac, que P'on peut faire une tragédie
comme Corneille en procédant du connu a Pinconnu* ?
et c’est ainsi qu’il demeure toute sa vie dans cette u,no-
rance que Socrate appelle la pire de toutes ; c’est le
faux savoir.

Locke observe que de son temps, laphilosophie était
‘trés-favorable aux prétentions de la médiocrité ; cette re-
marque trouve surtout son applxcahon aujourd’ hm.A vrai
‘dire , la phn]osophle n’est plus qu’un temple en ruine,

’ auquel Popinion attache encore un droit d’asile pour les
amours-propres blessés , et tous les talents impuissants
_et jaloux. Cette science , en passant des scolastiques aux
_gens du monde , dut perdre nécessairement ce qu’elle
‘éwait de repoussant et méme de ridicule ; mais elle
‘entoura d’un apparell malheureusement plus aisé
“contrefaire. Eh quel grand ‘travail d’esprit , qugl
effort de pensée exlge cette étude qui se réduit & uge
frmde anatomie ou & des suppositiens puénles et arbi-
tl.'ures !

Helvétius ne put étre podte , et ll fut phllosophe Cest
Phistoire de la plupart de ses successeurs qui, avec biep
moins de talents, en eurent toujours assez pour calom=~
. mier lintelligence humaine, ou discourir sur les idées
avec cette espéce de netteté qui n’en est que la dx-

_ sette. i
L’ouvrage de M. de Lamblardie est dmsécommele titre
- Pannonce , en deux parties ; I'une analytique, et Pautre
_morale; cette division est prise dansla nature des choses,
Il est au moins inutile de connaltxe nos facultés intel -

2 Voyez la langue des calouls,
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pulsés pour former ce volume. Voudrait-on entreprendre.
pour la littérature , comme pour la ;unsprudence » UL
recueil de causes célebres 7 L’humanité ne serait pas re-
présentée plus en beau dans P'un que daps l'autre , et,
dans celui-ci, la laideur ne serait pas racbetée pac
) ¢ utlhté d’ailleurs , le plus souvent , en littérature , les
juges sont eux-mémes parues. Il n’est qu’un seul tribunal
compétent, la postédité, qui, dansla plupart de ces que-
“yelles ; ; 1e prononce que des arréts d’oubli.

Mals ce livre,, olt I'on juge avec tant d’autorité,
nest pas méme upe instruction. Du commencement
.’; la fin, Cest un pam pris de_trouver Voltaire tou-
jours en faute ‘toujours également coupable et dans
Je fond et dans la fornde. Il y est toujours agresseur,
toujours odieux alaps ses attaques » odieux dans ses
défenses , ‘tou;ours succombant, ou devant succom-
ber, quel quesait le sujet de la dispute , philosophique

ou littéraire , d’érudition ou de goit. Voici, pour citer
wn exemple, ce quw'on lit 4 Particle d del’abbé Makarti, que
Pauteur ne parait connaitre que par les invectives de
Voliaire contre lui. « Nous’ 1gnorons ce qui peut avoir
« fait dire ces compliments a cet abbé ( nous ne ferons
« pointderéflexions sur-ce style ) s n0US 120US contentons
« desoupconner qu’il devait avoir du mérite, etc , etc =,
Tel ‘est Tlesprit et le résumé de tout Pouvrage. Excepté
Voltaire , tous ceux dont il y est quesnon sont des geos
de mérite.

Le ton quiy régne est prccwér_nent ce]m.'qu on em-
ploierait contre un adversaire qui devrait répondre
demain'a la page qu’on lui adredsé aujourd’hui. On di-
rait que Voltaire est en présence , qu’il est 13, qu'i} sen-
tira tous les coups qn’on lui porte , qu’il s’abreuvera de
toutes les injures qu’on lui prodigue ; et que Pon poutrra
jouir encore de son indignation , ptovoquée a Ia fois pac
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leur platitude et leur injustice. C’est ainsi qu’a propos
delabbé Nonotte, que Voltaire avait sans doute appelé
ex-jésuite, Pauteur prend feu et riposte avec vivacité.
«. M. de Voltaire était ex par bien des endroits ,. ex-
« chambellan, ex-pensionnaire d’un grand roi , ex-de,
« Prusse, ex-de France, ex-de viogt autres pays, ex-
¢ chrétiea , ex-philosophe ,ex-bon poéte, etc. etc. ete. =
Nousavons prévenu que nous pe ferions aucuneremarque
‘sur le style ; mais quel ton ! quelle maniére! et coutre

. un mort ! dans quelques passages I’apostrophe est di-
recte: Sansdoute an transcrit alors littéralement que]que
pamflet du moment ; et ce volume méme ne parait étre
en grande parjie qu'un recueil de centons, copiés dans
les brochures polémiques du temps. :

* Pour nous,nous ne troublerons pas la cendre des morts 3
et sans chercher qui , de Desfontaines ou de Voltaire,

“¢ut tort dans cette rencontre , et raison dans cette cir-
‘gonstance ; quand ce fut Labaumel]e qui manqua aux
égards, et quand ce fut Voltaire ; quand il est arrivé &
Fréron d’étre juste et impartial, et ainsi de tous les
autres, nous laisserons dormir tant d’écrits dans la pous-

siere et Poubli dont uae haine aveugle et puérile vou-
drait les retirer.

Cette production , si slénlement vo]ummeuse ’ porle
tous les caractéres d’une de ces spéculations qui se
fondent. .sur un nom célebre ; elle rappelle Pindustrie

de ce plaideur de profession, de qui Dufresny a dit si
plaisamment : -

- e ey - -

Il achetait sous main de petits procillons,
Qu'il savait €lever , nourrir de procédures;

.- Il les empitait bien, et de ces nourritures,

.1l en faisait de bous et gros procés du Mans!

(e serait I3 sans doute le coté le plus graciable de
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Pouvrage ; mais s'il était entrepris pour servir la cause |
honorable de la morale et de la religion , il donnerait
Yieu & d’autres réflexions. Nous croirions mieux la dé-
fendre en repoussant de tels moyens , non-seulement
comme odieux par leur injustice , mais' encore comme
nuisibles par leur mal-adresse. En est-on réduit, pour
oter a Voltaire son influence pernicieuse , & la ressource
désespérée d’une partialité révoltante ? Non, sans doute,
ou plutét on perd, en y recourant ses meilleurs avan-
tages, et cantre lui, et en faveur d’une cause si bellei
C’est prendre une bien fausse position que de Vatta-
quer , tantdt par ses productions purement lutéraxres,
tantbt , comme ici, ense )ovgnant aveugément ‘et ine
dlstmctement A tous ses ennemis. Votre injustice évi-
dente et votre acharnement ridicule décréditent d’avance
tous les reproches si justes et si graves qu 1’1' mérite trop
souvent. Nous n’enténdons point- décourager ceux qui
s’appliquent & détruire les impressions qu’il a faites sue
Ja génération. contemporaine , et & prévenir celles gue
ses dcrits., si témérairement reproduits -et multipliés,
menacent d’exercer sur la génération ‘qui s’éléve. Mais
cet ouvrage, c’cst  la rajson qu’il appartient de 'exé~
~cuter, et non pas 1 ssion , bien moins eacore & Ja
cupldlté. T x St
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‘ r""’VA-'RIETES.-

I’A MBASSADE infructueuse , trait histo-
rigue , tiré de PHistotre de la Rivalité de la
France et de’Espag ne,/er H. GaiLLArD,

" ci-devant Uun des quarantc de ' Académie
Jrangaise , et doyen de U Académie des Ins~
criptions et Belles - Lettres , 8 vol. in-12.
A Paris , chez Lavillette , rue Saint-André-
des Arcs. Prix, 20 francs.

LE s Hxstouens d'Italie et d’ Espagne font connaltre
une ancienne maison Arbarea, famille sarde , dont le
chef s’intitulait juge et prince d’Arborea. Les dronts en
ont passé dans la maison Doria et dans celle de Nar-.
bonne-Lara. Cette maison tirait vraisemblablement son
nom d’Arborea, ville ancienne de 'ile de Sardalgne ’
qu on croit. étre la méme que Orlstagm » qui etalt en
effet le séjour des juges d’Arborée.
" Vers le milieu du douziéme siécle , dans un temps
ol les'Génois et les Pisans, aprés avoir enlevé aux.
Sarasins I'ile de Saldalgne s’en dlsputalent la posse;-:
sion, Barissone N qm était de cette maison” Arborea’ K]
proﬁta de leurs divisions pour se faire roi de Sardaxgge,
eeveetdiieiae. .. maisil pe put s’y maintenir: ce fut
lui dont la fille épousa un André Doria, La Sardalgne
fut de nouveau partagée entre les Pisans et les Génois;
les rois d’Arragon s’en emparérent vers la fin'du trei-
ziemé siécle, en vertu de concessions de pape ; mais
Yes sengneurs de la maison Arborea ) ‘sous les titres de
juges et de princes , non plus de rois , défendaient vail-
lamment, leur pays contre ces usurpateurs etrangerc.
Vers le milien du' quatorzieme siécle, Mariano, juge
et prince d’Arhorea,’ faisait la guerre avec de grands

!
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succés & ce méme Pnerre 1v, ditle Cérémonieuz , roi
d’Arragon , ennemi du duc d Anjou ; Mariano mourut
vers I’an 1376. Hugues, son fils, est ce juge d’Arborée,
& qui le duc d’Anjou envoya cette ambassade en 1378 3
il ‘était le vingt - denxiéme juge et prince d’Arborea;
Tes titres qu'il prenait éfaient : Hugues , par la grace
de Dieu , juge et -prince d’ Arborée , comte de Gociano ,,
wicomte de Bosa. Ce fut Béatrix, sa sceur, qui, par
gon mariage avec Amauri VHI, vicomte de Narboonei
porta., dans la maison de Narbonne-Lara, les droits de
Ya maison Arborea, et les ainés de cette branche de
Narbonne portérent dans la suite le titre de juge et
prince d'Ar borea.

Hugues continua la guerre avec gloire contre Te r ro
ﬂ’Arragon c’est le motif qui engagea le duc d’Anjou &
rechercher son alliance. 1l avait déja fait précédemment
avec Hugues un traité qui était resté sans exécution ”
comme on va le voir par le précis de la relatlon de
éette ambassade de 1378. _

Leés ambassadeurs partirent , le 5 aoiit, d *Avignon ; le.
23, de Marseille ; ils arrivérent, le 28, au port de Bosa
en Sarda:gne d’ots ils envoyerent a Orlsxagm, séjour
du juge d’Arborée, pour lui annoncer leur arrivée. I
était tard, lorsqu ils se présentérent pour "entrer dans
1a ville de Bosa e podestat et les anciens lear déc]a.-
rerhnt qu’il étalt impossible de les y mtrodulre que les
presses ; que la craintg des corsaxres catalans qui croi-
- $aient sans cesse dans ces parages pour nuire aux ha-
bitants de la’Sardaigne , rendait cette précautaon né-
cessaite *. Le 30, ils arrnverent 2 Orlstagni dont les
ga.rdes leur fermerent la porte, en leur declanant qu'ils

* Res dura et regru novitas me ta[m cogunt, |
Mohrz et Iatc Jines cu:zode tueri..
V iR6. Encul. llb. 1
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ne poavaieat entrer sans un ordre exprés du juge d’Ar’-
borée. T.a porte s’¢étant ouverté plus d’une heure aprés ?
ils entrérent et allérent dans une hotellerie ot , sur le
soir, un officier du palms, nommé don Pal , accom-
pagné de quatre ‘massiers et d’environ une vingtaine
d’hommes armés d’épées , vint les prendre pour les
mener & Paudience du prince ou juge ; ils le trouvérent
couché sur une espéce d¢ petit lit de repos, ayant des
bottines de cuir blanc, & la maniere des Sardes ; la
chambre et.le lit sans :‘un ornement : il ayait aves
Yui un éveque , son chancelier, qu’il fit sortir. Ce j ]uge
d’Arborée était un fier et sauvage insulaire , qui n’en-
tendalt rien & la politique des princes de I’Europe ,
qm regardait tout traité comme un engagementsacré
qul ne savait pas qu’ily en a qu ‘on fait par précautlon
et & tout événement, et:sur I'exécution desquels per=
sonne ne compte que d'aprés les intéréts et les cir-
constances; squ’on traite , d’un coté, avec ses amis poul'
obtenir du secours contre ses ennemis, et de l’autre »
avec ses ennemis , pour se passer du-secours de ses amis,
et se dispeonser de leur en fournir. Le duc d’Anjou,
par des traités précédents » avait fait quelques promesses
qu'il n’avait pas tenues ; le juge d’Arborée le reprocha
durement aux ambassadeurs : « Je suis trés-mécontent
« de votre maitre, leur dit-il ; c’est un parjure, il a
« manqué & sa parole n’est-il pas bien mdécent que le
« fils d’un roi n’observe pas ce qu'il a promls et juré 2
« Il m’a fait tort ; il a tiré de mon ile, 2 la faveur de
« notre alllance , des arbalétriers et dautres guerriers
« qui m’étaient nécessaires ; il n’en a fait aucun usage
«'pour’s ‘notre cause commune, et il m’a. empéché de
«'pousser la; guerre contre e roi d’Arragon aussl vigoue
«reusement que je aurais fait : il traitait avec lui- pen-
« dant qu’il s’alliait avec moi.Ceroi d’Arragon m’a aussi
« enioy€ des ambassadeurs'pour traiter de- la’ paix’; je -
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« ne les ai pas seulement voulu voir. Je ne sais pas‘ ce
« que ’est que de traiter avec mes ennemis , au préju-
« dice de mes amis. » ,
Les ambassadeurs, un peu étourdis de ce ton, au-
quel ils n’étaient pas accoutumés , repondlrent que
leurs instructions contenaient des réponses satisfai-
santes a ces reproches : « Eh bien! ditsil, donnez-m’en
« copie , ainsi que de vos pouvoirs : je vous ferai ma
« réponse én peu de mots, et vous expédleral en peu
« de temps. »
~ Le duc d’Anjou avait en ¢ ’t envoyé precédemment
au juge d’Arborée une ‘ambassade, qui avait concla
avec lui contre le roi d’Arragon, un tralté da]llance ,
resté jusqu "alors sans exécutidn.” Il excusait ce délal
dans les instructions de ses nouveaux ambassadeuts. . .
§'il n’a pas encore commencé la guerre contre I'Arra-
gon ', Ces négoclatlons du'roi de Castille en’'sont en
partie la cause ; mais de plus Ie roi de France, son
frére, lavalt prié de ne pomt sengager dans cette
guerre tant que durerait celle qui se faisait alors contre
les Anglais; mais enfin, quelque chose qui arrive’, il
est résolu de commencer la guerle contre le roi d’Ar-
ragon én 1380, S'il prend un si long terme , clest
pour s’y mieux préparer, et méme il ]abréueralt, et
commenterait’ dés Pannée prochaine, 137) , s le juge
d Arborée le desirait. Enfin il lai annonce , comme &
son ami et & son allié, qu’il lui est né un fils le 7 oc-
tobre 1377 » et il lui offre ce fils pour sa fille; il ne
1ui cache pas giie le roi de Castille “a damandé cet
cnﬁmtpour la fille du duc de Girone, fils du roi d” Ar-
ragon, et qu’il a voula faire de ce mariage le gige
de la recoucxllatlon dudac &’ Anjou avec e roi d’Arra-
gon; beaucoup d’autres pulssants prm(.es Tul avaicnt
demand€ son fils pour leurs filles ; mais c’est au juge

) dArborée qu'il donne la préférence pour la sxennea

N
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En effet, les nouveaux ambassadeurs étaient munis de
_pouvoirs, non-seulement pour confirmer et renouveler
les alliances, mais encore pour contracter ce mariage.

" Une telle proposition devait, sclon les apparences,
ﬂalter sensiblement un petit prmce » qui n’était pas
'méme compté parmi les souverains de 'Europe, et que
les rois d’Arragon regardaient comme un aventurier gt
“un rebelle. Llle ne le flattait point du tout ; il répon—
dit: « Cetteproposltlon n’est dans votreintention qu une
« fourberie nouvelle, et elle n’est en elle-méme qu’une
. = dérision et un ndlcde : ma fille est nubile, votre Ms
_w'n’a pas un an ; je prétends marier ma filie de won vi-
.« vant, et voir ses\enfants » qui seront ma consolation
_= et ma joie , et non pas attendre les vents, qui, dit-
«on, souﬂleront un pour, et non ea‘peclare ventos Ju~
« luros, »

Quant aux autres proposmons conteoues dans lgs
instructions des nouveaux ambassadeurs, voiti quelle
fut la réponse du juge d’Arborée : :

« J’ai donné ordre qu’on fit voir aux nouveaux am-
"« bassadeurs les-articles arrétés et jurés -par les pre-
_« miers , en présence du peuple , dans la cathédrale
« d’Oristagni , afin qu'ils eussent connaissance des dom-
-« mages et intéréts, et des autres peines auxquelles le
« duc d’Anjous’est soumis , en cas d’infidélité; je saurai
« en temps et lieu lui demander ces dommages et in=-
_u téréts, et lui faire subir les peines qu'il a encourues.
« J’ai vu ses fausses et fnvo]es excuses, et ses offres nou-
_= velles d’entrer en guerre avec I’Arragon ; il n’a point,
« il n’avra point de guerre ave¢ 'Arragon : en tout cas,
.= peu m’importe 5 que chacun fasse ses affaires de son
v cdté , sans toutes ces frauduleuses alllances. Les z\rra-
,* gonis et les Cat'\lans sont mes ennemls 3 je lear’ fals
«la gnerre avec honneur depuis quatorze aus, soit pour -
_ =mon pere » SOIt pour mon-méme, saus aulre secourg
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"« que celui de Dieu, de la bienheureuse vierge Marie §
« de mon bon droit et de mes sujets sardes ; je la con-
« tinuerai sans autre secours. Je ne trompe personne >
« ét 'on ne me trompe pas deux fois; je n’ai besoin ni
« du duc d’Anjon, qui, s’étant montré une fois par)ure,
« est présumé létre toujours , ni d’aucune autre puis-
# sance : que les princes se trompent les uns les autres,,
« puisque cé jeu les amuse ; je ne veux d’alliance avec
« aucun d’eux; je suffis seul et & ma défense et & ma
« vengeance. Que le duc d’Anjou songe ‘donc , non &
« g’allier avec moi, non & donn®r & ma fille un enfant
« pour mari, mais & me dédommager convenablemeiit,
‘« de Pinexécution du traité, sinon jen porterai mes
« plaintes, et j’en demandetrai justice & tous les princes
‘w et } tous les peup]es du monde , non pour implorér
« leur secours , mais pour faire connaitre ce prince tel
‘« qu’il est, et pour que toutes les puissances de la terre'
‘= sachent comme il se joue de la foi des traités.»

A cette réponse, "était jointe une lettré adressée att
‘duc d’Anjou : « J’ai vu vos ambassadeurs, ils m’ont
« fait’ part de vos frivoles excuses; je leur ai fait re-
« mettre ma reponse, et j’ai pns ]a précauuon de falre
"« enregistrer le tout dans ma chancellerie. »

A la dureté des repouses, le j juge d’Arborée ]ongmt
la dureté ‘des pmcédés a l’égard des ambassadeurs.
“Ceux-ci, ayant remis leurs _papiers au )uge, atten-
daient trauqmllement sa réponse au palais’ archnéplsé
copal , ol le juge les avait fait loger et traiter asséz.
honorab]ement. Le mardi, dernier aoiit, deux masslers
‘et deux sergents ou domestiques , armés d’épégs et por-
tant la livrée du prince, vinrent leur dire, dans Ia
langue du pays, que monsieur le juge les manda:t. ‘
Arrivés dans la grande cour da palais du prince , ils
la trouvent remplie d’un peuple immense, au miliet
Jduquel on distinguait un éveque ; fréré mineur ,-entouré
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d'autres fréres mineurs, une multitude de prétres et
de moines; et quantité de domestiques a la livrée du
prince. Les ambassadeurs voulurent se tirer de la
foule , €t passer , comme la veille, de cette grande
cour extérieure dans la petite cour intérieure,, qui me-
nait & la chambre du juge; on lewr en ferma brusque~
ment la porte, et ils furent obligés d’'attendre dans la
premiére , confondus parmi le peuple. Au bout d’un
certain temps la porté souvrit, et ils virent paraitre
Yéveque - chancelier , tenant un papier a la main, et
assisté d’un notaire ou secrétaire qui portait aussi di-
vers papjers. Avec eux étaient don Pal, cet officier
du palais , qui, la veille, avait introduit les ambas-
sddeurs dans la chambre du juge; le Podestat, et &
leur suite un grand nombre de massiers, de sergents
et domestiques du juge. L’veque, élevant la voix
pour étre entendu de toute Passemblée , cria, dans la
langue du pays: « Bonnes gens, monsleur le j ]nge vous

"« a fait assembler ici pour vous faire connaitre les va-
« riations et ’infidélité du duc d’Anjou, en présence
« de ses nouveaux ambassadeurs. Voici le traité dont
« yous avez entendu les’ premiers ambassadeurs jurer
« solennellement Pexécution dans I’église de Sainte-
‘« Marie; il est posstbie que les nouveaux ambassa-
« deurs n’en ayent pas connaissance ; c’est pourquoi
« nous avons voulu vous le lire en leur présence.
« Voici ensuite la nouvelle dépéche du duc d’Anjou,
« apportée par ses nouveaux ambassadeurs ; elle con-
« tient Paveu formel de inexécution du traité, avec
« de nouveiles promesses qui ne seraient que de nou-
« veaux mensonges. Voici. la réponse que monsieur le
« juge faft & toutes ces fourberies. »

(Ca a vu plus hait cette répoase).
“En méme temps le chancelier fit lire toutes ces piéces

_ qu’il accompagnait de commentaires pour aggraver les

7. 13



304 MERCURE DE FRANCE,
torts du duc d’Anjou, et pour rendre plus sensible
Yinfidélité qu'on lui reprochait; ensuite se tournant
vers.les ambassadeurs, il leur dit, de la part dujuge
d&’Arborée , qu ’ils eussent A sortir de ses terres, daos
le j jour, et i se retirer dans leur navire ; et que c’était
ainsi que le juge leur donnait leur congé. Ce n’est pas
ainsi quil doit étre donné & des gens de notre carac-
t2re, répondirent les ambassadeurs,,et ils demandérent
i I'évéque-chancelier une cople de la réponse du juge,
et la permission de le voir pour prendre congé de lui.
Attendez ici un moment , leur dit Pévéque; et il alla
prendre les ordres de Hugues. Don Pal qui étgit rentré
avec lui, revint un moment apres, et dit aux ambas-
sadeurs qu'ils ne pouvaient voir le juge, mais qu'ils
retournassent diner au palais (archiépiscopal), et
gu’ils attendissent ses ordres. 1ls dinérent tristement,
et aprés le diner, que la relation appelle prandium
pessimum , n’entendant parler de rien, ils envoyérent
jusqu’a deux fois & don Pal des personnages des plus
‘distingués pour demander de nouveau la permission
‘de voir le juge. La premiére fois, ils ne purent pas
méme parvenir jusqu’a don Pal; la seconde, ils le
‘virent , maisils en regurent pour réponse définitive , que
le juge ne voulait point absolument revoir les’ ambas-
~.sadeurs : on leur fit méme toute sorte d’avanies, soit
‘par ordre du juge, soit en croyant entrer dans ses
vues ; on retint les provisions de vivres que le juge
leur avait permis de faire dams la ville pour leur
:voyage et qu’ils avajent exactement payées; on ar-
réta leurs malles 4 la porte de la ville, et on les
fouilla tres- ngoureusement, pour voir s’ils n’avaient
'pomt de paplers secrets ou auspectss mals ils avalent
pris leurs précautions & cet égard.

Ce méme mardi, 31 aoiit, & Ventrée de la nuit, les
ambassadeurs étant dans lenr navire , Frangois Pnam

Y
.
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vint; de la part du juge d’Arborée, le '
'c0ple de la réponse de ce prince, qui )
dans l'assemblée da- peuple et sa lettre
duc d’Anjou *. d
Le retour en France ne fut pas sans danger- on
craighait surtout la rencontre des navires catalans. Le
vaisseau qui portait les ambassadeurs avait été loué a
Marseille; le patron était marseillais : les Provencaux
- alors-sujets de la reine Jeanne L™ de Naples, étaiemt
. en paix avec les Arragonois et les Catalans ; c’était ua
danger de moins. Le vaisseau relicha, pour faire eau,
dans un port du golfe d’Algéry, a dix milles.de dis~
_tance de-cette place. Algéry et toute cette partie de
la Sardaigne appartenaient aux Arraganois: une bairque
survient, portant pavillon marseillais, plusieurs homms
en sortent, eetre autres un consul résident & Algérw,
- pour les Marseillais et les Provencaux ; ils entrent davs
e vaisseéan des ambassadeurs, et s’adressant au pa-
~ tron 5 se disent envoyés par le gouvernement d’Algéry,
qui s’étonne, qu'attendu Pamitié qui régne entre les
Provencaux et les Catalans, le patron ne se soit pas
adressé a lui pour demander-des rafraichissements § il
Je prévient donc, et les envoie pour lui enoffiir. Nous
-sommes trés-bien pourvus de tout ; répondit le patron
et pour le prouver, il leur:fait servir d’excellent vin
dans des vases d’argent, et se met & boire avec ‘eun
* Tout-en buvant et en causant, on lui demandeé ami-
calement d’ob il vient : « Je viens, dit-il, de donner
« la chasse & quelques corsaires sarrasins qui ont exercé
= des brigandages dans-la - ‘mer: de “Marseille. — Ol !
« noun, répond un des envoyés d’Algéry ; vous revenek
« de Sardaigue wvous portez deux ambassadeurs frant
« gais.» Il lui en dit les moms; surnoms,- titres et

" *Onavu vi-dessus ces déux pigces, ~ T >

.73 ST
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qualités. « Le gouverneur d’Algéry, ajouta-t-il, én
w est bien instruit, et n’en est pas médiocrement in-
« quiet : comment avez - vous ['imprudence de vous
« engager ici dans un golfe arragohois ? Cro.yez~moi, ne
« vous y arrétez pas plus longtempv -vous n’y seriez
« pas en sureté. » Le patron, qui était homme de
‘cceeur, répliqua : « Le voulez-vous ainsi? Eh bien!

« tout ce que vous dites est trés-vrai; )al dans mon
» vaisseau les ambassadeurs frangais; je prétends les
 remettre sains €t saufs & Maeseille : je ne crains
- po'nt monsieur le gouverneur. d’Algéry ; qu'il fasse
~« du pis qu il pourra. Je ne pars d’ici que demain an
« matin, je soupe ici , je dors ici ; si 'on'me réveille,
« nous verrons : et sachez qu’il n’ y a pas dans le port
= de Marseille un seul vaisseau qui ne soit aux ordres
m du duc d’Anjou, sauf l'obéissance'dne"é notre sou-
& veraine. » >
- Apres ce discours, les envoyés partm-nt le pa.tron
pesta comme il Pavait dit, et ne partit que. le lende-
main matin. Le nom de cet homme courageux .était
Jean Casse. 4 '
Les ambassadeurs, dans le reste de leur course, es-
.uyérent' de violentes tempétes qui maltraitérent leur
~ pavire au point qu'il faisait ean de tous cétés, et que
¢hacua sattendait & périr; on: prit terre, et on le ra-~
daouba : & peine s’était-on remis en mer, qa’on aperqué
deux. whisseaux de corsaires, qui donnerent la chasse
& celui des ambassadeiirs y mais celui-ci étant meilleur
woilier, leur échappa.
Les ambassadeurs n safrivérent & Manexlle que le 16'

nptembre, par le compte des frais du nolage ) ils s,

trouverent devoir au pdtron 1,075 livres ;ils n avauenc

int cette somme ; ils effrirent des.otages ; le géné-
A% Jean, Casse le; tv:t'usat e voulant. pomt d’autse
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suteté que leur promesse et la protection du duo
d’Anjou.

Ils arrivérent, le 18, 4 Av'gnon,ou ils séjournérent
quelque temps; ce ne fut enfin que le 11 d’octobre
qw’ils purent remettre & Toulouse , au duc d’Anjou,
les réponses et la lettre du juge d’Arborée, et rendre
compte du mauvais succés de leur ambassade *.

e e
RN .

éf’al’,laé au Sénégal , pendant les années 1784,
-.et 1785, d'apres les mémoires de LAJAILLE,
--ancicn officier de la marine francaise, con-
~"tenant des recherches sur la géographie, la
f _navigation -et le commerce de la cite occi»
" dentale d’A_/'n(/ue , depuis le Cap - Blans
Jusqu’a la riviére de Serra-Léone , avec “des
.motes sur la -situation de cette partie de
l Afrique jusguwen Pan X ; par P. La-
"BARTHE ; orné d’une trés-belle carte. Paris 5
chez Dentu , 1mpnmeur«hbra|re, palais du
Tnbunat galeries de.bois, n.” 240.

C: voyage offre plus de faits qne de détails, plus de’
résultats que d’aventures , et par conséqueut plus d’uti-
lité que d’agrément. Mais si "on n’y trouve pas beagcoup
de partlculantés qui amusent , on y trouvera des notiona
sur la navigation de la céte occldeutale d*Afrique , sur
les lieux propres aux stations des équipages ; sur les
denrées qui s’y vendent avec le phis de succés, des ta=
bleaux compafatxﬁ: d’exportat;ons et d’importations ; en
nn mot, des renseignements précieux et puisés aux
sources 'les plus sres. Ils acqtuerent un intéré( pluy’

# Tixé du tome 3 de I'ouvrage du C. Gaillard,
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particulier au moment od la paix vient d’ouvrlr de”
nouvelles espérances au commerce. '

* On sait que jusqu’a la révolution’; a traite des négres
était le principal objet de nos relations au Sénégal ; par:
- elle nous fournissions des bras & nos diverses colonies,

dont le défaut de culture, suivant les relevés de notre-
auteur, priverait la France d’un reveniu réel de 16omil--
lions, et le gouvernement d’un bénéfice de 20 millions
et nous rendrait tributaires des colonies anglaises.

* Nous ne reviendrons pas avec lui sur la question de’
la traite des négres; elle est décidée par Pévénement.
11 est inutile aujourd’hui d'insister sur les dangers du
brusque affranchissement de ces hommes furieux et in-’

capables de liberté, dont la servitude, insensiblement

adoucie par le progrés de la civilisation européenne, se
convertissait en une sorte de domesticité, a la fots plus
conforme 4 la dignité de 'homme , et plus avaatageuse
A eux - mémes. DVailleurs,, comme le dit fort bien e
C. Lebarthe, ces déclama'teurs philanthropes, qui ré-
c)amaient avec tant de chaleur les droits de ’Africain,
et ne craignaient pas d’ébranler les fondements de la
société qui les protégeait, ne se sont jamais entendus :
témoin Raynal, Porateur le plus emporté de laliberté
"des négres, qui assure formellement; dansson Histolre :
philosophique, que: « La loi de Constantin, qui dé-
., claralt libres les esclaves qui se feraient chréuens, :
« fut dne’ des causes de, la chute de empire romain ;
“ que cette loi, dictée par I’ lmprudence etle fanaiisme,
«_quoiqu’elle parut Pétre par I’humanité, peut servir
- 21 nous faire voir qu’une grande innovation est souvent
« un grand danger, et que les droits primitifs de 'espece
“ humame, ne peuvent étre toujours les fondements de
u l’admmlstratlon! » Et voila le christianisme en défaut,
12 oli la phllosoplne doit avoir raison ! Au reste, la
liberté des negres n’était pas objet principal de Pauteur
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de T'histoire philosophique , et méme des armateurs
encore existants pourraient nous certifier que ses malheu-
reux clients w’ont phs moins servi & sa fortune qu'a sa
téputauon littéraire.

On_ne parcourra pas sans ut‘lhté les notes qui sont

- ala suite de ce voyage, et qui donnent des détails sur

la situation actuelle de cette cote d’Afrique ; elles sont’
terminées par un extrait.des mémoires piése’nlés au
ministre de la marine et des colonies en 1783, sur la
maniere la plus avantageuse i I’état, de faire le com-
merce du Séndgal. On y discate tour-a-tour les motifs
igp favear de la liberté du ¢ommerce, les motifs en
faveur du privilége exclusif des compagnies; et la con-
clusion est favorable & la liberté indéﬁnie,' on y dé-
montre que : « Les compagnies qui, jusqu’a présent,
« ont fait le commerce exclusif du Sénégal ont été
‘obligées de P’abandonner par leur mauvaise adminis-
tration que Pétablissement des compagmes exclu-
« sives améne le decouragement parmi. les naturels et
les habitants du Sénégal, et la stagnation du com-
« merce.national, ce qui, en 1791,amenala suppresslon
. de celle du Sénégal » Ces raisonnements paraissent vic-
toneux, mais )usqu’é présent ﬂs n’ont point persuadé
les gouvernements. Smith , qui jouit d’une si grande
considération pamn ses. compatnotes, .a consacré pla- -
sieurs volumes & prouver que la balance du commerce
ne pouvait s’établir que, ‘par une liberté indéfinie; et
les douanes, 1 les primes, les pnvnleges exclusifs, suh-
sistent en Angleterre. La campagme d’Afrique vient
d’étre rétabhe parmi nous. 'Ces défenseurs de la liberté
du commerce , dont on estimé d’ailleurs les talents
et les_connaissances , ressemblent a'ces poétes que lew
maglstrats dé la républlque de Platon. renvoyalent
comonnés de fleurs.

G
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SPECTACLES.
* TuEATRE DE Lo REPUBLIQUE'ET DEs ARTs, .

L E 10 pivose, il n'y a pas eu d’Opéra. La salle del4
Reépublique et des Arts était consacrée & une aitre so=-
lennigé. I
. -Le ministre de Pintérienr y distribua Jes 'prix aux
éléves du Conservaroire. Il prononca un discours ana-'
Jogue aux circonstances , oi il détiivit les effe(s des’
différents instraments de musique. La présence du pre-
mier cansul , et des ambassadeurs étrangers’, les mem-
bres des différentes autorités ; qui , sans avoir été in-
vités en corps, y assistaient comme particuliers; des
- femmes élégantes et distinguées, une illumination bril=
lante, tout dopnait & cette assemblée I'ajr d’une faté
mationale. ST ST
“Dans ces temps obt la tyrantiie Ia plusabsurde pesait
sur tous les Frangais , on n’eiit osé , sous peine de
mort ou dexil, hasarderI aucune ‘idée contraire aux
institutions ‘alors existantes; mais; telle est ma con-
flance dans cette véritable liberté dont nous_ iouig-:
sons depuis’ le ‘18 brumaire , qu’en exprimant mon opj-
nlon avec ﬁ‘»a_iichise'sur' la fét’é‘ dont il dagit, je ne
craindrai point d'offenser le gouvernement , et de
wanquer, ni au respect @it au ministre Hfim'{ grand
empire, ni'a Pestime, acquise depuis Iongtemps &' un
savant distingué , ni aux sentiments particuliers qui
m'attachent A sa personne. Nous observerons dtabord.
ghe cette fete’ ful instituée dans Jes temips révolutio
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paires ; aprés le 18 brumaire , Lucien Bonapgrte ,
ministre de lintérieor, et Chaptal, qui luisuccéda ,
se conformérent & 'usage établi. .

Personne ne nous soupgonuera de blamer les encou-
ragements accordés aux arts ; ais ces encouragements
doivent étre proportionnés & Pimportance des arts dif-
férents auxquels le gouvernement accorde sa bienveils
lance ; et telle est la pompe dout est entourée cette
distribution des. prix décernés. aux éleves ou Con-
servatoire , qu'ils paraissent recevoir des honneurs plutot
que des récompenses. Supposons un étranger que I'on
aurait introduit, le 1a nivase , dans lasalle del’Opéra,
saus Lavoir prévenu du motif de cette brillante réu-
nion. A qui décernca-vous aurajt-il dit) ces honneurs.

et ces trigmphes 2 Est-ce i ces géufraux frangais qui.
ont vaincu ¢t pacifié PEurope? Lt lorsqu’on lui auraie
répoudu que ces canrannes ne leur élaient point des-
tinées, il aurait cvu qu’elles allaient étre offertes & ces
" hommes d’état, qui, dans lgs orages de la révolution,
ont rendu leur courage et leur sagesse égaAlement rey
doutables aux ennemis de la liberté et aux partisans
de Vanarchie, Si on lui avait expliqué gue.des musi-
ciens étaient’objet dece triomphe , il seserait attendu,
peadant quelques moments, a voir couronner les bustes
de Piccini, de Gluck, ou de Sacchini, aprés ung
représentation de Didon, d’Alceste ou d’[phigJ'nic eni.
Tauride ? Mais quelle ancajt été sa surprise,, lorsquil.
aurait vu couronner , par un ministre, en présence des
premwres autorités de la république , de jeunes éléves ,
qui pourront un jour jouer agréablement de.la flite
on de la clarinette? -

"On m oppoaera peut - étre I'usage établl dang
PUniyersité , o le premier prix était. offert par le
Premier président du parlement. Quelle différence ¢

N
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c’étaient aussi des éltves, sans doute ; mais des €leves
appelés & parcourir les carriéres les plus honorables,
et dont plusieurs étaient destinés 3 briller dans les
premieres places de la monarchie. L'un d’eux devait
étre Bossuet 5 lautre , I’urenne H celul-cl C'atmat'
celui-la, Lamoignon.

La carriere des éléves du Conservatoue est ‘cir-
conscrite ; et du premier au dernier sujet, la seule
différence qui puisse jamais exister, consiste ed
plus pu moins d’hablleté sur le c]avecm ou sur ]e
violon. oo : S :
. On doit , sans doute ’ encourager et récompenser
les jeures gens qui annoncent d*heurenses dispositions.
pour la musique ; mais on ne doit point les honorer %
Tegal de ceux qui sont destinés, par leur genre'd’in-
struction, & devenir des héros ou des hommes d’état.
‘Que dans Penceinte de leur école , les éléves du Conser~:
vatoire recoivent des prix offerts par leurs. professeurs,
rien de plus raisonnable.- Mais que les pompes solennelles
soient réstrvées , par exemple , pour les prix accordés
aux €léves de cette ¢cole polytechnique , dont les maitres
illustres ont, les premiers en France , honoré le
nom de sénateurs; i ces jeunes hommes enfin , - au-
jourd’hut 'espérance,, demain Phonneur de la ré-
publique. :

La reprise'd'ddrien n’a encore eu que deux repré-
sentations ; elle est , dit Vaffiche , interrompue par
l’indispos‘ition de M.l Maillard , qui a cependant repara
dans les Mystéres d'Isis. 11 serait-injuste de juger , avee
rigueur, la musique de cet ouvrage , composé depuis
douze ans. On y trouve et I’harmonie et P’éclat des
accompaguements qui recommandent Méhul & I’¢stime
des savants musiciens. Mais il a. depuis daigné , dans
YIrato, compétir & Iignorance: des oreilles , qui ne
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sont quesensibles , et composer des airs que I'on chante.
- et que l’on répéte avec plaisir. '

" 11 faut espérer qu’enh‘n les premiers principes de I'art
dramatique seront connus et sentis.

Le secret est d'abord de nlaire et de toucher.
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plus heureuses. Le Tom-Jones & Londres de Deq/brg'es,.
et la Nuit aux aventures de Dumaniant , avec différents
degrés de succés et d’estime, ont réussi au théatre de
la rue de Louvois, comme autrefois aux Italiens et aux
FPariétés, Mais rien de tout cela n'amenait Vaffluence,
Enfin la Graude Ville fut aunoncée. La salle était pleine
a cinq heures et demie; il resta plus de personnes en
dehors qu'il n’y en avait en dedans, et Pon plaga
moins de spectateurs que 1’on ne renvoya de curieux.:
La séance fut orageuse, et l¢ bruit des improbations
fut prét détouffer celui des acclamations. La seconde
représentation fut plus tranquille, quoique plusieurs
sifflets se soient fait entendre. Il parait qu’d la troi-
siéme , ou Paffluence” était aussi grande qu’a la pre~
miére, d’un ‘coté, la’ turbilence des malveillants, de
Yautre, le zele inconsidéré des amis, ont causé quels
ques désordres. On a-méme répandu & ce sujet, contre
la garde de Paris, des propos calomnieux que Picard
8'est empress¢é de démentir.

.On retrouve dans cet ouvrage la. galeté franche , le,
naturel et la vérité qui caractérisent le,falent de Pia.
card ; mais on peut lui reprocher aussi toutes les néghi- -
gences d’une facilité dont il devrait se défier davan~-
tage. 11 occupe en ce moment a supprimer le cmquleme
acté. Pour énoncer notre opinion surla Grande Pille ,
nous attendrons qu'elle ait reparu avec les corrections.
que Pauteur a lui-méme jugées nécessaires. v

S : R Y ‘O‘w'-'
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ANNONCES.

¥z apucTioN libre des odes d’Horace, en vers fran-

" «cais, suivie de notes historiques et critiques. 2 vol.
in-8.° 7 fr. 50 c., et 10 fr. franc de port. A Paris,

¢ chez Belin , imprimeur, rue Saint-Jacques, n.° 22,

- L’AcHILLEIDE et Jes Sylves de Stace, traduites
~en frangais; par P. L. Cormiliolle, de la Société libre
 des sciences, lettres et arts de Paris, et traducteur
_de la Thebuide du meéme euteur; avec cetie épi-

 graphe : o

- Maroneigque sedensin margine templi ,
. Svmo animum. , et magni tumulis adcanto magistri.
Lib. 4, 8ylv. ¢, v. 54.

. 2 vol. in-12, br. Prix, 4 fr., et 5 fr. 75 cent. frarc
de port. Paris, Demoraine , imprimeur-libraire, rue
du Petit-Pont, n.° gg.

_ Cet ouvrage manquait & notre littérature, et était desiré -
depuis longtemps. Réuni A 1a Thébaide , imprimée eu
1783, il complete la collection des Buvres de Stace ,
et celle des waductions des anciens poétes latins.’ Le
C. Cormiliolle n’a rien pégligé .pour rendre son travail
digne des regards du public et de I'accueil favorable
que les gens de lettres out fait & sa Thébaide.
~ Trente-¢idquiéme -suite de la Notive de £ Almanach
sous verre'; pour I’an 10 de la république francaise :
contenant les découvertes , inventions ou expeériences
nouvellement faites dans les sciences, les arts , les mé-
tiers , I'industrie. Cette brochure, grand in-4.° & deux
colonnes, parait tous les ans. Prix, 1 fr. 20 cent., et
1 fr. 50 cent. franc de port. La collection compleéte ,
a5 fr. , et 28 fr. 50 cent. frane de port. Paris, Demc~
raire , imprimear-libraire, rue du Petit-Pont, n.° gg.
Trente - cinq ans d’existence prouvent suffisamment
en faveur.de ce recueil. Formé avec soin, on v’y trouve
gue des faits exacts, instructifs , et d’une utilité directe.
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11 est remarquable , cette ahnée , par plusieurs morceanx
trés-curieux en physique, médecine , chirurgie , etc.

Histoire d’Agathon, traduction wouvelle et com-
pléte . faite sur ia derniére édition des Burres de
M. Wielund ; par Vauteur de Pietro d’Alby et Giar
netta. 3 vol. in-12. Prix, brochés, 6 fr. , et 7 fr. 50.¢.
franc de port par la poste. — A Paris, chez Ma-
radan6 » libraire , rue Pavée-Saint-André-des-Arcs,
n.° 16, - '

T.A Morale en action, ox Elite de faits mémorables,
de contes moraux, d’apologues et d’anecdotes instruc-
tives propres & faire aimer la sagesse, & former le -
cceur des jeunes gens, par exemple de toutes les
vertus, et & orner leur esprit des souvenirs de I’his-

. toire. buv‘rage utile aux €léves des écoles centrales,
militaires , des colléges et maisons d’éducation de
Pun et Pautre sexe. 1 vol. in-12 de 324 pages. Prix,
2 fr. et 3 fr. franc'de port. Chez Miche!, libraire, -
hétel Longueville, prés le Carrousel , et Batilios
jeune, libraire, rue Hautefeuille.

PriNcrpres d’économie politique, ouvrage couronpé
par Plnstitut national , dans sa séance du 15 nivose
an g (5 janvier 18or); et depuis revu, corrigé et
augmenté par Pauteur; par N. E. Canard, ancien
professeur de mathématiques a I’école centrale de
Moulins. 1 vol. in-8.° de 250 pages. Prix, 3 fr. br.,
et 3 fr. 5a c., franc de port par la poste. A Paris,
chez F. Buisson, libraire - imprimeur, rue Haute-

feuille, n.° 20. .

NOUVEAU traité du change , contenant un cours com-
plet d’opérations et d’arbitrages de banque , um
traité du pair des changes étrangers, et de la valeur
intrinséque’ et numéraire des monnaies, etc.; par
Edm. Degrange', auteur de la Tenue des livres , renir:e ,
facile , professeur et arbitre en matiére de commerce;, -

. a Bordeaux. Vol. in- 8° de 404 pages. Prix, 5:fr
25 cent., et 6 fr. 50 cent.. franc de port. A Pais,
chez Hocquart, libraire, rue de la Harpe. »
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. Sciences exactes , Histaire uaturelle, chimie; chi-
rurgie, etc. Cuvier, Desmarest, La Billardiére ; La Croiz,
Lassus , Valmont de Bomare, membres de I'Institut;
Fortia dUrban , etc;

. Economie politique et rurale : Tessier ; de PInstitut.
Législation , politique : BPelamalle , jurisconsul ¢
Paul Ustéry , etc. :
Histoire , antiquités , voyages : Langlées , Laporte-
Dutheil , Leblond , Mentelle , Emmanue!-Toulongeon ,
membres de I'[nstitut; Chardon Larochettée,P. H. Marron,
Ste.-Croiz , etc., ete.

Philosophie , littérature , poésie, théitre, romans :
Molé, Sicard, Villeterque , mewbres de Plgstitut;
Boufflers, Ségur ainé ; Mesdames Beaufort-d’ Hautepoul,
Henriette Bowrdic-Viot , Louise-St-Léon , Antoinette
Legroing-la-Maisonneuve , Héléne -Mariic Williams , ete.

" On souscrit aussi chez tous les directeurs de poste ,
et chez les principaux libraires de PEurope. -

ANALYSE des blessures d’armes a feu et ‘de leur trai«
tement , par Pierre Dufouart, offieier de santé supé-

. rieur, et chirurgien en chef*a I'nopital militaire de
Paris.— Paris, chez Charles Pougens, imprimeur-
Yibraire ; quai, Voltaire , 0.° 1o.

Cet ouvrage , comme le titre Pannonce , se partage en
deux parties, et présente , dons ua grand détail, uhe
analyse théorique, appuyée sur les faits , etune pratique
sage, fondée sur cette théarie. On y trouve Pemprehite -
de cet esprit méthodique, dont on sent de pius co plus
Ja nécessié pour assurer les progrés des sciences , et dont
Piofluence #est fait trop peu sentir jusqu’ici dans l'en-
seignement de la médecine externe en particulier. Ce
traité , joint & celui des blessures , faites par lvs armes
&lanthes que Paoteur noas promet , formera un cours
complet de chirurgie militaire, et Ini donnera des droits
a la recdunaissance publique. Elle est la premiére ré-
compense des guerriers qui versent leur sang pour la

atrie , et de celui qui consacre & leur soulagement ses ta-
uts et son existence. '

——————— -
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'POLITIQUE

EXTERIEUR

8 UITE du Precu sur l €tat de l’Europe.

NOUS continuerons le tour de ®Europe par la Po-
logne et la Turquie; Tun, enfant déshérité, l'autre,
enfant batard de la grande famille européenne. Ces
deux Etats, si opposés dans leurs mceurs et leur reli-
gwn, sont, plus qu’on ne pense, semblab]es dans leur
constitution ; de-13 la faiblesse de I'un’et de Pautre;
l’anéanglssement de la Pologne déja effectué, I’anéan-
tissement inévitable de Ja Turquie, retarde’ par son
€éloignement et par des intéréts particuliers. D’autres
Etats ont péri par les abus de leurs administrations;
la Pologne et la Turquie périssent par des vices de
constitution ; tous deux peuvent offrir au publiciste
un cours de politique pratique, & pea prés comme
ces cours de médecine clinique que Pon fait sur les
malades eux - mémes. Mais le lecteur nous permettra
de lui rappeler ici des principes contenus dans quel-
ques ouvrages po]mques assez récents * , pour lui faire
mieux sentir la venté des prmcxpes dans la justesse
de Papplication.

" La loi fondamentale de toute société est celle de
Punité de pouvoir, et la seconde, aussi nécessaire,
aussi fondamentale que Ta premiére, est celle de la
“nécessité du ministére qui exécute I'action conserva-
‘trice du pouvoir envers le stjet. Ainsiily a dans chaque

* Le divorce, congidéré au dix-neuyie¢me siécle.

7 - 14

P
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gociété un chef, un ministére qui sert au chef, et de$

sujets qui sont le terme de la volonté de P'un et da
service des autres. L'orgueil humain peut se révolter

-contre cette doetrine , mais la nature P’établit ou la

rétablit partout : elle s’apercoit,, cette loi de Punité de
pouvoir, jusque dans les Etats qui s'en sont le plus
écartés 5 elle parait méme dans les corps législatifs ou
un seul propose la loi et vide le partage , dans les corps
exécutifs oulés armées oli un seul commande ; en sorte
que le gouverncme.t populaire , chez un peuple nom-
breux, n’est qu'un Etat ou I'on cherche qui sera le
_chef; etsi jevoulais faire entendre & un enfanttoute ma
pensee par une comparaison familiére,, j je lui représen-
terais le pouvoir. dans ces gouvernements comme ces
royautés de festin qu’on tire au sort.

Ces trois personnes sociales , le chef, le ministére

le sujet, doivent étre homogénes ou de ménre nature,
comme la cause, le moyen et leffet. Elles ont deux
maniéres d’étre ; elles sont, au moins les deux pre-
miéres , mobiles ou fixes, c’est-a-dire,. électives ou hé-
réditaires. Si le chef est électif, le ministére doit étre

électif; si le chef est herédltalre, le ministére do: t

Pétre aussij et, sous cette forme, il sappelle noblesse.
Nous ne prononcons point ici entre ces formes de gou-
vernement , et nous nous. contentons d’exposer des
faits.

Or, en Pologne et en Turqule l’homogenélté de;
personnes sociales,. cu n’a jamais existé, ou n’existait
plus depuis longtemps et, quoique la maniére soit dif-
férente dans P'an et dans Vautre Etat, le résultat a été
le méme pour tous les deus : je m’explique. Le pou-
voir ou le chef, en Pologne, était devenu électif, et

le ministére ou la noblesse était restée héréditaire.

En Turquie , au contraire , Je pouvoir était héréditaire
et le ministére électif ; et de 1a ces élévations subites



4
1

PLUVIOSE AN X. au

Nt fréquentes d’an jardivier du sérail , ou d’un icoglan,

_mux prewniers postes de 'état; de-la, un double désor-
dre : le.chef électif, en Pologne , ¢était devenu. trop

faible pour contenir. dans de justes bornes le. ministére

héréditaire’ qui , écarté de sa destinatian naturelle,

faisait des lois, au lieu de servir & lear exécution; et

le roi n’était plus luiméme qu’un ministre, ou plu&

tot qulun esclave. En Turquie , le chef héréditaire

m’avait trouvé aucune limite & seg caprices dans la

mobilité perpéteelle de tout ce qui existait autour de

Tui 5 et; dans ses wvolontés arbitraires plutot qu’ab-

solves , il n’avait plus &€ servi que par des esclaves

oiz des swtellites! De-1a le despotisme daehef en Tur-

qaie, et le despotisme du. patriciat en Pologae; de-la

fe gouvernement tamultaaire des Turcs, et le gou-

vernement orageut des Polonais ; de-la, en Turquie,

cks soldats guf se révoltent et qui déplacent le pou-

voir; €t, en Pologne, ces luttes éternelles du chef

et des grands qu'il voulait soumettre ; de-la, dans ces

denx Ktats y Panarchie, Ja misére, la dépopulation ,

Ia faiblesse, lavilissement , la destruction. L’influence

nécessaire dés lois sur les meeurs , c'est-a-dire, de la

- société publique sor la société domestique , s’était fait-
sentir dans cés deux états et de la méme maniere. Le
despotisme avait passé en Turquie de la famille dans

PEtat, et la polygamie, qui est le despotisme domes-

tique, avait prodait le. despotisme politique ; mais en

Pologne , ¥e despotisme 6tait descendu-de PEtat dans

{a famille , et malgré le eatholicisme dominant en
Pologue ; les dissolutions *de mariage, pour empeé-

chément -dirimant , étaient devenues chez les grands
. une véritable polygamle' car quoique les femmes fes
. provogtent méme plus souvent que: les hommesy elles
‘m'en sont que plus ‘esclaves, puisqu’elles le sont a la
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. fois des passions des hommes et de leurs propres pas-

-sions. Ce¢ sont ces abus , sur les sentences en nullité
«de mariage, qui ont fait dire, mais a tort, que le
“divorce: était permis en Pologne. La religion y avait
.maiotenu , 12 comme ailleurs, le principe général de
Yindissolubilité du lien conjugal ; mais les passions
-des hommes qui n’étaient pas contenues par une autorité
~-suffisante, faisaient du principe une application vicieuse.

Nous reviendroys ailleurs 4 la Turquie, et nous ne
‘nous occuperons ici que de la Pologae.

La Pologne, convertie au christianisme daus le 10.%¢
-siécle, et entourée, méme encore aujourd’bui, de na-
- tions barbares ou de voisins.inquiets, s’était rapide-

:ment formée , & Vaide de linfluence des deux, causes
‘les plus efficaces qui puissent agir, sur une sociélé, la

-religion et la guerre; Pune, fe parle de la religion
-chrétienne , qui perfectionne les meeurs ; 'autre, qyi
fortifie les ames et les corps. Elle était parvenue & un

. haut degré de considération parmi les peuples du nord,
. et avait laissé bienloin derriéreelle les Borusses, devenus

depuis les prussiens, et les Moscovites ou les Russes.
Les Jésuites 8’y étaient introduits ; et , soit Pextréme

richesse des premiéres maisons de Palogne qui leur
- permettait de faire denner a leurs enfants une édu-
_cation suignée , soit ’habitude, commune 3 presque

- tous les Polonais, de parler Jatin, qui les disposait a
J'étude de la littérature ancienpe et 4 celle des lois,
. s0it enfin leur gouvernement ou le talent de la parole
et la pratique des affaires donnaient de linfluence., il

~est certain qu’il y avait de 'instruction en Pologne,
. autant que de la 'valeur et de la générosité, et plus

d’instruction peut - étre chez les grands que partout
ailleurs ; qu’elle a fourni 2 la littérature du nord des
homumes distingués dans tous les genres de connais-

L3
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sances utiles et agreables, dans tous les arts de Ja-
guerre et de la paix. La Pologne avait donc en elle-’
méme , et dans le caractére , et Vesprit de ses ha-
bltants , tous les moyens de civilisation et de poli-
tesse , s’ils n’eussent pas tous ¢té rendus inutiles ou
méme funestes au bien du pays par une constitution’
vicieuse ; c’était un homme qu’un tempérament faible
empéche de mettre & profit, pour son utilité person-’
nelle, ses moyens naturels ou acquis. Il faut remonter
aux causes de ce désordre, et c’est ici surtout que Phis-’

-toire, qui est la lecon des hommes , est aussi la lecort

des sociétés.

Le pouvoir, en Pologne , fut de ‘bonne heure hérédi-
taire. A mesure qué ’on remonte vers ’enfance des peti-

les , la sociétéressemble & la famille , au pomt de n’étre
i]us qu’une famille, et c’est ce qui fant qu’on retrouve la
loi de P’hérédité en usage dans les temps héroiques-de la
Greéce, les plus anciens gouvernements politiques dont
nous ayons connaissance. A cet age de la société, ces
théories subtiles et composées de gouvernement, ce jeu’
de pouvoir ol on le tire & chaque délibération comme
une loterie, ol chacun le cherche et le poursuit con-
tinuellement , et quelquefois sans pouvoir atteindre ,
ne pouvaient pas se présenter A I’esprit ’hommes simples

"accoutumés a respecter le pouvoir domestique dans le’

pére de famille, et d’hommes violents qui, dans la
simplicité native de leur bon sens , sentaient que cette
pomme de discorde jetée au milieu d’eux y produ:ralt
des troubles effroyables, y anéantirait toute union et
consequemment toute force pubhque et qu apres avoir
é1¢ la risée de leurs voisins, ils finiraient par en de--
venir la proie. Les Polonais vécurent donc jusqu’en
1572, et presque sans interruption , sous le gouverne-
wext héréditaire des deux races vénérées des Piast et des



~s14 MERCURE DE FRANCE,

Jagellons* (cette derniére était passée de la Lllbuanlq

en Pologne). Ce fut sous leur conduite que la Polo=

goe combal(it, et souvent avec avantage, les cheva-

. liers Teutons , les Borusses, les Moscovites et les Tar-

tares ; car elle se trouvait aux postes avancés , dans cette,
guerre longue et terrible, que le mahometnsme et Pido-

litrie du nord ont déclarée a la chrétienté depuis que

la guerre contre le christianisme a cessé au midi par la

destruction de Pempire romain. On n’a pas assez re-

marqué cette lutte sanglante de la_barbarie contre lg

civilisation , qui a été marquée par des accidents si

eﬁraordmanres s et par le plus extraordinaire de tons,

les invasions des Normands et les croisades. La Po~

Jogne nous fournira & ce sujet des réflexions intéres-

santes. Lorsque la race des Jagellons s'éteignit, les

opinions des Hussites de Bohéme , renouvelées et éteny
dues par Luther, avaient ébranle partout , et surtout

au nord de PEurope , le principe de V'obéissance, et fait

perdre de vue la nature du pouvoir politique , 1a méme,

ou elles n’avaient pas changé le culte public..

Les nobles Polonais , déja puissants par leursrichesses,
profitéyent de l’extmctlon de la famille régnante pour
envahir l'exercice du pouvoir. Ils cessérent d’étre nobles,‘
ministres , c’est-a-dire , serviteurs, et devinrent patri-
ciens , ou pouvoir eux-mémes , punsqu’l]s en disposérent
par Pélection , et y nommérent , pour la forme qnelques
princes étrangers,ou méme qnelquesuns d’entre eux;mais
ils crurent le donner , et ne firent j )amzns que le céder ou
le vendre. Les maisons souveraines voisines de 1a Polognr,
laregardaient, ou peu s'en faut, comme un apanage pourt
leurs cadets. La Suéde, la. ,SaXe la Russie, la Tran-

* On croit que ce sont les mémes qne les Gallizins de,
Russie.
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sylvanie, et méme la France, donnérent, & for
gent et d’intrigues , ou voulurent donner des dit
- & cette turbulente république. A Rome, ces
trats, nommés seulement pour les dangers pressants ’
,ét,@uent toujours des hommes d’un grand talent, et
souvent des hommes d’un grand génie que faisait éclore
un gouvernement toujours armé , ol toutes les grand'es
Ppassions étaient sans cesse en haleine ; au lieu qu'en
Pologne , une fermentation intérieure, frmt de la cor-
ruption des di¢tes et de Vintrigue des cours étrangeres,
‘pe pouvait produire que des hommes médiocres, sils
“étaient choisis parmi les Polonais ; et presque la seule
circonstance ou ils ayent nommé d’eux-mémes un grand
homme , c’est lorsque le danger commun réunit tous
les esprits en favear de Sobieski.

L’état de faiblesse , toujours croissant, ol cette forme
de gouvernement re tenait la Pologne , n’était pas in-
différent & des voisins longtemps balancés et souvent
bumiliés par ses succés. Il était daus Fordre de cette
politique qui s’est établie depuis quelques siécles en
Europe , que ces mémes voisins , loin d’aider cette
malheureuse nation a sortir de I’état d’enfance ou elle
était retombée , cherchassent 3 l’y retenir ; entreprise
d’autant plus facile,, que laliberté en était le prétexte,
ét 'argent le moyen, 'argent dont ces Grands fastueux
étaient avides pour le dépenser, plus que les avares ne
Ye sont pour Pentasser. C’était toujours pour maintenir la
Tiberté dans les distes, et conserver 4 la nation son indé-
"pendance, que les étrangers faisaient entrer en Pologne
les troupes qui I'asservissaient et y eommandaient la li-
berté des suffrages. [ss*élevait un parti oppose et des
confédérations sans unité ne manquaient jamais de se.
former , appuyées par des troupes sans discipline. Le
principe était le méme de part et d'autre. Tous voulaient
¢lire le chef: ils ne différaient que sur la personane, et
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cette’  personne , quelle qu’elle fiat, nommée par Jes ims
“ou par les autres, sous condition qu’elle serait I’ esclave
d’un parti et l’enneml de P'autre, revétue de la pour-
pre royale, mais chargée d’une couronne d’épines , et
tenant un rozeau pour sceptre , montait sur ce troéne
chancelant au dessus des abymes, et y trainait dans les
dégoiits et les douleurs une vie ivutile a sa gloire, fatale
i son repos, et toujours sans fruit pour le bonheur de
la Pologne.

‘L’anarchie religieuse précéda a la fois et suivit l'a-
narchie politique. La Pologne était sincerement attachée
au culte dominant en Europe, et méme la religion chré-
tienne était chargée de la tutelle daps les minorités pé-
riodiques de cette société. L’archevéque de Gnesne,
prnmat du royaume, prenait les rénes de PEtat a lamort .
. du roi, et gouvernait pendant Vinterrégne; institution
sublime, qui mettait la nation sous la garde du pouvoir
général de la chrétienté, lorsque son pouvoir particulier
était suspendu ainsi que daos une famille, le pouvoir
domestique , a la mort du pere , retourne a Paieul ; ins-
titution tles-pollllque ) pulsqu %elle attribuait exercice
du pouvoir & des fonctions qui n’avaient d’autre force
que celle que leur donnait le respect des peuples, et
qu’elle en empéchait ainsi 'usurpation violente, si facile
dans un temps d’interrégne et de faction. Mais toutes les
sectes rivales entreelles et ennemics du culte dominant,
grecs non - unis , ariens et sociniens., sous le nom de
freres Polonais , anabaptistes, luthériens , d’autres sectes
occultes et plus dangéreuses avaient germé en Palogne
et y formaient le parti nombreux des dissidents. Pour
combler les maux de ce malheurepx pays, une immense
population de juifs s’y était emparée de toutes les bran-
ches de commerce et de tous les débouchés de’industrie.
Les plusriches d’entre eux ruinaient les grands seigneurs
par leurs ayances ; les plus pauyres, a 'affiat, de tous
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les moyens de gagner, taient au peuple le travail, et,
par conséquent , la subsistance, et ils mettaient sous les
yeux de tous, le spectacle continuel de cette activité
.prodigieuse pour acquérir de l'argent; de cette indus-
trie usuraire et cruelle qui spécule sur la détresse par-
ticuliére comme sur lesmalheurs publics, sur les haillons
de I'indigence comme'sur les revenus de I’Etat , ne con-
nait aucun sentiment de générosité, et étouffe ainsi
toutes les vertus privées et publiques. '

Cet état de.choses ne pouvait durer. Le régue si agité
du dernier roi, le plus aimable et le plus instruit des
hommes , annoncait assez que la maladie tirait 4 sa fin,
et que le moment fatal était arrivé ou une nation , de-
puis longtemps avertie par ses troubles intérieurs, et
toujours inutilement, de revenir ’ordre dont elle s’est
écartée , tombe dans la crise inévitable qui I’y raméne.

‘ (La suite aux numéros prochains).

D E Dresde et de ses environs *.

Dresde a perdu environ un cinquiéme de sa popula-
tion depuis la guerre de 1756, mais ses édifices se sont
agrandis et perfectionnés. ‘

Celui qui frappe le plus un étranger, c’est I'église
catholique ** située prés du pont, assurément Pun des,
plus beaux temples de l’Allemagne » quoique Parchi-
tecte se soit écarté des formes qui passent aujourd’hui
pour régles et pour modeles. C’est un batiment oblong -
que surmonte un toit plat, couvert de cuivre et en-
touré d’une double galerie ornée de plus de cin~
quante statues. Le clocher est rond , élancé et a trois
" étages; chacun d’eux est entouré de colonnes élé-

* Voyezle N.° XXIX ot nous avons déja parlé de Dresde.

. ** On sait que I'électcur est catholique , et le peuple pro-.
testant ; le culte s’exerce alternativement dans la méme
dglise , selon I'un et lautre rit.

\
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gantes. On monte jusqu ’au dernier étage par une
rampe de fer artistement placée entre les colonnes.
On admire également et la beauté de 'ensemble, et
Ya richesse des détails. Un tableau magnifique du eé-
Jebre Mengs , orrie le maitre - hotel ; il représente
YAscension. Une douzaine de personnages paraissent
agités de mouvements divers : ’expression est aussi
naturelle que les contrastes sont heureux. Aux traits
doux ét majestueux de la figure principale, & ces tor-
rents de lamiére qui Penvironnent , on reconnait
aussitot le Dieu sauveur qui rentre en peossession de sa
gloire. On voit, dans une chapelle & droite ; un cal<
vaire que tout étre sensible contemple avec une émo-
tion profonde, quelle que soit d’aiileurs sa croyance.
Mais ce qui attire surtout Ja foule, c’est l'excellente
musique de la chapelle de ]’élec(eur' il suffit de nom-
mer un Naumann, un Schuster, un Scidelmann *. A
Pexception de Bome et de Naples, aucune capitale, ‘
.de PEurope ne posséde une musique d’église compa-=
rable A celle dé Dresde. - -
Quoique Pauteur des Lettres sur Presde paraisse , en
géneral, w'offrir & sestecteurs que les résultats d’ob-
servations multlphées et siires, on a peine & croire
qu’il ne se soit pas glissé quelques erreurs dans son
ouvrage. Par exemple, on lit dans la lettre XXV ¢
« Sur une douzaine d’eufants, vous en trouverez tou-
jours trois ou quatre qui sont estropiés , déhanchés,
et dont le corps ou les jambes sont difformes. La pd‘-
leur de leur visage, au lieu de ve charmant coloris,
partage ordinaire des enfants bien constltues, Peeil
morne et déja éteint quand il est & peine ouvert, ld
fatigue qu’ils éprouvent i suivre leurs petits cama-
rades, tout cela vous déchire le cour... » Et cepen-
dant Pauteur observe plus bas : « qu 'il n’est peut- étre

* D'apres le calendrier de la Cour pour cctle année , le-
lecteur soudoie jusqu'a 67 musiciens,

b
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gas de ville en Allemagne , Berlin excepté, qui offre
wn plus grand ‘nombre d’individus des deux sexes,
distingués par une taille haute , svelte et avantageuse.
Cette observation rend presque incroyable ce qu’il dit
-de la proportion des enfants mal conformés avec ceux
qui ne jouissent pas d’une bonne canformation, Cette
proportion déja si étonnante , l’est cependant bien
moias que celle qu’il établit entre les enfants trouvés
et les enfants aﬁoués. ¥l assure que le nombre des pre-
miiers est i celui des seconds comme un est 3 quatre ;
chose inouie , surtout dans un pays dont les h‘abitanls
sont généralement aisés.

Peut - étre Pauteur n’aurait pas di étabhr ces pro-
portions, sans y mettre le ten du doute.
~ On ne peut que partager son opinion sur le défant
de casernes dans une villé comme Dresde. Il en résulie
gue le soldat est ]ogé ou plutéy relégué chez le cn-
tadin auquel ll est & charge, et que celul ci, pour
alleger son fardeau , loge le défenseur de la. patrie
aussi mal que posslble.

On trouve aussi une véritable sagesse daps ses ob-
servations sur la mauniére dont sont employés et gardes
les forgats. Bien vétus et bien nourris, distiugués pag
une certaine décoration en fer qu’ils portent 3 la jambe

auche , ces malheureux soignent la propreté des
rues. lls finissent par acquérir une sorte de politesse
et de civilisation ; la morale et la société y gagnent
également ; trop souvent ailleurs ils sont perdus pour
Pune et pour Pantre.

Euofin, dans plusieurs lettres, et spécialement dans
la 17.° et la 31.°, Pauteur rend un juste hommage a
Pélecteur actuel , vrai ptre de ses sujets, et il repousse
avec horreur les repr.oches qu’ont osé faire a ce
souverain,, des hommes qui ne peuveot s'aceoutumer
a voir le talent de gouverner, la olr ils sont foreés de
geconna!tre des vertus. -
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i
INTERIEUR ‘
"GCoRrRPs LEGISLATIF

L ES séances sont comme suspendues, ou du mo’ns

Pintérét est presque nul en ce moment. Aux termes
de la constitution (art. 27 et 31) un cinquieme des-
membres du corps législatif et du_tribunat doit sortir

chaque année ; le premier renouvellement (art. 38)

doit avoir lieu dans le cours de ’an X ; cette mgesure va

s'exécuter. Le sénat , auquel appartient le droit d’¢lec-

tion , d¢signera nominativement les quatre cinquiémes -
qui doivent rester. ' o

On ne parle pas du congrés d’Amiens: on lit seu-
Jement dans les papiers anglats que des courriers sont
partis de Londres pour cette ville et pour Paris, & Pis-
sue d’un conseil de cabinet, tenu le 5 janvier, dans
lequel les articles du traité définitif ont €té pris en
cousidération. o s :

Tous les regards se tournent vers Lyon. On s’attend
i de grands résultats d’une convocgtion si solennelle.
La consalta, dit-on, a ouvert ses séances.

Le premier consul, parti de Paris le 19 nivose,a
une heure du matin, a couché i Lucy-les-bois; le 20,
il a diné a Autun, et couché a Chalons: il est arrivé:
4 Lyon le 21,4 huit heures du soir. Les autorités con-
stituces de la ville, 150 jeunes]yonnais a cheval , tous les
corps militaires , les préfets des départements méridio-
naux , une députation considérable delaconsulta cisal-
pine, et un concours immense de peuple, réunis aux mini- -
stres des relations extérieures et de intérieur,out étéasa’
rencontre , jusqu’a, une lieue de la ville. I1 a été recu
aux acclamations de tous, et a recueilli sur toute sa
route les témoignages multipliés de Vaffection et de
la confiance dont jouit le gouvernement. ’

Le 22, a4 midi, toutes les autorités constituées du

~ département et de la ville, ainsi que les corps mili-
taires , dont un grand nombre revenant d’Egypte , ont
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€té préséntés au premier consul. Il a recu ensuite des
députations du cominerce et des sociétés savantes? il
u entretenu chacune d’elles de leurs intéréts, de leurs
travaux, et il leur a danné ’assurance de ’empresse-~
ment du gouvernement & favoriser leurs efforts et 4 en
assyrer le succes. 11 a pareillement regu et entretenu en
‘particulier chacun des préfets des départements méri-
dionaux convoqués ici, et s’est occupé avec eux de ce
qui concerne leur administration. o ;

Aprés cette premiére partie de 1’audience, le pre-
sier consul a recu les membres de la-consulte extraor-
dinaire, au nombre de 450, et, dans leur propre langue,
les aentretenus des changements dont ils s’occupaient
dans ’organisation de leur république , du respect qu’ils
-devaient prendre pour eux-mémes en devenant une na-
tion libre , et des devoirs qui en résulteraient pour euxs
les exhortant & mettre au premier rang le maintien des
propriétés et le respect pour la religion. Cette seconde
audience a duré jusqu’a- six heures, et tous les mem-
bres de Ja consulte ayant recueilli cette nouvelle preuve

_de lintéréet que le gouvernement francais porte a I'in-
dépendance de leur pays, se sont retirés avec une joie
.qu1 éclatait de toutes parts, et qui aura été pour eux
.un encouragement a consommer leurstravaux de la ma-
nicre la plus conforme au véritable intérét de la Ci-
salpine,
' Bans la soirée , le premier consul s’est rendu au
spectaele , out I'on jouait Mérope , et les acclamations
"sans cesse répétées des spectatéurs , les illuminations
générales qu’il a trouvées i sa sortie , comme le jour
_précédent , Vont fait jouir avec transport de I'attache-
ment et de la confiance qu’inspire le gouvernement a
tous les habitants de cette cité, siintéressante parses
malheurs,, par son dévouement, par les efforts renais-
sants de son commerce, de son industrie manufacturiére,
et par toutes les espérances qu’ils donnent pour Ja pros-
périté méme du commerce extérieur de la république.
" O ne saurait dire assez combied , parmi lés trans-
ports qui ont éclaté ici, ont été remarquables ceux
‘des troupes qui arrivent d’Egypte. .

Le cardinal Bellinzone, envoy¢ du pape  la consulta,

-
‘
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et député & la méme consulta comme évéque de Cés
senne, a diné, le 23, avec le premier consul. :
Le premier consul sera deretour & Paris dans la pre-
miére décade de plaviose. ~ o

-

Le gouvernement provisoire de la vépublique luc-
quoise a fait publier, le 26, la nouvelle constitution
de ce pays. . \

Le C. Redipg, membre de la diéte helvétique et pre~
mier landman, vient de quitter Paris pour retourner
en Suisse. Tout porte & espérer .que les autorités ace
tueltes de ce pays prendrout des mesures telles qu’il

aura va gouvernement stable et définitivement consti-

o

tué., qui le replacera au pombre des puissances de
{’Europe. : R

Les journaux -anglais publient des mouvelles désas-

treuses de Saint-Domingue, en date des 25 et 30 ocs -

tobre. Une armrée de négres se serait révoltée, aurait
entrepris d’incéndier le Cap-Francais, massecré les
blancs et ménre les hoirs revétus de quelque autorité: . i
enfin le chef des rebelles serait arr2té; On doute.bean
coup de Pauthenticité de ces nouvelles. : :

NoMiNnaTIONS

Le C. Daguesseszu, piésident du tribunal d'appel’,
séant & Paris, est nomm¢ ministre plénipotentiaire en
Danemarck. =~ = T ' '

Le C. Treilhard , vice-président de ce tribunal, rem-
rlace le C. Daguesseau, et est lui-méine remplacé par

e C. Agier, juge au méme tribunal. : ’

Le C. Merlin de Douai ‘est nommé commissaire da
gouvernement prés le tribunal de cassation, en rem-
placement du C. Bigot-Préameneu. ' ,

Le C. Jean-Bop-Saint-André, est nommé préfet du
département du Mont-Tonnerre , commissaire-général
dans les départements de la rive gauche da Rhin, én
remplacement du C. Jollivet, qui reprendta ses fonctions
au conseil d’état.
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Le C. Desmeuniers, tribun, est nommé membre du

Sénat,

. Le C. Duquesnoy a publié récemment un ‘ouvrage
- titulé : Esquisse d’un ouvrage en faveur des pauires 3
par Jérémie Bentham *. Nous en rendrons compté dans
un prochain Numéro. Nous jetterons un coup-d’ceil sur
les établissements qui se multiplient si heureusemeng
our le soulagement des pauvres, et qui font espérer

’extirpation de la mendicité.

On sait que Pinstitution des conseils générauz a
pour but -de constater, chaque année, I’état de leurs
départements respectifs, 'sous tous les rapports que
peut embrasser 'administration. 1ls font connaitre au

ouvernement leurs besoins et leurs veeux, et lui in-

iquent les moyens d’y satisfaire. La session de ’an 8

rit peu de résiltats utiles, et I'on en congoit facile-
ment les raisons. Le 18 brumaire luisait & peine; une
premiére anuée pous apprit que nous existions encore :
une seconde nous permit de reconnaitre comment noug

. existions. Aussi le travail de ’an g est bien supérieur
au précédent. 1l présente plus d’objets d’une utilité gé-
nérale ; il offie des vues saines sur les contributions’,
le commeyce, les arts, agriculture, les hospices, les
maisons d’instruction, le culte public, etc. « Du dé=
pouillement de tous les procés-yerbaux, dit le ministre
dans son rapport aux consuls, il résulte une vérité con-
solante : c’est que toutes les parties de administration
s’améliorent chaque jour, et que, peut-étre, pour ar-
river au degré de perfection oli tendent tous nos efforts,
il ne faut plus que le mérite, & la vérité, le plus rare
de tous , celui de savoir attendre, Une nation ne pros-
pére que par la pratique des bonnes institutions ; mais
ces institutions ne sont pas seulement le résultat d’une
loi, ni le produit d’yn arrété; elles sont l'effet natu-
7al d’'une bonne morale publique, et du sentiment du
bouheur chez le peuple : elles naissent surtout de ’'amour
et du respect pour le gouvernement. »

Le ministre publie avjourd’hui I’analyse de tous les
proces-verhaux de la derni¢re session **. L.’

ordre observé
* A Parisy chez Henrichs, rue de la Loi.
*+ A Paris, de l'imprimerie de la République.

.
’
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;],ans cette analyse devra servir de modele au travail.de
an 10. Une marche uniforme pour tous les départe-
ments, constante pour toutes les années, doit donner
au gouvernement toutes les lumieres qu'il sollicite avec
.tant de courage. L’ensemble offrira les renseignements
les plus précieux a Padministrateur, a I'écrivain poli-
tique, et doit intéresser tout frangais jaloux de con-
naitre sa patrie.
" Nous ferons connaitre , quand 'occasion s’en présen-
tera, ce qui concerne chaque département, 'opinion
‘des conseils généraux sur les divers objets qui inté-
ressent la religion et'les sciences, Pagriculture et le
. commerce , etc. Noys n’en donnerons ici qu'une légere
jdée. . ’ : '
Par exemple, & Particle du culte public, on lit : -

ARRIEGE. La majorité des habitants tient au culte
de ses péres, presque autant qu'a la-vie.

' DORDOGNE. Laisser la plus grande latitude au culte
religieux. Exempter les ecclésiastiques de tout serment
relatif a leur ministére. '

. CaLvapps. Les habitants aiment leur religion. Ils
regrettent les jours de repos consacrés par elle : ils re-
‘grettent ces jours ou ils adoraient Dieu en commun.
ieurs temples étaient pour eux des lieux de rassem-
blement ou les affaires, le besoin de se voir, de s’ai-
‘mer, réunissaient toutes les familles et entretenaient la
paix et barmonie. Ils forment hautement le veeu de
voir renaitre ce temps de bonheur pour eux. Le gou-
vernement , loin de s’en alarmer, y trouverait un grand
.avantage : s’il protége la religion, la religion a son
tour le soutient et 'affermit, etc. , etc., etc.
Lanpes. Les ministres du culte catholique ne sont
-pas exempts de reproches; une surveillance active peut
seule tranquilliser les citoyens paisibles.
- On peut juger par-13, que Jes opinions ont été émises
avec une grande franchise, qu’elles ont étérecueiliies
de méme; c’est ainsi qu’un gouvernement veut et fait
Te bien. C’est en connaissant toutes les opinions et tous
es veeux , qu’il pourra peut-étre trouver le moyen de
ramener tous les Francais & 'union religieuse et politique.,
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CouRs historique et élementaire de'peinture , on Ga-
erie complete du Muséd: central de France ; par une
société d’amateurs et d’artistes.

Cet ouvrage ,¢oncu depuis longtemps , mais retardé
par les circonstances , a pour but de faire connaitre les
eompesitions les plus célebres, le caractére des auteuts,
et les particularités qui les distinguent , et d’enseignec
aux jeunes artistes la route qu’ils doivent suivre poar les
atteindre. Chaque livraison’, grand format /n-8.°, serd
accompagnee d’un teste descriptif ct taisonné ; védigé
par le C. Curaffe, peintre. On fera sentir les beautés

" et les défauts des principaux ouvrages. Cette analyse
donnera lieu & des digressions sur le dessin, la pei-
spective , anatomie, le coloris, lart en général , les
différents genres en particulier, dur la nature ,ole beau
idéal et la poésk de la peinture. Les planches serout
exécutées avec précision. Elles ne sont confices qu’a des
artistes d’un merite réconnu , parmi lesquels sont déja
les citoyens Duplessi-Bertaux , Masquelier , Pauquet,
Coiny , etc., pour les figures ; Pillement fils et Dessaux , -
son €léve , pour le paysage ; Delaporte et Réville , pour
’architecture. : ' : -,

Tellessont.les promesses. Une gravare jointe au Pros=
pectus , et qui représente St Paul préchant & Ephése ,
et faisant briler les livres prolfaues , annonce qu'elles
seront fidellement remplies. 11 paraitra par mois une
Jivraison d’estampes, avec le texte explicatif. Chaque
livraison sera composée de 5 tableaux et d’une statue.
Le prix est de 8 francs’, sur papier fin , nom de Jésus ,
et de 12 francs, sur papéer vélin. La premiére paraitra
en ventose. On souscrit 3 Paris, chez Filbol, graveur
"et éditeur, rue 'Sainte-Hyacinthe, n.° 684, pt chezlcs

rincipaux libraires de Paris, des départements et de
*étranger. : :

La patue typographique est d’une grande beayté;

elle est du C. Gilté, rue Saint-Jean-de-Beauvais.
o 9 - °

- Le Muséum national d’histoire naturelle a fait une
perte quj sera difficilementréparée. L’élépnant male est
mort le 17 nivose. Son.examep anatomique a été confié
au C. Cuvier ; des peintres habiles doivent en repre-
senter toutes les parties, jusqu’d préseat peu connues.,

. 7e ’ id
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INSTITUT NATIONAL. -
Séance publique du 15 nivose an 70,
Prit

PDans la séance publique du 15 germmal an 8, la
classé de littérature et beaux-arts avait proposé pour
-sujet de pnx qu’elle devait décerner le 15 nivose an
10, la question suivante : - ®

Analyser les rapports quz extistent entre la musique ¢t
la déclamation.

" Déterminer les moyens d’appligier la déclamation @
la muszque , sans nuire a la mélodie.

Le prix a été donné au mémoire patant pour €pi=-
graphe :

.. .Incedo per ignes.
. (HoraAT). -

L’auteur est le C. FRAMERY, homme de lettres.

E: 'clrazf de la notice des travaux de'la classe des scienceg,
mathe’mauques et physiques.

Pendant les trois mois qui viennent de s’écouler, leq
" membres de la classe ont particuli¢rement dirigé leurs
travaux vers les progrés de la physique expérimentale,
.de la chimie, de la mméraloone, de la botanigue et
de Pagriculture, ‘

Le C. Volta, professeur de Pavie , est- venu lene
' communiguer les résultats de ses nombreuses rocherches
sur la nature des phénomeénes auxquels on a donné le
nom de phénoménes galvaniques , parce que les premiers
deces effets quel’on a d{couverts » out €té observés pag
feu le phys]clen Galvani*. - .

Une commission, composée des CC. Laplace , Cau-
lomb , Hallé, Monge , Fourcroy , Vauquelin, Peile-

* Nous avons souvent parlé du galvanisme dans nos pré-
cédents numéros , et partlculleremeut daus les nuwmgéros
XXIV et XXXIV. ' )
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_tan, Charles, Brisson , Sabathier, Guyton et Biot, a .

1épété’ les principales expérien?s de Volta, et avant
de présenter a la classe le tubleau général qui com-
prendra toutes les découvertes des physiciens francais
au sujet du galvanisme, elle a desiré exposer la thégiie
du savant de Payie. - .

D’apyés le rapport fait, au nom de cette, commis-
sion, par le .C. Biot, Je C. Volta annonga le premier
que lorsque , dans les expériences galvaniques, on
voit des contractions wysculaires excitées par le
contact d’un arc métallique , ces contractions , que I'on
avait regardégs comme la partie la plus importante du
phénomene,.n’éraient que V'effet de action électrigue.
produite par le contact des métaux dont l'arc excita-
teyr était formé. Le C. Volta a depuis fait connaitre un
grand nombre d’autres faits ; il en a composé une théorie.
trég - ingénieuse et dont les bases paraissent invaria-
bles. Parmi les phénoménes dont' Pensemble forme
cette théorie, celui dont les autres découlent consiste
dans le changemeat qu'éprouve Pélectricité de deux
métaux différents, isolés, et qui, n’ayant que leur
quaptité d’électricité naturelle , sont mis en contact :
Lorsgu’on lesretite du contact , T'un est positif, et Pautre
négatif. L’action subsiste aussi lohgtemps que le con-

- tact dure ; mais son l\tensue w’est pas la méme pour

tous les métaux. -,

. Be pr@fmem‘ de Pavie c,ro:t que non-seulement les

métanx , mais encore , suiyapt beaucoup .de probabi-
litgs., tous les corps de Ja nature exercent une action
réciproque swr lenrs électricités respectives , au mo-
ment de lear contact. I a“montré. ensuite la grande
influepce qu’avait sur le développement de I'électricité
métallique , Vintervention d’nue substance mouillée _
gp d’un cepductenr humide pladé immédiatenzent an
bout d’yae Jame compasée sle deux métaux différents,
L'est en multipliant cette succession de deux-métaux ..~
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diﬂ'érer{ts et d’un .conducteur humide, en placant plfu= -
sieurs fois et alternativément au dessus PPune de I'autre
une paire de lames métalliques différeates Pune . de
1’autre et une substance mouillée, que le C. Volia a
construit sa pile ou colonne électrique , qui’ doréna~
vant portera son nom , comme le portent depuls lpng-
temps le condensateur et ‘d’autres instruments péécieux
aux physiciens qui- soccupent d’éleclncnté 11 a faci~
lement expliqué les phénomenes que produit cette
pile, en appliquant-3 - ses diverses parties , ce qu'il avait
déja exposé au sujet des deux lames métalliques suivies
d’mne substance humide. Il ‘a considéré sa colonne
comme isolée , et'il a fait voir que les quamtités d’élec-,
tricité croissent pour chacun des éléments de cette
pile de Ja base au sommet, dans une progression
avithmétique dont la somme est égale & zéro. 1l a
montré que , lorsque le nombre des €léments est palr,
Ja pi¢ce inférieure et la piece supéneute sont également
électrisées , I'une en plus et Vautre en moins; qu’il en
est encore dg méme de toutes les pieces prises 4 égale
distance’des extrémités de la pile; qu’avant de passer
du positif au ne’gatif Pélectricité devient nulle, et
gque les deux pieces qui jouissent de Pelectricité matu-

- relle se trouvent au milieu de la plle.

Le C. Volta a prouvé ensuite que, lorsque a colonne
n’est point isolée , les quantités d’électricité des diffé-
rents éléments qui la composent , croissent dans tine
plogreSSIon arithmétique , dont -le dernier terme est
Wautant plus fort, et la somme d'wutant plus grande,
que Ie nombre des paires métalliques est plus consi-

- dérables , et que Paction de'la colonne peut étre amenée

ainsi du degré necessaire pour faire éprouver des com=
motions tres-sensnbles, donner des étincelles, charger
une bouteille de Leyde, et produire, d’une mauiéré
trés-marquée, d’autres phénomenes électriques. .
Il a cru devoir diviser les conducteurs galvaniques

/\
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ou électrigues en deux classes ; la premiére comprend les
corps solides, et Ja seconde les substances liquides., Sa
pile ne peut étre construite qf¥ par un mélange con-
venable de corps appartenants & ces deux classes; il.
est du moins impossible de la former uniquement avec
des substances de la premitre.

L% méme savaat a pensé que les acides et les disso-
lutions salines, favorisent P’action de sa colonne, priu-
cipalement parce qu’ils augmentent la propriété con-
ductrice de I’eau dont on imbibe les piéces non métal-
liques, %t il a considéré Poxydation qu’éprouvent les
pieces de métal, comme établissant un contact plus
étroit entre les éléments de Ia pile, et rendant son action
plus cortinue, ainsi que plus énergique.

Le C. Biot a terminé son rapport par faire observer
de nouveau comment la théorie du C. Volta réduisait
‘tous les phénoménes galvaniques & un seul, au déve-
loppement de I’électricité métallique par le contact des
métaux. ) . . ' .
~ C’est A la suite de ce rapport , que les commissaires
rappelant une proposition qui avait ¢té faite quelques

“jours auparavant par un. des membres de'la classe (le
C. Bonaparte), ont présenté un projet d’arrété que .
la classe a adopté, et d’aprés lequel elle a donné an
C. Volta une médaille d’or, comme une marque de
son estime particuliere, et du desir qu’elle a de voir .
les savants étrangers lui communiquer le résultat de
leurs travaux. T ‘ Y

. . ‘ (La suite aux nume'rp:sj prochains ).

. Le C. Desessarts, hommg de lettres et libraire, place

."de POdéon, vient d’acheter des héritiers de Thomas,
les manuscrits qui contiennent les ceuvres posthumes
de cet. académicien. Elles formeront 2 vol. in-8,° ou 2
Vol. in-12; on les vendra séparément ou réunis a Ja
collection complete de ses ceuvres que le méme libraire
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fera paraitre incessamment. Outre 6 chants du poéme
épique, la Pétréide , Jes 2 vél. contiendront une traduc-
tion en vers de la sat®e des Paux, de Juvénal ; un
traité de la Langue poétique , et des Mélanges ;tant en
proseé qu’en vers.

Le fils du célébre Larater, auteur du Trailé de la
Physiognomonie , annonce un tome 4.™°, faisant suite
aux 3 vol. in-4.° de la belle édition de' cet ouvrage.
On souscrit chez le C. Royez,librairé, rué de Thion-
ville, n.° 20. ' )

Le méme libraire ouvge ube souscription pour xéim-
primer un ouvrage publié & Londres en 1800, €’est un
choix d’extraits et méme d’ouvrages entiers, en prese
et en vers, des meilleurs écrivains francais , sous le
titre de Bibliorhéque portdtive ; en payant 6. ft. d’a-
vance , on s’assuréra les 4 vol. in-8.° qui coateront
24 fr— 1l ne faut pas les confondre avec les petites
Bibliothéques portatives dont il distribue des prospec=
tus, et qu’il annonce pour étrennes: celles-ci sont de
jolies boites, sous la forme d’un grand valume quien
renferme 25 & 56 en petit format, tous relids déggm-
ment , et qu'on choisit soi-méme.

Lettres philosophiques sur la magie*! Ce titre est
hardi : la philosopinie et la magie, cés deux ihots
serhblent se hearter, se repoussér Pun I'2utre. Depuis
si longtemps, nous n’avions éntendu parler de magie
i de sorciers.,Le 19.™ siécle allait oublier les Z'rcise
Echelles, les Gaufredy , Ies Grandier, les Diubles de
Loudun , etc., etc.; non quil n’y ait autant et plus
que-jamais des devins, foiseurs d); prognostics , dsiros
bogues, disedlrs de bonne fortuie s bohémiens ét bohé=
inien{zes , empoisonneurs , enleveurs d’hommes, etaitres
‘gens de cette sorte, dont parlent les ordonnances,
arréts, jugemernts, auteurs célebres, et naguere les
journaux d’Angleterre .et de France. Mais dans tout
cela, on ne voit plus quedes filoux, des brigands,
des hommes enfin, et non plus des diables. On pourrait
dotiber mille raisons graves ou plaisantes, de ce que
Ye sidcle des lumiidres nie obstinément les opérations
% A Paris, chez Rickard, Caille et Ravier, libraires , yua
Hautefeuille, n° 11, Prix, 1 fr., et 1 fr. 25 v, franc de'part.
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et méme Pexistence de Pesprit _infernal. Mbus yén~
voyoons les curienx, voireles philosophes , 3!"*‘0!*3
du C. Fiard, publi¢ en I'an g, et que no!ift.'ﬂ?g'
tons de n’avoir pas conpu plus tét. el

Mg+
-

« Ceslettres affichées'h Paris, dans les ;;'emieré';‘ s <
« d’aoit 1792 , furent presque aussitot retirdes. que
«livrées aw public. La tourmente survenue a cette
« époque mit les esprits dans une agitation peu favo-
« rable a leur lesure, qui demande du calme. »

On voit d’abord que Vauteur y va. franchementw Il
ne prétend pas effrayer ou séduire les imaginations; il -
veut du calme, un grand amour pour la végité, une
saine logique; il se présente avec des autorités, des ,

-raisonnements, des fails ; il croit rendre un grand ser-

-vice A la société en lui dénongant le diable et ses sup-

pots, en lui prouvant, non pas précisément Pexi‘stech
actuelle des sortiléges et des sorciers, mais du moins
leur possibilité. Rien de pluslouable quc ses intentions,
Il avoue tous les progres de la physique depuis un siécle,
les arts perfectionnés , les propriétés de la mati¢re mieux
connues, I'action étonnante de certains eoms, leurs
forces, leurs facultés, les causes et les effets du mou-
vement, toutesles découvertes, en un mot, qu’a faites
et que peut faire la science des corps ; mais en méme
temps, au nom de la bonng philesophie , avec les de
Thou, les Daguesseau , les Peiresc, les Gilbert, les
Gassendt , les Bossuet, lés Mallcbranche , les Nicole ,
les. Bayle , avec les textes nombreux ‘des lois divines

. et humaines-, enfin avec PENcYCLOPEDIE , il soutient"

qu'il serait insensé de ne pus ¢éroire que les démons en-
tretierinent avec les hommes de ces eommerces q’on
homme magie, Y : ’

On peut étretranquille avjourd’hui sur lesconséquences

de cette dactrine. Les tribunaux ne s’6carteront pas de
la cireonspection que leur reeommande Montesquieu -
dans la poursuite de la magie. Le C: Fiard la recom-
mande aussi : mais il a cru nécessaire 'de montrer que
le diable n’¢tait pas étranger & toutds les ahsurdités et
friponneries de ce:monde. Du reste, il ne sest pas dis-
simulé'a combien de fines plaisanteries, de sarcasmes
ingénieux , de- facétiés ét e bons-mots, il se dévouait

.d’avance, 1] est si facile de ridiculiser des histoires de <.

diables et de sorciers!

B

N
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. Pour nous, si nous prenonsla question sous un pointsde-
vue général , il nous semble que dés longtemps le proces
est vidé, et que d’sbondant la révolution I'a jugé en
dernier ressort : il est trop.visible que le diable sé- méle
des choses d'ici-bas. Nier Dieu et le diable, nier 'un
ou Pautve, c’est faire trop et trop peu d’honneur &
Pespece humaine. Depuis’ que Phistoire consacre les
vertus et les crimes des homnmes, lenrs inconcevables
folies , leurs délirantes fureurs, eu“leurs actions su-
~ blimes, il s'est fait et s’est dit des choses si éton-
nantes , si surprenanies , si merveilleuses , si miracu-
leuses , si élourdissantes , si inouies, st singuliéres, si
extraordinaires, si incroyables , si imprévues , si grandes,
st petz"les. et ‘fi basses, st c‘c'lqlarxfes.,_ si secrétes , ajou-
tons, puisqu'enfin nous parlons sérieusement , on a' vu
tout 2 la foi‘s, dans tous les temps, un tel exces de
grandeur d’ame et d’avilissement, de résignation et de
-violence, de courage et de faiblesse, de liberté et de
servitude, de raison et de démence, de douceur et de
cruaulé, que tout a été au dessus et au dessous de
Phomme. Malesherbes ou Robespierre sur Péchafaud :
sous des aspects si différegts , je reconnais un Dieu ,
Qui punit le crime, et couroune la vertu. .

Phalaris chauffant son taureau d’airain, Néron souhai-

tant que le peuple rom%in n’ait qu’une seule téte,

Robespierre célébrant la féte de PEtre supréme , Ma-

yat ay Panthéon, voild I'euvre du diadle ; et Dieu

nous préserve de ces hommes-diables. Je croirais va-

lontiers qu’ils furent sorciers; oui, sorciers , hommes-"
liges de Satan , comme dit Bayle, qué lui wouent une
obéissance sans réserve , et simaginent qu'afin de se

maintenir daus ses bonnes graces , il n’est rien tel que de .
faire-mille crimes , de profaner les choses saintes , d’éter

la ve & des enfants, & empoisonner ses amis , de volgr

les fortunes, de causer des maladies , etc., etc., etc.

'Nous n’avonsrien dit du style , et ce n’est pas en effet

le principal mérite de ces lettres, quoiqu’il soit ordi-

nairement correct et simple ; mais.la singularité et le

grand nom du sujet, beauconp de faits, d'autorités,
de Vénergie et de la méthode dans la discussion , un

-.yrai desir d’étre utile, recommandent ’ouvrage aux

lecteurs curieux, guelle que soit leur opinion pour oy
contre le diable et ses affidés, A, R.
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SviTE de la Statistiqgue du Département des
' Deuzx-Sévres. '

SAINT~MAIX ENT est biti sur le penchant d’une colline,
et baigné par Ja Sévre niorlaise, qui n’est point na-
vigable a cette hauteur, mais qui peut le devenir. La
grande roote de Paris a la Rochelle, par Niort, en
traverse les faubourgs ; celle d’Angers par Saumur,
Thouars et Parthenay y aboutit également. Cette ville
doit sa naissance a un monastére , foudé en 507, par
. Je moine Adjutor , et Autonr ducqquel beaucoup de per-
sonnes pieuses winrent habiter. }‘es manufactures de
laine , notamment la bonneterie , furent en grande
activité a’ Saint - Maixent , jusqu’a la guerre de la
Vendée. Leur principal débouché était la DBretagne;
mais les troubles ayant intércepté cette communica-
tion, les pays qui tiraient de Saint-Maixent ont pris
Phabitude de s’approvisionner ailleurs ; cependant -
les fabriques *de cette ville occupent ‘encore deux
mille cing centgindividus; leur produit annuel est d’en-
viron 200,000 francs en bonnetetje, 30,000 francs en
serges, et 3000 fr. en ras. Saint-Maixent a aussi des
foires de bestiaux trés-fréquentées. [l y avait aotrefois
un tribunal d’¢lection, un district et un évéché. Ces
établissements sont détruits ; etla population en souffre;
elle n’est plustjue de cinq mille habitants. Il reste un ho-
pital pour dix malades, susceptible d’en recevoir cent
cinquante , si ses revenus étdient augmentés ; il se
soutient par un droit d’octroi sur la viande. La ville
n’est pas. jolie , mais elle est entourée de promenades
tres-agréables. Les habitants sont bous et honunétes. La
température y est douce ; les ‘vents dominants sont
d’ouest et sud-ouest. Les fiévres printannieres sont -
cominuries.- Auteur de Saint-)aixent , la campagne
est dela plus granderichesse , et les bords de laSevre
couverts de peupliers, offient millé points de vues de-
licieux. . . . :
- On trouve encore dans. l'arrondissement de Niort,

1

.
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et présde la Gatine, Chamdeniers, dont les foires de bes-
tiaux’sont renommées , Coulonges et Mauzé. .
- Le sud-ouestde cet arrondisiement consiste en marais
ou en tefrres arides, pierreuses, de trés-mauvaise qua-
lité pour toute autre culture que celle de la vigne.
Des propriétaires industrieux y ont fait de grands éta-.
blissements de ce genve; ils récoltent beaucoup de
. vin dounant de tres-bonne eau-de-vie. Elle passe dans
le commerce pour eau-de-vie de Cognac , et s’expédie
pour la Hollande. Cette spéculation est trés-favo-
rable & la population , puisqué trois arpents dé vigne
* suffisent pour occuper et faire vivre une famille ’
tandis que trois cents arpentg de la méme terre,
sem€e en grains, feraient une mauvaise métairie. Aussi
_voit-on les villages naitre autour "du propriétaire
qui donne i ses capitaux cet emploi utile. Ce com=
merce d’eau-de-vie attire en France P’or de 'étranger,
ét dous tous les rapports, il méiite que le gouverne-
ment veuille bien 'encourager. Planter en vignes fé-
- condes des champs qui ne rapportaient aa labbureur
que tout au plus deux graiqs pour un, c’est un véri-
table défrichement qui devrait jouir pendant quelques
années de Pexemption de contributions? Cette faveur,
loin d’étre perdue pour Pétat, lui rendrait bientdt au
centuple le montant de ses sacrifices. :

Dans le marais , on. recueille peaucoup de chan-
yres et lins, Cette culture aurait besoin d’encourage-

ment; elle pourrait donner assez de matiéres pour éta- -

liva Niort une manufacture de toiles a voile , qui suf-
I:l:aﬁ 4 Papprovisionnement de Rochefort et dela Ro-
chelle. .~ o o

QUATRIEME ARRONDISSEMENT:

Le quatritme atrondissement ne renferme aucnne
" grande commune, Les plus considérables sont Melle,
Chef-Boitonne et Lamothe-Sainte-Heraye. :
Melle est tres - ancien. Le recueil des ordonnances
nous appread qu’op y battait monnaje avant le régue de
Charles~te - Chauve. En 1600 , il y avait-six cenig
* maisuns 5 Je nombre n’en est plus que de trois ceus

.
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trenfe, pour une population de mille sept cent quarante
et un individus. Cette diminution tient aux persécu-
tions exercées contre les protestants; tout le pays de
Melle avait embrassé la réforme , et souffrit beaus
coup des guerres de religion et de la révocation de¢
I’édit de Nantes. Cette ville a eu deux hopitaux; il

reste ’emplacement d’un senl. Llle posséde quatre & cioq -

tanperies , et huit a dix métiers o('cu!)és a fabriguer des
étoffes de laines fortes, épaisses et d’un bon usage. Son
commerce consiste en bestiaux et en laines du pays.
Elle sert d’gntrepot aux marchands étrangers qui viens
nent acheter des mules dans les Deux-Sévres et la Ven-
dée. On y remarque une fort jolic promenade. Melle
est batie sur une collide ; ¥e mauvais état des chemins
~en rend lacces tres-difficultueux L’air-y est tres-sain.
Les vents dominants sont, en été, vord-est, et en
hiver sud-ouest. Les habitants sout _doux , pacifiques,
eu industrieux, et quittant difficilement leurs foyers.
ies environs sont riants et pittoresques ; le sol est fa-
vorable & toutes les productions , excepté a la vigne.
A trois lieues , la fontaine de Fontadan, dont les eaux
sulfureuses n’ont point encore été analysées , a quelque
réputation pour lg guérison des maladies de peau.

%n octrol de bie»n%aisance est établi & Melle.

ChefzBoutonne , bourg trés-ancien , mentionné dans
les commentaires de César, et défendu autrefois par un
chiteau fort , 'est bat1 a la source de la Boutonne, d’o
lui vient son nom. Sa population est de quatorze cent
vingt-deux habitants , adonnés au commerce des laines,
des grains et des bestiaux. Il y a une manufacture de

#faience trés-commune, dont Je produit peut g'¢lever &
80006 fr. par an : il y a aussi quelques tanaeries languis-
santes , auxquelles six ouvriers suffisent , et dont le pro-

_ duit est évaﬁ ué ala méme somme, Les terres sont fortes,
grasses, argileuses. C'est un pays de plaine.

Le bourg de Zumothe-Suinte-Heraye est 1a commune
la plus importante de ’arrondissement de Melle, & cause
de ses marchés et de ses foires, ol les Normands vien-
nent acheter des bestiaux pour Papprovisionnement de
Paris. Les Espagnols et les Piémontais y viennent aussi
faire empleute de mules, Sa population, de deux millg

v
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cinq cent quinze individus, est brave, industrieuse, a
Yesprit mercantile, et, sans étre riche, sait se préser-
ver de la pauvreté. On y trouve quelques tanneurs ,
et des fabricants d’étoffes grossiéres a l'usage de la
campagne; mais surtout des meuniers, connus sous le
now de minotiers , qui convertissent le blé en farine
pour la Rochelle , Rochefort , efc. Ce commerce de fa-
rines, autrefois plus considérable, languit depuis gu’il
ne se fait plus d’embarquement. Cependant cent vingt

moulins & Lamothe - Sainte - Heraye et une'liéue 2 la_

Tonde, peuvent tourner toute ’année, et fournirent en
tres-peu de temps, lors de Pexpédition de Jean-Bon
Saint-André ,equarante mille quintaux de fleur de fa-
rine, malgré la disette et le maximum. '

Cette commune , fondée par Sainte-Heraye , dans

les premiers siécles de la monarchie francaise, est

située sur la Sévre , 3 une lieue de sa source. Ses en~
virons sont trés-agréables; le sol en est pourtant de
médiocre qualité, plus favotable au seigle qu’au blé;
les prés y sont assez bons, mais les bois y croissent avee
peine. On y récolte de mauvais vin, et 1’'on y cultive
le sainfoin , le trefle et la luzerne, tant pour la nput-
riture des bestiaux , que pour en recueiilir la semence
‘qui s’envoie dans les départements voisins. B

Les affections nerveuses, vaporeuses , scrofuleuses ,
ainsi que les rhumatismes, sont assez communs & La-
mothe. On attribue ces maladies & P’air humide et mal-
sain que respirent les habitants; le bourg étant biti au
niveau de la riviére, les eaux séjournent dans les rues
une grande partie de I’année.

Aux environs de Lamotbe-Sainte-Hera{e, on dper-"

coit du fer & la superficie du terrain. Quelques fouilles
faites au hasard , donnent Ja conviction que le minerai
est abondant ‘et riche, La quantité de bois nationaux
et particuliers, situés dans un rayon de trois lieues,
permettrait de construire une forge pour I’exploitation de
ces mines ; mais il serait difficile de trouver un emplace-
ment sans nuire aux prés , qui sont d’une valeur pré-
cieuse pour le pays. ‘ '

On trouve encore dans cet arrondissement , Chizé,

N

qui- a soutenu'siége contre les-Anglais, et ensuite contre

[
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Henri TV, 1] est situé surla rive droite de la Boutonne,
au revers d’un coteau, dont Pexposition est a P'est. Sa po-
pulation s’est accrue de trois dixi¢mes depuisvingt ans; -
‘ellé est actuellement de sept cent cinquante. La belle
forét, qui n’en est qu’a un: mille, ‘détermine Pindus-
trie de ses habitants yers le commerse du bois , du
charbon, des sabots®, des pelles, etd. Son commerce ,
en bétail , est peu considérable. Il.y a un vieux chiteau
ruiné, sur ’emplacement duquel vn pourrait établir un
vaste champ de foire ; un hopital pour neuf malades.
Les terres sont pierreuses et peu fertiles. -
- A Pextrémité sud-est de P’arrondissement de Melle ,
sur les confins du département de la €harente, on trouve
des mines de fer. Celle de Montalembert est de fort
bonne qualité et ahondante; celle de Mairé lui est en-

. core supérieure. L’une et I'autre pourvoient les forges de
Ruffec ( 8épartement de la Charente) ; le fer en es¢
doux et malléable.

Les communes rurales du département des Deux-
Sévres sont presque toutes composées de hameaux épars,
de métairies isolées ; chaque hameau s’appelle village,
et ¢elui qui posséde.le clocher , dodne son nom i la com-
mune, La population de ces communes varie depuis 8o
jusqu’a 2515.

DESCRA4PTION DU SOL

. Les collines et coteaux sont trés-multipliés. Une chaine
principale, ou une sorte de plateau d’une moyenne élé-
vation, li€ au systéme général des montagnes de France,
divise le déparfement en deux bassins. "

Le premier (sud:duest) se compose de grandes plaines
doot le terrain est généralement de nature calcaire,
ot ’on trouve une prodigieuse quantité de restes pé-
‘trifiés d’animaux marins. Ees coteaux sont formés d’une
eroite siliceuse assise sur un banc d’argile tres-pro-
fond 5 ce qui a douné lieu 4 un grand nombre d’éta-
blissements de tuileries. S :

Le second bassin (nord-ouest) ne renferme ., pour ainsi
dire, point de plaines , surtout la partie que Pon nonyme
Gatine ; elle ne présente qu’une suite.de coteapx et de
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ravins. La nature du sol n’est pas la méme dans ‘toutd
son étendue : le revers sud-ouest du plateau , dans
une largenr de plus de cing .lieues, est formé d’un
banc schisteur assez profond , et disposé verticale-
ment, Le revers opposé est entiérement granitique. It
faut excepter lar partie orientale des arrondissements
de Thovars et dt Partlienay , qui , s’abaissant ins
sensiblement , se terminent en plaines de nature cal
caire, e : _. ,
. Les coteaux nombrenx qui trayersent ces deux bas+
sins, et particuliérement celui du nord, y forment une
multitude de vallées par lesquelles s’écoulent les ruis-
seaux et les-riviéres, qui prennent lenrs sources dans
ces mémes coteaux. Les plus remarquables de ces vallées
sont, "dans la partie méridionale, celle dans laquelle
coule la Sévre niortaise ; dans la partie du nord , celles .
gu’arrosent le Thonet et I'Argenton. .

.
\

vaxtnlzs;

. Sans étre- eensiblement élevé, ce département ne
recoit aucune riviert des départements voisins 4 et
lpx:{és celles qui I'arresent ont leur source sur sopn ter-
Titone.

La Séere niorsaise prend sa source prés d’une’ petite
commupe dite de Sevret; passe a Lamothe-Sainte-He-
raye , a Saint-Maixent et & Niort , entre dans les dé-
partements de la Charente-Inférieuve et de 1a VendZe,
quelle efpare, pour aller se rendre dans la mer au-
deld de Marans. Son embouchure est dans le pertuis
breton , vis-a- vis la pointe d’Aiguilldn. S« longueur
navigable commence & Niort, et est d’environ 75,¢c00
toises, dont 28,000 dans le département des Denx-Bévres.
Sa moyenne largeur estde 20 a 25 toises , sa proforidenr
moyenne de deux pieds réduits ; il y a une écluse
placée & la Roussille; mais sa comstruction est vi-
cieuse. La navigation de la Sevre est presque inter»
rompue dans les basses eaux de I’été pendant environ
deix mojs. Ses plus gros bitiments sont du port de

_quinze A vingt tanneaux. I{ n’y a nulle part de chemin
de hallgge; les mariniers ne conduisent leurs hatcaus

’
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‘qu’avec beaucoup de c!iiﬁculté, surtout en remontant *,
. On a présenté, depuis langtemps, le prujet d’ouvrir
un danal de navigation entre Ja Rochelle et Niort, Ce
canal serait une source de richesses pour ces deux
villes. 1l servirait en outre 3 dessécher 50,000 arpenta

- de marais dans les départements de la Charente-Infé-
rieure et des Deux-Sévres, et rendrait sajubre un paya
qui maintenant est presque inhabitable. Mais pour
obYenir: ces avantages, il faudra diriger le canal sur
Damvix, et non pas sur Marans,, comme J’ont proposé
quelques ingénieurs. On ne saurait trop recommander
ce projet & la sollicitude du gouvernement..

La Sévre nantaise est couverte d’usines, «dont la
majenre partie sert & moudre les grains du pays; et
Ton cyoit que la rapidité de sa pente, ’escarpement._
de ses .borgs et la nature de son lit, qui est de gra-
nit, sont des obstacles invincibles a ce qu’on puisse en
tirer parti pour la navigation et- pour la flottaison ;
comme elle est bordée d’excellentes prairies, suscep~
tibles d’étre étendues et améliorées par Jes irrigations ,
il serajt facile de Ja rendre utile sous ce rapport, |

Le Thouet prend sasource vers Secondigny,. Il serait

. possilile de le rendrte navigable depuis Thouars jusqu’a
Moeontrenil-Bellay ou il porte bateau. '

L’Argenton prend sa source prés de la commune de
Therves, et va se jeter dans le Thqget, en decd dg
Montreuil-Bellay. Elle a trés-peu d’eau pendant I'été, -
et comme elle est, ainsi que le Thouet et Ja Sevre
nantaise , sur un fond de roc dur, que ses bords sont
trés - escarpés et sa pente vapide , on ne présyme pas
gu’elle puisse jamais servir & la navigation, Toute son
ubilité se borne aux irrigations et aux usines..

La Dive du nord prend sa source du c6té de Mire-
beau, st se’jette aussi dans le Thouet , au dessous de
Montreuil.. On a projeté de prendre une partie des
eaux de ce ruisseau, au dessous d’Oyron, et de les
conduire dans le Thouet, Cette dérivation aprait le

* Le C. Dapin, préfet des Deux-Sévres , a_proposé pour

sujet d’un _prix de paésie la Nawigatian de la Sévre nior- .\
taise (Voyez le N.° XXXIIL du Mercure). )
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triple avantage d’arroser une grande étendue de-tersd .
‘rain trop sec enété, de dessécher beaucoup de marais |
noyés , et de procuter au Thouet une meilteure naviv
gation. Ce projet mérite d’étre éxaminé.’ L’inondation
des marais dent la Dive est bordée, provient proba-
blement de ]a quantité de moulins qui suspendent son
cours, et qui auront insensiblement élevé. son lit a
fond vasenx, - - o S :
11 n’y a aucun parti & tirer pourle flottage etld na~ -
vigation ‘de la Dive du midi. RTINS
Le Mignon prend sa. source pres Saint-Etienne-la= .
Cigogne , et se jette dans la Sévre niortaise. Ce ruis~
seau est peu de chose par lui-méme dans son état
actuel ; miais'il pourra faire uh-jour partie accesiofve
du projet général de navigation de la Sévre, et devenfe " -
navigable jusqu’a Mauze., ce qui- serait fort ntile - -
au pays. : e
La Boutonne prend sa“source & Chef Boutonne, et
. 8¢ jette dans la Charente. On ‘pourrait la rendre flot- ~
table & partir du bourg de Chizé; elle servirait alors °
au transport’' des bois de-la forét nationale: qui avei< -
sine ce ‘bourg. = - : e
On voit , par ce _que Pon viént de dire, que-le df- ...
partement des Deux-Sevres, quoique arrosé d’un assez
grand ‘nombre de’ ruisieaux et:de fivieres, n’est pas "’
aussi ‘heureusemgint-conformé qu’il serait'a desirer pour
y établir-une bonne: navigation : il faut excepter tou=
tefois la Sevre niortaise , -dont il est possible de- tirer,
un grand parti, sous le double rapport de la naviga«
tion et du desséchement d’une quantité de marais tres:
eonsidérable. s S

v

é
) . y . t“'
(La suite auzx numétos prochains). ' '

\ - .

ERRATA.
~ Page 150, ligne 14 ; lisez , ainsi le crime est puni,
et la sociéié, ete. -

Page 157, note ligne 7, moins terrible ; lisez, moin¢
traitable. ’
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LA PROPHETIE DU TAGE,

O & imitke de Pespaghol,. de Lowss os Liox

rehgteu:v de Pordre de. Samt-dugu.stm.

" Loivdumende et da bruxt',Rodrn ue,aux bords duTa ey
g 1)

A la belle. Florinde * expnmaxt ses amours:’ )

" Cette Flormde ) sumommee{ Caba, était ﬁlle ,d autrcs
dlssnt femme du comte Julien. Le roi Roderzc, ou. Rodngue,

~en devint amgureut et I'enléva. Le comte., indigné de I'ou-

trage ; appela les. Maures.en Eqpqgne Ilse hvra un sanglant
combat auprésde Xeres, dans lequel Rodrigue perditla vie
apyés avoir perdu la plus grande partie de. gm royaumeg
Dans cemeorcean lyrique , vnslble.mept imiténde Fode d’Ho-
race : Pastor ckm. traheret , le.potte suppose que lé Dien
du Tage reproche aw roi son indolence-et sa lacheté. On

- sait’ que-cette ode prodmsalt sur les Espagnols le méme eﬂ‘et

’que le ranz-des-vachcs sur’ les*Shisses. Le nonx da jeune

diitear de ces yers est connu par un’potme sur. le Potager,
dqnt on arendu conipte dans cé journal , etoulon distm,,
gne Tes germes d'tid véritable talent, - R .

7. s , 16
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Le fleuve, hors des eaux découvrant son visage,
De D’avenir ainsi lui dévoila le cours.

Pour gouter cette ivresse oli ton ame se plonge.,

" Infame ravisseur, tu prends mal tes moments.

Déja Mars gronde, éclate; et dans les airs prolonge
L’horreur de ses frémlssements.

Que de pleurs expiront cette joie insensée !
Quelle gréle de dards sur ’Espagne amassée
* Et cette belle,, hélas! source de mille maux,
Dont un astre sanglant a marqué la naissance )
* Fatale & ta puissance ,
Qu elle doit coiiter cher & I’empire des Goths ! -
. Monarque sans honneur, qu’un fol amour dévore,
Tu verras, mais trop tard , apres ces doux moments,
Le deuil , le feu, la mort , tous les fléatx éolore
De tes embrassements.

. Quels longs combats! quelle ruine
Menacent ces peuples lointains,
Qui , sous les tours de. Constantine ¥,
Cultivent les champs africains ;

~ Ceux qur de PEbre boivent l'onde,

Les bords que mon fleuve féconde ,
De plus prés soumis a ta loi,
Les habitants de la Bétique,
Et la Lusitanie antique, -
Et Plbérie entiére, et toi!

Déja , pour te punir de ta liche insolence,
de comte dans Cadis appelle la vengeance : -

~* Ville d’Afrique, aussi nommée Cirthe.
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La vengeance Panimeencor plus qué I'affront. '
1l crie, impatient dé ta mort qui s’appréte,
Et hite la tempéte . ,
Qui doit frapper ton front. . .

Entends la trompette bruyante
Dont tout I'Olympe est ébranlé: s
Regardé dans les airs la banniere ondoyante ,
Sous qui le Maure est rassemblé.

L’Arabe, sagitant dans son désert immensé ,

Bat les vents , a grand bruit j et , brandi,ssant sa lance
Appelle les hasard‘

Dieu! quel vgste appareil ! que"e mnombrable armée

S’assemble, se grossit , en un clin d’ceil formée

De pelotons épars!
) - P |

Toute la wation déja couvre la terre:

Sous les voiles au loin dlsparansent Yes mers.
Le bruit confus des voix imite le tonncrre :
Des tourbillons de poudre eaveloppent les airs.

“Vois ceax-ci s’élancer sur la flotte infidelle;

Ceux-la, sur P’aviron, roidir leurs bras vengeurs.‘

Le flot blanchit d’écume, et la mer étincefle,
Sous Veffort des rameurs,

< Eole, d’un souflle*propice ,
Pousse leurs agiles vaisseaux :
Pour eux, de sa main protectrice ,
Neéptune aplanissant les eaux,
Leur ouvre ce détroit rapide,
Ou P’on voyait , avant Alcide,
Des deux mers se briser les flots,
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Cependant que fais-tu ? Potentat ridicule ,

Tu languis mollement dans le sein des amours 3

- Et voila que le port ol I'on adore Hercule *
A D’ennemi livre ses tours. '

Réveille-toi ; va, cours, franchis les monts , amve.
Ne donne ni repos, ni reliche a ton bras;

Charge une armure enfin sur ton épaule oisive :
Agite et fais briller le glaive des combats.

O combien cette guerre , en désastres féconde -
Fait tomber de guerriers,

De braves fanfassins , de nobles cavaliers!
Quelle sueur inonde

. ]
Et soldats et coursiers !

Et toi, fleuve Bétis, dans ton onde sanglante,

Combien tu rouleras de casques fracassés!
~Dans les gouffres muets de la mer dévorante,

Combien s’engloutiront de cadavres pressés!

Durant cing jours entiers d’attaque et de défense,
L’horrible Mars tiendra la victoire en balance,
Aux deux partis rivaux également cruel ;
Et la sixidme aurore , bélas! 6 ma patrie,
Verra la barbarie
Consommer sans piti€ ton opprobre éternel !
3 J. B. LALANNE.

* Cadis, ou Hercule avait un temple fameux.
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V ERS adressés au C.*'T A L...., min. des relat. -
ext. le jour de sa féte , en lui donnant une
boite sur laquelle était le portrait de sa
chienne , , nommée Jonquille.

UN ('Elllet occupait ," dans son loisir mmab]e,
Le Héros de Rocroi, de Nerwinde et de Lens :
D’un ministre admiré par 1’Europe équitable >
Jonquille amuse les moments.
La Nature a lié, par un charme durable,
Les goiits simples aux grands talents.
Que cet hommage , offert a\$ repos du génie, -
Arréte quelquefois vof yeux :
Le pinceau que guidait le ceeur de votre amie
Aurait pu réunir des traits plus précieux.
Une famille qui vous aime
Eit fourni des portraits charmants ;
Mais on a choisi cet embléme
Pour vous peindre ses sentiments,

ENIGMES.

J E viens sans qt’on y pense;
Je meurs & ma naissance,
/" Et celti qui me suit
Ne vient jamais sans bruit.
A UTRE

D’u N; pere lumineux je suis la fille obscure,
Je méprise la terre, et je m’éleve aux cieux ,
_ Ou j’apaise souvent la colére des Dieux.
Si mon pére est aimé, personne ne m’endure ,
Car je coiite des pleurs aux gens les plus joyeux.
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LOGOGRIPHE

T REMBLE, lecteur, je suis pour le matheur du monde

Un monstre & double téte,, et monté sur deux pleds,
Je porte.la terreur sur la terre et sur londea
Je détruis et défends des peup]es effrayés.
' Coupe moi la seconde téte,
Tous, mes desirs sont dans P'éternité.

‘ Je te distingue de Ja bete.
Repose cette téte & mon extrémlté

Tu verras bientot les grimaces
De Venfant qui me trouve avec ses aliments.

A Pautre bout si

Fe fendrai les fc
Retranche-moi deux preus, recieur,ee tu vas lire
Un des mots qu’un auteur doit rarement écrire.
A présent que mon tout rentre en 'ordre preinier,

Si tu veux entre chaque pied
Mettre ma double téte; alors mon cau bourbeuse .
Souvmt donne aux poissons une existence heureuse.
. Par un_abonné de Bourg.

v

- ' "CHARADE.

O N aime mon dernier maig devant moy premier,
Hélas! Si mon dernier est toujours mon premier ,
On le plaint; car bient(‘zt il n’est que mon entier.

- Mors de l’Emgme, ‘du Lo, ogrl/)/ze et de Ia
A C/mzzzde mseres dans le (1 ernier Numero.

Le mot‘de lEmgme est_aurore.
Celui du -Logogriphe est'clocher , ol ]'on trouve
* Roch, écho , coche , Tole , or, ete.

Le mot de la pretmere Cbarade est Marcure 5 celui

" de la seconde est vacarme.

2
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¥Yor 46E de la Troude , fait dans les années

- 3985 et 1786, par J. B. LECHEV ALIER ,
membre de la Société des Sciences et Arts
de Paris, du Lycée de Caen, des Aca-
‘démies d Edimbonrg, de Gottingue, de Cassel
et de Madrid ; trois volumres in-8.°, ornés
dun bel atlas de 37 planches, cartes , vues ,
médailles ,et¢. ; précédé de 'analysede toutes
les planchkes , sur papier jésus , formant 16
pages. Priz, paprer carré double & Auvergne ,
25 fr. , et 30 fr., franc de port , par la poste ;
papierjacon hollande , premiéres épreuves ,
36 fr. et 42 fr. ; papier grand raisin vélin ,
( Delagarde ) , dont il n’a éié tiré que 25
exemplaires , figures avant la lettre ; priz,
60 fr. et 66 fr. A Paris, chez Dentu,imprimeur-
libraire , palais da Tribunat, galeries de bois,
n.° 240. . ,

« Quel plaisir de tc suivre aux rives du Scamandre*
P’y trouver d&Tlion la poétique cendre! » X
Ce veew d’un potte, que, dans un beau mou-
vement d’enthousiasme , exprima si harmonieu-
sement Despréaux, devient I’expression la plus
naturelle qui s'ofire pour témoigner a lau-
teur du Poyage de la Troade la satisfaction
que’ fait éprouver Ja lecture de son intéressant
ouvrage. Déja, il a fourni & cé journal un
extrait * , que notre ancien collaborateur
Esménard, a orné avec gotit des morceaux

" *NO2IV, 16 thermidor an e
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les plus brillants de leriginal, et quil a en<
richi en outre du tableau pittoresque , qui lui
appartient en ‘propre, du magnifique aspect
de Constantinople. En suivant aprés lui Le-
chevalier dans ses belles recherches, nous
éviterons de repasser sur des traces, ou déja
nos lecteurs ont trouvé -plus d’agrément que
nous ne pourrions leur en promettre ; et méme
nousremplirons mieuxce qu’ils doivent attendre
de nous, en nous attachant plus particulierement
3 leur faire connaitre les nouveaux objets que
ette édition ‘offre abondamment a Pintérét et

2 la curiosité. A S
Elle est considérablement augmentée. Le
Foyage de la Troade, wavait eu jusqu’ici
qu'un yolume; il en a trois dans cette nouvelle
édition, enrichie en outre d’'unbel atlascomposé
de cartes et de gravures; et parmi celles-ci,
.1l en est plusieurs, telles que celles du pert
d'Ithaque, de la fontaine Aréthuse , du temple
de Minerve au promontoire Sunium , de la
plaine dg Troie , des sources du Sgamandre,
qui réunissent au charme des soyvenirs qu’elles
- retracent, un mérite d’exécution tres-distingué.
Ainsi 'auteur nous fait jouir par les sens comme
par Desprit_de toutes les positions qu’il a re-
trouvdées, de tous les objets qu’il nous a rendus.
Dans Te compte qu’il avait donné jusqu'ici
de.ses découvertes, on le trouvait envahissant
tout-d-coup sa conquéte, et se placant brus-
uement au centre du demaine qui lui appar-
tient, a des titres quine lui seront point contestés
par les amis de lantiquitg’ » ni surtout par les
amis d’'Homere, a la gloire duquel il a méme
Ihonneur d’avoir ajouté quelque éclat. Ce beau
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demaine littéraire, il I’a ‘fondé sur les débris
poétiques d’Ilion, depuis le rivage ot les mille
vaisseaux des Grecs s’étendaient sur deux rangs,
entre les postes d’Achille et celui d’Ajax ,
placés aux deux extrémités du camp , jusqu’aux
murs de la ville assiégée , aux portes Scées ,
dont il a retrouvé la p?ace; et au-deld méme,
}usqu’aux plus hauts sommets de I'Ida, d’ou
e Simois se précipite encore avec impétuosité’
dans la plaine, ou il retrouve encore le fidelle-
Scamandre : ' ’

Hic Dolopumn manus, hic sevus tendebat Achilles 3
- Classibas hic locus, hic acies certare solebant.

Jusqu'd présent, l'auteur nous transportait:
soudainement et sans nous y conduire, au mi-
lieu de ce site si riche de.grands souvenirs; il
nous associait sans préparation i ses recherches;
nous révélait a la fois toutes ses découvertes
dans cette plaine fameuse, combattant de nop-
veau tous les grands. combats des Grecs et des'
Troyens, indiquant toutes les positions, retrou-
vant tous les lieux, non pas dans des ruines pé-
rissableselles-mémes, étzam periere ruine ; mais
sur le sol durable *, contemporain de' tous
les temps, . et campos ubi Troja fuit.

Aujourd’hui- sa narration reprend de plus.
haut :il nous fait parcourir la route quil’a conduit
au terme; et I'on verfa combien nous aurions
A regretter qu’il edt persisté & nous priver du
récit du trajet. C’est encore la Grece; c’est tou-
jours cette antiquité poétique qui ne vieillira

* Le sol, solidum.
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eintf;.partout -nous recueillons des souvenirs
Xoménques’sur cetteroute qn’a sondée partout ,
avec une merveilleuse exactitude, le bitonsacré
du divinaveugle. Ainsi nous sommes conduits aw
terme de la course, et dans le champ des grandes. -
découvertes tout disposés 4 la confiance. Il suffic
de cette considération pour faire sentir com-
bien cette partie de l'ouvrage était nécessaire:
a ’autre ; non-seulement elle y mene, mais elle
Y prépare. La comparaison de la topographie.
ancienne et moderne de la plaine de Troie,
qui est le but de l'ouvrage, et dont il sagit
E’établir la concordance, -I’est & moitié quand
nous y arrivans; déja nous avons vu l'aceord
parfait de la poésie avec la géographie et lhis-.
toire, et Homére trouvé fidelle en toutes ses,
descriptions: - '

L’autenr s'embarque & Venise; traverse le
golfe de ce nom, celui de Morée, I’Archipel ,
fes Dardanelles,. et arrive a la plaine d’Asie
apposée a Constantinople, terme de sa course,
et objet de ses recherches. Mais rendons a ces
mers- leurs anciens noms de mer Adriatique,
Tonienne, Egée, Hellespont; et aussitot les
souvenirs poétiques de la jeunesse du monde
et de. la nbdtre méme soffrant en foule 2
notre espfit, rious nous sentons transportés
comme par un charme magique, dans d’autres
temps, dans d’autres lieux, au milieu d’autres
peuples. Partout, nous rencontrons sur ces
mers orageuses, unis ou dispersés ; sous la pro-
tection ou livrés au courraux des dieux, les vais-
seaux confondus des vaincus et des vainqueurs.
Ici, cest Ulysse; la, cest Enée; et toujours,
marchant devant nous, et nousservantde guides,

N
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Homeére et Virgile; toujours leurs chants anti-
ues, leurs vers sacrés assiégeant la pensée,
séchappant de la mémoire, et se placant, 4 notre
inscu , dans tous nos rgcits. Triomphe de la;
poésie O sacer et magnus vatum labor! Quel
autreart, quellessciences peuvent se vanter de
roduire et d’¢terniser de telles impressions? A
})’exclusion de tout autre, le génie puétique.
jouitseul de ce privilége ; et il ne I'a pas perdu,
1l ne le perdra pas, méme en séluignant des:
premiers temps; méme & la distance la plus re-
culée de cette hauteantiquité. Quels que soient le
lieu, le temps, et en quelque langue quil s’ex-
Frime; quil s'empare d'un sujet heureux et
écond, qu’il y seme les grandes images, les
belles descriptions, I'héroisme et le pathétique
des sentiments vrais; enfin quiil s'éleve a la
perfection du style roétique; et il:vivra; il
a mémoire des hommes.

Aiosi le Tasse, ainsi Racine sont entrés en par-.
tage de 'immortalité d’Humere et de Virgile..
Ces réflexions ne sont point une digression
dans cet extrait: A toutes les pages , le Foyage
de la Treade en réveillera de semblables dans:
Yesprit des lecteurs ; Fauteur lui- méme les -
indique partout. Mais nous allons le suivre de:
plus prés. dans sa eourse ; nousne:le perdrons: .
plus de vue. : IR o
- L’antique Venise, ou déja FPon a vu quil’
sest embarqué, appartient’d I'antiquité moderne;:
d.moins que, par détérence pour les érudits
Bas-Bretons * ; nous ne consentions a faire re-.
monter son origine jusqu’aux Celtes, -ou 7¢-

*Le Brigqnt,qtc;:lc. L . ey
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nétes , lesquels, disent-ils, 'sont évidemment
le méme peuple, issu de la célebre ville de
Vannes, berceau et métropole de tousles peuples
anciens, des Etrusque¢, des Pélasges, des Phé-
niciens , colonies éloignées , mais incontesta-
blement originaires de Basse-Bretagne. Sans
é;f'ard pour ces prétentions , auxquelles il né-
glige méme de donner la plus légere attention,
Lechevalier parait plus agréablement attiré par
Yoccasion offerte dEun, vaisseau partant direce
-tement pour Teénédos:

" Estin conspectu Tenedos, notissima famés
Insula. :

Le célebre naturaliste Spallanzani, aussi fa-
milier avec Homere et Virgile, quavec Pline
et Aristote ; le cheyalier Zulani, ambassadeur,
qui réunissait Lamour des sciences et des arts,
aux talents d’un négociateur habile ; un com-
patriote d'Ulysse, ogicier du vaisseau ; enthou--
siaste d’Homere, qu’il sait par ceeur dans sa
langue , toujours prét & appliquer & chaque
lieu , & chaque objet, le passage deseriptif ,
le vers propre du poete géographe et histo-
rien ; voila en quelle compagnie Lechevalier
s’embarque pour /e Troade; voild quelle at-
tente est offerte au lecteur : elle ne sera point
trompée. Sous la conduitede tels guides, rien
néchappe ; Paptiquité’est fouillée jusqu’en ses
plus secretes pro?‘ondeurs; la poudre des os-
sements se ranime; tous les débris des mo-
numents se .relevent. Ainsi, Pamphithéétre
romain de ’antique Pola, colonie des peuples
de la Colchide, suivant quelques aateurs ; des
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Pélasges et des Etrusques , selon quelques
. autres, aujourd’hui ville d’Istrie; son arc de
triomphe, ses deux autels & Auguste, sont
visités et décrits; Spalatro, retraite de 'em-
~ pereur Dioclétien , indiquée ; les monts Acro-
cerauniens, infames scopulos, dépassés; lile
de Calypso, la méme que Fano , suivant la
conjecture tres-probable du célebre Danville,
reconnue ; et la Skéria d’Homere, la Corcyre
des historiens grecs, aujourd’huil'ile de Corfou,
abordée. Ici, nous nous retrouvons dans le
domaine d’Alcinotis, au milieu des Phéaciens,
"dans des champs couverts de pommiers, de.
poiriers , de figuiers, de vignes, de grenadiers,
de dattiers, d’orangers, de citroniers, riche et
simple parure des jardins fameux dont nous
reconnaissons 'emplacement, ainsi que le fleuve
.et le port qui offrirent & Ulysse, errant au
gré des flots depuis deux jours et deux nuits ,
un abri siir et commode: La cbte opposée
dEpire, la ville de Buthroturn (Butrinto);
Tautelo0 Pyrrhus tomba sous les coups d’Oreste;
le simulacre de Troie, qu’Andromaque éleva
sur cette rive, ou pour tromper, ou pour en-
tretenir sa’ douleur, C

D vreeeeeaes Parvam Trojam , simulatagque magnis,
Pergama o ‘

"« Andromaque, & travers de mille cris de joie,
Porte jusqu’aux autels le souvenir de Troie. »

Virgile, Racine! ............ Quels noms !
Quels. souvenirs ! Lechevalier n’y résistera
point. 11 loue un bateau pour s’y rendre; il
Yy arrive, et sa cunoslté. ne seéra point vaine :-
la situation de Buthrotum resta profondément

-’
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gravée dans sa mémoire, et ces souvenirs dans
la suite ne lui furent pas inutiles pour la deér
couverte de Pancienne Troie. ..
Nousvoiciparvenusau promontoire &’ A cfium,
A lentrée du golfe de Larta, ( Ambracicus
sinus ). Les ruines de NVicopolis , la ville de
la victoire, fondée par Auguste; pour com-
sacrer le grand souvenir de celle qu'il y rem-
'Forta , lui rendent encore témoignage. De
aspect de ce promontoire ’ qui nous a rape
elé tant de souvenirs d’histoire , nous passors
bientdt & celui Leucate , qui' réveille tant de
souvenirs d’amour, Son escarpement sur les Hots
a été reconnu par nos voyageurs, comme tréss
propre en effet & metwre fin aux tourments
qull nous cause; toutefois on n’y relacha point x
~sans doute ce vaisseau ne portait point d’amants
malheureux. . . o
. Mais déja on a apercu Ithague; on a pu
distinguer les troupeaux de chévres qui paissent
sur ses collines. Ici, Vofficier qui retrouve sa
patrie , ne peut plus contenir ses transports.
Tlysse, Télémaque, le vieux Laérte, le fidelle
Eumée, t'en firent point-éclater de plus vifs, et
ne les exprimérent point en un autre langage.
Toutcequ’il voit, tout cequ’il montre, il 'expose
dans les vers d’Homere; et les. vers d’Homere .
correspondent A tout ce qu'il montre, é_'/jtout
ce quil voit : « Nest-ce pas, dit avec raison,
« & ce sujet, 'auteur du #oyage, un véritable
« sujet d’admiration pour les amis d’Homere,
a d’observer avec quelle exactitude ses des-
«. criptions correspondent encore avec lanature ,.
« apres tant de siécles, et aprés toutes les-alté-+
« rations quont éprouvées les ouvrages et les
« pays dont il nous offre le tableau. »

’
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" Les bords de Pile voisine de Zante ( Pharos,
Zacinthe ), sont encore renommés par I'abon-
dance des phoques, a la chasse ou a la péche
desquels ses habitants sont toujours périlleu-
sement adonnés; nouveau témoignage en faveur
du véridigue wieillard, qui a placé daos ces
lieux le sgjour de 'immortel Protée :. '

{
-

S mesevee eecesesasasasnanen immanria cujus
Armenta , et turpes pascit sib gurgite pkocas. '

. De eet endroit, le vaisseau passera en vue
de Pheureuse £lide , « ol aucunsoldat étranger
% ne pouvait pénétrer sans déposer ses armes
« a la frontiere, et que toutes les nations de
« {a Grece avaient mise sous la sauve-garde de
« Jupiter. » Ils ne violeront point cet asile , et
ils s’en tiendront areconnaitre respectueusement
Vembouchure du fleuve 4/phée. Quant aux fles
Strophades, séjour des immondes harpies, ils
me seront pas tentés sans doute d’y descendre
et 'd’y prendre leur repas; ils éviteront méme
d’entrer, en remontant, le Pamisus , dont le

- mom et 'embouchure les inviteront vainement

“au port appelé aujourd’hui Calamata, « dong
« les habitants désignés par les autres peuples
« de lArchipel, sousle nom de Mayra matia,
« (hommes aux yeux noirs ), passent pour étre
« les dignes successeurs des brigands de Lacé-"
« démone. » Il y a de Pamertume dans ce
souvenir, le seul que donne en passant notre
voyageur au peu‘l}le de Lycurgue.
' )Une tempéte alireuse, décrite danslouvrage
avec une effrayante vérité , les accueille au
cap Sant-Angelo, qui n'est autre que le pro-
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montoire Malée, ou Ménélas, a son retour'de
“Troie, manquaaussi de faire nanfrage; rapport
singulier, et qui a pu ne pas déplaire 4 des na-
vigateurs aussi homériques que ceux dont nous
suivons les traces. Enfin cet orage les pousse
& Cythére; et C’est ainsi toujours qu’on y aborde.

~ « Cythere est une ile sauvage, aride, et pres-

« que inhabitée. » On ne s’en plaignait pas,
et sans doute on ne s’en apercevait pas méme,
lorsqu’elle était le séjour des Amours et de leur
mere. Spallanzani observa que I'lle de Cérigo
était une production toute volcanique, et méme
gw’elle a dii sortir du sein des eaux , par Pac~
tion . des volcans. La naissance de Cythérée,
son union avec Vulcain, telles que les rapportent
les mythologistes, ne seraient-elles qu’une allé-
gorie physique ? S o
. Apres Cythere, Athénes : telle est la route
ue suivent nos voyageurs. Ainsi, apres les
mours , les arts, les lettres, les -sciences. Je
ne cherche ni n’écarte ces rapports qui viennent
s’offiir d’eux-mémes. L’ancien port de Sunium,
est la premiere terre d’Attique ou ils descendent.
Au dessus, s'’éleveavecles belles ruines du temple
de Minerve et les souvenirs de Platon tou-
jours subsistants, le fameux promontoire de ce
nom. Quel vif empressement, et méme quelle
sorte d’émotion religieuse excitera cette asso-
ciation des idées et des objets ! Mais il faut
laisser Pauteur exprimer lui-méme .les sensa-
tions qu’il éprouve. Ce morceau un peu étendu,
donnera, de plus, aux lecteurs, une idée de sa
maniére,, que je me reproche d’avoir tardé si
longtemps a leur faire connaitre. 1l faut les
prévenir quw’une circonstance, née de 'impatience
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biéme de Pauteur, pour visiter Athenes, I'a
séparé de bes compagnons et du vaisseau, Tu"il
ne rejoindra plus. ‘1l a cherché un'lieu élevé
pour ticher de les découvrir au point du joury
et ce lieu sera le promontoire lui-méme: )

.« Je montai donc aussitot sur le sommet du Cap,
« afin d’observer le lendemain , au point du jour, sije
« ne Papercevrais- pas dans la ‘rade de P’ile Longue 4
« ou dans les environs de l'ile de Zea. Le tiel-était purj
«les étoiles brillaient de leur éclat ordinaire dans ces:
« beaux climats ; I'air était embaumé du.parfum des
« plantes aromatiques. Je' m’étends sur les marches du
- terhp.le'de Minerve , et je m®endors au bruit des va-.
« gues qui viennent se briser au pied du Cap.— Lorsque
« le soleil parat sur Phorizon, et qu’il frappa de seg
« premitrs rayons les sommets de- 'ile de Zea et Jes
« colonnes antiques au pied desquelles j*étais assis, un
«-mouvemient d’enthousiasme s'empara de mon ame;
« le spectacle de la mer , le chant des oiseaux , le$'

«.bois touffus dont ‘ces belles ruines sont entourées,
w I’ Attique enfin , ’Attique et ses grands souvenitrs, tout'
« semblait concourir & m’exalter Pimagination. Je jouis=
« ‘sais par toutes les facyltés_ de 'npn ame. A ma gau-’
«che , au pied du Cap, étaitl’ile de Cranaé, ot Paris
w recut lés premiéres faveurs d’Héléne. J’avais 3 ma’
«-droite l'ile de Patrocle et le port Sunium, autrefois
« une des plus fortes places des Athéniens. Un canay’
w'étroit me séparait dé Vile de Zea, Pancienne Ceos.’
« A une grande distance vers le nord , Japercevais I'ile’
w d’Andros-et la pointe méridionale de PEubée. — C’est
w ici, me disais-je, qu’abordérént Ménélas et Nestor,
« unis d’'une intime amitié , lorsqu’a leur retour de Troie,
»ils yoguaient ensemble vers les rivages de leur patrie,

7 - oy
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« C’est ioi qu’Apollon perca de ses fleches inwisibles le
« fils d’Onetor ; Phrontis, supérieur i tous les’hommes’
« dans Part de guider un navire pendant la tempéte.’
-« Dés-lors , sans doute , quelque divinité avait un
« temple sur ce promontoire, puisqu’Homére I’appelle:
«'la Pointe sacrée de I'Attique. Peut-étre Ménélas et
« Nestor ont-ils foulé lés marches sur lesquelles Jai re-
« posé cette nuit ? Peut-8tre ont-ils touché de leurs’
« mains la colonne sur laquelle je suis maintenant ap-
« puyé ! — Clest aussi'du fond de ce vestibule que
« Platon , observant la tempéte qui s’élevait sur 1’ho-’
«rizon , expliquait & ses disciples la formation du’
« monde , et leur annongait , au bruit du tonnerre, un’
~ « Dieu unique, immuable et infini.... » ' ’

Combien je regrette de ne pouvoir placer ici
les remarques intéressantes de auteur , méme-
- aprés celles &’ dnacharsis, sar PAthtnes an-

cienne, qu'il a toujours cherchée, et qu’il a tou--
jours su. découvrir dans I'Athenes maderne ! Je.
voudrais pouvoir le montrer, enle citant encore,-
et dans la plaine de Marathon, aupres du tom-
heau de Miltiade; et sur le mont Hymete, d’ou-
son wil plonge dansta ville et embrasse au. loin -
sesenvirons; et au milieu des ruines majestucuses-
du temple de Minerve, de ce temple, ou onui-
racontaque, « Peu de tempsauparavant, un Fran--
« cais aveugle s'était fait conduire , qu’il s’était .
 « jeté & genoux au pied de. ses colonues, les-
« avartembrassées en versant des larmes d’atteu-
« drissement sur la destruction d’unp monuwment .
« aussi fameux. A ce mouvement d’enthou- .
« siasme, continue l'auteur, ct au portrait qui.
« me fut fait du voyageur francais , je reconnus.
« un ami des arts et de I'antiquité : c’était 'abbé
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« Delille, qui_allait & Constantinople avee Iam-
« bassadeur Choiseul-Gouffier, et qui en eflet,
« avait alors perdu la vue. » Eh bien! du sein
de ces ruines magnifiques, s’éleve une misé-
rable mosquée construite de leurs débris; ‘et
méme, s'il faut le dire, cct emploi des chef-
d’ceuvres mutilés des Phidias et des Praxitelle,
est celui dont il faut savoir le plus de gré aux
Turcs. Le plus souvent on les trouvera dans
le cours de cet ouvrage, ou brisant ces marbres
animés pour en faire de la chaux, ou transfor-
mant un chapiteau corinthien en un mortier
& broyer, ou l'arrondissant d’ua ciseau grossier
pour en faire un boulet : « détruire est leur
« ouvrage. » Et que serait-ce si, faisant usage
contre eux de toutes les accusations ou plutdt
de toutes les preuves de barbarie. rapportées
dans l'ouvrage, je rappelais les incroyableg et
familieres atrocités qui constituent le droit de
guerre d’'un peuple qui n’a point va droit des’
~gens? si je représentais un pacha de Janina,
forcant des prisonniers, dans lesquels tout autre
enuewmi aurait respecté autant de héres, a dé-
pouiller, asaler les tétes de leurs camarades,
de leurs amis, de leurs chefs sanglants et tués

" a Jeurs cOtés ou & leur téte, et a les porter
ndant quarante-six jours de marche, des con-
fins de I'Albanie & I'extrémité de V’Europe, qui
ne s'indigne point d’inscrire au nombre de ses
villes principales, la capitale d’'une nation stupi-
dement barbare et étrangere & I’Ewrope; et qui
changeant tout au milieu d’elle, et s’accordant
pour effacer jusqu’a d'antiques royaumes chré-
tiens, n'est pluschoquéc de cette inconcevable
alliance de mots: Turjuie européenrie ?.. Mais
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achevons ce tableau, dans les termes mémes de
auteur , et ajoutons encore & Iindignation :
~« Lorsque trop affabili par ladouleur, lafaim ou
« le froid , quelqu’un d'euxse trainait avec trop
« de difficulté, un tartare le poussait sur le bord
« d’un fossé, lui tranchait la téte, et la donnait
« & porter & ses compagnons. »—Le lecteur doit
souffrir dans Pextrait, cette opposition de ta-
bleaux, et ce contraste d’objets, comme il est
dans 'ouvrage ; les omettre , ou les déguiser, ce
ne serait pas le lui faire eonnaitre. .
Une chaloupe, ayant pour tout équipage un
vieillard de soixante-dix ans, et un enfant de
douze, remplace le vaisseau de 74 pieces de
canons, que Lechevalier n’a pu rejoindre; et
Cest ainsi qu’il sembarque au Pirée, ce port
fameux qui contenait toute]a marine des Athé-
nieps , et ot quatre de nos frégates ne pourraient
aujourd’hui trouver place. Hatons-nous -de le
- conduire au terme de son voyage,-a travers
une navigation dangereuse, et par la fragilité
du bétiment, et par. Viohabilité des -pilotes, et
par la rencontre des pirates, et par les tempétes,
et parles fles, les écueils dont ces mers étroites
sont toujours semées. On le retrouvera dans ce
trajet, suivant toujours les traces poétiques qui
ne P’égarent point, soit & T'rézéne ou il touche,
soit.a Scyros ou il reldche, soit & Ténédos
.ot il aborde enfin, et dont la rade justifieencore
Tidée qu’en a donnée Virgile, non moins exact
qu'Homere dans la description des lieux:

. Nuuwc tantiun sinus et statio malefida carinis.

Moins contrarié & Ténédos par les vents en-
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pemis, que le roi desrois, et sans étre o
dimmoler une vierge, '

Pour obtenir' les vents que le oiel lui dénie,

il arrive au rivage trayen en traversant I'He
lespont, qui du moins n’a pas perdu toute la
grace antique de son noms, en le changeant
rou’r celui des Dardanelles, qui se rattache

ui-méme au souvenir de l'antique cité de Dar-
danus. D'avance, il avait formé son plan de
recherches dans Homere, et il I’a réalisé sur
le terrain, avec un succes qui a rempli toute
‘son attente, La plaine de T'roie, telle qu'el'e
‘existe, se rapporte A la plaine de Troie c?écrite'
par Homere avec une exactitude partaite : 'em-
placement de la ville et celui du camp des Greces
ant été reconous ; les sources du Scamandre re-
trouvées; son cours et celui du Simois suivis
et retracés, depuis leur origine qui les sépare,
“pusqu’au confluent qui les réunit; et de ha,
‘Jusqu’a Pembouchure ou ils portent ensemble

ur tribut A la mer. Les tombeaux.mémes, les
tombeaux d’Achille, d’Hector et d’Ajax, se
distinguent encore; ils ont subsisté parce qu'ils
ne peuvent périr; parce qu’ils ne furent poiot
les ouvrages d'un art sur lequel les hommes
et le temps-exercent & I'enwvi leurs ravages ;
" parce qu’ils ne futent ni de marbre ni d’airaia.
A cette époque, sur le corps des chefs, des héros
qu'on voulait honorer, 'armée, le peuple entier,
élevaient une colline , entassaient une montagnes
‘terree congestio super ossa tumulus dicitur. Le
monument était durable, et'par sa masse, et
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par la simplicité des matériaux, et par le res- .
pect qui l'entourait : C

Et la vigne flesible, et le lierre aux cent mains ,

qui dans les monuments fastueux des arts,

Achévent d'ébranler Fouvrage des Romains,

eux -mémes achevaient d’affermir , de lier
ensemble Pouvrage de peuples qui n’avaient
de matériaux que le sol, d'instruments que leurs
bras, d’industrie que le nombre, et d’art que
le travail. Du reste, toutes ces découvertes de
Lechevalier ont déja éié con:tatées par des
voyageurs, méme défiants, qui Payant suivi
pour le contredire, se sont réunis pour le jus-
tifier. Nous nous y arréterons moins dans cet
extrait , parce quelles ont été 'e):‘posées- avec
détail, ainsi qu’on I’a dit, dans un des premiers
cahiers de ce journal. On en lit toutes les cir-
constauces singulieres et intéressantes dans le
second volume de cette édition, qui differe peu
des premitres publications. )

Le troisieme se compose de la traduction
d’un ouvrage anglais bien inférieur au sien,
que Taateur a eu la politesse de faire, sans
doute pour répondre a celles qu’il y recoit, ct
qui uc sont au reste qu’une justice qu'on lui
rend. Toutefois ce volume a le ‘mérite réel
d’étre une confirmation de tout ce qu'on a
vu dans les précédents ; I'auteur, M. Morritt,
accompagné de quelques-uns de ses compatriotes,
juges compétents et peu prévenus, a repassé avec
enx sur toutes les traces de Lechevalier, et a
¢té foreé d’admettre sur les lieux, les mémes



PLUVIOSE AN X. 263

inductions qu’il en avait tirées, avec. une sa-
gacité & laquelle on rend un entier.-hommage ;
en outre, le nouveau voyageur réfute fort au
long dans son ouvrage, P'opinion insensée d'un
de ses compatriotes, qui veut & tout prix,
qu'on cherche en Egypte la célchre Troie du
Eo‘ete,grec » et qui, de son cabinet, prétend
ien I'y avoir retrouvée. Il faut croire que cet
anglais , comme notre pere Hardouin, s’est toute
sa vie levé & quatre heures,
. »Ceux qui, parmi nous, ont présent § la mé-
moire P'ouvrage d’un écrivain plus imposant,
Pauteurd’Anacharsis, lopposerontd Leckevalier,
comme un adversaire plus redoutable. Barthe-
lemi, en effet, a conduit son jeune héros sur
le rivage de Troie, et lui a fait dire : « Je né
« lpus reconnaitre les lieux immortalisés par
« les poemes d’Homere ; il ne reste aucun ves-
« tige ‘de Troie, les ruines mémes ont dis-
« paru; desatterrissements et des tremblements
« de terre ont changé toute la face de cette
« contrée. » L'exact Barthelemi ne manque
‘pas d’alléguer ses autorités, de citer ses ga-
rants, Hérodote, Strabon. Ces noms imposent;
mais l'auteur, quin’a pu ni lesignorer, n1 passer
sous silence ce quils ont dit ou paru dire,
en oppositien avec lesrésultats de ses recherches,
a_aussi examiné , pesé , comparé les passages.
LC'est ‘une discussion qu'on doit lire dans I'ou-
vrage; elle est lumineuse, propre a satisfaire,
et concilie tont. Jajouferai qu’ayant examiné
le texte d’Hérodote qu'indique DBarthelemi,
je n’y ai rien trouvé qui se rapporte & un trem-
blement de terre, le seul {léau qu'on se repré-

/
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sente comme, capable de rendre un vaste siter
entierement méconnaissable ; encore pouvait-
on reconnaitre la campagne autour de Lis-
bonoe , méme apres la mémorable catastrophe
qui houleversa la ville. Quant A Strabon, il est
bien reconnuqu’il n’a point été sur les lieux, et
qu’il s'en est rapporté & un témoignage qui
n’a pas la méme valeur qu’aurait le sien, Déme-
trius de scepsis. Jai conhance, je I'avoue,
3 la constance des grandes formes que la nature
a imprimées aux lieux considérés dans une
vaste étendue; et les découvertes faites dans
la- Troade ne font point naitre dans mon. es-

rit des idées vagues et confuses dimproba-
ﬁilité. Je crois avoir lu sans prévention., mais
avec soin, et j'ai été convaincu. J’en remercie
Yauteur. Un grand charme est attaché a4 une
grande conviction. Et pourquoi , sil ne fallait,
a l'imagination, que de belles images, pourquoi
des poésies toules fantastiques, les Nuits arabes,
Penluminure orientale, qui ne manque point
déclat, et tout ce qui y ressemble, la séduiraient-
elles a peine, et nous fatigueraient-elles sitdt 2
QOui, toutes les fietions, et méme celles d’Ho-
gnére » pour opérer leur effet et produire des
-impressions réelles et durables , ont besoin
de quelque vérité; et sil p’exista méme i
ville ni plaine de Troie, sile mont Ida est
aussi chimérique que’les divinités qui s’y re-
posent, le Simois et le Scamandre sans réalité;
enfin si toute cette structure sans charpente-
repose sur le vide absolu; a commencer par
mon plaisir , tout s'évanouit. Ainsi, la sa:
tistactiop que -m’ont donnée les -recherches syr
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la. Troade , tient & lappui qu’elles ajoutent
a ma confiance en la réalité des événements
principaux et du site lui-méme; laissant ensuite
a limagination et au génie, A peindre et dem-
bellir. L’esprit de 'homme est donc bien fait
pour la vérité, puisqu’il .en taut méme 3 la
fiction pour lui plaire. La topographie de la
Troade, sous les yeux, je sens que je vais re-
Jire pour la centicme fois , mais avec un charme
plus parfait et nouveau a qujelq}les égards, le
poéme du chantre immortel; oui:

« Je vais, plein de son nom, plein dc ses vers sacrés,
¢ Les lire aux mémes lieux qui les ont inspirés.»

I

N

(.

LETTRES de M. de LALLY TOLENDAL,sur
le bref du pape aur évéques francais. In-8.°
de 108 pages, publié a Londres, et imprimé
A Paris. Chez Leblerq > quai des Augustins.,
et Desenng , palais du Tribuaat.

Cl,‘.s lettres, au nombre de trois , advessées au rédac-
teur du Courrier de!Londres, et datées des derniers
jours de septembre , n’ont été réimprimées en France
qu’aprés plus de trois mois, et nous-en attendons en-~ .
core la suite. Mais tel est le talent de ’auteur, que’dés .
lgulil a-posé les questions, et qu’il en a traité quelques-
unes, les autres paraissent résolues d’avance ; et que
le commencement d’un ouvrage semble déja, sous sa
main, une ceuvre compléte. On dira, avec son éditeur
(qui est lui- méme un homme d’une . cloguence re-



266 MERCURE DE FRANCE,

connue), que dans les deuxr questions qu’il a traitées,
. il a épuisé son sujet.

Cet éditeur ajoute : « Si ’on demandait ici, comme
v on a fiit 4 Londres, quel est cet homme qui vient
« défendre une cause & laquelle-il semble si étranger,
« voici ce que nous pourrions.répondre : » et cette
réponse est un magnifique éloge qu’il termine ainsi:
-« Vainement un tel homme voudrait rester inconnu;
« il a trop uni sa personne A ses ouvrages, ses vertus
« A ses talents, et ses succés a sa vie entiere. »

Cette réponse est belle et imposante. Croirait-on que
oelle de M. de Tolendal est plus belle et plus impo-
sante encore ? .« Quel est cet homme, a-t-on dit g qui
« est venu tout-d-coup auw miliew de si tristes débats ,
« faire entendre sa voix a tous les partis, et parler &
« terre des choses du ciel ? Qui l'a envoyé? De quel
« ministére est-il revéiu? De quel droit s’est-il porié
.« pour-le héraut proclamant les vérilés évangeliques ?
» Voila le cri qu'ont répété peut - étre quelques per-
« sonnes simples ou inattentives : mais qu’ont €levé
« les premiers, qu’ont propagé de toutes leurs forces
= ceux-la qui, consternés de ne pouvoir rien oppo-
« ser & la doctrine , ont imaginé de disputer sur la
« mission.

« Or, voici ce que j'ai & leur répondre a tous:
w Qu’importe ce que je suis, si ce que je dis estla
« vérité, si ce que je réfute est erreur, si ce que je
« défends n’est rien moins que la relnglon la morale,
'« la paix des nations? Est-ce donc le mérite de la
« cause , ou la qualité du défenseur qu'il s’agit de
« juger? ‘

« Si J’étais un de ces faux prophétes contre lesquels
= vous avez é(é avertis de vous mettre en garde....«

I N R R R N R N I N I R R N R A LI RUN SCRURL I L
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Eh bien! jugez-moi d’aprés les principes que votre

w divin ]églslateur a lui-méme établis pour votre régle.
« Si la cause que j’ai embrasséé est sainte, si la doc-

trine que j*énonce est pure, etc., etc., etc., vous
voyez les fruits , vous en savez assez sur larbre.

« Je serais revetu du plus augustesacerdoce , il ajou-
terait sahs doute beaucoup au poids de la prédica-
tion , mais il n’ajouterait rien & I’essence de la vé-
¥ité: La vérité existe par elle-méme, elle se confond

- avec Dieu qui en est la source. On peut dire d’elle ce

qu’il a dit de lui : LA VERITE EST CELLE QUI EST,
« Que je sois un simple fidelle perdu dans le trou-
peau.........Toutefois je suis homme et chrétien,
et n’admets pas que rien me soit étranger de ce qui
intéresse a un tel degré le christianisme et ’huma-
nité. Niera-t-on que des brigands de toute espece
n’ayent , depuis dix ans, couvert de blessures Jare-
ligion et la morale? Selon le langage de Jésus-
Christ , ce n’était pas une huile sacrilége que vessait
le samaritain dans ces plaies qu’avaient dfdalgnécs
en passant un piétre et un lévite.,..vvvnnnnin..

® eeieeieiiiiatienninesaasiiae,.Je cherche qui fit
« autrefois ’apologie du christianisme auprés de 'em-

1t 3

N

pereur Adrien, ’an 126 ; anprés d’Antonin, Van
153 5 aupres de Marc-Aurele, ’an 177; auprés de
Sévére; I'an 209; et je trouve que ce fut un Aris-
tide, philosophe d’Athénes, un Justin, un Athéra-
gore, autres philosophes, un Minucius Felix, juris-
consulte romair. Je trouve qu'Origene , soupcenné
d’erreur presque anssitot qu'il eut été élevé a la pré-
trise, avait, simple laique, rendu les oracles les plus
purs,.comme les plus solennels, sur les vérités de la
religion , sur les dogmes et sur la discipline...

ceo..®o L. Et qua ét6 Lactance, surnomwmé lc

_Cicéron chrétien? KEt, dans ces derniers demps
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qu’était Pascal, lorsque dans ses immortelles penscea
il préparait une si sublime défense de la religion?
On sent bien que tous ces rapprochements ont pour
« unique objet le caractére extérieur; Pétat des per-
« sonnes ; car qm oserait dire : J’ai la science et le
« zéle d’Origéne, j'ui le ge'rzze et les vertus de Pascal?
w Mais P'un répand avec confiance tous ses trésors,
= et I'autre dépose humblement son denier , etc. »
Telle est, en substance, la réponse de M. de To-
lendal 4 cette question. Quel est cet homme, et de
quel droit parle-t-il ? Cette réponse modeste et fiere
nous rappelle le mot de TFertullien sur Phumilité, In-
cedit superbe dejecta humilifas, C’est le vrai caractére
chrétien : oser tout en ne présumant rien, et aller droit
au bien que I'on peut faire. Nous supprimons ce qu’il
ajoute; nous avons abrégé ce que nous avons extrait ,
et nous regrettons également ce que nous laissons et
ce que nous avons retranché. Mais ce que nous en
donnons suffit au lecteur pour juger la marche oratoire
de M. de Tolendal. Elle est facile, variée, et noble,
et savante, et assurée. On est charmé, dans tout le
cours de Décrit , de ce fond. d’érudition chrétienne
qui en forme la contexture, et qui devait la former:
Lasciencey est employée par le raisonnement, et celui-
ci, est toujours fort , toujours paré des nchesses da
style. Il rappelle ces orateurs des anciennes républiques,
qui, s'appuyant sans cesse sur les gpciennes lois, sur
les usages des ancétres, prescripta majorum , avaient
soin d'tre en méme temps nerveux-comme de simples
dialecticiens , brillants et harmonieux comme des
poétes, et déployaient Fart, ce grand art de parles
tout ensemble & la pensée, & 'imagination et au cceur,
qui saisit tout ’homme & la fois et le renvegae. 11 sait
bien que beaucoup d’esprits se complaisent murd?hui
a virre dans l'iguorance des choses chrétiennes , qu'ils

PP



PLUVIOSE AN X 16
ven font presque un titre et nn orgueil , et ne ¥en
croient que de plus vigoureux raisonneurs. « Je con-
« gois, dit-il, que, pour certaines gens du monde ,
« cette maniere de voir les événements et de juger les,
« questions , te rapport entre les choses du ciel et
« celles de la terre, toutes ces citations, tous ces vieux

.« souvenirs peuvent paraitre bizarres, Mais puisque

« parmi ces gens du monde, puisque dans les cercles du.
= monde, aux soupers, au jeu, au théatre, les courti=
« sans, les enfants, jeunes ou vieux, veulent citer le,
« pape, interroger le pape, prononcer sur les devoirs',
« sur les actions, sur les lettres du pape, il faut bien
. cependant qu’ils ‘apprennent la langue du Jpape, a
= moins qu'ils n’ayent la prétention de lui enselguer
la leur, ete, »
C'est donc cette lqr;gug du pape qu il emploxe et qu L
fait comprendre, et il la parle avec une propriété,
une aboudance , une onction méme (car ’onction appar-
tient proprement i cette langue), en un mot, il ta
parle de maniére 4 ce qu’on puisse , sans exagération,
luj appliquer Péloge donn€ par un concile général & un
prince, vous avez parlé comme un évéque. Si nous avons.
nous-mémes quelque connaissance et quelque faible ha=,
bitude de ce langage , flous osons dire que nows n’ayons
‘point va de notre temps, que, dans les temps passés, on
a trés-rarement et preésque jamais vu qu’un homme du
monde siit allier cette justesse theolqgnque a tout 1 eclat,
de la diction oratoire.’

Nous voudrions (ranscnre, mais les bornes d’un extrait
nous permettent & peine d’indiquer tous

‘yemarquables par le genre de mérite que nous venons

de louer : par exemple eelui sur Punité de Péglise. Clest
un tableau entier qui embrasse son histoire depuis ses
saintes, origines jusqu’aux pénibles occurences .de nos

‘temps; et, ce tgbleau‘, pour employer en pa},';ant le

1
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]anfvage des peintres, nous parau de I'école de Bossuet.’

Une autre peinture, moins vaste, moins savante ,
mais attachante et sensible , est eelle d’un bon cuyré
rentré dans un canton de France, peuplé d’enviren

dix-huit mille ames, que sa sitvation & un peu isolé

du reste de Pempire. Trois pasteurs soignaient autre-
fois ce troupeau. Deux étaient morts; le troisiéme pa-
raissait attaqué d’une maladie mortelle. Elle a cédé
a Pair natal dés qu’il ’a respiré , et surtout a la vue
des anciens objets de son zéle. Il s’est mis & rassem-
bler le troupedu et & batir le bercail , c’est-a-dire, la
‘paroisse. « Sa premiére prédlcauon a été en pleine cam-
« pagne. D’anciens souvenirs Jui ont ramené les uns,
« la nouvenuté Pa fait écouter par d’autres. A mesure
« qu’il a- parlé, il a retrouvé son ascendant sur le
« ceeur des premiers : les vieillards ont entrainé les
« jeunes, 11 leur a dit & tous : Levous-nous et batis-
« sons un tabernacle au seigneur. Surgamus et adifi~
«*cemus., Tous se sent levés avec lui; avec tous, il a
« dressé une tente sous laquelle il a €élevé un autel;
« des feuillages, des branches, des toiles, ont & la
« suite de celte tente, marqué et couyert une eneqmte‘
« destinée A la réunion du peuple fidelle : on a eu un'
« sanctuaire, une nef, une église. De place en place,
= ‘de maison en maison, d¢ cabane en cabane, le
« ‘champéire et pieux Ksdras a €1, avec un Iangage
“ patemel, inviter les cceurs et les cousciences a la
« pureté, a la reconciliation, aa paix, aux fétes dw
“ 'Selgneur , aux sacre ments de léghse, aux devoirs
« du christianisme , etc. »

" Tout le récit est du méme intérét; il dure plusieurs
pages. On dirait une longue letire de Saint-Vincent-
de-Paul; tant la sollicitude et le zéle pastoral s’y ex-
priment avec une grace naturelle. On éprouve, ee que
Boszuet dit , en rapportant de la prmcease Palatine des
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paroles simples et des actions d’une humble charité.
11 méprise Iéloquence , lui! Bossuet! il la méprise et
dit : Je voudrais ne plus parler que ce langage, M. de
Tolendal parait s%étre plu comme lui au milieu de
cette simplicité et de ces ceuvres modestes du vénéra~
ble pasteur, . a

Et §'il peint avec charme 1a ‘vraie piété, avec quelle
force ne tonne-t-il pas contre Vostentation et les mi-
nuties dévotes, contre cette piété qui weut toujours
s’agseoir A part, se distinguer par certaines ceuvres ,
se sanctifier avec gloire , se dire seule pure , et ré=-
prouver tout I'univers, et surtout les pasteurs qui
prennent la liberté de gouverner ? 11 faut avouer que
certaines personnes, et particulierement telle et telle
dames, ont, dans ces derniers temps, étalé un chris-
tianisme presque aussi orgueilleux que la philosophie
detelle autre. Des deux c6tés , on a révé ambitieusement
la perfection ; ici, sous le nom de perfectibilizs, 1a, sous
celui de pureté, ou, si P'on veut, de purisme. Et
qu’a-t-on rencontré des denx cotés? De’ pures imagi-
nations , et, comme dit le sage, wvanitd et affliction
d’esprit. o , :

M. de Tolendal ue souffre pas qu'on vante, et &
peine souffre-t-il qu’on excuse certaines assemblées qui
se sont appelées de culte, qui ont cru que le culje
€tait renfermé chez elles, et exclusivement méme anx
paroisses les plus catholiques ; enfin » pour nommer la
chose , ces oratoires qui out fait commetre & tant de
dames tant de petits péchés de médisance et d’orgueil,
et leur ont fait prononcer contre les prétres soumis
tant de sentences de damnation que le pape, grace au
ciel , n’a peint ratifiées. Détacherons-nous pour elles
dans M. de Tolendal , un endroit fort véhément contre
leurs oratoires, aux pages 69, 70, 71, 72? Il suffic dé
le leur indiquer, ou plutét elles le connaissent, Car
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elles ont été trés-avides de lire M. de Tolendal , et ¢hais
mées de lui , excepté pour le morceau sur les orateires ;
dont quelques- unes nous ont paru aussi affligées qu’ ‘elles
le disaient. Au reste, nous devonsremarquer ici, cé
qui est tres-vrai, que chez M. de Tolendal , cette
méme censure est grave et religieuse en méme temps
que véhéniehte 3 et que de plus elle tient & une  des
questions- qu’il a proposées sur Pétat actuel du culte
en France. Jon ,caractere s’¢loigne de tout ce qui
ressemble 3 la satire; en méme temps que son ta-
lent n’en a pas besoin. Certes , dans une questmn
grave , le sarcasme est Ya ressource d’un esprlt stérile
ou dépravé , et si l'ironie est permise, si méme élle
est utile lorsqu’il ne #’agit que du ridicule, cémme
en parlant des prétentions de. quelque sophiste, ou
de lemphase d’un charlatan qui se loue lui -méme 4
‘11 faut bien se donner de garde de employer lorsqu'on
traite d’un grand intérét, du sentiment sacré de la
conscnence d’une occurrence difficile ou{’illusion méme
provient d’un motif noa- -seulement excusable , mais res-
pectable; oul on veut engagedes homines d’une grande.
dlgmle ‘d’une instruction reconnue , €prouvés par un
“long malbeur, & consommer le plus douloureux sacti-
ﬁCe, & briser leur caur pour Pimmoler & un devoir
tout - - fait npuveau, extraordinaire , imprévoyable.
Chtee quesnon toute neuVe dans Téglise, cette occur-
rence unique, cet abandon ‘des affections qui paraissent
les plas sacrées, ce brisement du ceeur, ce triomphe
de Pobéissance, c’est ce qui vient d’étre traité- avec
quatre-vingts €évéques francais, et dont la décision
approche. Ce n’est qu’avec le plus respectueux ména-
gement_que M. de Tolendal se permet d’en- parler
d’avance. S'il a ensuite « a parler non plus de ce qu’on
« devra faire , mais de ce qu'on aura fait; on verra,
« dit-il, comment je traiterai cette question dés qu'elle’
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-pe sera plus entiére; on verra si jaurai la témérité
coapable, si j’aurai la barbarie de décider que tous
ceux qui, dans ce premier moment, auront refusé
leur démission, s¢ seront pour cela dépomlles de
toutes leurs vertus et de tous leurs mérites, auront
terni leur carriére, et se seront rendus dignes d’étre
“ confondus avec les souillures, qu’on ptétena bala_yer
« devant sois Ah! je n’ai pas besoin_de sortir de moi
« pour sentir les combats quont di éprouver au-de-
« dans d’eus-mémes taus les prélats frungais. Que la
« bonne-foi soit partout, et, je le répéte j'admiye la
victoire, je respecte la defalte, ]e plains Pune et
= Pautre. » .

Nous sommes‘trompés si nos lecteurs ne trouvent dansg
ce morceau , et dans beaucoup d’autres; les deux plus
beaux caractéres qui doivent signaler I'éloquence, La
HAUTEUR ET LA CONVENANCE. On ne doit jamais
s'en détacher dans les grandes matieres, et Cicéron
lui-méme a tort quelquefois , lorsqu’il descend a la fa-
cétie, comme lorsqu’il emploie les termes injuricux,
Les geans polis sont choqués , lorsqu’a la premiére ligne
de sa harangue contre Pison, il 'appelle Be/lua, bete
féroce; et les gens de goiit sont blessés de ses jeux de
mots contre le brigand , loppresseur, le meurtiier
Verrés.,

11 faut avouer (en n accordant aux-modernes que les
avantages qui leur appartiennent) que le séntiment de
la décence est bien plus perfectionné qu’il ne I%étaie
chez les anciens. Ils ne présentent guére d’exemple de
la politesse avec laquelle M. de Tolendal honore son
adversaire, M. de Montlosier , en foudroyant toutes leg
ligues de son écrit. De quel écrit? D’yn article de
)oumal espece d’ouvrage envers lequel on se met plus
a laise, et on traite plus légerement Pauteurs M. dé
Tolen7dal s'cmpresse a lui reconnaitre, et presque 3

¢ .1 ‘.
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lui supposer un grand talent. Aprés ce beau morcean
sur Punité de I’église, que nous avons indiqué, il lui
dit : « Je n’abuserai pas, mounsieur, de 1’émotion que
« vous a surement causée cette faible esquisse d’un si
« grand tableau. (Eh ! que n’a-t-il été tracé par vous!)
« Mais gonvenez qu’une telle exposition était plus digne
« de votre ame et de votre génie, plus digne surtout
« de votre sujet , plus digne de la vérité et de la gra-
« vité des circonstances. » ‘ -
Et ailleurs, avec quelle franchise , mais<en méme
temps avec quel ménagement de délicatesse il loue, il

‘exalte un trés-beau trait d’¢loquence, dont M. de-

Montlosier charma, mais épouvanta ’assemblée con-
stituante. Il rapporte ce trait, il Padmire, et il épargne -

2 la pudeur de son adversaire de rougir «de I’éloge et

de s’entendre dire directemhent : C’est vous qui disicz
ce beau mot. . ‘

Nous renvoyons les lecteurs & Péciit de M. de To-
lendal','pour qu’ils aient le plaisir d’observér cet en-

_-droit et cent autres : mais nous répéterons une réflexion

‘devenue tres - nécessaire aujsurd’hui, c’est qu’il faut
‘toujours dans les disputes, excepté.le cas d’impossibi-
Tité absolue et d’indignation nécessaire ; il faut, dis-je,
autant qu'on Je peut, hovorer' son adversaire. Gela est
méme utile contre sa cause ; si la raillerie , cette arme
1égere et facile, fait de'sanglantes pigiires, la décence
‘seule contient toujours, et unie 4 la force des raisoms
clle abat irrésistiblement Phomme qui a tort. Voyez
Bossuet, nous le citons souvent, et on ne 'peut assez
le citer; voyez-le, dis-je, dans son Histoire des Va-
riations , dans ses Avertissements contre Juricu , on ne
peut unir plus de calme, plus’d’aménité, plus de cha-
yité a plus de z¢le. Si contre quelque autre (que le
respect pour les grands hommes nous empéche de
nommer) il a montré plus de véhémence , et peut-étie
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quelque fpreté, ¢’a été un oubli passager dé sa gran-
‘déur ; et on aeu droit de le lui reprocher. ‘Fénélon ,
ah! je le nomme enfin, son aimable nom m’échappe §
Fénélon en a paru plus intéressant, et sa douceur plus
vénérable. S : I
Terminons sur M. de Tolendal, et que cé soit ‘en~
core s'il se peut par des réflexions utiles a 1’éloquence.
Nous laissons la question qu’il a traitée. Il nous parait
plus convenable au Mercure de la respecter et de s’en
taire ; mais le talent avec lequel il Pa ‘traitée excité
toute notre attention. Ce n’est point le sucées de son
éerit que nous remarquerons; il a eu un grand nombre
de lectears , et il sera relu. Mais c’est 1 cause de son
succes qui importe , et cette cause est proprénient dans
le génie de ’orateur, et non pas sedlemen? dans Pin:
“téret d’une grande question, religieuse toiit’ ensemble
et politique, et que beaucoup de gens veulent décider
au gré de leur passion ou de leur indifférence. Sans,
doute la nouveauté d’un sajet_éveille fes esprits, traid
ce qui les détermine c'est le talent et tourisujet'det
vient neuf entre des mains habiles & le traiter. Sans
doute aussi, il est heureux pour celdi qui descend
" ‘dans Paréne de ’éloquence ; d’y rencotltrer les passions
pour les vaincre, et Vindifférence pour 'émouvoir. En
triompher ,-est le but de son art et I'a¢quit de son .
devoir; et Phonneur de ce triomphe survit quelquefois
longtemps & Pintérét dela cause. Que sont trop souvent
les questions sur lesquelles on s’est partagé avec plus
de chaleur, ét dont la décision a demandé plus d’ef- .
forts a I'éloguence? Que m’importe la-couronne que
prétendait - Démosthéne et la jalousie d’Eschine qui
veut la lui arracher, et les dispositions des auditeurs
qui accoururent i Ja place publique, et ’humeur: dont
étaient ce jour-lales Athéniens qui changeaient si sou-
-vent d’humeur ? Mais Ja harangue victorieuse de Démos-
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théne a survécu , elle m’émeut encore , et je contemple- '
sa victoire. Le monstre a rugi : Athénes entiére a été
¢mue, et je vois Eschine fuir en répétant a toute la
Grece : dh/! 'si vous aviex entendu le monstre. Cest
ainsi que Péloquence doit vaincre, et c’est ainsi qu’on
doit publier ses triomphes: .

Le nom de Démosthéne est bien grand » dira quel-
qu’un! Nous le savons, et s’il nous revient & Pesprit,
au sujet d’une brochure récente, ce n’est point que
nous veuillons établir un vain paralléle entre notre con-
temporain et le plus invincible des orateurs anciens. Mais
Yidée du célebre athénien se présente .dés qu’on ren-
contre, dans yne composition oratoire, une dialectique
pressante et des mouveents véhéments et précis. L’au-
teuy des Mttres dont nous avons parlé a su élever la-
familiarité, dp genre jusqu’a Pempire de l’é]oquence,
non comme les innombrables déclamateurs de nos jours,
en couvrant la faiblesse d’un: raisonnement vague et
gou,fus de I’éclat des mots , et de la pompe . des figures,

_miais en procédant avec ]a force d’une raison armée et
d’une ame toujours émue, Il est raisonneur et passionné.
Celui qui serait ces devx choses i la fois, et dans un sou-
verain degré, serait le plus.éloquent des hommes, il
serait Démosthéne. Qu’ensuvite, comme ce méme Dé-
mosthéne ou comme notre Bossuet, il méle 3 la di-
gnité des mouvements la simplicité des tournures, ou
méme Pextréme familiarité des mots, ou que, comme
Cicéron, il veuille flatter Loreille et la remplir de
Pharmonie des périodes, ou amuser I’esprit par les
graces. de Pyrbanité, ou les saillies de la dicacité
romaioe , toujours est-il vrai qu’il n’est orateur,-et
qu’il ne régue que par Pautorité du raisonnement et
par la sympathie des passions qui se communiquent
de I'bomme qui parle & céux qui écoutent , et de

_ceux-ci & celui qui leur parle; ensorte que bientat

T
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Jorateur et I’assemblée ne soot plus qu’une ame,fof
‘une ame souverainement émué, et qu’ils sont entiet€s
mwent ideatifiés un avec autre. Voila L’(EuvRE 0RRe: /'
TOIRE , comme s’exprime Cicéron. Les anciens savaie
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nord, a escité un grand intérét pour cet événement 3
et sa relation qui a eu beaucoup de lecteurs dans son
pays, b'en aura pas moins dans le nétre.
On y verra donc , comment il fut arrété aux fron-
tiéres de Ja Russie, ou il venait visiter la famille de
‘son épouse ; comment il fut arraché des bras de cette
-épouse évanouie , de.ses enfants en pleurs), et sous pré-
texte d’aller & Pétersbourg, assister ‘2 examen de ses
papiers, conduit & Tobolsk a travers des fleuves débordés,
des foréts que la flamme parcourait , et les dangers et
]es mtempénes de ces contrées. M, Kotzbue n’omet
adcune particularité du voyage ; il nous fait d’abord le
por(ralt du consgiller d’état. gui 'accompagnait,” du
"courrier qui faisait’ preparer les chevaux de poste , et
‘qui ressemblait beauccup au conseiller. 11 raconte la
fuite c qu it tenta vamement > Yes- ‘vertus hospitaliéres des
paysans russes > le peu de. ¢ommodité des auberges livo-
‘niénnes, etc.et mille antres particularités , qui. seraient
_déplacées dans le récit d’un voyage, et quile sont meins
ici, tant le malbeur re’pand~ d’intérét sur tout ce qui

,lenqunne., v
Chacun sait qu’il nous rend naturellement observa-

teurs de petites choses; d’ailleurs, qui pouvait attirer
.Pattention de notre voyageur dans le silénce de ces
routes affreuses , si ce n’est-un malheureux comme lui,
conduit dans une kibitche*, squs la garde d'un con-
gql]er détat et d’un courrier, quelqucfois trainant &
“pied la chaine des malfaicteurs; ou bien de petites
bandes d’hommes et de femmes, chargés d’instruments
de labourage et de méuers dlvers ) et allant triste-
‘ment peupler une colome sur lcs bords dé la’ mer
Baluque’ ‘
Noas dirons cependant la rencontre qu il ﬁt Asa pre- ‘

H Dspeoe de chafiqt découyert. - .
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miére station en Sibérie; elle nous s#mble bien propre

a

2

2

annoncer cette terre d’exxl et de souvenir, _
« Nous étions arrétés dans un village, pour y changer
de chevaux, et pendant qu’on lesattelait, nous buvions

-dans une auberge, du lait axgre, qui nousﬁv.ut été

offert amicalement ; )éta|s moi, sur le pas de la
porte,, trempant mon pain dans le breuvage. Je vois
venir un vieillard de 70 ans, avecles cheveux et Ia
barbe blanche; il se jette & mes genoux, avec une
peme infinie, et me demande avec empressement si
jelui apporte quelqaes lettres de Rével; a ces mots ,
je fus tellement surpris, que je regardal fixemeng
ce malh8ureux ; il me répéta, avez-vous apporté de
Rével quelques lettres pour moi?' Je ne pouvais lui
répondre. Il pense que je ne l'avais pas entendu, et
il allait recommencer encore, lorsqu’une paysanne

‘ se mit entre nous deux, et me dit tout bas en riant:

C’est un homme insensé; tontes les fois qu’un voyageur.
passe, il se leve de son lit de mort et vient, ou
plutdt il se traine , ne pouvant se soutenir méme
sur son baton, pour faire la mgme demande. Elle
nous pria de lui donner un morceau de papier, car,
ajouta-t-elle, pour le satisfaire et s’en débarrasser,
il faut lui lire quelque chose qui ressemble A une
lettre ; autrement il pausse des cris lamentables

etne. veut pas quitter la place. Je donnai acette femme

le papier dont elle avait besoin, l’mfortune qui suivait
des yeux tous mes mouvements, mpnlre les transports

de sa joie, au seul aspect de ce qu'il croyait une

lettre 5 la paysanane s’apprachant de lui, et feignant de
lire,, luj dit: Mon cher mari, je me porte bien, nos
enfants sont aussi en bonne santé, nous viendrons
biedtot te voir, nous t'apporterons tout ce que tu

eux desirer. Cette fausse lecture , qu'il avait écouté
avec la plus vive attention, ranimasa vieillesse, i}
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p parut moins faible, moins courbé; le sourire dubone
‘beur vint rafraichir ses lévres, il me fit mille remer-
« ciments, ainsi qu'a la paysanne; et ‘prenant, avec
le plus grand soin , la lettre qui V'avait tant charmé;
« il la porta surson cceur, I'y pressa tendrement, et
promit qu’elle n’en sortirait jamais. 1l me raconta
ensuite qu’il avait éé soldat, ‘qu’il avait servi sur
la flotte a Rével, & Cronstadt, et que depuis le mo-
ment .de sa retraite, il n’avait plus entendu parler
de sa famille..... Quand il fut assis sur un banc prés
de nous, le conseiller et le courrier voulurent plaisanter
avec lui ; il parut nefaire attention & eux;et se parlait
4 lui- méme, sans qu’il fiit possible de rien Bistinguer ;
enfin il prononca tout haut, ces paroles : ‘Ou es-tu
maintenant ma Colombe? Es-tu & Rével, 3 Rigas
a St.-Pétersbourg? Ces mots avaient tant de rapport
avec ma situation, ils m’émurent si vivement, qu'a
peine eus-je la force de me retirer dans la cour de
Pauberge. Grands dieux! m’écriai-je, est-ce encore
« un avertissemént que je recois? etc. =

La démence de ee vnen"ard ‘dont]a derniére pensée
avait été pour safamille, mtéresse et déchire le cceur.
Combien d’autres, plus malheureux , ponssés par les
discordes civiles, pent-étre jusque daos les climats
sauvages, venaient alors presser les genoux du voyas
geur, et lmterroger sur la patrie, sur tout ce qu'ils
aimaient?. ...

La réputation de M, Kotzbue Iavait précédé en
Sibérie. On )oualt sur le théatre de Tobolsk , Misag-
Ihrop:e et repentir, la Vierge du soleil , etc. 5 aussi regut-
it pluswurs témoignages d’une considération flatteuse,
mais 3 peu prés rendue stérile par la crainte du nom
de Paul I", quii remphssalt les villes et les désertt.
de son empire. '

- Cet ouvrage offrira plusieurs démls sur ]a vie de cet
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empereur, qui sans deute ne sont pas les moins curieux.
On sait déja que épreave fut aussi courte, pour M.
Kotzbue, gu’elle avait été cruelle; apres deux mois
‘d’exil, il fut appelé a Pétersbourg, ol l'attendaient
sa feéemme et ses enfants , et bientot il fut admis dans
'} Familiarité de Paul 1.°; qui lui donna un bien de
‘Ja couionne, d'un revenu,de 4 mille roubles, et le
momunra directeur du théatre allemand de Pétersbourg.
I vit donc de prés ce sonverain qui pouvait inspirer
un peu d’attachement , et beaucoup de terreur , violent
Pplutédt que cruel ; du reste, imitant mal la politesse eu-
ropéenne, mais unissant & une sorte de magnificence
asiatiqne ; Ja galanterie d’un cosaque nouvellement fait
chevalier; il faut en citer un trait.

Paal aff'ectlonnglt particuli¢rement son palais de Mi-
‘chailowitch - qui venait 'de s’élever, comme par en-
‘chantement , dans l’espace de quatre années. 1l en
‘montrait Jui-méme avec complaisance , les appar-
tements, ou il avait entassé & grands frais, le marbre
et les tableaux d’Italie ; mais une couleur rougeitre en
‘tendait Paspect extérieur désagréable; voici Torigine
de cette bizarrerie : une dame dela cour, qu’il aimait,
se présenta un jour avec des.gands rouges. Cette cou-
Ieur lui plut tellement, qu'il envoya sur le champ,
un de ces gands 4 son pemtre avec ordre d’en imiter
Ja “couleur, et d’en couvrir son palals

On s’attend que M. Kotzbue, qui habitait ce pa=
lais ob il entretint Pempereur douze heures avant sa
mort,; rapportera fquelques circonstances de cet évé~
nement ; mais jusqu'ici -la politique ou la prudence
les ont egvdoppées du secret ; et quel écrivain peut se
dispenser de suivre la prudence et d’imiter la politique ?

Sila critique avait quelque, droit sur un ouvrage qui
Sera lu avec d’autant plas d’avidité, qu’il est de la na-

K .
.
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ture de ceux qui ne se relisent pas, nous dirions que
Pon y a porté jusqu’a V’excés, Pamour des détails inu-
tiles. Il nous semble encore qu’il'y a quelque chose
de faux, et méme de fatigant, dans cette sensibilité
allemande , qui s'exaltant & tout propos, me laisse
d’autre parti que de s’évanouir pour une grande cir~
constance. Néanmoins ’auteur intéresse toujours i ses
malheurs ; il vous attache par des peintures de maeurs
et de pays, et par des particularités de sa vie privée,
qui prouvent quesdes affections de famille, sont mieux

connues ou plus vantées chez les Allemands, que chez
nous,: . . ’ : :

G.

SPECTACLES.

THEATRE DE LA RUE DE Louvols,
- Les Provinciauz @ Paris.
PICARD a fait sur son nouyel ouvrage une soustraction.
plutot que des eorrections. Il a suprimé le cinquiéme
acte. LLes trois premiers n’ont point subi de change-
ments;le quatriéme n’a éprouvé que ceux qui étaient
absolument nécessaires pour amener le dénouement.
L’affiche a fait de plus grands; sacrifices : elle avait
annoncé d’abord lz Grande Ville ou les Provinciauz
a Paris ;- mais 4 la quatrieme représentation elle n’a
plus conservé que ce dernier titre. Celui de /a Grande
‘Ville avait paru trop ambitieux. Mais nous observe-
rons que ce fut d’abord le public qui parut indiquer &
Picard, et 'idée et le titre de sa nouvelle comédie.

" On se souvient du sucees de le Petite Ville ; le sujet
était piquant,sans étre absolument neuf. Dans /a Com-
tesse d'Escarbagnas, Moliére avait opposé les préten-
tions et les ridicules d’une comtesse de province aux
manieres simples et nables d’'un homme et d’une femms

-
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de la cour, On se rappelle aussi ces vers du Fartufe ,
dans lesquels Dorine dit a Mariane :

Vous irez par le coche en sa petite ville,

Qu’en oncles ou cousins vous trouverez fertile,
Et vous veus plairez fort i les cntretenir,

D’abord chez le beau monde on vous fera venir.
Vous irez visiter pour votre bicn venuc,
Madame la Baillive,,ou madame I'Eluc,

Qui, d'un siége pliant, vous feront honorer.
-La ,dans le carnaval, vous pourrez espérer )
Le bal et la grand-bande, a savoir deux musettes,
Et par fois Iagotin, et lés mariounsttes.

Ces vers et quelques lignes de La Bruyére fournirent
isans doute & Picard les premiéres idées de la Petite
¥ille ; plusieurs personnes parurent desirer que I'au-
‘teur, aprés avoir-représenté des hommes de Paris, dans
une ville de province, offiit ensuite des provinciaur a
Raris, et que la grande Fille succédant & la petite
Ville lui servit, pour ainsi-dire, de-pendant. :
Picard obéit aux veeux du public, mais les veeux
«da. public, et les talents de 'auteur n'ont pu rendre le
‘sujet ‘de cette seconde piéce aussi heureux' que celui
de Ja premiére. Un sujet vaste n’est pas’ todjours un
‘sujet riche.s . o o
. .Le scuyl courroux d’Achijle, avec art ménagé, . .
. .Reémplit abondamment une Iliade entiére. - )
_ . Souvent trop d'abondance appauvrit lasmatitre.

i

Dans une petite ville, les mceurs et les maniéres
sont assez uniformes, et, malgré la différence des ca-
ractéres, elles ont un air de famille. Tous les gens bien
€levés ne forment guére qu'une méme société, et rien
~ n’est'plus aisé que de réuair toute la bonpe compagnie

de la ville ,.dans un méme salon. '
'~ Dans Paris, au contraire, je ne dis pas un seul
quartier,, une seule rue, mais une seule maison, pré-
sente souvent les états, les éducations, les fortunes,
Jes mceurs, les manieres, les religions, ét les langues
}iiﬁ'é;eﬂtes, de gens qui habitent sous le_ gxévmg toit,

S - * ~
. 1
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en restant absolument étrangers les uns aux aufres)
. aussi les poétes comiques dans la plupart.de leurs
ouvrages, ont représenté partiellement les mceurs et
les caractéres - de ceux qui habitent la grande wille ,
mais personne n’avait encore essay€é de peindre ke grands
wille dans un seul tableau. C ' '
Les Provinciaux & Paris offraient un cadre plus
heureux, que l'auteur pouvait étendre ou resserrer &
son gré. Moliére dans Pourceaugnac ; Colin dans les
Meurs du jour , et Picard lui-méme dans ’Entrée dans
" le monde, Pavaient tenté avec succés. Mais revenons
a la nouvelle comédie. - S
Pierre Gaulard, cultivateur de Ligny, son fils et sa
fille, George et Fanchette Gaulard, arrivent a Paris,
dans un hotel garni ; ils apprennent a I’hotesse, qu’ils
ont hérité . de quelques cent mille écus, et qu'ils
viennent se fixer dans la capitale. Ajoutez & cela un
Jéger souvenir de George Gaulard pour une petite
paysanne de Ligny, voila toute I’avant-scéne, On.entend
du bruit, c’est un fiacre renversé par un cartossé;
Fon voit arriver ensemble, et Ja dame du fiacre qui
se trouve mal, et le maitre du carrosse qui vient dson
secours et lui fait des excusés. Bientot Pun et Vautre
sont informés par Pierre Gaulard, et de sa nouvelle
fortune et. de ses nouveaux projets, M.™ Dercour ,
(c’est 1a dame du fiacre ), et Dorival , ( c’gst le maitre
du carrosse ) , se promettent de tirer parti de I'avanture,
L’une cherche et réussit bien(ot & plaire au jetne
Gaulard ; Pautre a quelques projets sur Ja main de
Funchette 5 mnais sousle prétexte d’une entreprise avanta~
‘ geuse : il espere surtout tirer du pere Gaunlard , beaucoup
d’argent comptant. Doirival se yante tout haut” d’un
grand crédit auprés des™ministres. M.™ Dcreour révéle
en’ secret & George Gaulard , qi’elle est marqiise po-
Jonaise, arrivée en France avec le roi Stanislas, elle a
€prouvé tous les matheurs de la révolution, mais elle
rspérg ‘bientdt rentrer dans ses biens; elle desire se
ier avec I’aimable famille, qu’elle invite A déjetiner
pour le léendémain. Cependant un grand jéune hormme,
fort bien fourné, qui est entré avec les autres, sans
paraitre connu de persbnne, se fait 'aussi’connaitre
§l s¢ nomme Launay de St.~André,- et prie tous 1
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@aulard & diier pour le jour suivant ; il a ausst ses
yues sur la petite Fanchette , qui n’est point ingrate,,
. &t le trouve fort aimahle. Le lendemain nos paysans
eorichis vont déjeliner chez M.™® Dercour, la passion
3ufel|e a inspirée au jeune Gaulard, s’accroit et se
éclare ; mais tout le charme est rompu par Parrivée
d’une femme de campagne ; elle nous apprend que la
marquise pglonaise, n’est autre chose que Munette
Robuin, fille d’un quincaillier, & qui un. étudiant en
médecine a fait un enfant, dont elle vient réclamer
les mois de‘nourrice. Les bonnes gens de Ligny, un
pea consternés, vont diner au faubourg St.-Germain,
chez Launay de St.-André, ou les attend une nouvelle
catastrophe. Dorival reconnait dans Launay de Saint-
André,, son ancien laquais, qui, d’aprés Pavanture de
la veille, a quitté son maitre, et s’est établi dans
uan hétel garni, pour mieux tromper les nouveaux dé-
barqués ; il démasque & son tour Dorival qui veut épou~
ser Fanchette , quoiqu’il soit déja lemari d’une femme
bel-esprit, dont Gaulard le pére est amoureux, et qu’il
- .est aussi sur le point d’épouser; les bonnes gens un peu
détrompés de lu grande ville , retournent a Ligny.
Cette comédie renferme' deux morceaux.épisodiques
pleins de naturel et de gaieté, mais qui ne tiennent
point 4 l'iatrigue. Dans, le. premier acte, une espéce
de lanterne magique que 'on nomme Panorama mo-
ral, fait passer en revue des joueurs, des usuriers,
“des: journalistes, des procureurs, etc.; c’est au moins
un coin du tableau de-la Grande Ville dans un cadre
un peu trivial. Au troisi¢me acte, le prgpriétaire chez
qni loge M.™ Dercour, est un bourgeois du Marais,
homme flegmatique et plaisant A la fois, est trés-fier
d’étre inscrit sur la liste nationale. Nous observons qu’il
est permis de se moquer de ces listes composées telles
gu’elles le sont aujourd’hui, pour la plupart ; mais
elles ne devront plus étre exposées aux traits de la ma-
lignité, lorsqu’elles offriront les noms d’anciens proprié-
taires, ou d’hommes dont les talents et la moralité
doanneroat une autre.espéce de garantie & la nation qu'ils
représentent. ) 3
Draprés I'extrait que nous venons de présenter, jl
- est aisé de voir quer est le défaut principal des Pro-
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winclaux & Paris. Dans un pareil svjet, Thomme deé
province devait étre ou intéressant par ses qualités per~
sonnelles et les dangers réels auxquels il se trouve ex~
posé, comme le jeune homme qui arrive & Paris dans
PEntrée dans le monde, ou ridicule par ses propres:
travers et par les-piéeces comiques dont il est entouré,
comme le Pourceaugnac de Moliére. Or , la faiille
Gaulard n’est ni tres-intéressante, ni trés-ridicule. On
ne connait guére les dangers auxquels elle ‘est en but,
que lorsque ces dangers ne sont plus a craindre, et que
les intrigants sont dévoilés. . :
. Dailleurs I'intérét se trouve. partagé entre le pére
et les enfants, et il faut teujodrs offrir, dans un drame
comme dans un tableau, un principal: pérsonnage au-
quel les auties sont subordonnés , et autour duquel tous
“les fils de laction se nouent et se rallient. -
Les Fdcheux de Moliére, et le Mercure galant de Bour-
saut , sont aussi-des comédies épisodiques ; mais toutes
- Jes scénes sont liées par un méme motif, elles tendent
égalethent par des moyens différemment comiques &
impatienter Pauteur du Mercure et ’hommé de cour;
et a les empécher de se trouver avec la femme qu'ils
aiment et Yu'ils finissent par épouser. Dans les Provin-
ciauz &.Paris ; un musicien et un petit savoyard qui
semblent Wabord se liguer contre les intrigants en
faveur de la famille Gaulard, ne servent ni 3 nouer,
ni & dénouer intrigue, puisque la fausse marquise est
dévoilée par la nourrice de son enfant, le Jaquais de
Dorival par $on maitre, et Dorival par son laquais.
Nous le demandons 4 Picard lui-méme, n’eit-il pas été
possible de donner un intérét plus tendre et plus dra-
matique aux souvenirs de Georges Guau'ard, pour -ses
amours de village ? Sa maitresse abandonnée n’aurait-
elle pu jouer un réle dans la piece et servir elle-méme
a démasquer Pavanturiere qui est préte de séduire son
awmant ? , L v
Au reste , les Provinciaux @ Paris attirent toujours
la foule, et sont censurés avec sévérité. On peut exphi-
quer cette espece de contradiction , sans accuser ni le
public de mauvais goiit, ui les censeurs d’envie et de
malignité. Dumoustier et.d’autres auteurs nés avec.un
faux bel-esprit , avaient introduit sur Ja scéne une nature
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de convention qui ne se trouve que dans Jeurs ouvrages,
et un prétendu bon ton qui ne fut jamais celui des
hommes bien élevés. Nous avons, il est vrai, deux
poétes comiques qui appartiennent & la bonne école;
mais les comédies de Colin sont rares, celle d’.2ndricux
‘est unique. . ¢

Aucun des ouvrages de Picard (en exteptant peut-
€tre le premier acte des AnAs du collége) n'est égal
pour le talent du vers comique au Pieus célibataire et
aux Etourdis. Mais tout ce qui soit de sa plume poite
Pempreinte d’une imagination facile et d’une gaieté
franche ; joignez a cela une extréme fécondité, et il
n’est point étonnant que Picard attire la foule, jonisse
de beaucoup de reputation, et-ait, a trente ans, an
thédire une école.

D’un autre coté, les connaisseurs sévéres que ses
succés méme ont rendu difficiles, vondraient qu’il cher-
chit a s’¢lever vers de plus hautes conceptions , et que
Ja force de ses moyens et de son style comiques fat égale
au naturel de son expression et a la vérité de ses ca-
racteres. Ils trouvent dans ses ouvrages une nature tou=/
jours vraie, mais ils desirent quel(}uefois une nature
plus choisie. Le public jouit avec plaisir et reconnais- -
sance des comédies agréables qu’il muliiplie ayec tant”
d’esprit et de facilité; mais ses amis ont un peu d’hu-
meur de ne pas voir arriver le mieux qu'ils ont le droit
* d’attendre d’un homme déja fameux par ses succés nom-
breux & Pige o les premiers poetes comiques étajent
a peine connus par lears premiers essais. - .

- Ainsi Picaid doit également les succés dont il jouit
et les critiques qu’il €éprouve, & Uintérét et & Pestime
qu'inspire un talent véritable. ’

" Nous devons en général des éloges au zele et au talent
des acteurs qui ont joué dans la Grande Fille ; ais*la
longueur de cet article nous empéche de parler d’aucun
d’eux en particulicr, - r B
0.

v
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"THEATRE DU VAUDEV.I.LiL En

ACHILLE a Scyrosp’a eu qu’une représentation.

Ce théitre réussit dans les interrogations. Aprés Que
deviendra-t-elle ? il a donné Se fichera-t-il ? c’est une
espéce de proverbe quien’a fiché personne. Un pére
fort raisonnable se livre & des emportements feints

our guérir son fils sujet & des emportements vérita-
Eles. Le fils, déja corrigé, est soumis a des épreuves
plaisantes. On distingue, dans ce petit ouvrage , une
scene qui appartient 3 la bonne comédie. Parmi de
jolis couplets , nous avons remarqué celui-ci: un valet,
aprés avoir dooné un tarif pour les coups de canne
et les sonflets auxquels 'expose une commission dange=
reuse, ajoute: .
* Je suis maintenant convaincu ;
Il v’y a plus rien 2 rabattre:
Coups de canne un petit écu,
Chaque soufflet un gros éeu.
Le premier comptera pour quatre.
Monsieur, voudrait-il, §’il lai plait,
M’avancer le premier sopfflet?

Dans-le Joueur, Tout-a-bas avait dit :
Vous plairait-il , monsieur, de m’avancer le mois?

Mais m’avancer le premier soufflet, nous parait plus
drole. . ' ’
0.

’

* ‘Errata du N.° XXXIX.

Pagab7, ligne 17, au lieu de dfficile 4 gater ; lisez,
difficile a ganter; p. 232, lig. 23, au lieu d’un vers,
ne voyez que de la prose.

Une erreur importante s’est glissée i Varticle Dresde,
page 217 ; dans la seconde note, il faut lire : L'dglise
catholique est uniquement réservée aux catholigues , et
les protestants ont leurs-édifices séparés,
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POLITIQUE
EXTERIEUR®™

i’noc’z‘-:s-(tfznhltdes opérations de la Consulta extraor
dinaire de ls république Cisalpine , & Lyon.

LA république cisalpine formée , au milieu de la
guerre , par la réunion de plusieurs états, ne pouvait’
attendre que de la paix, da temps et d’un gouverne-"
ment fort, sa consistance politique et sa tranquillité
intérieure. Son veeu était d’obtenir une organisation dé-
finitive 2 elle en fit la demande au premier consul , et
attendit de la main qui i’avait fondée en ’an 6, et ré-
tablie deux ans apres, 'appui dont elle avait besoin pour
se constituer et s’unir en corps de nation,

Le premier consul , en déférant au veeu qui lui était
exprimé , voulut s’entourer de toutes les lumiéres que
pouvaient avoir les Cisalpins eux-mémes sur les intéréts
de leur pays ; et ce fut pour répondre aux vues bien-
veillantes du premier consul, et pour lui donner les ren- |
seignemens qu’il desirait,, qu’une consulta extraordi-
naire de 450 membres , choisis parmi les membres les
plus éclairés et les plus recommandables de la répu-
blique cisalpine , fut convoquée Yar son gouvernement.
Lyon fut désigné pour le lieu de la session , comme plus
a portée de cette république et du premier consul, et
plus remarquable par ses nembreux rapports avec le
nord de I’ltalie. ‘ .

Le ministre des relations extéiieures se rendit 2 Lyon

* L'intérét général qu’excite l'organisation de la répu-
blique italienne , nous a deteiminés a donuer en une seule
fois tout ce qui fa, concerne. Nous sommes forcés de ren-
voyer au prochain nuinéro la suite du Précis sur I'Etat
de I Europe. :

7. 19
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le 7 nivose, et le C. Marescalchi, député de la répu-
blique cisalpine prés le gouvernement francais, deve-
nant en cette qualité Pintermédiaire naturel des com-
munications du ministre avec les notables cisalpins , Jui
présenta successivement ceux -du Milanais, des trois
1égations ecclésiastiques , des pays détachés de I’état de
Venise , du ci-devant Modénois , du Novarrois et-de la
Valteline. . ,

Ces conférences partielles avaient Pavantage d’éta-
blir des rapports plus intimes entre le ministre et les
notables de chacune des fractions territoriales de la
république cisalpine. .

Une consulta aussi nombreuse n’aurait pu se réunir
sur le territoire’ frangais , sans Pautorisation du gou-
- vernement , et c’était a4 lui qu’appartenait la désigna-
tion du mode suivant lequel elle pouvait s’assembler.
‘Le ministre s'occupa de Porganisation de la consulta,
de concert avec un bureau de délibération , composé
de cinq membres appartenants aux cing divisions ter-
ritoriales de la Cisalpine ; & la connaissance des inté-
réts , des localités, les membres joignaient l’avan(age
de pouvoir servir de centre de réunion. :

La consulta législative , dont les membres faisaient

artie de la consulta extraordinaire , et qui avait rendu

a loi sur la convocation de celle-ci, concourait encore
2 Pexécution de cette loi, en discutant et en convertis-
sant en arrétés les propositions du bureau de délibéra-
tion. Elle devint un nouveaa lien de comgunication
entre ce bureau et ’'assemblée générale, et, d’apreés la
proposition du bureau, elle arréta que la consullt,a ex-
traordinaire serait partagée en 5 sections, dont cha-
cune correspondait également a I'une des cing princi-
pales nations cisalpines , dans une assemblée dont les
€léments étaientsi peu homogenes. Cette division pro-’
mettait des opérations plus calmes ; elle offrait plus de
facilité pour constater 'assentiment de chaque peuple
2 sa réunion en un seul état; et cet assentiment bien
prononcé devenait nécessaire pour donner plus de con-
sistance a la république. ’

Les cing sections s’assembleérent séparément , et leur

bureau fut formé des CC. Melzi ‘et Strigelli pour la

-~
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section milanaise ; Aldini et Belmonte pour les léga-
tions ; Bargnani et Carissimi , pour les provinces véni~
tiennes ; Paradisi et Candrini, pour le Modénois 5 de
Bernardi et Guicciardi Guido, pour Je Novarrois et la
Valteline. Dans chaque section, ’on suivit une marche
uniforme , afia d’avoir, au mowent de I'arrivée du pre-
" mier consul, une opinion bien formée sur les différents
objets sur lesquels il desirait des renseignements. Les
bases de la constitution, déja adoptée par la consulta.
législative de Milan, furent présentées aux différentes
sections , pour obtenir d’elles les observations les plus,
propres a en déduire des lois erganiques. Chaque sec-.
tion jugea convenable de charger de cet examen une
commission particuliére prise dans son sein, et elle dis-
cuta ensuite les observations. Toutes celles que les cing.
sections adoptérent furent réunies et présentées au mi-
mistre des relations exterieures.

- Chaque assemblée Gtait aussi chargée de préparer une
liste nombreuse des citoyens que la confiance et I’estime -
publique appelaient de préférence au Corps législatif,
On passa au scrutin secret ; chaque memhre donna
soixante noms , et ces bulletins furent remis au mi=
pistre , pour €tre présentés au premier consul. Le
premier consul prit connalssance des opérations an-.
térigures ; et regardant la forwation des trois colléges
€lectoraux comme la hase de la nouvelle organisatjon
de la Cisalpive, il desira que chaque sgction lui remit
.uneliste qui contint le double du nombre des citoyens
gei auvraient les qualités requises poyr étre membres des.
colléges. En méme temps, il réunit chez lui les prdsidents
des cinqg.:sections, fit lire et discuter les observations
qu'elles avaient présentées sur la constitution ; y-fic.
quelques :changements qui lui furent indigués par Iex-.
périence et par la connaissance des intéréis de la Cisal-
pine.. . - S . a

- 1l'ne restait qu’a s’occoper de-faire connaitre les per-.

" sennes qui pouvaient remplir les *premiéres, places du.
gouvernement. . . S v :

Un comité de trente membres fut chargé, parlacon-
sulta réunie pour la premiere fois en assemblée générale, -

de former des listes de candidats , doubles du nombre

.
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des places & remplir, pour indiquer au premier consul
les hommes que I"opinion publique: dy alppelait. ,
Le comité , aprés s'étre occupé de ’opération qui
lui était confide , fit & Passemblée générale de la con>
sulta extraordinaire , le rapport suiyant :
Citoyens députés, : .
 « Votre commission des trente , aprés #’étre attachée
avec le plus grand soin & proposer une liste d’hommes
en état d’entrer dans ]a composition du'gouvernemeat,
vous fait part du résultat de ses réflexions surle choix
du premier magistrat, : : -
« Elle s’est occupée , pendant trois de ses séances,
de cet objet le plus important de tout ; et aprés avoir
. discuté toutes les idées qui s’associaient & cette nomi-
nation, elle est toujours arrivée, par des voies diffé-
rentes , 3 une méme conséquence. .
« Si ’on compte trés-peu d’hommes capables d’étre
. élevés A la premiere place da gouvernement, il faut con-
venir que notre situation intérieure doit les faire paraitre
parmi nous plus rares qu’ils ne le sont réellement. Il
est facile de voir Txe le peu de temps qui s'est écounlé
depuis que la Cisalpine a été formée de six nations difs
Yérentes , ne peut pas suffire pour qu’elles se connais-
seat entre elles, et pour que les hommes les plus remar-
quables leur-inspirent une égale confiance. (ge ‘0’est pas
sans crainte que l'on peut choisir entre eux,si 'on con-
sidére que,divisés, comme nous le sommes, de lois, d’u-
sages et de mceurs , et habitués en tout genre & des
opinions différentes , on ne peut guére espérer de trow- -
ver un homme qui, renon‘fant a tout systéme particu=
lier , puisse ainsi arracher la masse du peuple & ses an-
ciennes habitudes, et lui donner ( ce qui est le fonde-
ment le-plus solide des républiques ) un esprit national.
« L’histoire des vicissitudes qu’a éprouvées la répu-
blique cisalpine , rendait plus difficiles les recherches
de la commission. Si les hommes de cette épogue n’a-
vaient été attachés & hucune magistrature , on ne pour-
rait pas présumer &u’ils fussent assez versés. dans la
science toujours difficile; mais plus encore au milieu
de nous, de gouverner la république. $'ils avaient
tenn, & cette époque, les rénes du gouvernement,agi«
tés comme ils Pétaient par le trouble des opintons,
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#istraits de mille maniéres, emportés par linfluence
étrangere , ils ne pouvaient pas s’élever A cette con-
sidération qui , dans des. temps moins malbeureux,
leur aurait gagné la confiance publique.

« Mais en supposant qu’aprés avoir surmonté ces
nombreux obstacles , on et pu désigner ua homme
capable de soutemir une si grande charge., beaucoup
d’autres difficultés plus. graves empécheraient bientot
gu’on ng piit entierement. se reposer sur ce choix. Les
troupes frangaises ne pfuvent pas encore complétement
évacuer la Cisalpine: un grand nomhre de raisans por
litiques et notre propre inférét ne le permettraient pas
dans le moment actuel , et au milieu de notre dénue-
ment de troupes nationales. ;

« La Cisalpine d’ajlleurs, quoigqu’elle ait été garan~
tie par les traités de. Tolentino et de Lunéville, ne
peut dans les premiers moments espérer d’obtenir par
elle-meéme , de la part des anciens gouvernements de
PEurope , cette congidération nécessaire pour se con-
solider au-dedans et au-dehors; il faut qu'on la fasse
reconnaitre par plusieurs puissances qui ne sont pas
encore entrées em relitions avec elle: elle a besoin d’un
homme qui, par Pascendant de son nom et de sa(fuis-
sance , la mette au rang qui conyient 3 sa grandeur;
mais ce nom , cette puissance, on les ayrait inutile-
ment cherchés parmi nous. o o

« Ce fut donc pour mettre la dignité du gouverne-~
ment a Vabri de Pinfluence des troupes étrangéres ,
et pour ajouterun éclat et une grandeur nouvelle aux
commencements de Ja Cisalpine que la commission
crut qu’il était essentiel au bonheur de cette répu-
blique ‘que , dans les premiers moments, elle eit un
appui qui Pemportit sur tout autre, en foyce et en .
éfévation. ‘ .

« D’aprés des motifs d’une telle importance, la com-
mission a cru devoir conclure que si,d’un c6té, la con-
sulta extraordinaire doit former le voou que la consti-
tation soit proclamée , et que les colléges, la législature
-et.les autres autorités. soient ineessamment choisis par-
mi les. hommes qu’elle a cru les plus dignes de son
-estime, afin de voir cesser-enfin le gouvernement pro-
- vigoire ; d’upn aatre cgté, elle doit desirer ardemment,



. hd 1]
204 MERCURE DE FRANCE,
que le général Bonaparte veuille honorer la Cisalpine
en retenant la magistrature supréme, et en ne dédai-
§nant pas, au milieu de la direction des affaires de la
rance, d’étie Ja grande pensée de notre gouvernement
pendant le temps qu’il croira nécessaire pour amener
4 une parfaite uniformité les -différentes parties de
notre pays, et faire reconnaitre , par toutes les puis-
sances de ’Europe , la république cisalpine.» -

Le veeu ducomité devint P'opinion unanime de la
consulta extraordinaire réunie,le 5 pluviose,en assem-
blée générale; elle décréta par acclamation et au mi-
lieu des plus vifs applaudissements,.que le rapport da
comité qi’elle venait d’entendre, serait présenté au pre-
mier consul ,comme Pexpression fidelle des sentiments
et des opinions de la consulta extraordinaire.

Le résultat de cette délibération ayant été présenté
au premier consul, il reconnut que ,d’aprés toutes les
Jumiéres qu’il avait recueillies, ’état des choses exi-
geait une prompte organisation ; qu’il pouvait en coo-
fier la partie intérieure, sans compromettre les intéréts
et le bonheur de la république ,»aux_citoyens que l'o-
pinion générale avait désignés comme les plus propres

“aux différentes fonctions constitutionnelles; mais qu'en

méme temps les motifs puissants exprimés dans le rap-
port, s¢ rennissant & prouver que, dans la position
actuelle de la Cisalpine, il lui serait presqu’impossible
de s’élever par ses propres moyeuns & ee degré de con-
sistance et de force auquel elle est appelée parmi les
puissances de I’Europe, il ne pouvait se dissimuler la

nécessité impérieuse de conserver la haute direction

des aTaires, jusqu’a ce que la Cisalpine puisse se trou-
ver en €tat de soutenir par elle-méme son indépen-

‘dance. Il annonca que le lendemain, 6 pluviose, il se

rendrait au milieun de la consulta extraordinaire for-
mée en asseinhlée générale, pour proclamer la consti-
tution ¢t le choix des membres destinés a entrer dans
la premiére formaticn des autorités.

A deux beures,le premier consul se rendit a la séance,
accompagné des ministres des relations extérieures et
de lotdrieur, des CC. Petiet, Cretet , Najac , et Bours

’,

rienne, conseillers-d’¢tat, des généraux et des préfets

-
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réunis & Lyon, et des principales autg‘ités de cet
commune, ’ . -
Le premier consul, an-devant duquel se porta/Wie
députation nombreuse de Cisalpins, fut recu dafskar .
salle,, au milieu des applaudissements ; il se placx¥ut. .
une estrade, et prononca le discours suivant: N
« La république cisalpine, reconnue depuis Campo~.>~ ‘
Formio, a d¢ja éprouvé bien des vicissitudes. o Sy
« Les premiers efforts que I'on a faits pour la con= i
stituer, ont mal réussi. ,
« Envahie depuis par les armées ennemies, son exi- .
stence ne paraissait plus probable, lorsque’le peuple
francais, pour la seconde fois, chassa par la force de
ses armes, vos ennemis de votre territoire.
« Depuis ce temps, on a tout tenté pour vous dé-
membrer.. ... ’
....« La protection de la France I'a emporté.....
...+« Vous avez été reconnus i Lunéville. <
« Accrus d’un cinquiéme, vous existez plus puissants,
plus counsolidés, avec plus d’espérances ! !'! .
« Composés de six nations différentes, vous allez &tre
réunis sous le régime d’une constitution plus adaptée :
que toute autre a vos mceurs et a vos circonstances,
« Je vous ai réunis & Lyon autour de moi comme
les principaux citoyens de la Cisalpine. Vous m’avez
donné les renseignements nécessaires pour remplir la
tiche auguste que m’'imposait mon devoir,comme pre-
mier magistrafdu peuple francais, et comme 'homme
qui a le plus contribué i votre création.
« Les choix que j’ai faits pour remplir vos premiéres
magistratures, I’ont é1é indépendamment de toute 1dée

-de parti, de tout esprit de localité.

« Celle de président, je n’ai trouvé personne parmi

‘vous qui eut encore assez de droits snr Popiniou pu-

blique, qui fiit assez indépendant de P’esprit de loca-
lité, et qui eat enfin rendu d’assez grands services &
son pays, pour la lui confier.

« Le procés-verbal que vous m’avez fait remettre par
votre comité des trente, ou sont analysées ,avec au-
tant de précision que de vérité, les ciyconstances ex-
térieures et intérieures dans lesquelles se trouve votre
patrie ,.w’ont vivement pénétré. — J’adhére & votre
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veeu. — Je conserverai encore pendant le temps gque
‘ces circonstamces le voudront, la grande pensée de
vos affaires. : '
"'« Au milieu des méditations continuelles qu’exige
le poste ou je me trouve, tout ce qui vous sera relatif
et pourra consolider votre existence et votre prospé-
rité ne sera point étranger aux affections les plus cheres
‘de'mon ame. : .

« Vous n’avez que des lojs particuliéres, il vous faut
‘désormais des lois générales. '

.« Votre peuple n’a que des habitudes locales, il
faut qu’il prenne des haﬁ;itudes nationales.

« Eofin vous n’avez point d’armées ;, les puissances
‘qui pourraient devenir vos engemis en ont de fortes ;—
mais vous avez ce qui peut les produire, une popula-
tion nombreuse , des campagnes fertiles , et I'exemple
qu’a donné dans toutes les cirgonstances essentielles
e premier peuple de I’Europe.. » o

e discours du premier congul,, interrompu & ¢haque
phrase par de nombreux applaudissements , fut suiyi
de lalecture de la constitution. Au moment ol 'on en
lisait le titre, un mouvement général de I’assemblée
indiqua le veeu de substituer au nom de la république
cisalpine, celui de république italienne , et le premier
consul parut se rendre & ce voeu général. '

CoNSTITUTION de la république italienne.
' TIiITRE RREMI PR

Art. I La religion catholique , apostolique et ro-
maine est la religion de Pétat. :

‘2. La souveraineté réside dags Luniversalité des cj-
toyens. v

3. Le territoire dela répuhlique s¢ divise en départe-
ments, districts et communes. s S

\
TIiITR E I {.
Du droit de cilé.

4. Tout homme né J’u\n ere cisalpin , et demcurar;'(;
sur le territoire de la république, acquiert les droits de.
¢itoyen a sa majarité, =~ - T - o
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... 5. Le méme droit est accordé a tout étranger qui, pos-
sédant dans le territoire de la république une propriété
fonciére ou un établissement d’industrie ou de com-
merce, y a séjourné pendant sept années consécutives,
eta décf;ré vouloir étre ¢itoyen cisalpin. .

6.Indépendamment de I'exigence du domicile, la loi
accorde la naturalisation & ceuxqui peuvent justifier, ou
d’une propriété remarquable sur(‘e territoire de la répu-
blique, ou d’unerare habileté dans lessciences et les arts,
méme daus les arts mécaniques, ou qu’ils ont rendu des
services importants a la république. )

7. Les naturalisations accordées par le passé, n’ont

deffet qu’apiés qu'on a vérifié si elles s’accordent avee
les conditions précédentes. .
- 8. Laloi déterminve le terme de la minorité, la valeur
de propriété nécessaire pour acquérir de droit le titre de
citoyen, et les causes pour lesquelles ’exercice des droits
de citoyen est suspendu ou perdu.

9. Elle régle également la formation d’un registre ci-
vique. Les seuls citoyens inscrits dans ce registre sont
¢ligibles aux fonctions constitutionnelles. .

Trrre I1L
Des Colléges.

10. Trois colléges électoraux, savoir, le collége des
Possidenti, celui des Douti, ce]ui des Commercianti,
sont I’organe primitifde la souveraineté natiopale.
" 11. Sur Pinvitation du gouvernement , les colléges se
rassemblent au moins une fois tousles deux ans, pour se
compléter et pour nommer les membres de la consulte
d’état , du corps législatif, des tribunaux derévision et
- *de cassation, et les commissaires de la comptabilité.
‘Leur session ne peut durer que quinze jours. ‘
1a2. Ils délibérent sans discussion et au scrutin se-
cret.
13. La séance de chaque collége n’est 1égale que par
Pintervention de plus d’un tiers de ses membres -~
. 14. A chaque session ordinaire des colléges, le gou-
vernement présente & chacan d’eux la liste des places
Nacantes et les renseiguements relatifs ‘aux nominations

~
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a faire. Les colléges peuvent recevoir directement les ré-
clamétions de ceux qui alléguent quelque titre pour y
étre admis. i - '

15. lls approuvent ou rejettent les dénonciations qui
leur%ont faites d’aprés les articles suivants : 109, 111 et
114.

16. 1ls prononcent sut les réformes d’articles censtitu-
tionnels qui leur sont proposées par la consulte d’état.

17. Les membres de chaque collége doivent avoir au
moins 3o ans. Ils sont élus’a vie..

18. On cesse d’étre membre des colléges, 1.° par
banqueroute frauduleuse 1également constatée; 2.° par
une absence prolongée sans cause légitime et pendant
trois sessions consécutives du collége dont on est mem-
bre ; 3.° par acceptation de service chez une puissance
étrangére, sans autorisation du gouvernement ; 4.° par
continuation d’absence hors de la république , six mois
aprés avoir été légalement rappelé; 5.° enfin par toutes
les raisons qui font perdre le droit de cité.

19. Chaque collége , avant de se séparer, trans-
met a la prochaine censure le procés - verbal de sa
session.

TrirTre IV
Du collége des Possidenti.

20. Le collége des Possidenti est composé de trois cents
citoyens choisis parmi tous les propriétaires de la répu-
blique qui ont en bicns fonds un revenu de 6,000 livres
au’ moins: Sa résidence, pendant les dix premiéres an-
-nées, est & Milan.

21. Chaque département a droit d’avoir dans le col-
I¢ge des Possidenti au moins autant de membres que la
population doit en donner araison d’un pour 30 mille haw
bitants. . )
. 22. 8’il ne se trouve pas dans un d¢partement up as-
sez grand nombre de citoyens qui ayent le revenu exigé
par if’article 20, ce nombre se compléte sur une liste
quadruple des plus gragds propriétaires du méme dépar-
tement. .

23. A chaque session, ce colléze se complete lui-
méme d’aprés les états de propriété fonciere u’il a droit
de demander au gouvernement.
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24. 11 choisit dans son sein neuf membres qui compo-
sent lu censure. :

25. 11 forme , & la majorité relative des votes , une
liste triple pour l’election des fonctionnaires- publics
indiqués & Particle 11, et il la présente a la censure.

TiTrE V.
Du collége des Dotti.

> 26. Le collége des Dorti est composé de deux cents
citoyens choisis parmi les hommes les plus célébres dans
tous les genres de sciences ou arts libéraux et méca-
1 ques, ou parmi les plus distinrgués par leur doctrine
en matiéres ecclésiastiques, ou par leurs connaissances
en mo:rale, en législation , ‘en politique et en adminis-
tration. Sa résidence , pendant les dix premiéres agnées,
est 3 Bologue. .

27. A chaque session, le collége transmet i la censure
une triple liste des citoyens qui ont les qualités précé-
dentes&t d’aprés laquelle la censure vomme aux postes

vacants. R -

, .
- 28. Il choisit dans son sein six membres , lesquels font
partie de la censure. : :

29. 1l forme, & la majorité velative des suffrages,
une double liste pour Vélection des fonctionnaires pu-
‘blics , indiqués a Particle 11, et la présente a la cen-

sure. . ,
TitTre VI

Du collége des Cominercianti.

30. Le collége des Commercianti est composé de deux
cents citoyens choisis parmi les négociants les plus ac-
crédités et les fabricants les plus distingnés par Pimpor-
tance de leur commerce. Sa résidence , pendant les dix
premiéres années, est a Brescia. ©o

. 31. A chaque session , le collége se compléte, 2 I'aide
des renseignements qu’il a droit de demander au gou-
vernement.

: 2. Les articles 28 et 29 luksont communs.

«
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Tirrere VIL

<qula Censure.

33. La Censure est une commission de vingt- un,
membres , nommés par les colléges de la maniere et
dans les proportions indiquées aux articles 24 et 28.
Sa résidence, pendant les dix premiéres années , est &
Crémone.

3¢- Elle se réunit nécessairement cing jours aprés la,
session des trois colléges. ,

35, Elle p’est pas rassemblée plus de dix jours, et ses
-séances ne sont légales que parla.présence de dix-sept
.de ses membres. .

36. Sur les listes des trois colléges, elle nomme anx
empleis constitutionnels indiqués a Particle 11,2 la plu-
ralité absolue des voix. ‘ '

37. Elle proclame Pélection des fonctionnaires nom-.
més a la majorité absolue par les trois colléges. -

38. Elle nomme aux places vacantes dansle coﬂége des
Dotti, conformément a Larticle 27. '

39. Elle doit terminer les nominations.qui lui sont
confiées par la constitution ,-dans le délai fixé pour ses
sessions. 4 ,
40, Elle exerce les fonctions qui lui sont dévolues par
la comstitution, aux termes des articles 109, 115:-at
114. ‘

. :1.' La Censure se renouvelle 3 chaque session ordinaire
ou extraordinaire des colléges électoraux. :

42. Les actes de la Censure doivent étre présentés qux
colléges dans leur plus prochaine session.

Titre VIIIL
Du Gouvernement.

43. Le gouvernement est confié 3 un président , 4 un.
vice-président , a une consulte d’état, 2’ des ministres,
et & un conseil législatif, d’aprés leurs attributions res-
pectives.

" 44. Le président reste dix ans en fonctions, et il est
#odéfiniment rééligible. .
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45. Le président a Pinitiative de toutes les lois, con-
formément a Particle 63.

46.11 a également l’initiative de toutes les négociations
diplomatiues. :

* 47. 11 est exclusivement chargé du pouvoir exécutif,
qu’il exerce par le moyen des ministres.

* 48. 11 nomme les ministres, les agents cfvils et di-
r]omatiques, les chefs de 'armée et les généraux. La
oi pourvoit a la nomination des officiers de grade infé-
rieur. :

49- Il nomme le vice-président, qui, 4 son défaut,
prend sa place dans la consulte d’état , et le représente
dans toutes les parties qu'il veut lui confier. Une fois
nommeé, il ne peut étre écarté durant la présidence de
celui qui I’a élu. . .

50. Dans tous les cas ou1la présidence vient 4 vaquer, il
a toutes les attributions du président jusqu’a ’élection
du successeur de celui-ci. :

51. Les sceaux de Pétat sont confiés au président. Un .
secrétaire d’état choisi par lui, lequel a le rang de con=
seiller, est chargé ,ssous sa responsabilité personnelle,
de lui présenter, dans le délai de trois jours, les lois.
sanctionnées par le corps législatif , d’y apposer le sceau
de Pétat, et de les promulguer. . o

52. Le méme secrétaire d’état contre-signe la signa-> -
ture du président, et tient un registre particulier de ses
actes.~ : ‘

~ 53. Le traitement du président est de cinq cent mille
livres de Milan. Celui du vice-président est de cent mille

liyres. v
‘ TiTzere IX.
De la Consulte d’état.

54. La consulte d’état est composée de huit citoyens
igés de quarante ans au moins, élus A vie par les col-
léges, et distingués par des services signalés rendus & la
république. ' : :

'55. Le président de la république préside la consulte
d’6tat. Un de ses membres, au c(imix du présideant , est
ministre des affaires étrangéres. Celui-ci préside la con-

- sulte, & défaut du président. ' S
56. La consulte d’état est spécialement chargée de
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I'examen des traités diplomatiques et de tout ce'ql"lia”
rapport aux afluires exterieures de Pétat. :
* 57. Les instructions relatives aux négociations diplo-.
. matiques , sont discutées dans la consulte , et ®s traités’
ne sont definitifs qu'aprés avoir été approuvés par la ma2
jorité absolye de ses membres. '
* 58. Si le gouvernement , par des motifs de sureté pour
1a république, a ordonné P’arrestation de quelque. per-!
sonne suspecte, le président doit,dans le terme de dix-
jours, la renvoyer par-devaant les tribunaux compétents ,:
ou en considération des circonstances particulieres ol
se trouve 1’état , obtenir de la consulte un décret de.
prorogation-pour ce renvoi. Le décret doit étre signé’
par le président et par la majorité des mémbres de la
consulte.

59. Un décret semblable est également nécedsaire lors-
qu’il s’agit d'éJoigner de la ville centrale de la républi-
que , quelque citoyen qui en trouble le repos. ;

60. Toutes les mesures particuliéres qui ne sont pas
appuyées sur le texte d’une loi générale, mais seulement”
réclamées par la sureté de P’état ; sont nécessairement:
Jobjet d’un décret spécial de la consulte. :

61. Si la sureté de I'état exigeait de mettre hors la’
constitution un département, ou si Pinsurrection de’
quelque corps armé ou la conduite de quelque grand
fonctionnaire,, nécessitait quelque mesure extraordi-’
naire pour le salut de la république, cette mesure doit’
étre préalablement autorisée par un décret de la consalte
d’état. ' A ‘ : : '

62. Tout décret de la consulte est constamment res-+
treint au cas particulier qui ’a déterminé.

63. Le président a exclusivement I'initiative de toutes
les affaires-qui se proposent dans la consulte d’état,

“et sa voix est prépondérante dans toutes les délibé-
rations. - - : : .

' 64. La consulte d’état, en cas dg cessation , renon--
ciation ou mort du président, élit son successeur, ala.
pluralité absolue des suffrages et dans le délai de 18
heures, et elle ne peut se séparer avant d’avoir achevé la
nomination. Le vice-président préside i cettesession,
défaut du président. - :

G5. Le traitement des membres de la consulte d’état
_est de 3o,000 liv.

)



L 4 -

' PLUVIOSE AN X. 303

. TrTre X.

Des Ministres.

66. Lesministres sont choisis par le président , et il
. peut les révoquer,

67. Le gouvernement peut nommer un grand juge
national qui est de droit ministre de la justice. Il est
nommé par le président , mais il ne perd sa charge
que par démission ou condamnnation.

68. Lesattributions particulié¢res du grand juge sont :
1.° d’établir desréglements sur la maniére de pracéder
dans les tribunaux ;2.° de pouvoir suspendre , pour um
semiestre, le juge négligent ou dont la conduite n’est
pas conforme a ladignitéde son emploi ; 3.° d’avoir le
droit de présider , quand le gouvernement 1’y invite ,
le tribunal de cassation avec voix prépondérante.

69. Lorsque le gouvernement juge convenable de
nommer un secrétaire d’état de fa justice , et de lui
confier ce département, le grand juge conserve son
titre , mais il en cesse les fonctions. Le secrétaire d’état
de la justice remplit les fonctions de ministre de la
justice , sans jouir des prérogatives du grand juge.

7o. Le ministre des relations extérieures est néces-
sairement pris parmi les membres de la consulte d’état
au choix du président , lequel le nomme et le destitue
a son gré, :

71. Un ministre est spécialement chargé de "admi-
nistration du trésor public. 11 veille aux recettes, or-
donne les mouvements de fondset ies payements auto~
risés par la loi ; mais il ne peut permettre aucun paye-
ment , si ce n’est en vertu, 1°° d’une loi, et jusqu’ala
concurrence des fonds spécialement assignés a unobjet
de dépenses déterminé; 2.° d’un arrété du gouverne-
ment 3 3.° d’'un mandat signé par un minitre. '

72. Il doit,sous sa propre responsabilité , faire prés
senter, chaque année, le compte général dutrésorpublic
aux commissaires de la comptabilité , dans le derniec
semestre de 'apnée suivante. R ’

73. Chaque ministre doit publier, chaque année,
-les comptes détaillés de ses dépenses, signés de luiv -

74. Aucun acte du gouvernement-ne peut avoir de
- force , §’il n’est signé d’un ministre. -~
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- Trrre XL .
Du Conseild lgislatif.

75, Leconseil-législatif ne peut étre composé de moins
de dix citoyens 4gés au moins de trente ans , élus par
le président, et qui peuvent étre révoqués par lui ad
baut de trois ans. .

76. Les memhres de ce conseil ont voix délibéra-
tive sur les projets de loi proposés par le président,
et qui ne peuvent étre approuvés qu'a la majorité ab-
solue des suffrages.

7. 1ls ont voix consultative dans toutes les autres
a laires » quand le président juge'convenable de les con-

sulter. . -

78. 1ls sont spécialement chargés de la rédaction -
des projets de loi, de Yexposition des motifs qui les
ont géterminés , des conférences avec les orateurs du
_corps législatif et des discussions qui y sont relatives ,

conformément aux articles 87 et %8 ' '

79. Les ministres peuvent assister au conseil-légis<
latif d’aprés Vinvitation du président. '

8o Letraitement de chaque conseiller est de 20,000 1.

TiTre XIL
Du Corps législatif. :

81. Le corps législatif est composé de 75 membres,;
agés d’au moins 3o ans. La loi détermine le nombre
des membres qui doivent étre choisis dans chaque dé-
partement, a raison de la.'gopulaﬁon; la’ moitié au
moins doit étre prise hors du collége.

82. 1l se renouvelle par tiers, tous les deux ans : la
sottie du premier tiers et du second est détérminee pat
le sort ; elle est réglée ensuite par Pancienneté.

83. Le gouvernement convoque le corps législatif
et il en prorbge les séances ; elles ne peuvent cepen-
dant durer moins de deux mois par an.

84. Il ne peut délibérer sans avoir plus de la moitié
de ses membres présents, non compris les orateurs.

85. Les membres des colléges, ceux de la consulte
d’état , ceux du conseil Jégislatif et les ministres ont
droit d’assister aux séances du corps législatif, dansla
tribune qui leur estspécialement destinée. :

8¢. Le corps législatif nomme dans son sein une
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chambre d’orateurs, dont le nombre ne peut étre de.
plus de quinze. Tout projet de loi transmis par le Gou-

vernement est communiqué i cette commission.

. 87. La commission Pexamine, confére secrétement

avec les conseillers du Gouvernement , et porte au'
Corps législatif son vote d’approbation ou de rejet. ,

88. Le projet est discuté, en présence du Corps
législatif , par deux orateurs et deux conseillers du
.Gouvernement. . -

89. Le Corps législatif délibére sans discussion, au
scrutin secret et a|la majorité absolue des_suffrages :
les orateurs n’ont point de voix. : :
* 9o. La promulgation de la'loi est faite par le Gou-
vernemeut, trois joars aprés la décision- du Corps légis-
latif. . ‘ ‘ '

91. Durant cet intervalle, la loi peut étre dénoncée
comme inconstitutionnelle. S
92. La dénonciation suspend la promulgation et I’effet
delalel. -« o
© 93. Le traitement des membres du Corps législatif est
de 6,000 liv. de Milan ;’,celui des orateurs est de 9,000 liy.
' TIT,n,E,XI,II..’;',,

. e Des Tribunauz. . . i1 -

94+ Les différends entre particuliers peuvent é¢re ter-
minés par arbitres : leur jugement est sans appel et sans
récours en cassation. EAR o

95. On ne peut appeler de deux senténces conformes:
I'une & l'autre, la révision aljeu dans le'seul cas de deux
sentences contradictoires. o .
~ 96. Letribunal de cassatio , 1.2 annullé lés jug ements
sans appel dans lesquels les fornes ont été violées, ou
qui contienvent une contravention manifeste!d Ia loi
3.° il prononce sur les demandes de renvoi d’un triby--
‘nal %\f’autre,’ pour cause de soupgons légitimes ou de
sureté publique ; 3.° il pronpnce également sur la ques-'
tion d’Incompétence dans les affaires cximinelles , etsur
les actes d’accusation. portés contre quelque tribunal 3
4+° il dénonce aux colléges les actes du Corps légis
latif ou du Gouvernement qui portent: usurpation du-
pouvoir judiciaire , ou mettent obstacle A son libre:
exercicea_f‘:f".? . R N et BT R

-

7 20 .

-

3

«

s
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97+ Bn matiére de délits, il y a des tribunanx crimi-
nglg: quant ayx délits qui emportent peines afflictives
ou infamantes, un premiex jury admet ou rejette J'accu-
sption. Lgrﬂ,qq’reue est admise , un secand jury reconnait
et constate le grime, et les juges appliquent ensuite la
Ioi; leur jugement est sang appel. -
. 98- La lo £4sblit Parganisation, la campétence, la
juridiction territariale , les fonctions des tribunaux et le
. traitement des juges. S .
99- La loj ﬁxe%’arganisatiou. des jurys, et Fdpaque
de lenr agtivité qui ne'pent paséire retardée de plus de
)X ans. ) ' - .
100. Leg questions d’administration publique soot de
la compétence particuliere du Conseil législatif. ‘
161. Les chambres de -commerce prononcent soms.,
mairement daps les affaires de commerge. o
Toz. Les délits militaires'sont jugés par des congeils
de guerre, conformément ap ;9%,@ militaiee.
103. Les membres du tribunal de cassation et dg celui
de révision sont nommés par les colléges Ceus des tri- -
bunaux d’ap ¢'yl,é5]iu, és.‘a!clif?« '!F,E.S#.%??S. inges-despaivs,
sorit nomme€s par’ e%qrf:sei égislatif, sur les listes
gui leur sont présentées par les tribunaux de cassation ,
]'e révision et d’appel."La loi regle la formation de ces
15les. - . .
104. Les juges sopt nammés A vie 5ils nasont destitués.
que pour fautes relatives a leur.emp.k.u,, Bt pOux touies
les causes qui fant pardee le dvoit dagité. D

TrTre X1V

De.la responaabilité des fonctionnaires publics,

105. Les fonctions des membres des colléges et.de la
censure , du président et du vice-président duGouverne-.
_meat , des membres de la Consulte d’état, du Conseil 16-.
gislatif, du Corps législatif, de la chambre des orateurs,.
des tribunaux de révision et de cassation , n¢ sont soumis- -

& aucune responsabiité. : : o : ,
166. Pour les délits personuels. et qui-ne dérivent pas:
de 'exercice des susdites fonctions, les prévenus sont-
renvoyés apx tribunaux compétents par les corps-auxs.

quels.ils appartienneat. . . . . . T
307. Les ministres sont responsables , 1.° des actes du :
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Gouvernemer® signés par eux ; 2.° de P'inexécution des
Jois et des reglements d’administration publique ; 3.° des
ardres particuliers qu’ils auraient donn#s et qui seraient
contraires & la constitution et aux réglements qui la
maintiennent; 4.° de la malversation des deniers publics.

108. Le Gouvernement, la chambre des orateurs, le
tribunal de cassation, chacun dans les objets de leur
compétence , dénoncent aux tribunaux les gctes incon-
stitutionnels et les dilapidateurs de la fortune publigue.
Si deux colléges déclavent que la dénonciation mérite_
d’étre prise en considération, elle est renvoyée ala
cennuwwe. . '

10g. La censure, d’aprés le vote des deux calléges,,
examine la dénonciation , entend les témoins, cite les
accusés ,et lorsqu’elle croit I’accusation fondée, les ren-
voie au tribunal de révision qui les juge sans appel et
s$ans recours ‘en cassation, C

110. Quelle que soit 'issue du jugement , le décret par
lequel la censure admet I’accusation, prive le fonction-
naire de son emploi , et le reitd pour quatre ans inhabile
a tout emploi public. ,

111. Qutre les cas de ‘démonciation prévus dans les ar-
ticleg 108 et 109, la tensure peut faire directement con-
naitre au Gouvernement qu’un fonctionnaire a perdu la
coafiance de lanatidn , ou ¢u'il a dilapidé. la foitune pu-
blique. Cette communication est secréte. = . ;

112. Le Goivernement, ou destitue le fonctionnaire
dénoncé, ou communiqué par un inessage au collége ,.
Jes raisons pour les‘queﬁes il ne partage pas l’opinion de
la censuve. ' . : '

513. Leg colléges , 2'ils adhérent & I'opinion du Gou-
vernement , passent & 'ordre dn jour sur la dénoucia-
tion ; s’ils adhérent & Popinion de la cénsure, ils ren-
voient le message du Gouverment a 'examen de la pro-
ehaing censure. | Co ' '

114. La seconde censure, aprés le veeu des deux col-
}éges, examine le fonds de la dénonciation, entend
Paccusé et les témeins; et quand elle eroit Vaccusa-
tion fondée, elle renvoie le prévenu au tribunal de
révigion. Ce renvoi produit les effets indiqués & Par«
ticle 130, -- 1 . o - '

115, Les juges civils et criminels sont également ren-
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voyés au tribunal de révision parle tribunel de cassation,
pour les délits relatifs & leurs fonctions.
TiTre XV.
Dispositions générales.

" v

116. La constitution ne reconnait d’autre distinction
civile que celle qui dérive de I'exercice des fonctions

“publiques.s

117. Chaque habitant du territoire cisalpin est libre
dans l’exercice particulier de son culte. ,

118. L’arrestation, sans mandat préalable d’une au-
torité qui ait droit de l'ordonner, est nulle, 4 moins
que le délinquant n’ait été pris en flagrant délit ; mais
cette’ arrestation peut étre rendue légale par arrété
postérieur d’une autorité compétente , motivé sur des

-indices suffisants. ’

119. La république ne connait de privilége et d’en-
traves & P'industrie et au commerce intérieur” et extés
rieur, que ceux qui sont fondés sur la loi. -

120. Il y a dans toute Ja république uniformité de
poids, de mesures, de monnales, de lois criminelles
et civiles; il y a uniformité dans le cadastre terri-
torial et dans le systéme élémentaire d’instruction pu-
blique.

qul. Un institut pational est chargé de recueillir
les découvertes, et de perfectionner les sciences et
les arts. .

- 122, Une comptabilité nationale régle et vérifie les
comptes des recettes et des dépenses ge la république.
Cette magistrature est composée de cing membres
nommés par les colléges : elle se renouvelle par la sortie
d’un de ses membres tous les deux ans ; ils sont indé-
finiment rééligibles. y '

123. La troupe soldée est subordonnée aux réglements
d’administration publique. La garde nationale ne Pest
q\u’aux lois. ; B

124. La force publique est essentiellement obéissante:
aucun corps armé ne peut délibérer.

125. Toutes les dettes et créances des anciennes pro-
vinces,-aujourd’hui cisalpines, sont reconnues par la
république. La loi détermine les dispositions relatives
a celles des communes,
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126. L’acquéreur de biens nationaux, quelle que soit
leur origine, qui en jouit d’aprés une vente légalement
faite, ne peut, i aucun titre , étre
possession des biens acquis; sauf au
toutes les fois qu’il y a droit, d’étre
trésor public.

- 127.La loi assigne surlesbiens natio
un revenu convenable aux évéques, i
aux séminaires, aux curés et aux fabri
drale. On ne®peut en changer la desti

128. Si, aprés Pintervalle de trois
d’état juge nécessaire la réforme de _ |
constitutionnel , elle le propose aux colléges qui en
jugent.

Le C. Mariani ayant obtenu la parole, développa
Pesprit de cette constitution, et tous les avantages qui
devaient en résulter pour ’ensemble de 'état, et tout
ce qu’elle avait de conforme aux veeux et aux intéréts
de chacune des divisions territoriales de la Cisalpine ;
il déclara avec quel empressement toutes les parties de
cette république devaient déposer Iesprit de localités

. pour ne former qu’une seule nation. . '

On fit énsuite une lecture de la premiére loi organique

de la constitution , qui est celle du clergé.

LOIS ORGANIQUES.

SUR L'E CLERGE
Tirtere ILc
Des ministres du culte catholique.

. 1. Les évéques de la république cisalpine sont nommés

ar le Gouvernement et institués par le saint-siége, avec
equel ils communiquent librement pour les affaires spi-
rituelles. ,

. 2. Les curés sont €lus et institués par I'évéque, avec
Yagrément du Gouvernement. O
L’évéque peut, d'aprés les besoins du diocése , envoyer

dans les paroisses vacantes des coadjutears. -

. 3. L’évéque peut ordonner, i titre de bénéficiers, de
chapelains, de légats , le nombre d’ecclésiastiques né~

cessaires pour les besoins spirituels des peuples.
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TrTre IL
- Etablissements ecclésiastiques.

1. Les limites des dioceses ne sont soamises i aucune -
innovation ; partout ouelles auraient été changées, op en
€oncertera le rétablissement avec le saint-siége. :

- 3. Chaque diocése a son chapitre attaché & une métro-
pole ou une cathédrale, et doté en conséquence.

- 3. La possession des canouicats et autres bénéfices non~
vendus , qui ont étésaisis ou occupés en toutou en partie,
est conservée aux évéques, aux chapitres et aus curés,
On leur rend les archives et les papiers qui coneernent
Teurs biens actuels et leurs emplois respectifs. . - .

4. Chaque cathédrale jouit , sous le titre de fabrique,
d’un fon,gs pour ses dépenses.de réparations et pour celles
du culte qui s’y exerce, ' L

5. Chaque diocese a son séminaire épiseopal doté eon-
venablement et destiné a I'éducation du clergé, laquelle,
suivant les formes canoniques, est confiée a Pautorité de

.

Pévéque. = PR

. 6 (}.es biens et les dotations des évéchés, des chapi-
tres,, des séminaires, des fabriques seront fixés sous
trois mois. o

7. Les conservatoires, les hopitaux, établissements
de charité et autres fondations. pieuses , sont dirigés
par un conseil administratif de bienfaisanae publique,
dont Pévéque est riécessairement président , quand c’est
par_les évéques qu’ils oht été institués. Dans les lieux
ol il n’y a pas de semblables instjtutions, ’évéque sera
tonjours membre de Padministration. . \

8. L’aliénation et le séquestre des biens qui seront
assignés par la loi pour doter les évéchés, chapitres,
séminaires et fabriques, n’aura plus lieu : les biens
actuellement possédés par ces.corps et par les curés ne
pourront étre vendus. On assurera, par des moyens
efficaces , le payement des pensions accordées. aux
individus des corps supprimés. . "

‘ TirTrEe ITN.
. KEtablissemert:de discipline. - - '
- 1. Les chaneelleries des évéques et leurs archives
respectives soot couservées. lLes ministres néces-
saires pour faire:observer les regles de Jeur institution

-~
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- et celles de discipline qui ont 6té établies poar assus
jettir le clergé aux corrections et aux peines cards
niGues ; exéiceront feuts fonetions. N

-2, L’éveque peut ordonnér & Pevcléstastique délins
quant une retraite de pénitence dans les séminaires ou
dans quelque couvént. Si le délit est grave; il Vinter=
dit des fonctions de son ministére, et suspend pour
lui la perception 884 révénud de son bénéfice , afin
d’assurer le salairé d& eélui qui sccape Pintetim , etde
faire remplir les ehdiges attichées an bénefice. Si 1€
cbupdble refase d’obéir ; I'évéqué a recours aa btas
séculier; . ST
© 3. Si uni ecelésiastique trouble la tranquillité pibli-
ue dams I'exercice de ses fonctions ; Péveque est reguie
e Pintérdire; et #il e 'y piéte pad, on & récoars
& Pautorité civile ordinaire’ , o

- ; Quand le délit 8'tm ecclésiastique eniporte peine
infamante du afflictive , on dohne tonnaissatice du j'ui
gewrent & évéque; qui peut , avaht Pexéeutioh d¢ I&
senténce, faire tout cé qiii, dans des cas semblablés
est prescrit par les lois canonigues. o

5: Leclergé est dispensé de toute espece dé service
militaire. - S : ..

6. Tout ce qui tend & dépraver prbliquement les.
honnes meeurs et a avilir le culte et ses mibistres ; est
défendu. : T v o o
~.7-.Un curé ne peut 8tie forcé par aucuge autorité &
admibistrer le saciement de mariage 3 quiconque és¢
lié par un empéchement eanonique. .

4

Lorifue la lecture de cetté loi fut terminée, Par--
chevequé de Ravennt expritha , dans un discours , Pus--
sentiment de tout le clergé cisalpin, et Invita toiis les.
niinistres du culle & se servir de ldar ascendant sur le
peuple pour lui iniprifer le respeet da anx propri€tés ;.
et pour 'at{acher au nouveau pacte social qur venait
d’étre proclamé. . : (

Le premier cohsol confirtmant e vesu exprimé par -
P'archeveque de Ravenne , fit sentic coritbien le peapile
devait étre attzché aux principés de sa religion, et
combien le cleigé devait I'dtre aux principes adoptés
par la république, =~ - '« . _

Les listes des membres du collége des Possidenti, de
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celui des Dotti, 'de celui des:Commercianti, la liste des
membres du Gouvernement,, qui devaient composer la
Consulte d’état et le Conseiqi législatif, et. celle des
membres du Corps 1égislatif , furent lues suecessive-
ment , et toutes Jes nominations furent accueillies avee
les témoignages de satisfaction Jes plus éclatants. -

.- RN - . P TP ‘.

.. Lesmembres du Gouvernementsont : :
. Melzi, Frangois, vice-président ; Guicciardi,, Die-
gue, secrétaire ¢’état; Spanocchi, grand juge, . ..

. Le premier consul invita:le vice - président., le C.
Melzi d’Eril , & venir se placer auprés de lui. Il le prit
par la maii et embrassa. Ce mouvement affectueux et
spontané communiqua i Passemblée une vive émotion.

.Le C, Prina demanda la parole ; et ; en peu demots,
fit sentir combien on avait droitd’espérer qu’une cons-.
titution fondée sur les intéréts.et’ la situation de la Ci-
salpine, lul permettrait d’atteindre rapidement .aux’

helles destinées qati lui sont promises. « Sila maim, a-t-
i] dit, quinous a créés et défendus: veut bien.se char-
ger de nbus guider vers ce but, aucin obstacle ne peut
nous arréler , et notre confiance dait étre égalea Pad-
miration que nous inspire le héros & qui nous devons
notre booheur. ™ ; ~ = 0 Taain o

- Apreslediscours: du C.-Prina,le prémier consul leva
la séance et fut reconduit an ‘palais du Gouvernement’
atu miliex- des acclamations!des Cisalpins et des' Eyon-
nais rémﬁiﬁ*;‘ Lo coven e o
i B e by g : o it

Le prelﬁ‘ier, eonsul, avant de quitter Lyon, a fait
remettre , pary spréfet dupalaib,can cardinal Behin-

; Ja,Consulta, une tabatiére suf-

Zone, envoyéigdu:pape’d, 1

laquelle se ‘tr8uve son porfrait. . - .- sl
- Le premiér consul, partiide Lyon, le 8 pluyiose a-
6 heur,dumatin, estarrivéa Parisle 11, 4 6 hear: du soir.

- Le 12, il arecu Ja visite d’un grand. némbre de. mem-
bres du Sénat conservateur. Ensuite une députation dé:
vingt=quatre membres: du.Corps ldgistatif .a €1é. intro-
duite, et I'a félicité par 'organe - du C. Devisme. Le’.
premier iconsul a*fail ly réponse suivante: . 5 .

.« Il était_de:la gloire et .de Lintérét de la France.
d’assurer pour toujours le Wnde république qu’elle
a créée. TR 3 e LU N
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..« J’espére que sa constitution et sés nouveaux magis-'
trats feront son repos et son bounheur. .

« Ce bonheur et ce repos ne seront point étrangers
au nodtre. Notre prospérité ne peut désormais étre séparée
de la prospérité des peuples qui nous environnent.

.« J’ai recueilli dans. mon voyage la plus douce récom-
pense des efforts que j’ai-faits pour la patrie; j’y ai
reoueilli surtout Pexpression libre et franche de I'opi-
nipn publique, dans 'abandon de la confiance parti-

-culiére, dans le langage simple du commergant, du

manufacturier, du cultivatear. Tous demandent que le
ouvernement soit fidelle aux principes qu’il a déve-.

foppés : c’est de-1a qu’ils attendent leur bonheur.

« Jétais déja plein de reconnaissance pour lesmar-
ques d’intérét dont la nation a honoré mes premiers
efforts.

_ «Je reyiens pénétré.de sentiments encore plus pro-
fonds. : g

- w Le sacrifice de tonte mon existence ne saurait payer
les émotions. que j'ai senties. J'en éprouve une bien
douce en vous voyant associer votre veeu au veeu de
1a nation, » . '

Le lendemain, 13, une députation du.Tribunat, a
la téte de laquelle était le C. Delpierre, président, a.
exprimé les mémes sentiments d’admiration et de joie.

" Lepremier consul a recu successivement les félicita-

tions des tribunaux, de 1’état-major, etc. .

+ On a remarqué dans la réponse du premier consul
au président du tribunal de premiére instance, les traits
suivants : Le conseil d’état et les savants rédacteurs:
qui ont présenté et discuté leprojet du code civil ne
ne cesseront pas de ‘s’en occuper. ... J’espere qu’avant
la fin de ’année ces lois seront présentées au Cor};s
Yégislatif, qui sentira surement que le mieux: possible
est ennemi dubien.... v .

" Nota. Nous reviendrons, dans le prochain numéro,
sur ce qui s’est passé & Lyon, l'organisation des hos-
{sices', les ‘gratifications accordées a plusieurs savants,

‘établissement d’un conseil de commerce.’

.

Svrsse
Plisicurs journaux ont imprimé une lettre du pres _

.

g



"3i14 MERCURE DE FRANCE,
mier consul au' C. Reding , premier landamaian de la
république helvétique. Eette lettre a été tronquée
voici la véritabte : - : .
Paris, Is 16 nivdsé ar 16,

Citoyen Reding , depuis deux ans, vos compatrictes
m’ont quelquéfois consulté sur lears affiires. Je leur ai
parlé comnie P'aurait fait Je premier magistrat deg
Gaulés, dans'le temps ou PHelvétie en faisait partie,
__ Les conseils que je leur ai donnés pouvaient les con-
duire & bien, et leur épargner deux ads -d’angoisses; ily
en ont peu profité. Vous me pardissez animeé du desie
da bonheur de votre patrie; soyez secondé par vos
compatrigtes, et que I'Helvétié se réplace enfid parmi
les pulssances de PEurope: - :

Les circonstances de la guerre ont conduit les atmées
francaises sur.votre territoire: le desir de la libeité a
armé vos. peuples , et sartout ceux des campagnes,
contre les privilégiés. Des événements de différente ta-<
ture se sont siccédés en peu d’années ; vous avez épiduvé
de grands maux ; un grand résultat vous reste ; Péga~
Jité et Ja liberté de .vos contitoyeas. :

Quel que soit le lieu ou naisse un suisse aujourd’hai .
sur les bords du Lérian , comme sut ceux de PAar, il
est libre : c’est Ja seule chode que je voie distinctentent
dans votre état politique actuel

La hase du droit publie de PEurope est avjourd’hui
de maintenir dans chaque pays 'ordre existdnt. Si touteg
les puissances ent adopté ce principe ; c’est gue toutes
ont besoin dela paix et du retout des relations diploma-
tiques et commerciales. - »

Le peuple francais ne peut donc reconnaitre qu’un,
gouvernement qui serait fondé sur les principes qui vous
régissent aujourd’hui. : :

Vous étes sans organisati_on s sans gouvernement 4
. sans volonté nationale.. ... Pourquoi v0s compatriotés,

ne feraient-ils'phs nn-effort ? qu'ils évoguent Jes vertus

patriotiques de ledrs péres! qu'ils sacrifient Fesprit de
systéme , Pespiit de; faction, a I'amour du bodheur et

e la liberté publignet, . _ : .

Alors vous ne craindrez pas d’avoir des autorités qui
soient le produit de Pusurpation momentanée d’une
f:ction ; vous aurez un gouvernémént, parce qu"il aora
pout lui Popinion et qu’il sera le résultat de la voloaté

»



PLUVIOSE AN X. 35

pationale. Toute ’Europe renouvellera avec vous ses
relations ; la France ne sera arrétée par aucun calcul
d’intérét particulier; elle fera tous les sacrifices qui
ourront assurer davantage votre constitution , P’éga-
Eté et la liberté de vos concitoyens; elle continuera
par-1a & montrer pour vous ses sentiments affectuenx é¢
paternels qui, depuis tant de siécles, forment les liens
de ces deux partjes indépendantes d’un méme peuple,

CoroNIES,

Le C. Magallon a été confirmé dans le gouverne-
ment des iles de France et de la Réunion. Il avait
remplacé provisoirement le général Malartic, nommé
par Louis XVI a la fin de 1791, et qui mourut le 28
juillet 1800, vivement regretté dé toute la colonie.

Lés journaux anglais et les débats du parlement
offraient, depuis quelque temps, des soupgons et presque
des plaintes au sujet de la sortie de Pescadre de Brest.
Le journal officiel du 13 pluviose répond & cgs vaines
alarmes. « 11 est difficile de concevolr comment, Jors~
que nous sommes en état de paix, nne expédition qui
se rend a Saint-Domingué pour y établir la tranquil-
lité , peut inquiéter la Jamaique..... Ces discussions
puétiles, &t qui montrent simplement la mauvaise fol

es hommes qui les provoquent, sont bien contraires
aux ordres qui furent donhés & Brest, lors de la signa-
‘ture des préliminaires. Le préfet demandant desinstrue-
tions pour e tas ol Pescadre du lord Cornwalis', poussée
parlemauvais temps,serait forcée de se réfugier 3 Brest,
1l Jui fut répondu, non-seulement de la laisser entrer
dans le port, mais méme de ne prendre auéune espece
de précautions extraordinaires : car c’est la plus grande,
ibjure qu’on puisse faire & des Européens civilisés, que
de leur laisser voir que Pon soupconne possible une
conduite que I'honneur et les droits des nations ont
rendue sans exemple. » ,

. On éerit de Baltimore, en ‘date dn 29 hovembre,’
gu’ure'insurrection a eu lieuau Cap, le 11 de ce mois;
1l en est résulté le massacre de tous les blancs qui rési-
daient sur leurs plantations. Ils ont été,,a la réserve.
de deux, impitoyablement égorgés par les,régres ré-
voltés. Tous les habitants du Cap, et méme les Amé-
ricains du continent, étaient destinés au méme sort,
Hs doivent leur salut A la prudence et'a la formeté du
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noir Christophe, qui commande dans la ville, et qui
a découvert ce complot un moment avant que 'on en
commengit exécution. -

- 1l parait que cette trame était ourdie par le général
Moise , nevea de Toussaint. Non - sculement tous les
blancs, mais méme les noirs atfachés a ce dernier de-
vaient étre également massacrés. Heureusement ce com-
plot n’a pas réussi dans toute son étepdue, et jusqu’a
Présent les habitants des plantations eo ont seuls €€ vic-
times. Les chefs de la conspiration ont été arrétés, et
plusieurs d’entre eux ont été exécutés. On a encore de
grandes craintes sur les conséquences que la paix peat
entrainer , et I'on appréhende avec raison qu’elle ne
cause de nouvelles révoltes, qui pourraient a la'fin dégé-
nérer en une insurrection générale de la colonie. J’es-
pére toutefois que ceci n'arrivera point; et je pense
que si le Gouvernement francais n’use point de trop.de
précipitation a 1’égard de Toussaint , et sans témoigner
de ressentiment pgur sa conduite passée , le traite avec,
douceur, 'on peut compter que tout ira bien.

CoNGRESs DDAMIENS

- M. le chevalier d’Azzara, ministre plénipotentiaire
duroi d’Espagne au congrés d’Amiens, est arrivé dans
cette ville le g pluviose. Les conférences se’ suivent
avec la plus grande activité entre les différents pléni-
potentiaires. =~ ,

' CorRPS LEGISLATIF
" Le 17 nivose , les consuls de la république ont envoyé
au Sénat conservateur le message suivant :

Sénateurs, ,
L’article 38 de la constitution veut que le remou-
vellement du premier cinquieme du Corps législatif et
du Tribunat ait lieu dans Lan 10, et nous.touchons.
au quatrieme mois de cette annéc.

- Les consuls ont cru devoir appeler votre attention
sur cette circonstance. Votre sagesse y trouvera la né-
cessité de vous occuper sans délai des opérations qui
doivent précéder ce renouvellement. :

" ‘Dans la séance du 8 pluviose, le Sénat a proclamé
meémbre du Corps législatif, le C. Bollemont , général
d’artilleries _

" Dans la séance du 14 pluviose, le C. Fontaues (des.
- Deux-Sévres), ancien rapporteur prés du ministre de
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Tintérieur, a ¢té nommé membre du Corps législatif,
et le C. Robin, commissaire du gouvernement prés le
tribunal de premiére instance deﬁa Seine, membre du
Tribunat.

Le C. Millin, conservateur des médailles de la Bi<
bliothéque nationale , rédacteur du Magasin encyclo-
pédigue, fait paraitre un ouvrage qui lui assure un
nouveau droit & la reconnaissance des gens de lettres
et des artistes. Sous le titre de Monuments antiques,
inédits ou nouvellement expligués, cet ouvrage offrira
les statues, bas-reliefs, bustes, peintures, mosaiques,
gravures , vases, inscriptions, médailles et instruments
tirés des collections nationales et particuliéres, accom-
pagnés d’un texte explicatif, Il fera suite aux recueils
de Caylus * et de Guattani**. .

Chaque volume, composé de cinquante feuilles de
texte et d’au moins quarante planches, sera distribué
en 6 livraisons. Chaque livraison coite 6 fr., prise 2
Paris, et 6 fr. 6o cent., rendue franghe de port dans
les départements. L’ouvrage aura six volumes, et sera
terminé en moins de quatre années. L’impression est
du C. Didot jeune. Les gravures sont de la plus grande

fid€lité,, et plus ou moins terminées selon la nature

et Pintérét des objets qu’elles représentent.

La premiére livraison de cet ouvrage a déja paru; elle
doit satisfaire également 'amateur et ’artiste, I’histo-
rien et ’homme de lettres, celui qui veut éclaircir les
questions difficiles de la palaogra p(fmie etdelanumisma-
tique, et celui qui se contente de connaitre nos richesses
en ce ‘gerire. On distingue particuliéremeunt la descris)f
tion du beau ‘camée du cabinet des antiques de
Bibliothéque nationale, connu sous le nom des Pain-
queurs & la course , et la dissertation sur un vase grec
orné d’une peinture qui représente la mort d’Actéon.

Société dencouragement pour Uindustrie nationale.

Nous avons annoncé, dans le N.° du 1.¢* vendémiaire
an 10, la formation de cette société. Deux mois se sont

~ apeine écoulés depuisqu’elle a arrété e plan de son orga-
“nisation, et déja elle commence a justifier ses promesses.

* Recucil d'antiquités égyptiennes , grecqugs et romaines.
* (Monumenti antichi inediti.) ! -
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Tout fait espérer qu’elle rivalisera bientot avec la So-
ciété d’encouraigemcpt de Londres, qui lui a servi en
partie de modele. o o
Deux assemblées générales auront lieu chaque année;
Pupe en pivose, autre en messidor. L’assemhlée géoérale
de nivose est consacrée particuliérement A proposer Jey
_ prix que la Société croira devoir accorder pour Pen-
couragement de Pindustrie nationale, et 3 décerner
ceux qui ont été proposés dans les séances précédentes;
La Société s’est en effet réunie le g nivose au palais
national des Sciences et des Arts, dans I’ancienne sulle
de T'Académie frangaise, que le ministre de Pintérieur
lui a concédée : son conseil d’administration, nommé
le 27 brumaire, s’était occupé de rechercher les besoins
les: plus pressants de notre industrie, et les moyens
d’obtenir les perfectionpements qu’elle réclame. Vorci
les cing sujets de prix qu’il a propesés comme les plus
importants , et les plus econvenables aux circonstances:
1.° Pour celui qui présentera des échantiflons de filets
pout la péche, fabriqués au métier, ou pay tout gutre
moyen qui pourrait en accélérer la confectron; le Frnt
consistéra en une médaille et uné somme de 1000 fr.
2.° Pour celui qai aura trouvé Fart de fabriquer le
blanc de plomb avec une perfection qui satisfasse plei-
nement aux besoins des arts; — une médaille et une
somme de 2000 fr. - : v
3.2 Pour celui qui_ayra fait connaitre un procédé
our obtenir constamment, et an prix du commerce,
e bleu de Prusse d’une beauté et d’une nuance égales
& celles des qualités les plus recherchées dans les.arts;
une médaille et une somme de 6oo fr. . '
" 4.° Pour celui qui trouvera le moyen de fabriquer
des vases de miétal, revétus intérieurement d’un vernis
ou émail fortement adhérent, non susceptible de se
fendre ou de s’écailler, d’entrer en fusion étant exposé
3 un. feu ordinaire, inattaquable par les acides et par
les substances ‘grasses, et d’un prix qui ne soit pas
supérieur & eelui des vases en cuivre dont on se sert
dans nos cuisines. Le prix consistera em une médaills -
et une somme de 1000 fr. ‘ :
5.°Pour le cultivateur francais qui aura , au printemps
prachain , repiqué des grains d’automne dans un plus
grand espace de terrain,— Un premier prix de la va-
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leur de 1000 fr., et un second de lagvaleur de 600 fr,
pour celui qui en aura le plus approché. -
Les pluies , qui n’ont presque pas discontinué depnis
- le commencement de Pautomne, ont produit deux fi-
cheux effets ; 1'un, d’empécher Vensemencement de
celles des terres pour lesquelles la grande humidité est
toujours un abstacle; P’autre, par les debordements des
Eivieres, qui en ont é(€ la suite , de détruire des grains
déja en pleine végétation. \ . ‘
Sans doute, ceux qui en auyont la facilité se pour<
\{p,'“' nt de grains de mars , soit pour remplir les champs
gwils v’auront pu ensemencer avant Phiver, dbit Ip'ou:
remplacer ce que les inopdations aurqnt ravagé. Il est
desirable qu’au printemps prochain.ces cultures en
grand soient aussi multipliées que le besoin llexigera,
t qu'on les favorige par tous les moyens possibles.
L{,qis indépendamment de ce qu’il est & craindre que,
pour remplir ce but utile, @n ne trouve pas assez dg
gra'ms_ de mars de la nature de ceux qui sant destinég
§ la nourriture de Phomme », 0N 83it que les grains qui
p’ont qu’une végétation coutle, tels que ceux quog
séme au printemps, n'ont jamaig des produits aussi
-abondants que les grains dont la végétatio'n a cam-
mencé avant 'hiver. : , '
Ces considérations déterminent la“Société A faire
entrer dans ses encouragements 'emploi d’un moyen
aussi simple que facile, qui, tout a la fois, neut épar-
gner beaucoup de semence, couvrir les champs qui
n’ont pu en recevoir cet automne, et donner des pro-
duits avantageus. Ce moyen , c’est le repiquage ou la
{ransplantation des grains d’automne. o
On peut Pexécuter de deyx. maniexes; 3 la charrue
pour les grandes parties, ¢t gu plantoir pour celleg
(‘qi gnt peu d’étendue. ‘ o
Le moindre champ de blé, de seigle ou d’esqour~,
geou , est en état de servir de ‘pépini¢re poyr upg
gqa_n_tité considérable de terrain. 11 suffit d’y premir’e
es touffes par un temps qui ne soit pas sec, de les
partager par brins en laissant & chacun des racines,’
et de les placer a la distance les uns des autres, de 9
A 18 centimétres (3 3.6 pouces), et A la profosdeur
‘de g centimetres (3 pouces). T
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Les méthodes. usitées pour la plantation du colza
et, la multiplication ‘des légnmes, sont-celles qui con-
_viennent ‘a.la transplantation des grains d’aatomue.

L’intelligence des cultivateurs saura, suivant les pays .
et le sol, trouver la maniére d’accélérer le travail, .

v

La Société exive des concurrents qu’ils indiquent Ja,
g nts q q

maniere dont ils auront procédé, et les-produits de leurs .. .

plantations de grains, comparés avec ceux des champs
de qualité égale et amandés de méme, qui, ensemencés

en automne , n’aurcnt point souffert.

Les wréfets sont invités a'répandre ce programme, -

C’est & eux qué les concarrenits s’adresseront dans chaque
département, pour faire- constater leurs expériences.
La Société s’en rapportant au zéle de ces magistrats.
et & ledr amour pour la vérité et pour Putilité pu-
blique, espére qu’ils voudrorit bien lui transmettre’les
noms seulement des deux caltivateurs qui auront em-
ployé le plus én grarid la pratiqué du repiquage des
rains d’automne, avec les détails de‘leurs expériences.

’est dans Ia réunion dé& ‘tous les noms, accompagnés .

. de ce que ‘chacun aura ¥dit, ‘que la Société distinguera. ..
ceux qui auront le plus' mérité les prix. "~ » . .-

Si la Société est assez heureuse pour que le concours -

S

soit nombreux, elle se consolera de n’avoir:i donner. ..
que deux prix, par la certitude que les concurrents trou= .-

veront.dans'les produits mémes de leurs expérignces une ~
récompepse suffisante’de leur travail. S
" Pour ‘tous les autrés sijets de prix,.les. modéles,
mémoires , descriptions , renseignements., échantillona -
“et piéces, destinés & constaiér les droits ‘deés comcur=
rents, seront adréssés, franc de port,. ausecrétaire de,
la Société déncouragement pour Uindustrio nationele g
au palais national des Sciences ¢t des Arts. lls doivent
étre remis‘avant le'1.°" brumaire de Pan 11 :'ce terme
est de rigueur. P :

. Les étrangers sont admis & concpuyir ; mais dansle
cas ol I’'un d’eux aurait-obtenu un prix , ka Société con-
servera la propriété du procédé, a:moins qu'il.ne e
mettea exécution en Francéen prenant-un préyet diins. -
vention, - ‘ :

, . FEET )

K
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1’2 BRRAIS dans ces )ardms ott la main Ju Géme
Ouvrita tous les Arts sa carnere iofinie;
Je marchais entouré de ces grands n:ouuments,
Des loisirs du grand Roi nebles’ amnisements,
Ces monuments, vainqueurs des discordes civilés,

Lorsque-tout séeiculait.... restérent immobiles. "

kg
.l'..0(0..0!..0.."......0'0..
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De la cour de Louis je m’avance entouré: .
Peut-étre en ce  bosquet Ia Vallitre a pleuré TN
Quand son coeur dedalgné 4 retenant Je 1 murmureg
Pardoimait de Poubli Pimpardonnable i injure.”’
O royales amours!'6 jours d’enchantement! "
O trop forig repentir d’uri court égarement!
"Modéle 1dolatré de vertu éénéreuse, ‘

2. e
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La Valliére ! & jamais ton amour malheureuse

Dans les sensibles cceurs gravera ton destin:

Quand , du soir de ta vie expiant ton matin,

. Tu voulus effacer par tes larmes fidelles,
D’un amour réprouvé les traces criminelles ;
A cet époux divin, qui paya mieux ta fai,
Tu vins offrir un cceur, hélas! & peine & toi:’
Ce cceur,, otz les tourments du jeiine et du cilice .
Ne chassaient pas I'objet d’un cruel®acrifice ,
Ce cceur saigna longtemps; mais quand Louis en deuil
Plearant tous ses lauriers sur un triple cercweil ,
Changé par des revers constants comme sa gloue )
Redemandait un fils promis & la Victoire ;.
La Valliére se tat, et son pienx remord )
Déplorait sa naissance encor plus que sa mort. .. N
Des nobles souvenirs , quelle est donc la puissance!
Ces beaux lieux sont tout pleins des beaux jours de la

France.) »

C'est d’ici que Lonis etendalt ses regards
Sur les fils d’Apollon et sur les’ fils de Mars, :
De ses fiers ennemis ordoqnalt la ruine,
Et retrouvalt son cceur daas les vers de Racme.
LA, Louis embrassait le vamqueur de Rocroy 5
Plus loin ‘il relevait le triste Villeroy. -
Ici, le souverain de Génes désolée
Apportait en trlbut sa grandeur exilée. ,

. O d’un régne si beau, fin trop digne de p]eurs’ :
Longue prq»pénté mére de longs malheurs!
Celui dont les vaisseaux asseryissaient Neptune,
Quand les remparts tombajent au bruit de sa fortune,
Qui vit g’humilier, au sein de ses Etats,
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Quel horrible apparell' quel spectacle!—Tu vois,

Et les crimes du peuple, et les fautes des rojs;
Malheur aux lieux, aux temps ol des loistéméraires,
Forcent d’approfondlr ces terribles mystéres , -

Ces bornes du pouvoir , ce secret des états | -
L’imprudence bientét conduit aux attentats.

Le danger suit de prés Paudace curieuses—-—-— - ~
D’un"voile antique et saint, la nuit religieuse,

Rend aux yeux des mortels leurs devoirs plus sacrés §
Et plus ils sont obscurs, plus ils sont révérés. -
Charles, que de son pére égarait la doctrme 3
Charles , réclamant trop la puissance dlvme,
Hardi dans ses projets , faible dans ses moyens, .
Peu terrible aux guerners et trop dux citoyens;
Emporté par sa-fougue , et cédant par mollesse,
. Méconnut tour-a-tour sa force et sa faiblesse.
_ Par les chocs opposés, son pouvoir ¢’irritant,
Compromit sa grandeur en la précnp;tant i

Il perdit ce respect , rempart de sa puissance :

Et le peuple, a son tour, las de Pobéissance ,

Le peuple aussi terrible «n sa férocité ,

Qu'il est docile esclave avant d’étre irrité,

Au nom'sacré des lois ose briser sa chame 5

11 ose mesurer la grandeur souveraine,

Et ne vit, dans son roi, qu'un fameux criminel.
Tu sais le reste. «— O jour! jour d’opprobre éternel ,
S’écria le Héros. Ombre trop malheureuse !

Tu ne méritais pas ta destinée affreuse. ,
L’univers, indigné, doit s’attendrir sur toi;
Et,roi, mon cceur gémit sur le destin d’un roi, »

‘

N



»
326 MERCURE DE FRANCE,

DY

ENIGME

ON m’a souvent pour une obole,

y

De mille trous criblé,, pour épargner ton sang,
Mon premier , sexe aimable , est un meuble important,
En formant mon dernier , ta blonde chevelure ,

Sous tes deigts délicats , ajoute A ta parure.

Enfin, lecteur , veux-tu connaitre mon entier?

L’est Pétat ol longtemps a géml le rentleé

..U,
Mots des Emgmes , du Logogrzphe et de la
Charade insérés dans le dernier Numéro.

Le mot de la premiére émgme est delair; celui de
1a séconde est fumée.

Le mot du logogriphe est arme , ou I'on trouve ame,
amer , rame , me , mare.

Le mot de la charade est bonhomme
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HrsTOIRE de quatre Espagnols ; par, L. F.
MonTiso1k. Nouvelle édition revue et aug-
mentée. .

o J’abhorre les méchants,

Leur esprit me déplait comme leur caractédre ,

Et les bous cceurs ont seuls le talent de me plaire.
GRESSET.

A Paris, chez Lenormant, libraire, rue des
Prétres-Saint-Germain-I’Auxerrois , vis-a-vis
Péglise.

D O N Pedro de Massarena, grand seigneur
espagnol, doit le rétablissement de sa fortune’
aux soins et aux talents de Texado, célebre
avocat. Ce dernier meurt, et laisse , avec une
veuve sans fortune, un fils, Fernand Texado ,
et deux filles, Bénédictine et Rosalie. Massa-
rena conserve aux enfants de Texado I'amitié
qu’il avait pour le pere. Il fait nommer le jeune
- Fernand secrétaire d'ambassade, et 'lemmene &
~ Naples, ou il est lui-m&me envoyé par leroi, en
qualité d’ambassadeur. Voila Pavantscéne, et le .
‘Tomain commence. _ ,
Fernandentretient une correspondance exacte
et suivie avec don Carlos , fils de Massarena ,
son protecteur. La coufiance de Fernand pour-
don Carlos est sans réserve. H le charge de dé-
couvrir le nom et I’état d’'une jeune inconnue
dont il est éperdument amoureux , et dont les |
manieres distinguées trahissent la naissance et.
’
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I'éducation, malgré la simplicité de ses habits
et I'état modeste d’ouvriére en robe. ‘
Aprgs plusieurs évéaements épisodiques, on
découvre que Josephine (C’est le nom de celle
qu’aime Fernund Terado) est la fille de César
de Suza , condamné A mort pour un crime capi-
tal; et qui, pour échapper au supplice, sest
rétugié dans les environs de Naples. Fernand
Pa rencontré par hasard, sest lié avec lui sans
le connaitre, et s'est vu forcé de le livrer a
Pambassadeur d’Espagne, & qui sa cour a donné
Verdre de faire arréter César et de I'envoyer &
Madrid. Massarena obéit d'abord ; mais aﬂrés
avoir interrogé celui que I'on croit si coupable,
il croit avoir acquis les présomptions morales
de son innocence, et, en attendant des certitudes
flus pusitives, il s’assure de sa personne sans le
ivrer & la justice. Cependant don Carlos entre-
tient toujours une correspondance suivie avec le
jeune Fernand, il lui parle surtout de Josephine
et des deux sgeurs, qu'il a laissées & Madrid,
Benedictine et Rosalie. Benedictine a tous les
ridicules d'une bourgeoise a prétentions; Ro-
salie, que I'on destine a Pétat de religieuse , est
sensible, douce et modeste.Onsent d’abord qu’elle
est la favorite de son frere; et elle devient bien-
tot celle du lecteur. Sur cesentrefaitesdon Carlos
tombe dans une maladie de langueur ; sa famille
a perdu P'espérance ainsi que son médecin, qui

croit pourtant (}ue la cause du mal est dans le

ceeur. Mais Carlos s’obstine & garder le silence.
Don Pedro de Massarena, prét de perdre son
fils unique, envoie pres de lui Fernand, son

jeune ami, qui lui promet de ne lui rien cacher,

’
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et de lui faire parvenir les détails les plus fidelles
sur I'état de son fils. Le danger est & son comble,

et déja 'on pleure la mort de don Carlos. Ecou-
tons Fernand lui méme : '

~« Au méme instant une sueur froide découla de
« son front , et il lui prit un léger hoquet. Il ne nous
« répondit plus; il ne donna plus aucune marque qu’il
_« nous entendit. Sa mére, aussi pile que lui, le con-
« templait avec des yeux ol se peignaient 'amour,
= linquiétude et I'horreur. Elle avait la main droite
'« en avant,comme si elle eiit voulu repousser la mort,
« et lui disputer son fils. '
-« Cette agonie ne fut pas longue. Les yeux de don
« Carlos se fermérent. Sa téte se pencha et tomba sur
« son épaule. Sa mére voulut le saisir dans ses bras;
« mais elle 'eut & peine touché, qu’elle retomba sur
« .son siége en disant d’une voix étouffée, c’est le froid
-« de la mort...!je ne le verrai plus...! Elle 9éva-
« nouit en pronongant ces derniers mots. Ses femmes
« la transportérent chez elle. Tout I’hétel retentit aus-
« sitot de gémissements, de cris de désespoir. Jamais
« la douleur ne se peignit sous une image plus ter-
.« rible Vous croyez peut-étre que je m’abandonnai
'« comme.les autres aux larmes et aux plaintes? Non,
_« ’étais accablé, mais calme et seul impassible au mi-
~« lieu de la consternation générale. Le triste tableau
~« que j’avais sous les yeux m’étonnait plus qu’il ne
~« m’effrayait. Je doutais si mes yeux me faisaient un
« fidelle rapport. Je priai toutes les personnes qui
« €taient dans P'appartemerft, et méme don ' Juan de
,w sortir et dg me laisser seul. Vous avez raison,
_« me_dit-il , vous Pavez trop aimé pendant sa vie pour
« qu'un autre que vous doive se charger du soin de
* 8 séynnlturc. '

a
8

'
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-

« Sa sépulture , dis-je, lorsque je fus tout seul; quel

“est donc ce charme qui leur fascine les yeux ? M’as-

seyant.ensuite , comme 3 Pordinaire, & cété du lit,
et parlant. & don Carlos , comme #'il et di me ré-
pondre, je lui dis: Que pensez-vous de ce délire uni-
versel? j’en perdrai la téte. Ils veulent absolument
que vous soyez mort. En disant cela je levai les yeux
sur lui , et woyant ce corps sans vie,je fus,a mon
tour, frappé de terreur. Je me levai en sursaut, je

‘reculai d’effroi. Reprenant ensuite un peu de cou-

rage , j’allai ouvrir les fenétres , parce qu’il y avait.
réellement de 'odeur dans P’appartement , et je m’i-
maginai que c’était le mauvais air qu'on y respirait
qui Pavait suffoqué. Je revins a lui, je appelai inu-
tilemeént & diverses reprises, par son nom ; je fis
comme San-Domingo , j’appliquai ma main sur son
cceur ; il était froid comme le marbre.

« gL'out-a-coup la porte s’ouvre, et je vois entrer des
pénitents noirs. Ils s’approchent du lit. Je leur de-
mande avec beaucoup de tranquillité et sans bou-

" ger ce qu'ils desirent. L’un d’eux , me, présentant un

de ses sacs dont ils se revétent ,me dnt,qu ils viennent
habiller le wort. Un autre, en méme temps, s’appro-
chant de plus prés de don Carlos , se met en devoir
de lui remplir les narines de coton. Oh! alors j’en-
trai en fureur comme une lionne & qui on enléve
ses petits. Je me levai, je repoussai avec violence
ces gens-1; je fermai les rideaux ; je m’adossai contre
le lit, j’étendis les bras contre les rideaux, et je m’é-

criai : n’approchez pase sortez d’ici, gérdez-vous de,
toucher & ce dépot; c’est & moi qu’il est confié, c’est
4 moi & en rendr¢ compte. — Mais seigneur, me dit
Pun d’eux, vous devez connaitre nos usages ; pour-
riez - vous nous blimer de notre pitié envers les

~morts ? — Eh ! qui vous a dit , répondis-je , qu'il
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était mort? Non, non , il n’est pas mort , il som-
meille. Quand il serait mort, il sera temps dans vingt-
quatre heures de songer a votre wministére Retirez=
vous, vous dis-je. Ils m’chéirent , je les suivi> jusyu’a

-« Ja porte, et 1, je m’écriai de nouveau de maniére
-« & étre entendu des domestiques:Je trouve souverai=

£ a2 8 "R

N 2T

nement extraordinaire qu’on introduise ici quelqu’ua
sans mon agrément ; on profite de la circonstance ,
mais on n'oubliera pas impunément que c’est moi seul
qui commande ici, et que c’est & moi seul qu'on
doit obéir. '

« Rentré dans. l’appartement , je me promenais a
grands pas; jerévais, je fatiguais mon imagination,
et je ne la fixais pas; tout me disait, tout me criait -
que j’avais perdu mon ami sans retour : et cette idée
qui, si je m’en fusse occupé, m’eiit donné la mort
4 moi-méme , ne put jamais entrer dans mon esprit ;
je m’arrétai a une circonstance qui était une véri-

.

= table puérilité, et je crois.que c’est d’elle seule que

je tirai la conviction impertubable que mon ami n’était
point mort, que je jouirais encore.des douceurs de
sa société. J’avais envoyé de Naples, un petit chien
a ma seeur Rosale, la supérieure n’ayant pas voulu
lui permettre de le prendre , don Carlos I’avait gardé
avec lui;j’avais remarqué, depuis quej’étais arrivé,

" que-ce petit chien lui était singulierement attaché,

du moment ou don Carlos avait été obligé de garder
le lit, cet animal avait pris sa place a ses pieds, et
n’en bougeait que pour satisfaire & ses besoins; il se
hatait de revemr aux pieds de son maitre, et on était
obligé de lui porter la sa nourriture. Lorsque don
Carlos avait regu les dernieres onctions , ’aniimal avait

-gemblé partager la trist universelle, et avait té~

moigné par -des hurlements lamentables ; lorsque les

« pénitents s’approchérent du lit , il quitta son poste,

\
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= ’élanca sur eux avec furie, et revint lorsqu’ils furent
« partis,, reprendre paisiblement sa place. - -
« Je me disais & moi-méme : l'instinct de cet animal
« veut mieux que toute notre prétendue habileté, ¢'il
« avait la conscience que son maitre fiit mort, il hur-
« lerait d’une maniére bien plus pitoyable encore , que
« lorsqu’il nous a vu accompagner de nos gémissements
« les derniéres priéres du prétre, et cependant il se tait;
« son silence m’est une preuve que le repos de don
« Carlos n’est pas celui de la mort, que ce n’est qu’un
« sommeil ; si, lorsque les pénitents sont venus, ’animal
"« g'est jeté sur eux, c’est qu'il voulait m’avertir de-ne
« point partager ’erreur olr 'on est, que son maitrea
« perdu lavie; je ne dois pas négliger cet avertissement.:
« Cette idée toute puérile, toute folle qulelle était ,
= me plut tellement , je la repassau en moi-méme avec
« ‘une telle complaleance, que je vis dans la conclusion
« que j’en tirai la vérité, évidence et. tout levain d’in-
« quiétude s’échappa de mon esprit. Je regardai la
« pendule, il était dix heures; jouvris la porte, j’ap-
~« pelai Cascara, et avec une tranquillité d’ame qui
« lui fit croire que j’avais entiérement perdu l’esprit
« je lui dis : Cascara, allez-vous en de ce pas, chez
« San-Domingo , amenez-le moi sur le .champ, faites
« une diligence extraordinaire. — Eh!-mon cher sei-
« gneur, me répondit-il, vous feriez' bien mieax de
« quitter ce triste objet, d’entrer dans votre apparte-.
. « ment et de permettre qu’on vous donne des soins.—
= Jour de dieu, m’écriai-je , en m’emportant , que veut
« dire ceci ? et vous aussi Cascara, vous ne savez plus
« m’obéir, Par Saiant-Jacques, je ne sais ce qui me re-
= tient de faire voir sur le champ qu’il n’est pas bon
« de manquer aux ordres ggg je donne, et que je donne
« de la part de don Pedro, qu'on devrait mieux res®
= pecter, surtout en telle circonstance. Ne répliquez
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= pas Cascara , partez} 8i, lorsque onze heures sonne-
= ront, vous n’étes pas ici avec San-Domingo, ne
« remettez iamais les pieds dans I’hétel ; nil’age., ni les
« gervices, ni les infirmit¥s, ne vousy feront rentrer ;
«. obéissez. -

-« Cascara obéit. Un peu avant onze liéures, la porte
« souvre, San-Domingo parait, fait deux pas dans
« la chambre ; je cours a la porte, jen-tire'la clef,
« je la ferme en dedans et je mets la olef dans ma
v poche. Je fis tout cela si promptementy que: je crois
« que le docteur ne s’en apperqut pas. Il fixa.don Carlos,
« leva les épaules; et, faisant un mouvement pour re-
« venir sur ses pas, il me dit avec humeur : Allons
=. donc , vous moquez-vous de moi? pour qui me prenez-
= vous ? quel ‘moment prenez-vous pour vous égayer?
« est<-cequel’on mande un médecin poar voirun mort?—
« ‘Seigneuor , lui dis:je, je vous jare que mon ami n’est
« ‘pas-wnort. — Ce visage, me répondit-il, est d’un
« mortrde deux heures; laissez-moi donc passer , laissez
«-moi donc sortir, = Eh bien! non, 'écriai~je en me
'y tenant toujours entre la porte et lui ; non, morbleu »
« vous ne sortirez pas, vous mourrez ici avec mou, 8
" & vous n’avez la cmplaisance’ de faire ce que je vous
- demande : & quoi se réduit ma priére? & tdter Je pouls
« de' ‘don Catlos: Quoi! homme barbare, vous voyex
< son amipoignardé par le désespdir ,’et vous lui re-
« fusez cette légtre consolation, pour satisfaire & je
" &« ne sais quelle morgue !... Au nom de dieu! conti-
« nuai- )e, en me jetant & ses pleds y et embrassant
« ses genoux , au nom de tout ce que vous avez de
« plus ‘cher,’ prehez quelque pnué ‘de 'moi} vous ne
« savez pas ce que€ je perds, si je perds don Carlos;
¢ accordez-moi la faible grace que je vous demande.
« venez lui ‘tater le pouls ~4 ‘quoi peut’ vous engage:
- critte condescéndance’envers' le -plus malheureux des
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« hommes? Craignez-vous le ridicule? eh! qui saurs
« que vous m’aurez rendu ce service? rendez-le moj,
« je vous en conjure; si je l’obtiens, demandez-moi-
tout ce que j%ai, -tout ce queYe posséde , tout. mon sang:
« -est & vous. — Pauvre jeune homme , répondit le doc-
« teur! il est'bien excusable, il me fait pitié.
« En dissnt cela, le docteur s'avanga vers lelit, et..
‘me pria de lui apporter une bougie, j’en apportat
deux, il en prit une, la passa et repassa plusieurs
- « fois sans:mot dire, devant le visage de don Carlosy
« .et me'la rendit; il glissa ensuite sa main droite sous
« le drap, etla colla‘ contre le cceur de mon ami, en
« se penchant comme un homme ‘qui écoute avec la
« plus grande attention ; aa bout d’environ quatre mi-
« nutes-, il agita la main gauche, en me regardant de
« maniére & me faire entendre qu’il me recommandait
« de ne me point laisser aller 3 quelqu’extravagance,
« Jorsqu’il remprait le silence; quand il crutwque je
« comprenais le sens da geste .qu’il me faisait ,vil tira
= ga main droité , et me 'dit : ce.coeur palpite encorey .
- w.il n’est. pasmort. ». . S -

2 =

Ce ‘morceau -donne une idée suffisante d’un
style qui fait desirer quelquefois plus de soin et
d’élégance ;. mais la narratren nous a paru rems
plie d’un yéritable intérét. Don Carlos y est rap:
pelé du tombeau, et revienta la vie, sans mouve-
ments lieurtés et sansincidents invraisemblables,
. Cependant il laisse échapper son secret pen-
dait sa, convalescence, 1l aime en secret Ro-
salie, sceur de son ami Fernand, la reconnais-
sance fait, oublier & don Pedro de Massareng
la distance que la hiérarchie sociale a mise entre
sa.famille et celle des Tezado. 11 consent au
mariage de don Carlos avec Rosalie. Mais don
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Earlos pourrait-il étre heureux , si son ami Fer-
nand ne Vétait pas? Fernand peut-il étre heu-
reux sans épouser Josephine? et peutil s'unir
sans déshonneur 3 la. glle d’un homme qu’un
jugsment légal vient .de condamner 4 une mort
ignominieuse ? La Providence vient au secours
de tout le monde. Un soldat qui a voulu assags
smer, don Carlos, an moment de. monter sur
‘ ¥éphafau(l, s'accuse-d’un crime caché jusqulalors,
Il a été domestique g& Cesar de Suza, pere de
Jq;cpéine; cest lu™gui a commis, I'assassinat
pour Iequel son maitre a été condamné. Cesar
ge Suza, rébabilité par les lois et par 'opinion,
donne sa fille au jeune Fernand, qui gbtient un
_ poste honorable. CT
, Nous avons’présenté les faits et,les’ caracteres
{)‘ringipaux des Quatre Espagnols.; mais on y
trouve encore des événements, et des caractéres
épisodiques qui y répandent de l'intérét et cony
coyrent au noepz‘l et au dénouement. de la fable,
o Bon Juan de Spenoletto , oncle maternel de
don Carlos, est un véritable Espagnol, trop vain
3 la Fois d¢ sa noblesse , et trop familien aveq
1es ministres méprisables de seg, plaisirs; dévat
par faiblesse, libertin par habitude, ot qui, dans
tout le cours ‘du roman, fait enlever de Jeunes
tilles, et fini¢ par s¢ faire charfreux, =
. Salomon W yanderghen , fils dun juif enrichi
par des usures criminelles, réunit daps son ca-
ractere Faudace et la bassesse de I’ambition. Sa,
perfidie et sa lacheté se montrent jusque dans
un duel, ou il expose sa vie, et son audace ne
IPabandonne pas lorsque, convaincu de plusieurs
crimes, il préyient la vengeance des lois en se
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dennant lui-m&me la mort. Mais les vices &' Irzigo
Astutia pe sont rachetés par aucune qualité §
c’est un scélérat imbécille, qui inspiré’ moins
d’horreur que de dégolt. Ambroise Hombre-
greno est un coquin encore plus atroce et plus
béte; c’est lii qui a commis lassassinat pour
Yequel Cesar de Suza a été condamné. L’aateur
en a fait 'un apprenti auteur, et Salomon se

sert de se§ prétentions ai bel-esprit’ pour em

faire V'instrument de sesgffesseins pervers. Il

a quelque vérité dans cet apercu; les gréten-

tions littéraires, lorsqu’elles sont trompces, ai
issent ’'amour-propre , dénaturent le caractere

et transferment souvent en ldches coquins -des

hommes qui, n’étaient nés que pour étre ridi-

. cules. Mais'ce gott de littérature vient un peu

tard & Ambroise, qui est déja d’'un 4ge miry

et qui a été tour-d-tour soldat, déserteur, jar- -

dinier , domestique. D’ailleurs, il est un ped
trop béte, et pas assez sot pour un bel-espnit. -
) E!}usieurs' romans modernes sont écrits avec
plus de soin et d'élégance que les' Quatre Espa:
gnols , mais' il en est peu qui présentent plus
d’intérét et de.moralité. Les sentiments n'y sont
point exagérés , les faits ont de la yraisemblance),
es caracteres de la vérité. Les hommes miirs
peuvent lire cet ouvrage avét Iplaisir, et les
jednes personnes sans a"p'g"e,r.‘ ;est"be&ucdug
pour’un Foman.’ PTeer e

)
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Toume VI et dernier des Constitutions des
principaux Etats de I'Europe, et'des Etats-
Unis &’ dmerique ; par J. V. pE LA Croix ,
ancien professeur de droit public au Lycée ,

-, ete. Volume in-8.° de 440 pages, avec une
table alphabeuque, tres-ample, des matidres

 contenues dans les 6 volumes. Prix, 4 francs
50 cent., et 5 fr. §o cent. par la poste, franc
de port. L’ouvrage complet en 6 vol. coiite
27 francs; et 34 francs, franc de port. On in-
'vite les personnes qui ont les premiers volumes
de cet ouvrage,, & se compléter incessamment.
A Paris, chez F. Buisson , imp. -hbralre rue
Hautefeullle n.° 20,

C E volume compléte et termine I’cuvrage de J. Vi
de la Croix sur les-constitutions des principaux Etats
de PEurope. On doitleregarder comme le c’omplément
" du Cours de droit public, commencé par Pauteur, en
1790, au Lycée, appelé depuis Républzcam, et bient6t
interrompu par des événements qui ne se conciliaient .
pi avec la libre exposition , ni méme avec P'exercice
assuré d’aucun droit pubiic ou privé. Cependant le C.
de {la Croix , fidelle, et peut-étre trop fidelle A son
plan, en a suivi Pexécution avec persévérance. Le pro-
fesseur a interrompu ses lecons , mais P’écrivain a con-
tinué son travail. Il avait choisi la forme oratoire ; et ,
en considérant ses habitudes, et surtout le temps, le
lieu, les personnes auxquelles ce-cours était destme,
sans approuver ce choix, on en trouve la raison. Dans
Vexercice de sa professlon d’ayocat consultant , le C.
7. : 22 ;



333 MERCURE DE FRANCE,

de la Croix #’¢était déja honorablement distingué par des
compositions qui , par leur nature , ne laissaient pas le
choix d’un autre genre d’écrire. En- outre , dés cette
époque , quel que fat'le sujet qu'on traitit , on
aspirait surtout & éblouir ,_ 2 frapper les esprits ; ce
qu’on appelait, viser & Péffet. On ne peut guére douter
que cette disposition, qui , depuis ce temps , ne s’est
oint affoiblie parmi nous, et dont Pinfluence, en s’é-
tendant de la chaire du professeur  la tribune de l'o-
rateur politique, rend raison de tant de discours, et
expliquerait méme tant de conduites, n’aiteu une grande
part au choix de la forme de ces lecons de droit public.
‘Linstruction était bien le prétexte , mais ne pouvait
etre le but réel du concours de tant de personnes du
grand monde qui se portaient en foule au ‘Lycée. Les
professeurs ne pouvaient s’y méprendre. Les formes sé-
veres, sans lesquelles il 0’y a point d’instruction solides
auraient repoussé bien loin les grands enfants ‘qui ne
consentaient & venir g’-asseoi: une heure sur céy"baiacs
académiques , que sous la condition tacite qu’un plaisir
- d’un nouveau genre leur y serait offert : c’était le spec-
tacle du matin. Il fallait bien que le professeur se
transformat un peu en’acteur; et orateur , dans D’exer-
cice d’un art dont une. des conditicns est d’émouvoir
et de plaire , a bien quelque affinité avec ce personnage.
Clest ainsi , et.nous ne Croyons pas cette conjecture trop
hasardée , que ’auteur de cet ouvrage a ét¢ entrainé a
 1ui. donner & scn origine la forme oratoire, dont ensuite
il ne s'est plus départi. Mais on peut craindre que cette
forme , bonne pour l'occasion , et favorable au succes
du mouvement, e le soit pas de méme a la lecture et
au succés durable. Deslegons applaudies ne forment pas
toujours un ouvrage approuvé. 1l est quelques sujets heu-
reux , tels que ceux qui appartiennent a des genres pu-
rementlittéraires, et lon peut y joindre quelques parties
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quelles il a consacré les trois derniers volumes de son
ouvrage , nous croyons que bien valg.ement on y cher-
cherait up résultat quelconque ; soit incertitude réelle
de principes, et faute d’une opinion arrétée sur la
forme et la nature de Pinstitution la plus convenable &
la Frauce, soit circonspection et embarras de concilier
ses opinions pattiCuliéges avec celles qui, dans les cir-
constances ol il a écrit, se sont manifestées avec tant
d’intolérance, et ont appelé tant de violence a leur
aide, il ne donne de Pappui & aucun systéme, n’in-
dique ni ne saisit aucun point fixe. La masse du ghnple
y recoit tour-a-tour des respects et des outrages. Ici
on lira : « C’était peut-étre a cette époque (celle de la
guerre de 1741), qu'il edt été & desirer qué la na-
tion €clairée par Pexpérience se Sfiit levée toute enticre
pour nous servir d’une expression dont on a.trop
ahusé; que, dans une assemblée de tous les ordres
du royaume, elle arrétit que le prince neapourrait
plus disposer arbitrairement de la fortune et du sang
des citoyens , que leur veeu et leur intérét seraient
« toujours consultés avant de prendre les armes. Mais
« le moment n’était pas venu de mettre des bornes a
« I'autorité royale. Le peuple francais ne faisait quun
« avec son mounarque, etc., etc. » Et ailleurs,, ce méme
peuple, dont on vient de dire qu'il serait si sage de
consulter nominativement dans toutes les grandes cir-
constances I'intérét et le veeu , recevra cette rude apos-
trophe : « Peuple liche dans I’oppression, effréné dans
.« la licence, jamais tu ne sauras garder une justegme-
« sure : tu passeras toujours envers ceux qui te gou-
« vernent, del’adulat'on la plus insensée a I’audace la
plus brutale. Pourquoi des princes s’occuperaient-ils
« de ta prospérité? Tu ne sais ni punir les mauvais,
« ni conserver les bons. » Enfin, voici comment on
capitule avec lui; voici A présent toat ce qu'on lai
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.Qemande , comme la chose la plus simple et la plus
facile : «-Serait-ce trop exiger de vous, qui avez tant
« parlé de républiques , que de demander de vous
« élever A la hauteur des républicains qui ont illustré
« Rome sous ses premiers consulg? » Rien que cela,
et Pauteur est content. Nous' le serons aussi’ nous-
‘mémes, et bien difficile qui pourrait exiger davantage.
Mais tout lecteur judicieux se demandera ce que c’est
qu’un livre de politique, et sur les constitutions, oi1,
4 la place du raisonnement, on rencontre presque tou--
jours des déclamations pareilles 4 ce qu’on vient de
lire; oli le langage vide du rhéteur courant apres la
phrase , obtient toujours la préférence sur le langage
ferme du publiciste, seul convenable dans un pareil
sujet, et oh Iimportante question de I'influence du
peuple dans la constitution est résolue au grg des cir-
constances , et suivant que, dans le long cours des
événements de Phistoire, celui qui les raconte trouve
en faute ou le peuple ou le prince ? :

On a assez relevé, dans des feuilles ot ’on arenda
‘compte avant nous de cet ouvrage , ’extréme inconsé-
quence de Pauteur dans tout ce qu’il dit de la religion
et de ses ministres. On sait qu’il lui a paru beau, et
‘méme assez adroit, de réclamer en leur faveur et d’en
prendre la défense, en faisant hautement profession
d’esprit fort, et jactance d’incrédulité ; & peuprés comme
ces personnes du bel-air, qui, a table, entourées de
laquais , disaient spirituellement : C’est pour ses gens
qu’on va a la messe. Mais on n’a pas remarqué comme
on P'aurait dii, ol conduit cet abandon de principes
et d’opinions qu’on laisse dédaigneusement au vulgaire,
en affectant de publier que ’on avoue que les opinions
gu’on a recues dans son enfunce , se sont tellement ef-
Jacées de son e&pnt, qu’on ne croit plus qu’d. la néces»
szte' d'adorer Dicu dans ses sublimes. productions ,. etes -
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Fastueuse déclaration , ol , avec la méme emphase
déclamatoire , se retrouve le méme vide d’idées en
~matié¢re de religion, que nous avons ‘trouvé jus-
qu’ici en matiére de politique. Or, voici ce que nous
enseignent ces sublimes esprits , si bien dégagés de
leurs opinions de [enfance , lorsqu’il leur arrive d’aborder
une question de mceurs, et de traiter de morale. Les
mceurs , dit-on dans cet ouvrage, sont la probité de la
vie (entendra cela qul pourra), et non lextinction des
- faciltés de Phomme (Ceci se devine & peu prés’; c’est
un trait lancé contre de sages préceptes qui tendent
a régler, et non pas & dleindre certaines facultés dé
Phomme). Mais c’est ‘& ’application qu’il faut voir ce
que devient cette probité de la vie, ces meeurs du ci-
toyen ,*dont la société ne doit se mettre en souci qu'au-
tant qu'dles ont rapport a son état, & sa profession ;
de telle sorte que lors méme qu’il a & rougir devant
une épouse en larmes , & Paspect d’un pére , & Pappro~
che'de ses enfants, son front peut se lever avec as-
- surance aux yeux de la république assemblée. — Ja-
mais la licence des maximes n’a été portéeplus loin.
Ainsi , voild le mauvais fils , le ‘mauvais peére , le
manvais époux , proclamés excellents citoyens! Voil
ceux qui-leveront le front avec assurance aux yeux de
Ja république assemblée! On s’est donc bien trompé
en admirant jusqu’ici, comme P’expression réalisée du
beau idéal, cette disposition @une loi ancienne qui
prescrivait qu'un avis salutaire & la république, #il
était proposé par un citoyen notoirement-décrié par
ses mceurs, avant d’étre porté A la délibération du
peuple, devait s’épurer en passant par la ‘bouche-de
Thomme honnéte. La censure de Rome eut d’autres
formes , mais fut instituée sur les mémes principes;
et nous- mémes , nous qui etimes de si belles institu-
tions , nous qui pouyiens faire une assez belle révolution
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seulement en remontant i leur esprit et en les rappelant
a leur exécution , dans enquéte de vie et de meeurs,
pour arriver aux grandes magistratures et dans les
fonctions du ministére public, nous avions consacré les’
mémes principes et retenu une ombre de cette censure,
—Et voila de quelle hauteur nous sommes tombés! et
Fon parait s’étonner que toutes ces doctrines folles ou
perverses qui caractérisent le siécle nommé fastueuse-
ment Je siécle de la philosophie, ayent mis en discrédi¢
et en horreur méme auprés de quelques - uns, le nom
de philosophie, et flétri le si¢cle qui les a engendrées,
répandues, adoptées et mises en pratique ! Dirai-je
méme que la douleur profonde qu’excite dans une ame
honnéte l'influence pestilentiélle d’un pareil siécle,
redouble en la voyant s’étendre i des hommes , & des
écrivains tels que le C. de la Croix, peréonnellement
siestimable , qu’on n’a pu connaitre, méme légerement,
et'rencontrer dans le monde , sans étré attiré par ’agré-
ment de son esprit et V'affabilité de ses manieres ; et
qui, s'élevant a une plus grande hauteur, quand tout
se précipitait dans l’avilissement , a attiré sur sa per-
sonne un grand respect par des traits de conduite et
des actes_de courage, qui, dansla stdpeur géunérale
des ames et des esprits, excnterent, si on ose le dire,
Peffroi de ’admiration ! Mais aussi quel siécle et quels
temps que ceux qui altéreat et égarent de tels hommes
_ eux-mémes! aerem etinm constupratum diceres.

-Du reste, ce volume devient indispensable a ceux
qui possédent les cinq premiers , et comme complétant
Youvrage , et comme renfermant la table générale des
matieres qui y sont contenues. '

M.
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9

(L UV RES diverses du Cit. GIN , ancien
v magzstmi.

Nous recevons en meme temps les ouvrages suivants :
Vrais principes du Gouvernement, ou Analyse rai-
sonnée des bases fondamentales de la vraie liberté, 2 vol.
in-12. Chez Royez, rue Thionville, et Bertrand, quai
des Augustins.
. Odes de Pindare, unique traduction compléte, en’
prose poétique , avec un volume de notes. Chez Artus
Bertrand et Moutardier , quai des Augustins.

Idylles dc Théocrite et Eglogues de Virgile. Tradue-
tion nouvelle, deuxiéme édition, Chez Artus Berlrand
et Royez. 3 vol. jp-12.

* On annonce , sous peu de temps, du méme auteur:

, 1.° Odes d’ Anacréon , Bion, Moschus, Sapho, et autres
lyriques grecs;

' 2.° Suite du discours de Bossuet sur PHistoire uni-
versélle. 2 vol. in-4.°;

- 3.° De la religion , par un hemme du monde. 5 vol.
in-8.°, 2.° édition ; la premiére, par Moutard, étant
épuisée.

Le méme auteur a publié les traductions de lIhada
et ’Odyssée, les Harangues de Démosthénes , etc. , etc,

- Voila un nombre de volumes tel qu’il faudralt en
eonsacrer un tout entier au compte que nous en vou-
drions rendre , et ; certes, ce compte serait animé d’un
sertiment de bienveillance et méme de respect pour la
vieillesse laborieuse de Pauteur. Voila le fruit de 75
années, et de I'ardeur infatigable que lui inspira le
souvenir des noms illustres dans la littérature , auxquels
il était allié. Son aieule était la sceur de Pimmortel
Nicolas Boi]cau-Despréaux. 1l appartient,, par une autre
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‘descendance, a la famille du docte Sirmond. Quand
on parcourt cette liste ¢’ouvrages, et qu'on sait qu'il
"a traité aussi les matiéres de )urlsprudence auxquelles
son état le consacrait, on voit qu’il n’a rien médité
de frivole, et que sa carriére a été vraiment littéraire.
Nous ne parlerons point de sa candeur extréme et de I'in-
génuité de ses macurs, sinon pour déplorer qu’il ait
eu A gémir quelquefois des assauts inconsidérés et
"des sarcasmes de la critique. 1] est bon qu’un écrivain
qui entreprend beaucoup, soit souvent et judicieuse~
ment averti, afin que sa fécondité se préserve de né-
gllgence Mala c’est une injustice envers lui, et ce
n’est point une utilité pour les lettres , qu’il soit le jouet
de la légere(é et la proie de la haine. Il n’est que trop
vrai que cet écrivain les a rencontrées I'une et Pautre
dans toutes les routes ou il a voulu faire quelques pas
On a décrié plutot que jugé ses traductions; on a ca-
Jomnié ses principes politiques; on a feint .de dédai-
goer ses travaux religieux. Nous ne répéterons pas
avec Ovide que les livres ont leur destin qui domine
_ et trompe les efforts des auteurs , et que tel était le
sort qui attendait M. Gin. Mais nous observerons
qu’il-a choqué des partis dont les opinions prévalaient:
il déplaisait aux parlements, il déplaisait aux philo~
sophes; il a été froissé dans tous les heurts de son.
siécle. Nous pourrjons cependant montrer & ceux qui
Paccusent d’avoir favorisé la puissance monarchique,
que ses Prais principes de Gouvernement, imprimés il
ya vingt ans, sont précisément le méwme ouvrage qu’il
a depuis présenté A la république, et qui ne parait pas
exciter de réclamation. M. de Voltaire a connu cet ou-.
' vrage, il ena écrital’ auteur, et sa lettre , que celui-ci
ajoute A ses deux volumes, n’en est nullement la cen-
sure. Quant A sa Religion d'un homine du_monde ,. on
peut et on doit louer les recherches dont elle est rems

.
v
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plie, et on n’y trouve ni personnalités, ni violence,
‘Je sais qu’'il y a une sorte de hardiesse, et méme
d’ambition un peu inconsidérée, d’ oser , de la méme
plume dont on multiplie des volumes si divers, tra-
duire et Homére, et Démothénes, et Pindare, et Théo-
crite, et Vlrglle etc. Qui peut parler tous les lan-
gages de tant de Muses ?

Non mihi si centum lingue.

Mais ce choix des plus grands modéles annonce des
principes et un godt de littérature puisé dans Vanti-
quité. Le grand siécle, notre siécle par excellence, était
trés-indulgent pour les traductions, parce qu’il en sen-
tait & la fois et la difficulté et le besoin. Marolles et
du Ryer ne furent point, dans léur temps, frappés de
tout le ridicule qu’ils avaient mérité. D’Ablancourt
recut beaucoup trop d’éloges. M. Gin est plus fidelle
que d’Ablancourt j et, sans doute, il est bien moins
négligé que du Ryer et que Marolles. D’ailleurs, quelle
traduction a le bonheur de satisfaire et les lecteurs et

Jes cnhques’ Ne voyons - nous pas comment ceux - ci
tombent avec roideur sur d’assez légéres imperfections ?
N’est - ce- pas l'usage quand quelqu’un hasarde, dans
notre langue , quelque ouvrage d’un ancien, ne fut-ce'
qu’une Jettre de Cicéron (celle & Brutus par exemple),
ou bien quelque tirade poétique de Claudien, de Ca-
“tulle, aussitdt un concours se forme sans méme étre
indiqué, et vingt traducteurs appellent leur page comme
la seulebien traduite ? Ils tombent ensuite , et bientot,
dans le grand fleuve de Poubli. La traduction est une
ceuvre mgrate qui procure rarement la glonre, mais le
travail du traducteur est considérable et digne d’égards.
$'il sait les langues , s’il est fidelle , ce sont deux grands
points : et je crois, apres avoir parcouru les volumes
de M. Gin, que sur ces deux articles il est & peu prés
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* sans reproches. Mais cela ne suﬂit pas ; outre l’obhga-
tion de rendre le sens, il faut exprimer le génie propre
chaquegrand auteur. Il ne faut point ressembler 4 M.
Dubois de Port-Royal qui , dans ses traductions , faisait
parler Cicéron précisément comme Saint-Augustin. Cela
est arrivé & bien d’autres, ne fiit-ce qu’a I’abbé Auger,
lisez son Cicéron , son Démosthénes, sop Saint-Basile, -
et vous aurez toujours ’abbé. Auger. Ce ne sont pas
les traducteurs seuls qui tombent dans cet inconvénient
d’altérer le génie d’un auteur, en conservant le sens de
son texte. Les commentateurs, par leurs gloses , leurs
similitudes , leurs paraphrases, ¢hangent une pensée
noble en une phrase triviale. Celui dont le savant Heyne

- éstime le plus le travail sur Pmdare Benedicte, a

occasionné , & notre avis, une petite faute de ce genre

aM. Gin dans son Plndare. Le poéte dit que les Dieux
cachent les maux de la vie sous les biens, tournant en

- dehors ce qui est beau. La dessus le commentateur et le

traducteur afdutent ainsi qu’on cache en dessous la tache
qui dépare un vétement. Ce vétement et cette tache
rappellent une ruse du fripier. C’est comme si on se

servait de P’expression proverbiale, parer le panier, 3
cause des marchands de fruits qui mettent les plus
beaux par-dessus. L'impétueux et sublime Pindare n’a
point de ces locutions vulgaires., et si un scoliaste
ose les lui préter, il faut dédaigner le scoliaste. '
'Quand M. Gin donnera la Suite du discours de Bos-
suet sur I’Histoire universelle, nous ne doutons pas
qu’il suive ce grand homme de moins loin que le faible
abbé de Parthenay; mais si lui- méme échouait dans
une si haute entreprise, il faudrait qu’il se consolat-par
cette maxime d’un ancien : In magnis ceotdtssa deco-
rum est,

* C’est dans un grand pro;et qu xl est beau de tomber.
Co “B.V.
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APOLOGUESet Allégories chrétiennes ,ou la
Morale de VEvangile, développée et rendue
sensible dans quatre livres d’Apologues et
d’ Allégories en vers francais. Vol. in-12 de
250 pages. Paris, chez Leclerc, quai des
Augustins. .

U N livre de piété pourrait en méme temps étre un ou-
vrage de littérature exquise. La piétéet lapoésie,s’enten-
dantensemble, avanceraient mutuellement leurs affaires.
Mais la piété le plus souvent se cache , méme pour édi-
fier. Cependant Racine et son fils, et J.-B. Rousseau,
et méme quelquefois Poinpignan , ont su sanctifier les
sons de la lyre, sans en affaiblir ’harmonie. Ces deux
beaux langages , religieux et poétiques , peuvent former
de si belles alliances. Corneille y échoua en traduisant
Pimitation en’ vers; et que dirai -je de Racan , de
Godeau, dubon homme d’Andilly, et de tant d’autres:

Faibles rimeurs, et-grands hommes de bien ,
Eusevelis au Parnasse chrétien.

Ou dans quelque autre semblable recueil ?

_ Il me parait que la poésie sacrée ne s’est guére exercée
avec succés parmi nous,que sur David etles prophétes.On
tirerait un grand parti des descriptions du livre de Job.
Ily a, dans d’autres parties de la Bible, quelques apo-
logues faciles & revétir de la forme poétique. L’auteur
de 'ouvrage que nous annongons a puisé les siens dans
les similitudes et paraboles de I'Evangile , et a vouluy
appliquerlalangue de notre inimitable fabuliste. Comme
Jous connnaissons cet auteur, nous dirons qu’il joint_ll

.
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candeur du bon La Fontaine aux vertus d’un homme aposs
tolique ; surtout il en a la douceur ; on vante sa patien-
ce, et ’on n’accuse point son zéle. Mais a-t-il ce don
de raconter qui distingue I'immortel bon homme ? Nous
nous avangons jusqu’a dire qu’il-en aurait un peu ap-
proché , #'il S’était exercé davantage et de meilleure
heure. 11 offre de temps en temps des traits de narra-
tion excellente ; par exemple , lesPoleur qui s’est em-

paré d’une maison ( livre 3, apol, 5 ).

Ennuyé de passer ses jours
Dans les bois et parmi les ours
Ayaant pour tout bien le pillage,
Pour palafs un antre sauvage,
Un jour il observe un chiteau

Sisa I’écart , et fort , et de grande apparence ,

Le choisit , sans facon , pour lieu de résidence ;

Et, chassant le Seigneur, s’y loge bel et beau.
Point ne fallut-il de notaire,

De témoins, de tabellion :
Pour le mettre en possession,
Un coup de main en fit 'affaire.

Le voild la-dedans qui tranche , qui commande,
Aux gens du logis faitla loi,
Assaisonnant la réprimande
De mots qui répandent I'effroi :

Bat les valets , fait enfuir les servantes, .

Boit les bons vins , fait apporter les :entes 5 etc..

Voici un autre récit (méme livre, apol. 12 ).

Un homme se mit en téte
De devenir opulent, .
1l avait.desamis, n’était pas sans talent :
- Le voila qui se lance; il court, rien ne l'arréte,
Ennemi, ni concurrent,
Orage , vent ni tempéte ;
Il devint riche et puissant

1
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- En un clm dlceil , et partant
Insolent.
Qu lmporte? de la roue il a gagné le faite;
. Tout lui rit, chacun le féte;
11 est au plus haut point de la prospérité.
" Mais ... .funeste retour , cette félicitd
Ne fut pas de longue durée.
- Vint la cruelle mort qui de Iui fit curée. ‘
Impitoyable mort! 6 mort dénaturée!
A peine il jouissait qu'il se vit emporté,
Plus d’un voisin cess§ de lui porter envie ;
" Car), 2 quoi lui servit sa fortune arrondie,
Ce palais, ce grand nom 2 grands frais acheté, -
Et tout cet éclat emprunté ?_ete.

" Terminons par Héraclite et* Démocrite.

-Aprés le dolent Héraclite,
Qui de nos vices s'atristait,
Parut le joyeux Démocrite
Qui seulement en plaisantait,
Héraclite pleurait sans cesse;
Toujours Démocrite riait,
. Et chacun se glorifiait
‘D’avoir rencontré la sagesse.
: Or, qui des deux avait raison ?
- Je le laisse & juger. Seulement la tristesse , -
Si )’en crois ’Evangile , est ici de saison ,, o
. Bienplus souvent que l'alégresse.

[

Quelques-uns de ces vers faciles auraient besoin d’étre
encore retouchés. Dans le dernier , ’aldgresse n’est pas
le mot. Le plaisir malin que prenait Démocrite, ey riant
-de nos travaux , n’est pas de V'alégresse. Quelques vers

plus haut, chacun est mis pour zous les dewz , et ne si-
" gnifie pas la méme chose ; car il fait une légere am-
phibologie. Un plus grand défaut dans le cours de I’ou-
vrage, c’est que le style de l'auteur ne se hite pas
‘assez; c'est toujours un malheur de paraitre long. It
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s’embarrasse surtout , quand il veut arriver a la mora-
lité, a ce mot de I'Evangile qui doit consacrer son récit.
Que T'art des vers ade difficultés , méme dans les plus
petites compositions ! Cellgs-1a mémes sont peut-étre
celles qu’on veut plus parfaites. Mais la critique se tait,

- quand elle songe que c’est la vertu qui tint Ja plume.
Son temps appartient aux bonnes ceuvres, et elle abrége
les instants ol elle se délasse. -

. B. V.

MEs Souvenirs, ou Recueil de poésies fugitives
p’HorrFman,

»

Beatus ille qui procul negotiis.

-

~ AParis, chez Huet, libraire, rue Vivienne,
n.° 8; et Charon , libraire , passage Feydeau.

- HOFFMAN est connu par Popéra d’Adrien , et surtout
par des opéras comiques, dont le style est plus soigné
que celui de ses rivaux dans un genre olt 'on n’exige pas
un talent trés-distingué pour les vers. On a retenu ces
deux vers de Stratonice , qui seraie&remarqués dans un

ouvrage plus important.

La pitié¢ d’une femme et, plus douce et plus tendre,
Awu coeur.des malheureux sait mieux se faire entendre.

La plupart des poésies contenues dans le petit vo-
lume que nous annoncons, avaient d¢ja para dans.v dif-
férents recueils. On y trouve souvent des idées ingé-
nieuses ; mais quelquéfois aussi Fon peut y blamer un
goit au moins trés-bizarre. Voici, par exemple, le
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_ commencement d’une piéee intitulée : L’Origine du
: drame.
Quand de Sapho les jeunes prosélites,
Au cceur brialant, aux regards hypocrites
Par les douceurs d’un art tout féminin,
+ Charmaient I'ennui du sexe masculin ,
On n’a point vu leur fureur libertine -
“Se féconder de leurs baisers menteurs ;
Et de tout teinps la matrone Lucine
A dédaigué leurs stériles ardeurs. *

Ces vers courraient les risques d’étre obscénes, s’ils
étaient moins obscurs, et nous ne les avons cités que
dans I’espérance que nos lecteurs ne les éntendrpat pas
plus que nous; mais pour les réconcilier avec Pesprit
et le gout du C Hoffman , nous leur offrirons deux
fables ingénieuses qui ne sont pas les seuls morceaux_
~ decerecueil digne d’estime et d’éloges.

LE MIROIR ou LE PORTRAIT.
¥ ABLE.

- .A U temps jadis une femelle,
+- Sansagréments, sans esprit, sans beauté,

Et pourtant pas sans vanité, .

Desira son portrait. Vigt un enfant d’Apelle

Qui lorgna, dessina‘ais surtout qui vanta
Toutes les graces du modéle.

. 'Vousétes eharmant, lui dit-elle;
Maisne me flattez pas, le peintre la flatta.
. Le portrait fait, il 'apporta.

Dieux! quel plaisir! 6 surprise charmante!

Mais c’est bien moi! Mais, mais )’y suis parlante! '
Parents, voisins, sont accourus; '
Qui répétent tous en chorus ,
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11 est parlant! mais c'est 2 s’y méprendre.

Bi ce n’est que Madame a l'air encor plus tendre,
LZe coloris plus frais, plus de feu dans les yeux;
A cela prés, le portrait est au mieux.

Ainsi dans l'art, croyaunt voir la nature,
L’original admirait la peinture ,
Sans se lasser de la revoir,
Quand , par malheur , la folle apercut un miroir.

’

Ciel ! quelle hotreur! Dieux! quelle glace impure!,
Que ce verre est mauvais! que ce miroir est faux! .1
Il m’a renversé la figure. :
Vite au miroir elle tourna le dos, |
Et caressa la mignature.
On chérit le flatteur qui cache nos défauts;
On fuit 'ami qui les censure.

Nous avons souligné quelques expressions qui nous
ont paru défectueuses. Nous observons qu’on dit le
" coloris d’un tableay , mais non pas le «coloris d’un vi-
sage.. . .
. Un autre fable nous a paru renfermer une sage mo-
ralité dans des vers recommandables pour leur pré«
cision.

LA DOULEUR ET L’ENNUIL

.

‘F ABLE.

’ Mo URANT de faim, un pauvre se plaignaits
Rassasié¢ de tout, un riche s’ennuyait;
Qui des deux souffrait d’avantage ?
Ecoutez sur ce point la maxime d’un sage :
De la douleur et de I'ennui .
Connaissez bien la différence.
L’ennui ne laisse plus de desirs apres Iui ,
Mais la douleur prés d'elle a toujours I'espérance.
D. E. Q.

7 B 23
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VARIETES.
DEs anciens et des modernes.

La longue querelle entre les anciens et les modernes
sur le mérite de leurs productions littéraires, n’a ja-
mais offert de résultat satisfaisant, parce qu'on s’est
- obstiné & porter des jugements formels, an lieu de
procéder par arbitrage, et de chercher des compensa-
tions. Avant de comparer la littérature ancienne et
la littérature moderne, il eiit fallu peut-étre examiner
si une comparaison entre elles était possible; si notre
apologue était l’apologue des anciens , notre tragédie
‘la tragédie des anciens, notre épopée l'épopée des an-
tiens, notre société enﬁn Ja société des anciens. Car
Ja_htterature est D’expression de la société, ’comme
Ja parole est I'expression de ’homme. C’est sur ce
'sujet qui n’a peut-étre pas €té considéré dans ses prin-
cipes,que noM allons hasarder quelques réflexions,
bien moins pour le traiter que pour Pindiquer. -

La maniére dont le poete fait agir et parler les per-
sonnages de son poeme ou les étres qu'il personnifie,
s’appelle les meurs, Dans ce sens,il y a les maurs des
.animaux, les meewurs des p]abtes,]es meeurs des hommes,
les maurs mémes des dieux, si le potte. les met en
scene. Il y a les maurs de I’age et les maurs du sexe.:
Ces maurs sont bonnes, si elles expriment Pétat natu-
rel de Pindividu considéré sous tel ou tel rapport;.
elles sont ‘mauvaises si elles expriment un autre état
que cet état naturel. Ce sont la les meeurs de I'indi-
vidu ; mais la société a aussi les siennes, et comme
elle est domestique ou publique, les meeurs seront pri-
vées ou publiques, et ces mceurs sociales seront bonnes
ou mauvaises, selon qu'elles exprimeront ou n’expri-

iy g



VENTOSE AN X. - 35
meront pas les rapports naturels des étres en société.
Ainsi, si le poste représente une épouse dans un'état
de saciété qui lui permette de se séparer de son époux
par Je divoree, les mceurs domestiques sont mauvaises,’
‘quoique I'individu puisse n’étre pas vicieux; et de-la
vient qu’il ne faut pas un grand talent pour rendre
interessante ‘au théatre la fidélité conjugale, et que
tout 'art du moonde ne peut y rendre 1e divorce méme
supportable. C’est par la méme raison qu'un héros,
accompli d’ailleurs, est un pérsonnage vil sur le théitre ,
8il est traitre a son pays , parce que ses mceurs pu-
bligues sont maavaises. ‘

A cette distinction générale de meaurs poéliques
én maeurs privées et en mceurs publiques, correspond
une distinction générale des ouvrages d’esprit en deux
genves: I'un, le genre familier et en quelque sorte do-
mestique , paatora\ N géorglque eleguaque, érotique ,
bachique , comnque, qui chante les occupations, les
plaisirs , les peines de homme privé, et qui repré-
sente les scénes de la vie domeslnque et le genre hé-
roique qui célébre les grands personnages et les grands
événements de la société publique, religteuse ou poh-
tique. Ces deux genres se confondent quelquefois dans
ee genre mixte ou platot batard qui fonmne la comédie
héroique ou la tragedie bourgeoise ou drame, et oli I'on
voit tantot des hommes publics occupés de },etlts inté-
réts, et tantdt des hommes privés liveés & de grandes pas-
sions: I'unique raisondu discrédit ol ce geme €5t tombg.

La perfection dua genre familier est le naturel naif,
dont Pexces est le puéril ou le niais ;1a perfection du
genre héroique est le naturel grand élevé, appelé su-
blime par excellence,et I'excés est le gigantesque, le
monstrueux. Les anciens » Plus prés des temps ou les
nations n’étaient encore que des familles, ont excellé

days le genre familier, et Homére swrtout , offre, méme
| /
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dans son poéme épique , dés modeles accomplis du su+
blime de naiveté. Les modernes, placés dans un état de
* société plus avancé, ont excellé dans le genre héroi-
que ;.et Bossuet et Corneille entr’autres, offrent de
ces traits de grandeur sublime dont les anciensn’avaieat
pas méme Iidée. Je pourrais m’autoriser ici‘des ré-
flexions de M. de Voltaire, sur la tragédie. A" mérite
égal d’expression, le genre héroique 'emporte sur le fa-
milier. Qui n’aimerait pas mieux avoir fait 1'Endids
que les Géorgigues quoique les Géorgiques soient plus
patfaites ou du moins plus finies que I'En¢ide? A
mérite inégal, le familier 'easporte sur Phéroique, et
Ton ainserait mieux avoir fait des idylles comme Théo-
crite , ou des elégies comme Tibulle , que des poémes
* héroiques tels que I’Achilléide de Stace , ou I’Enléve-
ment de Proserpine, par Claudien, La société passe.de
I’état domestique a Pétat public ; c’est 1a le progres du
temps; la littérature passe avec la société, de l'expres-
sion familjere dans le genre, méme héroique, 2 Pex-
pression nobie et élevée méme dans le geare familier;
c’est la le progrés du godt.
La,si je ne me trompe, est le pomt déeisif du pro-
ces et le moven d’aecommodement. -
' Pour pouvcir comparer avec fruit la llttérature an-
cienne et la littérature moderne, il faut prendre les
deu\ exirémes des deux genres, la poésie pastorale
peur le genre familier, !a-poésie épique pour le genre
h¢roique. La comparaison est facile, et elle sera extré-
niement exacte, car nous avons les idylles de Théo-
crite les bucoliques de- Virgile , et les pasiorales de
Gessner, le coryphée de ce genre chez les modernes, et
nous avons pour I’épopée, I’lliade , ’Enéide et la Jé-
rusalem délivrée. Or, en examinant avec attention ces
trois ouvrages a la fois, dans chaque genre , on re-

marque Penfance des genres dans les premiers, et au
)
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tehps de P'enfance de la société ; Padolesg
genres dans les seconds, et «u temps de I’
de la société; la virilité des genges dans e 4
et au temps de Ja perfection de lasociété. Ef

ports que.les épopées d’Homere,de Virgile et du 1288
Je ne parle pas des individus, qui song , dans toutes ,
des bergers ou des héros, ni méme des wnceurs indivi-
duelles , car tous ces poétes font agir et parler lcurs
§ndividus d’une manicre relative a leur age et & leur
sexe , mais des meeurs sociales , c'est-a-dire, des mceurs
de la famille et de celles de PEtat. ' -
Ainsi, daas Théocrite , les mceurs sont d’une sim-
Plicité qui approche de la grossiereté, et il y a méme,
sous le rapport des mceurs domestiques,un reproche
bien plus grave a lui faire, et dont Virgile n’est pas
exempt, quelque sens fav orable qu’on donne aux amours
de Corydon etld’A]eus. Dans Gessner, on voit une na-
ture slmple mais décente, sans grossicreté et. sans
Juxe,.quia,ala fois,de la parure dans sa simplicité ,
et de la simplicité dahs sa parure. 1l est aisé de voir
que Virgile tient le milieu entre la simplicité inculte
de Théocrite, et la simplicité décente et parée de Gess-
ner. Les mémes rapports se’ remarquent entre les tiois
épopées ; je ue parle pas du sujet de chacune d’elles;
il est, dans chaque poete, relatif au temps et a I'dge de
la société: purement fawilier dans Homére,ou il s’a-
git d’une esclave enlevée & son maitre, plus national
dans Virgilé, c’est Rome dont son héros jette les fon-
dements ; plus général dans le Tasse, c’est la religion
du monde civilisé, et qui doit devenir la religion du
monde entier, que les.héros chrétiens vengent des ou-
trages des infideles. Les objets, dans’le Tasse ne sont
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" pas au dessous dela majesté du'sujet : ¢’est l’Euro,pq
entlere, qui s’arrache de ses fondements pour tomber
sur I’Asigi ce sont toys les rois de 'Burope qui vons
gombattfe tous les peuples de 1'Orient : et, scus ce rap-

“ port, Homere, et méme Vurgule, ne peuvent soutenir
1a’comparaison avec le Tasse qu’a la faveur de Péloi-

. ~gnement des temps qui, comme la distance des lienx,

“a_jeprivilége d’agrandir de petits objets ; et d’af-
faiblir lnmpresslon de trés-grands événements.

- Je viens aux mceurs des personpages de I'épopée,
ou des hommes publics.

- Agamemnon est brave et sait gouverner les peuples H
ce sont des mceurs publiques bonnes dans un chef,
mais , par son orgueil et sa brutalité, il indispose toui
ses alliés. Enée est brave et religieux , ses mceurs sont
meilleures , mais sa foile passion pour Didon lai fait
oublier la grandeur dc sés destinées et les ordres des
dieux. Godefroi a toutes les qualités d’un héros et d’un
ehef, sans aucun des vices ni des faiblesses de ’lhomme
privé; sublime pensée du Tasse qui attribue la perfec-
tion au chef, et laisse les faiblesses aux subalternes !
et ce beau poéme est plein de ces grandes: intentions,
Voltaire , dans e Henriade , donne des faiblesses & son
héros: l’histoiré P’y autorisait, mais nos idées, plus justes
sur la société, ne le permettent peut-étre plus; et S.
Louis eiit é1€ beaucoup plus propre a Pépopeée, si le
Tasse n’eit point épuisé le sujet des croisades , ou si -
celle de S. Louis eat fini heurensement. '

Les héros d’Homére s'occupent de détails domesti-
ques , ceux de Virgile s’amusent & des jeux , ceux du
Tasse éprouvent les tourments de I’amour.

Les faiblesses du cceur sont les seules passions de
I'homme privé qu’on puisse , sans déroger a la noblesse
du genre héroique , méler aux scénes de la tragédie
ou aux récits de Pépopée. Les détails des besoins do-
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mestiques, ou des jeux doivent en étre bannis, parce
" qu’ils sont des entraves ou des obstacles aux soins pu-
blics , et qu'il est vrai de dire, dans un sens, que
Ihomme public ne doit connaitre ni besoins, ni jeux. Il
en est de ces détails dans la vie de ’homme public,
comme de ces lieux destinés a appréter les aliments,
et que, dans un palais, on place au plus loin de la
cbambre du conseil. :

- La valeur noble,généreuse , toujours la méme , des
héros du Tasse, est préférable 4 la valeur brutale,
grossiére , féroce et souvent en défaut des héros d’Ho-
"mere ; et l'on apercoit sensiblement dans le -Tasse,
Pinfluence du droit des gens regu chez les chrétiens,

qui accorde & ’humanité tout ce qu’il peut accorder

sans rien Oter a la valeur. Les héros de Virgile, moins
civilisés que ceux du Tasse, sont moins grossiers que

ceux de P’Iliade. En général,on peut remarquer des

progreés sensibles dans la raison , d’Homeére & Virgile ,
et de Virgile an Tasse. (Virgile est placé A égale distance
du siége’ de Troie et des croisades). Ce progres est sur-
tout, seasible dans la philosophie du sixiéme livre du
- poeme tatin, et dans les meeurs des divinités de ’E-~
péide ,comparées i celles des dieux d’Homere.

Ce sont la des vérités de tous les temps et de tous
les lieux, et qui ne seraient pas moins des ‘vérités,
guand elles auraient été défendues par la Mothe;ou
combattues par Despréaux. Racine ,qui. met en scéne
le fier Atride et le bouillant Achille, leur donne les

meeurs que le Tasse donne & ses héros ; et Boileau), '

’il eiit fait un poéme épique, dont le sujet eat ¢té pris

dans la Gréce antique, n’eiit pas dopné a ses héros les

meeurs qu’Homere préte aux siens. Le poéte, il est
vrai, peignait les mceurs de son temps, comme le barde
du nord peint les brouillards ‘et les tempétes de son
pays ; et peut-6tre est-ce fe contraste d’une nature

N



366 MERCURE DE FRANCE,
puérile et familiére, et ‘d’une expression trés-élevée
et trés-noble, qui est une des sources de notre admi- -
" ration pour ce grand poete : car rien ne nous plait
autant que les contrastes. Homére a peint une nature
de société dans l'enfance ; Virgile une nature plus.
avancée le Tasse une nature parfaite : il est I’extréme
d’Homere. Celui-ci a célébré les temps héroiques du
paganisme ; le Tasse a chanté les temps chevaleresques -
de la chrétienté: ils ont suivi.chacun leur snéc\le. Dans
« le siécle d’Auguste, dit Terrasson , Homére n’eiit pas
« mis ou ]alsse tous ces dérangements de caractéeres

« et de discours qui se trouvent dans son poime »
Mais Homére a-t-il mieux peint enfance de la so-
ciété ,on Virgile ses progrés, que Ie Tasse n’a peint sa
- virilitg ? C’est-lale point de la question; et si, ainsi
. posée, elle était décidée contre le Tasse versificateur ,
e ‘Tasse. poéte pourrait en appeler, et demander que
Yon cowpensit linfériorité de Pexpression, avec des
beautés d’un autre ordre, et la supériorité de son sujet
et de son plan. On a dit, dans un journal, qu’Homere
est constamment €pique, et que le Tasse vise au pas-
“toral : on a confondu les artistes et leurs instruments.
La langue "d’Homere ‘est plus héroique que son sujet,
et le sujet du Tasse plus héroique que sa langue. La
langue italienne, f'nble,molle et sans dignité, ne con-
_vient qu’au genre familier. Lorsqu’elle parle I'épopée,
on croirait. entendre jouer le vieil Horace par P’amou-
teuse du thedtre italien. Cest Herminie qui prend les
armes d’Argant pour combattre Tancréde. Homere et
le Tasse sont deux musiciens, dont P'un joue quelque-
- fois une ariette sur des orgues, et I’autre une sonate
sur une musette. Aussi, remarquez que les reproches
que Despréaux fait au Tassé, portent principalement’
sur les concerti de sa langue , et que ceux qu’Horace
fait 3 Homere tombent plutot sur Ja conduite du poeme.

-
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De-la vient qu’Homere et Virgile perdent tout & étre
traduits, et que le Tasse y gagne peut-étre, et que
géon poeme est meillear dans toutes les langues de
TEurope qui sont plus miles et plus héroiques gue la
sienne, °

Les mémes rapports, absolument les mémes que nous
avons remarqués dans le caractére de la pastorale ct
de I’épopée antiques, pous les retrouverions, et plus
marqués peut-étre, dans la tragédie grecque, comparée
a la tragédie francaise ol il y a bien plus d’art, d’in-
térét et d’action , des meeurs bien plus nobles et bien
plus soutenues dans le genre élevé ; mais ici nous ne
pourrions en faire la comparaison avec la tragédie la-
tine. Les six qui nous restent ne peuvent y servir, et
saps doute ,commeles Romains n’osaient pas mettre
leurs anciens rois sur la scéne, et qu’il n’était pas per- -
mis d’y présenter les magistrats de la république,obli
gés de prendre leurs sujets dans Phistoire grecque, ils
ne pouvaient que copier les Grecs. La comédie per-
mettrait plutot ce paralléle. La bouffonnerie d’Aristo-
phane , la décence de Térence , I’élevation de Molicre
et de nos bons comiques , dans le Misanthrope, le Glo-
rieux , le Méchant ,dont le genre noble, sans étre hé-
roique , n’était pas connu des anciens , nous donneraient
nos trois termes dg ’enfance , de ’adolescence et de
la virilité. Nous les retrouverions aussi distinctement,
marqués dans la nudité d’Esope, dans la simplicité
de Phedre et dans les graces de La Fontaine ; enfin
les €p|;,rammes de Yanthologie , cclles” de Martial et
les notres nous oflriraient les mémes points de com-
paraison. .

En un mot, et pour nous résumer , les anciens ont
irop souvent rabaissé le genre héroique par des détails
d’une excessive familiariié , et les modernes ont relevé
Je genre méme familier par la noblesse. et méme Ja

”
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dignité des détails. Dans La Fontaine, le chéne et lo
yoseau, ou la belette et le lapin parlent plus décem-
ment que les héros de Plliade. . ’

* Le christianisme n’est pas étranger & ces progrés de
Tart; et, puisqu’il est incontestablement la cause des
progrés de la société, il I’est nécessairement de ceux
" de la littérature. Le christianisme a donc aussi son

génie méme poétique, et c’est ce qui nous sera inces-
‘gamment démontré, « Le fil du bon geit , dit Terras-

« son, vient des Grecs, plus chitié par les Latins, et
« porté & sa perfection, du moins quant & sa théorie, -
« par'les Frangais. Les ennemis de lérudition vou-
« draient hous faire perdre la premiére moitié de ce
w fil, et’admiration outrée pour les anciens nous ferait
« perdre la derniére. » Nihil majus prestandum est,
dit Sénéque, qudm ne, pecorum ritu, antecedentiums
gregem sequamur , pergentes non qud eundum est , sed
qua itur. ' ' :
_ B..., auteur du Précis sur PEtat de PEurope.

"SPECTACLES.
THEATRE FRANGAIS DE LA REPUBLIQUE.

TA L4 et M Panhove sont re%enus de Lyon , et
jls ont tous deux reparu i ce théatre dans ' Andromague .
de Racine. :

" THEATRE DU VAUDEVILLE
SOPHIE > ou la Malade qui se porte bien, n’a en
qu’un demi - succés. Un tuteur dupé, un‘amant tra-
vestine pouvaient guere offrir qu’une intrigue de vieille
comédie; mais il noms semble qu’elle aurait pu étre
rajeunie , avec plus d’esprit et de grace, par Paimable
auteur de VOpera- Comique, .~ .

~
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ANNON.CES,

BULLET IN de ’Institut de jurisrmdence et d’économie
politique. Premiére livraison *..

+ Les anciennes écoles de droit sont peut-étre de tous
Jes établissements que la révolution a renversés, ceux
qui excitent le moins de regrets, Cependant, ici comme
gilleurs , il fallait réformer les abus, et non pas détruire
Yinstitution. Aussi le gouvernement a senti la nécessité
de ces écoles. Il en promet de nouvelles, et sans doute
.elles seraient établies, si leur formation ne devait con-
courir avec les nouveaux codes civil , criminel et com-
mercial , que la France_ sollicite. En attendant » les
institutions particulieres qui conservent et transmettent
Jes principes de cette science , appelée autrefois la science
des choses divines et humaines , et qui portentla lumiére
au ‘milieu du chaos de notre législation actuelle, ne
sauraient étre trop encouragées.

L’Institut de Jurisprudence et d’économie politique ,
parait surtout mériter la confiance. Cet établissement,
autorisé 'année derniére par le ministre de lintérieur,
a commencé ses cours et obtenu dessucces. Le directeur
est le C. Lamourque, jurisconsulte et ancien magistrat.

‘L’enseignement est distribué en cinq cours.

Le premier , de législation naturelle et d’économie
Poiitique , par le C. Perrean, membre du Tribunat;

" Lesecond, de droit romain et frangais, par le C. Ber-
nardy , jurisconsulte , chef de division au ministere de
Ja justice; Co. ‘

Le troisieme, de jurisprudence-pratique , ou procé-
dure, par le C. Pirault-Deschaumes, jurisconsulte , avoué
pres le tribunal de la Seine;

* Le Bulletin de Vlnstitut et le Journal de Jurisprie-
dence, fout ‘cbacun dix & douze feuilles, snivant 'abon-
«dance des matiéres, format in-8.°, caractére de cicéro. Le
Bulletin pavait le premier, et le Journal, le 15 de chaque
wmois. Le prix de 'abonnement, soit au Bulletin , soit au
Journal, est de 3o fr. pour un an, 15 fr. pour six mois,
‘et 7 fr. 53 cent. pour trois mois. "fous les renseignements:;
demaundes, lcttres, abonnements, envois de fonds, seront
adressés , franc de port, au directeur géncral, quai Voltaire,
hotel Labriffe, n° 2, A Paris, :
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Le quatri¢me, de législation criminelle, par le C. Mos
rand , jurisconsulte, professeur & I’école centrale de la
rue Saint-Antoine; s

Le cinquiéme , de logique et d’éloquence, par le C.
Galluis , hommes de lettres, ancien professeur. -

Les cours finissent le 3o fructidor de chaque année.

L’abonnement 2 la totalité des cours, comme a un
seul , est de 100 fr. pour leur durée, qui est de dix
mois. Cette somme est payable par cinqui¢me , de deux
mois én deux mois, et d’avance.

UNE année mémorable de la vie d’Auguste de Kotzebue,
publiée par lui-méme. 2.° édition orignale, revue et
corrigée. 2 vol. in-12. Prix, 2 fr. 50 cent., et 3 fr.
6o cent. franc de port. A Paris, chez Henrichs, &
Pancienne librairie de Dupont, rue de la Loi. An
10—1802. ° . . . B

DicTIONNAIRE botanique et pharmaceutique, coate-

_nant les principales propriétés des minéraux, des
végétaux et des animaux, avec les préparations de
pharmacie, internes et externes, les plus usitées en

-médecine et en chjrurgie, d’aprés les meilleurs. au-
teurs, et surtout d’aprés les modernes; par une so-
ciété de médecins, de pharmaciens et de naturalistes.

Graund in-8.2, divisé en deox parties, imprimé sur

. beau papier, en caractere petit romain neuf, avec

17 grandes planches, divisées dans 'ouvrage , sortant

du livre, ‘et représentant 278 plantes gravées avec

Ie plus grand soin. Le prix de ces 2 vol., brochés en

carton et étiquetés,.est de 12 fr., et 15 fr. pour les

- départements, brochés en papier, 1a poste ne se char-
geant pas de brochures en carton.,A Paris, chezJ. Fr.
Bastien, rue des Poitevins, n.° 18; et chez Boiste,
imprimeur, rue Hautefeuille ,n.° 2. -
Braucoup d’éditions de cet ouvrage, faites & Paris et

ailleurs, assurent le succes de cette nouvelle, entiere-

ment refondue ef angmentce. Elle en differe encore par
le format, qui est grand in-8.°, un vocabulaire, les tables,
les figures quiy sont ajoutées pour la premiére fois, ete.

Cet ouvrage, indistinctement utile et presque néces-
saive 4 tout le monde, convient particuliérement aux
‘médecins, aux chirurgiens, aux pharmaciens, et sur-
tout & ceux qui veulent se soigner cux-mémes dans beau-
coup de maladies, :
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METROLOGIES constitutionnelle et primitive ," compa~
- rées entre elles et avec la Métrologie d’ordonnances
ouvrage approuvé par P'Institut national en P’an 6. 2 v.
in-4.°; par le C. Lesparat, ancien jurisconsulte.
« L’auteur appelle Métrologie constitutionnelle notre

celles qui étaient en usage en France avant le nou-
veau systéme, et dont la valeur a été fixée par des
lois ou par des jugements, A différentes époques de la
monarchie ; enfin, il appelle Métrologie primitive
celle d’un peuple primitif qui aurait pris la base de
son systeme métriquedanslagrandeur de la terre, »

_ L’auteur présente dans un tres-grand détail 1’expasi-
tion des poids et mesures propres & chacune des trois
métrologies , leurs évaluationsrigoureuses, et des tables
qui les résument , le tout rapporté d’abord au metre

“provisoire des trois dimensions, et au kildgramme pro-
yisoire, puis au métre et au kilogramme definitifs,

1l donne, en outre, la description d’un compas gra<
phique dont les différentes ouvertures forment , auw
moyen de Péquerre cursive adaptée a ’une de ses bran-
ches, toutes les échelles graphiques possibles.

© L’Institut national vient récemment encore de té-

- moiguer au C. Lesparat, par I'organe d’un de ses se-
crétaires ,. combien il était satistait. de cet intéressant
ouvrage. Il est tir€ & 750 exemplaires seulement, im-
primé in-4.°, sur beau papier carré , avec un caractére
Saint-Augustin neuf, et se vend chez Jansen, rue des
Macons-Sorbonne. Prix, pour le particulier, 18 fr.

8 2 8 2 2 3 2 -

" VoCABULAIRE frangais o« Dictionnaire portatif de la-

Jangue francaise , extrait du grand Dictionnaire de
T Académie francaise ; contenant une definition claire
et précise de tous les mots usités, leur genre , et les
différentes acceptions dans lesquelles ils jont ou peu-
vent étre employés » tant au sens propre, qu’au sens
- figuré. 4.7¢ édition , augmentée de. tous les mots
nouveaux, au nombre deplus de 6oco adoptés par 'u-
sage , et de ceux créés pendant le cours-de la révo-
tion qui ne se trouvent point dans le Dictionnaire de
1'Académie : précédés d’une table pour la conjugai-
son des verbes, de remarques sur la forivation des

temps ou modes de chaque verbe et des essais de .

systéwne métrique décimal 3 Mesures d’ordonnances -

-
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Gramwaire , par dOlivet. On trouvera i la fin de chd=
ue volume un Vocabulaire géographique trés-étendu;
gans lequel on a indiqué les principaux changements
aFrivés dans les quatre parties du monde, et particu=
* - lierement la nouvelle division,de la France en dé-
' partements , préfectures , sous-préfectures. Deux vols
in-8.° & deux colonnes, en petit caractere. Prix , 7 fr.
5o cent. A Paris , chez Caliwte Volland , libraire ,
_ quai des Augustins, 2.° 25. An10.—1863, - '
L £ Buffon des écoles, & 'usage de la jeunesse, ou
Histoire naturelle caiquée sur la classification des
animaux par Linneus, avec 'des descriptions fami-
liéres , comme celles de Goldsmith, Buffon ét Pen-
¥ant , traduit de Panglais de Guillaume Mavor, doc-
teur ea droit, vicaire de Hurley, etc. Orné de 103
figures en taille-douce. 2 vol. in-12. A Paris, chez
Gueffier jedne, et au cabinet de lecture , boulevart
‘Cérutti, n.° 2. An 10—1862. . o
. On peut dire que ce livre justifie son titre; Bugfon
des écoles , & Pusage de la jeunesse, et cest en faire
un assez grand éloge. Car il faudra qu’il contente Yima-
gination avide et curieuse des enfants, qu’il leur donne
au mains assez de connaissances pour exciter en eux le
desir de Pinstruction j il faudra surtout qu'il satisfasse
a ce précepte , trop oublié, de Quintilien : Mazima
debetur puero reverentia. L’ouvrage de Guiilaume Ma-
vor remplit toutes ces conditions. Aussi est-ce Uouvrage
d’un pere, adressé a son enfant. '
© Pour inspirer la confiance que mérite le Bugffon des
dcoles , il suffirait de dire qu’d ’exemple de notre
Pluche, et comme a fait récemment Louis Despréaux
dans son estimable ouvrage des Lecons de la Nature *,
Pauteur anglais, en méme temps qu’il éclaire Pesprit
et eorichit Pimagination, songe & ovourrir le cceur de
la pensée du dieu qut eréa la mousse et PUnivers.
Ainsi Racine faisait dire & 'enfant des rois :
Ausx petits des oiseaux il denne leur paturé,
Et sa bonté s'étend sur toute la nature.

Sans doute I'Histoire naturelle , étudiée sous ce point
* Ou Histoire, naturelle physique ct la chimie , appli-

gnée a l'esprit ot an cewurs A Paris, chezla veuve Ayon,
ruc du Jardinet. e
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de vue , mérite tous les €loges qu’on prodigue § cette’
science , et toutes les rechgrches des guﬁ'on » des Do~ .
Jomieu, des Fourcroy, 3
TrAITE des plaies d’armes  feu, dans lequel on dé-

montre l'inutilité de Pamputation des membres,ala .

suite des blessures faites par les coups de fusils, et

Pinutilité générale de cette opération dans le plus

grand nombre des autres cas; par Jean Mchée , mé-

decin et professeur & Phopital militaire d’instruction
du Val-de-Grace, etc, A Paris, chez Gabon , Donier

et Gérardin , libraires. * ,

Ce traité est divisé en trois parties: la premiére se
borne a I’examen des accidents qui accompagnent les
coups d’armes a feu : ces accidents sont primitifs ou
censéeutifs; Pauteur réduit les premiers A la contusion
et a la commotion, et quelquefois y comprend la lé-.
sion des parties les seeonds varient suivant la nature
de Piastrument, la_partie qu’il a frappée, la gravité-
de la blessure, etc. L’auteur pose ensuite les principes

énéraux d’un traitement méthodique, pour en faire

"application dans la troisiéme partie : c’est 13, que par=-
courapt en détail les différents cas ol uneballe a frappé
un membre, soit dans le corps de V’os, soit- dans Par-
ticulation, il étahlit, d’aprés sa théorie, et par un grand
_nombre d’observations qui lui sont propres ou qui lui
ont 6té fournies par des auteurs estimés, que jamais
les désordres qui suivent ces blessures e peuvent né- -
cessiter ’amputation ; que la gangréne méme qui sur-
vient quelquelois ne doit pas {aire recourir a ce moyen
extréme, et peut céder & un traitement convenable. Ce~
peundant il ne partage point opinion exagérée de ceux
qui , dans tous les cas, ont voulu proscrire Pamputa-
tion. Dans les coups de fen ol la contusion est si forte
qu’elle doit nécessairement produire la gangrene et la
mortification , il juge que PPunique ressource ‘est dans
Tamputation, et il fixe sagement ’époque ou elle doit
étre pratiquée. Cet ouvrage, écrit avec néthode, ot les

réceptes sont moins fondés sur des théories , toujours
incertaines , que sur des faits noinbreux et précis, se
recommande également aux mdditations des gensﬂde
Part, par Vimportance de'son objet et par la maniere
dont il est traité, ) :
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Du retour A la Religion. 1 fr., et 1 fr. 25 cent., frané
de port. A Paris, de Pimpriimerie de Giguet -et Mi«
chaud , rue des Bons-Enfants, n.° 6. — 1802.
Brochure de quelques pages, et que la dédicace re-

commande assez. L’auteur s’adresse 3 BONAPARTE.

w La richesse et la paix proclament votre mom sur tout

Ie globe. La voix de la renommée s’empresse & publier

_vos exploits: celle de ]a reconnaissance bénit vos succésd

Au miliea de ce concours d’actions de graces, une

voix céleste se fait entendre et vous dit : « Examinez
- les faits, étudiez les causes , et pendant que vous verrez
les empires tomber presque d’eux-mémes , et la religion

'se soutenir par sa propre force , vous connaitrez aisé-

" ment qu’elle est la solide grandeur, et ot un homme
sensé doit mettre son espérance (" Bossuet , disc. sur

UHist. univ.) :

L’auteur a considéré la religion comme bienfaictrice
du genre humain : pertransiit benefaciendo. 11 a voula
prouver qu’elle importe également aux nations et aux
individus, auphilosophe et 2 Phomme du peuple. Il a
réussi.

MyTHOLOGIE des enfants; par J. B. 4. B...., ex-
agrégé de I'université de Paris. Chez Debray , palais
du Tribunat,n.® 235, 0u i son dépot, place du Mu-
séum, n.° 9; de I'imprimerie de Gill¢ fils. An X—
1802, -

NouvEAU dictionnaire de poche de la langue fran-
caise, avec la prononciation; composé sur le systéme
orthographique de Voltaire, par P. Catineau ; con-
tenant les principes de la langue frangaise, un traité
de. pronouciation , des remarques sur les signes
orthographiques, un paradigme des conjugaisons,
qi les réduit presque toutes 4 une seule; la liste des
verbes réguliers et irréguliers, etc. , ete. ; plus de cing
‘mille mots, ou omis dans les dictionnaires méme
les plus estimés, ou francisés depuis peu d’années.
Prix, 7fr.,relié, broché, 6 fr. , et franc de port, 7ft.
A Paris, chez Butilliot pere,, rue du Cimetiére-Saint-
André-des-Arcs j Butilliot fils , rue du Foin-Saint-’
Jacques, et Batilliot jeune, rue Hautefeuille.— An
10— 1802, -
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1
2

POLITIQUE
EXTERIEUR.

SvrTE du Précis sur Pétat de I’Europe ¢t dé
la Pologne.

P

CFPENDA NT la Pologne, ala veille desaperte , chei-
chaitunreméde dsesmaux. En1771,le comte IF7elliorski
demanda aJ.J. Rousseau un plan de constitution , et,
. dans le méme temps, d’autres Polonais, ou peut-étre
le méme seigneur, s’adresstient & P'abhé de Mably.
Cette demande prouvait plus d’amaur de la patrie que
de lumiéres politiques. Oun peut demander & Phomme
un plan d’administration , mais oi rne doit deman-
der une constitution de société qu’a la nature ; et
ces bons polonais faisaient comme des malades qui
prieraient un médecin de leur faire un tempérament
au lieu de le consulter sur le 1fgime qu'ils doi-
‘vent suivre. Ils n’avaient qu’a jeter les ycux sur
PEurope , et voir ot il y avait. e plus de force, de
paﬁx, de lumiéres , d’amabilité, ot ¢était le clergé le
plus instruit, la magntmture la plus grave, le ml]h '
‘taire le plus dévoué, oliil y avait plus de freins a la
vxolence, plus de sccours pour la faiblesse; et, ks
pe voulaient pas chercher des modeles au loin, ils_
n’avaient qu’a lire leur propre histoire et se rappeler
les temps ou ils se soutenaient & forces égales contre
leurs voisins , malgré des vices nombreux d’administra-
tion et méme quelques défauts de constitution qsi
tenaient & Page de leur société , une: des plus jeuncs

7 24
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de I'Earope. Mais les idées . philosophiques avaient
germé en Pologne, et méme , plus que partout ail-
Jeurs , chez ces imagnats opulents et oisifs qui ne
voyaient la liberté de la nation que dans leut propre
indépendance, et la prospérité publique que dans leur
puissance individuelle. Quoi qu’il en soit , nos deux
philosophes , érigés tout-a-coup en législateurs s€
 regarderent comme ces saécs de Pantiquité a qui les
peuples demandaient dés institutions, ou qui parcou-
raient le pays, distribuant des lois sur leur passage,
et ils écrivirent Pun et Pautre sur le gouvernement
qui convenait 4 la Pologne, quoique J. J. Rousseaun
déclarit modestement « que ,dans toute la vigueur de sa
« téte, il n’aurait pu saisir ’ensemble de ces grands
« rapports, et qu’au moment qu’il écrivait, il lui res-
« tait & peine la faculté de lier deux idées. =
1l y a peu de lectures plus amusantes pour un ob-
servateur que celle de ces deux écrits, lorsqu’on les
rapproche des événements qui se sont passés en Eu-
rope depuis qu’ils ont paru. Nous croyons entrer dans
Pesprit d’un journal consacré a répandre Pinstruction,
en comparant entre elles et avec I’état présentdeschoses,
ces deux législations philosophiques, semblables dans
les principes , différentes dans les formes, selon la di-
.versité d’état et de caractére de leurs auteurs. Ce rap-
prochement est d’autant plus instructif qu’on y re-
treuve la théorie de nos deux révolutions législatives,
celle de 1789 * et celle de 1793 ; la premiére, faite

“* Jai sous les yeux I'édition in-8.° de Mably , faite
‘4 Londres, 1789 , tome 8. Ce que j'ai & en citer paraftrasi dé-
pourvu de raison , que je suis quelquefois tenté desapposer,
en lisant la date de P'édition, que les disciples de I'anteur en
Frauce ont altéré son texte a I'iustant qu’ils voulaient en
faire usage, et qu'ils nous ont donné leurs projets pour les
opinious de leur maitre.

-~
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ﬁ'aprét les principes de Mably, la seconde, d’aprés
ceux de J. J. Rousseau , pris A la rigueur. Si les bornes
d’un article nous permettaient de donaer A cette discus~
sion tout le développement doat elle est susceptible , il
n’y aurait pas , nous osons l'assurer ; de meilleur traité d¢
droit politique que la comparaisoni et la réfutation de
. tes deux systémaes sur le gouvernement de Pologne ;
Pun, celui de J. Jacques ; compesé avec chaleur, écrig
avec: force, et ou brillent quelquefou des lueuis de
raison et méme de génie; ’autre, diffus et froid comme
une merde glace, ouvrage d’un auteur chagrin et pédan-
tésque , dont Pesprit est étroit ; mais dont Porgueil est
sans bornes. Mably ne saurait faire un pas, s'il n’a,
d’un cdté, les Grecs et les Romains pour en admiret
tout, et, de Pautre; les modernes poury tout censurer:

Ces deux écrits sont d’autant plus intéressants a lire ;
qu’ils sont Pua et ’aatre Papplication des théories
politiques de leirs auteurs & ua gouvernement parti-
~ Cculier , et c’est ce qui fait qu’elles nous paraisseat au-
jourd’hui si ridicules : semblables & ces wécaniques
mal orgavisées ou tout se remue 4 et ol Tien ne joue. .

" Les deux législateurs partent également de ce priii-
cipe, que le chef d’une nation est nécessairement Yen-
nemi de sa liberté et de ses lois. « Tout ]égislateur,
« dit Mably, doit partir de ce principe que la puis-
« sance exécutrice a 6té, est et sera éternellement
« Pennemie de la \puissance législative ; » proposition
aussi raisonnable que si ’on_disait que 'action dins
Phomme a été, est ét sera éternellement Pennemie de
la volonté. J. J. Rousseau qui s’était moqué, dans le
Contrat social, de ovette division de pouvdirs intro-
duite par M. de Montesquieu , qu’il compare, sans res-
pectlpour sa réputation , A ces charlatants du Japon qui
dépecent un enfant et le font reparaitre vivant , n’a-
vait garde d'employer, au moins sans corveetif, les ex~
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pressions de puissance législative et de puissance exécu=
trice dont Mably se sert ; mais il Présente au fond la
méme idée en d’autres termes. « C’est un grand mal
« que le chef d’'une nation soit ’ennemi né de sa
« liberté dont il devrait étre le. défenseur. » Cepen-
dant, plus raisonnable que Mably, il ajoute : « que
« ce mal n’est pas tellement inhérent a cette place
“« qu’on ne puisse 'en détacher; » car J. J. Rousseau
pease juste toutes les fois que son m:aglnatlon ce qui
est rare, n égare pas-sa raison.

Ce principe posé, la législation faite pour rendre
unes les volontés et les actions, pour réunir tous les
hommes dans la société , suivant cette maxime du
grand maitre, que fout royaume divisé contre lui-méme
sera détruit, ne pouvait plus étre que I'art d’organiser
la' division et de régulariser le désordre ; et des philo-
sophes ne faisaient que mettre en pratique Faxiome
favori des tyrans, divide et impera. Des-lors Mably et
Rousseau , ¢'ils différaient entre eux, ne pouvaient dif-
férer que dans les moyens ; plus deudés et plus expé-
ditifs chez le Genévois , plus lents , plus timides chea
r eccleSIasthue, mais tout aussi efficaces.,

Mably, par lequel je commence, parce qu’on a com-
mencé en France par ses principes , Mably , avant
tout , conseille fort sagement aux Polonais, divisés,
battus, qui n’on% ni argent, ni troupes , de chas-
ser de leur territoire les armées russes, et, daas tout
le cours de sop ouvrage, i leur donne les moyens les
plus strs d'éterniser chez eux linfluence de la Russie.
Dans ses idées de collége‘, il veut faire de la diéte de
Poloone le sénat romain, et I'on dirait qu’il prend la
" puissance de la- Russie, de P Autriche et de la Prusse,
comparée a celle de la Pologne, pour les forces de
Tigrane , de Persée ou d’Antiochus, cowmparées &
celles des Romains.
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" Le premier et le plus important des soins du légis-
Iateur est la formation d’une puissance législative « dont
« Panéantissement , dit-il , est la cause' de tous les
« maux dont la vépublique se plaint »: Comme si la
Pologne , comme si un Etat qui a un chef et des mi-
nistres , eit jamais manqué de lois, et n’edit pas plutot
besoin de force pour les faire exécuter. Il établit done
une puissance législative , mais une puissance « armée ,
« dif%il lui-méme , d’une force & laquelle rien ne puisse
« résister. » Et méme , craignant qu’elle n’étrangle les
lois , . c’est son expression , lorsqu’il devrait craindre
qu’ellen’étouffe la ngtion , il regarde comme un reste d&
Pancienne barbarie des Sarmates le terme fixé 4 la diéte
pour sa session , ce qui prouve seulement que les Sar-
mates s’entendaient mieux en législation que les philo-
sophes. Mous avons vu en France, en 1789, cette
puissance législative, infinie dans sa puissance et illi-
mitée dans sa durée. ' '
Cette puissance législative, Mably la place dans
Pordre équestre assemblé en diete générale, qu’il rend

trés-nombreuse , pour qu’il y ait sans doute plus d’unité’

dans ‘les ‘résolutions; comme pour donner plus d’en-
semble 2 la puissance exécutrice, il la rend multiple
et Pattribue au sénat et au roi a la fois. L’objet per-
pétuel de sés craintes est que cette puissance législa-
tive, résidant dans un corps riche et nombreux, ne
-soit entravée dans le développement de son énorme
pouvoir.. « Je voudrais, dit-il, qu'on déclarat de la
- «» maniére la plus solennelle que le roi, les sénateurs
"« et les ministres n’ont apcun droit de s'opposer aux
« résolutions de la diéte générale, vet que lespice
« dhommage qu’elle leur gend avant de se séparer,
« n’est dans le fond qu’uie facon polie- de leur com-
muniquer les lois de la nation, et les lois qu'ils
doivent observer eux-mémes en veillant & leur exé-
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« cation dans les palatinats de la répui)lique. » Tout
ceci est écrit, en 1771, du chiteau de Liancourt, et
Fon vqit que. Mabe, dans sa constitution philoso~
[‘hlque n’oublizit rien de ce que nous avons vu de-
puis, pas méme les politesses dénson'es qu’on prodlgue
# un pouvonr humilié,

* Mably a investi-la puissance législative d’une. force
prodigieuse , d’un pouvoir monstrueuz ; il songe un peu
tard & Pabus qu ‘elle peut en faire, et les freins®qu'il
lui oppose sont capables dele prévenir, comme quelques
gouttes d’eau dempécher Péruption d’un volcan.

* « Mais, continue-t-il, apres avgir donné i la diete
générale tous les gdroits de la souveraineté, c’est-a--
dire, le pouvoir de faire de nouvelles lois, de chan-
-ger., modifier et annuller les anciennes , il faut
songer, autant que le permet la dépravation actuelle
« des mceurs ; & disposer de- telle maniere la police,
« le régime et tous les mouvements de la diete, qu’elle .
« ne puisse se servir de sa souveraineté que pour le
« -plus grand bonheur de la nation. = C’est avee cette
simplicité , vraiment enﬁn,tlne, que Mably veut con-
tenir, par des réglements de police , un corps légale-
mwent investi de la.puissance de faire des lois méme
constitutionnelles, et qu'il croit qu’il est aussi aisé i
Yhomme de dire aux passions humaines lancées dans -
Parene de ambition : « Vous respecterez cette limite , »
qu’il I'a été au Créateur de dire & la mer : « Tu vieo-
# dras jusqu’ici, et tu n’iras pas plus loin. »

- Avant d’opposer des freins & I'abus de ce pouvou',
Mably commence par oter tous les obstacles qui pour-
yaient en: géner'l exercice. Il s’éleve contre le Ziberum
veto, qu’un seul noble, ngnce & la diete , pouvait op-
poser aux résolutions. d;q’aseemblée entiere ; droit
assez récent , reméde désespéré au danger toujours im-
minent d’une diéte facticuse, et qui peut - étre en

‘<=z

’
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avait jusque - 12 préservé la Pologne; drait enfin -
dont I’gbus de la part d’un seyl p’était gugre 3 craindrg
. . B s

- en présence d’une assemblée ol tous siégeajent le
au c6té. C’est #ncore daus Ids mémes vues que
proscrit J'usage de ces confédérations armiées,
liberym veto plug efficace, et qui, pareil § Vinsusr
de Créte, ne défendait la vatipn de Pextréme o
sion que par Pexttéme désordre. C’est pour con g >,
balancer ces moyens terribles d’opposition , moias fortd™
encore que la puissance qu’jls ayaient & combattre ,
que Mably prescrit gravement : « que tous les nonces
« (dont il a eu la précaution de rendre la personne
« inpiolable et méme sacrée), tepant Ja main sur

« Dévangile, préteront serment d’obseryer les lois fon-
* « damentales, » et méme celles qu’ils doivent faire et
‘qui pe spnt pas encore connues; s que si up ponce
« porte P'gubli de ses devoirg jusqu’a mettve le sabre
« 3 Ja mains, jl doit étre déclaré coupable de lése ma-
« jesté, parce qu’il a porté atteinte & la majesté dela
» nation. » Cependant telle est la force de cette législa-
tign , que si une diétine * intraitable s'obstinait 3 rejeter
une loj émanée de cette puissanice g laquelle rien ne doit
résister , » il ‘vaudrait mieux ne pas I’y soumettre. » En
sorte que le méme législateur qui ne veut pas de con-
fsdérations contre les lois, autorise les résistances. Il
p’est pas hors de propoes de remarquer que nos athées
de 1793 ne savaient nous lier que par des serments -
qui ne sont rien, si on ne les fait & la Divinité; et que
Mably, fortement soupgonné de déisme, ne trouvait
pas de plus siir garant des engagements publics que
Pévangile. Continuons.

Mais c’est surtout daps 'organisation de la puissance
exécutrice que paraissent également , et les petites
craintes du législateur, et le petit esprit du philosophe.

* Assembiée particuliére d’'une province.
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Mably la place dans un sénat dont la composition ;

tres-indifférente en elle-méme , ne mérite pas de nous

arréter. Le roi ne doit en étre que le président ; pre-

miere inconséquence , cat s’il ne fallait qu’un président ,

tout membre: du sénat était bon pour ‘cette fonction ,.

mais ce qui est plus inconséquent engore , c’est que

Mably Te ‘veut héréditaire. « J’ose avancer , dit-il,

« que, dans la situation actuelle® des choses s 1l im-

« porte de rendre , en Pologne', la couronne- hérédi-

« taire , et quelque révoltante que paraisse d’abord
_ « cette proposition, je prie M. le Comte et ses amis

« de suspendre leur colére et d’avoir la patience d’¢-

‘e couter:et de discuter mes raisons. » En effet, il les

déduit fort au long, comme s'il était besoin de prouver

e danger de P’élection ou les maux‘de la Pologne. Mais

on peut se reposer sur |’écrivain, du soin de rendre

Ja royauté nulle et 'h&rédité méme illusoire. Mably

qui Sen'rdapporte avee tant d’abandon auserment civique

«’'une multitude de nences, n’a pas la méme con-

fiance & celui qu’un seul homme doit. préter en pré-

‘sencede toute la nation, d’observer les pacta conventa ;
‘et il entrave de toutes ]es maniéres ce malliéurenx étre
yoyal placé , en apparence & la léte et iéellement aux

yieds de la nation. - i :

« D’abord:, dit:il, il faut bien se o'arder -d"imiter
« Uexemple des Ainulais qui ont mis entre les mains
« de leut:prinice ‘de’ grandes richesses. Plus la liste
« civile sevu pelite , plus la loi quy Yaura réglée appro-
« chera do-la perfection. » Ce ¢ii pourrait a]ler, comme
P’on voif , justju'¥ la pauvreté abidlue. Nonseulement la
liste civiie sera petite, m+is de peur qu'elle 2e s’recroisse
iysensiblement, le revenuro;‘ahw ‘séra pas établi sur des
fonds de 'terre. Tout est Prévi e %urtoue, ajoute le
« sévére législateur, défense sbisolue d’acquitter les
o dettes du roi, sous quelque prétexte, ni raison que
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= ce puisse étre. » La républiqne doit hériter de tout
Pargent qiil powira laisser (un roi héréditaire! ) « On
= sent aisCaent 'esprit de ces lois, et Pon ne veut
~ pas que le prince puisse se servir de’ces richesses
« pour débaucher les citoyens et les atfacher i ses
w intéréts. » Et, A ce propos, il cite le gouvemem?ni:
anglais avec aussi peu’de raison que de connaissance.
* Non-seulement le roi n’aura pas 'influence que donne
Ya richesse , mais il n’aura pas celle qué donne la no-
mination aux emplois. « Dignités ecclésiastiques, civiles X
~ et militaires, starosties, biens royaux, tout doit étre
w conférd, sivous voulez , au nom du prmce et donné
« véritablement par lx diete et le sénat, qui doivent
« présenter trois candidats pour les places inférieures
« comme pour les supérieures, entre lesquels le roi
« ‘chosira. . ... Mais comme il pourrait arriver que le
« prince elt Pesprit gauche et le ceeur dépravé , il
« serait & propos de statuer que quand un 'c&'\ndiidat
« sérait recommandé pour la troisiéme fois par la diéte
~ ou le sénat, il serait du bon plaisir du roi ‘de le pré-
« férer A ses concarrents,

‘Rassasé par toutes ces précauhons auxque]les cer-
taincment oh n’aurait pu rien ajouter , s’il eut été
question de conférer ld royauté de la Pologne au "kan
des' Tartares , Mably dit gn:avemcnt : « la royauté
« méme héréditaire, bornée & représenter la majesté
« de Pétat, comme un roi de Suede * ou un doge
"« de Venise, recevra des hommages respectueux , ef
o Wawra qu'une ombré d'antorité. ".”.' répéte  ailleurs
“la ‘ménie expression ,” et ne veut jamais d’autorité
“qu’en ombre. Clest aprés ces cruelles dérisions, que,
‘content de lui- méme et admir:mt son couage , il

* Mably ccnv:ut en 177: s avant la, dermue revolunop de

. Sngde,
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» s'écrie; « 1| me semble que ’hérédité , accompagnép.
w dé toutes les précautions que je propose , ne peut
« inspirer aucyne -alarme. » Insensé , qui ne voif
pas que ce qui doijt inspirer les plus justes alarmes
a ’homme vertyenx est yne ombre d’autarisé publiqug
qui laisse ysurper-a toules les passions parhcuhere;
une autorité réelle ! Mais nous avons entendu les
réverles d’un bel esprit , écoutons les orac]es du
“ géme t Cest une grande erreur dit Bossuet, de
«.croire avec M, Jurieu, qu’on me puuae dopper de
-« bornes & la puissance souveraine qu’en se réseryant
sur elle ug droit squverain ; ce que vous vaulez fairg
faible 3 vaus fajre dy mal, par la condition des
« choses humaines, le devient autant & proportion 2
« vous faire du bien ; et , sans borner la puissance
v par la force que vous vous pauyviez réserver contrge
« elle, le moyen le plus naturel pour I’ mpéchzr de
« vous opprnmer, c’est de Vintéresser 2 votre salut. »
. 'Ma])ly craint jusqu'a la piti¢ qu'nupe majesté aingl
degradéa » car il se sert quelque part de cette expres-
sion, pourrait inspirer aux Polonais. « Qn regarde,
= dit-il , communément. en Pologne Je roi comme un
.« ennemi domestique dont il faut toujours se défier;
« pourquoi donc s’y ferait-on un scrupule on une dif-
« ficulté de le dépouiller pour rendre sa dignité ou sop
= nom plus cher 3 ses sujets ? »

L abbé législateur porte cet esprit heureux de réforme
jusque dans la religion, qu'il traite  peu Prés comme
Ja politique. Nous retrouvonsencore ici histoire de notre

_révolution rehgleﬁse de 89 :« Pour ne trouver, dit-il, au-
« cune opposmon daus la cour de Rome, il faut commen-
.= cer par priver vos eeclésiastiques de la protectiop
« du Saint-Pére; il faut séparer les intéréts des deux
.« puissances unies, n apprenant aux laigues que la
» Pologne doit avoir ses libertés , et & vos évéques qu'il
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« est temps qu’ils jouissent de la méme indépendance
= queceux de plusieurs autres Etats.« (Le pape , comme
Je roi, ne recevait-en Pologne que des respects, et y
obtenait peu de soumission). « Dés que cette doctrine
« salutaire commencera d s’établir, la puissance législa~
-« tive pourra publier lesloisqu’elle jugera les plus néces-
=« saires pour le biep de lareligion ; mais cette révolution
« ne doit se faire qu’en répandadt les lumieres qui peu
« & peu dissiperont ’erreur et les pré;ugés -
Tel est le plan de constitution quau 18.™ siécle,
en 1771, un philosophe du pays le plus éclairé de
PEurope , un écrivain qpe Pon imprime, que lon -
vend , qu’on lit peut-étre, propose¢ & une nation rai-
sonnable et belliqueuse dont le territoire , beaucoup,
pluf grand que la France entiére, entouré de voisins
ambitieux , barriére de ’Europe contre les inondations
des Tartares, ouvert de toutes parts, et sans défense
naturelle , ne peut en trouver que dans la force de sa
constitutich. L’expérience de la turbulente faiblesse des
gouv'ernements populaires de P'antiquité, et de la force
toujours croissante des’ gouvemements monarchlqnes
des temps chrétiens, est perdug pour le ‘philosophe.
Aussi malheureux dans ses applications qu’il est absurde
dans sa théorie , il vante & tout propos Lexcellent
" gouvernement que la Suéde se douna a la mort de
Charles XII, on elle tomba dans cette aristocratie
vénale et facueuse dont elfe a tant de peine & sortir,
et il avoue ingénument que « ['excellent gouverne-
« ment de la Suede a quel/que peme 3 s’affermir. » Et
effectivement il fut renversé moins de dix ans aprés.
Enfin, il fini¢ cet amas de réves incohérents par un trai¢
digne de la comédie ,- et qur peut paraitre plalsant
méme dans un sujet aussi sérieux. « Je ne suis
« point du tout, dit-il,dans 'admiration de ces politiques
v« €fourdis et présomptueux: qui, -sans conmaitre les
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"« hommes, prétendeut les gouverner. Ils ignorent que
< nous avons des passions et des habitudes plus fortes
« que leurs. vérités, leur évidence et leur pouvoir. »
© Au reste , absorbé dans la lecture deVantiquité, il
avoue lui-méme qu’il néglige Phistoire de son temps,
au point de ne phs lire méme les nouvelles politiques,
et I'on dirait que c’est pour lui tout exprés que I'illustre
Leibnitz écrivait, il y a un siécle, ces paroles remar-
quables : « La plupart des écrivains politiques sont

« travaillés d’une maladie qui, leur étant tout gois

« pour le moderne , fait qu’ils ne sont curieux que de

« Pantiquité, et ne nous paglent que de choses dont
a peine il subsiste de notre temps.quelque vestige.

“Aussi, quand ils parlent du droit public et du droit
des gens, ils disent des choses pit'oyables, et‘_’on
apprendra plus dans un recueil de gazettes de dix

« années, que dans cent auteurs classiques. » Tome 4,

part. 3, p. 355. De jure suprematiis. : '

: o { La suite gu numéro prochain).

2 % =

"R vuss'1E.

Un grand nombre d’améliorations et de réformes ont
signalé le commencément du régne d’Alexandre 1.°r
Les propriétés plus libres, les travaux publics repris
avec zéle, le commerce plus étendu, les sciences et les
manufactures encouragées, les hopitanx , et particulie-
rement la maison des Enfants Trouvés, & Moscou, vi-
sités et gratiliés par Pempereur lui-méme: la rédaction
d’un nouvcau code civil et pénal, confice & un seul
homme , le comte de Sawadofsky, a la fois juriscon-
sulte et homme d’état, qui d’ailléurs peut.s’entourer de
tous les -secours nécessaires; les paysans ramenés ou
promis graduellement & Vaisance et ala liberté *, ete.
Tels sont les bienfaits qui ont déja mérité la reconnais-
sance-des Russes. :

** A la fin de la réfutation des Mcmoires secrets sur la
Russie, qui termiye Pannée la plus remarguable de me
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Un nouvel ukase, remarquable par son objet et par
ses motifs, rétablit les ordres vénérés quavait institués
Catherine, du vaingueur et saint marlyr Georges, et
du saint apétre et prince T¥ ladimir. a Combign de fois,
« dit 'empereur, des guerriers russes,, en méprisant la
* mort sur le champ de batailie, n’ont-ils pas triomphé
« de leurs ennemis dans l'unique vue d’étre décorés de
= Pordre du grand vaidqueur Georges? Combien de
« fois les vertus civiles, desirant se distinguer dans
« une profonde paix, n’ont-elles pas suivi les sen
« tiers de la justice, de Pordre et du bien public ,

" «'uniquement pour mériter la décoration.de ordre de
« Saint-Wladimir? » : '

Ainsi, celui qui aura rendu de grands services & I’hu.
manité, a Pagriculture, celui qui aura mérité, dans
son district, le titre d’arbitre de paiz, celui qui, par
son génie el ses connaissances, aura méiité Pestime ,
non - seulement de ses compatriotes , mais méme celle,
des principales sociétés savantes de I’Europe , etc.,
aura le droit de prétendre i Pordre de #adimir.

L’empereur ajoute :'« Ayant ouvert au vrai mérite
« tous les chemins de la gloire, ayant fixé et assuré ses
« droits et ses récumpenses , nous desirons que le sen-
« timent de ’honneur, qui réveille le citoyen au milieu
« de ses occupations paisibles, et qui conduit le guer-
« rier aux grandes actions, soit dorénavant pour les
« Russes Punique guide de leurs pensées-et de leurs

-« démarches, et que tous leurs efforts tendent & Pavan-

vie,par KorzeBuE,onlit cette lettre d’Alexandre L4 un
graud de FEmpire, qui lui demandait une terre héréditaire.
« Pour Ja plus graude partie, les paysans de la Russic sout
esclaves. Je n'ai pas besoin de¢ m’étendre sur Pavilissement
et le mallieur d’uu état pareil. J'ai douc fait veeu de ne pas
en augmenter le nombre, et j'ai pris pour priucipe de ne
pas donner des hommes en propriété. Cette terre vous sera
accordée cn arrentewnent a vie { c'est-a-dire en emphytéose)
4 vous et a vos descendants; ce qui revient 4 peu prés a la
meéme chose , avec la seule dilféience que le paysan ne peut
€tre vendu ou ali¢né comme une l?éte. Voz!a 1mes raisons ,
, et je suis persuadjé que vous cu agiriez de méme a ma place.
(L’original est frangais. Cet extrait en est tiré mot a mot.)
- L’année remarquable de ma vie,dont ou a donné Iextrajt
daus le dernier N.o , se \enq aussi che7: Lepetit jeune et
Gérard, libraires , rue Pavée St.-Aundré-~des—A yros L €t au
palais du Tribunat. Prix, 3 francs, et 4 francs.
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"« tage et a la gloire 'de la patrie reconnaissante. %
Ii semble qu’on peut prédire des vertus, du bonheur
et_des destinées brillantes & ua état oui ’honneur peut
étre présgnté comme un si puissant mobile & toutes les
elasses de Ja société; ou, en méme temps, on sait
garder la modération dans le bien , et ne pas proclamer
tout d’an coup les droits du pauvre et de Popprimé.

. CorLoNIEKsS.

D’aprés un écrit, signé Toussaint-Louverture , en dafe
du 16 brumaire dernier, la tranquillité était réiablie
partout dans l’ile‘Saint-i)omingue. Les ordres. les phfs
_sévéres avaient ‘€té donnés pour que les travanx de la
culture fussent repris, et le moindre tumulte réprimé..
Ua batiment entré, ?e 14 pluviose, dans la riviere de
Bordeaax, et venu du cap en 3o jours, a rapporté
.que depuis ’exécution de Moise, auteur de la derniére
insurrection dans laguelle cent blancs ont péri, tout
était tranquille. On desirait des nouvelles de France,
.et Pon  croyait que*l’escadre frangaise ne trouverait
aucune opposition. N ' )

Nous avons fait connaitre, dans le n.° du 16 fruc-
tidor an g, Parrété des consuls qui organisait le goy-
.vernement de la Guadeloupe; le contre-amiral Lacrosse
fat nommé capitaine général, et déja il avait rétabji
-quelqoe ordre dausecette colonie longtemps désolée.
{es papiers anglais ont publié un manifeste, du 3 dé-
cembre 1801, par lequel il annonce qu’elle vient de se
- ‘révolter par es intrigwes de quelques facticux. 11 dé-
nonce cette rébellion & tous les €tats amis ou alliés de
la France, et les requiérent d’empécher toute expor-
tation d’armes et de munitions & I'usage des rebelles.
Les vaisseaux *destinés pour la Guadeloupe aborderont
aux trois petitesfles des Saintes , qui appartiennentt sa
majesté britannique , et qu'elle accorde a cet effet
jusqu’d nouvel ordre. - ' ,
. L’lle-de-France est vraimentl’ile fortunée. La tran-
quillité quiy réﬁne permet de jouir de toutes les délices
de sou séjour. Il a pary si agréable aux compagnons du
capitaine Baudin *, que quelques-uns des dessinateurs

’

¥ L'expédition y a reldché le zy-ventose an g.
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partis avec lui ont borné la leur voyage autour du monde.
1.’état florissant de la colonie, les richesses dont jouissent
en général les hubitants, ont mis ces artistes dans le cas
d’y exercer avec fruit Jeurs talents, et avec d’autant
plus d’avantages, que I'éloigaement de I’'Europe pri-
vant cette ile de la présence des hommes qui cultivent
Jes arts, ils n’ont point eu de concurrence & craindre.
L’un d’eux a déja acquis , du fruit de son travail , une
maison, des térres, des négres, etc. '

A propos de ces négres , on rapporte une aven-
tare qui donne tout & la fois une idée du caractere de
ces hommes et de la police qui s’exerce dans I'ile. Cet
artiste , voulant passer la soirée an_ spectacle, avait
donné ordre & cinq ou six de ses négres de I’attendre
‘dans un eadroit convenu. 1l 8’y rendit et ne les y trouva
pas. Une heure apres ils le rejoignirent; il se contenta
de les gronder de leur né'gligence » et n'y songea plus.

Le lendemain matin , il est réveillé par des cris per-
. cants; il se léve avec empressement, vole vers le lien
d’ol partent ces cris, et trpuve ces mémes. négres que
1a police faisait fustiger pour avoir désob¢i & leur maitre.
Elle avait été avertie par une femme qui avait été té-
moin dé Pindulgence ge Partiste. Son cceur fut forte-
ment ému d’un spectacle si noaveau pour lui, et dont
il était la cause innocente. 1l employa les priéres, les
_ larmes méme pour qu’on abrégeit le chatiment ; mais
ce qui surtout eut droit de le surprendre, ce fut que
Jes autres négres présents tournérent son humanité en
Tidicule ; ils ne concevaient pas comment un événe-
ment qu’ils trouvaient si naturel, pouvait le toucher
si vivements ) .

Traité de pair entre la Républigue francaise ot la Ré-
‘ gence d’ Alger , concly le 26 frimaire an 10,

Le gouvernement frangais et la régence d’Alger re-
connaissent que la guerre n’est pas naturelle entre les
deux états, et qu’il convient & la dignité , comme aux
intéréts de I’un et de Pautre , de reprendre leurs an-
ciennes liaisons. ) .

' Ea conséquence , Mustapha pacha dey, au nom de
la régence , et le” C. Charles-Francois Dubois-Tain-
ville, chargé d’affaires et commissaire général des re<
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lations commerciales de Ja république francaise , revétu
des pleins pouvoirs du premier consal , a Peffet de.trai-
ter la paix avec la régence, sont convenus des articles
suivants : S

. Art. I.*" Lesrelations politiques et commereiales sont
rétablies entre les deux états , telles qu’elles existaient
avant la rupture. : - 4

11. Les anciens traités, conventions , stipulations se-
ront revétus , daus le jour , de la signature du dey et
de celle de Pagent de la république.

IIL. La régence d’Alger restitne a la république fran-
gaise les concessions d’Afrique , de la méme maniére et
aux mémes conditions qug(}a France en jouissait avant
la rupture. ' . ’

IV.L’argent , les effets et marchandisesdont les agents
de la régence se.sont emparés dans les comptoirs, se-
ront restitvés , déduction faite des sommes qui ont servi
a payer les redevances dues a ’époque de la déclaration
de guerre da 1.°f nivose an 7. 1l sera en conséquence
dressé , de part et d’autre , des comptes qui devront

‘étre consentis mutuellement, ,
V. Les lismes ne sexont exigibles que du jour o les
¢ Francais seront rétablis dans les comptoirs.
* VI. A partir de cette époque, le dey, pour indem-
niser la compagnie d’Afiique des pertes qu’elle a éprou-
.vées , lui accorde une exemption générale de lisme
d’une année. o

VII. Les Francais ne pourront étre retenus comme
.esclayes dans le royaume d’Alger, en quelque circon-
‘stance et sous quelque prétexte que ce soit. . ,

 VIIL Les Francais saisis sous un pavillgp ennemi de
la régence , ne pourront étre faits esclaves, quand inéme
.Jes batiments sur lesquels ils sé trouveront se seraient
défendus, a moins que, faisant partie de I'équipage
comme matelots ou soldats, ils ne soient pris les armes
a la main. .

1X. Les Francais passagers. ou résidants -dans le
royaume d’Alger sont soumis a toute autorité de J'a-
gent du gouvernement francais. La régence ne peut,
et ses délégués p'ont. aucun droit de simmiscen dans
Padministration intérieure de la France en Aftique.
~ X.Les capitaines de batindcats francais, soit de%’é!at,
soit particuriers,, ne poutront étre contraints. de rien
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tmbarquer sur leurs bords contre leur gré , ni étre
entvoyés ou ils ne voudraient, point aller. .

X1. L’agent du ‘gouvernement francais ne répond
d’aucunes dettes pour les particuliers de sa nation, a
moins qu’il ne se soit engagé , par écrit, a les acquitter.

XII. 8l arrive une contestation entre un Francais et
un sujet algérien, elle ne pourra éire jugée que par les
- premieres autorités , apres toutefpis que le commis-
saire frangais aura été appelé. .

XIII S. E. le dey s’engage a faire rembourser toutes
les sommes qui pourraient étre dues i des Francais par
ses sujets , comme le C. Dubois-Thainville prend Pen-
gagement , au nom de soh gouvernement , de faire a¢-
quitter toutes celles (iui seraient légitimement récla-
mées par des sujets algériens.

XIV. Les biens de tous Francais morts daus leroyaume
d’Alger , sont & la disposition du commissaire-géneral
de la république. .

XV. Le chargé d’affaires et-les agents de la com-
pagnie d’Afrique choisissent leurs drogmans et censaux.
. XVI Le chargé d’affaires et commissaive-général des
relations commerciales de la république frangaise con-
tinuera a jouir de tous les honueurs , droits ; immunités
et prérogatives stipulés par les anciens traités. Il conser=
vera la prééminence sur tous les agents des autres nations.

XVII. L’asile du commissaire francais est sacré : au-
cune force publique ne peut s’y introduire, 8’il ne I’a
lui-méme requise des chefs du gouvernement algérien.

XVIII. Daus le cas d’une rupture ( et & Dieu ne plaise
gu’un’pareil événement puisse jamais arriver ), les Fran-
gais auront trois mois pour teriminer leurs affaires. Pen-
dant ce temps , ils jouiront'de touteI’étendue de liberté
et de protection gne les traités leur assurent en pleine
paix. Il demeure entendu que les batiments qui abor-
deraient dans les ports du royaume pendant ces trois
mois , participeront aux mémes avantages.

XI)?. S. E. le dey nhomme Salah Khodjx pour se
rendre & Paris en qualité d’ambassadeur.

Signé , MUSTAPHA PACHA, dey & Alger.
DuBoi1s-TRAINVILLE , chargé d’affaires et comn-
missaire-général des relations commerciales de (&
république frangaise: .
' 26
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INTERIEUR.

LE traité de Lunéville a consacré 'indépendance de
la république italienne ; au moment ot le traité se si-
gnait , ce pays, enlore pays de conquéte , vivait sous
un régime provisoire,, tout-a-fait 4 la disposition du
général commandant Parmée frangaise. .

Il a fallu procéder a I'organisation de ce pays : cela
a été 'objet de la consulte a Lyon.

Ily avait deux espéces. d’organisation & lui donner.

Une- dans le genre de celle qu’elle avait eue en 17¢6.
On pouvait 'imposer par la force, mais elle n’aurait
jamais été accueillie par les habitants. Elle aurait pro-

“duit désordre et dissentions civiles ; elle aurait été pour
les voisins de la Cisalpine un objet d’épouvante , parce
qu’elle aurait été un centre d’anarchie.

La seconde était une organisation & peu preés dansle
kenre de celle que les habitants ont proposée, avec un
gouvernement central et fort. ,

Toutes les places ont été facilement remplies , car

eu de pays abondent en citoyens aussi distingués par
Feurs lumieres, par leur probité. '

‘Mais la premijere place , dans ces circonstances , n'é-

tait pas facile & remplir, On a pris, & cet égard , e
~ parti que dictait intérét du pays, et, nous osons ledire,
lzintéré( bien eatendu de ses voisins. '

Le gouvernement est installé a Milan.

Les principales lois qui doivent mettre en mouve-
ment la constitution vont se faire sans effort ; et, dahs
~peu de temps, le pays se trouvera entiérement orga-
nisé.

Ceux qui croient que les nations peuvent s’organiser
_dans un jour, dans une heure , par la seule rédaction
d’une charte , doivent trouver dans cette marche quel-
que chose d’extraordinaire, o

"~ Mais ceux qui sont convaincus qu’un peuple n’a une
constitution que lorsqu’elle marche , et que , chez
toutes les nativns, les moments d’organisation sont des
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crises terribles , qui produise:
ien convaincus que le parti
& Lyon, est A la fois sage et
que P’on peut.débiter pour chercher dans son. résultat
ce qui n’y est pas, r’est que du bavardage.

Mais la France va donc réunir a ses trente millions
d’habitants , Paccroissement d’influence attaché aux
quatre millions quj habitent la république italienne!!!
De -la on feint de s’alarmer, et I’on 'se récrie 'sar la
puissance et 'ambition de la.France. :

@omparons cependant 'influence de la France dans
les différentes parties de I’Europe, depuis le traité de
Lunévitle, A celle qu’elle avait en 1788.

En 1788, la France exercait en ltalie une espéce de
fa(ronage bien déterminé sur le roi de Sardaigne, sur
e roi de Naples , et sur la république de Venise.

Sur la république de Venise! parce qu'elle était géo-
graphi(}uement Pennemie de I’Autriche. .

Sur le roi de Naples! par le pacte ‘de famille.

Sur le roi de Sardaigne ! il était lié a la France par
Fimpuissance de défendre la‘Savoie et le.comté de Nice;
par des doubles alliances, et plus encore par les pré-
tentions de la maison d’Autriche sur le Montferrat :
ainsi donc dans le systéeme de I’Europe, la France avait
uneinfluence marquée en Italie , sur trois grands Etats,
ayant douze millions de population. I

Aujourd’hui Venise est a I’empereur.

Naples. .. le pacte de famille n’existe plus.

La république italienne doit done compenser 'une
et autre de ces pertes. ,

Ainsi la France n’a pas. accru son influence.

La. cession .de - Venise & I’empereur a dooné a ce
rince un ascendant marqué et sur I’Adriatique, et sur
‘ltalie; et si la république italienne languissait désor-

ganisée ; si_elle n’était pour la France une alliée sire
et fidelle, la politique de I’[talie serait a la disposition
de PAutriche. Il n’y aurait plus d’équilibre, et le ré-
sultat d’'uné guerre ot nous avons vaincu dans cent
combats, ol nous avons deux fois trouvé la paix sous
‘les murs de Vienne , aurait été de nous m-ttre dans
uge position pire quecelle ou nous.étions avant la guerre.
La France ne doit pas exercer sur les pays voisins un
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ouvoir désordonné ; mais elle doit veiller avec attention -
’;1.c0n.server I’équilibre , véritable garant de la durée de
d paix. | ‘

Dans le systéme de ’Allemagne, la Pologne, 1a Tur-

guie et la Suede se réunissaient au systéme politique
e la France. La Pologne n’est plus; elle a augmenté
la puissance de nos-voisins. '

La Turquie, en proie & la guerre eivile,, n’a juste que
1a consistance nécessaire pour continuer a exister. Elle
ne peut plus étre d’aucun poids dans les affaires d’Adle-
mague. . :

L’acquisition qu’a faite la Russie en Pologne , le degré
de civi?isati,on et de puissance auquel cet état est par-

venu dans les temps modernes , le temps qui change et
modifie tout, a appelé les descendants de Charles XII
A maintenir ’équilibre de la Baltique , maiz neleura plus
laissé aucune puissance réelle dans les affaires d’Alle-
- magne. : . o o

L’accroissement des quatre départements du Rhin
n’équivaut pas pour la France & J’accroissement qu’ont
recu ses voisins par le partage de la Pologne. Par-lala
France a fait double perte, puisqu’elle a vu un de ses
alliés naturels d’une population considérable , non-
seulement s’annuller dans la balance de ’Europe , mais
encore renforcer ceux qu’il devait contenir. .

Dans Péquilibre des affaires d’Allemagne , la France
a donc encore plutot perdu que gagné; et si elle eat
di souscrire aux ‘deux partages de la Pologne , et n’a-

"voir en compensation, ni la Belgique, n1 les quatre
départements du Rhin, elle aurait cessé d’éire , ce
gu’elle a toujours été, puissance du premier ordre.

Nous ne continuerons pas plus longtemps ce paralléle,
et nous ne démontrerons pas combien est differente la po-
sition de la France en 1788, ou aprés les préliminaires
de Londres. Tippo-Saib, comme la Pologne , a dis-
paru du systéme de ’Inde, et ses Etats ont accru I'im-
mense territoire des Anglais, »

Aucune nation n’a montré autant de modération que
Ja France. . : ‘

Conquérante dans la guerre, elle a fout restitué &
la paix. Mais elle doit se tenir dans des limites qui a
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si elle les dépassait , décélerait dans le gouvernement
une indigne faiblesse et une étrange ineptie. ,

Equilibre dans les affaires d’Allemagne , équilibre
dans les affaires d’[talie, voila le systéme de la France.

Qu’elle ne donne pas la loi , mais qu’elle ne la re-
goive pas! ‘

A considérer la situation politique de ’Europe sows
tous les points, on voit que la France n’a gagné au-
cune nouvelle influence , ¢lle s’est maintenue au rang
oi elle était.

Plusieurs membres de la consulte de Lyon , sont arrivés
A Milan. Leur retour a produit ’enthousiasme et le con-
tentement dans toute I’étendue de la république. Par un
mouvement spontanée , toute la ville de N]ilan a été
illuminée pendant trois jours. Le comité de gouverne-
ment, avant de cesser ses fonctions , a proclamé, aux ac-
clamations du peuple, Pacceptation dela constitution , la
nomination de NAPOLEON BONAPARTE , premier prési-
dent de la répnblique, et celle de Iexcellent C. MELZI ,
vice-précident. (Ezirait du journal officiel.)

. Le pape a nommé Monsignor Arezzo , nonce apos-
tolique pres le roi d’Etrurie.

Lxon.

No U s nerépéterons pas ici tous les témoignages d’at-
tachement et de joie qui ont été prodigués au premier
consul pendant son séjour dans cette ville, soit de la part
des Lyonnais dont il reléve les ruines, soit de la part
des autres départements. Plusteurs députations ont ex-
primé le veeu de recevoir & leur tour Bonaparte dans le
sein de leursvilles. Il a annoncé que son intention était
de visiter , aussitét que les circonstances le permet-
traient , les diverses parties de la république.

Les fétes données au premier consul et & son épouse
n’ont rien laissé i desirer pour la richesse et I’élégance
des préparatifs, ’affluence des spectateurs frangais ou
étrangers , et surtout la commune nlégresse. |
_ Des bienfaits durables marqueront cette époque dans
les annales de Lyon. ,

~ Le premier consul et le ministre de intérieur ont
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visité les principaux établissements , constaté leurs be-

“soins encore considérables , et les améliorations dont ils
sont susceptibles. Ils ont laissé partout des espérances,
qui ne seront point trompées. ,

Des le 25 nivose , le ministre des relations extérieures
ayait annoncé aux trois maires de Lyon, que le pre-
mier consul , sans cesse occupé des moyens de faire
prospérer I'industrie manufacturiére , avait profité da
rétablissement de la paix avec la Russie , pour inviter
Yauguste chef de cet empire & favoriser le retour et
Pextension des anciens. rapports de commerce entre les
deux puissances. » '

« Sa majesté Pempereur de Russie, qui se montre
aussi éclairée sur les moyens d’assurer la prospérité de
ses élats, qu’empressée de les metire en usage, a écrit
directement au premier consul une lettre pleine des
dispositions les plus analogues & celles du gous ernement’
frangais, ¢t les plus favorables au développenient avan-
tageux des relatjons commerciales entre la France et
la Russie....» ' N ’

Le 29 nivose, le ministre de Pintéiieur a établi un
conseil ‘de commerce dans la ville de Lyon’, et nomimé
les membres qui le composent au nombre de trente-
deux. Ce conseil est divisé en trois sections, section de
Comimerce , section de Manufactures et d’Arts , sec-
tion d’Agriculture. Son installation a eu lieule 11 plu-
viose. Il a de grands maux a réparer. Lyon surtout a
souffert de tous les,coups portes au commerce pen-
dant la révolution. Mais les plus terribles sont ceux qui
ont anéanti , aux yeux de tant ’individus , les principes
de la probité et de la bonne-foi. Des profits honteux
ont souvent remplacé les ressources Iégitimes. Les mai-
sons de jeu se sont multipliées; elles dévoraient le
patrimoine des familles , les produits de I'indistrie , et
méme ceux de ’agriculture. Le préfet vient d’ordonner,
conformément au veeu de tous les négociants honnétes,
la fermeture de toutes les maisons de jeu qui existaient
dans le département. . ' o

Sur lavis que les membres du bureau consultatif de
commerce ont donné au ministre de Piptériepr , de la
pusition malheurense ol languissait, & Page de 73 ans,
le C. Richard , créateur de 'art'de chiner feé' étoffes de
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soie & Lyon, une gratification annuelle de Goo fr. a été
aussitdt accordée a cet artiste. Les membres de PA-
thénée ont obtenu une pareille gratification ‘pour le
C. Lefebvre , membre de la ci-devant Académie de
Lyoun et de la Congrégation de I’Oratoire, professeur
distingué de physique au grand collége. '

3,000 fr. ont cté accordés a la Société d’Agriculture,
pour faciliter les améliorations nécessaires.

Enfin les hospices ont été organisés. Par un arrété
du 28 nivose, 'administration en est confiée a un con-
seil général, composé du préfet du département, des
trois maires de Lyon, et de quinze citoyens. Il a été
installé le 4 pluviose.

" Lyon * reoferme deux hospices civils; ’'un, sous la
dénomination d’hospice des malades , recoit les ma-
lades, les femmes enceintes, au terme de leur grossesse,
et les fous; I’autre,appelé I'hospice des vieillards , or-

helins’et enfunts de la patrie , retire , & vie, les vieil-
ards septuagénaires, recueille et entretient,ics orphe-
lins et enfants abandonnés, jusqu'a Pdge  de 16 ans,
et admet les filles enceintes, au terme de leur grossesse.

Les revenus des deux hospices étaient considérables
avant la révolution. La munificence charitable qui a
toujours distingué les citoyens de Lyon, avait-riche-
ment doté ces asiles de la douleur et de Dinfortune,
et leur assurait une grande abondance de secours jour-
naliers. Peu de sociétés de commerce se formaPent ol
Pon ne fit intervenir les hospices, pour une part dans
les bénéfices ;il y avait peu de dispositions testamen-
taires ot les hospices fussent oubliés. Telle était la
pi€té généreuse des Lyonnais, que le soin de les ad-

ministrer gratouitement était le premier titre a la con-
sidération publique, ¢t un indispensable degré pour
monter aux fonctions rhunicipales. Sous d’aussi heu-
reuses influences, les hggpices n’avaient pu que pros-
pérer. Les malheurs de la révolution leur ont fait perdre
.une partie de leurs biens et de leurs ressources; des

mmes égarés semblaient s’étre proposé de tarir la

* Cc qui suit est cextraitdela Statistique du département
du Rldne, rédigée par le C. Flerninac ; prédécesseur dn
prefetactuel, - .
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source méme de la bienfaisance , en faisant briser les
marbres. sur lesquels la reconnaissance avait gravé les
roms des bienfaicteurs de ces asiles, outrage quePadmi=
nistration préfectorale s'est empressée de réparer. La
bienfaisance des Lyonnais est restée la méme. Com-
primée par les circonstances” qui ont afteint touges les
fortuces, elle se signalera de nauveau,lorsque les pro-
duifs du travail et du commerce seconderont son noble

penchant,
. —_—

CorRPSsS LEGISLATIF.

On assure qite Pélection du cinquiéme qui rempla-
cera lessortants,, commencera le 1.°" ventose. Aux termes
de la constitution , le Sénat choisira dans les listes d’éli~
gibilité nationale. \ ’

* Le journal officiel n'a point encore publié les noms
de ceux qui sortent cette année. : .

Le C. Sébastiani est arrivé de Constantinople. 11 a
remis au premier Consul une leitre du sultan Sélim,
et lui a fait connaitre la maniere distinguée dont il a
€té vegu par le sultan et les principaux officiers de la
Porte. Tous lui ont témoigué le desir d’une paix longue
et sincere.

Tout ce que disent les journaux anglais, relative-
ment awx préliminaires signés avéc la Porte , et i se$
relations actuelles avec la France, est dénué de fonde-
ment. Jamais les deux nations n’ont été animées d’une
volonté aussi fianche , pour cultiver I’ancienne amitié
et rétabiir les liens dont elles se sont si bien trouvées
pendant si longtemps ¢ Jowrnal officiel ). ’

. iy

-Le géuoéral Abd. J. Menou a adressé de Marseille ,
le 16 nivose , au premjer consul ggine lettre, par laquelle
il' Pinforme de J’arrivée des membres qui composaient
Piestitut et la Commission des Arts en Egypte. Plu-
sieurs vapportept, en collections et en dessins ,’ des
choses extrémement précienses. ,

Unarrété du 17 pluviose ordonne que les mémoires,
plans, dessins, et géaéralement tous résultats relatifs
aux scieuces et aux arls , obtenus pendaat le cours de
Pexpédition, seratt publiés aux frais du gouvernement.
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1l s’est formé a Berlin un établissement pour Vinstruc-
tion des sourds muets , dont la methode .emble avoir
encore perfectionné celle de 1’abbé de Piipee et de
Sicard. L’instituteur leur apprend & former des sons rau-
ques, confus ; inexacts, il est vrai , mais tels cependant:
qu’avec de l'attention et de la patience, on parvient a
comprendre plusieurs phrases de suite prononcées par
ces enfants. L’instituteur lenr apprend aussi a.placer
eyx-mémes leurs mains sur leur gosier, de maniére &
faire rendre tel ou tel son. ’ )

- Un autre point sur lequel cette méthode parait en-
core avoir I'avantage sur ’ancienne , c’est que les éleves
devineut assez rapidement et presque toujours surement
les mots que ’on a prononcés , en voyant le mouve-
ment (un peu ralenti ) des levres , surtout quand le

~col découvert leur laisse apercevoir en méme temps les
mwouvements de la gorge. ,

On s’occupe d’un travail sur cet intéressant établis-

sement, qui doit’étre envoyé au ministre Chaptal.

Le Lycée du Gard , dout nous- avons annoncé la
- formation , propose, pour sujet du premier concours,
" Y Eloge de Chrétien-Guillaume Lamoignon deMalesherbes.
Le prix consistera en une médaille d’or, de la valeur
de 600 fr.; il sera donné dans la séance publique du
25 messidor an‘10 (14 juillet 1802). L’ouvrage couronné
sera lu dans cette méme séance.
Le concours sera fermé le 25 floréal prochain. Ce
terme est de rigueuy.

"Un grand nombre de personnes bienfaisantes envoient
journeilement des offrandes a 1’établissement des soupes
économiques. Le C. Lucien Bonaparte a fait remettre
1800 fr. valeur de roo souscriptions. Un grenadier de
la garde consulaire , le C. Chanoine, & cause de I'heu-
reux retour du premier consul , a voulu que la somme

- de 36 fr. fat employée de cette maniére au soulage-
ment des indigents,
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.

Notice * sur le cardinal Muz10 GALLO , évéque de
FPiterbe.

Les papiers publics m’apprennent que le cardinal
Muzio Gallo, évéque de \?iterbe , vient de mourir,
frappé d’apoplexie.

_J’ai connu ce vénérable prélat, et dans des temps dont
le souvenir ne s’effacera jamais de ma mémoire.

Je lui dois la vie, celle de ma femme et des personnes
qui me suivaient & Malte , ol j’allais remplir les fone-
tions de commissaire du gouvernement.

Qu’il me soit permis de publier , aprés la mort de ce
vieillard , des traits de vertu héroique que , par res-
pect pour ses ordres formels, j’ai di taire pendant sa
vie.

Dans les premiersjours de frimaire an 7, Parmée na-
politaine avait pénétré dans P*état romain , et s’avan-
cait vers la capitale avec des forces supérieures. L’ordre
d’une évacuation générale fut donné A tous les Fran-
cais. Je me trouvais alors 3 Rome , et j’en sortis le 5
frimaire , avec ma famille et un grand nombre d’em-
ployés de tous grades, pour me rendre a Civita- Cas-
tellana, on le quartier-général fut établi le méme soir.

Trompé par de faux avis , je changeai de route, et je
-me dirigeai avec plusieurs de mes compatriotes vers Vi-
terbe, ol nous arrivames le 7, sur les six heures du
matin. _

Bientot la ville retentit de cris séditieux ; on court
aux armes de.toutes parts; les portes sont fermées, et
Pauberge ol nous étions descendus est investie d’une
multitude furieuse qui menace pos jours. Nous étions
trente Francais rassemblés ; botre mort nous paraissait
inévitable ; et quelle mort!!! Dans ce péril extréme ,-
un prétre ** i jamais recommandable se présente , nous
console par les moyens que sa. piété lui suggere, et,
loin de nous abuser par un espoir qu’il avait perdu lui-

"* Le défaut d'espace a retardé P'insertion de cette lettre
intéressante , sous plus d’un rapport. Celui qui I'a écrite.
vient 2 Paris avec l'autorisation du gouveinemeut. .

** Le pere Martinelli , prieur des Cordeliers, aujourd’hut
secrétaire-géndral de cet ordre.
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méme, nous exhorte & finir nos jours dans des senti-.
ments religidux. .

Parmi les voyageurs retirés dans cette auberge , se
trouvaient un enfant et plusieurs femmes ; la mienne
€tait du nombre. Nous pouvions nous résoudre & périr;
hais voir massacrer sous nos yeux des étres aussi chers,
sans pouvoir les défgndre ! cette idée, qui se présentait
avec toutes les circonstances d'un horrible carnage , nous
jetait dans les convulsions du désespoir.

" Effrayé de notresituation, le digne religieux engagea
nos [emmes a serevétir d’habitsdu pays, et leur offrit une
retraite dans son couvent: cette proposition fut accep-
tée avec transport , et de suite réalisée. Cen’est pasicile-
lieu de peindre ce que cette séparation , que tout an-
noncait devoir étre éternelle , eut de déchirant , ni d’ex-
primer, ce qui est au dessus de toute expression, les tour-
ments que nous éprouvames pendant cinq heures d’a-
gonie.

Cependant nos chevaux étaient emmenés , nos voiy
tures brisées, et tous nos effets livrés au pillage. Nons
attendions le coup fatal , lorsque M. le comte Zelli
Pazzaglia, que les insurgés venaient de nommer gou-
verneur de la ville, vint dans notre auberge, etsur le
champ nous donna ordre de le suivre & son palais. Nous
y trouvimes sa famille réunie. Jamais nous ne pourrons
nous acquitter erfvers ces personues généreuses et sen-
sibles de tout ce que nous leur devons. Point de périls
auxquels ne se soit exposé pour nous M. Zelli ; pointde
sacrifices qu’il n’ait faits, point d’attentions délicates,
de soins empressés qu’il ne nous ait prodigués : con-
duite d’autant plus admirable, qu’il ne partageait pas
Mos opinions , et que les mauvais traitements que sa
famille avait requs de Francais indignes de ce nom , de-
vaient exciter ses ressentiments contre ceux que le sore
remettait entre ses imains. . - .

M. Zelli, qui d’abord n’avait cédé qu’a la générosité
de son cceur en nous donnant asile , congut un attache-
thent sincére pour plusieurs d’entre nous. Seés bontés

“envers les proscrits lui avaient fait perdre présque tout
son crédit sur esprit des insurgés : les choses en vin-
rent au point qu’il n’était plus en son pouvoir de ga-
rantir notre vie, et peut-étre la vie des siens, Enfin, le

~
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26 au soir, il fut informé que les Francais seraient saisis
dans son hotel pendant la nuit , et que tout yserait aban-
donné a la discrétion de la multitude.’ :

Dans cette cruelle position dont il voulut nous épar-
gner Phorreur en nous la dissimulant; cet homme in-
comparable, tonjours ingénieux i trouver les moyens

e nous protéger, recourut au cardinal Muzio Gallo;
il lui représenta le danger immineht dont nous étions
* menacés, et le détermina a venir coucher dansson hétel,
afin de nous couvrir de son influence, des égards dis
& son dge; A ses vertus et & sa dignité.

Le cardinal, malgré sa faiblesse et son grand ige
(il avait 82 ans? n’hésita point & suivre M. Zelli. ga
présence ramena le calme dans le palais ; nous lui fimes
tous notrevisite, et nous le quittimes émus de respect et
q’attendrissement. o

Le 27 an matin, un corps de ’armée francaise parut
devant la ville, pour tenter notre délivrance. Tout-a-
coup un attioupement se forme a la porte de Rome;
€t de-la, leur nombre se grossissant dans les rues , les
séditieux se di-igent vers notre asile,, armés de torches,
de fusils et de poignards. La terreur se répand dans la
maison ; les femmes fuient dé toutes parts en remplis-,
sant I’air de lamentations; les cris redoublés de wviva
Maria, morte a li Frances: , retentissent partout ; déja
la porte est frappée a grands coups de haches.

"Au premier bruit , Fe cardinal s’était levé ; ce bon
vieillard se hatait des’habiller,ets’indignait de lalenteur
de ses valets de chambre. Nous,étions tous autour de lui;
il daignait uous rassurer ; mais I’effroi était a3 son comble;
s'il tardait quelques minutes encore, c’en était fait;
peut-étre sa dignité était-elle méconnue, et le sang
de trente personues déchirées en lambeaux allait; inon-
der la chambre étroite ol nous étions amoncelés,

Le prélat ,soutenu de deux ecclésiastiques , se trans-
porte au balcon; il demande silence, et a peine a-t-il
prononc€ quelques mots , que cette multitude perd sa
furie,tombea genoux , regoit la bénédiction, et se retire.

Pendaat ce temps , le canon grondait , et le combat se
prolongeait au-debors. Nos alarmes et nos espérances se
succédaient suivant le bruit plus au moins éloigné du
canon et de la mousqueterie.
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Revenys de notre premier trouble , nous descendimes
chez madame Zelli. Toutes les fenétres étaient fermées;
une lampe seule écliirait faiblement P’appartement :
cette dame était dans un état affreux : mes chersenfants,
nous dit-elle sitdt qu’elle nous vit , vous étes sauvés pour
le moment ; mais cette journée est la derniére pour nous
tous. Nous Ae pouvions répondre que par les larmes ‘et
le silence; le cardinal encourageait et la consolait.

La tentative des Francais fut encore cette fois infruc-
tueuse , et nous restames plongés dans un abyme d'in-
certitudes sur le sort qui nous était réservé.

Sur les six heures, le cardinal se retira & son palais 3
mais il était trop hasardeux pour nous de rester dans
potre premier asile. Le cardinal avait donné ordre qu’on
nous préparat des lits dans ses propres appartements.
Noans nous y acheminiames sur les dix heures du soir,

récédés de M. Zelli et de toute sa famille, non sans
Eeau'coup e périls dignes d’étre rapportés, mais dont
le récit augmenterait trop cette noticé,

Nous arrivons donc au palais du cardinal , édifice
‘@’une architecture gothique, que P'on prétend avoir
été bati par Frédéric-Barberousse. Nous sommes aussi-
tot admis A une collation , et ensuite répartis dans les
chambres qui nous avaient été préparées. Le cardinal
recut , avant de nous séparer , Pexpression de notre
Teconnaissance avec la simplicité la plus touchante. Le
comte Magnoni, son gentilhomme d’honneur, fut chargé
de veiller 2 nos besoins ; et, pour faire son éloge en
un seul ‘mot, il était digne d’étre Pami de Muzio
Gallo. : )

Les nouvelles les plus contradictoires se succédaient,
et nous annoncaient souvent des événements sinistres. .
Les jardins de ’évéché, adossés aux remparts, étaient
gardés par des séditieux dont les cris jetaient 'épou-
vante parmi nous. Notre occupation constante était de
chercher ‘un refuge pour pous garantir des assassins,
dans le cas ol ils violeraient la demeure de leur évéque,
D’abord, nous avions imaginé de soulever ?uelques
tombes sépulcrales, et de nous réfugier dans lasile de
la mort contre la mort elle-méme; mais outre I’hor-
reur que nous inspirait cette voie de salut, elle était
peu certaine, et cette profanation des tombeaux, si .
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elle ‘avait été connue, eiit, elle seule, assuré notre
perte.’ ‘ :
Le cardinal occupait le premier .appartement : ses
habits pontificaux étaient disposés sur un autel pris
de la porte, afin qu’il pit s’en revétir au besoin, et se
présenter aux rebelles avec toutes les marques de sa
dignité, M. Zelli, sa femme, sou fils, ses filles, occu-
aient le second, dans l'intentjon de nous couvrir de
eurs personnes ; nous occupions les chambres sui-
vantes. S .

' Le 29 au soir, M. Zelli nous demanda, au C. Man-
.gouiit et & moi, une conférence particuliére : il nous
apprit que, deux jours avant, le général Kellermann
avait envoyé sommer la ville de se rendre, et de mettre
en liberté les Francais, sous peine d’exécution mili-
taire ; que les gens. raisonnables ayaient inutilement
tenté de déterminer la populace a4 se rendre a.cette
sommation ; qu'enfin les séditieux avaient résolu, dans
le cas ou le général Kellermann insisterait et enverrait
une. sommatian ‘nouvelle ,. de.s’emparer de nous, de
nous enfermer dans une maison située pres de la porie
Saint-Pierre , sur la. route de Toscaneqla » &’y placer
des barils'de poudre, et de nous faire sauter a la pre-
miére.apparition de Parmée francaise. Cette sommation .
itérative, qui devait décider de notre sort , étai¢ arsivées;
M. Zelli I'avait, reque i trois:-heures de Paprés-midi : il
ne I’avait pas fait connaitre; cependant, il ne pouvait
pas-se dispenser de lui donner de la publicité, et.de
faire encore un. effort pour sauver la ville. Il'est facile
de juger de I'impressjon que fit sur nous cette décla-
ration’ terrible. « Du reste, ajouta le comte Zelli, je
w périrai.avec vous, et nous vendrons cher notre via.
« J'ai décidé pres de deux.cents bourgeois notables
.« & se réunir 4 Pévéché au premier signal :“nous
« combattrons; et s’il faut batire €n retraite,. pous
« barricaderons. successivement les chambres .du pa-
« lais, et nous nous réfugierons dans des souterrains
« qui conduisent jusqu’d Toscanella, .ou doit étre le
« quartier du général Kellermann, » Tant d’héroisme
nous pénétrait d’enthousiasme et de douleur. La nuit
pouvait étre terrible : les femmes et nos compatriotes
reposaient ; mais nous, instruits du péril, le moindre
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bruit nous faisait frissonner d’effroi et dresser les cheveux
sur la téte. :

Déssle lendemain, nous visitimes ces souterrains :
leur communication avec Toscanella n’était qu’une
fuble populaire; ils ne nous offraient aucune sureté. Le
hasard nous-fit découvrir une retraite cachée par wn
Jambris, nous pouvions nous y réunir tous. Pour da
rendre plus secréte et plus respectable, nous appro-
chimes devant la porte un autel portatif, et nous’le
chargedmes de madones, d’images de-saints, de chape-
lets et d’une foule d’objets de dévotion....

Le cardinal, n’écoutant que son courage et son huma-
nité, voulait sortir en habits pontificaux pour harad-
guer la multitude et Vameder & des. principes raison-
nables. Nous le conjurdmes de ne point s'exposer pour
nous, et nous ne. pumes déterminer ce généreux.vieil-
lard a renoncer a son dessein, qu’en lui observant que
il arrivait qu’on manquit une seule fois au respect qui
lui était dir et qui nous servait d’égide , nous -péririons -
infailliblement. - ' Lo
Taundis que nous cherchions aiasi-des retraites contre
les -assassins, et que nous nous disposions .anx événe-
ments les plug funestes, nous étions pres-dei notre dé-
livrance. Le chef des insurgés vint nous trouver ; noas
traitimes avec lui et un colonel napolitain, \qui n’avait
pas su conserver le commagdement ‘de®a place, et
s'assurer’ par-1a ‘¢’une capitelation quelconque. Les dé-
tails de ces négociations bizarres sont piquants et mé-
ritent d’étre connus; ils trouveront ‘place: ailleurs.
Enfin, le 1.°* nivose , nous eimes:la satisfaction d’em-
‘brasser des Frangais. Le général Kellermann. descendit
¢hez le comte Zelli, et le remercia de-sa conduite, au
‘dessus de tout éloge ; il d'empressa.de faire une visite
-au cardinal Muzio' Gallo, et de> témoigner au.pere
‘Martinelli combien il :ayvait été ‘touché de son dé-
vouement. v . ’ oo ,
‘Nous quittdmes Viterbe le & niwose. En retournant
en France, je passai- par cette ville; je volai chez le
comte Zellij il o’y habitait: plus et #’était retiré en
Toscane : ses ingrats concigoyens , qu’il avait honorés,
servis et sauvés de 1a véngeadce de armée fraugaise,
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Pavaient proscrit. J’allai présenter mes hommages &%
cardinal Gallo : il m’accuei'lit avec toute expansion
de la tendresse. « Mon cher fils, me dit ce bon. prélat,

« mon trés - cher fils, souvenez-vous du vieillard de

« Viterbe; il priera’toujours Dieu pour vous; mais je

« vous défends de parler de ce que j'ai ea le bonheur,

>« de faire pour vous servir. » s

Non, jamais le souvenir du vieillard de Viterbe ne
s’effacera de mon coeur. Sa mémoire me sera toujours

-cheére ; elle le sera & toutes les ames honnétes et sén-

gibles. e :

Au moment méme ol j’apprenais, par la voie pu-
blique, la mort du cardinal Muzio Gallo ; M. le conife _ -
Salvatico, gentilhomme de la.chambre de S. M. lerdt
d’Etrurie, me donnait d¥s nouvelles satisfaisantes de

-sa saoté. Le méme jour fut marqué pour moi par ka °
goie de savoir exister mon bienfaicteur, et par la dou--

eur de l'avoir perdu. : v

'} Je ne terminerai pas cet article sans consacrer les |
noms des romains qui ont concoura & notre salat. -

Que le recommandabie évéque d’Aquapendente,

- Paolo Bartholi; le chanoine viterbois, Vincenz? Pa-
rentlai ; Pavocat des pauvres, Sciofi, recoivenf avec

“bonté cette marque de souvenir et de reconnaiSsance.

Je n’oublierai pas non plus un honnéte ecclésiastique’
francais , déporté; je negairai ni son nom, ni P'action
énéreuse qui le recommande d’une maniére spéciale

-2 Destime des genms de bien et & la bienveillance du’
gouvernément. Au moment de I'insurrection de Viterbe,

- trois miilitaires francais étaient A ’hospice , et. en danz

- ger d’étre massacrés : Etienne Salle, prétre de Mogte

ellier , que les circonstances avaient forcé de se retirer

" dauns Pétat ecclésiastique, et. qui -avait été placé dans -

- un couveént de Viterbe, recueillit. ces trois militaires

-'dans sa cellule, partagea, pendant vingt-six jours, sa
modique ration avec eux, au risque de périr lui-méme,

* ¢’i] avait été découvert. Cettebelle-action et ét€ ignorée,
sans une circonstance qui nous la fit connaitre , et qu'it
serait trop long de rapporter ici. ST

S ,‘u' " ME®uiN , préfet des Landes,

o . "

!
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LITTERATURE.

EXTRAIT de la Pétréide. Cuax’t "des
Mines. Un Géniemontre au Csar les merveilles
du monde souterrain. o
« e
I c1 d’un vieil airain? usé dans les combats, .
Les trongons avec bruit venaieut heurter sespas
. D’unhe drmure ignorée il contemplait les formes : -
Les larges boucliers et leslances énormes 5
. Mohuments des Héros: Ces réstes effrayants- .
Semblaient lui rappeler les combats des. géants; ..., )
La rouille dévorait les formidables piquess, « ;i
La roche #incrustait daus des casgues antiques;: - - .
Ailleurs gissaieit-au loin" dps démes Scronlés; : ) -
Des images d’airainy des marbres mutilés, .0 .. .1 )
Obélisques ; palais , colossesy pyramides.>. . -1 ".
Brisés , rompus ; couchés sous'des cendres aridesy. .
Sous le gouffre: des mers, des traces dechemins, ..
Les Dieux ‘des natibns morts doikme.les humains;

Des milliers de tombétux et desiutnes: funébres;: ..., "
YVeuvesdépuis longteimps de worts: longtemps.célebires.
- 74 ' 26 .

s



402 MERCURE DE FRANCE;

Le Héros croyait voir les dges rassemblés;
11 touchait de la main les siécles reculés,
- Premiers enfants du monde , ainés de la nature.
« Grand Dieu! de vastes tours je vois ’architecture,
'« KEst-ce une illusion qui trompe mes regards?=
C’étaient plusieurs cités ceintes de leurs remparts,
Sous le globe debout restant ensevelies,

Que vingt si€cles encor n’avaient pas démolies.
Pierre approche, apercoit des portiques ouverts ,
Des cirques désolés , des théitres déserts;

L’eil y cherchait en vain leurs pompes disparues.
Unsilence effrayant seul habitait les rues,
"Partout régnait la mort et sa lugubre paix.

11 ose pénétrer dans le sein des palais.

Sous les enfoncements des vofites solitaires,

Daus les temples ,'séjour des antiques mystéres,
Les Dieux étaient encor debout sur leurs autels,
Et prés d’eux les foyers pour I’encens des mortels.
Sous des toits plas obscurs, de plus profonds asiles,
Son ceil vit des vieillards , des formes immobiles

De femmes et d’enfants qui semblaient respirer ;
Les méres sur leurs fils se penchaient pour pleurer.
Dés longtemps de la vie ils n’avaient plus que ’ombre.
Il crut voir des mortels ; & Pceil farouche et sembre :
C’étaient descriminels , depuisdeux mille hivers,
Aux murs de leurs prisons attathés par des fers.-

Le Czar, en frémissant , sort de ces lieux terribles,
De ces mornes remparts ; peuplés d’ombres visibles,
Ou Ja destruction qui repose et qui dort,

Semble joindre la vie au calme de la mort.

« O spectacle , dit-il, qu'avec effroi j’admire !

« Roi de ce monde obscur , quel formidable empire !
« Ici tout est ruine; et d’un crépe obscurcis,

» Chacun sur leurs tombeaux , les siécles sont assis,
« Animaux, végétaux, et I’homme et ses ouvrages.
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s Ici Ja mer des temps roule tous les naufrages.
« O de destructions redoutables trésors!

——« Ce que tu ne vois pas est plus terrible encor, -

« Dit le Génie. Ici chaque grain. de poussiére

» Fut jadis animé. Ces couches de matiére,

« Elément insensible et foul€ sous tes pas, ‘

« Que ton regard distrait méme n’apercoit pas ,

« Ont vécu comme toi, guerriers, monarques, princes ,
« Ou peuples habitant d’innombrables provinces.

« Au moment o la vie éclipse son flambeau,
Chaque homme sur la terre hérite d’'un tombeay;
Mais les débris de ’homme en ses couches profondes 4
Reposent par climats , par si¢cles et par mondes.

« Vois, comme par la mort, chaqueé rang est pressé!
« Vois-tu? le premier lit sous la terre enfoncé! -

« Du premier genre humain sa poussiére est la trace;
« La trace du second occupe cette place.

« Tl périt par les feux ; englouti par les eaux,

« L’autre méle sa poudre & ces lits de roséaux.
« Vois des monceaux épars de royales poussiéres ;’

« L, des peuples pasteurs ; 12, des races guerriéres.
» Dans lgur cendre enfermés , vois des peuples savants 3
« J’ai vu , méme aprés eux, leurs noms encor vivants,
« Répétés sur la terre au milieu des hommages,

« Se perdre en échos sourds dans le lointain des ages.
« Fat vu mourir enfin leur immortalité ;

« On ne saura jamais 8’ils ont jamais été. =

At —————
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LE COUCOU.

F ABLE

Ux sansonnet de sa cage avait fui,

Et vers les champs volait d’une aile aglle.
Un coucou le rencontre et 'apostrophe ainsi :
De nous autres oiseaux , que dit-on 3 la ville?

Du rossignol y prise-t-on les chants?
—Trés-fort.--Delafauvette ?--Ondit qu’elle est gentille,
EtD'on vante les soins qu’elle a pour sa famille.

—Et du merle ! —Le merle a bien ses partisans ;
On trouve qu’il siffle avec grace.

~ —Etde moi » que dlt-on 'f’-De toi ? pas un seul mot 3 s

. Personne ne s’en embarrasse.
—De moi, rien , me dis-tu; me prend-on pour un sot?
De ces gens-la vraiment la bétise est extréme:
De moi I’on ne dit rien ; mais j’en parlerai, moi;
Et mes chants désormais seront pléins de moi-méme:

Que de gens qui seraient ignorés comme lul »
Si d’eux ils ne parlaient sans cesse!

L’impudence les sert , et souvent cette espece ,

En se louant beaucoup , séduit encor autrui.

o J. L.GRENTUSsS,
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ENIG ME.

Femues, eofants, vnelllards , ne peuvent se lasser
De préter leur oreille & ma voix sédulsanl.q, )

Et, de leur propre aveu, quoique souvent, je mente,
Par meg contes toujours ils se laissent bercer.

§’il n’était indécent de se louer soi-méme ,

Je dirais que du sort les coups sont superflus ,
Lorsqu’il faut m’arracher au malheureux que j’aime,
Et qu'on peut me nommer. bien de qui n'en. a plus.

Sl

LOG 0G RI PHE.

J E suis haut, fier; mon caractere * ~ 77
Passe partout pour orgueilleux;
Augsi voit-on ma téte altiere
Sur onze pieds chercher les cieux,
Jai- payé cher ma suffisance,
. ‘Etje porte au fond de mon cosur’
Le regret, Pennui, le malheur
Dont j’abreuvai longtclnpsla Fradee," ' : =
‘Si ces traits sont insuffisants, .~ -

* Tu peux décomposer mon étre,
Jouet de tant d’événements.
Souvent il m’a fallu paraitre
- Sous bien des aspects différents. /

D’abord, ’ami d’Alcibiade ..
Se présente a toi sur sept pieds.
L’ami!....j’entends, vous souriez ;
Mais le pays des Miltiade

T’offre encor un grand nom justement célébré
Dans la savante antiquité ;

.
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Ensuite un animal immonde ;
 De tout métier le plus triste du monde 3
Le plus léger des éléments
.Méme les fameux instruments ,
Aveclesquels on y fait des voyages;
Le ton'de la plupart des sages,
Le nom d'un célébre conteur,
Mais d’un conteur'de ébtﬁédie; '
Terme qui doit faire partie
_ Dellidiome du bréteur;
¢ Une échange com_merc:ale H
-.Decupidon P’atme fatale. :
~- -Encor un mot ? Hé bien, de ’Angleterre
Un usage transmis A tous nos grands repas.
Me permettras-tu donc & présent de me taire?
Comment 3 tant de tralts ne_me copnaitre pas?

GA.

Mols de I’Emgme du Logognphe‘ ‘et des
Charades insérés dans le dernier Nu»zero.
Le mot de VEnigme estpmés.
Celui du Logogriphe est sz

Les mots des Charades sont carnaval et de’trease.

v R
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Eprrron compléte des (Euvres d’ANTOINE
THoMAS, de I'Académie francaise. Chez
Desessarts, place de I'Odéon. 7 vol. in-8.°
24 fr. Les deux derniers se vendent a part;
in-8.° 7 fr., et in-12, 5 fr. '

Ex voyant réunis, comme en un seul monu-
ment, ce que nous avait donné le travail de
Thomas, et les commencements de ce qu'il pré-
parait pour I'avenir; ces premiers discours qui
éleverent sa réputation, et si promptement et
si haut, et ces projets d'épopée qu’il aurait dé-
sespérément suivis jusqu’a sa derniere vieillesse ;
quand on se rappelle I’élévation de son ame,
combien il desirait la gloire, et combien il la
‘voulait pure, on ne sait ce qu’on doit regretter
davantage, ou qu’un espace de vie trop limité
w’ait point suffi a une si noble ambition, ou que
des desirs si vastesayent fatigué son ame et accé-
1éré la décadence de ses forees. Ses yeux mou-
rants jetaient un regard douloureux sur ce grand
ouvragede la Pétréide, parlequel il avait espéré,
dans sa-jeunesse, associer son nom a ceux des
plus grands poetes. Il avait assemblé, non des
matériaux ordinaires, faciles & remuer et i polir,
mais des masses et des rochers dont il avait taillé
3uelques-uns , se promettant de les réunir et de

isposer un édifice. Vain espoir! Je ne laisserai,
disait - il , dans une lettre, trois ans avant sa
mort, « Je ne laisserai que des ruines, qui res-
" « sembleront trop a celles de nos jardins anglais,
. % des ruines mortes en naissant et quin’ont hérité
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« d’aucun grand souvenir, Je me sens loin de
« latorce’qu’il faut pour réprendre €t continuer
« mon;ouyraze. » Et vers lc méme temps il
s’écrinit : « Misérable espeéce humaine ! Depuis
« deux ans, je travaille & couserver ma vie, Cela
« en vaut-il la peine?... EhY qulimporte de vi-
« vre, puisque tout e:t si fragile, si court,, etc.»
Ce langage est touchant, et I'on sintéresse &
- cet homme studieux, ardent, courageux, qui
ne véeut que pour avenir. Il ne regardait quela
postérité, et Venvisageait en face, et me pou-
vait:souffrir , disait-il, ceux gui, lorsqu’on la
-nomme:, pllissent et detournent la téte, Voila
donc quelle amertume remplace Iillusion , et
comme l'espérance trompée se flétrit! Du moins,
il ne manqua pas & la gloire’; il sefforca de la
mériter, ot employa sa vie. Il est toujours pé-
nible d’avoir. satisfait d’honorables .desirs; mais
un - chagrin' plus inconsolable est celui- d’avoir *
pu s'illugtrer par des travaux, et d’avoir consumé
vaipement-et dissipé ses beaux jours.

- Les lettres quon a recueillies de Thomas
furent .toutes - écrites - pendant cette: derniere
époque de sa. vie. Elles respirent, ainsi que les
derniers -entretiens que ses amis se-rappellent,
~une mélancolie , une sorte d’exaspération secrete
qu'il dissimulait mal. aux autres et. i lui-méme;
car il métait pas content de ses contemporains,
et il lui semblait que leur admiration se-vetirait
de lui, et que sa réputation commeneait & dé-
choir, 1l le disait wipsi lui-méme, -et peut-étre
gu’en allant au loin, il-fuyait Paris.awtant qu’il
cherchait 4a santé. Il vanta les solitudes cham-
pétres qu'il visita et crut sy reposer; mais on
soupconne ‘que Lybn eut pour.lm plu&dfattrangg
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et que les honneurs qu’il y recut lui plurent.
Surtout il se.consolait par la communication
avec ses amis, et il s'écrie quelque part, qu'il
s'attache & son sentiment pour eux comme le
malheureux Pilatre s'attachait de toutes ses -
forces & sa galerie,, en tombant du baut des
airs. Quelle image funeste ! Pilatre et Thomas
semblent tons deux renouveler la fable d’lcare;
mais Pilatre seul avait été témérajre, S
- Thomas aurait'pu compter beaucoyp ¢’amis,
miais il ”’admettait que ceux dont I'ame lui sern-
blait en harmonie avec la sicape. 1} n’y eut d'ex~
ception que pour Barthe; il le vit,périr et lg
pleura, aprés lui avoir été fidelle , ma gré toutes
ses inconvenances', gt-put-dire qu’il .ayait traing
pusqula la fin.le poids de cette amitié, Mais [es
vraies délices de ce sentiment furent pour lui,
dang le commerce de Dueis, sde M,™ Necker,
de M.™¢ Monnet. La derniére est connue, par $¢s
Contes orientauz, qui peignent fort bien son
genre d’esptit. ‘Llle ‘portait; dans toute sa vie
et dans son amitié, je ne sais ‘quel tourment in-
térieur qui était fart-pour-intéresser vivement
up homme aussi sensiﬁle ue ‘Thomas. Cet in-
térét était presque celui d'une douce compas-,
ston ; un exercice de la bonté, Celui qui l'atta-
chait & M.™ Netker:¢était bien plus fort et méme,
il paraissait ﬂf‘@lys‘ d’un genre, la renommde
de I’époux, la bienfaisance.de la femme , I'ad-
miration quiils Juj pradiguaient tous deux. Cette
maison. était pour luj.le temple de la gloire, il Y
rendait un gulte assidu, et .en recevait un quy
ne Pétait pas moing, On sait que cette dame et
hui'vécurent dans un mutuel et vertueux enthou-

Tae
-

#agme, Mais, cet enthousiasme les tint & uae
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hauteur d'idées et de langage olt mous autres
mortels craindrions de nous élever:dans la con-
versation ou dans le commerce épistolaire. Ils
parlent de l’espace, de l'infini, du temps, et de:
" toute l'ontologie. 1ls sont au dessus de la terre
et conversent dans le langage des planétes. « Le
« monde, lui'dit-il; le monde qui vous entoure
« me peut vous suffire ; vous vivez comme les:
« Cassini et'les Newton ,:qui avaient les pieds
« sur la terre et la pensée dans les Cieux. ».
Elle lui répondait des choses non moins admi-
rables, du genre de celles qu’elle écrivait -aussi’
& Buffon ; un peu d’amour platonique tempérait
ces sublimités, et méme 'I]imom:as (par respect
humain) y mélaitun air de galanterie. Lo it
lui rend compte: de son voyage & Vaucluse, il ne
manque pas de comparer son héroine 4 celle de
Pétrarque; a cette Laure, oélébrée dans ces vers
charmants : @ e T Tl

Non sa. egli;,cq;ng amor .a"'nci’dev e sana.
.-~ Che non sa'come ella dolce sospira, .
E come dolce vide, e dol¢e parla. . . . .

“Vous allez croire que Thomas exagéere ; mals
sachez qu’au contraire ¢’est Pétrarque qui révait
les perfections de sa Laure, et que la réalité est
ce que Thomas voyait tousles jours. O! que les
métaphysiciens'én amour sont heureux! =

Cette illusion est touchante, mais on apercoit
I'illusion; et on est plus satisfait de sa correspon-
dance avec Ducis que de celle avec M.™ Nec-
ker. Le ton en est moins solénnel, et le mérite
moral et littéraire de cet ami est un fond qui
supporte mieux les ornements de 'imagination : il
s'en faut bien qu'il le flatte. « Mon cher ami , vous
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&tes le missionnaire du théitre; vous faites
la tragédie comme le pere Bridenne faisait
ses sermons, parlant d’'une voix de tonnerre,
criant , pleurant, effrayant Pauditoire, comme
on effraye des enfants par des contes terri-
bles, les enlevant tous 4 eux - mémes avant
qu’ils ayent éu le te’miJs de se défendre, mé-
lant dans_l'éloquence le désordre a la gran-
deur, et trouvant, sans y peuser, le sublime
dans le pathétique. Mon cher Bridenue, je
vaudrais bien pouvoir assister & votre sermon
du roi Léar. ». . . . ‘ e

A2 22822222

Nous observerons ea passant que dans ce peu
de ligpes ou Thomas badine, on trouve ce ca-
ractere qui donna tant de gravité i son élo-
quence, cette volonté d’exprimer tout ce que
contient une idée , et de ne P'abandonner que
quand elle ne fournit plus rien. Un-autre se serait
‘borné & dire : Fous étes le missionnaire dic
thédtre, vous faites la tragédie comme le pére

" 'Bridenne faisait ses sermons. Mais le voila qui
-ajoute la peinture et presque la pantomime da
ipénje‘ Bridenne, et puis celle des enfants qu’on
‘effraye par des contes ; et ensuite. lé désordre
-mélé 4 la grandeur, et le sublime trouvé sans
'y penser dans lé pathétique. Ce n’était pas sars
.y penserque Thomas lerencontrait. Nousn’avops
garde d’en multiplier leés exemples;; ils abondent;
“mais il faut nous hiter dans un extrait, et parler
de son poeméou ‘de cette pensée épique qui
‘Toccupa et le cotsuma pendant vingt -cinq ans,
‘sans qu'il ait pu la réaliser. - -

"> Puisque chacun publie aujourd'hui ses souve-
“nirs, celui qui écrit ceci s’honore de dire que
- s Pan 1760, M. Thomas lui récita quelques

’
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vers , les premiers , sans doute, qu'il destina
pour cette grande composition. Il croit les re-:
connaitre dans le chant de I’Angleterre, en par-
ticulier celui-ci, en parlant de la liberté ro-
maine : o : '

Et I'ame de Caton fut son dernier asile,
et ceux qui suivent immédiatement :

Sur sa tombe sacrée elle versa des pleurs
Et courut dans le Nord pour venger ces douleurs.
L, parmi les foréts, les rochers et les glaces; *
* E'le donna le jour & de nouvelles races, .
Tout-a coup. les. langa du sein de leurs déserts,
Et du monde oppeimé courut briser les fers.

Il est clair que ces vers peuvent étre d’un jeune
homme, et n'ont point a cqupe: laborieuse et
cette empreinte.de travail qui se.remarque dans
les autres, Cefug deux-ansaprds, que, §'occupant
de Duguay-Trouin et de la gloite. maritime, il -
amagina le chant de la Hollaude, Lorsqu’il you-
lut bien.me faize sa prepiere confidence, je. lui
.demandai. quel était son plan; il ne put. faire
‘qu'une réponse confuse,, quil méditait une con-
ception, immense: qui étoppait'le génie. Huit
.et dix ansapres, Jorsque je réitérai ma question,
il ne me dit rien de plus clair..Un jour, qu'il
"vint me, vojr,, je voulus lui congeiller de réduire
;son sujety en. lintitulant.: Foyages du. Czar
Pierre. 1 se tut, et un air de;dépit se marqua
"dans son sourire. Il avait résolu de peindre une
.action tres-érendue ; la révolte du Czarowitz en
.devait faire partie, ainsi, dit-an, qu'un épisode
.d’un prince tartare , banni de ses états, Cet.
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¢pisode manque. Il n’a véritablement chanté que
les voyages de son héres, en Hollande, ou il
est instruit par le génie de la marine; en An-
gleterre, par celui de. la liberté ; en France,
par celui (ﬁes arts, en Allemagne, ’[Ear celui qui
préside aux richesses souterraines. Toujours des

énies! des &tres moraux! quoiqu'il ait dit (tome

11, page 121) : «Ce genre de merveilleux,
« adopté par Voltaire, l;:ar égard pour des tétes
« francaises et philosophiques, est une sorte de
« voile transparent qui laisse peut-&tre voir I'ob-
jet moral de trop pres. Mais par cette raison
« méme, il ne s’empare point assez de I'imagi- .
nation, et ne lui donne point de ces secousses
vives et fortes, dont ’homme a besoin pour
sortir de son calme habituel, et oublier sa
propre nature, au dessus de l"aquelle il doit
s'élever, soit par I'admiration, soit par la ter-
reur, etc. » - ‘ o
Comme dans Virgile;, le vaillant-Enée pleure
souvent par tendresse; ainsi I'infatigable Pierre,
aforce de travail, est souvent vaincu par le som-
meil ;il Yendartau chantier de Sardam, il s’endort
au fond d’une mine, en Allemagne, etc. ; et tou-
Jjours.en dormant, il brille d’une majesté divine;
et toujours il a quelque songe prophétique’,
‘admirable. Cette machine, si c'en est une, est-
encore imitée du songe de Henri IV, mais i
on s’en sert plusieurs fois, on est soupconné de
stérilité. , ‘ , S

Il y a des gens attachés & leurs. vieilles lece

tures, qui aimeront mieux les voyages d’Ulysse
ou ceux de son fils, dans Homere et dans Fé-
nélon, que ceux du Czar dans M. Thomas; et
“les ihventions de {a fable, que les détails-de

.
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marine et de minéralogie. Les richesses de 1a
science ne valent pas, en.poésie, les charmes
de la fiction. Quelle muse amoureuse du geure
ténébreux a suggéré a ce poete le Chant des
mines, dont les DOUZE CENTs VERS obstruent si
violemment une épopée, et cette descente dans
des paniers, et par des échelles, et le long des
rocs, aux abymes qui rectlent le métal, et le cor-
tége lugubre qui, a la clarté des torches, em-
barque le héros dans son voyage, et entonne
pour lui un requiem.

Dieu, maitre de la mort! si leur fréle poussiére
Ne doit plus remonter vers la douce lumiére ,
Daigne les recueillir dans ton sein paternel.
Donune leur, Dieu des morts, le repos éternel.
Le repos éternel! a Yoreille attentive

.Trois fois fut répété par la roche piaintive,
L’abyme murmura le repos éternel.

Quel chant , s’écria Pierre , affreux et solennel !

~ On sera de l'avis de Pierre ; mais il ne faut
‘point se héter de rejeter Pouvrage d'un homme
‘tel que Thomas. Je serai juste. Je ne l'ai jamais
‘entendu parler de cette partie de son poeme.
Mais je suis persnadé qu'il se félicitait de avoir
créé, et quil croyait s'étre élevé a la sphere fa
lus voisine de Milton. Je lui pardonne cette
illusion quand je remarque une foule de beautés
4pres, qu’il a répandues dans ce sujet si nou-
- veau pour la poésie. Dans le peu que je viens
" de citer, j’aime ce vers:" ' .
L’abyme murmura le repos. éternel.

Ily a grand nombrede vers, frappés fortement,



~ VENTOSE AN X 415
savamment fabriqués, mais un grand malheur est
qu’ils ne rompent pas la monotonie ,- et qua
chaque instant on revoit les mémes formes et
on entend les mémes sons, ce qui, a la longue.,
tuerait les chants d’Orphée lui-méme. 11 est évi-
dent qu'il a imaginé ce chant des mines pour
équivalent a cesdescriptions des enfers, que I'on
admire chez Homere et Virgile, chez le Tasse,
chez ce Milton, que je ne sais quel auteur(anglais
je crois) a appelé le poete excellemment infer-
nal. L’intérieur d'une mine, ces ténebres, ces
flammes , ces bruits des outils qui se brisent ,
des roues qui gémissent , des rochers qui écla-
tent, offrent des images trés - approchantes de
Fenfer. Mais M. Thomas n’a pu oublier que ces
grands poetes ont grand soin de remédier A la
terreur en conduisant dans des lieux de délices;
Virgile dans son Elysée, Milton dans Eden. Le -

- génie de Thomas n’est pas-si heureux en con-
trastes, quoiqu’il les aimat beaucoup et qu’il en
parlat souvent. Car ce mot était répété sans cesse
par Barthe, son écho, qu’on a pelait aussi son
errata. Le coatraste donc qu’il a imaginé pour

- la peinture des mines, est celle de toutes les

cavernes de la terre, de tous ces grands-et ob-
scurs laboratoires de la nature ou elle. travaille

les métaux, les diamants, etc., etc.; du noir il

passe adu noir. Le Czar, profondément endormi
sur un rocher d’argent, sous une volite argentée;-
et reposant comme un diew, réve une prome-
nade souterraine. L'idée de cette promenade
n'est pas précisément nouvelle dans la poésie.
Virgile I’a indiquée dans sa fable d’Avistée, et
le Tasse, dans son . épisode d’un sage enchan-
-teur, L/un et l'autre révelent les berceaux des
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fleuves;, Thomas disseque savamment la matrice-
- des métaux, des diamants, de tout ce qn’a ens
seveli plus profondément I'avarice de la nature;
~ et que celle des:hommes cherche a lui dérober
et a lui ravir. Je le répete, il en tire des tré-
sors d'une instruction que n’a jamais- cherché
YEpopée, et comme son héros ne ressemble a
aucun autre, sa- poésie étonne l’oreille de sons
hardis et inconnus, d’une smite de vers fort tra-
vaillés, fort beaux et admirablement fatigants,
L’imagination ‘qui -aime tant & varier et se-dés
lasser , ne’ trouve chez lui que travail, fierté
stoique, chagrinde philosophe; et ce songe qui
devait, en reposant le Czar, le récompenser
du courage qui le conduisit au fond des mines,
ce songe finit par une épouvantable phantasma-
gorie, dont on serait malade pendant huit jours,

Tout-3-coup le Héros entend des cris funébres, )
De longs gémissements , des fers dans les téncbres, '
Se roulant , se trainant P'un sur 'autre heurtés.
J.e Héros tressaillit : de lugubres clartés o
Guident ses pas j il marche 3 ces voix douloureuses,
11 croit voir dans la nuit des ombres malheureuses
Pleurant; -« L ,
Ce participe rejeté au commencement d'un
vers, ne fait pas un effet heureux. Suivons :

+eesses..elles formaient un innombrable essaim ;

Et de longs traits de sang leur sillonnaient le sein. .
11 distingue & P'entour des roches {clatantes;

C’était des mines d’or, mais de sang dégouttantes :
Lor distillait le sang , Lor distillait les pleurs.

Ou suis-je ? quel spectacle et quel cri de douleurs.!
J’aperqois sous ce globe un monde de victimes, .
Est-ce ici le Tartare ow Pon punit les crimes®
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w-Qui. Tu vois un enfer créé par les humains.
C’est ici, c’est ici que de barbares mains
Ont plongé les enfants de la vaste Amérique.
Deux cents peuples , semés sous le double tropique,
Sent disparus icisous les coups des tyrans
A des peuples de morts succédaient des mourants ;
L’esclavage y tremblait en servant l’avarice.
Pour hater la richesse, on hatait le supplice.
Sur des tas d’ossements roulait chaque trésor ;
Les habitants d’un monde ont péri pour de Jor.
Vois leurs manes plaintifs. Un jour dans tes contrées,
Quand ’homme creusera des mines ignorées ;
Ce spectacle sanglant Cavertit d’étre humain.
—J’en fais, dit le Héros, le setment dans ta mairn.

eveccscrercdossos e eesesebcssecssccndoscne

Ah'! pour les rois, dit-il, que de lecons sublimes!
' Que les trénes sont bas au fond de ces abymes , etc.

Voila le réve que donne Thomas & son héros
pour le délasser au fond des mines! ¢t en méme
temps il suit le sien (qui était alors le réve a la
mode), de donner aux rois des lecons sublimes.
N’en est-ce pas une de leur dire : Que leuis
trones sont bas au fond de ces abymes? Je.
souhaite que cette incorrigible espece, appe]ée
les rois, s'amende par les lecons des poetes et
des philosophes; mais en attendant les pottes .
trouveront 1ci une legon utile pour eux. Il est
toujours bien fait de gourmander les puissances
comme fait Thomas, qui tumido dilitigat ore.
Mais 1l faut se souvenir pour svi-méme et pour’
_ses vers, du précepte tant répété par Horace, et
Despréaux, et Voltaire; variez vos tons, passez
du grave au doux. i ‘ o
L’hexametre est fort beau , mais parfois ennuyeux.

7 . 27

.
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La grandeur sans variété et sans souplesse;
est un colosse sans jointures et qui ne peut
se¢ mouvoir. Tel fut le poeme de Thomas
dahs sa (&e; il né ¢’y débrouilla jamais ; il
a obstinément tiché de rouler cette pierre,
toufnant’ autour comme aurait ea a faire ce
sculpteur grec qui voulait tailler le mont
Athos en ‘stawie ; il én a arraché quelques blocs;
il y a imptimé fortement et savamment son
ciseau ; les' connaisseurs , en voyant ces frag-
‘ments, diront : Cet homme savait manier Pou-
til ; beaucoup de ses ver's ont le mérite qu'on
appelle de facture, jamais le'sonheur de lagrace.
On montrerait aisément qu'il & presque le méme
mécanisme ‘de versification qué Delille’, son
contemporain, son ami , etqui , étant plus jeune
de quelques années, parut d’ahord presque son
éleve; mais leurs poemes qui existent et qui
prouvententre eux cette espéce de ressemblance,
‘montrent bien en mémme temps qu’a Delille seul,
- par la flexibilité de son talent et le choix de ses
- sujets, a{partenait de s’dsseoir entre les grands
ro‘etes. a-place de Thomas est parmi les
"hommes de beaucoup d’esprit, d'une vaste ins-
truction ," d’un travail obstiné , ‘qui font tout,
et méme des vers, mais jamais la poésie , disait
M¢étastase dans une lettre que j'ai vue, Z »erst
bene yma non mai lapoesia: faMuse , lorsqu’ils
naquirent, wa point regardé complaisamment
“leur berceau, o

Quos non Melpome seniel "
Nascentes placido lumine viderit.,

i

N’anticipons pas ce que nous dirons & la fin
de notre article sur cet homme tres:estimable ,
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et présentons aux lecteurs un autre morcean
de son poeme. ous en présenterons d'autres
encore a la téte de nos prochains numéras. 1ls
en seront ornés ; car ses vers, en manquant dc
quelque attrait , sont rarement depoulvus de

mérite.

Voyons le Czar lancer & la mer. le vaisseau”
qull construisit & Sardam. .

Trois fois I"astre des nuits , parcourant sa carriere,
Avait vu dans les cieux éclipser sa lumiére 3

Et, ramenant trois fois son disque renaissant ,
Avait de nouveaux feux argenté son croissant. *
Tout est prét. Du vaisseau, la structure immortelle
Semble d’un art divin présénter le modéle.
Dé¢ja les ais serrés ont revétu ses flancs ;

Le bitume épaissi sur les fourneaux brilants,
A la fureur des eaux le rend impénétrable,

Le rivage est couvert d’ume foule innombrable.
Sous le regard de Pierre, un prodige nouvean
Au sein des vastes mers va lancer ce fardeau.
Eavironné d’appuis » le colosse traxiquille >

Le s'gnal est donné. Le vaisseau chancelant
S'ébranle ; on voit marcher ce cdlosse tremblarit:
Sa pente s’accélere, et les cris retentissent.

Les cables sont rompus, les madriers gémissent.
L’air siffle, le sol tremble. En sa course emporté,
Comme un bruyant tonnerre il est précnplté : .
Son chemia est brilant § son lit fume et s’embrase ,
La rive a disparu sous le poids qal Pécrase;
L’onde mugit , bouillonne , et ouvre en frémlssant;
Le vaisseau dans son sein s’élance en bondissant.
Jusqu'en ses profondeurs la mer est ¢branlée: y

Le noir limon se méle dla vague troublée ;

.......

\



] | :
420 MERCURE DEFRANCE,
" Elleroule en fureur, et le flot écumant
Frappe , a coups redoublés , le rivage fumant.

~ Jamais proces-verbal d'un vaisseau lancé ne
fut si complet et si brillant. Virgile n’aurait pas
voulu, accumuler tant de détails ; mais Lucain
s’y serait plu, et Stace encore davantage. Quoi-
qu’il en soit , au défaut peut-étre des Muses,
Neptune est content. .

Ce bruit a pénétré dans ces grottes profondes , -
'Ot le vieil Océan, le souverain des ondes,

Garde, loin du tumulte , une éternelle paix.

Il sort : des branches d’algue, et de roseaux épais
Ombragent de son front la vieillesse éternelle,
Une flamme azurée en son ceil étincelle ;

11 tenait dans sa main ce seeptre redouté ,

Qui frappe quelquefois le globe épouvanté.

R R R N R I IR I P I I I A BRI AP RTANY

"De sa main immortelle il toucha le navire,
Et dit : je te recois au sein de mon empire ,
Vaisseau sacré, biti dela main d’un Héros;

Que sous ton pavillon la mer courbe ses flots.

‘
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Nous avons regret a supprimer quelque chose;
mais c’est la faute de Thomas, toujours long,
lors méme qu’il est trés-beau. Aurions-nous mis
ce vers-ci ? .

*La mer devant son roi s’incline avec respect.

11 faut mettre fin & cette critique , et résumer

notre opinion sur cet homme qui a honoré une

belle époque du dernier siécle , qui excita Pat-
tention publique, lorsque de si grands talents
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Porcupaient, qui se montra plutdf, ot
que leur éléve, quilui méme, de bog , g
entouré d’admirateurs et de discipl&® R
avoir formé une école et créé un genre nobBte"e
moral. g .

Voici ce que nous écrivions sur lui,.il y a
quelques années, lorsqu’on publia cette rela-
tion de la captivité du grand Fréderic & Cus-
trin , qui termine la nouvelle édition :

Thomas a su, danscette intéressante anecdote,
allier la simplicité du récit & la dignité histo-
rique. Ce morceau, et quelques notes de ses
éloges, prouvent gne s'il et entrepris d'écrire
Phistoire, ce n’était pas le talent qui lui aurait
manqué; il en avait beaucoup en des genres trés-
divers. La poésie, I’éloquence, I’histoire , lamo-
rale, la méthode de composer les traités, les.
i;enres méme familiers et agréables, rien ne
ui était étranger. Il avait beaucoup cultivé,
exercé, retourné en quelque sorte un fon(!s d’es-
prit excellent et profond. Heureux, s'il avait suse
‘contenter du produit naturel dece fonds, s’il n’etit -
pas quelquefois surchargé , exagéré sa pensée;
si, dans 'espoir idéal de je ne sais quclle per-
fection, quil desira plus qu’il ne I'a concut, il
wavait pas substitué a son talent réel cette ma-
niére ambitieuse, déclamatoire, stoique que M.
de Voltaireappella un jour du nom malin de Ga-
Lithomas. Certes, Voltaire ne prétendait pas,
par un mot plaisant, retirer I'estime publique
a un écrivaind'un grand mérite, maisindiquer son
défaut, qui était le malheur de ticher. Thomas
avurait pu éviter ce malheur, et on.voit de la
facilité et de la grace dans des ouvrages qui sont
incontestablement de lui, - quoiqu’il n’y ait pas
attaché son nom, Ce nom, au reste, est respec-

s X [
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table dans I'éloquence, ct marche aprés les pre-
miers. Il ya peu ’hommes de lettres qui n’ayent
les QCuvyres de Thomas dans leur bibliothéque,
‘et qui n’ayent lu plus d’une fois son Descarres
et son Marc-Aurele.Ce dernier, surtout , se dis-
tingue par -une noblesse, ct une élévation de style
plus etempte d’efforts ; mais tous ses ouyrages
annoncent le penseur appliqué, ’homme de cou-
rage. Tous respirent une odeur de vertu qui ac-
compaguera sa mémoire et attirera encore la
postérité, comme elle laisse un doux souvenir
a ceux qui, comme moi , ont été les compa-
gnons dec sa jetinesse et les témoins de sa vie,
Virtutis yere custos rigidus que salelles,

B. V.

EL EME'N 7§ de Grammaire genérale appli-
- qués @ la langue francaise ; parR. A. Sicarp,
directeur de linstitution des sourds-muets ,
membre de I'Institut national de France , elc.

* Seconde édition , revue , corrigée et canside-
rablement augmeniée. Paris, chez Deterville,
libraire, rue du Battoir, n.’ 16, quartier St.-

. André-des-Arcs.

Ce livre , que le nom de son auteur et le prompt débit
d’une édition précédente recommandent assez , doit étre
distingué de la foule des ouvrages de méme nature;
ot cet avertissement devient plus nécessaire que jamais.
Tl n’est aujourd’hui personne qui ne veuille faire sa gram-
maire. Qn ne voit que méthodes nouvellcs ct, simp fﬁégs.
On ndus'mor‘ltre’ les conj ugaiso;ﬁ ey fizzzgprd_mu; ul;fe grégxf

N
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maire générale méme , est une ceuvre légére. Cela prouve-
t-il que les régles du langage soient mieux connues et
plus suivies? A peu prés, comme la multitude des lois
suppose Pordre et la prospérité d’une repubhque’ et
jamais on ne vit plus de grammaires, que depuis que
Pon parle moins fnanqals. ’

On conviendra aussi qu’une grammalre, toute ex-
cellente qu’on ]a suppose, est d’une faible ressource.

pour les progres et laréforme d’une langue; ce nesont

pas les grammairiens, mais les bons écrivains qui for-
ment les bons écrivains. Et apres une révolution, olt
le désordre général gest introduit dans la langue, olt
les abus de la langue ont été un puissant moyen de
désordre, ce seront, encore moins les méthodes et les
préceptes qui la rameuelont a son caractére pnmmf

‘et suivant Pexpression de Tacnte s rendront le nom
~aux choses. Plus d’un siécle aprés la _premiére tra-
- gédie de Racine, V’abbé Dolivet ne comptalt qu un

seul mot employé par ce grand: poete, dont la signi-
fication ait été restreinte; l'autorite de tOus es gram-

" mairiens du monde ne pourrau ;amais consacrer une

seule expresslon.
Mais surtout , quelle confiance dowent msprrer

‘tant de réformateurs indiscrets , qui chargeut de

commentalres ce que mille autres ont dit clairement
avant eux, ou qu:, B nnagmant avoir trouvé un s8ys-
téme, parce qu’ils ont rencontré quelque terme bar-
bare, refontla langue de la grammaire, parce qu’on a
refalt celle de la chimie? Les regles de Part de la
parole ont-elles si_peu de rapport avec le bon goit -
et les convenances? Au’ reste , il y a place ‘ici bas,
pour tous les ridicules. Je remarquerai sculenient, que
les juges naturels des dxﬂicu]tés du langage de ses dé-

- % Bediit nomen robus. Amr. . S
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licatesses et desesugages, ont’é(é, dans tous les tempss
des hommes choisis, recommandables par d’escellents
ouvrages, ou capables d’en produire,
La premiére grammaire raisonnée sortit de Port-
Royal. Ces petits chapitres que, dans son loisir, le
_savant Arnaud dictait au bon Lancelot, renferment
& peu prés toutes les vues fécondes que I’on a déve-
loppées dans lasuite ; ilgexpliquent, par le raisonnements
ce qu’auparavanton expliquait par les, caprices de I'u-
sage ,’ et montrent que la métaphysique est aussi insé-
parable de la g grammalre, que la pensée de la parole.
Duc]os, par ses noles Inquantes ajoute beaucoup d’in-
t6rét et d’utilité & la grammaire de Port-Royal. Mais
son respect pour les usages de la langue parlée, I’en-
traine trop loin des sources de I’étymologie. Duclos
par ses mnouveautés hardles, a peut-étre encouragé .
les novateurs de nos jours, qui n’ont ni les mémes
titres, ni les mémes lumiéres. Je passe de suite a
Dumarsais, qui travailla sur le plan de Port-Royal.
11 est probable que s'il eiit achevé I'puvrage dont nous
ne connaissons que les fragments }épars dans ’Ency-
clopédie, on ne serait plus embarrassé sur le choix
d’une grammaire générale. Je pourrais grossit cette
liste des noms célébres de plusieurs écrivains qui réfié-
chirent sur la métaphysique des langues en général,
ou bien, essayant de remonter i la langue qu'aurait
yailée un peuple primitif, crurent voir la succes-
sion et les alliances des familles de la terre, dans. la
variété et les analogies de leurs idiomes, et rencon-
trérent plusieurs vérités en poursuivant une chimeére.
PD’autres, bornant I'objet de leurs recherches, rendi-
rent des services plus positifs & Pesprit humain, et
ala laugne francaise. Un abbé Girard, par exem-
ple, qui fixa les nuances délicates qui dlsunguent}es
mats entre eux; il avait répondu d’avance aux décla~
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mations que 'on répéte aujourd’hui, en démontrant que
la richesse d’une langue ne consiste pas tant dans le’
nombre des mots, que dans celui de leurs combinai-
sons, ou la variété des formegs ; suivant lui, et comme
il est aisé de s’en convaincre par la lecture de nos clas-
siques, 'la répétition d’un méme mot, n’est jamais
, choquante, lorsqu’il est nécessaire a la clarté du dis-
cours, ou qu'il est signe d’une idée différente; que de
pronoms et de particules répétés dans les vers de Racine,
sans nuire i leur ¢légance et & leur harmonie. Ainsi 4
notre langue qui exige en quelque sorte des idées par-
faites, n’est vraiment pauvre que pour les écrivains
médiocres. Fst-ce un si grand inconvénient de repousser-
ainsi la médiocrité? A coté de I’abbé Girard se place
naturellement le doyen de 1’Académie, Pabbé Doli-
vet, qui m¥érita de critiquer Racine, et dont Voliaire
aimait A reconnaitre 'autorité. Nous compterions en-
core avjourd’hui de dignes collégues de Pabbé Doli~
vet, tels que le C..Morellet et quelques autres, dont:
on a trop oublié les services , et négligé le secours, etc.
Personne, sans doute, ne pouvait mieux les rem-
placer que le respectable instituteur des sourds-muets,
Comme eux, il voit toujours la grammaire dans ses’
rapports nccessaires ave¢ la lagique; mais il sut en-
core tirer de sa position particuliére des ressources qui
" manquérent & ses prédécesseurs. Obligé, dansVinstruc-
tion des sourds-muets, de leur faire considérer le lan-
gage comme la peinture des idées, tandis que, pour
les autres enfants, le langage est la peinture des sons,
qui sont eux - mémes les signes des idées; toutes ses
démonstrations durent étre sensibles et rigoureuses.
Les idées intermédiaires , les rapports les plus fugitifs
furent fixés avec précision pour ces intelligénces qui
D’avaient été prévenues par aucune habitude de la so-
€iété; en un mot , il fallut faire la grammaire pour

'
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les yeux ; et cette marche, plus lente et aussi plus fé-
conde, conduisit quelquefois’auteur a des apercus nou-
vegux et lyi fournit des_procédés beureux pour Icnsei-
gnement de ’enfanceen général. ’

*Veut-il , par exemple, exprimer la fonction de Yar-
" ticle qui détermine la signification vague du nom, et
qui sert en quelque sorte a le prendre pour 'employer
dans le discours ? Il le compare a Panse qui sert &
© porter un vase, et cette image sensible est mieux com-
prise que la définition la plus compléte de Particle.

Un des changements les plus considérables qui dis-
tinguent celte seconde édition, est le systéme de con-
jugaison que M. P’abbé ‘Sicard a cru devoir adopter
d’aprés Beauzée. On connait ce systéme dans lequel
chaque temps du verbe, considéré par rapport a Pin-
stant de la parole et par rapport i I’époque ou s’opére
Paction exprimée par le veibe, recoit un nom qui in-
dique ce double rapport. Dans cet exemple, je chantui
hier; je chantai, exprime une action présente par rap-
port a hier; mais une action passée par rapport &
Iinstant ol je parle. C’est tout a la fois un présent
et un passé, ce sera donc un présent antérieur. Je
chanterai demain, qui exprime une action présente par
rapport & une époque qui doit suivre Pinstant de la
parole, sera un présent postéricur.

Le besoin d’abréger ne nous permet pas d’entrer dans |
un plus grand développement et de motiver nos objec-
tions sur ce mode de conjugaison. Nous renvoyons le
lecteur & ce qu'en a dit Condillac. Sa grammaire,
défectueuse a plusieurs égards, ne laisse 1ien & desirer
sur le verbe, et le chapitre ob il en expose la théorie
passe généralement pour un chef-d’eceuvre d’analyse et
de precision. Le systeme de M. Beauzée , comme il nous
Papprend lui-méme, lui avait paru, au premier Coup-
d’eil ; aussi solide gu'ingénieux ; mais, apres de mires
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réflexions, il crut devoir Vabandonner en profitant
toutefois de plusieurs vues de ce grammairien célebre,

« Il est vrai, continue-t-il, que ce qui est simul-
« tanée avec une époque, soit antérieure , soit posté-
%- rieure, est présent par rapport a cette époque. Mais
« si, en conséquence, on voulait regarder comme des
» présents, jaime et jaimerai, on confondrait tout :
= il n’y aurait plus ni passé, ni futur, puisque tout
« te qui arrive est nécessairement sunultanee aveg une
« époque quelconque. »

Et ailleurs :

W Lepoque actuelle ne saurait étre plus ou moins
« pr(senle car ou elle est simultance avec le moment
« ol je parle, ou elle ne Pest pas. Si elle Pest, elle
« est présente; et si elle ne Lest pas, elle est anté-
_« Tieure on postérleure et par conséquent passée ou
« futare. 1l n’y a donc qu’une maniere d’envisager le
« présent, et il n’y a aussi qu'un seul présent dans
“ chaque verbe] aime. »

‘Je n’ajouterai pas que , malgré les éclanrésse-
ments de M. I’abbé Sicard, la méthode de Beauzée
peut paraitre trop comphquée pour Venfance. Les mé-
thodes doivent varier comme la portée des esprits;
chacune est bonve, pourva qu velle remplisse son objet,
qm est d’instruire.

Je ne crois pas encore qu il soit nécessaire de sur-
charger nos con ;ugalsons des verbes auxiliaires falloir
et devoir, et je m’appuierai toujours de Condillac. 1}
montre, par une analyse aussi juste que déliée, que
ces expressions je dois faire, j'ai & faire, que l'on
confond avec des futurs en doivent étre distinguées.
_ Par exemple, si je dis: je crains le jugsment que
'bous devez porter de mon ouvrage ; devez porter est
popr. porterez ; mais observons les accessoires qui fong
la dlﬂlrence dc ces deux tours.
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! Si je ne doute pas que vous ne portiez un )ugement,
je préfererai de dire : je crains le jugement que vous
parterez de mon ouvrage ; et je dlral, au contralre,
Ie j jugement que vous devez porter , si ]e présume que
volre jugement ne sera pas favorable. Porterez , a donc
pour accessoire la persuasion ol je suis que vous jugerez
mon ouvrage, et laccessozre de devez porter est la
présomption ou je suus que vous n’en jugerez pas fa-
vorablement. Or, serait-on fondé , d’apres ces acces- |
soires, & regarder les expressions camme deux futurs
dlﬂ'érents? etc. o

Ne perdons pas une délicatesse de style pour compter
un verbe auxiliaire de plus, et n’enrichissons pas notre-
grammaire aux dépens de notre langue. En vain dira-
t-on que le futur indiqué par le verbe auxiliaire de-
voir correspond au shell des Anglals ce n’est pas une
raison pour nous le donner. Assurément 1 scolas-
siques qui voulaient nous apprendie le frm?als avec
des rudiments, Pentendaient beaucoup mieax que les
réformateurs qui ‘veulent faire notre grammaire avec
celles des étrangers. Car, enfin, notre langue qui,
dans ses premiers essais, porte les marques d’une origine
latine ; conserve toujours des rapports avec elle. Clest
en y remontant que nos écrivains célebres ont trouvé
des formes et des expressions heureu.es ; c'est en y
remontant encore que peut -étre on €n trouveraxt de
nouvelles, que nous laissons dans les écrits de Mon-
tagne, d’Amyot et de Charron. —En un mot, le rap-
prochement des deux langues sera toujours fecond,
c’est un fleuve qui se renouvelle en communiquant

avec ses sources. Mais quels tours et quelles expres-
sions analogues pouvons-nous tirer d’une langue dont
les éléments, ('mpruntés de la nétre, ont été assortis

& d’autres vues et combinés avec d’autres idiomes ? Ce
: seraxt peut-€tre ici le lieu d’examiner cette préférence
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que I’'on donne i la langue anglaise cogme plus philo-
sophique. ’ '

Avant tout, il faudrait s’entendre sur la signification
de ce mot philosophique. Je suppose , qu’en terme de
grammaire, il soit le synonyme de claire ; et, sans en-
trer dans une comparaison détaillée, je remarqueral
que ce ne sont pas tant les détails de la grammaire
mécanique que la grammaire logique , la construction,
la syntaxe, .qui font la clarté d’un langue ou la rendent
philosophique. Nos langues modernes seront d’autant
plus claires que leur construction se rapprochera da-
vantage de l'ordre logique des idées, ou que, s’en
écartant , elle présentera une variété de terminaisons
sufﬁsante pour indiquer cet ordre.

. Or, je demande ¥ présent si la langue anglaise ol
les genres , quelquefois les nombres et les autres accords
de la syntaxe, ne- sont pas distingués par les sons ou
par Porthographe , ol les verbes sont modifiés par des
Pprépositions rejetées a la fin, ef qui souvent ajoutent
du vague de leur signification ; ot les inversions enfin
gont plus fortes et plus hardies que dans la notre ,
peut étre appelée plus phllosophlque.

11 serait trop facile d’opposer & cette étrange asser-
tion le témoignage de 'Europe entiére, et en parti-
¢ulier celui des bons auteurs anglais, dont la construc-
tion se rapproche insensiblement de la nétre. ‘

' Un homme d’esprit, qui a b¥aucoup voyagé, obser~
vait derniérement que les Francais étaient le seul
peuple qui n'attendissent pas.la fin d’une question pour
y répondre , qui comprissent a demi-mot , suivant I'ex-
pression des étrangers; et il ajoutait avec raison que
cette particularité était moins I'effet de la promptitude
de leur lntelhgence, que de la construction de leur.
langue , amie ‘de 1’évidence ét de la clarté. Ceux qui-
aiment & étudier le caractére d’un peuple dans le génie

>
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de sa langue ,» peuvent expllquer par 1A comment
Yesprit de méthode peut sallier avec la légereté des
Francais, €t comment ils sont les seuls qui sachent
faire un livre. ‘

Au reste , cette prétendue superlon(e dé la ]angue
anglalse ne peut-étre Pobjet d’une discussion ‘sérieuse.
Nous ne lui avons donné quelque importance, que
parce que ses partisans se sont autorisés du nom de
M. Pabbé Sicard.

Le traité de ponctuatnon , tel & peu prés que Pau-
feur I’a donné dans ses lecons de Pécole normale, es€
ce que nous,avons de plus complet sur cette partie
intéressante de l’orthographe et du style. Je remar-
‘]ueral A ce sujet une mnovauon assez bizarre, et qui
sans doute ne mernaxt pas d’occuper Iauteur de cette
grammaire; je veux dire ce doublement et tnplement,
d’mter)ectlon qul a passé de nos roclamauons dan&
nos romans et nos brochures Est -ce que nous aurions
falt aussi des progrés dans l’étonnement m Cette ob-
servation ) je le répéte,, est minutieuse ; maxs elle tien-,
drait 3 d'autres plus lmportantes Il me semble que. ces.
plates dedamatlons dont tout le mouvément et la
chaleur consistent dans des interjections , prouvenq
a merveille comblen l’aﬁ'ectahon est naturelle a I'im-,
pulssan(‘e.

Plusieurs additions unportanies, _tel]es qu un tralté
sur 'analyse numarle de la proposition, déja connue.
dans Pinstruction des sourds-muets » une.théorie nou-
velle de la con]oncuon s un chapitre sur l’orthograpbe
et la prononcmtlon s €tc., recommandent cette seconde.
édition. L’auteur y suit un nouvel ordre qui nous,
semble plus naturel. Dans le premier volame, il expose,
la théorie du nom, du verbe, de la préposition, etc. des’
dlf?erenles parties du ducours’ le second volume est
consacré a 1’exposmon dé  la syntaxe. 11 donne les

»
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mots ou les éléments du fangage engpite il appreud
Yart de lestarranger | Id’une maniére convenable pour
lexpresslon de la pensée.
« Que manqué-t-il” donc , ‘continue M. I’abbé Sicard,
« i ces él¢ments sur Part de la parole, quand, depuls
« un traité des lettres qui composent les mots , jusqu’a
« Part d'éerire correctement les mémes mots et de les
bien lire, et jusqu’a l'art de revétir la pensée de
tout ce que la pocsie a de charmes dans les expres-
« sions. et les tours ,' aucun 1nterm€d1ante n'a éLé
oublié ? » :
Rien sans doute : il ‘est possible cependant qu on y
desire un peu moins de digressions, un peu plus de sévé-
rité et de précision dans les développements. Cette
facilité qui reproduit les mémes choses sous mille
formes diverses, qui muluplle les images et les com-
‘paraisons ,” et répand ‘a la fois la lumitre - et Vin-
tétét dahs une lecon parlée, peut ameneér bien des
détails supcrﬁus dans une lecoh écrite. En lisant cette
grammaire , on croit assister aux deonstratrons pu-
bliques de l'auteur, et déja nous Pavons justifié en
voulant le ctitiqaer: D’ailleurs, 14 précision devient
moins importante dans un ouvrage de cette nature.
Tousjours est-il certain que les détails, méme super~
flus, sont moins embarrassa_nts pour Péleve que la
sécheresse des. abrégés. Nous  ne savons pas combien
il doit, oublier de choses accessoires et ingtiles pour
retenir les. pnmlpales. St
Nous ne dirons pas quelle tendresee. pour l’enfancq
xespnre a chgque page de ce livre; avec quel soig
aimable, .son instituteur seme des ﬂeurs . parmi_les dif=
ficultés ; ou, ¢'il vient a les approfondir, avec quelle
ciarte et quene supénonté de méthode il donne des
Tegons & tois les ages. Nous ne répéterons’ pas ce que
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tout le monde sait. La plupart des talents se nour~
rissent de loudhges ; mais lorsque la bienfaisance di-
rige l’exercice des talents, ils doivent trouver leur
recompense loin ‘du bruit et de Papprobation des
hommes. ]

v G.

Le Valet du Fermier, poéme champétre , par
RoserT BLOOMFIELD, traduit de | anglazs,
sur la derniére édition ; un volume in-12,
sur papier superfin &’ Angouléme, orné de
diz jolies gravures ; priz, 2 jr, 50 cent., et
3 Jr., franc de port. ldem , papier vélin,
dont il. a €té: tiré quelques cxemplaires;
priz, 5 fr. , et 5 fr. 50 cent:, franc de port,
A Paris, chez Denuw, imprimeur-libraire ,
palais du Tribunat, galeries de bois, n.° 240
Avec cette épigraphe: . .o

Valet de Bcrger. ces iln aspue pomt}
de plus hauts titres.

.

L’AUTEUR dua poérne dont nous annoncons la traduc-
tion, Robert Bloomfield, est cordonnier pour femme,
C’est dans un grenier, et au milien de six ou sept ou-
vriers , qu'il I'a composé', 2 Pinscu de ses camarades
il travaillait de téte, faisait, défaisait®) corrigeait ses
vers gsans quitter un seul imstant ’aléne pour'la plome,
et il ne les a confiés pour la premicre fois au papier,
qu’aprés les avoir mis au net dans sa téte (1). Disons,

© * Le traducteur rappelle dans une note que cette maniére
de travailler était celle de Crébillon. (Oa dit & peu piésla
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Pour ne le point céder & nos,rivaux, que nous possé-
dons un auteur qui est parvenu 4 se dispenser d’écrire
meéme une. fois ses ouvrages, et qui jouit de la faculté
{de les faire passer immédiatement de son cerveau i la
- presse; a force d’écrire, on nous assure qu il s’est mis
en €tat de s’en passer, et de substituer & la lenteur
et i Pattirail des manuscrits , cette méthode expéditive
et sans rature; Quant & Robert Bloomfield , nous devons
dire encore, qa’a ’avant de prendre la profession de cor-
donnier, il avait été, deux ans, le personnage qu il
chante, Valet de Fermzer. Les journaux, qu’on ac-
‘cuse parmi pous d’étoufler des poetes naissants, et méme
de faire palir des poétes éprouvés, donnérent les pre-

miers l’tmpulsxon A celuici. Ainsi, tout s’expie et se
‘compense,

- Et par oit I'un périt, un autre est conservé. s

Avecieporier du jour ,on apportaitréguliérement aux
ouvriers le ]mmtal de la veitle. RoBert faisait la Iecture,

méme chose de T'abbé Delille; il w'ecrivait, dit-il, ses pzéce’s
‘de théstre gu ‘aprés les avoir compase’es en entier et corri-
géesdans sa téte. Passe; mais il ajoute, gu’a sa mort on
en a pevdu plusieurs qu'il n’avait pas eu le temps de confier
‘awu papier. Cette' anecdote une mérite aucune confiancé.
-Toutle monde sait.que Grébillon a terminé , plus gu’octo-
&€naire , sa carriéve dramatique par le Triumvirat, ou la
Mort de Cicéron, joué cu 1754 1l mourut huit ans apres ,
en 1763, agé de guatre- vingt huit ans. Certes, ce n’est pes
lctcmps quilui a manquepaur confier ses piéces aupapier;
et qui pourra croire que c'est dans le cours de ces huit an-
nées, et toujours avec la méme confiance en sa memou’e
‘plus qu'octogénaire, qa’il a composé pmszeurs piéces 2
‘Du reste , celle par Iaquelle il a fini , ne laisserait ancun
: Tegret. Les personnes qui conservent les seuvenirs et les
: anecdotes de cette epoque ne parlent que d'un Cromwel,

- dont il avait congu le projet, et, dit-on, compose quelques
scénes.

7. - .8
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cherchait dans un petit dictionnaireles mots.qui 'embat+
yassaient ,« et s'élevait ainsi par degrés , de Pintelligence
» des tofigs et beaux discours des Burke et des Fox, 3
« celle des Saisons de Thompson, da Paradis perdu des
« romans qu’il rencontra, dédaignés et sans estime,, parmi
« Jes Byres d’on calviniste outré, dont il fit par hasard
« la comnaissance. »_

Au reste, nous fenvoyons le.1ecteur A la notice sur
Bhomﬁeid, insérée dans notre N.° XXXIII: parlons
wujourd’hui de 'ouvrage.

1] a4 obtena en Angleterre, un succes d’enthousia’sme;
on en a fait, ensix mois, trois éditions; une souscrip-
vion A uhe guinée Pexemplaire. Les libéralités du duc
@Yorck, da ducde Grafion, ont témoigné A la manieré
anglaise, ’estime publique et la satisfaction générale;
enfin§ les saffrages littérhires se sont unisa tant de
Hienveillance et de géaérosité. Un petit kivre, quel-
GuES YETS, Ont égalé le sort de Robert & celui de Ti-
Pulle » et le cordonnier poéte jouit aujourd’hui, comme
e potte chevalier*, de tous les biens quirendent heu-
‘reuse la vie d’un honnéte homme, la considératjon et
Yaisance; joignons-y yn peu de bonne grace etlasanté,
et tout ce qu’Horace adreuaxt au.dowx chantre des
Elégies, convwndra A ce nouveau chantre de Ia cam-
pagme : :

............... '.......................thrlc
',Grétza , fama ,valetndo contingat abunde ,
-Et mundus victus, non deficiente crumend.

‘On peut douter que, dans les mémes crrcoustanbes,
“un poete recueillit parmi nous autant d’avantages. Hors
e cercle des gens de lettres, les phénoménes litté-
raires,, y trouveraient , je crois , assez d’indifférence ; les
. gotits et les esprits ont une autre direction; '-miais'ilnons
parait que les juges paturels des talents n"auraient 'pohzt

Y

* Tibule était de l'ordre des chevaliers,
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refusé ler estimeé A Pauteur d'un tel ouVrhge. ‘Méme
¥n 3¢ proddisant dans la simplicité de la prose, il laisse
devinet les graces de 1a poésie. Le Palet' du Fermiier,
®st, sdirs tme forme nouvelle, un pbeme des Saisond.
Moms*‘ambftieux que tous ceux qui I'ont précédé dans
la 'miéme carriéré’, ‘et qui ont traité le niéne sijet,
Robert Bloomﬁeld 0’4 ‘caltive qu'un éoin'de’ ce vasté
‘domdine ; mais il T4 smgné avec une haive élgance.
Cest'on ﬂeﬁﬁste'dans ‘un-pare. Robert i'est point sortl
de son Gta‘t“ il fue valet dans la ferm'e'; it née fait
Ppoifit: l'e‘m’aifre dans le'jaoéme ‘Les trivaui ‘du setvie
Teuf ! 'ses ' péines et 'sed! pfamts, ses écéﬂpaihdhs et
ses loisirs, voild Je ‘tercle’ qu’ll a 'parcourd ‘dans ia
vie',"et il @y est tenu dans I'ouvrage. Sous le ném tbut
naﬂ* de' Gilles, il s“éd’ ést'faft ‘1e héros, ¢tn’a ctme
qutv IRebeit Bloomfield. Miis - parlons de Gidles.. ..

« Pé Gilles, doux ; pauvre et privé de dow pbre.: Le
- iravail était sdn partag imats il wavdic i tedouter
~ i lés: cohpé ni la tytan rﬁe. ‘Sa vie élait une servik
 tude gaie et constaute*étranger au’' mon@e {'son main~
 Hhét éealé timide 5 lés champs'furent sod &uide, et

« 14 natdre fon’ tivre} étlorsque tes saisons amienaient
«‘ YA da chatetr eflé froid, Te calme et tatem~

ﬂetél *qilbiqud chaque’ 'rt’v'olutlon “varidt "don emiploi ,
O] ché‘q'ue' nibiivean devoitlifl ‘apportait sa part 'de plaisir..
O fit B ‘que’son:cedur” gpﬁta Ted premie'rs ‘charmes
e 12 dagure ;' élle” ?fn[inme la religion a ‘Phomme
e'? "qbﬂ’obsel‘ve écm géitéréiix mitre cidtivait une ferme

bp@u’"aﬁ‘te &’y WQistivgdait par ses ’ve:‘tas’ ‘on -Je
"« chéissdie porit sons hb‘sp‘itaﬂlé‘ ot 'le sétvait par af-
“ fectmn, et sa piob"ré le réndait respectable. Une
- famllle sfursfalte enyitdnnait sa table abondante ; ses
-%hamps étaierft fm‘t‘ﬁ‘es”et ses g\‘en‘iérs ‘remphv h
ol néﬁhskait quatre ‘l’ors'vﬁrgt' brebis, wn" attelage ro-
- busté ‘et don ‘trotfpean- mugissant, phissait sur les
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« bords du ruisseau. Occupé sans relache de soinsid<
« dustrieux, Gilles ne manqua jamais d'occupation: =

On a du plaisir & entendre parler ainsi de son état,
"un homme qui s’en montre aussi naturellement satis-
fait. Un paysan chanter la campagne qu’il aime 5 un
serviteur nous entretenir de son maitre, auquel il
ne . porte point envie ; rien de tout cela n’est communa
Cette vérité, que les chantres du bonheur champétre
tachent tous de trouver , et qu’il est si difficile de rencon-
‘trer quand on tiche, est enfin retrouvée, c’est elle-méme
qui parle ; et. voild sans doute la véritable raisqn du
plaisir ‘qu’on aura, si uous en jugeons par nos impres-
sions, a la lecture de ce petit ouvrage. :

C’est donc ici une véritable bucolique , et pour la pre-
“miére fois, peut-étre , il arrive 2 la poésie de moduler
Jes entretiens d’un véritable bouvier. Théocrite , pogté
de cour, a imité les bergers, de Sicile; Virgile'a imité
' héocrite ;. Fontenelle.. imita les, galants de ruelle; et
-Gessner, le touchant , le moral Gessner, n’a point imité ,
quoi qu’on en veuille dire , les b‘ergen de ses Alpes;
mais, romancier de la pastorale ; il s'est fai¢, ahspudre
par le sentiment. Ici, dana ce poéme, les graces du
printemps , et tous les soins champétres c]pgt il ouvre
le cercle, la laiterie, le fromage de Chester,, les j jeux
des agneaux , sont décnts an paturel , et chamés en pré-
sence des. ob;ets. On trouvera, ,je crois, qu’il. fal’alt
soi-méme ayoir gardé les vaches, ‘pour décnrg, ainsi
gu'on va le lire,leur marche yers la laiterie, ot nous
allons les voir traire. — « La lutnere, ay, mllleu des
« vapeurs du lait et de la creq:e chante et dupose ses

« vases : Gilles, crie-t-elle 3 vo chercher les vaohes, 11
« n’attend pas davantage, et gagne, en siflant 2 Ja
« prairie. Le cri d’appel retent.i.t au loin, 1’espece pa-
« resseuse reconnait la voix dg leles, elle Pentend,
« mais ne Pexprime que par un rggard mqulet. Com-

-«
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« ment abandonner ungras piturage , pour une demeure
v ol ne se rencontreront ni le parfum des herbes, ni
“ les provisions de I’hiver; leurs pas tardifs marquent
« leur répugnance. Cependant le troupeau savance,
« en cédant & la force, le ‘seul droit qu’il connaisse.
« Ces bétes soumises se suivent lune lautré, une
« d’elles toujours marchela premiére , partout olr Vins-
« tinct Jes conduit ; la préséance, fruit de plus d’un
« combat, ne lui est pas disputée; elle la conserve
« avec une fierté jalouse.. ... Riante , comme le-matin,
« accompagnant sa wmaitresse, je ¥ois venir Marie;
= toutes deux sont suivies de Gilles ; un simple trépied
« forme leur siége ; leurs vases sont polis et brillants.
« Sous P'épais ombrage des ormes, commence leur tra-
= vail ; commence le chant joyeux : de la mamelle rem-
«.plie, découle un ruisseau abondant....... » Acette
phrase prés, Gillesva chercher les vaches ; ou , je ’avoue ,
il y a trop de naturel, et peut-8tre par lafaute du tra-
ducteur-, on aura remarqué sans doute, la vérité pré~
gieuse qui régue dans tout ce morceau. Ce regard inquiet ,
qui répond au cri d’appel de Gilles; les pas tardifs, qui
expriment la répugnance ; cette vache conservant avec
tant de fierté , son droit de préséance, sont des traits
.qui me paraissent n’avoir pu s’offrir qu'a un paéte
-vacher de profession. Mais ces traits de vérité, quand
Je goiit peut les adopter, soat™es diamants pour la
- poésie, et font les délices des amateurs. .
+ C’est & une foule destraits de cette nature, semés
- partout dans Jles qual*chants du poeme, que ces nou-
- velles Saisons, doivent un caractére d’ongmahté qui
- Jes fera distinguer. N’y cherchez pas des moreeaux de
grande poésie, le]s,que ceux o1 Thompson a si ma-
gnifiquement décrit et chanté Porigine des fleuves, on
représenté, dans ‘un tableau si vigoureux, et avec des
touches si énergiques , les malheurs de’amour. N’exigez
pas cette alliance habile de 1a morale-avec la poéiie,
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qul, tou)ours s’accompagnant 'une P'autre, sans ja-

- mais se nublre, donne au beau poeme de St.-Lambert
un caractere qui le. distingue de tous ceux auxquels it
reesemble Ne vous attendez point &, la vivacité spiri-

" {uelle’; au luxe bnllant,,a lamﬁce ingénieux des con-
trastes, prodlgues. avee, éclat Par Delille, et mis:;a
leur place dans les ]ardms de l’opu]ence et de Part,
quil a chant(s ]u-l -méme, ll l’a dat :

La ienn; ‘est aux )ardms cequ’ apx mp est l'Idylle.

. Telestle cmeteru.mddeste .de la ferme, et tel le
}m a ‘comservé dans ee pmme; S0 humble et. recon-
haigsant-ami: o - A S ARRRY b .

. Latratlvetioh § & quelqau négllg:mces pvei parlm
lcsqucllesJ nous devons: traitér--de. fautes, celles qu
jetent:dans: guelques moroedus.; - vne obscurité inspé-
nétralfles, . est .géubralement agréable, et n'est, point
entiérentent dépourvye d’harmonie. . Cependant toute.
soignde ‘qu’est ‘cetie piose ,, elle ne remplace point les
vers, ou plutot, elle les fait toujours desiver;. si les
vers peuveat seuls tradaive Jos wers, ¢’est suriopt-dana
des sujets tels queé celui-ci. Le geare deseriptif dans
un ouvrage ua.peu étendw, we. saurait:comporter. un
autre Jabgage. Je me permeéttrai d’inviter & ce-travail ,
commenme paraissant.cagvenir & la-natare d’un talent
Gui; en se montrant,'a dosné & la fois Pespérance et
la réalité, lejeune: :Ldane s il me parait fait aussi poar
tenter un autewr tjui.n'est meins cohnu, peut-étre,
que paice gu’il se caclies m en, iniprimant. Mais
ceax que-J. L. Grepus 4 *fa és du recueil ‘de ses
fables , et qui 9’accovdent & ttouver .que personne 'z
-autant de La Fontaine dansson (aleot, lui indiqueront
aussi , je crois, quahd ls en aotont pris cowngissance ,
ce poéme natf; qui, lai-méme vappelle souvent la
maniéve de et admxrable modéle. - v .

An:ddex ambo

Et cantare pares.
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SPECTACLES&f@,

5
THEATRE FRANCAT

Premiére représentation & E D 0 UARD EN
EcossE,drame en troz.s actes , par le
C.DuvalL.

LE sujet de cette piéce appartient & la politique, .
puisqu’il roule toutentier sur les malheurs qu’éprouva ,
en Ecosse, Charles Edouard, petit-fils de Jacques 11
v et fils du prétendant. La représentation en fut per-
mise par leé ministere qui avait jugé, avec raison, les
Francais assez raisonnables pour ne plus changer des
illusions théatrales en allusions sectionnaires; et, si
tette piece a 6té suspendue c’est, dit-on, par les
mémes considérations ' qui décidérent le gouvernement
monarchique i défendre de mettre sur la-scéne ]a mort
tragique de don Carlos. Quel ouvrage dramatique pour-
- rait'en effet Pemporter sur le respect et la condescen-
- dance que les gouvernements se doivent mutuellement.
Charles Edouard débarque en Ecosse, lui huitieme?
pour reconquérir P Angleterre. Son apparition étonne;
ses partisans se réveillent : il forme une petife armée,
bat deux fois les troupes anglaises, s'affaiblit par ses
victoires et plus encore par la division des siens qui
tous’ voulaient commander , 'parce que leur Pprince
n'étaient ni assez fort, ni assez riche pour les faorcer
& ob¢ir. Vaincu & Culloden, il est obligé de fuir; sa
“tée est mise 21 prix; tout ce qu ’il souffle est au dessus
qu’Edouard Enfin il parvxent 4 joindre un. vaisseau fran-
gais, et levoila sauvé, n’ayant retiré de son expédat'on

~
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que Je droit d’avoir une %place intéressante daos P’hisa
toire. Tels sont les événements qu’on ragonte dans la
piéce, car la vérité n’y €st qu’en récit; les situations
ont 616 imaginées par P'auteur,

Ces” §|tuat|ons sont dramatiques, quoxque leur effet
tienne & des invraisemblances plus fortes que toutes
celles qui font ordinairement le snccés des picces dites
imbroglios; mais & présent le public des spectacles
est plus avide d’émotions que des plaisirs tranquilles
qui dépendent de Pesprit. Le temps ot Pon jouait deux
actes du Zartuffe est si loin de nous qu’a peine pou-
vons-nous concevoir 'intérét qui rassemblait les hommes
les plus dlbtll‘lgllés de la France, pour voir représenter
deux cmqmemes d’une comédie de Moliére. Cette dis-
position des espnts devalt nécessairement former de
grands écrivains.

Edouard vaincu , poursuivi, accablé de fatngue 2
mourant de faim , résolu a livrer sa Qle, 8l ne peut
émouvoir la pmé ‘entre dans une maison sans s’in-
former & qui elle appartient. Elle a pour maitre le
duc d’Arthol, entiérement dévoué au roi Georges. Le
duc est absent , et heureuserment n’est connu de personne
dans le pays, pas méme de ses domestiques. La duchesse
son’ épouse , favorite de la reine, ales mémes opinions
politiques que le duc; elle a d’avauce témoigné haute-
ment que, s'il est permls de plaindre Edouard 5 il serai

angereux  dele secourir. Cependant,quand ellele recon-
nait, la commisération panle plus haut que la prudence
et Pegprit de parti ; elle consent a protéger celui que.
le cicl a coufié & sa géaérosité. "Ce sentiment est vraj;
mais la vérité ne suffit ‘pas dans un drame , et bleutot
la duchesse d’Arthol met , 4 sauver Edouard des
soins, un devouement un esprit d’intrigue , qa ll au-
rait peut-étne yamement espere de ses plus chauds
PRI’“odﬂ’.

\
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© Un, chevalier, Dargyle, est chargé, par la cour,
de poursuivre le petit-fils de Jacques II; il a, pour

- ainsi- diré, établi son état-major dans le méme salon
ol la duchesse recoit ce prince malheureux ; ce salon
est ouvert de tous cdtés. Pour peu quon s'intéresse &
Edouard, il y a de quoi frémir, et ne fat-ce que pour
son. propre intérét, la duchesse devrait se presser de
cacher son protégé. Quicongue a été proscrit et pour-
suivi de prés, sait que le hesoin d’une retraite précéde
toujours celui d’une conversation. Au théitre, c’est tout
le contraire.’ Pendant que l’on cause, Dargyle entre,
voit Edouard : on frissonne ; mais il le prend pour le
duc d’Arthol. On lui laisse son erreur, et, pendant
trois actes , il S’arrange toujours si bien , qu’il se trompe
Jui-méme beaucoup plus qu’on le trompe. Sans doute,
c’est moins sa faute ‘que celle du ministare qui l'a:
chargé d’arréter un proscrit sans s’informer s'il le con-
naissait , sans lui faire délivrer son signalement, ou
sans Jui donner un seul officier capable de suppléer a
cette ignorance et a ce défaut de formes.

Le duc d’Arthol arrive ; on arréte sur ce qu’il est
probable que la duchesse n’ayant qu’un époux, il est
vraisemblable que celui qui en prend le titre, lorsqu’un
autre est déja en possession, ne peut étre qu'un mal-
heureux qui veut tromper pour s’échapper. Le vrai
dluc demande i paraitre devant son épouse j on Pamene.
Edouard est présent , car il est toujours l1a , au milieu
de ceux qui le cherchent, quoiqu’il lui soit trés-facile,:
méme comme duc d’Arthol , de se retirer, ne fit-ce
¢que sous le prétexte plausible de se reposer des fatigues
d’'un voyage et d’un naufrage, en supposant qu’un
maitre de maison doive compte de ses moments &
ceux qu'il a Ja coniplaisance d’admettre chez lui. La
duchesse nie & son véritable époux qu’elle ait le plai-
sir de le connaitre 5 le duc est étonné ; ses yeux ipqpiets
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se portent sur, Edouard qui jadis lui ssuva la vie, e
la reconnaissance I’engage & avouer qu’il n’est pus lo
mari de sa femme, Le petit-fils de Jacques II profite
d’une occasion pour sortir ; on parle d’ane flotte fran-
gaise , et bientot on apprend qu'il s’est embarqué,
Tout s’éclaircit alors; le duc reatre dans ses droits ,
et celui qui aurait pu le puuir, ainsi que son épouse 4
avoue de. honne grace gu’a leur. place il aurait agi
comme eux. Cest faire a la fois leur éloge, le sien,
¢t forcer les applaudissements du public. ’
. En.essayaut de donner une idée des principales
situations de cette piece ; nous n’avons pas voulu em
faire la critique. Au théitre, elle produit grand effet;
Pintéret. et la vivacité de Vaction entraineat; et les
¢vémements vrais que l'on raconte, rendeat esprit
.plus facile & se préter aux situations fausses qu’on lui
présente ;. mais. les émotions qu'un auteur peut pro~
duire avec des acteurs, un écrivain me peut les rendre
‘dans une auslyse, et c’est malgré lui gu'il fait res~
sortir les invraisemblances qu’il lui serait impossible
de dissimuler. On applaudissait avec tramsport, on
pleuraijt, et, la toile baissée , on discutait froidement.
La malbeureuse facilité de ce genre de piéces est telle ,
que ceux-mémes qui avaient été entrainés par la reprée
sentation, s’amusaient a refaire "ouvrage.

. H ya trois roles dans ee drame; celui de Darg
role ingrat , difficile & muancer, et fort bien joué pat
* Damas; celui d’Edouard, quonq«e beau, exigeait un
grand travail, Sains-Fal p’a rien laissé 2 desirer. Le
yole de la duchesse est moitié drame et moiti€ comédie;
M.l Contat a rendu , avec autant de grace que d'es-
prit, la partie qui tient a la comédie. Les autres per+
sonnages ne sont pas assez dans la piéce pour qu’oa
puisse. lover ou critiquer les acteurs qui en étaient
chargés. - . ‘
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- ANNON CES.

Yoviaeg d’Alexandre. Mackensi, fait en 1789 et
. 17934 dans Pintérienr de I’Amérique septentrionale,
dépuis Mont-Réal , au fort Chipewion, et & la mer
du Nord, et de cette mer du Nord jusque sur les
--bords de l'acéan Pacifique; traduit de Panglais,
rar J. Castera., et orné de belles cartes. Chez Dentu,
ibraire, palais du Tribunat , galeries de bois 5 n.°
240. -
- Ce voyage, également utile A la géographie, a la
nav’lg.ltion et au commerce, contient la description
de différentes parties de I’Amérique septentrionale, .
gui étaient encore inconnues, et celles des mceurs de
plusieurs des nations sauvages répandues dans ces vastes
eontrées, ainsi qu'on tableau historique et politique
de la traite des pelleteries dans le Canada et le nords
ouvest de PAmérique. S
BiBr1oTHEQUE commerociale * 5 ouvrage destiné & ré-
_ pandre les connaissances relatives au commerce, i Ja
navigation et anx divers établissemems qui ont Pan et
- Paufie pour objet ; par J. Peuchet, membre du Conseil
" ¢du commerce au ministére de I’Intérieur , et de celui
*. dudépartement de la Seine, - . i
-.-De toutes les. parties des connaissances , il n’en est
© point qui ait plus besoin d’nn recueil périedique et
raisonné dinstiuctions et de faits que l¢ commerce. Ceux
qui apprennent cétte utile et honorable profession n’ont
guere le temps de lire j ceux qui 'exercent 'ont encore
moins. 1| fant pourtant que les ans et les autres poissent
quelquefois se mettre sous les yeux les objets , les con-
naissances, et les {aits qui intéressent Détat qu’ils ont
-embrassé ; c’est un moyen d’étendre leurs spéeulations
- et de diriger leurattention vess. de plus grandes éntre~
prises. - o : .-
"% La Bibliothésue commerciale differe du Jonrnal du
Comierce, én ce que la prethitre a pour objct de déve—~
lopper, faciliter et repandre les connaissances prepres aa .
eStarhercd ot & la nyvigativn § le seednd est destiné & pu-
‘blier chaque jour les nouvelles et les événciments qui peu-
~vegtind¢resder le commerce. ,

L4
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L’Angleterre, que I’'on doit toujours citer en matiére:
de commerce , a plusieurs ouvyages estimés de cette

. espéce; et peut-étre est-ce aux vues qu’on y trouve et
a Jusage oh sont les négociants de cet empire de les’
consulter , qu'est due , eén partie, cette habitude des
grandes entreprises qui caractérisent le cammerce bri-
tannique. | = ) : C

Nons ferons donc particuliérement connaitre les éta-
blissements dont les négociants ont le plus grand intéeét
a suivre 'objet et les résultats. '

Les péches maritimes , la maniére d’en faire le com-
merce, lesréglements et Jes:usages qui s’y rapportent.
- Les traités de.commerce, d’alliance , de navigation;
enfin les actes diplomatiques qui.intéressent le com=
merce , entreront.utilement dans notre Bibliothégue.

Les tarifs des droits d’entrée et de sortie , et les
changements que les Ktats commercants y font detemps
en temps, y seront aussirapportés. g :

En un mot, soit comme théorie, soit comme fait,
nous.ne négligerons rien de ce qui peut intéresser la
commerce, la navigation et la péche.

" Notre ouvrage devant étre non-seulement propre. 2
Pinstruction 'élémentaire , mais encore aux spéculations
fondées sur la connaissance des faits et des mouvements
du commerce, nous nous attacherons i faire connaitre
les débouchés offerts aux productions du sol , aux pro-
duits de I'industrie , ainsi que les établissements de com-
merce auxquels les nouvelles découvertes des naviga~
teurs et les progrés. des arts peuvent donner lieu. Cette
partie sera traitée avec une attention particuliére. .

Nous joindrons. &. notre ‘travail les prix courants des
grandes places de ’Europe ; c’est-a-dire , de Loadres,
d’Amsterdam, de Hambourg, de Livourne, de Mar-
seille, de Rouen, de Nantes et de Bordeaux. Celui de
Londres sera en anglais et en frangais.

La Bibliothéque commerciale paraitra chaque mois,
en un cahjer de 100 pages in-8.° d’impression, grande
justifications On y joindra aussi des tableaux et des
cartes géographiques, lorsque les matiéres Pexigeroat,

e premier N.° paraitra le 1.°" germinal prochain,
(22 mars 1802 ). L , .
Le prix de la souscription pour Paris, les départe~
.
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ments et lespays étrangers, est de 21 fr. pour I’année
et 'on recevra, franc de port par la poste, les 12 N.o* |
mois par mois. On s’abonne aussi pour six mois, mais
on paiera 12 fr.; et Ponrecevra 6 N.°* aussi francs de
ort. o

,P Lesabonnés des départements et de ’étranger affran~
chiront la lettre et Vargent qu’ilsremettront aux direc-
teurs des postes. lls pourront aussi envoyer le prix de
la souscription, en un mandat sur Paris.

. On adressera le tout au C. F. Buisson, imprimeur=
libraire,, rue Hautefeuille, N.° 20, & Paris. '

M£morrEs de M. de Bouillé, ancien lieutenant géné=-
- ral, sur la révolution frangaise » depuis_son origine
.. jusqu’d la retraite du duc de Brunswick ; imprimés
..sur le manuscrit de Pauteur, peu de temps avant sa
-.most. 2 vol. .in-12, ornés du portrait de lauteur.
- Prit, 4 fr., et, 5 fr. franc de poyt. A Paris, ches
. Giguet et Michaud, rue des Bons- Enfants, n.° 6,
au coin de celle Baillif. . ' ,
Dv sentiment considéré dans ses rappofts avec la litté~
"'xatpr,e et les arts ; par P.S. Ballanche fils. Avec cetta
“egigaphe TR
, . . . Omnes tacité quodam serisu sine ulls
M Y arte aut ratione, quee sint in artibus ac
‘ ratiopibus recta ac prava , dijudicant.
"' Yol. in-8.°; 4 fr. , ‘et 5 fr. franc de port par la poste. A
" Lyon, chez Ballanche et Barret, imprimeurs, aus
" halles de la Genette; et & Paris, chez Calizte Poi-
““land, libraire ,-quai des Augusfins, n.%'25. = ' -
DicTIONNAIRE des sciences naturelles , dans lequel
. .on traite méthodiquement des différents éties de 14
. nature, considérés , soit en eux-mémes , d’apres ’état
actuel de nos connaissances , soit refativement & 'u-
tilit€ qu’en peuvent retirer la médecine, I'agriculure,
. le commerce et les arts , suivi d’une biographie ded
 plus célebres naturalistes; ouvrage destiné aux mé-
~ decins , aux agricnlteurs , aux manufacturiers »_aux
artistes , aux commergants, et i tous ceux qul ont
' jutérét & connaitre les-productions de la nature , leurs
‘caractéres génériques et spétifiques; leur lieu natal,
leurs propriétés et leurs usages , par plusiéurs’ pro=
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* fesseurs du Muséum national dhistoire naturelle &t
des autres principales écoles de Paris. o
' Le Dictionaaire des Sciences naturelles sera composé
* de quinze volumes in-8.°, de 6 & 700 pages chdcan. On
en tirera aussi. une édition en dix volumes in-4.°, €t
de celle-ci un petit nombre d’exemplaires sur papier
vélin; la beauté du papier répondra i celle d¢ I'im-
rreéssion.‘L‘ouvrage paraitra en entier dans le courant dé
‘1’an 11. On. peut sinscrire dés & présent , poar le rece-
voir. L’avantage de cette inscription , qui n’entraipe
aucun déboursé , consistera , jusqu’au mois’ de'floréal
prochain’, dans une diminution sar lé prix ; d’uxt frané
par volume. Les inicrits_ne payeront chaque volume
qu’a raisord de 5 francs. Laliste en sera imprimée X la
fin de Pouvrage. On ne payera rier avant sa publitatien.
On #insctit A Parid chezles fréres Levruult, imprimears-
libraires , quai Malaquais 3 Magndl ,' quai des Augls-
dins; A Strasbourg , -€hez Leveauls fréres, et cher les
rincipaux libraires de Franee et de-I'Etrangen - ..
ouVEAy Dictiennaire d’Histoive naturelle , appliquée
_ auxarts, principalement & Pagriculture et & Véco-
nomie ruralé et domestique ; par une S_og[j,ét‘é, de sa-
.. vants naturalistes et agriculteurs , dont les noms se
trouvent -ci-dessaus , et-dogt Je ‘travail est distribué
comme il gwit: - 0 . oa
T’ HoMMg ,les quadripides,, les qiseapy , les reptileset
~ . les poissans. Sonuinz, membre de; “Société d*agri-
. .culture de Paris, éditeur et _contipuateur ﬂ‘é‘,’r&s-
toire naturelle de Buffon ;. Pirey, auteur dé I"His-
. toire naturelle.du genre humain.” © "0 7
L’ART vétérinaire, et' I’Edonomie, ‘Jomestique. Pér-
mentier, Huzard, membtgé "de YInstitut ‘natidnal 5
" Sonnini, membre de la 'Société d'agriculturé!de "
" Paris, ete.” ' R
Les molusques et les vers. Bosc , membre de'la Boelété
 d’Histoire naturelle de fPaﬁs‘}fe‘t tle 1a Sociéeedin-
_ péenng dé Londres. & A T Ee
LEes/insectes. OLivid;; memlite d& Phastitut -dational ;
Latreille , menbre associ€ de Plnstitut nationsl. -
L a botaniqiie), et son applichtioti aux arts , & Pagiieul-
_ ture, & Péconomie rurale €t au jardinage. Chapial,
" Parmenticr, Cels, membres de ustitat national ;
\ . : .
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- Tomn , membre de FInstitut national , professeur e¢’
- ‘administrateur au Jardin des Plantes ; Dutour , mem-
bre de la'Société d’agriculture de Baint-Domingue 3
-+ Bosc , membre de la Société d’Histoire naturelle , etc.
L A minéralogie et la météorologie. Chaptal, membre
de Plostitut ; Patrin, membre associé de I’Institut
national , et de I’Académie des sciences de Sainte
- Pétersbourg , et auteur d’une Histoire naturelle des
- minéraux , etc, A Parie, chez Dererville ,; libeaive ,
rue du Battoir , 5.2 16, gquartier de 'Odéon. - -
Cet ouvrage, qui paraitra en entier dans le courant
de vendémiaire an 11, est offert par souscription juse
?u’au premier germinal prochain. Les personnes qui se
eront inscrire avant:cette époque , ne payeront chaque
volume qu’a raison de 5 francs , et il coatera 6-fr. acelies
qui ne seront pasinscrites au premier germinal.. .
Les ouvrages quele:C. Detervilie.a déja-mis au joar,
sont , pour le public, un siir garant que celui-ci paraitrd
au terme fixé, et qu'il aura la méme pérfection typo-
graphique que ceux qui sont sortis de sa hibrairie. *
On soascritd Paris., chez Deterville , libraire,, ruexdu
Battoir , n.? 16, et chez les principaox. Jibraires Jé
France et de Haranger. o oot
ErzM1ire Promenade d’un salitaise provincial, depnis
le faubourg Saint-Hanoréjusqu’au palais da Tribunat.
. Un vol. in-12 avec fig. A Paris, chez Fuchs, libraire,
. rue des Mathuring Prix, 1 fr. 50 cent., et 1 fr. pput
_ les départements. o S
BANQUE départemeittale destinfe & Wemir au; secours
de Pagriculture , des manufactures,, dw commerce,
. des sciences et des arts ; snivie de quelques idées sur
les faillites,attermoyements,abandens de biens,comme
ayant trait a'la banque ddpariamentale. Pax P, C..N.
Guibert fils,mavufacturier,rue de Vendome au Marhis.
A Paris , chez Petit, libraire, Palais-Egalité. An Xy
APPEL 3 la justice des nations et des rois, on Adresse
d'un citoyen frangais au congrés de Launéville, au
nom de tous les habitants de I’Kurape, professant la
religion juive. Par Michel Berr , membre de la so-
ciété d’émulation de Nancy. A Strasbourg, de ’im--
primerie de Leyrault, fréres. An X, _
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REPONSE de J. B. Gail,;professeur de littérature grecyueé
- -au collége de France, & la critique de son Traité de
la chasse, par E. Clavier , ancien magistrat et main-
. tenant éditeur du Plutarque d’Amyot. Prix 56 cent.
- A Paris, chez Fuchs , rue des Mathurins , et Mongie ,
- Palais-Egalité. :
BIBLIOGRAPHIE analytique de médecine ou Journal
- abréviateur des meilleurs ouvrages nouveaux , la-
. tins et francais, de médecine clinique, d’bygiene et
de médecine. préservatrice ; par Laurent Bodin , doc-
. teur en médecine , etc. Troisi¢éme année. :
Lgs deux insulaires, ou Histoise de M. de Fayel et de
~ M.™ de Forlis, suivie de Nathalie , anecdote ré-
. ~cente. Par M."¢de N...’%, auteur d’lidounard et Clé-
. meatine ou les Erreurs de la jeunesse. 2 vol. in-12.
Prix, 3 fr., et 4 fr. franc de port.- A Paris, chez Re=
. .nard, libraire, rue de Caumartin, n.° 750, 1802,
ObE sur la Paix, avec .des chceurs , précédée d’obaer-
vations.sur la poésie lyrique des anciens, comparée
dans ses effets & celle des modernes. Par le général
< D¢spinoy. A Paris, de Pimprimerie de Pougens. 1861.
L paix; par. Félicité-Gueriet Saint-Martin. Paris, chez
les Marchands de nouveautés. 18 brumaire', an X.
%.¢ Bouquet de roses; ou le Chansonnier des Graces,
- -rédigé par Chazet, pour I’an 103 contenant un choix
« de romances, ariettes , vaudevilles , madrigaux,
- fables, contes, ete. qui n’ont jamais été imprimés,
et que Pon a tirés du porte-feuille des auteurs les
¢ plus estimés' dans ce genre. Prix , 1 fr. 20 cent. pour
aris, et 1 fr. 8ocent. pour les départements. A Paris,
chez Fayre, libraive, palais du Tribunat , galeries
de bois, n.° 220, aux Neuf Muses, et, i son maga-
sin , rue Traversiere-Honoré , n.° 845, vis-a-vis celle
Langlade. R
ALMANACH poétique de Bruxelles pour I'an X, in-18.
- Prix, 1 fr. 20 cent., et 1 fr. 50 cent., franc de port. -
A Bruxelles ,chez Lecharlier ; et & Paris, chez Fuchs,
libraire, rue des Mathurins , hétel Cluny. '
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' EXTERIEUR
"Rﬁpvnn'xdvx ITA'LIE»N"NE;

LE gouvernement coustitutiennel a été installé, le 14
février (25 pluviose), avec une grande sojennité, au
milieu des appiaudissements et des cris de £'ive le
président Bonaparte! vive le vice-président Melzi! La
journée s'est terminde par une féte brillante qu’a donnée
le général Murat. Le vice-président a adressé cette -

Y

proclamation a ses concitoyens : ~

" Le gouvernement constitutionnel , rque les veeux pu-~
blics réclament depuis’si longtemps , entre avjour<’hui
dans Pexercice de ses fonctions, Ouvrage du grands
homme qui a créé la république , il vous-offre, dan.
lé nom de son foundateur, le gage le plus-sir-de Pac
: complissement de vos plus latteuses espérances. Lorsque
Bonaparte est notre appui et guide hos premiers pas,’
lIorsque Bonaparte, a la face de toute 'Europe, prend
Peng.gement solennel d’tre la pensée et le conscil de
la 1épublique, jusqu’a ce qu’elle se soit élevée a ce
degré de prospérité au dedans et de considéiation au
dehors que ‘la gloire de ce Liéios et rotre sure é de~
- mandent, quelles espérances ne devons-nous pas’ con-
eevoir! o, ' . <
~ Pour les voir réalisér, il faut que novs redoublions
defforis plus que jamais Mesurez avéc atzeniion, ci-
* Yoyens, 'espace qui nous resie & parconvit pour ariiver
# ce but. Comparez notre €tat actuel & celui vers lequel
nous devons (grdre. N
Non, nous ne somwes pas.encore un penple, mais
nous devons le devenir ; nouy devons fermer bientot
une nation forte par son union, heuicuse pai.sa agesse,
indépendasnte par un véritable sentiment natonal..Noas
n’avons point un gouvernement réglé, et nous devons
7. 29 )

]
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le créer; nous n’avons point une administration orga=

" misée, nous devons en établir une. Que cette tiche

est grande, citoyens! vous le devez sentir, et vous
concevez encore combien sont neufs, dans la vaste car-
riére qui s’ouvre devant eux , ceux que vous avez placés
. & votre t€te, Maintenant ce n’est que par 'union la
* plus intime de sentiments et d’efforts , que nous pour-
rons accomplir cette entreprise grande et difficile , mais
de laquelle’ dépend votre salut. ' ,
Ceux qui sont aujourd’hui chargés de régir la chose
publique , vous doivent et vous. promettent ordre,
économie, assiduité et impartiale justice: vous, & votre
tour, vous leur devez respect , confiance et dévouement
sincére. Souvenez-vous que, quand vous respectez les
. autorités publiques, vous vous respectez vous-mémes
" dans les autorités qui vous représentent. Lorsque vous
accordez & ceux qui sont les dépositaires du pouvoir,
votre confiance toute entiére, vous doublez, A votre
avantage, et leur force et leurs moyens : lorsqu’avec
" une ferme résignation vous supportez les charges pu-
bliques, vous gonnez un appui nécessaire aux magis-
trats qui trouveront toujours pénible ce qui est un
fardeau pour vous. C’est cette union qu’il importe d’éta-
blir solidement, & laquellerien ne rééiste avec le temps,
et sans laquelle voue resterez toujours dans un état de
faiblesse et de déchirement.’ . o
Vous avez déja fait preuve d’une rare constance dans
Jadversité, faites preuve de modération et de termeté
dans la prospérité qui vous est réservée. En vous lan-
cant dans le nouvel ordre de choses , prenez cette atti-
tude. qui convient & un peuple appelé A de nouvelles
et grandes destinées : souvenez-vous que I’Europe vous
contemple d’un ceil jaloux, et que la postérité sévére
vous attend. Vous n’avez requ le nom de REPUBLIQUE
ITALIENNE que.pour réclamer hautement , comme
portion principale de la belle Italie ; la grande part
qui vous appartient dans I’honorable héritage de la
mére commupe, qui ne connut de rivale dans aucun
genre de gloire. . - ' _ :
. Oui, ces lrauts faits qui ont illustré notre patrie,
ces vertus domestiques qui ont rendu nos aieux Jles
maitres et la lumiere du ' monde, sont des exemples qui
pous appartiennent, Soyez assez grands pour les imiter:
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que les peuples, vos,voisins et vos fréres, sachent que
la paix de la grande famille ne sera jamais troublée
par vous ;'mais_que vous ne le céderez a aucun lors-
qu’il g’agna de vous montrer les émules de ces grands
hommes dont le sang coule dans vos veines. Le champ
d’honneur est ouvert, et la palme sera le prix de ceux.
qui se montreront, par leur sagesse et leurs vertus,
les plus dignes du nom italien. :
: Signé, MELZY, vice-président.
Par un décret du 15 février an 1.°", le vice- -
président de la vépublique, le conseil législatif en-
tendu, a amété que, pour ne pas retarder la marche
des affaires, Jes ministres actuels, les autorités et Jeurs
employés respectifs en exercice en ce moment, sont
provisoiremen'ltl co(;uervés dans leurs fonctions, et cela
jusqu’a nouvelle détermination. o

.

INTERIEUR .

CoLox1ES FRANCAISES.

‘Q‘U ELQUE temps aprés les derniers malheurs de
“Saint-Domingue, le gouverneur Toussaint-Louverture a
publi¢ la proclamation suivante , que des blancs ne dé-
savoueraient pas.® - :
” Depuis 1a révolution , j’ai fait tout ce qui a dépendu
de moi pour ramener le bonheur dans mon pays, pour
assurer la liberté de mes concitoyens. Forcé de com-
- battre les ennemis intérieurs et extérieurs de la répu-
blique francaise , j’ai fait la guerre avec courage, hon-
neur et loyauté. Avec mes plus grands-ennemis’, je ne
me suis jamais écarté des régles de la justice, et sijal
employé tous les moyens qui- étaient en mon pouvoir.
pour les vaincre, j"ai cherché, autant qu’il était en
moi, & adoucir les horreurs de la guerre,‘a épargner'
e sang des hommes. J’ai toujours eu pour principe le
pardon des offenses, pour premier sentiment Phumanité,
et souvent , apres la victoire, j'ai accueilli comme des
aniis et des freres céux qui, la veille, étaient sous des
drapeaux ennemis. Par Poubli des erreurs et des‘fautes,’
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#ai voulu faire aimer la cause légitime et sacrée de la
liberté , méme & ses plus ardents ‘adversaires.. :
- A mes fréres d’armes, généraux et officiers, je leur
ai. constamment rappelé que les grades auxquels ils
Gtaient €levés ne devaient étre que la. récompense de°

‘YPhonneur , de_la bravaure et d’une conduite privée ir-

réprochable ; que plus ils étaient au dessus de leurs.con-
‘citoyens , plus toutes leurs, actions et toutes leurs paro'es
devaient étre mesurées et irréprochables; que le scan-
dale des hommes publics avait des conséquences en-
_core plus funestes pour la société, que celui des siniples
citoyens ; que les grades et les fonctions dont ils étaient
revétus, ne feur étaient pas donnés pour sewvir unique-
ment A Jeur fortune ou & leur ambition, mais que ces
institutions nécessaires’ avaient pour cause et pour but
Te bien général ; qu’elles imposaient des devoirs qu'il
fallait d’abord remplir avant de songer & soi; que
Pimpartialité et Péquité devaient- dicter toutes leurs
décisipns,, 'amour de Pordre, la prospérité de la co-
lonie, la répression de, tous les vices; exciter sans
cesse ‘leur activité,l}eur surveillance et Jeur zele.
_ J’ai toujours et énergiquement recommandé A tous
les militaires la subordination , la’ discipline et ’obéis-
sance, sans lesqueles il ne peut exister d’armée. Elle
est. ciéée pour protéger la liberté, la sureté des per=
sonnes et des propriétés ; e€ tous ceux qui la composent

' ne doivent jamais perdre de vue P'objet de son hono-:

rable destination ;- c’est aux afficiers a donner a leurs
soldats, avec de bonnes lecons, de bons.exemples.
Chaque capitaine doit avoir ]a noble émulation d’avoir
si compagnie la mieax giispi{)]inée,,'l.a‘)llls proprement
tenne, Ja mieux exercée; il deit penser gne les écyrts
de ses-soldats iejaillissent snr lui, et se croire” avili
des fautes de cenx qu'il commgnde. Les mémes sen-
timents doivent animer & up plus haut .degré encare,
les chefs de hataillon pour leurs bataillons,, et les chefs
de brigade pour leurs brigades. lls dofvent Jex regarder
comme leurs propres familles, q:liand les ifndiki;fus qui
les compasent,, rempliscent biep leurs devoirs, el se
montrer en chefs rigides lorsqu’ils s'en écartent.
Tel est le langage que j’ai ‘renu au général Mayse,,
~.depuis dix ans, dans toutes mes. conyersations partis
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culieres; que je lui ai répité mille fois en présence-
de ses cam rades, en présence des généraux; que je
lui ai renouvelé dans ma correspondance : téls soiit Yes
rrincipes et les sentiments consignés dans miile de mes

ettres. Dans toutes les occasions, j’ai cherché A tui
expliquer les saintes maximes de notre religion, &.hai
prouver que ’homme n’est rien, sans la puissance et
la volonté de Dieu; que les devoirs d’un chrétien qui
a recu le baptéme ne devaient jamais étre négligés’;
que., lorsqu’'un homme brave la Providence, il doit
s’attendre 4 une fin terrible. Que n’ai-je pas fuit pour-
le ramener i la vertu, & P’équité, a la bienfaisance,
pour changer ses inelinations vicieuses, pour ’empécher
de se précipiter dans ’abyme ? Dieu seul le sait. Au.
Jieu d’écouter les conseils d’un pére ,-d’obéir aux ordres.
d’un chef dévoué au bonheur de 1a colonie , 1l h’a voula

-se laisser guider que par ses passions, ne suiyre qué

ses funestes penchants, il a péri misérablement! Td
est le sort réservé & tous ceux. ui voudront Pimiter.
La justice du Ciel est lente, mais elle est infaillible ,
‘et tot ou tard elle frappe les méchants et les écrase
cemme la foudie. - o . L

- La eruelle expérience que je viens de faire me sera

. gl?s inutile pour moi, et d’apres 'inconduite du général

oyse, il ne sera plus nommé de général division-
nairé, jusqu’d de nouveaux ordres du goivernement
‘francais. : '

Le général Dessalines, néanmoins, 3 cause des ser-

3 : 34 B
vices .qu’il a rendus, conservera son grade de général

. divisionnaire. :

Dans ute de mes proclamations, i Pépoque de Ta
guerte du Sud, j'avais tracé les devoirs des peres et
méres envers leurs enfants, l'obligation on ils étaient
‘de les élever dans Pamour et la crainte de Dieu, ayunt
toujours regardé la religion comme la base de toutes
les vertus et le fondement du bonheur des sociétés. En
effet, quels sont ceux qui, depuis la'révolution, ont *
causé les plus grands malheurs de la colonie? N’ont= -
ils pas 6t6 tous des hommes sans religion et sans mosurs
Celui qui méprise Dieu et ses didins préeeptes yyqui'ne
_chérit pas’ ses premiers: parents , aimera-t-il ses sem~
blables? Pére of mére honoteras , afin que tw vivesions

>

)
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guement , est un des premiers commandements de Diew.
Un enfant qui ne respecte pas son pére et sa mére , -
écoutera-t-il les bons conseils de ceux qui lui sont étran-
gers? Obéira-t-il aux lois de la société, celui qui a
foulé aux pieds la plus sainte et la plus douce loi de
la nature ? Et cependant avec quelle fiégligence les péres
et les meéres é€levent-ils leurs 'enfants, surtout dans
Jes villes! Au lieu de les instruire de leur religion,
d’exiger d’eux le respect et Pobéissance qui lear sont
- dis, de leur donner des idées conformes a leur état,
au lieu de leur apprendre & aimer le travail, ils les
laissent dans loisiveté et dans l'ignorance de leurs
~premiers devoirs; ils semblent mépriser enx-mémes
et leur inspirer le mépris pour la culture’, le premier,
Je plus honorable et le plus utile de tous les états. A
peine sont-ils nés, on voit les mémes enfants avec des
biioux et des pendants d’oreilles , couverts de haillons,
salement tenus, blesser par leur nudité les yeux de
la décence. Ils arrivent ainsi 4 PPage de douze ans,
sans principes de morale, sans métier, avec le goit
du luxe et de la paresse .pour toute €éducation. Et
comme les mauvaises impressions sont difficiles & cor-
riger ,” & coup sir, voila de mauvais citoyens, des
‘vagabonds et des voleurs ; et si.ce sont des filles, voila
des prostituées , toujours préts les uns et les autres
‘& suivre les impulsions du premier conspirateur qui
lear préchera le désordre, lassassinat et le pillage.
C’est sur des péres et meres aussi vils, sur des éléves
aussi dangereux , que les magistrats du peuple, qué
‘les commandants militaires doivent avoir sans cesse
les yeux ouverts, que la main de la justice doit tou-
jours. étre étendue. : '

Les mémes reproches s’adressent également & un
f;rand nombre_de cultivateuars et de cultivatrices sur
-les babitations. Depuis la révolution, des hommes per-
vers se sont adressés & des laches, a des perturbateurs,
et leur ont dit : que la liberié était le droit de rester
oisifs, de fuire le mal impunément, de mépriser les
lois , et de ne suivre que leurs caprices : une pareille
doctrine devait étre accueillie par ‘tous les mayvais su-
jets, 18s voleurs et les assassids. Il est temps de frapper
sur les hommes endurcis qui persistent dans, de pareiﬁcs

J '
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- 1dées 3 il faut que tout le monde sache qu’il n’est d’autre

moyen pour vivre paisible et regpecté que le travail,
et un trayail assidu. ‘
_ Telle est la lecon que les péres et méres doivent
donner & leurs enfants’, tous les jours et tous les instants

de leur vie. 3

A peine un enfant peut il marcher, il doit étre em-
ployé sur les habitations & qaelque travail utile, sui-

vant ses forces, au lieu d’étre envoyé dans Jes yilles,
9

.o, sous prétexte d’'une éducation qu’il ne regoit pad,

il vient y apprendre des vicés, grossir la tourbe des

.vagabonds et des femmes de mauvaise vie, troubler,

par son existence, le repos des bons citoyens, et la

‘terminer par le dernier supplice. Il fant que les comp

mandants militaires, que les magistrats soient inexo~
rables i ’égard de cette classed’hommes ; il faut, malgré
elle, la’ contraindre 4 étre utile 4 la société dont elle
serait le fléau, sans la vigilance la plus sévere.
* Depuis la révolution, il est évident que la guerre
a fait périr beauconp plus d’hommes que de femmes
aussi s'en trouve-t-il un plus ,g,:jand nombre de ces
existence est unique-

soins de leur parure, résultat de leur prostitution;
dédajgnant non-seulement les travaux de la culfure,
mais méme toute autre occupation, elles ne veulent
absolument rien faire d’utile. Ce sont elles qui recélent
tous les mauvais sujets qui vivent du produit de leurs
rapines , qui les excitent au brigandage, afin de par-
tager le fruit de leurs crimes. 1l est de ’honneur des
magistrats., généraux et commandants de n’en’ pas
laisser une seule dans les villes ou bourgs ; Ia moindre
négligence & cet égard les rendrait dignes de la mé-
sestime publique. , ' '

_ 'Moyse ,‘il est vrai, était Pame et le chef de la der~
nieré conspiration ; mais il n’avrait jamais pu con<
sommer son infamie, s’il n’avait trouvé de pareils

_auxiliaires.

N . !l i .
Quant_aux domestiques, chaque citoyen ne doit én -

" avoir qu'autant qu’ils sont nécessaires & un. se:vice

indispensable. Les personnes chez lesquelles ils demeu~ *

" rent, .doivent étre les premiers surveillants de leux

!
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conduite ,.et ne rien tolérer de leur part de contraire
aux bounes meeurs , i la soumission et av bon ordre;
ils sont_pares-eux, ils doivent les corriger de ce vice;

s'ils sont voleuis, les dénoncer aux commandants mi-

litaives, pour étre punis conformément aux lois. Un
bon . domestique, traité avec justice, mais aussi forcé
3 remplir tous ses devoirs , fait plus d’ouvrage que
quatie mauvais, ét puisque, dans le .nouveau régime,
tout tracail mérite su’aireé , tout salaire doit exiger sen
truvail. Telle est Pinvariable et la ferme volonté du
gouvernement. :
Il est encore un objet digne de son attention, c’est
i surveillance des étrangers qui arrivent dans la co-
ie. Quelques-uns d’entre eux ne connaissant que par
es rapports des ennemis du nouvel ordre de choses,
les chahgéments qui se sont opérés, sans dvoir réfléchi
sur les causes qui les ont amenés , sur les difficultés &
vaincre pour faire succéder au plus grand désordre qui
ait jamais existe, la tranquiliité et Ta paix, la restau-
ration des cultures et du commerce ; tiennent des propos
_d’autant plus dangereux , qu’ils sont recueillis avee
avidité paf tous ceux qui, fondant letirs espérances
sur les troubles , ne demandent que dés prétextes. De
pareils écarts doivent étre d’autant plus sévérement
punis, que Pinsouciance des fonctionnaires publics &
cet égard niirait & la confiance dont ils ont besoin,

et les ferait regarder, avec justice, comme complices. -

des ennemis de éa iiberté. )
La plus sainte de toutés les institutions parmi Jes
homines qui vivent en société, celle d’onr découle les
lus grands biens, c’est le mariage. Un bon pére-de-
amille, 'un bon époux entiérement occupé du bon-

heur de sa femme et de sés enfants, doit étre, au -

milieu d’eux, Pimage vivante de la Divinité. Aussi un

gouvernement sage doit-il toujours étre occupé & en- -

vironner les bons ménages d’honneur, de respect et dé
vénération; il ne doit se teposer qu'aprés avoir extirpé
la. derniére racine de l'immoralité. Les commandants

militaires, les fonctionnaires lpulolicsx surtout sont sans -
!

excuse, loisqu’ils donnent publiquement le scafidale da
vice. Ceux qui, ayant des femmes légitimes, souffrent des
concubines daus Pintérieur de leurs maisons , ou ceux-
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mémes qui , n’étant pas mariés, vivent publiquement
avec plusieurs femmes, sont indignes de commander ;
ils seront destitués. N '

Eu derniére analyse, tout homme qui existe dans
la colonie, doit a ses concitoyens de bons exemples;”
tout commandant militaire, tout fonctionnaire public
doit remplir exactement ses deveirs; ils seront jugés
sur leurs actious, sur le bien qu'ils auront fait, sur la
tranquillité et 1a prospérité des lienx qu’ils commandent.
Tout homme qui veut vivre doit travaifler. Dans ua
état bien ordonné, Poisiveté est la source de tous les
+désordres ; et si elle est soufferte chez un seul individu,

~ jem’en prendrai aux commandants militaires, persuadé
- d’avance que ceux qui tolerent les paresseux et les va-

gabonds, ont de mauvais desseins , qu’ils sont ennemis
- secrets du gouvernement. :

Personne, sous aucun prétexte, ne doit étré exempt
d’une tiche quelconque, suivant ses facultés. Les peres
et méres créoles, qui ont des enfants et des propriétés,
doivent aller y demeurer, pour y travailler, faire tra-
vailler leurs “enfanfs ou en surveiller les travauxt,
et , dans les moments de repos, les instruire eux-
mémes ou par des instituteurs, des préceptes de notre
religion, leur inspirer I'horreur du vice, leur expliquet
les commandements de Dicu, en graver les principes .
dans leurs copurs.d’une maniére ineffagable, et les bien
pénétrer de cette vérité : que puisque Loisiveté est la

- mére de tous les édices , le travuil est le pére de toutes
les vertus. C’est par ces moyens que seront formés des
citoyens utiles et respectables, qu’on peut espérér de

_ voir cette belle colonie Pune des plus heureuses con-
trées de la terre, et en éloigner, pour toujours, les
horribles événements dont le souvenir ne doit jamais

- s’effacer de notre mémoire. ,

Ba conséqutnce j'arréte ce qui suit :

-Art. L°** Tout commandant qui, Jors de la derniére
conspiration ,a eu connaiséance des troubles qui devaient
éclater , et'a toléré le pillage et les assassinats; qui,

ouvant prévenir ou empécher Ja révolte , a laissé en-~
reindre la loi qui déclare /a vie, lapropriété et lasyle
de tous citoyens , sacrés ot inviolables , sera traduit de-"

‘vant un tribunal spécial, et puni conformément & la
loi du22 thermidor an 9 (10 aoit 1801).

- ’

. e e
i, LW,
G g\ .
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Tout commandant militaire qui, par imprévoyance ou
négligence , n’a pas arrété les désordres qui se sont cqm-
mis, sera destitué et puni d’un an de prison.

Il sera fait en conséquence une enquéte rigoureuse
de leur conduite, d’apres laquelle le gouverneur pro~
noncera sur leur sort.

I1. Tous généraux, commandants d’arrondissements
ou de quartiers qui , & 'avenir, négligeront de prendre
toutes les mesures nécessaires pour prévenir ou empeé-
cher des séditions, et laissseronit enfreindre la loi qui
déclare la vie , la propriété et Pasile de chaque citoyen
sacrés et inviolables , seront traduits devant un tribunal

~?écial » €t punis conformément a la loi du 22 thermi-
dor an g ( 10 aoiit 1801). | .
. III. En cas de tréuble ou sur des indices qu'il doit en
£clater , la garde nationale d’un quartier ou d’an arron-
dissement sera aux ordres des commandants militaires ,,
sur lear simple réquisition. Tout commandant militaire

- qui n’aura pas pris les mesures nccessaires pour empé~
cher les troubles dans son quartier, ou la propagation
des troubles d’un’quartier voisin dans celui qu’il com-
mande; tout militaire , soit de ligne , soit de la garde
nationale , qui_refusera d’obéir & des ordres légaux,
sera puni de mort , conformément aux loix. -

1V. Tout individu , homme ou femme , quelle que soit
sa couleur, qui sera convaincu d’avoir tenu des propos
igraves, tendants 3 exciter la sédition , sera traduit de-
;la'nt un conseil de guerre, et puni conformément aux

OlX. ' S

V. Tout individa créole * , homme ou femme , con-
vaincu d’avoir tenu des propos tendants a altérer la tran-
quillité publique , mais qui ne serait pas jugé digne de
mort, sera renvoyé a la culture, avec une chaine & un

_pied, pendant six mois.

* " VL. Tout individu étranger qui se trouverait dans

le cas de Particle précédent , sera déporté de la colo-
nie, comme mauvais sujet. _ )

" VIL Dans toutes les communes de la eolonie ol il
existe des administrations municipales, tous les ci-
toyens et les” citoyennes qui les habitent , guelle que

* Par le mot créole, on entend ici tout individu né dans
les calonies ou en Afrique. . .
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eoit leur qualité ou leur condition , sont tenus dese munir
d’une carte de sureté. R
Ladite carte contiendra les noms , surnoms , domi-
ciles , états , professions et qualités , I'age et le sexe de
ceux qui en seront porteurs.
. Elle sera signée du maire et du commissairé de po-
lice du quartier sur lequel habite I’individu & qui elle .
* sera délivrée, .. i
Elle sera renouvelée tous les six mois,et payée un gour-
" din par chaque individu, pour les sommes qui en pro-
viendront étre destinées aux dépenses communales. -

~ VIIL 11 est expressément ordonné aux administra-

tions municipales de ne délivrer des cartes de sureté

qu’a des personnes qui auront un état ou métier bien
_ reconnu , une conduite sans reproche et des -moyens

d’existence bien assurés. Tous cenx.qui né pourrent rem-

plir les conditions rigoureusement nécessaires pour en
. obtenir, #’ils sont créoles , seront renvoyés a la culture 3
8’ils sont étrangers; renvoyés de la colonie.

IX. Tout maire ou-officier de police qui, par négli-

gence ou pour favoriser le vice, aura signé et délivré
une carte de, sureté 4 un individu qui p’est pas dans
le'cas d'en obtenir , sera destitué et puni d’un mois de
prison. . . ‘
- X. Quinze jours aprés la publication du présent ar~
rété, toute personne trouvée sans-carte de sureté sera 5
si elle est créole, renvoyée alaculture; si elle est étran-
gere, déportée de la colonie sansforme de procés, si elle
ne préfere servir dans les troupes de ligne.

XI. Tout domestique qui, en sortant d’une maison
dans laquelle il servait, n’aura pas été jugé digne d’ob-

“tenir un certificat de 'bonné conduite , sera déclaré in-
" capable de recevoir une carte de sureté. Toute per-
sonne qui, pour le favoriser , lui en aurait délivié'un,
sera punie d’un mois de prison. . o

XII. A dateY de quinze jours aprés la publication du
Pprésent. arrété , tous gérants ou conducteurs d’habita-
tion sont tenus d’envoyer aux commandants de leurs:
quartiers, la liste exacte de tous les cultivateurs de leurs
habitations, de tout age et de tout sexe , a peine de huit
io!mg de prison. Tout gérant ou conducteur gst le pre-
mier s};rveillant de son habitation ; il est déclaré pers
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sonnellement responsable de toute espoce ‘de désordre:
3(1[ y serait commis, de la paresse et du vagabondage
es cultivateurs. Lo - .
-XIIL A dater d’'un mois aprés fa publication du pré-
sent arrété, tous les commandants de quartiers sont
teaus dPenvoyer les listes des cultivateurs de toutes les
.babitations de leurs quartiers aux commandants dar-
rondissements, sous peine de destitution.

XIUV. Les commandants d’arrondissements sont tenus
d'envoyer des listes de toutes les habitations de leurs
.arrondissements aux généraux sous les ordres desquels
ils sont, et ces derniers au gouverneur, dans le plus
bref délai, sous peine de désobéissance.

Lesdites listes déposées anx archives du gouverne-
ment, serviropt , pour Pavenir, de base immuable pour
la fixation des cultivatears sur les habitations.

'XV. Tout gérant ou conducteur d’habitation sur
laquelle se serait réfugi€ un cultivatear étranger a 1’ha-

itation , sera tenu de le dénoncer au capitaine ou com-
mandant de section, dans les 24 heures, saus peine
de huit jours de prison. o '

XVI Tout capitaine ou eommandant de section

qui, par négligence, aura laissé un cultivatedr étran~
ger plus de trois jours sur une habitation de sa section,
sera destitué, - - : .
+ XVII. Les cultivateurs vagabonds ainsi arrétés , se-
ront conduits au commandant de quartier, qui les fera
ramener par la gendarmerie sur leur habitation. 1l tes
recommandera a la surveillance particuliére des con-
ducteurs et des gérants, et ils seront privés , pen-
dant trois mois, de passe-ports pour sortir de I’habix
tation, - ' ’

XVIIL 11 est défendia & tont militaire d'alter tra.
viiller sur une habitation ou chez des particuliers en
ville, Ceux qni voudront travailler ét qui en obtien-
dront la permission de leurs officiers, seront émployés
A des travaux pour le compte de la république , et payés
de leurs journées suivant leurs peines. .

XIX. II est défendu a tout militaire d’aller sur une
habitation, 2 moins que ce ne soit pour y voir son pére
' ou sa mere, et avec un permis limité de son chef. S'i
" manque de rentrer A son eorps , & ’heure fixée, il sera

N
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puni suivant exigence du cas, conformément aux or-
donnances militaires, -

- XX. Toute personne convaincue d’avoir dérangé ou
.tenté de déranger un ménage, sera dénopcée aux au=
torités civiles et militaires, qui en rendront compte au

" gouverneur, qui prononcera sur leur sort , suivant Pexi~
gence des cas. : .
XXI. Mon réglement relatif a la culture, donné au
. Port-Républicain , le 20 vendémiaire an g, sera exé=
cuté dans sa forme et teneur; il est enjoint aux com=
mandants militaires de s’en bicn pénétrer, et de le
faire exécuter i la rigueur et littéralement, en tout ce
qui n’est pas contraire A la présente proclamation.

- La présente proclamation sera imprimge, transcrite
sur les registres des corps administratifs et judiciaires,
lue, publiée et affichée par tout ol besoin sera; et en
outre insérée au Bulletin officiel de Saint-Domingue.

© Un exemplaire. sera envoyé a-tous les ministres da
culte , pour le lire & toas les paroissiens aprés la
messe. . ; ' X

1l est enjoint & tous les généraux ,. commandants
militaires, & toates les autorités civiles dans tous les
départements’, de tenir la main la plus sévére a P'exé-
cution pleine et entiére de toutes ses dispositions, sur
leur responsabilité personuelle , et sous peine de déso-
béissance. - : o :

“Donné au Cap-Francais, le 4 frimaire an 10 de la

- ¥épubliqiie francaise {25 novembre 1851). '
Le gouverneur de Saint-Domingue,
.. .. $/gué, ToussaINT-LOUVERTURE. "

. WY, . . .

On .donue pour certain, qu’un aviso parti de Saint=
Domingue, a apporté I’heureuse nouvelle de larrivée
de.notre armée navale A sa destination. Tout ayant:
rentré dans Pordre 3 la Guadeloupe , des cammissaires,
accompagués des denx gofants.de Toussaint Louver<

ture, Jui got été.envoyés pour lui annoncer les secoyrs

formidshles du gopvernement. 1l les a parfaitement
accucislis, et g.dopné sur le champ, lordre de faire
consiruire jup gres-grand nambre de baragues, pour
faire camper les troupes lors de leur arrivée daps la
~cologie. L . '

B3
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Ile-de-France, 20 vendémiaire.

L'assemblée colonigle , aux Consuls de la République
' : « Frangaise.

Le 18 brumdire de 'an 8 fut un jour heureux pour.
1a France; il ne le fut pas moins pour ses colonies
lointaines. S L :

" Aun gouvernement ?rannique et avili, a succédé un

gouvernement juste, fort et libéral.

L’autorité du directoire exécutif s’était armée pour

" nous perdre ; celle des consuls a conservé i la France,
une colonie que sa situation, sa fidélité, sa persévé-
- xance rendent recommandable et importante.
* Les politiques anglais ne s’égareront plus dans leurs
vaines pensées, et ne supposeront pas désormais que
nos veeux tendent & 'indépendanoe.

Nous ne serons jamais & ce point ingrats et coupables.

~ Les principes conservateursent prévalu, L’expérience

est aujourd’hui la sagesse des hommes chargés de gou-

verner |’état. Ils savent que, daas l'ordre politique, la

premiére des conditions est de faire jouir les citoyens

de la protection et de la sureté que le pacte social leur
. a garanties, d’abord et avant tout. = -.

La patrie redemande en vain.a ceux qui les ont sa-
crifiés, ces innombrables sujets, ‘qui travaillaient au
loin pour sa prospérité.’ Ici elle n’a point a pleurer sur’
nos tombeaux :-elle encourage ses enfants. Clest elle,
c’est son amour qui excite notre énergie. : ,

Si nous nous sommes montrés forts pour nous cou~
server, fidelles pour la défendre, c’estelle, c’est la patrie
quinous a dicté ces impérieux , ces honorables devoirs.
* Aujourd’hui, quele sort de"’état*et-la destinée des
sujets ne sont plus entrainés.par ces vaihssystémes qui
successivement se sont choqués et détruits; aujour-
d’hui que, dans toutes les parties du corps politique,
Pordre est_rétabli, que les droits ‘sont rappelés, les
maximes libérales consacrées, et que Pintérét' de la:

afrie est tout , notre constarice-é&t nos ‘alarmes, notre
gdélité et notre énergie, seront des titres pour ‘nous
aux yeux de la république entiére, auprés du premier
magistrat qui la gouverne. - T -

La place que la France qccupe parmi les états de-
YEurope , et le maintien de sa puissance’, fussent-ils

\
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indépendants de 1’existence de ses colonies et de la .
prospérité de leur commerce , les Francais qui les habi-
" tent sous un gouvernement probe, et tel que celui qui
la régit, n’ont pas moins de drait & la protection et aux
soins que leur éloignement doit rendre et plus néces-
‘saires et plus paterncls encore. '

-Mais si, par sa situation , elle est appelée & disputer
le sceptre maritime, ou plutét si, supérieure au role
que peut jouer une nation rivale, et prenant, dans les
affaires de ’Europe, un rang plus auguste et plus im-
portant, elle fait servir sa puissance & assurer aux autres
états la liberté des mers; alors elle doit encourager la
navigation ; elle doit maintenir et protéger ses établis-
sements au-dehors ; elle doit surtout compter sur le dé-
vouement et la fidelité de leurs habitants. .

Alors ces colonies orientales, ces colonies quelle a
eu le bonheyr de conserver, qui ont eu le mérite de
s’étre conservées elles-mémes, deviennent aussi impor-
tantes pour elle, qu’elles sont dignes de sa sollicitude
et d’une protection efficace. Co

Ainsi, en sauvant ces colonies , en écartant d'elles
tout ce qui tend & leur destruction, le godvernement
francais remplit le veeu de I’Europe enti¢re. Il agit
- d’aprés les principes de son zéle pour la grandeur et

les intérets de I’état, et il exerce envers nous un acte
de justice nationale, A ‘

Dés-lors nos alarmes vont tesser. La sécurité va re-
naitre dans nos iles; car les calamités de la guerre
peuvent nous atteindre, maiselles ne nous alarment pas,
* Nous serions coupables de ne pas nous fier aux pro-
messes de salut qui nous sont adressées. Elles sont écrites
dans la lettre administrative, en date du 18 ventose;
elles sont gravées dans la conscience du premier consul
de la république, ' '

Et quand tous les sentiments nobles et généreux sont
réunis avec la puissance, les citoyens ne doivent point
chercher ailleurs la. garantie de leurs droits que dans
la foi due au gouvernement. .

~ Mais ne changeant jamais quant aux principes de nos
devoirs, il nous trouvera toujours déyoués a la’ mére<
patrie, fidelles a4 la république, et brilants de zéle
pour sa prospérité et pour sa gloire.

C’est ]a confiance que tout francais doit avoir dans ]a
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énévosité , dans la justice du premier consul, qui-est
a base inébranlable de notré sécurité : nous nous y
- attachons plus fortement que jamais. -

Puissions-nous, dans la partie du globe que nous
habitons , ajouter queldue chose a sa force et a sa gloire,
certains de trouver dans sa stabilité la garantie la plus
assurée de -notre salut. L
: Le président de assemblée coloniale,

Signé, J. SAULNIER,
DEVIENNE, secrétaire,

S

Earegistré au registre de correspondance de 'assem=
blée coloniale de P'Ile-de-France, et remis“au C. Chés
vreau, le 23 vendémiaire ‘an 10 de la'république.
' o LEMAIRE, secrétaire et archiviste.
. : : (Journal officiel).

" Le cpmte de Dietz, prince heréditaive de Nassau,
et Gls do ci-devant stathouder, arrivé a Paris le 5 ven-
tose , a été présenté le 6 au premier Consul ;qui a ore
donné qu’il fiit traité avec les égards dus au beau-frére -
etau’cousin-germain du roi de Prusse. Le premier Cousul
1ui a fait connaitre , & sa premiére audience, la satisfacs
tion qu’il avait éprouvée en lisant la.belle lettre de son
pere , tendante, & procurer la tranquillité asa patrie,
et qu’il espérait que les circonstances ne tacderaient pas.-
a se présentdr 'ou la France pourrait lui en donner des
témoignages réels, K .
»

D’aprés un arrété du 13 ventose, Plnstitut national
formera un tableau général de 1état et des gﬁogréx des
scieuces, des lettres et des arts,, depuis 1789 jnsqu’an
1.°* vendémiaire an 10. Ce tahleau, divisé en trois
parties correspondantes aux trois classes de PInstitut,
sera présenté au gouvernement dans le mois de fruc~
tidor.an 11. Il 8n sera formé et présenté un semplable
tous les ciaq ans. | . ! €. :

_Ala méme époque , I'Institut national praposera au
gouvernement ses vucs cancernant les découvertes dont
il croira Fapplication utile aux services publics, les
secours. et 'lés encourageméants dunt les sciepcés ,
arts et les lettres auront besoin, et le perfectiongement
des'méthodes employées dans ies diveries branghes de
Peuseigneayent public. ,
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" Sur la mendicité. o
Depuis quelques années, la mendicité semble accu«
per , d’une maniére plus spéciale , I'attention des Gou-
vernements. L’Angleterre oni les réglements relatifs
aux- pauvres forment une partie si importante de la
législation, et ne devraient peut-étre appartenir, comme
parmi nous , qu'a Padministration , songe, dit-on , 4 une
réforme générale, '
L’Allemague , et la France surtout, multiplient tous
les moyens de parvenir & ce double bat : soulager le
malheur, corriger ou réprimer le vice. C’est a la-fois le
conseil de la politique et de humanité : on sait trop
ce que peuvent ceux gui.n’ont rien et ne font rien. Dans
plusieurs endroits , les mesures de douceur et de séyé-
rité employées A propos ont déja réussi. Le préfet de
Ja Dyle a pu dire avec un noble orgueil : @ Bruzelles
Zl wexiste plus un seul mendiunt. Des maisons de refuge
et de travail , des secours a4 domicile sagement dis-
tribués, la fexmeté sans rigueur , la compassion sans
faiblesse ont fait ce prodige ; car c’en est’un, en si peu
de temps-, et d’une maniére si utile a la'société, si ho-

orable pour le magistrat. Les autres dépositaires de”

a confiance du Gouvernement s’empresseront sans doute
d’imiter un si bel exemple. Tous les pritcipes a cet égard
sont connus-et proclamés. Le ministre de P'intérieur les
aretracés récemment dans unelettre circulaire adressée
& tous les préfets, et que nous abrégerions, si tout n’y
était pas fondé en principes, et fécond en résultats,

La société, citoyen préfet , ne doit des secours qu'a

-ceux qui, par laforce des circonstances, se trouvent

dans impossibilité de fournir & leurs premiers besoins.
Distribuer des secours dans'tout awtre cas, c’est créer
1a‘mendicité , nouriir la paresse, et produire des vices,
Ainsi, le premier soin qui doit occuper une adminis-
tration chargée de répartir des aumones, consiste &

.

constater Pétat de besoin. Ce soin est & la fois le plug

imforian_t et le plus difficile & renpplir.

&s besoins qui provoquent les secours publics sont .

de trois genres,
L’état de pauvreté,
Létat d'infirmite, ) !
L¢tat d’abandon; :
. 3o

4

v
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Pour constater ces trois états , qui donnent droit &
des secours publics, il suffit d’organiser dans chaque
ville un ou plusieurs bureaux de bienfaisance , confor-
mément 2 la loi du 7 frimaire an 5.

_ Ces bureaux doivent étre composés de personues ri-
ches et considerées. . .

Ces personnes seront aidées dans leurs utiles fonc-

tions par la charité douce et active des sceurs hospita=
- liéres attachées au comité, : :

Nul ne peut ‘avoir droit a des secours publics qu’a-

pres avoir fait la déclaration de ses besoins au bureau
de son’ arrondissement , qui, seul , prononce sur le be-
soin, et détermine le genre de secours qui convient &
Tindividu,
. Lebureau classe dans 1’é1at de pauvreté , et leur donne
droit & la distribution des secours @ domicile , tous ceux
qui manquent de travail par la force des eirconstances ,
ou qui sont chargés d’une famille trop nombreuse pour
que le chef puisse fournir & ses premiers besoins.

Il classe dans l’état d’infirmité ,.et leur donne droit

: & leur admission dans les hépitaux, tous ceux que des
"infirmités passagéres empéchent de se livrer au travail ,
et qui n’ont aucun autre moyen d’existence. .
1l classe daus £’état d’abandon , et leur donne droit &
- une retraite ou & une place dans un hospice , tous ceux
- que P4ge ou des infirmités incurables rendent inhabiles
« & un travail capable de les faire vivre.

Un médecin attaché au bureau peut constater Pétas
dinfirmité,” : e

Le témoignage de quelques hommes probes et le rap-
port des sceurs hospitaliéres peuvent garantir et éclairer
sur tous les autres, o
" Dans le premier état se trouvent 1-° les individus vi-
vant habituellement du-travail de leurs mains , et privés
momentanément de ce travail ; 2.° les familles a qui
des malheurs imprévus viennent enlever leurs moyens
d'existence. ' ,

1l s’agit, pour le bremier cas, de s’assurer que I'a-
bandon du travail n’est pas un prétexte pour le repos:

* Yadministration doit craindre par-dessus tout de faire
contracter 4 I'ouvrier une vie oisive ; elle n’accordera des
secours qu’aprés avoir acquis la conyiction que le besoin

T
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‘it réel, et qu'il est imrossible de procurer du travail
Fouy y satisfaire elle les rendra provisoires pour que

individu qui en est ’objet conserve le desir du travail
et le recherche.

Le genre de secours qu’on peut administrer nlest pas
fndifférent ; il doit étre borné & laseule distribution en,
nature des objets qui peuvent remplir les besoins : le

pain, la soupe , les vétements et les combustibles sont.
seuls dans ce cas.

Les soupes aux légumes forment atgourd’hu'i une res-
source aussi facile qu'économique *. Onge saurait trop

les multiplier ; elles peuvent faire la moitié de la'nour-
riture du pauvre,

Le pain est devenu la base de notre nourriturej il
doit étre le fond des secours publics.

La distribution des vétements et des combustibléq est
peut-étre une des plus utiles. Le dénuement de ces ob-

jets dans la saisbn rigoureuse de ’hiver éteint le courage
et paralyse les forces. ' :

Ainsi les bureaux de bienfaisance distribueront & ]a
- premiere classe du pain, des soupes, des vétements et
_ des combustibles. Ils employeront i ces dépenses les re-

< * Dix-sept fourneaux de soupes économiques existent
2 Paris. Ils sont placés : 1.° Place du Panthéon ; 2.° rue da
Crucifix-Saint-Jacques-la-Boucherie; 3.9 Séminaire Saint-
" ‘Sulpice, rue du Vieux Colombier ; 4.° rue Montmartre ,
maison ﬁon-Secou rs; §.° Passage des Messageries- Hautevillg,
- m.°188 ;6.° Passage due Saint-Esprit ; Place de Gréve ; 7.° rue
du Bacg, au couvent Sainte-Marie ; 8.° Cloitre St-Marcel,
_ nr 15592 rue St-Bernard , en face de,l'église Sainte-Mar-~
guerite ; 10.% rue de Stves ,.aux Filles St-Thomas § 11.° rae
‘de la Lyne, vis-2-vis I’église Bonne-Nouvelle ; 12.° Cloitre
‘des Bernardins ; 13.° Passage Saint-Paal , rue Saint-Antoine;
74.° enclos de la Trinité, rue Grenetat; 15.° rue St-Nicolag,
chaussée d’Antin; 16.° Vieille rue du Temple , en face dp
celle des Blancs-Mauteaux; 17.° rue des Poulies , vis-a-vis
les colonnddes du Louvre. Le comité s'occupe 3 organiser.
e nouveaux établissements dans les fanxbourgs du Roale
etde Saint-Martin , au Gros-Caillou , et dans plusieurs autrés
arrondissements de cette capitale. .
On souscrit dans les divers établissements , et chez. lesCC.
Delessert , rae Cog-Héron ; Pastoret, Place de la Copcorde;
Cadgt-Devauz , raedela Liberté; Mathieu-Montmorency,
rue Saint-Dominique; et. Decandolfe , rne Copean. Pour
"18 fr. on regoit 240 bous de soupe. o
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venus que la loi , la charité individuelle ou la bienfai-
sance nationale consacrent pour ces sprtes de secours;
ils inviteront les particuliers & les enrichir de leurs‘au-
moénes et & centraliser, par ce moyen, ’administration
des secours publics: on concevra sans peine que tous
Yes besoins arrivant & un centre commun ,.et tous les
secours partant du méme centre , la vigilance doit étre
plus sévére , les vrais besoins mieux satisfaits, le vice
et la paresse flétris ou signalés. ) .
2.° La seconde classe d’individus qui réclame des se-
cours publics, est composée de tous ceux qui sont at-
teints d’infirflités passagéres auxquelles leur état de
fortune ne permet pas ﬁappliquer les soins et les re-
médes convenables. ) . ‘ .
"+ Presque tous ceux qui sont dans cet état, ne trouvent
de ressources que dans les secours qu'on peut leur ad-
ministrer dans lesdoépitaux ; mais ces asiles ne devraient
étre oliverts qu’a ceux qui_n’out point de famille. Une
‘administration paternelle doit les fermer a tous les ma-
lades qui pguvent recevoir des soins domestiqéles dans
Tleur démeure.
" “Alpsi, le premier soin deadministration , aprés avair
‘constaté I’état d’infirmité, doit étre de s’assurer si le
.malade peut étre soigné daps sa maison; ét, dans’ce
“cas, on le confiera a la charité douce des filles consa-
crées & ce genfe de service , et on aura soin de lui pro-
curer les sccours de lart , les remédes et les aliments
nécessaires. Ce genre de secours & domicile , dont on
retire de si grandsavantages partout ou il est établi, pré-
sente encore une grande économie pour les hopitausx 3
.car,dans une famille dont le chefest malade , la femme
ou les enfans s’estiment heureux d’étre aliégés d’une
partie de la dépense. Si V’on ajoute & ces avantages la
-cgnso]ation' que doivent éprouver des péres et des méres
‘1orsqu’ils peuvent étre soignés dans leur propre lit parla
.main de’ leurs propres enfants, Pon n’hésitera pas a
.penser qu’on' ne doit admettre dans les hopitaux que
_fes étres qui sont assez malheureux pour nlavoir ni feu,
ni lieu, ni parents. ,
‘' Organiser, et multiplier les secours & domicile , est
‘donc le complément d’une charité bien entendue.
. ..3° Il se présente yne troisieme classe de malbeureux
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qui réclament des secours publics : ce sont ceux qui se- .75
trouvent abandonnés et privés de tout appui dansla so- _*. 7

ciété.
C’est dans les deux extrémités de la vie que nous trou-

vons des individus de cette classe. L’enfant qui vient ™

de naitre n’est déja tres-souvent avoué par personne ;
il est confi¢ a la charité publique , et la société doit en
prendre soin. Le vieillard, parvenu au bout de sa car-
riére, a vu disparaitre tous ses appuis , et s’anéantir

avec ses forces , sa modique fortune , ainsi que les

moyens de pourvoir par ses mains a sa subsistance : la
gociété ne peat pas rejeter les restes d’une vie qui lui a
€été utile. Souvent encore des infirmités viennent assié-
fer un homme au milien d’une carri¢re pénible; elles
e rendent incapable de trayail, et la société doit x
pourvoir, , v

Cette troisiéme classe comprend donc les enfants-
trouvés , les vieillards et les incurables. ,

De tous temps et chez tous les peuples la société a
donné des secours & ces infortunés ; mais elle doit prendre
des moyens pour n’y faire participer que ceux qui en
ont un besoin absolu : elle rejettera 'enfant dont l2s

arents sont connus; elle refusera le vieillard dont la
famille peut soutenir ses derniéres années ; elle n’adop-
tera que ceux qui se trouvent sans appui comme sans
secours. Le droit qu’a seul le vrai besoin aux auménes
publiques fait un devoir & Padministration de la plus
-1nflexible sévérité. R o

Le régime et Péducation qui conviennent 2 des en-
fants , ne permettent pas de les confondre avec les vieil-
lards et les incurables ; il faut les séparer avec soin.
° Les enfants doivent étre élevés de maniére & devenir
utiles 2 Ja société qui les adopte ; il faut done leur faire
contracter de bonne heure ’habitude du travail; il
est seul capable de faire de leur hospice une €cole de
mceurs et une pépiniére de citoyens utiled.
~ Les vieillards et les incurables ne demandent que du
repos; il ne s’agjit que de leur fournir une habitation
saine et spacieuse pour qu’ils terminent dans une heu-
reuse tranquillité leur vie laborieuse.

Je suis persuadé que les soins que prend une 'sage ad-
ministration pour ne faire participer aux secours pu-
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blics que ceux qui y ont des droits positifs, commen-
cent par en réduire le nombre de plus de moitié, et
permettent alors & la société de pouvoir soulager les
véritables nécessiteux. - '
Je suis encore convaincu que l’administration Tli
mettra dans la distribution de secours cette sage intelli-
' gence qui sait les proportionner aux besoins , aux cir-
_constances, et i la position desindigents, produira plus
d’effet et soulagera un bien plus grand nombre de né-
cessiteux , que ne font ces charités répandues sans dis-
cerpement, qui, voulant embrasser tous les besoins , sa-
tisfont rarement & ceux qui sont les plus réels.

Donner 2 tous indistinctement , ce serait doter la
profession de mendiant. .

Donner au seul nécessiteux , c’est s’acquitter d’un
devoir envers ’humanité , c’est payer la dette de la so-
ciété,

Porter des consolations dans le sein des familles, y
distribuer les secours de la bienfaisanee , c’est la per=
fection de' la charité publique.

Je vous invite, citoyen préfet, & vous pénétrer de
ees principes, et & en faire la régle de votre conduite:
vous trouverez dans une sévére organisation des secours
publics;, des moyens suffisants pour fournir' au vrai be-

- soin : vous ramenerez aldfs ‘dans e domicile de I’in-
digent la ‘chérité individuelle {u’une mauvaise admi
nistrdtion ‘e aurait écartée ; vous rendrez au travail
Phoimme “qui ¢’y refuse’; vous détrdirez Ies vices qui
naissent-de la paresse et de la dissimulation

- Qest 1k, sijene me trompe, citoyen préﬁ:é, un sujet
digne de touté votre sollicitude ; et je vous invite , an
nom de Phumanité , au'nom des meeurs et de la patrie,
4 vous en occuper de mani¢re A'ne laisser aprés vous
que des bénédictions, ~ ° Signé, CHAPTAL.
_ A tous ces moyens que dicte la prudence humaine ,
un autié désprmais, plus efficace encore et plus uni-
versel , joindra son influence. La religion reprenant son
empire, va de nouveau répandre ses bienfaits. Elle ne
se contente pas de guérir le malade ; elle ne dounne pas
seuléement du pain et'des habits, elle seile parle au
ceenr des malheuteux , lui fait un devoir de la résigna-
tion , et peut méme ramener la joie ad milieu des

souffrances (La siite aux N.°® prochains).
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Séance publique du 15 nivose.

ZXPRAIT de la notice des trdvaux de la classe de
littérature et Beaux-Arts. .

Le C. Ameilhon a communiqué la premiére partie
&’un mémoire fort étendu sur lart de tisser chez les
anciens. ‘ .

C’est par la fabrication des toiles de lin que I’art de
tisser a commencé. En effet , on dut alors préféren
les substances qui présentaient des fils d’une certaine
longueur, et presque tout faits. Les poils des animaux,,
étant plus courts , n’offraient pasla méme facilité pour
le tissage. Le C. Ameilhon, guidé par les anciens, a
observé le lin dans toutes ses métamorphoses , depuis
le moment ol le cultivateur en confiait la semence a la
terre , jusqu’a P’époque ol il était converti en toile, et
ou cette foile , apres avoir recu ses derniérs appréts,
était livrée & des mains habiles qui en faisaient des vé-.
tements, ou du linge propre aux usages domestiques.

Il n’est pas facile de déterminer le pays ot le kin
& pris naissance; car il parait s’accommoder de tous
Jes climats. Un savant , Cimbre ou Teuton , a fixé le liek
de son origine dans les contrées boréales. Du mot lien ,
les Grecs, selon lui, ont fait dériver avor : or, dans
1a langue des Cimbres, le mot lien signifie sougfrir; ce
qui convient d’autant mieux au /in , ajoute-t-il , qu’il
n’est point d’étre dans la nature plus tourmenté, plus
outragé perrdant toute la durée de son existence.

Pour le démontrer, Géropius Béranus ( c’est le nom
du savant ) examine les divers états par ou le lin est
contraint de passer. Tous sont marqués par de nou-
velles tortures ; mais Pinstant le plus douloureux pour
la plante est celui o, changée en papier, elle se voit
réduite & supporter bien des sottises. Telle est 'opinion
de Géropius. Il faut avouer qu'elle ne manque pas de
‘fondement. - i

Ausurplus, celle du C. Ameilhon, sur l'originedulin,
parait plus certaine. Il croit, sur la foi du plus ancien
de nos livres, que PEgypte pourrait en avoir été le vrai
berceau. Du temps de Moise , le lin faisait, en Egypte,
wune branche d’agriculture considérable. Diverses autori-
tésprouvent qu'il yavait dans ces mémes contrées de gran-
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des manufactures delin établies dans]’enclos des tendples.
Sous le régne des Ptolémées, on entretenait des fa-
briques ol le lin était travaillé pour le compte du sou-
verain monarque. OPose rapporte qu’Auguste ; aprés
s’étre rendu maitre d’Alexandrie., fit mourir Quintus
Qvinius , sénateur du peuple romain , pour avoir ra-
baissé Panguste dignitﬁ dont il était revétu , jusqu'd,
exercer ’emploi d’intendant des manufactures de lin
et de laine qui appartenaient 4-la reine Cléapatre.
~ Sl est vrai, comme Pline le remarque , et comme
les. modernes en conviennent d’un comwmun.accord,
que larrosement par voie d’irrigation est plus salutaire
au lin queé celui de la pluie, %e lin devait prospérer
en Egypte plus que dans tout autre pays, puisqu’il n’y
était jamais mouillé que par les eaux du Nil. Malgré
cet avantage, il n’avait pas beaucoup de corps : Ggyptio
tino ,dit Pline, minimam firmitatis ; mais il n’en était pas
moins cher, plurimum lucri ; c’était sans doute a cause
de sa finesse et de sa beauté. * : .
" Plusieurs cantons d’Espagne produisaient aussi dulip
en abondance et de 1a meilleure qualité. Le lin , surtout
d& environs de Terragone, avait la plus grande répu-
tation. L’ltalie le disputait a PEspagne par la finesse,
Ya foree et la beauté de celui qu’elle cultivait. On es-
timait beaucoup le lin qui croissait dans la Campanie,
et plas encore celui des environs de Cumes. Ce der-
nier était principalement employé a tisser des toiles pour
rendre des sangliers. Quoique ces toiles fussent d’une
‘extréme finesse , elles résistaient , dit-on , & tous les
efforts des hétes Féraces. Les Germains, les-Gaulois et
les Bataves cultivaient aussi le lin pour en faire des
toiles et des voiles de navire, Pline nous apprend , au
sujet des Germains, une particularité assezremarquable.
1 dit que ce peuple travaillait le lin dans des cavernes
ou des souterraius. In Germanid defossi atque sub terrd
id opus agunt, Cet usage s’est perpétué jusqu’a nous. Les
‘caves servent ordinairement d’ateliers & nos tisserands.
-La. Greéce ne le cédait point-aux autves.nations dans
TPart de cultiver le lin et d’en faive de la toile.
" Nota.Parmi nous, les plus beaux lins connussout ceux
"que produisent les départements de la Dyle et de I'Ess
‘caut. On se plaint, dans plusieurs endroits de la France,
~gue Ia culture du lin ,la,u(.refois florissante., a heaucoup
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souffert dans son étendue et dans ses produits. Lesuns
demaudent qu’on encouragepar des primes importation
des graines de lin du Nord , dont ll'Jex rience, disent-
ils , a démontré la supériorité ; les avtres desirent qu’on.
améliore nos propres graines , et sans doute les Sociétés -
d’agriculture seconderont leurs veeux , et encourageront
les essais , avjourd’hui que la France a reconnu sur
ecombien d’objets elle peut non plus payer, mais im-
poser un tribut i ses voisins .{ Extrait du proces-verbal
de la session des conseils généraux en 'an 9 ). !
- L’administration du Musée central des A«ts est par-
venue i restaurer le fameux tableaw de Raphael , connu
sous le wom de la Vierge de Foligno. 1} veprésente la
Vierge, ’Enfant-Jésus, Saint-Jean , et plusieurs autres
figures de diverses grandeurss 11 était peint sur un fond
de bois : une fente s’étendait depuis le ceintre jusqu’au
pied gauche de PEnfant-Jésus : deux conrbures parta~
geaient sa surface : il s’écaillait dans plusienrs parties ,
et un grand nombre d’écailles s’étaient déja détachées:
La peinture était piquée de vers enbeaucoup d’endroits.
1 fallait donc se hater de sauver le tableau par la res-
tauration. v o S
L’opération qui a di précéder toutes les autres, étdit
le rétablissement de la surface qui s’était contournée
en ‘plusieurs sens : on Va exécuté avec des coins intro-
duits dans de petites tranchées pratiquées:i différentes
_distances. Ces coins étaient imbibés d’eaun’; et le gon-
flement qui en provenait obligeait le bgis:a reprendre
sa ‘premiére figure. Quand la surface a été rendue plane
par:ce procédé, on a fixé le tableau a des barres solides.
- Aprés cela, la surfacé a été cartonnée avec soin. On
- aretourné et fixé le tableau sur une table. Pour réussir
& séparer le bois sur lequel il était peint , on a eu re-
"-cours. a 'des soies:de différentes formes, qui en ont ré-
duit 'épaisseur a celle d’une feuille de papier. Ce qui
&n restait a été détaché par petites parties , & laide
d’une lame de couteau arrondie.-©On a séparé I'ancietf
apprét de la toile par des moyens qu’on a pris soin dé
varier selon la force avec laquelle il adhérait. - o
Ce qui rendait cette derniére opération encore pluk
+ difficile, c’est que de mauvais vernis, appliqués dans
des. restauratious antérieures, avaient.coulé entre les
parties vecoquillées de la peinture, et qu’elles avaiens

.
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inégalement durci le fond. On a commencé par débat<.
rasser la peinture de tout ce qui lui était-étranger ; puis. *
on I’a fixée sur une impression neuvelle, ainsi que sur
plusieurs toiles successives et recouvertes d’un enduit
»résineux. . . , y
Enfin, Yon a délivré la surface de son cartonnage,
pour la soumettre elle-méme & des opérations tres-
délicates. 11 a fallu aplanir les parties recoquitlées,
en les imprégnant d'huile , et en leur appliquant , avec les
plus grandes précautions , un fer échauffé. .
Toutes ces opérations ont été confiées au C. Hac-
guins , qui, dans les nombreux détails de I'exécution
a montré que chacune d’elles exigeait autant de pa-
- tience que d’adresse et d’habileté.
Mais aprés la restanration mécanique , restait encore
la restauration pittoresque.Celle-ci demande une grande
-délicatesse d’ceil , pour savoir accorder les teintes nou-
velles avec les aniciennes ; une connaissance approfondie
des procédés employés. par les maitres; une longue ex-
‘périence , pour prévoir , par le choix et 'emploi des
couleurs,, ce que le temps peut apporter de change-
mentsdans les teintes nouvelles , et pour prévenir la dis-
cordance qui résulterait de ces changements. ,
L’art de, la restauration pittoresque exige encore le
plus grand scrupule 2 ne recouvrir que les parties ens’
lommagées ;. une adresse extraerdinaire , pour accorder
le travail du restauratear avec celui- du maitre , resti-
. tuer, pour ainsi dire, la pite premiere dans toute son
Intégrité , et faire disparaitre le travail atel point, que
Pail , méme exercé , ne puisse distinguer ce qui est sorti
de la main du maitre, d’avec ce qui appartieat a Par-
tiste réparateur. Co
- La restauration surtout de ’ouvrage de Rapbaél, de-
mgandait toute la prudence et toute I’habileté des pre-.
migrs talents, - -, - - S : ‘
J’administration,-du Musée-central des Arts a tout
prévu. Le C. Roeser, dont elle. a fait choix, et-qui, -
ar des succes multipliés , avait déja mérité sa confiance,
ui a doané une nouvelle preuve.de son talent connus
did partic pittoresque a tout le degré depureté quw’on pou-
vait lui desirer, Tel est le jugement qu'en ont porté les
€L Berthollet,, Giiyten-Morvaux, Vincent et Taunay,
vomumés par’lnstitut pour assister & toutes les opérations.
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On considere dans ce mémoire la question du com-
merce de 'Inde’ dabs tous- se rapports avec notre si-
tuation actuelle, tant intérieure (ue maritime,et I'on

balance .les avantages et les inconvénients , soit de
f'a liberté, soit d’'une compagnie privilégiée. On s’y dé-
‘cide pour le commerce libre. L’auteur est lui-méme
-négociant , et--on le reconnait aux connaissances posi-
tives dont.ce mémoire nous parait étre un résultat so-
lide, Sans doute I'expérience du comptoir est un meil-
leur guide dans ces matiéres que les théories de cabinet.

LEes (Buvres d’Horace , traduites en francais, par René
Bines , ancien recteur de Puniversité de Paris. Nou-
velle édition , revue et retouchée avec soin par l'au-
teur. 2 vol. in-12. Prix, 5 fr. reliés, A Paris, chez .
Colas ,libraire , place Sorbonne. An X (1802). .

REcuERCHES sur le vomissement, sur ses causes mul-
tiplides, directes ou sympathiques; avec un apercu

es secours qu’on peut lui opposer dans les différents
cas ; par Bouvenot , médecin. .
in-8.° Prix,broché..'. c..ooooioiii ool 2frowne:
et port franc, par la poste............. 2 5o
A -l;)aris', chez Méquignon, Patné, libraire ,rue de ’E-~

; -cole de Médecine ,n.° 3, vis-i-vis la rue Hautefeuille.

L e Nouveau Bureau d’esprit, oz les Amburs d*un auteur,

. A Payis, chez Allut , rue Saint-Jacques, n.° 1%26,
et Mongie , Palais-Egalité. : o

JuceMENT sur Lekain, par Molé, Linguet. .. ou Mé-
moires de ce grand acteur. Suivi d’une notice de Lin-
guet sur Garrick. Piix, 75 cent. A Paris, chez Colnez,. .
rue du Bacq ; Debray et Mongie , palais du Tribunat.
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